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Das Nordost-Archiv beschiftigt sich mit der Geschichte des nérdlichen Ost-

mitteleuropa. Geographisch wird dieser Raum annihernd begrenzt von der

. Ostsee und den Karparten im Norden und Siiden, von der Oder und Newa im

Westen und Osten. Ethnisch umschlieft er die Hauptsiedlungsgebiete der

Polen, Litauer, Letten und Esten und betrichtliche Teile des Siedlungsgebietes

der (Grofl-, Weifi- und Klein-)Russen, tiber Jahrhunderte auch der Juden und

Deutschen.

Im Vordergrund der Aufmerksamkeit stehen die Deutschen, die einst, wie

sonst nur noch die Juden, in nahezu dem ganzen Raum ansissig gewesen sind

und ihn zu Zeiten in erheblichem Mafle geprigt haben. Allerdings kénnen die

Deutschen nicht isoliert gesehen werden. Als Nachbarn, als Eroberer oder

Kolonisten, Herren oder Untertanen, Mehrheit oder Minderheit haben sie

immer und iiberall in so enger Beriihrung mit den anderen ethnischen Gruppen

gestanden, dass die deutsche so wenig wie die polnische oder estnische

Geschichte Ostmitteleuropas zu verstehen und zu beurteilen ist, wenn man sie

ausschliefflich vom Blickpunkt eines einzelnen Volkes betrachtet.

Das Nordost-Archiv wird:

—~ die Deutschen stets als Element des Raumes sehen, den sie mit anderen
geteilt haben. Den grundlegenden Bezugsrahmen bietet deshalb auf unte-
rer Ebene die Landesgeschichte, auf héherer Ebene die Geschichte der
Gesamtregion; .

- dem Verhiltnis zwischen den ethnischen Gruppen besondere Beachtung
zuwenden. Neben den ,objektiven® Beziehungen, z.B. in Handel und
Kultur, sind auch ,,subjektive® Aspekte zu behandeln, insbesondere ,,das
Bild vom Anderen®, die Vorstellungen, die die Gruppen wechselseitig von-
einander ausgebildet, tradiert und verindert haben;

- die weite und anhaltende Verbreitung der Deutschen im nérdlichen
Ostmitteleuropa zu historischen Vergleichen nutzen;

— Autoren aus allen Lindern des nérdlichen Ostmitteleuropa zusam-
menfithren und dazu beitragen, dass {iberkommene nationalhistorische
Sehweisen untereinander konfrontiert, aneinander abgearbeitet und
womdglich miteinander ausgeglichen werden.

Aus der Zielsetzung der Zeitschrift ergibt sich, dass ihre Schwerpunkte in

Zeiten liegen, in denen der deutsche Anteil an der Geschichte des nérdlichen

Ostmitteleuropa besonders hoch gewesen ist: im spaten Mittelalter, der frithen

Neuzeit und den spiteren Jahrhunderten bis zum Ausgang des Zweiten

Weltkrieges. Das Nordost-Archiv hilt sich aber auch offen fiir Fragen der

Zeitgeschichte und der Gegenwart, wenn si¢ die Deutschen und deren

Verhaltnis zu thren Nachbarn beriihren.

Die jihrlich erscheinenden Hefte gruppieren sich jeweils um einen gemeinsa-

men Gegenstand. Die Themen beziehen sich auf einzelne Orte, eine Landschaft

oder Sachfragen, die die Gesamtregion betreffen, und schlieflen grundsitzlich
alle Bereiche der historischen Wirklichkeit ein.
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Editorial

Kultur als das im weitesten Sinne , kiinstlich Geschaffene“ zu betrach-
ten, ist selbst bei dem Anspruch, nur eine Stadt nach ihren kulturellen
Reichtiimern zu untersuchen, leider nur in Facetten, unter Vernach-
lissigung vieler Aspekte moglich.

Die Wahl der iiber Jahrhunderte mit gréfieren und kleineren Pausen
pulsierenden ,Kulturmetropole“ des Baltikums, Riga, macht ein sol-
ches Unterfangen ginzlich aussichtslos. Was also bleibt, ist die se-
lektive Sicht auf beinahe winzig anmutende Bausteine. So ist im
Folgenden der subjektive Versuch unternommen worden, Kultur-
denkmiler aufzudecken, die die kulturelle Entwicklung der Stadt in
ihrem jeweiligen Jahrhundert prigten. Beginnend mit dem 18. Jahr-
hundert verdichten sich die Beitrige im 19. Jahrhundert, um dann im
20. Jahrhundert mit der ,,Sowjetira“ zu enden.

Ubergreifend und einleitend fithrt der Artikel von Lars Olof
Larsson ,,Riga 1201-2001. 800 Jahre im Spiegel der Architektur® in die
stadtgeschichtliche Entwicklung Rigas ein, gleichsam als visuelle Re-
aktion auf historische Ereignisse. Er verleiht eine Ahnung davon, in
welchem Mafle das Gesicht einer Stadt — hier am Beispiel architekto-
nischer Eingriffe - einem permanenten Wandel unterzogen wurde und
wird.

Der nachfolgende Blick weist auf ein bis ins 18. Jahrhundert unbe-
kanntes Novum innerstidtischer Raumplanung. Hemma Kanstein
wirft mit ihrem Beitrag ,Die Parkanlagen Peters des Grofien in Riga“
ein Augenmerk auf die steigende Lebenskultur der Rigenser mit dem
im 18. Jahrhundert beginnenden Ausbau von Griin- und Erholungs-
tlichen im Stadtbild.

Die Bildung, verstanden als Teilbereich der Kultur, aber zugleich als
Vermittlerin von Normen und Werten der Kultur, wird von Ruta
Baltause in ,Das Schulwesen in Riga im 19. Jahrhundert unter beson-
derer Beriicksichtigung der ersten Hilfte des Jahrhunderts® unter-
sucht. Die Schwerpunktsetzung erfolgte auf dem beginnenden 19.
Jahrhundert, dem Zeitraum der groflen Bildungsreformen Aleksandrs
L., die das stadtische Schulwesen nachhaltig beeinflussen sollten.

Die zwei folgenden Abhandlungen werfen ihr Licht auf die wohl
bekanntesten und markantesten Kulturdenkmiler der Stadt an der
Daugava. Janis Zilgalvis fiihrt in seinem Beitrag ,,Der Klassizismus in
der Architektur Rigas“ eindrucksvoll in die Internationalitit der
Rigaer Baumeister dieser Epoche ein. Janis Krastind erginzt in
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»Eklektizismus und Jugendstil im Stadtbild Rigas“ die wohl populirs-
ten Abbildungen Rigas als Zentrum des Jugendstils um architektur-
geschichtliche Ausfiihrungen zum Baustil des Eklektizismus. Letzter
hinterlie§ in der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts zahlreiche ein-
drucksvolle Bauten in der Architektur Rigas, verblasste jedoch unver-
dientermaflen in der Baugeschichte Rigas im Schatten des Jugendstils.

Ebenso wie die Architektur europiische Einfliisse bzw. Moden spie-
gelt, trat eine eigenstindige nationale Kunst zu Tage, die in der Bau-
geschichte v.a. als nationaler Romantizismus des Rigaer Jugendstils
Zeugnis ablegt. In der Musik zeigt sich dieser Kontrast in der europi-
ischen Ausrichtung der Klassischen Musik im Musikleben Rigas und
der parallel dazu bestehenden lettischen Folkloremusik. JMusik im
19. Jahrhundert in Stadt und Land - ein Beitrag zur Musikgeschichte
Rigas und Lettlands“ von Marek Bobéth demonstriert aber auch die
kulturelle Dominanz der Deutschbalten im Stadtleben Rigas sowie
ihre zahlreichen Verbindungen in den deutschsprachigen Westen
Europas, die sich in Engagements an den Rigaer Musikhiusern nieder-
schlugen. Der Beitrag verrit zugleich das Dasein zweier national
geprigter Musikwelten, deren Beriihrungspunkte scheinbar nicht
existent waren.

Die volks- und nationalgeschichtlich gefasste Komponente von
Kultur kommt am wohl deutlichsten in der lettischen Malerei der
Unabhingigkeitszeit zum Ausdruck. Maris Brancis schildert in seinem
Aufsatz ,Die lettische Kunst in den 20er und 3Qer Jahren. Die lettische
Malerei, die lettische Kunstakademie und die Rigaer Kiinstlergruppe
die Entwicklung der lettischen bildenden Kunst hin zur eigenstindi-
gen nationalen Ausprigung am Beispiel der Rigaer Kiinstlergruppe.

Die Schattenseiten der Wohnkultur und Lebenskultur des indus-
triellen Zentrums Riga beleuchtete wie kein Zweiter Aleksanders Caks
in seiner Lyrik. Magda Huelmann versteht es, in ,Das Herz auf dem
Trottoir — Aleksanders Caks und Riga® die Sozialkritik des Rigensers
an seiner Stadt als Liebeserklirung zu deuten. Gleichsam gelingt es ihr,
die Uniformitit in Form deskriptiver Internationalitdt mit anderen
,westlichen® Industriestandorten in den Gedichten Caks® herauszu-
filtern.

Der Dokumentarfilm ist, isoliert betrachtet, ein typischer Filmstil
der Sowjetira. In der lettischen Ausprigung bildete er einen
Sonderweg. Das Produktionszentrum Riga, die Rigaer Filmstudios,
bereitete in den 60er Jahren den Weg fiir die ,Rigaer Poetische
Schule®, die sowohl dsthetisch als auch inhaltlich-politisch neuen An-
spriichen folgte. Lea Lipina und Indira Dupuis verfolgen in ihrem
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Beitrag ,Die Geschichte des lettischen Dokumentarfilms“ den Auf-
und auch den Niedergang dieses einmaligen nationalen Genres, der
paradoxerweise mit der politischen und finanziellen Forderung der
Sowjetregierung kongruierte.

Die vorzustellende ,Auslese‘ vermag naturgemifl lediglich Einzel-
aspekte nachzuzeichnen. Sie demonstriert dennoch die Vielfiltigkeit
und den hohen Stellenwert der stidtischen Metropole, die als Schnitt-
stelle zwischen Ost und West beidseitige kulturelle Strémungen auf-
nahm und gleichwohl oder gerade deshalb zu eigenstindiger Kunst
inspirierte. Kultur als Leistung und Hinterlassenschaft der Menschen
wird hier zum Spiegelbild der Internationalitit und Multikulturalitit
der Rigaer Bevolkerung.!

Zwrei Forschungsberichte nihern sich von einer anderen Warte dem
Thema und damit der Stadt Riga an. Andreas Fiilberth befasst sich mit
den Weltkulturerbe-Nominierungen und schildert Probleme und
Vorstellungen der stidtischen Interessenvertreter; Mark R. Hatlie
gewihrt uns Einblick in seine Dissertationsarbeit »Riga at War:
1914-1920¢,

Anja Wilhelmi, Liineburg

1" Eine Betrachtung der nationalen Kulturen der ethnischen Bevolkerungsvielfalt
g g
innerhalb des Stadtbildes sollte hier jedoch auferhalb des Blickwinkels liegen,
gleichwohl sie eine weitere Facette des Prismas bilden.







ABHANDLUNGEN

Riga 1201-2001.
800 Jahre im Spiegel der Architektur

von Lars QOlof Larsson

Als Erik Dahlbergh (1625-1703) als Generalgouverneur von Livland
seinen Abschied erhielt und an Bord eines schwedischen Kriegs-
schiffes Riga 1702 verlief}, konnte er zuriickblickend eine der pracht-
vollsten Stadtsilhouetten Nordeuropas langsam hinter dem Horizont
verschwinden sehen (Abb. 1). Riga war noch Teil des schwedischen
Ostseereiches, nach Stockholm seine zweitgrofite Stadt und fiir die
baltischen Provinzen das wirtschaftliche und politische Zentrum. Aus
schwedischer Sicht hiuften sich aber dunkle Wolken am Horizont.
Unter Dahlberghs Fithrung war zwar ein schwerer polnischer Angriff
auf die Stadt, der fiir das Baltikum den Auftakt des Groflen
Nordischen Krieges bildete, abgewehrt worden. Anschlieend hatte
der junge Karl XII. bei Narva und an der Diina sogar verbliiffende
militirische Erfolge gegen Russland und Polen gefeiert. Dennoch
~stand die schwedische Vorherrschaft im Baltikum kurz vor ihrem

Ende. Schon vor dem schwedischen Debakel bei Poltava 1709 lief§
Peter I. an der Stelle der schwedischen Festung Nyen 1703 St. Peters-
burg anlegen, 1704 eroberte er Narva und fiel in Estland ein. 1710 ging
Riga in russische Herrschaft tiber. Damit begann fiir die seit iiber 100
Jahren kriegsgeplagte Region eine weitgehend friedliche Epoche, die
erst mit den groflen politischen Umwilzungen Anfang des 20. Jahr-
hunderts ihr Ende fand.

Die Ansicht von der Diina aus legte damals wie heute ein eindrucks-
volles Zeugnis von der Grofle und Bedeutung der Stadt ab. Hinter den
Befestigungen, die Fluss und Hafen von der Stadt trennten, reihten
sich die drei groflen Kirchen auf: St. Jacobi, der Dom und St. Petri.
Thre Tiirme iiberragten mit ihren hohen Spitzen alle iibrigen Gebidude
und waren von weit her sichtbar. Die von Blendnischen gegliederten
Backsteinmauern lassen ihre Zusammengehorigkeit mit der reichen
mittelalterlichen Backsteinarchitektur des siidlichen Ostseeraumes er-
kennen; Riga schliefit, was die Baukultur betrifft, die Reihe Kopen-
hagen, Liibeck, Wismar, Rostock, Stralsund und Danzig im Norden ab
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und war als Hansestadt {iber Jahrhunderte vor allem mit den iibrigen
Hansestddten wirtschaftlich und kulturell eng verbunden. Sie gehérte
aber immer auch anderen Bezichungsnetzwerken an. Auch das lasst
sich amStadtbild noch heute ablesen. Am nérdlichen Ende der heuti-
gen Altstadt liegt das Schloss, die alte Burg des Deutschen Ordens, vor
ihren Erweiterungen und Umbauten in schwedischer und russischer
Zeit eine viereckige, schmucklose kastellartige Anlage. Alte Stadtan-
sichten lassen das problematische Verhiltnis zwischen Orden und
Stadt erahnen. Das Schloss lag auflerhalb der Stadtmauer und war ur-
spriinglich durch einen Wassergraben von ihr getrennt. Einer der bei-
den groflen Rundtiirme, die zur Aufstellung der schweren Geschiitze
dienten, befindet sich auf der Stadtseite, zum Schutz des Zugangs von
der Stadt. Thm gegeniiber standen, als Teile der Stadtbefestigung, eben-
falls kriftige Tirme: Hier waren offensichtlich zwei Nachbarn, die
einander nicht iiber den Weg trauten. Dieses Misstrauen spricht noch
aus dem Kommentar, den Johann Christoph Brotze (1742-1823) in
seiner ,Sammlung verschiedener livlindischer Monumente, Pro-
spekte, Miinzen und Wappen® zu der bekannten Stadtvedute von 1612
gibt (vgl. Abb. 2): ,Beym runden Schlossturm nach der Stadt zu steht
ein polnischer Heyduck Schildwache. Die Stadt selbst ist gegen das

Schloss so gut befestiget und so mit Kanonen besetzt, daff man wohl.

siehet, wie wenig sie dem Polen getraut hat“. Wenn Brotze das Miss-
trauen auf einen national begriindeten Gegensatz zwischen der pol-
nischen Besatzung der Burg und der deutschen Oberschicht der Stadt
zurtickfiihrte, irrte er sich. Stadt und Orden bzw. Stadt und Burg stan-
den von Anfang an in einem starken Spannungsverhiltnis zueinander.
Das fand in wiederholten kriegerischen Auseinandersetzungen seinen
Ausdruck und fithrte 1484 zur gewaltsamen Zerstérung der Burg
durch die Biirger der Stadt. Das Waffengliick drehte sich aber wieder
zu Ungunsten der Biirger, die gezwungen wurden, die verhasste Burg
wieder aufzubauen. Die Bauarbeiten leitete ein Baumeister aus Reval,
Meister Nyggels. Jetzt erhielt das Schloss die beiden grofien Rund-
tiirme zur Verstirkung seiner Verteidigung. Uber der Durchfahrt zum
Schlosshof im Nordfliigel lie} der Ordensmeister und Bauherr Wolter
von Plettenberg 1515 ein grofles Steinrelief anbringen, auf dem die
Jungfrau Maria und sein eigenes Bildnis in ganzer Figur zu sehen sind.

Das Schloss war also von Anfang an Sitz einer Obrigkeit, der gegen-
tiber die Stadt ihre Unabhingigkeit stets zu wahren suchte. Hier resi-

dierte auch Erik Dahlbergh 1699-1702. Im 17. Jahrhundert hatte das .

Schloss wie die mittelalterliche Stadtmauer mit ihren schweren
Tirmen allerdings als Wehrbauten ausgedient. Sie boten keinen aus-
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Abb. 2: Ansicht von Riga 1612 (nach Brotze). Die drei Hauptkirchen, St. Johannis,
Dom und St. Petri, sind durch die iibertriebenen Gréfienverhiltnisse in ihrer
Bedeutung auch gegeniiber dem Schloss deutlich hervorgehoben.

reichenden Schutz mehr gegen die moderne Artillerie. Auch die im 16.
Jahrhundert angelegten Griben und Bastionen waren von der Ent-
wicklung der Kriegstechnik inzwischen tiberholt. Deshalb galten die
schwedischen Mafinahmen, nachdem Riga 1620 an das Konigreich
gefallen war, vor allem der Neubefestigung der Stadt. Sie wurde mit
einem modernen Befestigungsgiirtel aus Bastionen, Willen und
Griben umgeben, und ein Stiick weiter flussabwirts, hinter dem
Schloss wurde eine grofle Zitadelle gebaut. Fiir diese Arbeiten war
Erik Dahlbergh verantwortlich, zuerst in seiner Eigenschaft als Leiter
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der schwedischen Fortifikation und spiter auch als Generalgouver-
neur der Provinz Livland. In der schwedischen Zeit wurde auch das
Schloss im Norden um einen zweiten Hof und ein grofles Zeughaus
erweitert (vgl. Abb. 3). So anspruchsvoll die durchgefithrten Befesti-
gungsmafinahmen auch waren, so gaben sic allerdings nur einen
schwachen Abglanz dessen wieder, was geplant wurde. Mafllose Pro-
jekte, die Riga zu einer gewaltigen Festung verwandelt hitten, zeigen,
welche Bedeutung die schwedische Regierung der Stadt fiir den Erhalt
ihres Ostseereiches beimafi.
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Abb. 3: Das Schloss. Zustand des 18. Jahrhunderts (nach Brotze).

Eine erste Feuerprobe hatten die Befestigungen, wie erwihnt, schon
bestanden, als die Polen 1700 die Stadt vergeblich belagerten. Die Ver-
teidigung der Stadt hatte allerdings die Zerst6rung der in jiingster Zeit
gebauten Vorstidte gekostet, die, wie in solchen Fillen iiblich, von der
schwedischen Besatzung selbst in Brand gesteckt worden waren. Der
Bau der Vorstidte hatte neben der Anlage des Befestigungsgiirtels zu
den wichtigsten Baumafinahmen der schwedischen Zeit gehért. Die
starke Zuwanderung in die Stadt, die vor allem seit den 1640er Jahren
einsetzte, hatte die Regierung veranlasst, durch eine geregelte Stadt-
erweiterung bessere Verhaltnisse zu schaffen. Als der Ingenieur J.H.
Thomé im Auftrag der schwedischen Regierung 1620 Riga inspizierte,
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war die Stadt noch von groflen Girten umgeben. 1653 waren laut
einem anderen Bericht 1000 Mann im tiglichen Einsatz, um die
Johannis-Vorstadt anzulegen. Der Plan dafiir stammte von dem in den
baltischen Provinzen vielerorts titigen niederlindischen Fortifika-
tionsingenieur Rodenburg, ein Beispiel fiir die wachsende Bedeutung
niederlindischer Fachleute im Ostseeraum im 17. Jahrhundert.

Die Zeit Rigas unter schwedischer Herrschaft dauerte nicht einmal
100 Jahre und bildet im Riickblick nur eine kurze und fiir die Ent-
wicklung der Stadt auch nicht besonders wichtige Parenthese in ihrer
Geschichte. Sie ist aber historisch gesehen insofern von Bedeutung, als
mit ihr Riga, das in den 400 Jahren seit seiner Griindung eine relativ
eigenstindige Stellung inne gehabt hatte, zum ersten Mal in ein grofies,
zentralistisch regiertes modernes Staatswesen einverleibt wurde. Aus
dieser Perspektive betrachtet, bedeutete die Ablésung der schwedi-
schen Herrschaft durch die russische keinen grofien Unterschied.

Die Schwedenzeit hat auch nur wenige sichtbare Spuren im Stadt-
bild hinterlassen. Der Befestigungsgiirtel und die Zitadelle, die keinen
militdrischen Zweck mehr erfiillten und dem Wachstum der expandie-
renden Stadt im Wege standen, wurden in den Jahren 18571876 ge-
schleift. An ihrer Stelle wurden die groflen Boulevards und Park-
streifen angelegt, die heute die Altstadt umfassen. Die Gebiude, die
fiir die Bediirfnisse der Garnison gebaut wurden, und auch viele an-
dere Bauten aus der Zeit wurden stark umgebaut, durch Neubauten
ersetzt oder einfach abgerissen. Die abgebrannten Vorstidte gingen
nicht ganz spurlos unter. Sie wurden nach ihrer Zerstorung im Jahre
1700, die tibrigens nicht die letzte war, grofitenteils nach den alten
Plinen wieder aufgebaut, und wenn auch heute nichts von der alten
Bebauung erhalten ist, sind doch einzelne Straflenfiihrungen im heuti-
gen Straflennetz wiederzufinden. Viel ist das zusammengenommen
freilich nicht. Der Grund dafiir ist nicht nur die Tatsache, dass die Be-
festigungen der Stadt, die Bauten fiir das Militir und die Anlage der
Vorstidte wahrscheinlich alle Mittel schluckten und keinen Spielraum
fiir andere, reprisentativere Bauprojekte zulieflen. Es gab einfach auch
wenig Bedarf an groflen, &ffentlichen, zivilen Bauten. Riga war 1620,
als es unter die schwedische Krone kam, eine bereits ansehnliche, ge-
wachsene Stadt, in der fiir alle zivilen Bediirfnisse den Anforderungen
der Zeit nach gut gesorgt war. Dennoch fiigte das 17. Jahrhundert dem
Stadtbild einige durchaus wesentliche und heute noch sichtbare
Elemente hinzu. Diese gehen vor allem auf private oder stidtische
Initiativen zuriick. Der heute noch erhaltene, aber stark verinderte
Erweiterungsbau des Schlosses . wurde als wichtigstes staatliches
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Bauprojekt bereits genannt. Wichtiger als das Schloss fiir das Stadtbild
ist der 138 Meter hohe Petriturm, der zum Wahrzeichen der Stadt
wurde (vgl. Abb. 4).

1666 war der mittelalterliche Turm der Kirche eingestiirzt. Fiinf
Jahre spiter konnte der Wiederaufbau nach Plinen von R. Binden-
schuh begonnen werden, 1692 war die Arbeit vollendet. Bereits 1721
schlug der Blitz in die Turmspitze ein und verursachte einen Brand,
der das stolze Werk zerstorte. In den folgenden Jahren wurde die
Turmspitze in gleicher Form wieder aufgebaut, 1746 war sie abermals
vollendet. Inzwischen ist die 1941 erneut zerstorte Kirche wieder her-
gestellt. Bindenschuh war ein Elsisser, den es durch Umstinde, die uns
nicht niher bekannt sind, ins Baltikum verschlagen hatte. Er gehorte
wahrscheinlich zu den sehr vielen Handwerkern, Technikern und an-
deren Fachleuten, die im 17. Jahrhundert dort ihr Gliick suchten, an-
gelockt durch die Arbeits- und Karriereméglichkeiten, die sich im
militirisch expansiven schwedischen Ostseereich er6ffneten. Die neue
Westfassade der Petrikirche und der Turm mit seiner durch drei
Galerien durchbrochenen hohen Haube sind das gelungene Beispiel
einer Anpassung moderner barocker Architekturformen an eine
mittelalterliche Basilika. Die reprisentative Wirkung der Fassade mit
ihren drei triumphbogenartigen und mit Skulpturen reich geschmiick-
ten Portalen, die 1692-1694 von den Bildhauern J.D. Schau und ]J.
Gervin nach Entwiirfen von Bindenschuh ausgefithrt wurden, ist
ebenfalls bemerkenswert und sucht im Ostseeraum ihresgleichen.

Auch die {ibrigen Kirchen haben in nachmittelalterlicher Zeit ihr
Aussehen verindert. Das gilt, was das Auflere betrifft, vor allem fiir
die Turmhauben. Am Dom sind die Verinderungen am Auflenbau
ebenso bedeutend wie an der Petrikirche, stammen aber aus einer
etwas spiteren Zeit. Der steile barocke Ostgiebel und das Kuppeldach
iiber dem niedrigen romanischen Chor wurden um 1720 gebaut (vgl.
Abb. 5).

Von der mittelalterlichen Ausstattung der Kirchenrdume ist prak-
tisch nichts erhalten geblieben. Das ist fiir die meisten réformierten
Regionen in Europa normal und daher nicht weiter verwunderlich.
Weniger selbstverstindlich ist es, warum soviel von der Ausstattung
des 16. bis 18. Jahrhunderts verloren gegangen ist. Hier liegt die
Ursache in dem Wohlstand der Stadt im 18. und 19. Jahrhundert,
der es ermdglichte, die Kirchenriume nach damals geltenden Vor-
stellungen zu modernisieren. Erhaltene Werke aus dem 16. und 17.
Jahrhundert wie die prachtvolle Orgelfassade und die Kanzel im Dom
lassen erkennen, wie qualititsvoll die nachreformatorischen Ausstat-
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tungsstiicke der Kirchen sein konnten, und machen den Schmerz tiber
die Verluste besonders empfindlich.

Obwohl die Rigaer Altstadt ihre mittelalterliche Struktur gut erhal-
ten hat und an manchen Ecken heute noch einen suggestiven alter-
timlichen Eindruck vermittelt, gibt es nur wenige Biirgerhduser, die
eine Vorstellung davon geben, wie das Strafenbild vor dem 18. Jahr-
hundert ausgesehen hat. Das beste Beispiel ist die Hausergruppe ,,Drei
Briider” in der Kleinen Schlossstrafle (Maza Pils iela). Hier kann man
die vorsichtige Anpassung des mittelalterlichen Wohnhauses an neue
Formvorstellungen und Ideale gut studieren. Die Giebelhausfront
blieb erhalten, die Treppengiebel erhielten aber einen geschwungenen
barocken Umriss. Die Hauseinginge wurden mit Umrahmungen ver-
sehen, deren Pilaster und Dreiecksgiebel der internationalen Archi-
tektursprache der Renaissance und des Barock verpflichtet sind.
Durchgreifender waren die Verinderungen, die Anfang des 19. Jahr-
hunderts vorgenommen wurden. 1810 waren die Biirger per Dekret
aus St. Petersburg angehalten worden, die hohen Giebel zu beseiti-
. gen. Das forderte meist komplizierte Umbauten der Dicher. Flache
- Walmdicher und kriftige Traufgesimse sollten jetzt der Fassade die im
Sinne des Klassizismus favorisierte horizontale Gliederung geben.

Einige Patrizierhduser aus dem 17. Jahrhundert verraten mehr Ehr-
geiz und grofleren Reichtum auf der Seite der Bauherren als die ,,Drei
Briider“. Dazu gehoren das Dannenstern-Haus und das Reitern-
Haus, beide in der Marschall Strale (Marstalu iela) in der Nihe der
Petrikirche. Sie wenden nicht den Giebel, sondern eine breite, mehrere
Parzellen umfassende pilastergeschmiickte Palastfassade zur Strafle
und folgen darin einer Architekturmode, die ihren direkten Ursprung
in Holland hatte, die aber eigentlich auf die italienische Architektur
Andrea Palladios zuriickgeht. Dieser hollindische Palladianismus
wurde in der zweiten Hilfte des 17. Jahrhunderts so etwas wie der ver-
bindliche Baustil fiir gehobene Anspriiche im gesamten Ostseeraum.

Ein bemerkenswertes Projekt des Magistrats aus der Schwedenzeit
sollte an dieser Stelle auch genannt werden, obwohl nichts davon
librig geblieben ist und es streng genommen auch mit der Architektur-
geschichte der Stadt im engeren Sinne wenig zu tun hat: ,die Rigische
Wasserkunst®. Riga hatte lange unter schlechter Wasserversorgung ge-
litten. Das Trinkwasser wurde grofitenteils aus der Diina geschopft,
was nicht nur unbequem war, sondern in Kriegszeiten auch sehr ge-
fihrlich sein konnte. 1662 wurde ein Danziger Wasseringenieur, Jacob
Josten, beauftragt, eine Wasserkunst, also eine zentrale Pumpenanlage
zu bauen. Das Wasser wurde mit Hilfe einer von Pferden angetriebe-
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nen Pumpe aus der Diina in einen grofien hochgelegenen Behilter ge-
pumpt und von dort an verschiedene Zapfstellen in der Stadt verteilt.
Dies war fiir das 17. Jahrhundert auch im europaweiten Vergleich eine
bemerkenswerte Anlage. Erst um 1900 wurde die Wasserversorgung
der damals rasch expandierenden Industriestadt durch die Anlage
eines Grundwasserwerkes moderneren Anspriichen angepasst.

Wie wir sehen, haben die beiden Jahrhunderte zwischen der Refor-
mation und der Einverleibung Rigas in das Zarenreich also durchaus
wesentliche Beitrige zur Entwicklung der Stadt geleistet, auch wenn
heute wenig davon tibrig geblieben ist. An der im Grunde mittelalter-
lichen Struktur der Stadt haben diese beiden Jahrhunderte aber wenig
geandert. Wie die groffen Kirchen und die Ausdehnung der heutigen
Altstadt zeigen, war das mittelalterliche Riga so grof8ziigig zuge-
schnitten, dass es lange allen Anforderungen seiner Bewohner ge-
niigte.

Die Burg und die Kirchen stammen aus dem 13. Jahrhundert und
gehoren somit der Griindungszeit der Stadt an, obwohl sie in den fol-
genden Jahrhunderten zum Teil starke Verinderungen erfuhren. Die
Griindung Rigas wird auf das Jahr 1201 datiert und der Initiative des
Bremer Dombherren und ersten Bischofs der Stadt, Albert, zugeschrie-
ben. Schon vorher hatten deutsche Kaufleute begonnen, an der Diina-
miindung Handel zu treiben, wo seit jeher livische Siedlungen und
Marktplitze existierten. Den Kaufleuten folgten Kirche und Orden
auf den Fersen. Schon um 1185 wurde in Uxkiill (Ikskile) eine Kirche
mit dazugehdrendem Bischofssitz gebaut. Der Bischofssitz wechselte
nach wenigen Jahren nach Riga, das ab 1251 Erzbischofssitz fiir Liv-
land und Preuflen wurde.

Der kurz nach der Griindung der Stadt ins Leben gerufene Schwert-
briiderorden, der die Aufgabe hatte, analog zum Kreuzzugsprogramm
des Deutschen Ordens im Mittelmeerraum, das zur Terra Mariae er-
klirte Baltikum zu christianisieren, geriet bald in ein Rivalitdtsver-
hiltnis zum Bischof und zur Stadt. Nach einer schweren Niederlage
gegen die Litauer musste der Orden sich dem Grofimeister des
Deutschen Ordens in Preufien unterordnen. Von der ersten Burg der
Schwertbriider in Riga ist nichts aufler einigen Resten der Georgs-
kapelle, die zur Burganlage gehorte, erhalten geblieben. Die Burg
befand sich am Rande des ersten ummauerten Stadtgebietes in un-
mittelbarer Nachbarschaft des Bischofspalastes. Um 1330 wurde nach
einer kriegerischen Auseinandersetzung mit der Stadt der Bau einer
neuen Burg auflerhalb der Stadtmauer an der Stelle des Heiliggeist-
Spitals begonnen. Diese Burg haben, wie erwihnt, Truppeneinheiten
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der Stadt 1484 wenigstens teilweise zerstort. Der Wiederaufbau erfolg-
te aber bald. In dem heutigen Rigaer Schloss ist diese Burg erhalten
geblieben, wenn auch durch zahlreiche Umbauten stark verindert.

Die neu gegriindete Stadt wuchs schnell. Bereits gegen Ende des 13.
Jahrhunderts hatte sie die Ausdehnung der heutigen Altstadt erreicht.
Zur gleichen Zeit wurde die Stadtmauer errichtet, von der heute nicht
viel mehr als der so genannte Pulverturm, die Befestigung des ehema-
ligen Sandtores, erhalten geblieben ist. Die Stadtbewohner, Kaufleute
wie Handwerker, und der Klerus waren tiberwiegend deutscher Her-
kunft, was fiir die politische und kulturelle Entwicklung Rigas und
Livlands fiir lange Zeit folgenreich bleiben sollte. Familidre Bezie-
hungen, Geschaftskontakte und kirchliche Verbindungen schufen
Netzwerke, die Riga und Livland an die deutschen Hansestidte und
andere Teile Deutschlands kniipften. Die Reformation trug wesentlich
dazu bei, diese deutsche Hegemonie im Baltikum zu befestigen. Die
lutherischen Pastoren waren grofitenteils in Deutschland ausgebildet
worden und das theologische Schrifttum war ebenfalls deutschspra-
chig. Dennoch sollte nicht iibersehen werden, dass die lutherische
Forderung, die Predigt in der Landessprache zu halten, zu einer Auf-
wertung der Volkssprachen beitrug. Die ersten Schriften auf Lettisch
und Estnisch waren Bibeliibersetzungen, die in Deutschland gedruckt
worden waren. Die Rolle der deutschen Pastoren fiir die Verbreitung
von Bildung auf dem Lande und damit auch fiir die spitere Eman-
zipation der lettischen Bevolkerung ist in diesem Kontext nicht gering
zu schitzen. '

Zur Bewahrung der deutschen Hegemonie trug auch die Bestrebung
von Kaufmannschaft und Handwerkerimtern bei, sich vor dem Ein-
dringen von ,nichtdeutschen“ Einheimischen und von Auslindern
abzuschotten. Die hoheren Amter waren in aller Regel fiir ,Un-
deutsche® verschlossen. Noch im 18. Jahrhundert kann beobachtet
werden, wie diese Tendenz nicht nur aufrechterhalten, sondern in eini-
gen Fillen auch verschirft wurde. Die deutsche Bevdlkerungsschicht
erhielt durch Zuwanderung stindig neuen Nachschub. In Zeiten wirt-
schaftlicher Bliite wanderten grofle Scharen von Fachleuten verschie-
dener Art ins Baltikum ein, vor allem aus dem deutschsprachigen
Nord- und Mitteleuropa, aber auch aus den Niederlanden, Skan-
dinavien und England. Trotz der nicht unbedeutenden Zahl Ange-
horiger anderer Nationalititen blieb Deutsch Geschifts- und Ver-
kehrssprache. Weder die schwedische noch die russische Herrschaft
hat daran etwas geindert. Zwar wurde der Magistrat von der schwe-
dischen Regierung gelegentlich und trotz Proteste auf Schwedisch
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angeschrieben, doch waren dies nicht mehr als diplomatische Mar-
ginalien. Von Russland lieflen sich Stadt und Provinz 1710 durch
die so genannten ,baltischen Privilegien® den Erhalt der deutschen
Sprache, der lutherischen Konfession und der alten Rechte bestitigen.
Bis zur Staatsgriindung Lettlands behielt die deutsche Sprache, unge-
achtet aller politischen Verinderungen, ihre Stellung als die Sprache
der stidtischen Oberschicht.

Von den groflen Kirchen Rigas ist der Dom die ilteste. In spatroma-
nischen Formen als Hallenbau angefangen, wurde er vor seiner
Fertigstellung, wohl dem Beispiel der Liibecker Marienkirche folgend,
in eine Basilika umgewandelt. Gleichzeitig fand auch ein Wechsel des
Baumaterials von Kalkstein zu Backstein statt. Darin darf man auch
einen Einfluss der aufblihenden Backsteinarchitektur im siidlichen
Ostseeraum sehen, zumal der Backstein damals noch kein iibliches
Baumaterial in der Region war. Die architektonischen Formen der
alteren Teile weisen nach Westfalen und ins Rheinland. Von dort sind
wahrscheinlich die Baumeister und die Steinmetzen gekommen. Als
frithestes monumentales sakrales Steinbauwerk in Livland hat der
Rigaer Dom eine starke Ausstrahlung auf die Region gehabt, und noch
heute gehort er zu den eindrucksvollsten mittelalterlichen Bauwerken
im Ostseeraum.

Als Pfarrkirche wurde die Petrikirche, ebenfalls unmittelbar nach
der Griindung der Stadt, gebaut. Der heutige hohe lichte Bau ist aller-
dings nicht der urspriingliche. Er wurde, wie die Spitzb6gen und die
reichen Sterngewdlbe zeigen, erst im 14. und 15. Jahrhundert an der
Stelle der ersten Kirche errichtet und darf als das schonste Beispiel
gotischer Sakralarchitektur in Lettland gelten. Besonders bemerkens-
wert ist der elegante Chor, der an die Rostocker Marienkirche er-
innert. Er wurde Anfang des 15. Jahrhunderts jedenfalls zum Teil
unter der Leitung des Rostocker Baumeisters J. Rumeschottel ge-
baut.

Die Tatsache, dass die mittelalterlichen Kirchen Rigas stilistisch und
bautechnisch so eng mit der Sakralarchitektur in Norddeutschland
und Westfalen verwandt sind, hat eine einfache Erklirung. Vor den
Stadtgriindungen gab es im Baltikum keine Tradition des Stein- oder
Backsteinbaus. In dieser Region herrschte, wie auch in Skandinavien,
der Holzbau vor. Es mussten also erfahrene Baumeister und Stein-
metzen, Ziegelbrenner und andere fiir den Bau notwendigen Fachleute
ins Land gerufen werden, um die Bauprojekte zu verwirklichen. Erst
allmahlich wuchs ein Stamm von ansissigen Baufachleuten in den bal-
tischen Stddten heran.
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Die tonangebende Schicht der mittelalterlichen Stadt stellten die
Kaufleute. Sie waren in der ,,Groflen Gilde“ organisiert. Von ihrer
Macht und ihrem Reichtum bis in die moderne Zeit zeugt das repri-
sentative Gebiude der Grofien Gilde, das nach der Mitte des 19. Jahr-
hunderts in neugotischen Formen errichtet wurde, wobei von dem
Vorgingerbau das ,Miinsterhaus®, eine zweischiffige gotische Halle,
und das angrenzende Brautgemach, beide aus den Jahren um und kurz
nach 1500, mit integriert wurden. Die Handwerker waren in der
»Kleinen Gilde“ zusammengefiihrt. Auch ihr Haus wurde im 19. Jahr-
hundert durch einen Neubau ersetzt. Ein bedeutendes Bauwerk im
stidtischen Leben war das prachtvolle Schwarzhiupterhaus, auch
Artus-Hof genannt (vgl. Abb. 6). Seinen Namen erhielt es von der
Schwarzhiupterbruderschaft, die das Haus verwaltete und eine wich-
tige Rolle im gesellschaftlichen Leben der Stadt spielte. Der hohe goti-
sche Giebel mit seinen sechs schlanken Blendnischen bildete ein fest-
liches Gegenstiick zum Rathaus auf der anderen Seite des Marktes.
Anfang des 17. Jahrhunderts wurde der gotische Giebel, wahrschein-
lich nach Danziger Vorbild, mit eleganten Beschlagwerkvoluten ver-
ziert. Seiner Funktion nach war das Schwarzhiupterhaus vor allem ein
offentliches , Trinkhaus“. Hier wurden seit dem Mittelalter private
und offentliche Feste und Feiern veranstaltet. Die zuletzt im Stil von
Rokoko und Klassizismus gestalteten Fest- und Reprisentations-
raume bildeten bis zum Zweiten Weltkrieg einen schénen Rahmen
dafiir. Das Schwarzhidupterhaus ist aus dem gesellschaftlichen Leben
der Stadt nicht wegzudenken. Sein vor kurzem abgeschlossener
Wiederaufbau nach der Zerstorung im Zweiten Weltkrieg und der
wohl ideologisch begriindeten Beseitigung der Ruine im Jahr 1950
mag aus restauratorischer Sicht problematisch sein. Die Tradition des
Gebiudes und die Gemeinschaft stiftende Wirkung des Wiederauf-
bauunternehmens sollten aber nicht gering geschitzt werden, und
wenn das heute nur allzu neu aussehende Gebdude etwas Patina an-
gesetzt hat, werden auch Skeptiker den Gewinn fiir das Stadtbild
begriiflen.

Angesichts der katastrophalen Ereignisse in Folge des Zweiten Welt-
krieges und der erzwungenen Einverleibung Lettlands in die Sowjet-
union wird oft vergessen, dass die 200 Jahre russische Herrschaft vor
dem Ersten Weltkrieg zu den guten Zeiten in der Geschichte Rigas
gehorten. Es war eine lingere Friedenszeit, als die Stadt je erlebt
hatte. Entsprechend positiv konnten sich Wirtschaft und Kultur ent-
wickeln.
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Abb. 6: Das Schwarzhiupterhaus zu Riga. Zustand: 2003. Foto: Ilgvars Gradovskis
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Einen interessanten Einblick in Leben und Aussehen der Stadt in der
Zeit um 1800 gibt uns Johann Christoph Brotzes bereits zitierte
»Sammlung verschiedener livlindischer Monumente, Prospekte,
Miinzen und Wappen®. Brotze vermittelt das Bild eines wohlgeordne-
ten, international geprigten Gemeinwesens, einer Stadt mit schénen
Gebduden, einer stolzen Geschichte und ruhigem Zukunftsopti-
mismus. Exemplarisch dafiir kann die Zeichnung des Marktplatzes mit
dem neuen Rathaus im Hintergrund genannt werden. Auf dem Rat-
hausplatz ist eine bunte Auswahl der stidtischen Bevélkerung zu
sehen: ein Stadtprediger, ein Altester der Grofien Gilde, Grenadiere,
Migde, eine russische Frau, die Kringeln verkauft, Fuhrwerke und ein
»Katorschnick®, ein von einem Grenadier bewachter Strafgefangener
in Fesseln, der zu seinem Lebensunterhalt selbst angefertigte Tische
zum Kauf anbietet. Die Zeichnung zeigt den Zustand des Rathauses
um 1780, ein zweigeschossiges, im barockklassizistischen Stil errichte-
tes grofles Gebiude mit einem dreigeschossigen Mittelrisalit und
einem hohen Turm. Das flach geneigte und von der Strafle kaum sicht-
bare Dach, das mit Eisenplatten bedeckt war, musste aus praktischen
Griinden nach wenigen Jahren durch ein steileres Mansardendach
ersetzt werden, was dem Gebédude paradoxerweise ein altertiimliche-
res, mehr rokokohaftes Aussehen gab. Spiter wurde es um ein Stock-
werk erhoht, was angesichts der Platznot der wachsenden Verwaltung
sicher unumginglich war, den Proportionen des Gebdudes aber nicht
guttat. Das Rathaus gehorte zu den schmerzlichen Kriegsverlusten des
Stadtzentrums. Sein rechtzeitig zur 800-Jahr-Feier der Stadt erfolgter
Wiederaufbau ist wegen des zuerst nicht vorgesehenen modern gestal-
teten Dachgeschosses nicht eigentlich als reine Kopie zu betrachten, es
hilt aber die Erinnerung an das zerstorte alte Rathaus wach und trigt
dazu bei, den alten Mafistab des Rathausplatzes wiederherzustellen.
Gleichzeitig ist nicht zu leugnen, dass der neu entstandene Rathaus-
platz noch wie eine Enklave auf der weiterhin viel grofieren, von der
Nachkriegsplanung geschaffenen Platzanlage wirkt.

Aus der vorindustriellen russischen Zeit stammen schliellich einige
bemerkenswerte Kirchenbauten, z.B. die als orthodoxe Kathedrale auf
dem Gelinde der Zitadelle in schénen schlichten Barockformen
erbaute Peter-und-Pauls-Kirche von 1780-1785, ein Werk des in Riga
sehr erfolgreich titigen Architekten Christian Haberland. Aus der
Bliitezeit des Klassizismus stammt die Jesuskirche, ein 1819-1822
errichteter oktogonaler Holzbau mit einem hohen Westturm, dem ein
antikisierender Tempelportikus vorgelagert ist. Ungeachtet der Tat-
sache, dass eine klassizistische Architektur dieser Art im gesamten
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Russischen Reich geldufig war, darf man sich vor dem Turm der Jesus-
kirche auch an die Kirchenbauten C.E Hansens in Holstein und
Dinemark erinnert fithlen.

Unsere erste Anniherung an Riga war vom Fluss aus — so wie die
meisten Reisenden bei Ankunft oder Abreise die Stadt erblickten, und
wie sie in fast allen ilteren Stadtansichten wiedergegeben wird. Um
einen Eindruck von der modernen Grofistadt Riga zu erhalten, reicht
diese Ansicht nicht aus, trotz der immer noch imponierenden Stadt-
silhouette und dem grofistidtischen Aussehen der modernen Briicken.
Einen besseren Aussichtspunkt bildet der Petriturm. Oben auf der
Aussichtsterrasse befindet man sich hoch genug, um eine Vorstellung
davon zu gewinnen, wie die Stadt sich nach allen Richtungen ausge-
dehnt hat; gleichzeitig erkennt man, wie die grofirdumigere Struktur
der modernen Metropole sich das feingliedrige Gewebe der mittelal-
terlichen Stadt unterordnet. Deutlich zeigt sich, wie der griine Giirtel
mit dem Stadtkanal, der anstelle der barocken Befestigungen angelegt
wurde, die Altstadt umfasst und einen angenehmen Ubergang zu der
von breiten Ausfahrtsstraflen und kreuzenden Boulevards geglieder-
ten Neustadt bildet. Am Rande der Griinflichen wurden, wie in ande-
ren Stidten in Europa auch, die ihren Festungsstatus aufgegeben hat-
ten, éffentliche Gebiude und vornehme Wohnhiuser errichtet. In
Riga ist vor allem das schon 1860-1863, also unmittelbar nach der
Schleifung der Bastionen, gebaute grofie Theater zu nennen. Dieses, in
vornehmen klassizistischen, an Schinkels Schauspielhaus in Berlin
erinnernden Formen gehaltene Gebiude bildet den wichtigsten archi-
tektonischen Akzent im griinen Giirtel. Der Wiederaufbau nach dem
Brand 1882 hat den Charakter des Gebdudes nicht zerstort. Am ande-
ren Ende der Altstadt wurde etwas spiter das in Neurenaissance-
formen gehaltene Schauspielhaus gebaut. Bauten fiir das hohere Bil-
dungswesen wie das 1869 im Rundbogenstil an der Seite der Neustadst,
gegeniiber dem Theater, gebaute Polytechnische Institut tragen auch
zur reprisentativen Wirkung dieses Herzstiickes des modernen Riga
bei.

Die Struktur der Neustadt wird von den breiten Ausfahrtsstrafien
bestimmt, die der Fithrung der alten Landstraflen folgen. Die Haupt-
achse bildet der heutige Freiheitsboulevard (Brivibas Bulvaris), die als
Verlingerung der Kalkstrafle (Kalku iela) aus der Stadt hinausfiihrt.
Mit dem Bau der Stein-Briicke (Akmens tilts), die die Altstadt mit den
Vorstadten am linken Diinaufer verbindet, wurde diese Achse zum
stidtebaulichen Riickgrat der schnell wachsenden Metropole. Am
Griingiirtel entlang verlaufen auf der Altstadt- wie der Neustadtseite
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breite Boulevards, gesiumt von modernen Gebiuden, die mit ihrem
grofistidtischen Zuschnitt einen neuen Maflstab in das Stadtbild
brachten. Hinter den Hiuserblocks am Rainis Boulevard (Raipa-
Bulvaris) breiten sich wieder grofie Parkflichen aus. Die wichtigste
davon ist die Esplanade. Auf diesem Gelidnde fand zum Stadtjubildum
1901 eine grofle Kunst- und Industrieausstellung statt. Nach dem
Abriss der Ausstellungsbauten wurden an ihrer Stelle auf der Seite des
Freiheitsboulevards die neue orthodoxe Kathedrale und am Nordrand
der Esplanade Gebiude fiir die Kommerzschule (heute Lettische
Kunstakademie) und das Stidtische Kunstmuseum gebaut. Die Kathe-
drale, die in sowjetischer Zeit zu einem Planetarium umfunktioniert
worden war, ist inzwischen wieder ihrem kirchlichen Zweck zuriick-
gegeben worden. Die in rotem Backstein errichtete Kommerzschule
und die Kathedrale sind typische Beispiele fiir eine Architekturrich-
tung um 1900, die den Baustil als Ausdruck eines regionalen oder na-
tionalen Charakters verstand.

Die modernen Gebiude der letzten Jahrzehnte vor der Jahrhundert-
wende waren internationalen Stiltendenzen gefolgt. In ihrer Stilwahl
kann man allenfalls eine Riicksichtnahme auf die Funktion der Bauten
oder auf die Traditionen der Institute erkennen, fiir die sie errichtet
wurden. Beispiele dafiir sind die in neugotischen (vor allem englisch
anmutenden) Formen gestalteten Gebiude der Groflen und der
Kleinen Gilde oder die in italienischen Renaissanceformen gebaute
Borse in der Altstadt. Bei den Gildehiusern wird die mittelalterliche
Tradition dieser Institution fiir die Stilwahl ausschlaggebend gewesen
sein; einen Versuch, an die spezifischen Stilmerkmale der mittelalter-
lichen Architektur in Riga anzukniipfen, kann man darin nicht erken-
nen. Bérsen und Banken wiederum wurden zu dieser Zeit meist in
Formen der italienischen Friihrenaissance gebaut, in Anspielung
daran, dass das moderne Bank- und Geldverkehrswesen seinen Ur-
sprung in Italien hat.

In der Kommerzschule sind Formen der norddeutschen Backstein-
gotik verwendet worden. Diese Architektur lisst sich als Anspielung
auf das eigene historische Erbe ansehen, sie ist aber gleichzeitig auch
typisch fiir die Schul- und Kirchenbauten dieser Zeit in Berlin und
Preufen. Man darf die Kommerzschule als ein Beispiel fir die
Reichweite der Berliner Bauschule betrachten, ohne dabei den sicher

vorhandenen Anspruch zu iibersehen, eine ,deutsche”, wenn nicht

unbedingt eine regionale Architektur darzustellen. Die orthodoxe
Kathedrale ist in russisch-byzantinischen Formen gebaut und gibt sich
also in ihrer Architektur sofort als griechisch-orthodoxe Kirche zu er-




30 Lars Olof Larsson

kennen. Diese Signalwirkung war beabsichtigt und erklart sich sowohl
aus der eben beschriebenen Architekturideologie als auch aus einem
Bestreben, russische Eigenart zu demonstrieren und wohl auch, um
russische Hegemonie zu reprisentieren. Seit den 60er Jahren des 19.
Jahrhunderts wurden auch in den anderen Hauptstidten der russi-
schen Ostseeprovinzen, Helsinki und Reval, aber auch in St. Peters-
burg, an zentraler Stelle in der Stadt dhnliche Kirchen gebaut. Wenn
wir uns daran erinnern, dass die erste orthodoxe Kathedrale der Stadt,
die auf dem Gelinde der Zitadelle gebaut wurde, in ,allgemeineuro-
pdischen® Barockformen gebaut wurde, wird uns die ideologische
Verinderung bewusst.

Der Umstand, dass der Bau der neuen Kathedrale in einer Zeit statt-
fand, die auf vielen Gebieten durch ,Russifizierungs“-~Tendenzen ge-
prigt war, sollte uns aber nicht iibersehen lassen, dass es sich hier um
ein Phinomen handelt, das in 4hnlicher Form in ganz Europa zu
beobachten ist. Hier sei nur an die Grofibauten in romanischem Stil
erinnert, die das wilhelminische Deutschland, z.B. in Posen, errichtete,
um die deutsche Herrschaft dort auch im Stil der Architektur sichtbar
zu machen.

Verglichen mit der Kommerzschule und der Kathedrale lisst das
Kunstmuseum keine solche ideologisch bedingte Stilwahl erkennen.
Dieses Gebdude ist in ,neutralen Barockformen, die durch Jugend-
stilelemente eine moderne Note erhalten, gebaut worden. Als Insti-
tution reprisentiert das urspriinglich stiddtische Kunstmuseum den
jetzt hoch entwickelten kulturellen Anspruch der biirgerlichen Gesell-
schaft. Der Architekt und erste Direktor des Museums, Wilhelm Neu-
mann, spielte dabei eine wichtige meinungsbildende Rolle im gesam-
ten Baltikum. Thm verdanken wir auch die erste Aufarbeitung der
Kunstgeschichte Estlands und Lettlands.

Das Kunstmuseum war allerdings nicht das erste Museum der Stadt
Schon 1834 wurde als typisches Kind der Romantik die Sammlung der
Gesellschaft fiir Geschichte und Altertumskunde, das heutige Dom-
museum, gegriindet. Dieses Museum erhielt 1890 eigene reprisenta-
tive Raumlichkeiten im historischen Herzen der Stadt, als im Zu-
sammenhang mit der Restaurierung des Domes fiir seine Zwecke der
Kreuzgang aufgestockt wurde.

Das Bauen um die Jahrhundertwende war aber nicht nur von histo-
risierenden Tendenzen geprigt. Es war ja auch eine Zeit, in der, vor
dem Hintergrund der rasanten technischen Fortschritte und der
durchgreifenden Modernisierung der Stidte in Bezug auf Kanalisa-

tion, Wasserversorgung, Verkehrswesen, Elektrizitit etc., die Forde-
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rung nach einer Architektur sich Ausdruck verschaffte, die den Geist
der neuen Zeit reprisentierte. Die verschiedenen Bezeichnungen fiir
die moderne Kunst und Architektur der Jahrhundertwende, z.B. Ju-
gendstil und art nouveau, sind Ausdruck dieser optimistischen Zu-
kunftsorientierung.

Gerade in Stidten, in denen die Industrie fiir Wachstum und Reich-
tum sorgte, und wo daher auch weniger traditionsorientierte neue
Eliten entstanden, fand die Jugendstilarchitektur ihre grofite Ver-
breitung und auch ihre interessanteste Prigung. Riga ist ein gutes
Beispiel dafiir. In der Neustadt, vor allem auflerhalb der Boulevards
und der Esplanade prigen heute noch die Jugendstilbauten das
Stralenbild. Besonders berithmt ist das von dem Architekten M.
Eisenstein gebaute Ensemble in der Alberta Strafle (Alberta iela). Das
festliche Straflenbild dieses Ensembles gehort zu den Glanzpunkten
der europiischen Jugendstilarchitektur. Der Kontrast zwischen der
spektakuliren Fassadenarchitektur und den schmucklosen, engen
Hofen verrit aber auch etwas von den wirtschaftlichen Rahmenbe-
dingungen solcher Wohnbauten. Es handelt sich um eine Spekula-
tionsarchitektur, die um die Gunst der Mieter konkurrieren muss; der
Glanz der Fassaden ist in ihrer Werbefunktion begriindet.

Nach dem Ersten Weltkrieg, als Riga Hauptstadt der selbststandigen
Republik Lettland geworden war, verlief die Entwicklung, was die
Architektur betrifft, in ihnlichen Bahnen wie im iibrigen Nach-
kriegseuropa. Es wurde aufgrund der wirtschaftlichen Lage zunichst
nur wenig gebaut, neue Ideen und Richtlinien sind kaum zu erkennen.
Die Weichen fiir die weitere Entwicklung der Stadt waren im Groflen
und Ganzen bereits um 1900 gestellt worden. Als dann allméhlich das
' Bauen wieder in Gang kam, folgte man im Allgemeinen den gingigen
internationalen Mustern. Viele Geschifts-, Biiro- und Wohnbauten
entlang den groflen Straflen zeigen das Gesicht einer konservativ
zuriickhaltenden Modernitit, wie es in den 30er Jahren iiberall in
Europa zu finden war. Die bedeutendsten Bauwerke dieser Zeit sind
das iiber 40 m hohe Freiheitsdenkmal, das in den Jahren 1931-1935 an
der Kreuzung von Freiheits- und Rainis-Boulevard errichtet wurde,
und der monumentale Ehrenfriedhof mit Grabmailern der Kriegs-
gefallenen von 1914-1918 und der spiteren Revolutionskriege, der
1924-1936 angelegt wurde. Das Freiheitsdenkmal wurde an der Stelle
eines erst 1910 enthiillten Reiterdenkmals Peters des Groflen errichtet.
Es wurde ein stidtebauliches und ideologisches Zentrum der Stadt
und iiberlebte, wie der Ehrenfriedhof auch, die sowjetische Zeit
erstaunlicherweise unversehrt.
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Der Zweite Weltkrieg fiigte der Stadt empfindliche Schiden zu, vor
allem im Gebiet um die Petrikirche. Das Rathaus und das Schwarz-
hiupterhaus wurden zerstort, und auch die Petrikirche hat den Krieg
nur als Ruine iberlebt. Diese Zerstorung bildet den Ausgangspunke
fiir eine Neugestaltung, die Struktur und Gesicht der Altstadt wesent-
lich verindern sollte. Das Gelinde zwischen dem Kai und der Petri-
kirche wurde grofirdumig freigelegt. Hier wurde ein fiir den Mafistab
der Altstadt viel zu grofier Platz als eine Art Einfallstor zum Zentrum
der Stadt angelegt. Im Osten, vor der Petrikirche, wurde der Platz
durch einen hohen, einheitlich gestalteten Hauserriegel abgeschlossen
(vgl. Abb. 4). Stilistisch lehnt sich diese Architektur an die Barock-
architektur der Stadt und speziell an die barocken Elemente der Petri-
kirche an. Wir haben es hier mit einem guten Beispiel der historisti-
schen Tendenzen der Stalinzeit zu tun, die bei aller Riicksichtslosig-
keit, wenn es um das Durchsetzen grofierer Mafistibe und moderner
urbanistischer Konzepte ging, bemiiht war, dem genius loci ihren
Tribut zu zollen. Das entspricht noch einer Haltung, die ihre Wurzeln
in der Architekturideologie der Jahrhundertwende hat und in
Deutschland mit dem Begriff der ,Heimatstilarchitektur® bezeichnet
wird.

In ungliicklichem Kontrast zum Geprige der Altstadt und zu der
Bemiihung um eine Anpassung an das Vorhandene, die in den gerade
erwihnten Bauten zu erkennen ist, sowie ohne Riicksicht auf urba-
nistische Kriterien ist die Gedenkstitte fiir die lettischen ,Roten
Schiitzen® auf dem groflen Platz gebaut worden. Mit dem rekonstru-
ierten Schwarzhiupterhaus und dem wieder aufgebauten Rathaus ist
an dieser Stelle jetzt eine stidtebauliche Situation entstanden, die in
aller Deutlichkeit die historischen Briiche anschaulich macht, die die
Stadt seit dem Zweiten Weltkrieg erlebt hat.

Ein weiteres Baudenkmal aus der sowjetischen Zeit sollte zum
Schluss erwihnt werden: das Hochhaus der Akademie der Wissen-
schaften von 1957. Es gehort zu einer Gruppe von sehr charakteri-
stisch gestalteten Hochhiusern, die zuerst fiir die Neugestaltung Mos-
kaus nach dem Zweiten Weltkrieg entworfen wurden und dann auch
in einigen Grofistidten an der Peripherie des sowjetischen Imperiums
errichtet wurden, z.B. in Warschau und so auch in Riga. Anders als in
Warschau, wo das Hochhaus im Zentrum der Stadt steht und das
Stadtbild wesentlich mitprigt, wurde es in Riga ziemlich weit ab vom
Stadtzentrum, hinter dem Bahnhof und den groflen Markthallen
gebaut und macht dort der turmreichen Silhouette der Altstadt keine
Konkurrenz.
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Heute, 800 Jahre nach seiner Griindung, nach Zeiten dynamischen
Wachstums, aber auch Perioden der Zerstérung und des Niedergangs,
steht Riga wieder am Anfang einer wirtschaftlichen und politischen
Entwicklung, die bereits deutliche Spuren im Stadtbild hinterlassen
hat und mit Sicherheit weiter hinterlassen wird. Fiir viele alte und vor
allem fiir fast unzahlige jiingere Baudenkmaler hat die vor zehn Jahren
vollzogene politische Wende die Rettung vor dem sicheren Verfall
bedeutet. Die Dynamik der wirtschaftlichen Krifte, der Appetit der
Investoren und die Kapazititen der modernen Bauindustrie stellen
aber auch eine Bedrohung fiir die historische Stadt dar, die man nicht
verkennen sollte. Hoffen wir, dass man bei der 900-Jahr-Feier der
Stadt auf die Epoche der ersten nachkommunistischen Zeit dhnlich
wohlwollend zurlickblicken kann, wie wir auf die Ergebnisse der
gewaltigen Modernisierungswelle um 1900 zuriickschauen dirfen.







Das Schulwesen in Riga im 19. Jahrhundert
unter besonderer Beriicksichtigung
der ersten Hilfte des Jahrhunderts

von Ruta Baltause

Die allgemeine Entwicklung des Schulwesens im 19. Jahrhundert!

Im 19. Jahrhundert war die Geschichte des Bildungswesens und der
Schule in Europa untrennbar mit der gesamten Entwicklung der Ge-
sellschaft und des Staates verbunden. Seit der Aufklirung stand in
allen europdischen Staaten die Frage nach der Rolle der Schule in der
Gesellschaft im Vordergrund. Bildung wurde zu Politikum und somit
das Bildungswesen zum Gegenstand der politischen Auseinander-
setzungen verschiedener Krifte in der Gesellschaft und des politisch
motivierten Zugriffs des Staates.

Die Ideen des 18. Jahrhunderts wurden jetzt umgesetzt. Es wurde
versucht, die vorherrschende Rolle der Kirche im Bereich des
Schulwesens zu mindern und ein einheitliches Bildungssystem zu
schaffen, in dem dem Staat die Schulhoheit zugewiesen wurde. Die
Lehrziele und dadurch auch der Unterrichtsinhalt wurden neu
bestimmt. Der Staat ibernahm die Aufgaben, die vorher von bestimm-
ten sozialen Gruppen oder Organisationen (Kirche, Gemeinden,
Zinfte usw.) ausgelibt worden waren, auch im Bildungswesen. Das
galt gleichfalls fiir Riga. Auch hier war das Bildungswesen so eng mit
den politischen, sozialen und kulturellen Prozessen in der Gesellschaft
verbunden, dass die Anderungen der sozialen und der politischen
Situation, Prozesse wie Modernisierung, Zentralisierung und Indus-
trialisierung einen direkten Einfluss auf das Bildungswesen austibten.

Die Ostseeprovinzen genossen nicht all die Privilegien im Rus-
sischen Reich wie etwa Finnland und Kongresspolen, die gute 100
Jahre spiter in das Russische Reich einverleibt worden waren. Den-
noch verfiigten die Ostseeprovinzen im Russischen Reich seit 1710
liber eine besondere Stellung. Diese kennzeichnete eine eigene Ver-
waltung (u.a. Rechtsprechung), eigene Sprache (Deutsch) und ei-
gene Religion (evangelisch-lutherisch). Die deutschbaltischen Ritter-
schaften und die stidtische Biirgerschaft (v.a. die Deutschbalten)

1 Allgemein zum Thema des Beitrages vgl. die Forschungsliteratur, die im Anschluss
an diesen Artikel bibliografisch aufgefiihrt ist.
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bemiihten sich mit allen Kriften, die von jedem Zaren bis auf
Aleksandr III. beim Thronantritt bestitigten Privilegien zu bewahren.
Jeder Versuch secitens der Regierungsmacht, einen dieser Selbst-
verwaltungsbereiche der Ostseeprovinzen im Sinne einer staatlichen
Zentralisierung zu beschneiden, wurde als Angriff auf die vertraglich
festgelegte Sonderstellung aufgefasst. Die Zentralisierungsversuche
des Zaren gingen in der Tat nicht nur von dem Streben aus, den Staat
und die Gesellschaft zu modernisieren, sondern wurden immer hiufi-
ger als ein Mittel der Politik gegentiber den so unterschiedlichen Teilen
des Reiches und deren Nationalititen genutzt. Zu einem der Bereiche,
in denen der Kampf um Einfluss, der Kampf zwischen Zentralisierung
und Dezentralisierung, zwischen Unifizierung und Heterogenitit
gefihrt wurde, wurde im Laufe des 19. Jahrhunderts immer mehr das
Bildungswesen.

In ihrem Beharren auf Bewahrung der Privilegien waren die
Ostseeprovinzen durchaus erfolgreich. Obwohl die Stidte und die
Ritterschaften seit Mitte des Jahrhunderts immer mehr an Einfluss in
der Verwaltung einbiifiten, konnte die besondere Stellung der Ost-
seeprovinzen bis 1918 nicht vollig beseitigt werden. So vermochten
z.B. nur die Ostseeprovinzen und Finnland, bei der Kodifikation der
Gesetze in den 40er und 60er Jahren des Jahrhunderts ihre eigenen
Provinzialrechte beizubehalten. Eine Beteiligung der Deutschbalten
an der Verwaltung als auch die Aufrechterhaltung von Institutionen
wie Landtag, Landrat und Landmarschall gelang auch nach dem
Zusammenbruch des Russischen Imperiums bis 1920 in Lettland bzw.
bis 1919 in Estland.

Im Bildungswesen setzte der entscheidende Schlag in den 1880er
Jahren ein, als eine rapide Russifizierung des Verwaltungs- und
Bildungswesens begann. Gleichwohl zogen sich die Deutschbalten
auch nach diesem Eingriff weder auf dem Lande noch in den Stidten
aus der Verwaltung des Schulwesens vollkommen zurtick.

Die Entwicklung des Bildungswesens in Riga und in den anderen
Stidten der Ostseeprovinzen unterschied sich zu der in den lindlichen
Gebieten. Dort lebten im 19. Jahrhundert die meisten Einwohner, und
trotzdem wurde hier nur elementare Ausbildung in drei Stufen ange-
boten: Hausunterricht, einjihrige Gemeindeschule (in Livland seit
1730 Pflichtunterricht) und zweijihrige Parochialschule. Eine weitere
Ausbildung war nur in dem 1839 gegrindeten Lehrerseminar (in
Wolmar/Valmiera, 1849 verlegt nach Walk/Valka, 1890 Titigkeit des
Seminars eingestellt) oder in den stidtischen Schulen méglich. In
Livland und Kurland erwarben Kinder wohlhabender Eltern ab den
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1870er Jahren auch gymnasiale Bildung an privaten Schulen oder
Pensionen.

Die Schiiler in den lindlichen Volksschulen waren vor allem lettische
Bauernkinder, die Unterrichtssprache war Lettisch. Die Finanzierung
der Schulen lief bis zur Aufhebung der Leibeigenschaft 1817 in
Kurland bzw. 1819 in Livland iiber die Ritterschaften, spater tiber die
Gemeinden. Die Verwaltung des Schulwesens lag in den Hinden der
Ritterschaften und der evangelisch-lutherischen Geistlichkeit (Kirch-
spielschulverwaltungen, Kreislandschulbeh6rden und Oberlandschul-
behorden).

Die hoheren Schulen befanden sich in den Stidten (Riga, Mitau/
Jelgava, Libau/Liep3ja, Lemsal/LimbaZi, Wenden/Césis, Wolmar/
Valmiera, Walk/Valka u.a.) und unterlagen nicht der Verwaltung der
Ritterschaften, sondern den stidtischen und staatlichen Institutionen.
Die Unterrichtssprache in den stidtischen Schulen war in der Regel
Deutsch. Auch die Problematik der sozialen Verhiltnisse in den
Stidten war sehr unterschiedlich zu der auf dem Land. Aus diesem
Grund wird im Folgenden die Darstellung der Schulgeschichte auf
Riga eingeengt.

Das Schulwesen am Anfang des 19. Jahrhunderts

Obwohl das Russische Reich sich schon 1710 Riga einverleibt hatte,
ist in allen Verwaltungsbereichen ~ auch auf dem Gebiet des Bil-
dungswesens — in Riga wie in den drei Ostseeprovinzen (Livland,
Kurland, Estland) eine von Russland unterschiedliche Entwicklung zu
beobachten. Dort war das Verwaltungssystem geteilt. Die spezialisier-
ten Fachschulen wurden den zustindigen staatlichen Ressorts unter-
geordnet — eingefithrt durch Peter den Groflen. Fiir das allgemeine
Volksschulwesen war das Ministerium fiir Volksaufklarung zustindig
—nach dem Vorbild Osterreichs, eingefiiht durch Katharina II. In Riga
herrschten dagegen noch im 18. Jahrhundert lateinische Traditionen.
Es bestand ein zweistufiges Bildungswesen neben der Universitit, die
Elementarschule im Primarschulbereich und das Gymnasium im
Sekundarschulwesen. Zwischen den einzelnen Schulen bestand keine
juristische oder administrative Bindung. Alle &ffentlichen Schulen
unterlagen in jeder Hinsicht (z.B. Personalfragen, Uberpriifung von
Lehrern u.a.) dem Colleginm Scholarchale (gegriindet 1693). Fiir die
Verwaltung der privaten Schulen und der Schulen wohltitiger Ein-
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richtungen waren die Leitung der jeweiligen Schule bzw. die Vor-
minder zustindig.

Eine gymnasiale Bildung konnten die Schiiler in Riga im Lyzeum
und in der Domschule erhalten. Die jungen Leute, die studieren woll-
ten, gingen nach dem Abschluss meist an die Universititen in den
deutschen Lindern.

Wihrend Peter I. keinen Einfluss auf das Bildungswesen in Riga
hinterlie}, verursachten die Reformen von Katharina II. auch in Riga
kurz- und langfristige Verinderungen im Bildungswesen.

Die Versuche Katharinas I1., nach dem Muster der Schulreform von
Felbiger in Osterreich im Bereich des Primarschulwesens ein einheit-
liches Volkschulwesen zu schaffen und allgemeine Schulpflicht einzu-
fiihren, scheiterten. Trotzdem blieben Neuerungen wie beispielsweise
das dreistufige Schulsystem als Vorstufe der Universitit (,Kleine
Schule®, Hauptschule, Gymnasium), die hierarchische Verwaltung der
Schulen wie auch die Bildungsvoraussetzungen der Lehrer nach den
Reformen Aleksandrs I. bestehen.:

Im Unterschied zu Russland, wo die Trennung von Schule und
Kirche schon 1786 unter Katharina II. stattgefunden hatte, war die
evangelisch-lutherische Geistlichkeit in Riga im groflen Mafle an der
Verwaltung und Bestimmung der Unterrichtsinhalte beteiligt. Das
Colleginm Scholarchale bildeten die Vertreter des Rates und der evan-
gelisch-lutherischen Kirche. Die Leiter der angesehensten 6ffentlichen
und privaten Lehranstalten in Riga waren hiufig evangelisch-lutheri-
sche Pfarrer. '

Bis zum Anfang des 19. Jahrhunderts musste Riga nur einmal den
Einfluss staatlicher Institutionen Russlands auf das Bildungswesen
spiiren. Auf Anordnung von Katharina II. sollte in den Zentren der 14
Gouvernements jeweils eine Hauptschule eréffnet werden. Im Rah-
men dieser Reform wurde in Riga 1789 das Catarinium erdffnet.

Die Neuerungen der Kaiserin scheiterten wegen Geldmangels und
fehlender Unterstiitzung. So blieb das Catarindum fiir 50 Jahre die ein-
zige dffentliche Schule in Riga mit russischer Unterrichtssprache.

Erst mit den administrativen Reformen, die wihrend der Regierung
Aleksandrs I. durchgefiihrt wurden, musste die unabhingige Ver-
waltung auch in der Bildungspolitik ihre Positionen in Riga aufgeben.
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Die Reform des Schulwesens Anfang des 19. Jahrhunderts

In Folge der napoleonischen Kriege, die Europa zu Beginn des 19.
Jahrhunderts pragten, setzten in der Verwaltung Reformen ein und
traten Anderungen im Bewusstsein der Gesellschaft zu Tage. In Oster-
reich und in Preulen wurde im Rahmen der allgemeinen staatlichen
Neuerungen auch die Verwaltung des Bildungswesens mit dem Ziel
umstrukturiert, die Bildung des Volkes zu verbessern, eine Verein-
heitlichung der Verwaltung sowie einen grofleren Einfluss des Staates
auf das Bildungswesen zu erreichen.

In Russland gerieten ebenfalls Verwaltungsreformen auf die Tages-
ordnung. Allmihlich, infolge mehrerer Gesetze und Verordnungen
Aleksandrs L., wurden von 1802 bis 1805 die notwendigen gesetzlichen
Voraussetzungen fiir die Einbindung aller Schulen (inklusive der pri-
vaten Schulen) in ein einheitliches staatliches Verwaltungssystem
sowie Moglichkeiten der staatlichen Aufsicht und des direkten Ein-
flusses des Staates auf den Lehrplan geschaffen.

Einen der wichtigsten Schritte, der das Bildungswesen in den Ost-
seeprovinzen direkt beeinflusste, stellte das Manifest des Zaren vom
8. September 1802 iiber die Griindung der Ministerien dar. Als eines
der acht neu geschaffenen Ministerien war auch das Ministerium fiir
Volksaufklirung gegriindet worden. Durch weitere Reformen wurden
alle Schulen unter Beibehaltung der Grundprinzipien der Bildungs-
reformen unter Katharina II. in drei Stufen eingeteilt:
~ Elementarschule (in den Stidten deutsche Elementarschulen, in den

lindlichen Gebieten lettische Gemeindeschulen und Parochial-

schulen),
— Kreisschule,
— Gymnasium (als Vorbereitung auf die Universitit).
Gemifl den Verordnungen des Zaren mussten in jedem Lehrbezirk
eine Universitit, in jedem Gouvernement eine Gouvernementsschule
(Gymnasium) bzw. in jedem Kreis eine Kreisschule und in jeder
Gemeinde eine Gemeindeschule (in den Stidten Elementarschulen)
eingerichtet werden. Entsprechend den drei Stufen musste auch die
Schulverwaltung in drei hierarchischen Stufen organisiert werden.

Nach der Reform waren alle Elementarschulen (inklusive der Privat-
schulen) eines Kreises dem Inspektor der Kreisschule untergeordnet.
Die Inspektoren der Kreisschulen als Kreisschuldirektoren unterstan-
den dem Direktor des Gouvernement-Gymnasiums. Die Gymnasien
und alle Gouvernementsschul-Direktoren des gesamten Lehrbezirks
standen unter der Aufsicht der Schulkommission der Universititen.
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Auflerdem wurde das Amt des Kurators des Lehrbezirks eingefiihrt.
Seiner Aufsicht wurden alle Schulen seines Lehrbezirks unterstellt.
Der Kurator war Mitglied der Hauptkommission der ausbildendén
Institutionen des Russischen Reiches und damit direkt dem Minister
fiir Volksaufklirung verantwortlich. Der Minister fiir Volksaufklirung
war gleichzeitig der Leiter der Hauptkommission der Schulen und fiir
alle Schulen seines Ressorts dem Zaren direkt verantwortlich.

Es wurden sechs Lehrbezirke gegriindet: St. Petersburg, Moskau,
Dorpat, Wilna, Kazan’ und Char’kov. Fiir die anderen Regionen des
Russischen Reiches (Kaukasus, Bessarabien u.a.) galten Sonderbestim-
mungen. Aufgrund der liberalen Verhiltnisse zu Beginn des Jahrhun-
derts wurden die 6rtlichen Verwaltungsstrukturen des Bildungs-
wesens in den neuerlich ins Reich einverleibten Gebieten Finnland
(1809) und Kongresspolen (1815) nicht verdndert. Diese Regionen
waren in Bezug auf das Bildungswesen von anderen Teilen des Reiches
fast vollig isoliert, die Verwaltung des Bildungswesens unterlag nicht
der Kompetenz des Ministeriums fiir Volksaufklirung.

Die Reformen waren der erste erfolgreiche Versuch, Ansitze fiir ein
einheitliches Schul- und Schulverwaltungssystem im ganzen Rus-
sischen Reich zu schaffen, ein fiir das gesamte Bildungswesen verant-
wortliches Ministerium zu bilden und einen entsprechenden Verwal-
tungsapparat zu entwickeln.

Der direkte Einfluss des Staates reichte bis zur Auswahl der Lehr-
inhalte. Diesem Zweck diente die staatliche Schulverwaltung. Im
Laufe des 19. Jahrhunderts verlingerte sich der staatliche Einfluss bei
den Priifungsbedingungen und bei der Angleichung des Lehreramtes
an das System des Beamtentums im Russischen Reich.

Im Groflen und Ganzen wurde dieses System das 19. Jahrhundert
hindurch aufrechterhalten. Wesentliche Anderungen wurden erst
infolge der Reformen seit Mitte der 1880er Jahre unternommen.

Somit wurden in Russland relativ frith und ohne grofle Widerstinde
die Reformen des Bildungswesens durchgefiihrt, die sich in vielen
Lindern Europas nur mithsam und langsam durchsetzen konnten
(Trennung von Schule und Kirche, Erh6hung der Rolle von Realien im
Unterricht, Beteiligung der Lehrer an der Verwaltung des Schul-
wesens, Moglichkeit auch fiir niedrigere soziale Schichten, zu Bildung
zu gelangen). Doch wurde in der Praxis vieles entweder nicht umge-
setzt oder im Laufe der Zeit riickgingig gemacht.

Schon seit Mitte des 18. Jahrhunderts war die Trennung von Schule
und der Kirche (mit Ausnahme des Religionsunterrichts) formuliert
worden. Gleichzeitig hatten im Russischen Reich zwei Behoérden, das
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Ministerium fiir Volksaufklarung und das Departement fiir Geistliche
Angelegenheiten, fiir die Zeit zwischen 1817 und 1832 unter der
Leitung ein und derselben Person gestanden. In Riga konnten Ver-
treter der evangelisch-lutherischen Geistlichkeit ihren Einfluss auf das
Bildungswesen iiber das Colleginm Scholarchale, iiber leitende Amter
in der Schulverwaltung (zum Beispiel die Gouvernementsschul-
Direktoren Dr. Albanus und C.E. Napiersky), den Religionsunter-
richt und iiber die Leitung angesehener Privatschulen weiterhin be-
wahren. :

Die Bestimmungen, die den Vertretern niedrigerer sozialer Schich-
ten den Zugang zu hoherer Bildung erméglichen sollten, wurden in
‘Russland sehr friih, seit 1819, immer stirker gedrosselt.

Nikolaj I. (1825-1855) war ein Befiirworter der ,realen Ausbil-
dung® (die ,neuen Sprachen® wie Franzosisch und Englisch sowie die
Naturwissenschaften). Einer der bekanntesten Volksaufklirungs-
minister, Sergei Uvarov (1833-1848), der eine klassische Ausbildung
(Altgriechisch, Latein etc.) bevorzugte, musste diesen Forderungen
nachgeben. So gewann Mitte des 19. Jahrhunderts der Bezug zum tat-
sachlichen Berufsleben in den Schulen immer mehr an Bedeutung,.

Der Lehrbezirk der Universitit Dorpat

Die Deutschbalten fassten die Reformen als einen Angriff auf die
besondere Stellung der Ostseeprovinzen im Reich und auf ihre admi-
nistrativen Rechte innerhalb desselben auf. So versuchten sie die
Reformen von den Ostseeprovinzen abzuwenden. Nachdem dies
misslang, kimpften sie fiir eine besondere, nur auf die Ostseepro-
vinzen bezogene Schulverordnung, die ihnen die Zustindigkeit iiber
die gesamte Schulverwaltung gewahren sollte. Die Livlindische, Kur-
landische und Estlindische Ritterschaft hatte zu Beginn des Jahr-
hunderts erreicht, dass die Landschulen (die Gemeindeschulen und
Parochialschulen) nicht unter die Verwaltung des Volksaufklirungs-
ministeriums fielen und so bis Ende der 80er Jahre unabhingig von
den zentralen Behorden blieben.

Die Stidte bemiihten sich vergeblich und wurden im Laufe der Jahre
zunehmend in das Volksbildungssystem des Russischen Reiches ein-
bezogen. Auch der Versuch Rigas, die Einrichtung eines einzelnen
Lehrbezirkes mit einem eigenen Kurator zu erreichen, schlug fehl.

Zum Bildungszentrum fiir alle drei Ostseeprovinzen wurde die 1802
wieder eréffnete Universitit Dorpat (Tartu). Alle Schulen, inklusive
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der privaten Schulen, wurden unter Aufsicht der Schulkommission an
der Universitit und dem Kurator des Lehrbezirkes Dorpat gestellt.

Trotz der Einbeziehung in das allgemeine Schulverwaltungssystem
des Reiches konnte sichergestellt werden, dass der Dorpater Lehr-
bezirk dhnlich dem Lehrbezirk der Universitit Wilna (Vilnius) einen
besonderen Status gegeniiber den Gouvernements im Inneren des
Russischen Reiches behalten konnte. Letztere umfasste bis zu ihrer
Aufhebung und Verlegung nach Kiev nach dem polnischen Aufstand
von 1831 auch die nach der dritten Teilung Polens 1795 Russland ein-
verleibten polnischen Gebiete, u.a. auch Lettgallen. Erst die Bildungs-
reformen nach 1883 hoben dies auf. So wurde an der Universitit Wilna
als Unterrichtssprache Polnisch bzw. an der Dorpater Universitit
Deutsch aufrechterhalten.

Durch die ,,Verordnung tiber die Schulen im Dorpater Lehrbezirk®
wurde 1804 die Geltung der Bildungsprinzipien im Russischen Reich
auch auf die Ostseeprovinzen ausgedehnt und die Unterstellung aller
Schulen im Dorpater Lehrbezirk unter die Dorpater Universitit ver-
ordnet. Alle fiir den Dorpater Lehrbezirk wichtigen Verordnungen
und Schulstatuten wurden entweder von oder in enger Abstimmung
mit deutschen Professoren der Universitit (Georg Parrot, Karl Mor-
genstern u.a.) ausgearbeitet und verabschiedet. Die Lehrpline und
Lehrbiicher fiir den Dorpater Lehrbezirk stammten ebenso von den
deutschen Professoren.

Um den Verlust des Einflusses auf das Schulwesen zu vermeiden,
nutzte die Stadt Riga ein probates Mittel, nimlich die Finanzierung
der Schulen. So wurde im gesamten Lehrbezirk der Universitit
Dorpat auf allen Ebenen eine doppelte Schulverwaltung ausgeiibt.
Unter die Kompetenz des Ministeriums fiir Volksaufklirung fiel die
Aufsicht der Unterrichtsinhalte, fiir alle 6konomischen Fragen wiede-
rum waren die Institutionen zustindig, die die Schulen finanzierten.
(Bei einigen Schulen konnte das auch der Staat sein.) Auch die
Losungen fir auftretende Konflikte wurden in zwei Ministerien
gesucht: tiber den Kurator des Lehrbezirks im Ministerium der
Volksaufklarung bzw. iiber den Generalgouverneur der Ostsee-
provinzen im Innenministerium des Russischen Reiches. In anderen
Lehrbezirken wurden die Gemeindeschulen (Elementarschulen) von
der Gemeinde sowie die Kreisschulen und Gymnasien vom Staat
finanziert; sie unterlagen in jeder Hinsicht der Aufsicht des Staates.?

2 Schul-Statut fiir den Lehrbezirk der Kaiserlichen Universitit Dorpat. Dorpat 1820,
Art. 143,
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Russifizierungsversuche des Bildungswesens

Der russische Historiker Djakin vertritt bei der Analyse der nationa-
len Politik des Zarismus im 19. Jahrhundert die Meinung, dass die
Einverleibung Finnlands und des Konigreiches Polen wie auch Geor-
giens in das Russische Reich am Anfang des 19. Jahrhunderts qualita-
tive Verinderungen in der nationalen Politik Russlands verursacht
habe. Dadurch seien ins Russische Reich Lander mit Staats- und Ver-
waltungstraditionen eingegliedert worden, in denen V6lker mit einer
hoch entwickelten Kultur lebten. Das habe die Notwendigkeit ge-
schaffen, eine staatliche Ideologie zu entwickeln und Methoden fiir die
Konsolidierung der so unterschiedlichen Regionen in einem Reich zu
erarbeiten. Als Grundmethode sei, so Djakin, eine allmihliche Ein-
fiihrung der russischen Sprache als Staatssprache auf allen Verwal-
tungs- und Gerichtsebenen wie auch in den 6ffentlichen Schulen, zu-
nichst in den héheren Schulen und in den Universititen, angewendet
worden. Zusitzlich seien auch Mafinahmen zur Vereinheitlichung der
einzelnen Religionen mit der griechisch-orthodoxen Religion durch-
gefiihrt worden.?

Die Geschichte des Bildungswesens in Riga bestitigt diese Theorie.
Ab 1832 ist hier eine kontinuierliche Russifizierungspolitik zu beob-
achten, die in engem Zusammenhang mit der gesamten Entwicklung
der politischen Situation im Russischen Reich stand. Das Bestreben,
die Ostseeprovinzen iiber die Einfihrung der russischen Sprache
anzugleichen, ging iiber Jahre von bestimmten Kreisen der héheren
Verwaltung des Reiches aus. Diese Ambitionen erhielten zeitweilig die
Unterstiitzung der Zaren Nikolaj I. und Aleksandr II., besonders nach
den polnischen Aufstinden 1831 und 1863. Ein Riickgang der For-
derung ist dagegen in den Zeiten zu beobachten, in denen konservati-
ve Werte als stabilisierende Faktoren in der Politik angesehen wurden
(nach den Ereignissen von 1848 in Europa und nach dem Krimkrieg
1853-1856).

Wenn man die Bildungsgeschichte in Riga mit der des Wilnaer
Lehrbezirkes vergleicht, lassen sich viele Gemeinsamkeiten in der
Politik des Russischen Reiches feststellen. In den Ostseeprovinzen
wurden ihnliche Mafinahmen zur Forderung der russischen Sprache
und zur Erhohung des Einflusses des Ministeriums fiir Volksaufkla-
rung durchgefiihrt wie in den ehemaligen Teilen Polens nach dem Auf-

3 V.A. Djakin, Nacional’nyj vopros vo vnutrennej politike carizma (XIX v.) (Die
nationale Frage in der Innenpolitik des Zarismus [19. Jahrhundert]), in: Voprosy
istorii (Fragen der Geschichte). Moskva 1995, S. 133.
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stand von 1831. Im Konigreich Polen wurden diese Mafinahmen
spater massiv in den 1860er Jahren umgesetzt. Erreicht wurde dies in
Polen wie auch in den Stidten Livlands und Kurlands durch massiven
Druck bei der Verbreitung und Nutzung der russischen Sprache und
beim Austausch der Vertreter der einheimischen Gesellschaft durch
russische Beamte in der Verwaltung.

Formuliert wurde diese Politik in einem geheimen Bericht des
Ministers an den Zaren von 1838. In diesem Bericht sollen Ziel und
Methoden des Ministeriums fiir Volksaufklirung in den Ostseepro-
vinzen formuliert worden sein: die entschlossene Angleichung der
Universitit Dorpat an die anderen Universititen des Reiches, um die
russische Sprache im Unterricht und in der Verwaltung zu nutzen. Um
an dieses Ziel zu gelangen, sollte Russisch zunichst in den Gymnasien
und in den Kreisschulen eingefiihrt werden, erst danach in den Uni-
versititen. Als zusitzliche Mafinahme wurde empfohlen, die vakanten
Arbeitsplitze der Lehrer, ihrer Helfer und Schulinspektoren mit vor-
wiegend russischen Beamten zu belegen.

1836 wurde die Schulkommission an der Universitit Dorpat aufge-
16st. Der bisherige Kurator des Lehrbezirkes wurde ausgetauscht.
Fir die Universitdt Dorpat galt fortan der Artikel der allgemeinen
Bestimmung der russischen Universititen. Demzufolge berief der
Minister fiir Volksaufklirung die Professoren ungeachtet des Vor-
schlages der Universitdt. Damit wurde ein Privileg der deutschbalti-
schen Ritterschaften beschrinkt, das sie aufgrund ihrer Finanzierung
der Universitit erreicht hatten.

1848 wurde das Fach Russisch in den Lehrplinen aller Elemen-
tarschulen im Dorpater Lehrbezirk eingefiihrt. In den Schulen der
Sekundarstufe stand Russisch schon seit Ende des 18. Jahrhunderts auf
dem Lehrplan.

1850 wurde Russisch zur obligatorischen Sprache fiir die amtliche
Korrespondenz. Infolge der Revolution von 1848 und des allgemeinen
Stimmungsumschwunges im Russischen Reich aufgrund des Krim-
kriegs legte Nikolaj I. Wert auf die Beibehaltung der bestehenden Ver-
hiltnisse in den Ostseeprovinzen, so dass man die Politik des massiven
Druckes auf die Einfiihrung und Nutzung der russischen Sprache in
den Ostseeprovinzen erheblich einschrinkte.

Die Ergebnisse der Angleichungs- und Russifizierungspolitik waren
in Riga bis in die 80er Jahre wenig sichtbar. Jede Mafinahme in diese
Richtung stiefl auf heftigen Widerstand des Biirgertums in Riga und
der Deutschbalten in den Ostseeprovinzen insgesamt. In den 60er
Jahren sahen Reformgegner in jeder Mafinahme, die der Forderung
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der russischen Sprache diente, einen Russifizierungsversuch. Es wur-
den alle zur Verfiigung stehenden Mittel der Deutschbalten auf hochs-
ter Ebene der Reichsverwaltung genutzt, um die deutsche Schule und
die deutsche Verwaltung in den Ostseeprovinzen beizubehalten. Bis in
die 80er Jahre gelang dies auch.

1858 beschloss Aleksandr II., die Einfiihrung von Russisch als
Amtssprache in den Ostseeprovinzen auf unbestimmte Zeit zu ver-
schieben. Im Bildungswesen wurde die offizielle Korrespondenz in
Russisch erst 1868 angeordnet, aber nicht eingefiihrt.

Die Entwicklung in den 80er Jahren zeigt, dass die einzelnen An-
gleichungsversuche der Ostseeprovinzen an die Verhiltnisse des
Reiches nur deswegen nicht gelungen waren, weil sie nicht konsequent
genug umgesetzt wurden und weil die Politik keine stringente Un-
terstiitzung vom Zaren erhalten hatte. Innerhalb von finf Jahren
(1882/83-1888) konnte das erreicht werden, was in den vorangegange-
nen 50 Jahren misslungen war.

1887 wurde eine zusitzliche Verordnung fiir die Ubernahme der
Verwaltung der evangelisch-lutherischen und griechisch-orthodoxen
Schulen in den Ostseeprovinzen durch die Institutionen des Minis-
teriums fiir Volksaufklirung verabschiedet. 1887 bzw. 1889 folgte eine
Verordnung, die Russisch als alleinige Amtssprache einfithrte sowie
die stufenweise Umstellung simtlicher Schulen auf die russische Un-
terrichtssprache verordnete. Deutsch als Lehrfach wurde zu einem
Wahlfach. Alle Bemithungen der Deutschbalten, Deutsch als Unter-
richtssprache in privaten Schulen beibehalten zu diirfen, blieben er-
folglos. Erst nach 1905 wurde diese Politik etwas gelockert, private
Schulen mit anderen Unterrichtssprachen wurden wieder zugelassen.

Die Entwicklung des Schulwesens in Riga
Die Verwaltung des Schulwesens in Riga

Wihrend die lindlichen Schulen das ganze 19. Jahrhundert lang unter
Kontrolle und Verwaltung der Ritterschaft und der evangelisch-luthe-
rischen Geistlichkeit blieben, mussten sich die grofleren Stidte Anfang
des Jahrhunderts auf das neue Schulsystem einstellen. In jedem Gou-
vernement wurde eine Gouvernementsschule (Gymnasium) und in
jedem Kreis eine Kreisschule eingerichtet.

Vor der Reform von 1802-1804 waren in Riga zwei Lehranstalten als
Gymnasien (das wihrend der schwedischen Zeit gegriindete Lyzeum




46 Ruta Baltause

und die Domschule), eine Hauptschule (das von Katharina II. gegriin-
dete Catarinium), eine Navigationsschule und zwolf 6ffentliche Ele-
mentarschulen sowie mehrere Privatschulen und Schulen wohltitiger
Einrichtungen vorhanden. Da nur ein Gymnasium pro Gouvernement
vorgesehen war, mussten zwei der drei hoheren Schulen in Riga zu
Kreisschulen umgewandelt werden. Das Catarindum kimpfte vergeb-
lich um den Status eines Gouvernement-Gymnasiums. Uber den
Fortbestand der traditionsreichen Domschule waren die Rigaer unei-
nig. Sie fiirchteten den Verlust des stidtischen Einflusses in der Dom-
schule. So wurden die Domschule, die Navigationsschule und das
Catarindum in Kreisschulen umgewandelt, zum Gouvernement-
Gymnasium wurde das Lyzeum erhoben.

1806-1820 standen alle Elementarschulen in Riga (inklusive Privat-
schulen) unter Aufsicht eines Kreisschul-Direktors (Livland war in
sieben Schulkreise eingeteilt). 1820 wurde das Amt eines Kreisschul-
direktors abgeschatft, stattdessen wurden ein Schuldirektorat und ein
Amt des Rigaschen (Livlindischen) Gouvernement-Schuldirektors in
Riga geschaffen. Alle Schulen in Riga und im lettischsprachigen Teil
Livlands, mit Ausnahme der Kirchenschulen und der lindlichen
Parochial- und Gemeindeschulen, standen unter direkter Aufsicht des
Direktors des Gouvernement-Gymnasiums (Direktor des Lyzeums),
dem ein Gehilfe unterstellt war.

Der Gouvernement-Schuldirektor war direkt dem Schulkollegium
an der Universitit Dorpat, ab 1836 dem Kurator des Dorpater Lehr-
bezirks untergeordnet. Er wurde vom Minister fiir Volksaufklirung
des Russischen Reiches auf Vorschlag des Kurators des Lehrbezirkes
berufen.

1860 konnte die Stadt ihre Position in der Schulverwaltung stirken.
Bei der Reorganisation der Domschule (erste Kreisschule) zum
Realgymnasium wurde der Direktor der Domschule offiziell beauf-
tragt, die Aufsicht tiber alle von der Stadt finanzierten Schulen auszu-
tben. Dem stidtischen Collegium Scholarchale blieb die Zustindigkeit
fir alle 6konomischen Fragen (Bau neuer Schulen, Verwaltung von
Finanzen der Schulen u.a.) erhalten. An das Collegium ging zudem das
Initiativrecht fiir die Belegung der Lehrerstellen. Die Empfehlung des
Collegium Scholarchale war jedoch fiir den Schuldirektor des
Gouvernements Riga und fiir den Kurator des Lehrbezirks nicht bin-
dend. Das zeigte sich dann, wenn sich auf eine freie Lehrerstelle ein
Absolvent des Dorpater Lehrerseminars (gegriindet 1820) bewarb.
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Lebrziele und Curriculum

Eines der wichtigsten Schulstatuten im 19. Jahrhundert fiir Riga bil-
dete das 1820 verabschiedete Schulstatut fiir den Lehrbezirk der
Kaiserlichen Universitit Dorpat. Dieses Statut regelte das gesamte
Schulwesen im Dorpater Lehrbezirk, formulierte Stufen und Auf-
gaben des Unterrichts, koordinierte die Finanzierung aller Schulen
und legte den Inhalt des Unterrichtes fest. Die beigefiigten Muster-
lehrpline sicherten einen einheitlichen Unterricht in allen Schulen des
Lehrbezirks. Abgesehen von kleinen Anderungen blieb dieses Statut
iiber 60 Jahre lang in Kraft und wurde erst durch die neuen Gesetze im
Rahmen der Reformen der 80er Jahre ersetzt.

Laut Schulstatut von 1820 wurden erneut drei Stufen der Bildung
festgelegt — Elementarschule, Kreisschule, Gymnasium. Jede Stufe
bereitete den Schiiler auf die nichst hohere vor. Gleichzeitig sollten die
notwendigen Kenntnisse fiir einen qualifizierten Abschluss in der
jeweiligen Stufe vermittelt werden. Der grofite Wert im Unterricht
wurde in allen Stufen auf Moral und Religion gelegt.

Die Elementarschule wandte sich an diejenigen, die ihr tigliches
Brot durch schwere kdrperliche Arbeit erwerben wiirden.

Die Kreisschule widmete sich dagegen denjenigen, die einen techni-
schen Industriezweig oder ein Gewerbe gewihlt hatten. Die Lern-
methoden sollten dem praktischen Ziel des Unterrichts entsprechen,
ohne in Gelehrsamkeit {iberzugehen, was dem zukiinftigen Arbeit-
nehmer bei Ausiibung des Berufes nur schidlich sein konnte. Ziel des
Unterrichtes war, gesundes Denken und Verstand zu vermitteln.

Das Gymnasium war vorgesehen fiir diejenigen, ,die sich einer wis-
senschaftlichen Titigkeit fiir den Dienst des Staates oder des Publi-
kums widmen“* wollten (Gymnasium als Vorbereitung fiir die Uni-
versitit). Die Lehrmethoden mussten wissenschaftlich und auf ein
selbststindiges Studium ausgerichtet sein.

Auf diese Weise formulierte man fiir -jede soziale Schicht in der
Gesellschaft andere Ziele und Methoden der Bildung. Stirker als
zuvor wurden Grenzen des Bildungserwerbs abhingig von dem zu-
kiinftigen Beruf gemacht. Gleichzeitig wurde anerkannt, dass ,ver-
schiedene Gattungen der Schulanstalten nicht irgendeiner Klasse von
Staatsbiirgern ausschliefilich angehoren sollen, sondern jeder soll das
Recht haben, seine Ausbildung so weit fortzusetzen, als die dufleren
Umstinde jedes Einzelnen es erlauben. Denn die unterschiedlichen

4 Schul-Statut (wie Anm. 2), Art. 2.
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sozialen Schichten in der Gesellschaft sind nicht durch ein Gesetz fest-
gelegt, sondern entweder von den Leuten selbst gewéhlt oder durch
Umstinde bestimmt“.5 Deshalb durfte ,nichts weiter gefordert wer-
den, als die zu jeder Schulgattung notwendigen Vorbereitungs-
Kenntnisse und eine sittliche Fihrung“.6

Ein sozialer Aufstieg mit Hilfe der Bildung war durchaus mdéglich.
Das Schulstatut sah zehn Stipendien im Gymnasium fiir mittellose,
aber talentierte Schiiler vor, die vorwiegend den S6hnen idrmerer
Einwohner vorbehalten waren, die nicht am Ort wohnten, in dem sich
das Gymnasium befand.

Obwohl fir Kreisschulen keine staatlichen Stipendien vorgesehen
waren, lernten z.B. in der Domschule viele Freischiiler. Die Zahl der
Freischiiler in den von der Stadt finanzierten Schulen (Domschule und
offentliche Elementarschulen) wurde vom Collegium Scholarchale
bestimmt; so durfte der Anteil der Freischiiler in der Domschule ein
Drittel erreichen.” 1853 wurde auch an der Domschule auf Basis einer
Spende des Hindlers Daniel Kleeberg ein Stipendium gegriindet, das
wihrend des ganzen 19. Jahrhunderts an mittellose, aber tiichtige
Schiiler erteilt wurde.

Auch Bauernkinder konnten hoéhere Bildung erwerben. Solange
noch die Freiziigigkeitsbeschrinkungen fiir Bauern in Kraft waren,
mussten die Schiiler allerdings noch einen Ausweis des Gemeinde-
pfarrers und eine Erlaubnis der Gutsverwaltung oder des Gemeinde-
vorstehers vorweisen.

Nach der liberalen Stimmung, die Anfang des Jahrhunderts im
Russischen Reich die Reformen prigte, kehrte seit 1819 die konserva-
tive Politik zuriick. Es wurden drastische Mafinahmen getroffen, um
den Zugang nichtadliger Einwohner zur hoheren Bildung zu be-
schrinken (kostenloser Unterricht wurde abgeschafft, das jeweilige
Bildungsniveau wurde fiir jede soziale Schicht streng festgelegt: die
Gemeindeschule fiir Bauern, die Kreisschule fiir Handwerker und
Handelsleute, das Gymnasium fiir Adlige und héhere Beamte).

Riga blieb noch bis zum Ende der 50er Jahre von dieser Stimmung
im Groflen und Ganzen verschont. Denn die Rigaer waren nicht an
einer Begrenzung auf ein bestimmtes Bildungsniveau der einzelnen
sozialen Schichten interessiert, das auch sie treffen konnte. Die in den

5 Ebenda, Art. 3.

6 Ebenda.

7 A. Moller, Geschichte der Domschule in Riga wihrend der Jahre 1804 bis 1842.
Zweiter und dritter Abschnitt. Die Jahre 1820-1842: Einladungs-Schrift zum
Examen der Anstalt am 19. Junius 1842. Riga 1842, S. 10.
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anderen Teilen des Russischen Reiches durchgefiihrten Mafinahmen
konnten infolge der besonderen Stellung der Ostseeprovinzen, auf-
grund der doppelten Schulverwaltung und des Einflusses der
Deutschbalten in der Verwaltung des Reiches nicht zum Abschluss
gebracht werden. Die neuen Verordnungen und Lehrpline galten
nicht fiir den Dorpater Lehrbezirk.

Erst 1856 erreichte Riga eine Verordnung des Kurators des Dorpater
Lehrbezirks, bei der Aufnahme der Schiiler in die Gymnasien sei den
Vertretern der steuerfreien Stinde Vorrang zu geben. Fiir die meisten
Einwohner Rigas stellte das einen Riickschlag dar, denn der Grofiteil
der Biirger war steuerpflichtig.

Da das einzige Gymnasium in der Stadt iiberfiillt war, erschwerte es
die neue Verordnung den Biirgern, ihren Kindern eine Gymnasial-
bildung angedeihen zu lassen. Als Riga durchgesetzt hatte, die
Domschule wieder als Gymnasium reorganisieren zu diirfen, waren
ausgerechnet beide Gilden (die Kaufleute und die Handwerker) gegen
die Umwandlung der Domschule zum Realgymnasium, denn das
Realgymnasium wiirde nicht der Vorbereitung auf die Universitit die-
nen und somit keine Moglichkeit des sozialen Aufstiegs fiir die
Biirgers6hne bieten. Da Riga eines weiteren Gymnasiums bedurfte,
wurde die Domschule 1860 zu einem Realgymnasium umstrukturiert
und fungierte als Vorbereitung fiir das 1862 neu gegriindete Poly-
technikum. 1872 wurde die Domschule wieder zu einem klassischen
Gymnasium mit zusitzlichen Klassen fiir Realwissenschaften umge-
wandelt.

Die Schulpflicht

Einen ersten Versuch, die Schulpflicht in Riga einzufiihren, stellt ein
Beschluss des Rigaschen Rates von 1681 dar, in dem allen Eltern in den
Vorstidten und im patrimonialen Gebiet der Stadt dringend empfoh-
len wurde, die Kinder ab sechs Jahren in die éffentlichen Schulen zu
schicken, bis sie Lesen, Schreiben und Grundlagen des Katechismus
erlernt hitten. Unabhingig davon, ob ein Kind die Schule besuchte
oder nicht, mussten alle Eltern ein relativ niedriges Schulgeld bezah-
len. Fiir Kinder véllig mittelloser Eltern wurde Unterricht, Papier und
Schulbiicher kostenfrei gestellt.

Im 19. Jahrhundert war die Schulpflicht in Riga gesetzlich nicht fest-
gelegt, bestand jedoch de facto. Fiir die Kinder evangelisch-luthe-
rischer Konfession war ein Minimum an Bildung vor der Konfirma-
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tion im Gesetz tiber die evangelisch-lutherische Kirche im Russischen
Reich von 1832 bestimmt worden. Nach diesem Gesetz musste jeder
Konfirmand lesen kénnen und sich in den Grundthemen des evange-
lisch-lutherischen Glaubens auskennen. Normalerweise fand vor der
Konfirmation ein dreimonatiger Vorkonfirmandenunterricht statt.

Infolge der Bemiithungen der evangelisch-lutherischen Kirche wurde
in Riga eine zusitzliche Forderung erreicht. Der Rat hatte am 12. Mai
1843 eine Verordnung im ,Rigaschen Anzeiger” verdffentlicht, wo-
nach alle nichtkonfirmierten Handwerker- oder kaufminnischen
Lehrlinge und Dienstleute nach dem Eintritt in die Stadt zu einem
Pfarrer kommen und einen Schein {iber ihren Schulbesuch vorweisen
miissten. Diejenigen, die keine Schule besucht hatten, sollten entweder
die Martin Luther-Sonntagsschule oder eine ,normale“ Schule (offen-
sichtlich war damit eine 6ffentliche Schule gemeint) besuchen. Fiir die
Einhaltung dieser Bestimmung waren die Pfarrer und Handwerks-
meister zustindig. Allerdings war diese Verordnung in Riga sehr
schwer umsetzbar, da die Meister ihre Lehrlinge und die Hausherren
ihre Diener nur ungern zur Schule schickten. Die Polizei durfte die
Verwirklichung dieser Verordnung nur mit Hilfe ,hofflicher” Mittel
fordern.®

Durch Beschluss des Heiligen Synods von 1845 musste bei jeder
griechisch-orthodoxen Kirche eine Schule errichtet werden. In der
vom Zaren erlassenen ,Verordnung der griechisch-orthodoxen lind-
lichen Schulen in den Ostseegouvernements“ von 1850 wurde
Schulpflicht jedes griechisch-orthodoxen Kindes ab dem Alter von
zehn Jahren festgelegt, wobei auch Hausunterricht anerkannt wurde.

Durch eine Verordnung des Innenministers vom 11. Juni 1857 tiber
die Griindung einer russischen Elementarschule in Riga wurde festge-
legt, dass alle Kinder russischer Abstammung diese neu gegriindete
Schule zu besuchen hatten. Eltern, die ihr Kind auf eine andere Schule
schicken oder privat unterrichten lassen wollten, konnten dies den-
noch tun. In diesen Fillen musste aber eine schriftliche Erklirung
" abgegeben werden. Fiir die Kontrolle der Schulpflicht waren die
Polizei und der Ehrenkurator zustindig.

8 Latvijas Vésture Valsts Arhivs (Historisches Staatsarchiv Lettlands) (LVVA), Best.
Nr. 1377, Sache 1057, S. 4.
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Die Lebrerausbildung

Die Lehrer wurden in der Regel in Schulen der nichsthoheren Stufe
ihrer kiinftigen Unterrichtsinstitution vorbereitet. So konnten die
Absolventen der Gymnasien nach einer Prifung in Methodik als
Lehrer in den Elementarschulen und in den Kreisschulen titig werden.
Die Priifung der Elementarschullehrer wurde vom Kreisschuldirektor,
spiter vom Inspektor der Domschule und von einem, spiter auch zwei
Lehrern der stidtischen Elementarschulen durchgefiihrt. Angestellt
wurden die Elementarschullehrer und die Kreisschullehrer vom Gou-
vernement-Schuldirektor auf Vorschlag des Collegium Scholarchale.

Lehrer fiir Kreisschulen und Gymnasien wurden in der Universitit
Dorpat vorbereitet. Lehrer fiir Gymnasien wurden von der Schul-
kommission, spater vom Kurator des Lehrbezirks auf Vorschlag des
Gouvernement-Schuldirektors angestellt.

Bis Ende der 20er Jahre kamen viele Lehrer in Riga aus dem
Ausland, meistens aus den deutschen Lindern. Nach der Griindung
des deutschsprachigen Lehrerseminars in Dorpat 1828 wurde der
Anteil dieser Lehrer kleiner. Spitestens ab 1830 wurden bei der
Besetzung einer vakanten Stelle in Rigaschen Schulen die Absolventen
dieses Lehrerseminars bevorzugt.

Die Schulen in Riga

Besonders auf der Ebene der Elementarausbildung ist im Riga des
19. Jahrhunderts eine grofle Vielfalt an Schulen festzustellen. In den
30er bis 50er Jahren des Jahrhunderts bestanden in Riga 13 6ffentliche
Schulen mit deutscher Unterrichtssprache, eine jiidische Elementar-
schule und ab dem Ende der 50er Jahre auch eine 6ffentliche Ele-
mentarschule mit russischer Unterrichtssprache. Dazu kamen acht
Schulen, die teilweise von wohltdtigen Einrichtungen finanziert und
von der Stadt teilfinanziert wurden (Taubstummenschule, Industrie-
schule beim Waisenhaus, Martin Luther-Sonntagsschule, lettische
Schule in Sassenhof/Zasa, drei Midchenschulen der Frauenvereine
wa.).

1875 verwaltete das Collegium Scholarchale 30 Elementarschulen
mit 2185 Schiilern (1382 Knaben und 803 Midchen). 1894 waren in
Riga 25 von der Stadtverwaltung, vom Ministerium fir Volks-
aufklirung oder von wohltitigen Einrichtungen verwaltete Schulen
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titig, die von 3986 Schiilern besucht wurden (2320 Knaben, 1666
Midchen).?

Die Zahl der privaten Elementarschulen in Riga dnderte sich stindig.
So waren im Jahr 1850 50 Privatschulen zu verzeichnen, 1854 bereits
76, 1856 dann 97, 1858 ein Riickgang auf 45, 1859 wieder 59.10 Dazu
kamen die Kirchenschulen an simtlichen evangelisch-lutherischen
Kirchen Rigas. Die Zahl der Kirchenschulen wuchs stetig, so dass in
den 80er Jahren bei jeder der 32 evangelisch-lutherischen Kirchen in
Riga und im patrimonialen Gebiet eine Kirchenschule eingerichtet
worden war, in denen insgesamt 2038 Schiiler unterrichtet wurden.!!
Dazu kam eine Kirchenschule bei einer griechisch-orthodoxen Kirche
in Riga. Schulen an den katholischen oder Altgliubigen-Kirchen wur-
den erst Anfang der 70er Jahre gegriindet.

Die offentlichen Elementarschulen

Die iltesten offentlichen Schulen waren aus den Kirchenschulen ent-
standen, die nach der Reformation die enge Verbindung mit der
Kirche verloren hatten (die Moritz-Schule bei der St. Petri-Kirche, die
Jesus-Schule u.a.). Viele der 6ffentlichen Schulen waren Ende des 18.
und Anfang des 19. Jahrhunderts schon als 6ffentliche Schulen der
Stadt gegriindet worden (die Schule zu Thorn/Torpakalns, Hagen-
berg/Agenskalns u.a.). Sie wurden von der Stadt finanziert und hatten
dadurch eine doppelte Schulverwaltung. Das Collegium Scholarchale
war fir die 6konomischen Fragen der Schulen zustindig. Die
Lehrergehilter waren vom Schulstatut festgelegt. Als zusitzliche
Leistung seitens der Stadt an die Lehrer aller Schulen figurierten
Zuschiisse fiir Brennholz, Tinte oder Licht.

Die Elementarschulen in den anderen grofleren Stidten (Walk/
Valka, Wolmar/Valmiera, Lemsal/LimbaZi) bekamen finanzielle Un-
terstiitzung vom Staat; dadurch waren sie in jeder Hinsicht den
Inspektoren der Kreisschulen untergeordnet.

Die offentlichen Elementarschulen besuchten Vertreter aller gesell-
schaftlichen Schichten. 1848 waren es insgesamt 636 Kinder, davon
gehorten 14 Kinder dem Adel an (sieben Knaben und sieben Mad-
chen), 428 Kinder dem Biirgertum und Handwerkerstand (312

2 A. Staris, Skolas un izglitiba Rigd no sendienam lidz 1944. gadam (Schulen und Bil-
dung in Riga bis 1944). Riga 2000.
10" 1VVA, Best. Nr. 242, Beschreibung 1, Sache 30, S. 41, 168, 241, 375, 401 u. 421.
11 LVVA, Best. Nr. 1426, Beschreibung 1, Sache 66, S. 16.
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Knaben und 116 Midchen), 179 Kinder stammten aus unterschied-
lichen nichtadligen Schichten (120 Knaben und 59 Midchen).12

Fir Riga bestand eine Regelung, die den Kindern der drmeren
Stadteinwohner das Recht auf kostenfreien Bildungserwerb zusprach.
Die Elementarschullehrer mussten ein Drittel der Schiiler kostenlos
unterrichten, diese Schiiler mussten zwei Silber-Rubel fiir Brennholz
bezahlen. Die Zahl der Schiiler, die kostenlos unterrichtet wurde,
tiberstieg in der Praxis mehr als einen Drittel. So waren 1858 von 717
Schiilern 429 vom Schulgeld befreit, 1860 waren es 471 von 788.13

Obwohl die Einwohnerzahl Rigas besonders nach 1848 rapide
anstieg, blieb die Zahl der Schiiler in den offentlichen Elementar-
schulen Mitte des Jahrhunderts ziemlich bestindig. 1850 besuchten die
13 offentlichen Schulen 714 Schiiler, 1858 waren es 717 und im zwei-
ten Semester 1860 bereits 801.14

1844 waren in Riga 24520 Deutsche, 19860 Russen und 10894 Let-
ten registriert worden.!® Es wurde zwar keine Statistik tiber die Natio-
nalitdt nach heutigen Mafistdben gefiihrt, jedoch lisst sich feststellen,
dass die deutschen Kinder in den 6ffentlichen Elementarschulen iiber-
proportional hiufig vertreten waren.

In der ersten Hilfte des 19. Jahrhunderts sind also Kinder dreier
Nationalititen zu ermitteln, die die 6ffentlichen Schulen besuchten —
lettische, russische und deutsche Kinder. Eine genaue Zahl ihrer jewei-
ligen Nationalitdt lasst sich nicht festzustellen, da in den Berichten
noch aus den 60er Jahren nur die Zugehorigkeit der Schiiler zu einem
Glauben oder zu einer sozialen Schicht erwihnt wurde. Die einzige
Unterrichtssprache in den 13 6ffentlichen Schulen blieb fiir lange Zeit
Deutsch.

Die lettischen Schulen
Viele der dffentlichen Schulen waren noch im 18. Jahrhundert lettische

Schulen gewesen (die St. Johannes-Schule, die Gertrud-Schule, die
Schule zu Thorn). Ende des 18. Jahrhunderts wurde die lettische

12 TVVA, Best. Nr. 3155, Beschreibung 2, Sache 103, S. 15; Best. Nr. 749, Beschrei-
bung 1/2, Sache 190, S. 2 u. 4{f.

13 LVVA, Best. Nr. 25, Beschreibung 1, Sache 13, S. 18.

14 TVVA, Best. Nr. 242, Beschreibung 1, Sache 30, S. 1¢, Best. Nr. 25, Beschreibung 1,
Sache 13, S. 18, 36 u. 41,

15 R. Brambe, Rigas iedzivotiji feodilisma perioda beigis. 18. gs. / 19. gs. pirma puse
(Rigas Einwohner am Ende des Feudalismus an der Wende vom 18. zum 19. Jahr-
hundert). Riga 1982, S. 130.
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Unterrichtssprache durch die deutsche ersetzt, da keine Moglichkeiten
fiir eine hohere Bildung mit lettischem Sprachgebrauch vorhanden
waren. Die letzte lettische Schule (die lettische Freischule im Sund)
wurde 1813 aufgegeben. In der Schule zu Thorn (die spitere Kna-
benschule in Torpakalns) wurde 1820 beschlossen, fiir diejenigen Kin-
der, die nicht in die Schule aufgenommen werden konnten, sieben
Stunden in der Woche, mittwochs und samstags, lettischsprachigen
Unterricht zu erteilen. Noch in den Lehrplinen von 1828-1832 wird
Lettisch als Unterrichtsfach erwihnt, 1848 ist Lettisch nicht mehr zu
finden. Es werden insgesamt sieben Schulen genannt, in denen die
meisten Schiiler Letten gewesen sein diirften. Die grofite Anzahl letti-
scher Schiiler wird in den Schulen jenseits der Diina/Daugava (in
Tornakalns, Agenskalns) gewesen sein. Den theoretischen Anspruch
auf kostenlosen schulischen Bildungserwerb konnten praktisch die
wenigsten in Anspruch nehmen, obwohl mehr als ein Fiinftel der
armen Bevolkerung Letten war.

Die russischen Schulen

Im Unterschied zum Lettischen war eine hohere russischsprachige
Bildung in Riga moglich. Noch bis Ende der 50er Jahre gab es
zunichst keine russische Elementarschule. In einer 6ffentlichen Schule
waren die russischen Kinder in der Mehrzahl (in der Jesus-Schule
wurden 1858 von 46 Schiilern 25 russische Kinder gezihlt, in der
Gertrud-Schule von 73 Schiiler 10 russische Kinder).1¢

Die erste Elementarschule mit russischer Unterrichtssprache wurde
erst 1857/58-1860 errichtet. Ahnlich den anderen 6ffentlichen Schulen
unterlag diese Schule einer doppelten Verwaltung (dem Gouverne-
ments-Schuldirektor und dem Collegium Scholarchale). Der besonde-
re Patron dieser Schule war der Generalgouverneur der Ostseepro-
vinzen; er ernannte einen Ehrenkurator und suchte Lésungen fiir ent-
stehende Probleme.

Die jiidischen Schulen

1820 waren in Riga 775 Juden registriert. 1867 lebten in Riga bereits
5254 Rigaer mosaischen Glaubens.!” Dieser Bevolkerungsgruppe sind

16 1VVA, Best. Nr. 25, Beschreibung 1, Sache 3, S. 11£. u. 29.
17" Brambe, Rigas iedzivotaji (wie Anm. 15), S. 130.
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Anfang des Jahrhunderts zwei jiidische Schulen zuzuordnen: eine von

der Gemeinde finanzierte Schule fiir irmere Kinder, eine zweite fiir

Kinder wohlhabender Eltern. Keine dieser Schulen wurde in das Ver-

waltungssystem des Dorpater Lehrbezirks einbezogen.

Laut Verordnung von 1804 konnte die jliidische Jugend alle Schulen,
Gymnasien und Universititen im Russischen Reich besuchen und
einen wissenschaftlichen Titel erwerben. Gleichzeitig wurde den Ju-
den mit Zustimmung der Regierung gestattet, eigene Schulen einzu-
richten, die von der jiidischen Gemeinde zu finanzieren waren.

Die erste Schule, die in das System der Schulverwaltung in Riga ein-
gebunden war, wurde 1839 gegriindet. Moglicherweise war diese
Schule die erste jiidische Elementarschule im gesamten Russischen
Reich. Die Verordnung dieser Schule galt als allgemeine Verordnung
jlidischer Schulen im Russischen Reich. Die Hauptunterschiede zu
den anderen offentlichen Schulen waren:

1) Die Finanzierung der Schule wurde durch eine Schulsteuer sicher-
gestellt, die von den Mitgliedern der jlidischen Gemeinde in Riga
erhoben wurde.

2) Als Lehrer in dieser Schule durfte kein im Russischen Reich ansis-
siger Jude arbeiten.

3) Die Schule war konfessionell gebunden und beschrinkte sich bei
der Aufnahme auf jlidische Kinder.

Nach dem Muster des Collegium Scholarchale wurde ein Schulkolle-

gium mit fiinf Mitgliedern, allesamt Vertreter der jiidischen Gemeinde,

eingerichtet.

Schon bald wurde die Schule zur einzigen jiidischen Schule in Riga.
1848 gab es in Riga keine private Schule fiir Schiler mosaischen
Glaubens mehr. Die Griindung neuer jiidischer Privatschulen wurde
untersagt, und seit 1854 durfte in der Domschule kein Vertreter des
jlidischen Glaubens mehr aufgenommen werden, der nicht zuvor die
judische Schule in Riga absolviert hatte.

Die Kirchenschulen

Die Rolle der evangelisch-lutherischen Geistlichkeit prisentierte sich
in der Gestaltung der Schule weitaus grofier, als es das Gesetz festleg-
te. Sie beschrinkte sich nicht nur auf die Kontrolle des Religions-
unterrichts in den Schulen und auf die Teilnahme an der Arbeit des
Collegium Scholarchale. Die Geistlichkeit war dariiber hinaus sehr
aktiv in der Arbeit der ,Literdrisch-Praktischen Biirgerverbindung®,

‘
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die eine grofle Rolle im Leben der gebildeten Biirgerschaft in Riga
spielte und auch eigene Schulen griindete. Uberdies genossen die evan-
gelisch-lutherischen Privatschulen einen hervorragenden Ruf. Auch in
der Verwaltung des Schulwesens beteiligten sich die Vertreter der
Kirche. So waren in der ersten Hilfte des Jahrhunderts die Pastoren
Albanus, Napiersky und Keussler als Gouvernementsschul-Direk-
toren titig. Das Amt des Schuldirektors war sehr einflussreich: Dem
Kurator des Lehrbezirkes war es nicht gestattet, fiir lingere Zeit Dor-
pat zu verlassen, so dass er grofiteils auf die Information angewiesen
war, die er von den Direktoren der Gouvernementsschulen erhalten
konnte. Im Bereich der Elementarbildung gerade der irmeren sozialen
Schichten leisteten die Kirchenvertreter einen groffen Beitrag.

Evangelisch-lutherische Kirchenschulen existierten in Riga bereits
seit der Mitte des 18. Jahrhunderts. Ein Wiederaufleben erfuhr dieser
Schultyp ein Jahrhundert spiter. Als Griinde dafiir kénnten erstens
der Zufluss der Einwohner nach Riga ab 1848 gewesen sein, der einen
Mangel an Schulen verursachte, und zweitens die Armut vieler Eltern,
die es ihnen nicht ermdglichte, ihre Kinder in eine kostenpflichtige
Schule zu schicken. Nach der Konversionsbewegung in den 40er
Jahren in Livland, die auch Widerhall in Riga fand, erkannten die
evangelisch-lutherischen wie die griechisch-orthodoxen Geistlichen in
der Kirchenschule ein Mittel zur Ausbreitung und Stirkung ihrer
Religion.

1849 mussten die evangelisch-lutherischen Geistlichen in Riga fest-
stellen, dass die Zahl der Schiiler in Riga stetig anstieg, es jedoch an
Elementarschulen mangelte. Ein Grofiteil der Eltern war zu arm, um
ihre Kinder in die Schule schicken zu kénnen, was sich am geringen
Kenntnisstand der Konfirmanden zeigte. Auch der auf drei Monate
verlingerte Vorkonfirmandenunterricht glich dies nicht aus. Die Bitte
an die Stadtobrigkeit, neue deutsche und lettische Elementarschulen
zu griinden, blieb ohne Echo. So beschlossen die evangelisch-lutheri-
schen Geistlichen zusammen mit den Kirchengemeinden, an den
Kirchen Schulen zu griinden, die sich aus freiwilligen Spenden finan-
zieren sollten. Da diese Schulen als konfessionelle Schulen galten,
deren Hauptziel die Vorbereitung der Kinder zur Konfirmation bilde-
te, wurden diese Schulen nicht der Schulverwaltung angeschlossen, die
alle iibrigen Schulen in Riga beaufsichtigte. Nach dem Muster der
Parochialschulen auf dem Lande bildeten einige Kirchenschulen ein
Kuratorium, in dem die Kirchenadministration eng mit den lokalen
Kirchenpfarrern zusammenarbeitete. In anderen Schulen (zum Bei-

spiel die Kirchenschule an der Domkirche) bekundete die Adminis-
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tration der Kirche kein Interesse an der Verwaltung der Schule. In die-
sen Fillen wurden Vertreter der Kirchengemeinde ins Kuratorium
gewihlt. Die Lehrpline der Kirchenschulen waren den Lehrplinen der
stidtischen, offentlichen Schulen sehr shnlich.

Die Kirchenschulen stellten eine zusitzliche und fiir die Kinder
drmerer Leute auch die einzige Méoglichkeit dar, eine elementare
Bildung zu erhalten. Es war vorgesehen, dass ein Drittel der Schiiler
diese Schulen kostenlos besuchen durfte. Ein weiteres Drittel der
Schiiler sollte Unterricht fiir die Halfte des Schulgeldes bekommen.
Das letzte Drittel sollte Schulgeld in vollem Umfang bezahlen.

Auf Befehl des Zaren Nikolaj I. von 1845 war Bischof Filaret in Riga
gehalten, unverziiglich die Griindung griechisch-orthodoxer Schulen
fir Letten und Esten in die Wege zu leiten. Hier sollten Religion,
Russisch, Lettisch bzw. Estnisch, Schreiben, Grundlagen der Arith-
metik sowie Singen geistlicher Lieder unterrichtet werden. Dieser
Befehl wurde nur an einer griechisch-orthodoxen Kirche in Riga um-
gesetzt.

Altgldubige und Katholiken griindeten erst in den 70er Jahren eigene
Kirchenschulen (die Altgliubigen zwei, die Katholiken eine Kirchen-
schule).

Die Médchenschulen

Getrennte Schulen fiir Midchen wurden erst nach der Reorgani-
sierung des Schulwesens Anfang des Jahrhunderts 1802-1804 gegriin-
det.

Die ersten drei 6ffentlichen Elementarschulen fiir Midchen entstan-
den 1805. Neben den offentlichen Schulen existierten drei Privat-
schulen fiir Midchen. Die hohere Tochterschule war zunichst zwei-
jahrig, dreijihriger Unterricht wurde 1861 eingefiihrt. Mit Griindung
des Lomonosov-Gymnasiums 1868 wurde eine gymnasiale Bildung
fir Madchen an einer russischsprachigen Schule erméglicht.

Die Hoheren Schulen

Auf der Ebene der Sekundarbildung waren in der ersten Hilfte des

Jahrhunderts in Riga vier 6ffentliche Kreisschulen vorhanden:

— die Erste Kreisschule oder Domschule. Diese war die dlteste und
angesehenste Schule in Riga. Anfang des Jahrhunderts verlor sie
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den Status eines Gymnasiums, in den 60er Jahren wurde sie zu
einem Realgymnasium, spiter zu einem Stadtgymnasium umge-
wandelt; ‘
~ die zweite Kreisschule oder ehemalige Navigationsschule;
— die dritte Kreisschule oder Catarindum;
— die Anfang des Jahrhunderts gegriindete Hohere Tochterschule.
Die Vorbereitung der Schiiler fiir den Zugang zur Universitit fand im
Gymnasium, dem ehemaligen Kaiserlichen Lyzeum, statt.

Alle 6ffentliche Kreisschulen waren dem Schuldirektor des Gou-
vernements Riga (Livland) und dem Schulkollegium an der Uni-
versitit Dorpat, ab 1836 dem Kurator des Dorpater Lehrbezirks, un-
tergeordnet. Nur die 6konomische Verwaltung und Aufsicht iiber die
Domschule wurden dem Collegium Scholarchale iiberlassen.

Zusitzlich zu den offentlichen Schulen waren auf dem Niveau der
Kreisschulen vier Privatschulen fiir Knaben und sieben Schulen fiir
Midchen titig. Zwei dieser Schulen waren aus freiwilligen Spenden
gegriindet und teilfinanziert worden. An der Verwaltung dieser
Schulen war der Rat beteiligt. Auch diese Schulen waren direkt dem
‘Gouvernementsschul-Direktor bzw. ab 1860 dem Direktor der Dom-
schule untergeordnet. Sie waren berechtigt, die Schiiler fiir das Gym-
nasium vorzubereiten. Dariiber hinaus existierten zwei weitere Kreis-
schulen, deren Arbeit allein von Spenden getragen wurde.

In der zweiten Kreisschule wurde zudem bis Ende der 30er Jahre
Schifffahrtskunde unterrichtet. Eine Privatschule fiir Schifffahrts-
kunde tibernahm aber schon bald diese Aufgabe. Sie wurde spiter vom
Borsenkomitee iibernommen und zu einer Navigationsschule um-
strukturiert.

In allen Kreisschulen Rigas wurden zusitzliche Klassen fiir Real-
wissenschaften (,neue Sprachen“ wie Englisch und Franzdsisch,
Buchfiihrung, Technisches Zeichnen, Handelsgrundlagen u.a.) einge-
richtet. Diese unterrichteten Schiiler, die keinen Gymnasialabschluss
anstrebten. Die neuen Klassen sollten auf das Berufsleben vorbereiten.

In der Domschule wurden, solange sie noch als Kreisschule titig
war, die Schiiler, die Griechisch und Latein lernen wollten, von Physik
und Technischem Zeichnen befreit. Um den Anteil der praktischen
Bildung zu erhéhen, wurde an der Domschule 1839 ein zusdtzlicher
Unterricht in ,Realien® eingerichtet.

In Riga wurden 1868 zwei Gymnasien mit russischer Unter-
richtssprache gegriindet. Sie resultierten aus der Auseinandersetzung
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um die Beibehaltung der deutschen Sprache!® in Verwaltung und Un-
terricht: das Alexander-Gymnasium fiir Knaben und das Lomonosov-
Gymnasium fiir Midchen. 1886 folgte die Realschule Peter I. In den
60er Jahren nahm die erste Hochschule, das Polytechnikum, seine
Tatigkeit auf.
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Die Parkanlagen
Peters des Groflen in Riga!

von Hemma Kanstein

»Als Peter (der Grofle; H. K.) die Stadt (Riga; H. K.) als glinzenden
Edelstein seiner Krone einfiigte, war er des Wertes derselben wohl be-
wuflt, und in der Uberzeugung, dafl die Macht des Herrschers nicht
auf der Spitze der Bajonette ruht, sondern den festen Halt in der Liebe
seiner Untertanen findet, iiberhiufte er die Stadt mit Beweisen seiner
Kaiserlichen Gunst. (...) Damals fithrte ihn die Wahrnehmung, daf} der
Stadt der Schmuck der Gartenanlagen fehlte, wahrscheinlich zu dem
Entschlusse, den Fossenholm in Parkanlagen umzuwandeln. Dazu
entwarf er selbst den Plan und pflanzte mit eigener Hand die Ulme,
die noch heute das Interesse des Beschauers erregt.“2

Die Entwicklung 6ffentlicher Garten in Riga vor 1912

Die Entwicklung der 6ffentlichen Girten der Stadt Riga vor 1912 lasst
sich in drei Perioden unterteilen. Die erste dauerte von 1712, der Zeit
nach der Eroberung Rigas durch die russische Armee, bis zum Jahr
1812, als sich napoleonische Truppen der Stadt niherten und die meis-
ten Girten verwiistet wurden, da sie ungeschiitzt vor den Toren der
Stadt lagen. Die zweite umfasst die Zeitspanne von 1812 bis 1878,
wihrend der die o6ffentlichen Griinanlagen erstmals zentral vom
Vorstadtanlagenkomitee verwaltet wurden und durch die Abtragung

der Wallanlagen zahlreiche neue Parks angrenzend an den Stadtkern -

entstanden. Die dritte Periode begann 1879, als sich nach der Ein-
fiihrung der neuen Stidteordnung eine Gartenverwaltung konstitu-
ierte und sich mit der Berufung eines zeitgemifl ausgebildeten Stadt-
gartendirektors die Gartenanlagen Rigas fiir tiber 30 Jahre kontinuier-
lich und nach einem einheitlichen Prinzip entwickelten.

Die Garten- und Parkentwicklung war stets eng mit der Siedlungs-
entwicklung der Stadt verkniipft und spiegelte die dsthetischen und

1 Der Artikel ist in Teilen der Diplomarbeit ,Die Parkanlagen Georg Kuphaldts —
Planungen des Historismus im Rahmen der Freiflichenentwicklung Rigas“ der
Verfasserin entnommen.

2 Zit. nach A. Blumenbach, Zur Geschichte der 6ffentlichen Anlagen und Girten der
Stadt Riga. Riga 1913, S. 9.
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sozialen Forderungen der jeweiligen Zeit wider. Die Stadt Riga hatte
sich zwischen Diina (Daugava) und Rigebach (Ridzina) ausgebreitet
und war im 16. Jahrhundert von einer 2,2 km langen Stadtmauer
umgeben. Die die Stadt umgebende Stadtmark war zur Nutzung fir
alle Bewohner bestimmt. In unmittelbarer Umgebung der Ringmauer
gelegene Flichen waren an Biirger und offentliche Organisationen
zum Bau von Hiusern und zur Anlage von Girten, fast ausschlieflich
Nutzgirten, verliehen. Diese bildeten die ersten Vorstadte.

Die Girten befanden sich iiberwiegend auf der Riga- und Rigebach-
Insel sowie an der Kalk- und Jakobspforte. Erwihnt werden in ver-
schiedenen Quellen u.a. ,des rades garden® (1386), ,des capittels gar-
den” (1524) und des ,ordens garden” (1496).> Zwischen Kloster und
Bischofsschloss lagen anfangs Klostergirten, als dltester und grofiter
Garten der Innenstadt diente der Klosterhof an der Domkirche.

Mitte des 16. Jahrhunderts wurde die Stadtbefestigung mit Erd-
willen, mehreren Schanzen und einem kiinstlichen Kanal erginzt.
Zwischen den Willen und der Stadtmauer entstand ein z.T. bebauter
Zwischenwall, auf dem sich zum gréfiten Teil Nutzgirten befanden.

Auf der Weide, die bis an die Stadtmauer reichte, hielten die Stidter
nicht nur Vieh und Gefliigel, sie war auch eine der ersten Erholungs-
flichen. Schon 1330 fiihrte dahin ein gepflasterter Weg, 1416 wurde
ein Teil der Weide einem Schiitzenverein iberlassen. Vermutlich war
der Weg dorthin bereits damals von einer Allee flankiert, und auch an
anderen aus der Stadt herausfithrenden Straflen sollen Biume gestan-
den haben.

Mit dem wirtschaftlichen Aufschwung Rigas nahm die Bebauung
auflerhalb der Stadtbefestigung zu, konnte sich aber nicht kontinuier-
lich entwickeln, da sie oft Brinden zum Opfer fiel oder bei An-
niherung von Feinden durch die Bevolkerung zerstort wurde, um
freies Schussfeld zu gewinnen.

1710 wurde die Stadt von russischen Truppen Peters des Groflen
erobert. Mit dem Friedensvertrag von Nystad gehorte Livland ab 1721
fiir fast 200 Jahre zum Russischen Reich.

3 Vgl. Paul Campe, Bijusais Keizara darzs, tagad Viestura darzs — Rigas pirmais un
makslinieciski vértigakais publiskais darzs (Der ehemalige Kaiserliche Garten und
heutige Viestur-Garten — Der erste und kiinstlerisch wertvollste 6ffentliche Garten
Rigas). Riga 1928, S. 3.

e
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Der ,Kaiserliche Garten® in Riga

Peter 1., der Grofle, geboren am 30. Mai/9. Juni 1672 in Moskau,
wurde 1682 nach dem Tod des Vaters zunichst zusammen mit seinem
»schwachsinnigen Bruder Iwan zum Zaren ernannt. Bis 1689 war es
allerdings Peters Halbschwester Sophie, die mit Unterstiitzung der
Strelitzen* die Macht in den Hinden hielt. Nachdem Peter der Grofle
bis 1698 Strelitzenaufstinde niedergeschlagen und die Regierungs-
geschifte dauerhaft geregelt hatte, begab sich der Zar auf eine 18-mo-
natige Auslandsreise. Inkognito besuchte er Holland, wo er sich ins-
besondere fiir die Schifffahrt und den Schiffsbau interessierte. Weitere
Stationen seiner Reise waren England, Deutschland und Osterreich.
Zuriickgekehrt begann er umfassende Reformen nach dem Vorbild
Westeuropas in Angriff zu nehmen. Er inderte u.a. grundlegend die
Staatsverfassung und initiierte wesentliche Neuerungen in der Wirt-
schaftspolitik und dem Bildungswesen. Peter der Grofle starb am 28.
Januar/8. Februar 1725, seine Gemahlin Katharina I. folgte ihm auf
den Zarenthron.’

Peter der Grofle hielt sich erstmals vom 18. November bis 7. De-
zember 1711 in Riga auf. In verschiedenen Quellen wird dieses Jahr als
Griindungsjahr seiner Gartenanlagen angegeben. Es ist aber kaum
vorstellbar, dass Peter der Grofe sich schon zu diesem Zeitpunkt oder
gar vor seiner Ankunft iiber die Anlage eines Gartens Gedanken
gemacht hat. Auch die verschiedentlich erwihnte Lieferung von
Linden aus Holland fiir den Zaren 1712 ist in den ,,Verzeichnissen der
tiber See eingefiihrten Waren® nicht aufgefiihrt.¢

Die fritheste Nachricht tiber einen ,Kaiserlichen Garten® in Riga
stammt aus dem Jahr 1721. Peter der Grofie weilte vermutlich vom
19. Mirz bis 22. Mai in der Stadt und wihlte den aufSerhalb der Stadt-
befestigung an der Diina gelegenen Fossenholm fiir eine Gartenanlage.

*  Die Strelitzen waren die Palastgarde der russischen Zaren, die von Ivan IV. um 1550
aufgestellt worden waren. Nach mehreren Aufstinden liefl Peter der Grofie eine
grofle Zahl von ihnen hinrichten und 18ste die Truppen auf.

> Vgl. Meyers Konversationslexikon. 4. Aufl., Bd. XII, Leipzig 1888, S. 907 f. Er-
schépfende Informationen zur Biografie Peters des Groflen sind zu finden bei
Reinhart Wittram, Peter der Grofle. Czar und Kaiser. 2 Bde., Géttingen 1964.

¢ Vgl. Anton Buchholtz, Die von Peter dem Grofien in Riga angelegten Girten, in:
Sitzungsberichte der Gesellschaft fiir Geschichte und Altertumskunde der
Ostseeprovinzen Russlands aus dem Jahre 1899. Riga 1900, S. 36.
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An diesem Ort waren bis ins 17. Jahrhundert Schiffe gebaut worden.
1710, wihrend der Belagerung Rigas, wurde dort eine Schanze errich-
tet. Genaue Griinde, warum Peter der Grofle gerade diesen Ort fiir die
Anlage wihlte, lieflen sich nicht finden. Vermutlich erschienen ihm die
sandigen, vom Krieg verwisteten Flichen landeinwirts ungeeignet,
und so folgte er der Tradition der Girten entlang der Diinaseite. Schon
zuvor hatte es in dieser Gegend Nutzgirten gegeben.

Der Garten hatte zunichst verschiedene Namen, er wurde Garten
auf der Vorburg oder Garten auf Fossenholm genannt. Ab 1729 hief§
er Petersholmscher Garten” und erst nach 1850 , Kaiserlicher Garten®,
wie er auch in den meisten Verdffentlichungen genannt wird. Seine
Fliche umfasste 20 000 Quadratfaden (ca. 9 ha) und war zum damali-
gen Zeitpunkt die grofite Griinanlage der Stadt.

Schon wihrend des Aufenthalts des Zaren in Riga ergingen erste
Anweisungen zur Bepflanzung des Gartens, so eine Order, in der es
heifdt: ,Der Leutnant Sonzoff ist nach dem Lennewardschen Kirch-
spiel kommandiert worden, um zu Ihro Cz. M (Kaiserlichen Majestit;
H. K.) Garten wilde Biume graben zu lassen und herzubringen.“® Es
folgten Befehle zur Herbeischaffung von insgesamt 3000 Linden-
biumen, Lindenstriuchern und Haselnussbiumen.

Der Stolz des Gartens waren von Beginn an die Lindenalleen. Auch
wenn urkundlich nur das Ausgraben von Lindenbiumen aus benach-
barten Kirchspielen erwihnt ist, ist anzunehmen, dass die Bdume tra-
ditionsgemifl aus Holland kamen. Noch im Mai 1721 brachte ein
Schiff aus Amsterdam 3 590 Baume fiir den Zaren, die in dieser groflen
Stiickzahl nur fiir den , Kaiserlichen Garten“ bestimmt sein konnten.
Unter ihnen mogen auch Linden gewesen sein, des weiteren wird die
Lieferung von Palm- und Orangenbiumen genannt.’

Es folgen Anweisungen zur Herbeischaffung von Moos und Moos-
erde, um ein Austrocknen der Sandflichen zu verhindern, und zur
Bewisserung des Gartens, fiir die der Rat der Stadt sorgen sollte. Auch
wurden an drei Seiten um den Garten — aufler am Fluss — Palisaden
gezogen.

Den Plan fiir den Garten soll der Zar selbst gezeichnet haben: ,Der
Ort, wo itzo der (...) Kayserliche Garten steht, hief} ehemals Vossen-
holm und war der Ort, wo vor etwa 100 Jahren Schiffe gebaut wurden.

7 Der Name Petersholmscher Garten ist nicht von Peter dem Groflen abzuleiten,
sondern die Gegend war zu Ende der schwedischen Regierungszeit ,,Peersholm®
genannt worden.

8  Zit. nach Buchholtz, Girten (wie Anm. 6), S. 38.

9 Vgl ebenda, S. 46 1.
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Weil dieser Ort zum Schiffbau nicht mehr taugte, so legte Petrus I.
daselbst einen Garten an, wozu er den Plan selbst zeichnete...“.10
Auch soll er bei der Ausfithrung mitgeholfen haben.

Nach seiner Riickkehr nach St. Petersburg gab der Zar weitere An-
weisungen zur Gestaltung seines Gartens. So sollten im Herbst 1721
in privaten und 6ffentlichen Anlagen Biume ausgesucht werden, die
im Frithling im ,Kaiserlichen Garten® gepflanzt werden sollten. Da-
riber hinaus gab er den Befehl, zu den 800 Arbeitern weitere Garni-
sonssoldaten hinzuzuziehen, um die Arbeiten voranzutreiben.

Noch zu Lebzeiten des Zaren wurde unter Aufsicht des Kammer-
herrn Peter Baron Jonsten am Ufer der Diina ein zweifliigliges Palais
aus Holz errichtet. Das Gebiaude war ca. 90 m lang und 19 m breit und
hatte in der Mitte einen iiber beide Stockwerke gehenden Saal, von
dem aus zum Garten wie auch zur Diina Treppen fithrten. Das
Gebiude wurde zwischen 1770 und 1780 wegen Baufilligkeit bereits
wieder abgerissen. .

1721 soll der Zar im Boskettbereich des Gartens eigenhindig eine
Ulme gepflanzt haben. Ein Jahrhundert spiter wurden daran zwei
Metalltafeln angebracht, die in deutscher und in abgeinderter Form
auch in russischer Sprache die folgende Inschrift trugen:

wPeter der Grofle,
der Griinder seines Kaiser-Reiches,
pflanzte diesen Baum
im Jahre 1721.

Ein Jahrhundert ist seitdem entschwunden und immer schatten-
reicher wolbten sich die Aste dieses Stammes. Er gleicht dem
Adler Rufllands, der segnend und gesegnet immer weiter seinen
schiitzenden Fittich ausbreitet.“!!

Noch heute erinnert ein Granitblock am fritheren Standort an die
SPeter-Ulme“, von der einzelne Partien noch bis 1972 vorhanden
waren, die allerdings schon seit 1899 am Absterben war. Der Baum
wurde stets als Zeichen der Verbundenheit Peters des Groflen mit Riga
angesehen. Es wurden Feste zu seinem Jubildum gefeiert und zahlrei-
che Berichte {iber ihn verdffentlicht. Doch wurde erstmals im Jahr

10 Ebenda, S. 41.
1 Zit. nach Georg Kuphaldt, in: Riga und seine Bauten, hrsg, v. Rigaschen techni-
schen Verein und Rigaschen Architektenverein. Riga 1903, S. 306.
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1821 schriftlich erwihnt, der Baum sei von Peter dem Groffen
gepflanzt worden, so dass Zweifel an der Echtheit der Aussage erlaubt
sind.

Zur Instandhaltung des Gartens wurde 1721 Nicolaus Legeband
angestellt, tiber dessen Aufgaben und Titigkeiten aber nur wenig
bekannt ist. Nach dessen Tod war ab 1730 Michael Schindler aus
Mihren fiir mindestens 25 Jahre im Amt. Er veranlasste in der Nihe
des ,Kaiserlichen Gartens“ die Anlage einer Baumschule, die der
Nachzucht von Biumen fiir diesen diente. Die Grundidee mag noch
von Peter dem Groflen herriihren. Wihrend seiner Besuche in Riga
befahl er die Kultivierung von Waldbiumen aus Samen, da die Walder
um Riga bei den vorangegangenen Kriegen stark beschidigt worden
waren. Wie aus verschiedenen Quellen hervorgeht, waren diese
Versuche aber fehlgeschlagen.’? Auch nach dem Tod Peters des
Groflen 1725 wurden immer wieder Biume in der Umgebung fiir den
»Kaiserlichen Garten“ ausgegraben, so z.B. 1727, als die nicht weit
vom Diinaufer gelegene Anlage durch einen heftigen Eisgang beschi-
digt worden war.

Der reprisentative Teil des ,Kaiserlichen Gartens® wurde nach dem
Vorbild der hollindischen Gartenkunst angelegt.’® Sein regelmifliger,
zum Teil symmetrischer Aufbau, die geraden, von zwei- oder mehr-
reihigen Lindenalleen begleiteten Wege, die sternférmigen Plitze, die
die Bosketts abgrenzenden geschnittenen Hecken, die Wasserbassins
sowie die in verschiedenen Quellen erwihnten Lauben, Laubenginge,
Irrgirten und Springbrunnen entsprachen den europiischen Garten-
anlagen dieser Zeit.

Ein breiter Querkanal teilte den Garten in zwei Hilften. Das an das
Palais anschlieflende Rechteck war vermutlich ein Blumenparterre. Es
war von sich kreuzenden Wegen in vier Flichen aufgeteilt, ihr Kreu-
zungspunkt war mit einem runden Blumenbeet betont. Ebenso war
der jenseits des Querkanals liegende Teil von rechtwinklig zueinander
liegenden Wegen unterteilt, wobei sich die Kreuzung in der Mitte des
gesamten Gartens befand und so den Ostteil der Anlage mit einbezog.
Auch hier war die Gabelung von einem Blumenbeet hervorgehoben,
dessen Mitte wohl ein Springbrunnen zierte. Von diesem Mittelpunkt
aus gingen zwei schmalere diagonale Wege zu den Ecken des Gartens,
diese wiederum kreuzten sich mit zwei konzentrisch angelegten

12 ygl, 2.B. Buchholtz, Girten (wie Anm. 6), S. 50.
13 Vgl. H. Pirang, Stidtische Girten und Anlagen in Riga, in: Jahrbuch des Deutsch-
tums in Lettland 1926 (1925), S. 100.
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Wegen. In diesem westlichen Bereich waren alle Wege von Alleen be-
gleitet. In den dicht mit Geholzen bepflanzten Flichen waren vier
zentrale Plitze versteckt. In dem siiddstlich gelegenen Platz befand
sich die ,Peter-Ulme“, im Nordosten ein Vogelhaus. Breite Alleen
und ein Kanal in Ost-West-Richtung teilten den reprisentativen Teil
des Gartens von dem Nutzbereich. Inwieweit die im Plan dargestell-
ten Wasseranlagen tatsichlich ausgefithrt wurden, ist nicht zu ermit-
teln.

In den Jahren 1730-1755 soll die Anlage ihre Glanzzeit erreicht
haben. In verschiedenen Quellen werden Weinstocke, Fischteiche,
Lorbeerbidume, aus Liibeck verschiffte Taxuspyramiden, Lauben-
ginge, Irrgirten und Gartenhduser erwihnt. In dem an den reprisen-
tativen Teil des Gartens anschliefenden Obstgarten waren 13 Apfel-
und 17 Birnensorten gepflanzt,'* die aus Deutschland importiert wor-
den waren. Auch Feigen- und Orangenbiume werden genannt. 1764
besuchte die Zarin Katharina II. den Garten, 1780 tat dies Kaiser
Joseph II.

Hollindische Gartenkunst in zeitgendssischer russischer Sicht

Fiir die Anlage von Girten um 1700 galten diejenigen Regeln, die zur
Zeit der franzosischen Renaissancegirten entwickelt 'worden waren
und auch fiir die Verbreitung des Stils im {ibrigen Europa zutrafen.
Hauptprinzip war, die Natur der Kunst unterzuordnen. Zudem sollte
der Garten nicht zu offen sein, d.h. Sichtbarrieren sollten immer
wieder den Blick auf dahinter liegende Gartenteile verdecken; dabei
sollte er nicht zu sehr beschattet werden. Auch war angestrebt, den
Garten durch Ausnutzung perspektivischer Moglichkeiten stets gro-
fler erscheinen zu lassen, als er tatsichlich war.!> Geometrische
- Gesetzmifiglkeiten schufen ein hochreprisentatives Aufleres, erlaub-
ten aber im Detail kiinstlerische Erfindungen und Gestaltungsmog-
lichkeiten. Haus und Garten bildeten eine Einheit und bedingten
gegenseitig ihre Grofle. Der Garten war stets regelmaflig angelegt, d.h.
aus geometrischen Formen komponiert, die sich an den Achsen spie-

14 Tn den ,Rigaschen Stadtblittern® ist vermerkt, dass 1754 und 1755 mehrfach die
Aufforderung aus St. Petersburg kam, die Friichte keinesfalls zu verkaufen, son-
dern einzukochen und an den Zarenhof zu schicken, da sie viel besser seien als die
dortigen; vgl. Campe, Darzs (wie Anm. 3), S. 149, ~

15 vgl. Marie Luise Gothein, Geschichte der Gartenkunst. Bd. 2, Jena 1926;
Nachdruck 4. Aufl., Miinchen 1997, S. 192.
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gelbildlich gegeniiberlagen. Die Achsen wiederum wurden meist aus
der Architektur des Gebiudes entwickelt. Auf die Terrassenanlagen
vor dem Haus folgten die Parterres, meist quadratische oder recht-
eckige (Rasen-)Flichen, in die Muster aus Blumen, Buchsbaum oder
bunter Erde gezeichnet wurden. Den Hintergrund fiir die offenen
Parterres bildeten die Bosketts: von hohen, geschnittenen Hecken ein-
gefasste Wege, die gerne sternférmig angelegt wurden und zum
Lustwandeln dienten. Mit Gehélzen dicht bepflanzte Flichen bargen
versteckte Plitze in sich, mit interessanten Details wie Irrgirten,
Labyrinthe, Pavillons, Volieren, Schauplitze fiir Feste und Garten-
theater u.d. Wasseranlagen in Form von spiegelartigen runden Becken,
grofleren Bassins, Kanilen und Springbrunnen waren ein wesentlicher
Bestandteil der Girten.

Peter der Grofle hatte auf seinen Reisen durch Europa berithmte
Anlagen wie die Herrenhduser Girten in Hannover — eine der regel-
mafligsten Anlagen, die wir kennen — oder Het Loo in Holland ken-
nen gelernt und studiert. Eine spezielle hollindische Gartenkunst, wie
sie im Zusammenhang mit Verdffentlichungen zu den Girten Peters
des Groflen in Riga genannt wird, gab es eigentlich nicht. Wie jedes
Land hatte auch Holland seine eigenen Schwerpunkte und Formen
herausgebildet, entsprechend den geografischen Gegebenheiten und
der Zeit, zu der sich die franzosische Gartenkunst dort ausbreitete. In
Holland waren der Kanal, der das Landschaftsbild ohnehin schon
pragte, und die Blumenzucht, die die Gérten farbenprichtiger als ihre
europidischen Pendants erscheinen lief}, die landestypischen Besonder-
heiten. Hollindische Girten wiesen aber nicht die Individualitit auf,
wie sie z.B. in deutschen Girten dieser Zeit zu finden ist. Sie wurden
gerne von auslindischen Besuchern studiert, da sie in nur geringer
Entfernung zueinander lagen und von ihren Besitzern stets reich aus-
gestattet worden waren. Peter der Grofle hatte wihrend seiner Reisen
zu Holland eine besondere Beziehung entwickelt, weshalb er Pflanzen
und Ausstattungsgegenstinde hiufig tiber den russischen Gesandten
in Holland beschaffen liefl.

Spiter als bei den westeuropiischen Nachbarn treffen wir in Russ-
land auf die regelmafige franzosische Gartenkunst, und es ist das erste
Mal, dass in diesem Land von Gartenkunst gesprochen werden kann.
Erst mit der Errichtung der Paliste Peters des Groflen waren dauer-
hafte Gebaude entstanden, die die Anlage von Kunstgirten erlaubten.
Fiir seine Girten wihlte er die zuvor in Westeuropa gesehenen
Gestaltungselemente. Dem Besucher fillt zunichst das Ubermafl an
Goldschmuck und die Farbigkeit ins Auge. Gegeniiber dem polni-
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schen Gesandten in St. Petersburg soll der Zar 1720 geduflert haben,
dass er einen schoneren Garten als Versailles plane.!® Auch wenn dies
wohl eine tibertriebene Hoffnung war, zeigt es doch den gestalteri-
schen Anspruch Peters des Grofien.

Der heute nicht mehr existierende Sommerpalast auf der Admirali-
titsinsel war von dem reichen Wasserschmuck der Parterres mit
Kaskaden und Bosketts mit hohen Spalieren, die mit Werken italieni-
scher Kiinstler verziert waren, geprigt. Lusthiuser, Grotten, eine
Menagerie mit seltenen Tieren und Springbrunnen nach Versailler
Vorbild erginzten das Bild. Das an der Siidkiiste des Meerbusens gele-
gene Schloss Peterhof, fiir das der franzosische Kiinstler Alexandre Le
Blond die Pline geschatfen hatte, war schon damals v.a. von seiner rei-
chen Bepflanzung geprigt. 40 000 Ulmen und Ahornbiume sollen aus
dem Inneren Russlands herbeigeschafft worden sein, dazu kamen
zahlreiche Schiffsladungen mit Biumen aus Westeuropa. Die reich
ausgestatteten Terrassenanlagen mit der Doppelkaskade und die
Wasserstrafle, die als Mittelachse den Park teilten, prigten sein Bild.!”

Diese Petersburger Anlagen waren Hintergrund und Vorbild fiir den
in Riga geschaffenen , Kaiserlichen Garten® wie auch fiir weitere Parks
Peters des Groflen im Baltikum, so z.B. Katharinental (Kadriorg) bei
Reval (Tallinn). Auch ihre Gestaltungsprinzipien entsprachen der
Gartenkunst jener Zeit, ihre Ausstattung war aber wesentlich einfa-
cher und weniger aufwindig, zumal der Zar nur vereinzelte Aufent-
halte dort plante und die Anlagen bis zu seinem Tod nicht beendet
waren. Dennoch weist Campe auf einige Verbesserungen des Rigaer
Gartens gegentiber z.B. dem Sommergarten in St. Petersburg hin.!® So
bildeten Haus und Garten in Riga eine rdumliche wie auch kiinstleri-
sche Einheit, da sich die Hauptachse aus dem Mittelpunkt des Palais
heraus entwickelte, wihrend sich in St. Petersburg das Schloss neben
der Achse befand und durch einen Wirtschaftshof vom Garten ge-
trennt war. Diagonale Wege im Boskettbereich wurden in Riga konse-
quent verwirklicht, wihrend sie in St. Petersburg nur angedeutet wur-
den. Auch auf der Wasserseite an der Diina zeigte sich das Rigaer
Palais viel grofler als das Petersburger Schloss am Fontanka-Kanal.

Der grofle Anteil der Wasseranlagen in Form der Kanile sowie auch
die Lage an der Diina waren aus Holland iibernommen. Wie auch in
anderen Lindern Nordeuropas wurden in Livland nur wenige neue

16 ygl, Campe, Dirzs (wie Anm. 3), S. 6.
17" Vgl. Gothein, Geschichte (wie Anm. 15), S. 286-289.
18 Vgl. Campe, Dirzs (wie Anm. 3), S. 12.
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Ideen entwickelt, in den festen Rahmen der Gestaltungsprinzipien
aber viele Landeseigenarten aufgenommen. Im Rigaer Garten waren es
die michtigen Lindenalleen, die sein Aussehen prigten.

Weitere Anlagen und die Entwicklung der Girten Peters des Gro-
3en nach dessen Tod

Einen zweiten, kleineren Garten in Riga lief der Zar ab 1722 auf der
Alexanderschanze anlegen, nach der auch der Garten benannt ist. Ab
April diesen Jahres wurde mit der Bepflanzung des Gartens begonnen,
fiir den zunichst eine erstaunlich grofle Anzahl an Baumen!? aus der
Rigaer Umgebung herbeigeschafft wurde. Fiir die Wasserversorgung
wurde ein zugewachsener Graben wieder freigelegt. Noch zu Leb-
zeiten des Zaren wurde ein holzernes Palais errichtet, das spiter durch
ein aus Ziegeln gemauertes ersetzt werden sollte und fiir das auch
schon Material herbeigeschafft worden war. Da der Zar zwischenzeit-
lich starb, wurde der Bau aber nicht mehr begonnen. Der Plan zeigt
einen symmetrischen und an der Hauptachse spiegelbildlich angeord-
neten Grundriss des Gartens, in dem Wasseranlagen allerdings fehlen.
Auch hier soll es Weinstocke, Lorbeerbdume, Taxuspyramiden und
eine nur kurz bestehende Orangerie gegeben haben. Die Pflanzen der
Orangerie waren aus dem Schloss in Mitau (Jelgava) herbeigebracht
worden. Sie miissen wohl dem verbannten Herzog Ernst Johann
Biron gehort haben. Da sie im ,,Alexanderschanzengarten aber nur
im Freien stehen konnten, wurden sie schon bald wieder in die
Mitauer Orangerie zuriickgeschafft. Nachdem von 1750 bis 1754 an-
stelle der Schanze ein Lazarett erbaut worden war, verlor der ,Alexan-
derschanzengarten sehr bald seine Bedeutung und existiert heute, im
Gegensatz zum ,Kaiserlichen Garten®, nicht mehr.

Durch die Gérten Peters des Groflen erfuhr der an der Diina gelege-
ne so genannte Weidendamm einen erheblichen Aufschwung. Wohl-
habende Biirger wetteiferten bei der Ausstattung ihrer Landhiuser
und Girten in unmittelbarer Umgebung des , Kaiserlichen Gartens®.
Auch wurde an die Weide anstoflend ein Botanischer Garten (der spi-
tere ,Thiemersche Garten“) und an der Bleichpforte ein Medizi-
nischer Garten angelegt.

19 Blumenbach, Geschichte (wie Anm. 2), S. 8, erwihnt eine Bestellung des General-
gouverneurs Repnin tiber 30 450 Biume.
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Abb. 2: Geometrischer Plan von dem Kayserl. Alexanderschantzschen Garten, dem
Feld-Hospital, und allen am Sode-Graben belegenen publiquen und privaten
Gebauden und Gelegenheiten 1763.

Quelle: A. Blumenbach, Zur Geschichte der 6ffentlichen Anlagen und
Girten der Stadt Riga, Riga 1913, Beilage 1

Nach dem Tode Peters des Groflen wurde der Hauptteil des
»Kaiserlichen Gartens“ der Offentlichkeit zuginglich gemacht, wih-
rend der Teil zwischen Palais und Querkanal im Sommer vom Gene-
ralgouverneur genutzt wurde. Zunichst wurde der Garten wegen sei-
ner Nihe zur Stadt rege besucht, mit der Zeit aber verblasste seine Be-
deutung. ,Der einst so beliebte hollindische Geschmack kam in Miss-
kredit, seitdem der englische in Aufnahme gekommen war; man woll-
te nicht mehr in Gingen, wo der Pflanzenwelt Zwang angetan war,
sondern in freier Natur oder mehr in naturgemiflen Anlagen einen
Naturgenuss finden...“.2° Auch war der Garten mit den Jahren dister
und feucht und seine stehenden Gewisser unansehnlich geworden.

20 Ebenda, S. 44.




Die Parkanlagen Peters des Grofien in Riga 75

Erst Generalgouverneur Marquis Paulucci fand wieder Interesse am
Garten, hielt sich im Sommer dort auf und lief§ 1821 die schon er-
wihnte Gedenktafel an der ,Peter-Ulme“ anbringen.

Im Jahre 1841 ging der Garten von der Krone in den Besitz der Stadt
tiber mit der Auflage, ihn zu erhalten und weiterhin tagsiiber fiir
Besucher zu 6ffnen. Bis 1867 dienten die dort bestehenden Gebdude
noch dem Generalgouverneur als Sommeraufenthalt, anschliefend
wurden sie verpachtet. 1853 wurde der Pavillon im Zentrum der An-
lage zu einem Gartenrestaurant umgebaut. Zahlreiche weitere Attrak-
tionen wie ein Sommertheater und ein Musikpavillon kamen in seiner
Umgebung hinzu. Akrobaten, Athleten und verschiedene Schau-
spielertruppen traten dort auf.

In den folgenden Jahren verwahrloste der Garten stark und wurde
zunehmend seltener besucht. Erst die Ubernahme durch die Garten-
verwaltung 1879 fiihrte wieder zu einem Aufschwung. Dort, wo noch
Spuren der alten Anlage sichtbar waren, wurden diese rekonstruiert.
Weite Teile waren aber durch die mehrfach wechselnde Nutzung so
verindert worden, dass eine Neuplanung, der Zeit gemiff im engli-
schen Landschaftsstil, durchgefithrt wurde.

Zwischen 1880 und 1884 wurde vom damaligen Stadtgartendirektor
Georg Kuphaldt der Gehdlzbestand stark ausgelichtet, Bodenauf-
schiittungen vorgenommen und die sumpfigen Teiche verfiillt bzw. wo
sie erhalten bleiben sollten, neu angelegt. Die Wege der bisher regel-
mifligen Anlage wurden vielfach durch geschwungene ersetzt, und die
Rasenflichen bekamen entsprechend asymmetrische Formen. Nur die
groflen Lindenalleen blieben erhalten; der Parkeingang wurde an den
Beginn der Hauptallee verlegt. An vielen Stellen wurden erginzende
Geholze gepflanzt, im Bereich des zentralen Pavillons legte Kuphaldt
Teppichbeete an.

Das bestehende grofle Wohngebiude lief die Gartenverwaltung
restaurieren und zu einem Gartenrestaurant umbauen. Es erhielt im
oberen Stockwerk eine Glasbalustrade, 1884 wurde ein Wintergarten
‘hinzugefiigt. Im Jahre 1887 errichtete der Rigaer Radfahrerverein im
hinteren Teil des Gartens eine hippodromférmige Radrennbahn. Die
Teiche wurden im Winter als Eisbahn genutzt.

Heute heifit der Garten ,,Viestura darzs“ (,,Viestur-Garten“), und
nur die noch vorhandenen Alleen lassen Grundziige der ehemals
regelmifligen Anlage erkennen, wihrend die iibrigen Bereiche grof3-
tenteils noch dem Umgestaltungsplan Kuphaldts vom Ende des 19.
Jahrhunderts entsprechen. Die Wasseranlagen und Gebéude sind aller-
dings verschwunden.
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Zum 175-jdhrigen Bestehen des Gartens schrieb eine Zeitung 1896:
»Wohl konnen wir Rigenser stolz auf diesen Garten sein. Wenn wir
denselben betreten, so umfangen uns der Vorzeit heilige Schauer.
Hoch tiber uns wolben sich die herrlichen Linden, die (...) unsere
Seele voll Dank und Anbetung des Allmichtigen erfiill(en), der uns
seit Peters des Groflen Zeit Jahre des Friedens geschenkt hat, wie
sie diese so viel umworbene Stadt bisher in so langer Dauer nie hat
schauen kénnen.“?!

21 Ebenda, S. 51.




Der Klassizismus in der Architektur Rigas

von Janis Zilgalvis

In der zweiten Hilfte des 18. Jahrhunderts entwickelte sich Riga zu
einer bedeutenden Festung des Russischen Reiches und zu einem flo-
rierenden Handelshafen. Die Zahl der Manufakturen in der Stadt
wuchs, und es entstanden die ersten Fabriken. Der wirtschaftliche
Aufschwung fithrte auch zu einer Steigerung der Einwohnerzahl und
einer Verbesserung der materiellen Situation eines Teils der Bevol-
kerung. Verschiedene Gesellschaften, Theater, neue Sammlungen
kiinstlerischer Arbeiten und Presseerzeugnisse, teilweise auch in letti-
scher Sprache, wurden ins Leben gerufen.

In den 70er Jahren des 18. Jahrhunderts wurden in der Architektur
die Stilformen des Barock und Rokoko durch den Klassizismus abge-
16st. Entsprechend seinen Prinzipien und dem durch die Ideen der
Aufklirung verkiindeten Rationalismus wurde eine Modernisierung
der rasch anwachsenden Stadt unumginglich, die sie in ein einheitli-
ches Bebauungsensemble mit neuen éffentlichen und Wohnhiusern,
Kulturbauten und -plitzen umwandelte sowie neue stidtebauliche
Normen und spiter Vorschlige von Musterfassaden einfiihrte.

Die zweite Hilfte des 18. Jahrhunderts war fiir Riga eine Zeit, in der
man neue Gebiude errichtete, die von der Offentlichkeit und den
staatlichen Behérden genutzt wurden. Diese Bauten zeichneten sich
durch eine symmetrische und ausbalancierte riumliche Komposition
des Umrisses, maflvolle Verwendung des Dekors und aus antiken
Vorbildern schépfende Inspiration der kiinstlerischen Ausfiihrung
aus. Das erste offentliche Gebiude, in dem die Ideen des frithen
Klassizismus verkorpert waren, war das Rathaus (1750-1765, Archi-
tekt Johann Friedrich von Oettinger). Das Gebiude, das nicht erhal-
ten geblieben ist,! war von einem mehrstufigen Turm gekrént, und
sein zentraler Teil wurde von einem Portikus und einem dreieckigen
Frontispiz mit skulpturalen Reliefs (Bildhauer Johann Georg Habe-
korn) tiber dem Vorbau im zweiten Stockwerk betont. Skulpturale

11791 wurde das Flachdach des Rathauses durch ein steiles Mansardendach ersetzt,
der zweite Stock hingegen wurde in den Jahren 1848-1850 wiederum mit einem
Flachdach errichtet (Architekt Johann Daniel Felsko). Das Rathaus brannte im
Zweiten Weltkrieg nieder. Seine Uberreste, die in einem guten Zustand waren, und
das Gebiude hitten renoviert werden kdnnen, wurden jedoch 1954 abgetragen.
Derzeit hat man mit der Erneuerung des Rathauses begonnen.
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Gebilde im Nachhall des Rokoko fanden sich auch tber der Balus-
trade und der Balkonbriistung. Die Fenster des Erdgeschosses assozi-
ierten mit der Arkade, deren Bedeutung durch die Rustika vermehrt
wurde. Fiir die Auflenwinde des neuen Gebiudes wurde Kalkstein
von der Insel Osel verwendet, fiir die Gestaltungselemente und skulp-
turalen Gebilde holte man dieses Material aus Gotland. Bekannt sind
auch die Namen der Meister, die am Bau des Rathauses beteiligt
waren: So wurden beispielsweise die Deckenreliefs im Ratssitzungs-
saal und die dekorativen Vasen fiir die Haupttreppe von Jakob Ernst
Meier gestaltet, und mit der Verarbeitung des kiinstlichen Marmors
fiir die Winde der Gerichtssile war Wilhelm Stilling befasst. Bei der
Planung spielte die monumentale Haupttreppe, die vom Ratssitzungs-
saal in den ersten Stock fiihrte, eine wesentliche Rolle. In der Archi-
tektur des Rathauses lassen sich ein lakonischer Zugang zur dekorati-
ven Ausstattung und tektonische Klarheit beobachten. Die Zeitge-
nossen bewerteten den neuen Bau anerkennend, und er wurde un-
zweifelhaft zu einer Quelle der Inspiration fiir die stilistische Suche
der Rigaer Baumeister.

In der zweiten Hilfte des 18. Jahrhunderts begann sich das Aus-
sehen der Altstadt Rigas rasch zu verindern. In den Jahren 1782 und
1783 riss man im Schlossgraben die alte Holzbebauung nieder und
wies dort den Platz fiir den Bau der katholischen Kirche und des
Pfarrhauses sowie vor dem Ordensschloss fiir das Gebaude der Gou-
vernementsverwaltung zu. 1785 wurden auch die katholische Kirche
der Schmerzensmutter und das Haus des Geistlichen, ein charakteris-
tischer Bau des frithen Klassizismus, errichtet. Das Verwaltungsge-
biude baute man an das Schloss an, wodurch dieses eine neue Fassade
erhielt (1783, Architekt Peter Johan Bock); vor dem Schloss wurde ein
Platz gestaltet, ein neues 6ffentliches Zentrum der Stadt. Die Schloss-
fassade war sehr schlicht ausgefiihrt, ohne jegliche Ausladungen und
reiches Dekor. Der Architekt strebte anscheinend danach, dem Ge-
biude seine mittelalterliche Stimmung zu bewahren, jedoch verwen-
dete er ein Mansardendach mit einem dreieckigen Frontispiz im Zen-
trum, das dem historischen Umriss einen zeitgemaflen Anstrich gab.
Die Verinderungen an der Planung betrafen auch das bestehende Ge-
biude: Die Gewdlbe im ersten Stockwerk wurden beseitigt und die
Winde des Schlosses erhéht.

Die Bebauung des neuen Platzes wurde durch das kaiserliche
Lyzeum auf dem Schlossplatz 2 (1785-1787, Architekt Matthias
Schon) komplettiert, ein zweistdckiges Gebaude mit Toren zu beiden
Seiten. Auch dieses Gebiude hatte ein Mansardendach, ebenso wie der
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bereits in der ersten Hilfte des 18. Jahrhunderts errichtete so genann-
te Petersburger Gasthof. Mehrere neue Wohnhduser entstanden auch
in der Tiefe des Platzes, auf der Seite der Zitadelle hingegen blieb er
offen.

In der lettischen Architektur teilte sich der Klassizismus im Laufe
seiner historischen Entwicklung in zwei Richtungen. Die eine ent-
stand unter dem Einfluss des deutschen und russischen Klassizismus,
die Quellen des anderen — des so genannten ,Biirgerklassizismus“? —
sind direkt in den fiir Riga spezifischen kulturhistorischen und sozia-
len Bedingungen zu suchen. Unter ihnen sind das Verlangen, dem
Einfluss der Ideen der Aufklirung im Leben der deutschen Stidte zu
folgen, Bestrebungen, die Wohnung komfortabler zu machen, sowie
der Wunsch, durch Vermietung einen Gewinnanteil am Eigentum zu
erhalten, zu erwihnen. Diese Richtung, die in den 80er Jahren des 18.
Jahrhunderts ihren Anfang nahm, steht in Zusammenhang mit der
geringen Bautitigkeit mehrstdckiger Mietshduser. Hauptvertreter des
»Biirgerklassizismus“ war der Architekt Christoph Haberland (1750-
1803). Er wurde in Riga geboren und hatte seine Kenntnisse der Bau-
kunst in Berlin und Dresden erworben.? Es ist denkbar, dass seine An-
sichten im Bereich des Bauwesens im Laufe seiner Lehrzeit von
Friedrich August Krubzacius (1718-1790) beeinflusst wurden, dem
bekannten Architekten, in dessen Arbeiten sich die Besonderheiten
des Barock — der Ubergangsperiode zum Klassizismus — der damaligen
deutschen Architektur widerspiegelten. Nach Haberlands Entwiirfen
wurden die Wohnhiuser in der Miesnieku-Strafle 1 (1779), Pils-Strafle
6 (1795), M.-Pils-Strafle 1 und 3, Teatra-Strafle 6 (1785), Zirgu-Strafle
28, Smil§u-Strafle 5 (1787-1794), das Haus von Johann Samuel Hol-
lander in der Skiinu-Strafle 17 (1787), das Privathaus des Architekten
in der Kaléju-Strafle 4 (1788), in der Vecpilsétas-Strafle 17 (1788) und
andere errichtet. In diesen mehrstdckigen Wohnhiusern neuen Typs
verbesserten sich die Lebensumstinde der Stadtbewohner. Es entstan-
den beheizbare Wohnzimmer, Schlafzimmer und eine Kiiche, in den
oberen Stockwerken befanden sich Mietwohnungen oder Riume fiir
die Bediensteten und im Erdgeschoss Geschifte. Fiir die Einrichtung
der Festsile wurden aus Stuck gestaltete Basreliefs, Pilaster, Kamine
und Parkett verwendet. In die Riume waren weifle Kachel6fen einge-
baut, die Wande wurden tapeziert. Die Festsile des ersten Stockwerks

2 Ju. Vasil’ev, Klassicizm v architekture Rigi (Der Klassizismus in der Architektur
Rigas). Riga 1961, S. 139-188.
Heinz Pirang, Christoph Haberland, in: Jahrbuch fir Bildende Kunst in den
Ostseeprovinzen. Riga 1910, S. 7.
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und die gewundenen Holztreppen befanden sich selten in der Nihe
der ibrigen Riumlichkeiten; gewohnlich waren sie asymmetrisch
untergebracht. Dafiir waren die Fassaden dieser Gebiude symme-
trisch, sie dhnelten nicht den Fassaden der mittelalterlichen Hauser,
die an einen Schirm erinnerten, sondern waren harmonisch, offen und
plastisch aufgelockert.*

Das Wohnhaus in der Teatra-Strafle 6 ist eine der ersten Arbeiten
Haberlands, ein Gebiude, das er fiir sich selbst errichtete. Das zwei-
stockige Haus, das auf der Ecke zweier enger Straflen steht, hat ein
Mansardendach. Die dekorative Ausfithrung der Fassade ist mit
Riicksicht auf die sehr enge visuelle Wahrnehmung des Gebiudes
gestaltet: Die dekorativen Details sind gering und heben sich nicht
plastisch aus der Fassadenebene heraus. Hier gibt es keine Pilaster,
Risalite oder Balkone. In anderen Arbeiten des Architekten findet sich
an der zentralen Stelle der Fassade ein Risalit oder gerade umgekehrt
eine Einsenkung der Ebene, die von einem prichtigen Balkon und
Pilastern der groflen Sdulenordnung betont wird, so beispielsweise bei
dem Haus in der Skainu-Strafle 17, das aus drei Stockwerken und einer
Mansardenetage mit einem Dachausbau besteht. An den Rindern der
symmetrischen Fassade und beiderseits der zentralen Fenster sind
Pilaster angebracht. Durch besondere Pracht und dekorative Satu-
riertheit zeichnen sich das Gesims, der Balkon im ersten Stock und die
Tirfliigel aus. Hohepunkt der kiinstlerischen Ausfithrung der Innen-
riume war das ovale Speisezimmer, dessen Wandflichen von Nischen
und ionischen Pilastern aufgelockert wurden; der Plafond wurde von
Relieffriichtegewinden eingerahmt, unter die figurale Reliefs in einem
ovalen Rahmen geordnet waren.

Eine der besten Arbeiten von Chr. Haberland ist das Wohnhaus in
der Smilsu-Strafle 5. Seine Fassade ist geometrisch prizise proportio-
niert und zeichnet sich durch eine klare und einfache, aber dekorative
Ausfihrung aus. Ein massiver Balkon im Zentrum des Gebdudes wird
durch Konsolen gestiitzt, fiir das dariiber befindliche Fenster im
ersten Stock ist ein einzelnes, dreieckiges Frontispiz verwendet wor-
den; das mittlere, barockal behandelte Fenster des Mansardendaches
jedoch ist prichtiger als die iibrigen. Derart wird die symmetrische
Achse des Gebdudes betont. Ein Zwischengeschoss- und ein Dach-
gesims lenken die Aufmerksamkeit wiederum auf die Horizontale.
Letzteres ist ungewohnlich, weil unterhalb des Entablements flache,

4 J. Vasiljevs, Rigas pilsétas plans un arhitektGra (Der Plan und die Architektur der
Stadt Riga), in: Feodala Riga (Das feudale Riga). Riga 1978, S. 454.
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eigentiimlich behandelte Triglyphen angebracht sind, die scheinbar die
Kapitelle nicht vorhandener Pilaster sind.

Eine der prichtigsten Fassaden gehort zu dem bereits erwihnten
Privathaus des Architekten in der Kalku-Strafle 4, von dem nur noch
das Erdgeschoss mit dem Portal zu sehen ist. Das Haus wurde in den
Umriss des Gebidudes der russischen Gesellschaft ,Ulej“ gebaut, in
dem sich heutzutage das russische Schauspieltheater befindet. An der
Fassade findet eine Fiille dekorativer Details Verwendung. Das erste,
das Paradestockwerk wird hervorgehoben durch vier bogenférmige
Fenster mit ,Sandriki“ (Giebel), einer Balustrade und einer skulptura-
len Gruppe, die kompositionell in Zusammenhang steht mit den da-
riiber befindlichen, in einen prichtigen Rahmen gefassten Basreliefs,
im Zentrum, unter den Fenstern. Die Fassade des Hauses wird von
den bereits an anderen Gebiuden zu beobachtenden, rhythmisch
geteilten Eckpilastern eingerahmt. Prichtig gestaltet sind das Dach-
und Zwischengeschossgesims sowie das Portal. An der Fassade des
Hauses driickt sich der fir Haberland charakteristische Rhythmus
aus: Um eine monotone Wiederholung der Elemente zu vermeiden,
erginzt er sie dezent und gestaltet sie um, indem er beispielsweise die
Art der Sandriki und die Dekors unter den Fenstern im ersten und
zweiten Stockwerk abindert. Auch vertikal ist dieser Rhythmus-
wechsel zu spiiren: Unterschiedlich sind das Erdgeschoss — die
Geschifts- und Kommunikationsetage —, das erste und zweite Stock-
werk — vermutlich die privaten Wohnriume des Architekten — und das
dritte und vierte Stockwerk — die Miets- und Bedienstetenwohnungen.

In der Architektur der von Chr. Haberland errichteten Gebiude
spielte die architektonisch-kiinstlerische Austithrung der Fassaden, in
der neben dem strengen Kompositionsschema des Klassizismus auch
einzelne Elemente des Barock und Rokoko verwendet wurden, eine
bestimmende Rolle. Die Planungsweise hingegen hat, obwohl in ihr
eine Reihe innovativer Losungen eingefiihrt ist, eine untergeordnete
Bedeutung. Haberland ist der erste der Rigaer Architekten und
Baumeister, der Elemente der Siulenordnung fiir die kiinstlerische
Gestaltung der Innenrdume nutzt. Als Resultat seines Schaffens ent-
standen Paradesile neuen Typs, in denen sowohl die Decken- und
Wandgestaltung als auch die Ausstattung der Béden und Fenster-
offnungen in gleichem Mafle bedeutsam waren, beispielsweise der Saal
im Hause des Ratsherrn Johann Heinrich Hollander in der Kungu-
Strafle 1. Der Architekt schuf nicht nur rechteckige, sondern auch
runde und ovale Riume. Die Proportionen der Paradesile sind von
ihm stets erfolgreich ausbalanciert worden, sie fiigen sich organisch in
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die Gesamtplanung ein. Fiir Haberlands schopferische Handschrift ist
das Temperament, der freie Zugang zu der Ubersetzung dekorativer
Details und den einzelnen Kanons des Klassizismus charakteristisch.
Ein bedeutendes Ereignis im Leben der Stadt war der Umbau der
Stadtbibliothek im Ostfliigel des Domklosters (1778-1787, Architekt
Chr. Haberland), in dessen Folge ein weitldufiger zweistockiger Saal
gestaltet wurde. 36 korinthische Siulen stiitzten die Galerie, die tiber
den Umfang des gesamten Raumes verlief. Die Saaldecke wurde von
einer Rosette mit einem Basrelief im Zentrum geschmiickt, in der
Katharina II. mit dem Aussehen Minervas dargestellt war. Die Aus-
fiihrung des neuen Saales verinderte die bestehende mittelalterliche
duflere Gestalt des Baus nicht wesentlich, jedoch fiihrte sie einen zeit-
gemiflen Geist ein und legte Zeugnis vom Konnen der Rigenser ab.
Der Saal war majestitisch, feierlich und hinterlief einen erhebenden
Eindruck. Die Grundlage seiner dekorativen Gestaltung bildeten
Studien der klassischen Vorbilder. Betriebsamkeit war auch bei der
Ausfithrung anderer 6ffentlicher Gebiude zu spiiren. So gestaltete der
livlindische Geheimrat und spitere Petersburger Senator Otto Her-
mann von Vietinghoff (1722-1792) auf eigene Kosten einen fiir seine
Zeit ungewdhnlichen Bau — das Mussen-(Freizeit-)Haus in der R.-
Vagnera-Strafle. Dabei handelte es sich um einen eigentiimlichen
Adelsklub, in dem sich das erste Rigaer Theater befand. An ihm wirk-
ten die bekanntesten Schauspieler jener Zeit: Johann Christian
Brandes, Siegfried Gotthilf Koch (Eckart) u.a. Das Theater zeichnete
sich durch hohes kiinstlerisches Niveau aus, es wurden Stiicke von
Shakespeare, Schiller, Diderot und anderen Autoren zur Auffithrung
gebracht. Autor des Entwurfs fiir dieses interessante Gebdude war der
bereits erwihnte Chr. Haberland; es wurde in den Jahren 1781 und
1782 errichtet. Neuartig waren in der Bauplanung die Ausfithrung der
breiten und ausgeleuchteten Treppe sowie die Aufteilung der Rdum-
lichkeiten. Auserlesen war die kiinstlerische Gestaltung der Riume. In
der Fassade hob sich die monumentale Ausfithrung des Eingangs und
der architektonische Gliederungsrhythmus groflen Mafistabs im Ver-
gleich zu den Ende des 18. Jahrhunderts erbauten Wohnhausern ab.
Die Entwicklung der klassizistischen Architektur in Riga beein-
flusste auch die sakrale Bautitigkeit — sowohl hinsichtlich der Gestalt
als auch typologisch. Anstelle der gewohnten ein- oder dreischiffigen
Kirchen begannen sich Gotteshiuser zentrischer Planungsweise zu
verbreiten. Die Mehrzahl dieser Gebiude verfiigte iiber keine Haupt-
fassade. Alle waren mehr oder weniger gleichwertig. Ein Portikus,
eine Kuppeliiberdeckung iiber dem zentralen Teil und eine ausfiihr-




Der Klassizismus in der Architektur Rigas 83

lichere Aufteilung der Fensterdffnungen wurden angewendet, dabei
hiufig eines iiber das andere geordnet.

Eine der frithen klassizistischen Kirchen in Riga war St. Gertrud, dle
sich in der Petersburger Vorstadt befand. Der Architekt P. Kampe
schreibt dieses Gebdude Chr. Haberland zu und begriindet dies mit
der Ahnlichkeit der Planungsweise zu der von ihm entworfenen
Johannis-Kirche in Walk (1785).5 Die bis heute gut erhaltene lutheri-
sche Kirche wurde in den Jahren 1779-1781 errichtet. Der Gemeinde-
raum des Holzgebidudes war achteckig, und an ihn schmiegte sich ein
hoher vielstufiger Turm mit einem barockalen Dichlein. Der Ge-
meinderaum war zweistdckig, wie die Verteilung der Fenster belegt.
Die Kirche war aufgrund der Ausfiihrung ihres Umrisses sehr impo-
sant, was auf die technischen Moglichkeiten und Traditionen des
Blockbaus zuriickzufiihren ist.

Eines der bedeutendsten klassizistischen Gotteshiuser in Riga ist die
orthodoxe Peter- und Paulskirche in der Zitadelle (1781-1785, Archi-
tekt Sigismund Zoege von Laurenberg, Leiter der Bauarbeiten Chr.
Haberland). Die Absicht, anstelle der alten Kirche, die sich in einem
schlechten Zustand befand, eine neue zu errichten, war bereits im
Jahre 1769 entstanden. Allerdings wurde die Idee der Errichtung eines
kleinen Garnisonsgotteshauses verworfen; stattdessen dachte man
Uber den Bau einer ziemlich groflen Kathedrale nach. Diese Tendenz
stand in einem Zusammenhang mit dem russischen Wunsch nach einer
Stirkung der Orthodoxie in den baltischen Gouvernements. Dennoch
vergingen mehrere Jahre, bis die Frage des Kirchenbaus eine reale
Richtung gewann. Einige Zeit lang existierte der Gedanke einer noch-
maligen Nutzung des Entwurfs fir die Kirche von Diinamiinde
(1772-1776, Architekt Alexander Wist), bis das Projekt der Peter- und
Paulskirche realisiert wurde. Dem Gotteshaus der Zitadelle dhnlich ist
die orthodoxe Kirche in Pernau, Estland (1763). Dies ist damit zu
erkldren, dass die Pernauer Kirche das von Katharina II. empfohlene
Vorbild fiir den Bau solcher Gebiude in den baltischen Gou-
vernements war, unabhingig von deren Grofle. Das Gotteshaus in
Pernau war einer der ersten Versuche, die traditionelle fiinfkupplige
orthodoxe Kirche in die Formen der antiken Architektur umzufor-

> P. Kampe, Centralveidigais biivtips Vidzemes baznicu celtniecibd no 17. gs. vidus

lidz 19. gs. vidum (Der zentrale Bautyp bei der Errichtung livlindischer Kirchen
von der Mitte des 17. bis zur Mitte des 19. Jahrhunderts), in: Senatne un maksla 2
(1938), S. 139.
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men.® Dennoch folgte Zoege von Laurenberg diesem Vorbild nicht
sklavisch. Entlehnt wurden nur die Idee und die Grundprinzipien der
architektonisch-raumlichen Komposition. Die Kirche wurde in ihrer
Gesamtheit gleichsam ein dem Ort, der Gesellschaft und der Zeit ent-
sprechendes Originalwerk. Dies ist auch Chr. Haberland zu danken,
der bei der Leitung der Bauarbeiten die fiir ihn charakteristischen
Detailausfithrungen einfiihrte.

Die Grundlage des Plans der Kirche bildet ein griechisches Kreuz,
an das sich auf der westlichen Seite ein Turm und in der norddstlichen
Ecke die Sakristei anschmiegen. Die von den Armen des Kreuzes ge-
bildeten Fassaden werden durch Portiken mit dreieckigen Frontons
bereichert. Der vierstufige Turm dominiert den etwas abgeflachten
und niedrigen Umriss des Gemeinderaums, aber das Gleichgewicht
zwischen diesen beiden Teilen wird durch den iiber dem mansarden-
artigen Vorbau errichteten zentralen Turm geschaffen. In der rdum-
lichen und architektonisch-kiinstlerischen Umrisskomposition der
Kirche sind einige eigentiimliche Merkmale zu beobachten. Das Ge-
biude verfligt tiber keine Hauptfassade, es ist in gleicher Weise be-
deutsam von allen Seiten wahrzunehmen, da in der stidtebaulichen
Situation sowohl die Wahrnehmung des Turms von der Strafie als auch
die Wahrnehmung der Seitenfassade vom Platz sowie des Gesamtbilds
der Kirche von der Altstadt Rigas aus wichtig waren. Die Elemente
der Sdulenordnung, welche die kiinstlerische Qualitit aller Fassaden
bestimmen, decken den Aufbau der Innenriume auf und vereinigen
die Baumasse zu einem einheitlichen Ganzen. Die Elemente der
Siulenordnung haben in der Kirchenarchitektur mehrere wesentliche
Bedeutungen, wie der Erforscher der klassizistischen Architektur
Rigas, Jurij Vasil’ev, bemerkt: Erstens nahern sie das Gebdude dem
menschlichen Mafistab an, und zweitens rufen sie die Illusion von
einer grofleren Hohe des Turmes hervor.”

Die Peter- und Paulskirche wurde zur Dominante der Zitadellen-
bebauung und zu einem mafigeblichen Bestandteil der raumlichen
Organisation des Paradeplatzes. Der Kirchturm mit der hohen Spitze
fugte sich gut in das Stadtpanorama ein und stand nicht im Wider-
spruch zu den Tirmen der tibrigen Kirchen. Das neue Gotteshaus mit
seinem riumlichen Aufbau, dem kiinstlerischen System der Fassaden
und den kithnen konstruktiven Ausfiihrungen wurde zu einem
Vorbild fir die weitere Entwicklung der Baukunst.

Vasil’ev, Klassicizm (wie Anm. 2), S. 117.
7 Ebenda, S. 125.
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Die Leitung der Bauarbeiten an der Peter- und Paulskirche war fiir
Chr. Haberland eine erste ausgezeichnete Schule, doch das Gebdude,
das er bereits nach seinem eigenen Entwurf mehrere Jahre spiter
errichtete, die lutherische Kirche von Katlakalns (1791/92), ist eines
der bedeutendsten Denkmiler der sakralen Architektur des so ge-
nannten ,Biirgerklassizismus® in Lettland. Dies ist das letzte grofiere
von diesem Architekten erbaute Gebiude. Die Grundlage des Kir-
chenplans wird von einem Kreis gestellt, in der Uberdeckung stiitzt
sich eine grofle sphirische Kuppel auf die Auflenwinde. Der Knoten-
punkt des Haupteingangs wird von einem Portikus gebildet, auf der
ihm gegeniiberliegenden Seite schmiegt sich die Sakristei in Form eines
kleinen Risalits an. Das auf dem Hiigel der Diinahalbinsel errichtete
Gotteshaus zeichnet sich durch gelungene Proportionen, eine organi-
sche Einbindung in die natiirliche Umgebung und eine eigentiimliche
Interpretation der antiken Ideale aus und nutzt das Verhiltnis des
Goldenen Schnitts und die barockale Nachbildung einzelner dekora-
tiver Details. Letzteres muss besonders auf die Laterne der Kuppel
bezogen werden, die an den Abschluss der Kuppel der Peter- und
Paulskirche der Zitadelle erinnert (1783-1785, Leiter der Bauarbeiten
Chr. Haberland). Die Laterne der Kirche von Katlakalns ist nicht
erhalten geblieben und wurde 1817 durch das Glockentiirmchen iiber
dem Sakristeieingang ersetzt.

Auflerst innovativ war die Komposition des Gotteshauses. Der
runde Gebetsraum ist behaglich und hell. Grundlage der Raumorgani-
sation bildet das Gesprich des Pfarrers mit der Gemeinde und nicht
eine mystische Anbetung géttlichen Seins. Der Altar ist das ideelle
Zentrum des Raumes, und auf ihn konzentriert sich die Aufmerk-
samkeit der Kirchginger, deren Binke in zwei Bogen um den vom
Altargitter gebildeten Halbkreis angeordnet sind. Der Altar befindet
sich gegeniiber dem Haupteingang und war urspriinglich als mit der
Kanzel vereinigt vorgesehen, als so genannter Kanzelaltar. Das Altar-
retabel wird von Siulen mit daneben befindlichen Pilastern gebildet.
Uber der mit volutenartigen Konsolen geschmiickten Mensa tut sich
ein in einer Halbkreislinie auseinander gebogener Baldachin hervor,
dessen Entablement mit Festons geschmiickt ist. Die Winde des Ge-
betsraumes werden von Pilasterpaaren geteilt, die zu beiden Seiten des
Altars durch Kartuschen vervollstindigt werden. Die Pilaster unter-
stiitzen das Entablement und setzen sich in der Kuppelebene in lise-
nenihnlichen Rippen mit einem Kreis im Mittelpunkt fort.

Infolge des Stidtewachstums im Russischen Reich wurde es notig,
eine stilistisch und kompositionell einheitliche stadtische Umgebung
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zu gestalten. Deshalb wurden 1809 zwei Alben mit Musterfassaden
herausgegeben, in denen 100 Projekte publiziert waren.® Deren
Autoren waren die Architekten Luigi Rusca (1762-1822) und William
Geste (1763~1832). Im Jahre 1811 wurden diese Sammlungen durch
ein Album mit Mustern fiir Gitter und Tore erginzt, das von den
Architekten L. Rusca und Vasilij Stasov (1769-1848) ausgearbeitet
worden war. 1812 wurden zwei weitere Alben mit Fassaden nach
Zeichnungen des Architekten Stasov verdffentlicht.? Sie wurden durch
26 Vorschlige fiir die Planung von Stadtvierteln komplettiert. Ins-
gesamt wurden 200 Entwiirfe fiir Wohn-, Wirtschafts- und Handels-
gebiude sowie andere Privathduser in die funf erwdhnten Sammel-
binde aufgenommen, zudem 70 Muster fiir Tore und Gitter, die in
klassizistischen Formen gestaltet waren. Die Autoren der Arbeiten
hatten danach gestrebt, die unterschiedlichen materiellen Moglich-
keiten der Auftraggeber und die durch den sozialen Stand diktierten
Forderungen zu beriicksichtigen. Die Sammlungen der Musterfas-
saden wurden auch in den spiteren Jahren erginzt. Die Muster-
fassaden, deren Gebrauch in Riga ab 1810 obligatorisch wurde, beein-
flussten die Architektur der Stadt, und das sie betreffende Gesetz war
sogar in die damaligen Rigaer Bauvorschriften eingearbeitet worden.!
Die Verwendung der Musterfassaden stellte man erst 1850 ein, was
die lange Vitalitit der klassizistischen Formen belegt. In dieser Zeit
wurden in der Altstadt Rigas 77 Gebiude vollig neu errichtet oder
umgebaut, darunter nach Fassadenzeichnungen des Jahres 1843 nur
zweil! Verwendet werden 36 verschiedene Muster, populir sind
jedoch nur einige, die wir an einstéckigen Gebduden mit drei oder fiinf
Fenstern an der Fassade wiederfinden. Die Zeichnungen fiir die Fas-
saden wurden in den meisten Fillen von den Gouvernementsarchi-
tekten Christian Friedrich Breitkreutz (1780-1820) und J.A. Spacier
(ca. 1790 — ca. 1870) ausgefiihrt.

8 Sobranie fasadov Ego Imperatorskim Velifestvom vyso&aj§e aprobirovannych dlja
&astnych stroenii v gorodach rossijskoj imperii 1809 goda (Aufstellung der Fas-
saden der vom Groflen Imperator bewilligten Privatbauten in den Stidten des rus-
sischen Imperiums). Bd. I/II, 0.0. 0.].

?  Die angefithrten Alben befinden sich im Archiv fiir die Geschichte Lettlands.

19" Ustav o proizvodstve stroenii v gorode Rigi i ego forstadtach (Gesetz zur Bauaus-
fihrung in der Stadt Riga und seinen Vorstidten). Riga 1820.

1L A, Holcmanis, A. Jansons, Privato &ku celtnieciba Rigas iek3pilséta (Vecriga) péc
paraugfasadém 19. gs. pirmaja pusé (Der Bau von Privathiusern in der Innenstadt
[Altstadt] Rigas nach Musterfassaden in der ersten Hailfte des 19. Jahrhunderts), in:
Latvijas PSR pilsétu arhitektiira (Architektur der Stidte der Lettischen SSR). Riga
1979, S. 83.
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Die Musterfassaden in Riga wurden, ebenso wie in den anderen let-
tischen Stidten, unter dem Einfluss der lokalen Bau- und Hand-
werkstraditionen abgewandelt. Die Wohnhiuser erhielten neue Pro-
portionen, das Dach wurde steiler, und seine Rolle in der Komposition
des Umrisses vergroflerte sich. Bei den Musterfassaden war der
Haupteingang vom Hof oder von der Toreinfahrt aus vorgesehen. Die
Bautraditionen in den lettischen Stidten forderten jedoch, einen
Haupteingang von der Strafle her zu bauen. In der Folge entstanden
anstelle eines Fensters im Zentrum oder an den Seiten die Tiir und das
Portal, die zum Hauptakzent der Fassade wurden. Nach Muster-
fassaden wurden in der Altstadt die Gebaude in der Grécinieku-Strafle
6 (Musterfassade I11-35), Japa-Strafle 18 (1I-97), Kalgju-Strale 9/11
(11-76), Miesnieku-Strafle 12 (IV-77, erbaut 1826), Skiinu-Strafie 9 (TV-
118, erbaut um 1820), Tirgonu-Strafle 2 (III-38, erbaut 1823) u.a.
errichtet oder umgebaut.

Der Klassizismus markiert einen wichtigen Abschnitt in der stidte-
baulichen Entwicklung Rigas. Neue Entwiirfe zur Planung der Vor-
stidte waren zwar bereits in den 50er Jahren des 18. Jahrhunderts aus-
gearbeitet worden, doch eine bleibende Bedeutung kam erst dem unter
der Leitung des Ingenieurgenerals Rodion Gerbel ausgearbeiteten
Plan von 1769 sowie dem von Alexander Vilboa angeregten Plan fiir
Riga und die Zitadelle zu. In Gerbels Plan sind die Trassen fiir die
Straflen der Vorstidte konkret festgelegt, sie sind breiter als die vorhe-
rigen gestaltet, am Diinaufer sind Befestigungen und die Einfiigung
dieser Zone in den Gesamtplan vorgesehen. Jedoch wurde nicht alles
in die Realitit umgesetzt, was in dieser mit stidtebaulicher Grofi-
ziigigkeit gelosten Arbeit geplant war. Im Jahre 1769 entstand eine
weitere Variante fiir die Neuplanung der Vorstidte, die auf Anregung
des Generalgouverneurs der Stadt, Braun, von einer Gruppe Rigaer
Ingenieure ausgearbeitet wurde. Diese Arbeit besafl nicht die Grofi-
ziigigkeit und Voraussicht der perspektivischen Entwicklung von
Gerbels Plan, obwohl vieles aus den Plinen von Vilboa und Gerbel
bewahrt blieb. Die kompositionelle Hauptrolle spielten in dem Ent-
wurf die Altstadt und die an sie grenzende Festung, die Zitadelle;
jedoch wurde den Vorstidten eine untergeordnete Bedeutung zuge-
wiesen. Die 1769 ausgearbeiteten Pline hatten eine bedeutende Rolle
tiir das weitere Wachstum der Stadt.

Im Jahr 1772 wurde die der Altstadt Rigas und den Festungswillen
nahe Bebauung der Vorstidte abgerissen und an ihrer Stelle die
Esplanade gestaltet. Die duflere Befestigungslinie wurde bis zur heuti-
gen Matisa-Strafle hinausgeschoben, und die Planung der Vorstidte
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erhielt neue Konturen: Die Richtungen der Hauptstraflen im Mas-
kavas-, Brivibas- und Ganibu-Damm-Rayon waren auf den Mittel-
punkt Altstadt orientiert. 1784 wurde das gesamte Territorium der
Vorstidte in drei Teile aufgeteilt: die Petersburger, die Moskauer und,
auf dem anderen Diinaufer, die Mitauer Vorstadt. Mit der Bebauung
der Rigaer Vorstidte war auch der Bau des so genannten russischen
Handelshofes in der Moskauer Vorstadt verbunden, in dem mehr als
70 Geschifte oder Handelsplitze mit Lagerriumen untergebracht
waren. Der 1772 errichtete Komplex nahm ein ganzes Stadtviertel und
die angrenzende frontale Bebauung von weiteren zwei Stadtvierteln
ein.

Ein tragisches Schicksal suchte in der Zeit des Klassizismus die
Vorstidte heim. Deren Hiuser wurden aufgrund eines Befehls des rus-
sischen Heereskommandos und des Generalgouverneurs Magnus G.
von Essen (1796-1869) im Jahre 1812 irrtimlicherweise niederge-
brannt, weil man sich vor einem méglichen Angriff der franzdsischen
Armee fiirchtete. Mehr als 700 Gebiude, die Unterkiinfte einfacher
Menschen, wurden zerstort. Die Bebauung der Vorstidte bestand
hauptsichlich aus holzernen Wohn- und Wirtschaftsgebiuden, deren
Architektur von den Volksbauten, d.h. Bauernhiusern, beeinflusst
war. Grundriss solcher Wohnhduser war gewohnlich der so genannte
dreiteilige Typ: in der Mitte ein Mantelschornstein mit Vorriumen und
beiderseits Wohnriume. In der Regel waren diese Holzhiuser ein-
stockig. Beim Bau groflerer, hiufig 6ffentlicher Gebiude wurde die
dreiteilige Planungsweise komplizierter und vereinte scheinbar zwei
Gebiude in sich: mit zwei Mantelschornsteinen oder zwei Heizstellen.
Unter'dem Einfluss des Klassizismus erschien an den Fassaden der
Hiuser der Rigaer Vorstidte ein kraftvoller Akzent des symmetri-
schen Zentrums: Mezzanin und das Frontispiz. In solcher Weise fan-
den sich in der Planung Verbesserungen wie die Ausleuchtung im
ersten Stockwerk, wo zusitzliche Wohnriume eingerichtet werden
konnten. Popularitit erwarb sich auch das Mansardendach.

Nachdem die Vorstidte niedergebrannt worden waren, begann ihre
Erneuerung nach einem unter Leitung des Ingenieurobersten Ivan
Trousson ausgearbeiteten Plan, den Zar Alexander I. 1814 bestitigt
hatte. Insgesamt verinderte sich die Planungsweise der Vorstidte
kaum, abgewandelt wurden nur die Trassen einzelner Straflen sowie
die Grofle und Konfiguration der Stadtviertel. Bis zur Mitte des Jahres
1815 wurden 586 Gebdude errichtet. Diese standen nicht an den
Altstadtwallen, weil sich dort zu Verteidigungszwecken die unbebaute
Esplanade befand. Die Bebauung begann erst in groflerer Entfernung,
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wo es erlaubt war, Holzhiuser zu errichten, Steinhiuser entstanden in
noch weiterer Entfernung. Neben den Wohnhiusern wurden auch
mehrere Kirchen gebaut, beispielsweise die orthodoxe Kirche Marid
Verkiindigung (1814-1818, Architekt Theodor Gottfried Schultz) in
der Moskauer Vorstadt, Ecke Gogola- und Turgeneva-Strafle. Deren
klassizistische Motive verbinden sich mit Formen des russisch-byzan-
tinischen Stils. 1818 bewilligte die Regierung auch eine bedeutende
Geldsumme fiir die Renovierung des russischen Handelshofes. Zu die-
sem Zweck wurde das von dem Architekten Stasov ausgearbeitete
Musterfassadenprojekt ,fiir ein Gebiude mit Handelsrdumen im
Erdgeschoff“ verwendet.

Unter den beachtenswerten, nicht in die Tat umgesetzten klassizisti-
schen Konzeptionen in Riga muss der 1815 ausgearbeitete Entwurf fiir
den Theaterplatz erwihnt werden. Diesen hatte man auf dem Jekaba-
Platz anstelle der Jakobsbastion gestalten wollen. Hier befanden sich
das alte, 1648 errichtete Arsenal und eine Reihe von Wohnhiusern. Es
war vorgesehen, den Platz in einem einheitlichen System mit dem
Schlossplatz zu gestalten, und sein kiinstlerischer Hauptakzent war
das Theatergebiude selbst: zweistdckig, mit einem prachtigen Porti-
kus aus acht Siulen im Zentrum. Sein fiir Rigaer Verhiltnisse riesiges
Ausmafl harmonierte wenig mit der umgebenden Bebauung, und es
wire schwierig gewesen, in dem lang gestreckten Gebdude die fiir ein
Theater notwendige funktionale Ausfithrung zu gestalten.

Eine eigentiimliche Erscheinung innerhalb der Bebauung am Stadt-
rand von Riga waren die so genannten Hofchen bei Riga. Die Ge-
schichte dieser Hofe reicht bis in das 15. Jahrhundert zuriick, als die
der Stadt gehorigen Lindereien immer haufiger bebaut wurden. So
bildeten sich allmihlich kleine Biirgerwirtschaften, deren Landfliche

nicht grof} war, weshalb sich keine landwirtschaftliche Produktion

entwickelte. Im Jahre 1591 befanden sich 37 Hofe im Gebrauch von
Biirgern und 14 im Gebrauch von Ratsherren. Deren Anzahl und
Ausdehnung nahm im 17. Jahrhundert zu, und am Ende jenes Jahr-
hunderts waren bereits ungefihr 93 Wirtschaften entstanden. In der
zweiten Hilfte des 18. Jahrhunderts wurde ein Teil der Hofe zu Er-
holungs- und Vergniigungsorten umgestaltet. Die Wohnhiuser wur-
den mit prichtigen Interieurs ausgestattet, die Bebauung schloss einen
Park und Griinflichen mit ein, und die Verkehrsanbindung nach Riga
wurde verbessert. Nach und nach wurden die Héfe zu Sommerunter-
kiinften, deren Wirtschaft sich nur auf die Versorgung des Besitzers
konzentrierte. Als sich die Stadt im Laufe der Zeit vergroflerte, wan-
delten sie sich zu selbststindigen Wohnorten. Die in der ersten Hilfte
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des 19. Jahrhunderts errichteten Gebiude, in deren Architektur der
Klassizismus dominierte, wurden grofler und die Planung der Parks
elaborierter. Die Hofe bei Riga erlebten ihre Bliitezeit in den Jahren
1750 bis 1850. Spiter, in der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts,
dnderte sich wenig an ihrer Bebauung, und die in dieser Zeit errichte-
ten Gebiude (Typ Einfamilienhaus) hatten bereits den Charakter und
die Stimmung von Herrenhdusern verloren. Formen des klassizisti-
schen Stils driicken sich in der Herrenhaus-Architektur der Ende des
18. und Anfang des 19. Jahrhunderts erbauten Giiter Kleistenhof,
Bonaventura, Liebethsholm, Weiflenhof, Block, Wolfschmidt, Bienen-
hof, Hartmann und Ebelshof aus. Ein frithes Beispiel dieses Stils ist
das einstockige Herrenhaus des Hartmannhofes (zweite Halfte des 18.
Jahrhunderts), dessen Planungsweise dem bereits erwdhnten dreiteili-
gen Typ entspricht. Zu Beginn des 19. Jahrhunderts wurde in ungefahr
sieben Meter Entfernung von diesem Gebiude ein Tanzsaal mit
Terrasse errichtet, dessen Dach von Holzsiulen gestiitzt wird. Besitzer
des Hofs war zu dieser Zeit das Stadtratsmitglied Johan Kollin. Spiter
wurden die beiden Gebiude durch einen Anbau vereint, der ebenso
eine Sdulengalerie besafl. Das Gebdude erhielt in seiner Gesamtheit
eigentiimliche Plankonturen und einen riumlichen Aufbau. Hinzu-
zufiigen ist, dass der dltere Teil mit einem Mansardendach, der neuere
Teil hingegen mit einem vierschrigigen Dach versehen war. Auf frithe
Auflerungen des Klassizismus zu beziehen ist auch das alte Wohnhaus
des Wolfschmidthofes, an dessen Mansardendach ein Mezzanin und
daran ein Portikus mit Balkon gestaltet ist, sowie das dem Rigaer Rats-
herren Gotthard von Vegesack zu Beginn des 19. Jahrhunderts geho-
rige Herrenhaus des Kleistenhofs, dessen Eingang nur durch einen
kleinen Portikus akzentuiert wird. Ein Verzicht auf das Mansar-
dendach ist auf den Hofen Liebethsholm, Block und Bonaventura zu
beobachten. Letzterer gehorte seit 1780 Johann Balod, spiter ging er
in den Besitz von Franz Gustav von Loewis iiber, und seit 1824 war
sein Besitzer der Rittmeister Adolf von Wulff.!? Der zentrale Teil des
Herrenhauses wird durch einen ausdrucksvollen Portikus ionischer
Sdulen mit einem dreieckigen Frontispiz akzentuiert, die Ecken durch
Rustika. Das Dach ist fiir das Gebiude sehr flach, und seine Rolle in
der Gesamtgestalt ist gering. Vollig verschieden von den iibrigen ist
das Herrenhaus des Blockhofes. Ringsum wird es von einer aus Ko-
lonnen der toskanischen Siulenordnung gestalteten Galerie umgeben,

12 H. Hagemeister, Materialien zu einer Geschichte der Landgiiter Livlands. Bd. 1,
Riga 1836, S. 56.
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und den zentralen Teil betont ein grofler Dreiecksgiebel mit einem
halbkreisférmigen Fenster in der Mitte. Die klassizistischen Formen
in der Architektur dieser Gebiude sind bereits ausgereift. Im Laufe
der Entwicklung wurden sie weiter variiert, indem man einzelne
riumliche Ausfithrungen des Umrisses schuf, beispielsweise in der
Architektur des neuen Herrenhauses des Wolfschmidthofes und des
Herrenhauses des Bienenhofes. Der zentrale, mit einem Portikus
erginzte Teil des einstdckigen Hauses ragte hoher auf und war selbst-
stindig geworden. Besonders gut ist das am Beispiel des Bienenhofes
zu beobachten. Auch die Planungsweise dhnelte hier den Schlossern
der Privatgiiter: mit weitliufigen Zimmern, dem ovalen Saal, den Aus-
gingen in den Park und den Hof; der Mantelschornstein war hingegen
von einem Ofenheizungssystem abgelost worden.

Die erwihnten Herrenhiuser waren mit Ausnahme des Bienenhofes
aus Holz und einstockig. Selten fanden sich in den Zentren der
»Hofchen® bei Riga zweistockige Gebiaude. Unter ihnen sind zwei zu
erwihnen: auf dem Hartmann-Gut und dem Ebelshof. Letzterer ist
ein hervorragendes Beispiel klassizistischer Architektur, das allerdings
im Laufe der Zeit seine urspriingliche Gestalt verloren hat. Der im
Zentrum der Hauptfassade befindliche Haupteingang wird durch
einen Portikus mit prichtigen gefiillten Tiirfliigeln akzentuiert, die Be-
deutung der Stockwerke durch die Unterschiedlichkeit der Fenster-
6ffnungen betont: Die oberen sind quadratisch und kleiner, weil sich
hier die Schlafzimmer und Bedienstetenriume befanden, diejenigen im
Erdgeschoss grofler; hier waren die Reprisentationsriumlichkeiten
untergebracht. Der Ebelshof hat mehrfach die Aufmerksamkeit von
Kiinstlern erregt, so wurde beispielsweise im Jahre 1835 die Litho-
grafie von David Jantzen ,Der Garten des Ebelshofes bei Riga mit
klassizistischem Schlof} und zwei Gartenbauten hergestellt. Letztere
waren Pavillons, und einer von ihnen kann in der Veréffentlichung
von Heinz Pirang betrachtet werden.!? Es ist eine Rotunde, ein popu-
lires Bauwerk in den Parks der lettischen Giiter, deren Entstehung
vermutlich mit der , Theorie der Gartenkunst® von Christian C.L.
Hirschfeldt in Zusammenhang zu bringen ist.!*

Die beiden erwihnten Gebiude des Hartmannhofes erhielten erst
1833 einen gemeinsamen Besitzer, die Kaufmannswitwe Johanna Ger-
trude de Finger, und spiter wurden sie nach dem Namen des folgen-
den Besitzers mit ihrem heutigen Namen benannt. Das zweistockige

13 Heinz Pirang, Alt-Rigasche Héfchen, in: Jahrbuch fiir Bildende Kunst in den
Ostseeprovinzen. Riga 1912, S. 44.
14 C.C.L. Hirschfeldt, Theorie der Gartenkunst. Leipzig 1782-1785.
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Herrenhaus des Hartmannhofes wurde in den 8Qer Jahren des 18.
Jahrhunderts, als Johann Blumberg sein Besitzer war, aus Holz errich-
tet. Das symmetrische Zentrum des Gebaudes wird durch ein Portal
mit prichtigen Tiirfliigeln und einem dreieckigen Frontispiz akzentu-
iert. Die Langsfassade des Erdgeschosses wird durch Pilaster, die das
Gesims zwischen den Geschossen stiitzen, aufgeteilt. An der Fassade
der ersten Etage gibt es keine Verzierungen, was das Gebiude einfa-
cher wirken lisst und die Bedeutung der Stockwerke betont. In der
unteren Etage des Gebiudes befanden sich fiinf Zimmer (der grofle
Saal, der ovale Saal usw.) und die Kiiche, im oberen Stockwerk lagen
sechs Zimmer. Stilistisch hat das Gebiude Bezug zum , Biirgerklassi-
zismus“, und der Autor seines Entwurfs ist moglicherweise Chr.
Haberland. Davon zeugt die fiir den Architekten charakteristische
Planungsweise mit dem ovalen Saal, die Methode der Proportionalitit
des Aufbaus und die Verwendung von Dekor der klassischen Siu-
lenordnung im Interieur. Fiir beinahe alle Winde der von Haberland
gestalteten Sile ist eine Aufteilung durch Pilaster charakteristisch, was
zu einem ornamentalen Karnies oder einem Falz fithrte. Der grofle
Saal auf dem Hartmannhof ist, wie es nun einmal in einem Haus auf
dem Lande (in einem Vorort) iiblich ist, viel einfacher als in den Rigaer
Hiusern; nichtsdestoweniger wird die Aufteilung der Wande bewahrt,
obgleich anstelle der Pilaster dunklere Tapeteneinlagen verwendet
werden.

In den Gebduden der ,Hofchen“ bei Riga befanden sich kiinst-
lerisch ausgewihlte und prichtige Interieurs mit charakteristischen
Gruppen von klassizistischen und Biedermeiermébeln, Sammlungen
von Kunstwerken usw., beispielsweise im Block-, Ebels-, Bienen- und
Hartmannhof. Eine besonders prichtige Interieuransicht ist in dem
ovalen Saal des Bienenhofes zu sehen: mit Wandmalereien, auf denen
romantische Berglandschaften abgebildet sind, mit kiinstlerischer
Marmorierung des Paneels und Intarsienparkett.16

Das ,Hofchen® bei Riga mit seiner elaborierten Bebauungsplanung
wird durch das Weifle Gut, zu dem neun Gebiude gehdrten, gut cha-
rakterisiert. Auf der Parkseite des Herrenhauses liegt ein Garten regu-
lirer Planung, auf der Hofseite ein Obst- und Gemiisegarten mit

I3 T. Vitola, Arhitektiiras pieminekla Hartmaga muiZas. ansambla dzivojamas &kas
Kalnciema iela 30 1sa vésturiska uzzina (Eine kurze historische Information {iber
das Wohnhaus des Architekturdenkmals Hartmann-Gutsensemble in der
Kalnciema-Strafle 30). Riga 1998; das Manuskript befindet sich im Archiv der
Lettischen Gesellschaft fiir Natur- und Denkmalschutz.

16 Pirang, Alt-Rigasche Hofchen (wie Anm. 13), S. 21.
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Wirtschaftsgebduden. Hinter dem Hof erstreckt sich ein kleiner Land-
schaftspark, in dem sich die Familiengriber und ein Hiigel mit alten
Eichen befinden. Die Bebauung des Zentrums des Hofes wird teil-
weise von einem kleinen Fluss umschlossen, der an zwei Stellen Inseln
bildet. Die Platzierung des Gemiise- und Obstgartens in der Mitte des
Hofes zeugt von dem Freizeitvergniigen des Besitzers, das fiir ihn
Notwendige selbst anzubauen.

Manche der ,Hofchen bei Riga sind nicht nur architektonisch, son-
dern auch historisch bedeutsame Objekte, beispielsweise der Depkin-
Hof. Von 1808 bis zu seinem Tode war sein Besitzer der Schriftsteller,
Publizist und Aufklirer Garlieb Helwig Merkel (1769-1850). Die
Bebauung des Hofes bestand in den 70er Jahren des 18. Jahrhunderts
aus zehn Gebiduden, von denen fiinf um einen rechteckigen Hof
herum gruppiert waren. Uber das spitere Aussehen des Hofes kénnen
wir anhand einer Zeichnung von Johann Chr. Brotze aus dem Jahre
1782 urteilen.'” Darauf sind drei Blockbauten inmitten kleiner Biume
abgebildet. Heutzutage ist auf dem Depkin-Hof das zweistockige
Holzwohnhaus mit einem zuriickgebauten Eingangsteil und einem
dreieckigen Frontispiz erhalten, das um 1804 erbaut wurde — ein inte-
ressantes Denkmal des Klassizismus, mit dessen Renovierung man
begonnen hat. :

Bei der Betrachtung der klassizistischen Architektur in Riga muss
der Zitadelle, der Festung, die etwa 200 Jahre lang ein bedeutender
Bestandteil der Stadtplanung war, besondere Aufmerksamkeit zu-
kommen.

Bereits im Jahre 1643 entstanden die ersten Ideen zur Gestaltung
einer besonderen Festung. Die Ausbauarbeiten an der Zitadelle wur-
den 1650 aufgenommen. Der Plan der Zitadelle wurde um 1670 herum
von dem schwedischen Kriegsingenieur und Rigaer Generalgou-
verneur Eric Dahlbergh vo6llig umgearbeitet. Der Ausbau der Zitadelle
war urspriinglich am Ende des 17. Jahrhunderts beendet. Aufler dem
Entwurf von Dahlbergh wurden auch andere eingereicht, beispiels-
weise ein von G. Palmstruck ausgearbeiteter, der sich durch stirkere
stadtebauliche Grofziigigkeit auszeichnete. Die Festung war zur
Verteidigung Rigas von der Nordseite gedacht und war eine kleine,
selbststindige, nach dem System von Sebastian Lepreta de Vauban
gestaltete Befestigungsanlage mit sechs Bastionen. Von der Alt- und
Vorstadt war sie durch ein System von Willen und Griben abgetrennt.

17 1.C. Brotze, Sammlung verschiedener Lieflindischer Monumente, Prospecte,
Miintzen, Wappen. Bd. 4, 0.0. 0], S. 41.
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Die Zitadelle fiigte sich organisch in das gesamte Verteidigungssystem
der Stadt ein. Urspriinglich befanden sich in ihr einige Kasernen —
Holzgebidude und Pulverkeller. Im Laufe der Zeit wurde das Wall-
system der Zitadelle durch Tore erginzt, beispielsweise das Konigstor
(1670, 1800-1802), das die Zitadelle mit dem Rigaer Schloss verband,
und das Koniginnentot, das sich am Nordende der Citadeles-Strafle
befand. Sie traten durch besonderen architektonischen und kiinstleri-
schen Ausdruck hervor.

Uber die Bebauung der Zitadelle im 17. Jahrhundert kdnnen wir
anhand von Plinen urteilen, die bis heute erhalten geblieben sind.'8
Dies sind der 1684 von Dahlbergh unterzeichnete und 1688 von Palm-
struck unterschriebene Plan, in denen freistchende Gebiude, Pulver-
keller und andere Bauten angefiihrt sind.

Mitte des 18. Jahrhunderts entsprachen das Befestigungssystem und
die Bebauung der Rigaer Zitadelle nicht mehr den Anforderungen der
Zeit. Infolgedessen entstanden mehrere neue Entwiirfe. 1763 wurde
ein Projekt zum Umbau der Zitadelle ausgearbeitet, in dem die neuen
Stadtviertel mit Beschreibungen der geplanten und der bereits existie-
renden Gebdude aufgefithrt wurden. Es ist nicht bekannt, ob der
Entwurf in dieser oder einer abgewandelten Form verwirklicht wurde.
Ausfiihrlichere Informationen iiber die Bebauung der Zitadelle sind
dem Bericht des Generalfeldmarschalls Graf Zahar CerniSev an
Katharina II. aus dem Jahre 1772 zu entnehmen. Hier ist zu ersehen,
dass man plante, die Altstadt Rigas, die Vorstidte und die Zitadelle zu
einem einzigen stidtebaulichen Gesamtorganismus zu vereinigen. In
den 60er Jahren des 18. Jahrhunderts waren viele Holzhiduser der Zita-
delle vollig heruntergekommen. 1769 wurde das so genannte Vilboa-
Projekt bestitigt, in dem vorgesehen war, das Territorium der Zitadelle
in einen regulir geplanten Kriegshof mit einheitlicher architektoni-
scher und stidtebaulicher Komposition umzuwandeln. Im Zentrum
der Zitadelle projektierte man einen groflen quadratischen Platz, auf
dem sich alle Hauptstraflen kreuzten und die bedeutendsten Gebaude
befanden. Die Hauptstraflen teilten die Bebauung der Zitadelle in vier
gleichformige Bezirke. Gleichzeitig war angedacht, die in den fritheren
Jahren ungeordnet entstandenen Straflen zu begradigen. In diesem
Plan fand sich das fiir die russischen Stidte der zweiten Hilfte des
18. Jahrhunderts charakteristische Prinzip realisiert, in dem sich die
offentlichen Gebiude und die Hiuser der wohlhabenderen Bewohner

18 Fotokopien von Archivmaterialien aus St. Petersburg und Moskau befinden sich
im Zentralarchiv der Denkmilerdokumentation der staatlichen Kulturdenkmal-
schutzinspektion in der Akte ,,Citadeles apbiive® (,Bebauung der Zitadelle®).
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(das Haus des Oberkommandanten, die Offizierswohnungen etc.) im
Zentrum befanden und die der irmeren (Soldatenkasernen, Dienst-
personal) an den Rindern.!®

In der zweiten Hilfte des 18. Jahrhunderts bewahrte die Bebauung
der Zitadelle, deren Territorium ungefdhr ein Viertel der Altstadt
Rigas ausmachte, den Charakter einer geschlossenen Festung. Die
Wille und der Kanal trennten sie von der Altstadt Rigas und den
Vorstidten ab. Die Zitadelle war im Wesentlichen ein sicherer Standort
fiir die Garnison und ein Symbol der russischen Macht in Lettland. In
den folgenden Jahren setzte sich die Bautitigkeit an der Zitadelle nach
dem erwihnten Vilboa-Entwurf fort. 1777 wurden mehrere Soldaten-
kasernen an der Karl IX.-Bastion, der Artilleriekaserne unweit des
Konigstores, errichtet und die alten Holzbauten abgerissen. 1782
wurde das Haus der Oberkommandanten vollendet, 1784 die Funda-
mente zum Wohnhaus der hoheren Offiziere gelegt; es wurden das
Haus fiir die Geistlichen und Bediensteten der Kirche (1783-1785)
und die Ingenieurshiuser gebaut: das grofie (1779/80) und das kleine
(1777). Ein weiteres Offiziershaus mit Kellern, in denen sich der
Garnisonsstab befand, wurde in den Jahren 1787 bis 1789 errichtet.
Das Zuchthaus, spiter Gouvernementsgefingnis, wurde 1785/86
erbaut. Urspriinglich war es ein zweistdckiges Gebdude mit Kellern;
spater wurde ein drittes Geschoss aufgebaut, und heute ist das Haus
vollstindig fiir die Bediirfnisse eines Hotels umgestaltet. Die Solda-
tenkasernen (entlang dem Kronvalda-Boulevard) wurden um 1780
anstelle der drei alten Offiziers- und Soldatenkasernen errichtet. Da-
bei handelt es sich um ein zweistockiges Gebdude mit vertikalen
Rustika an den Ecken und im Mittelteil sowie einer dekorativen Aus-
gestaltung der einzelnen Fensteroffnungen. Das Gebidude der Haupt-
wache wurde 1775 errichtet und befindet sich an dem Hauptplatz. In
seinem Erdgeschoss ist eine Galerie mit gewolbten Decken gestaltet,
die Fassaden werden von Pilastern, einem dekorativen Fries zwischen
den Geschossen und anderen Elementen geschmiickt. Das Dach war
urspriinglich steiler, das heutige ist bei Umbauten im Jahre 1836 ent-
standen. Das Gebiude der Hauptwache ist prichtiger als die anderen
und bestimmt gemeinsam mit der Kommandantur und der Kirche in
groflem Mafle die kiinstlerische Gestalt des Platzes. Damit war das
Ensemble der Bebauung der Zitadelle in ihren Grundziigen beendet.
Zwischen den neu errichteten Gebiuden fiigten sich auch altere ein,
beispielsweise die alten schwedischen Steinkasernen und zwei

19 Vasil’ev, Klassicizm (wie Anm. 2), S. 76.
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Proviantlager, die Magazine. Als Zeitpunkt der Erbauung des einen —
gegeniiber der Peter- und Paulskirche — nennt eine von Ankern gebil-
dete Aufschrift ,Anno 1728“. Das andere wurde im Jahre 1724 errich-
tet. Das Dach des Gebiaudes war urspriinglich ausgesprochen steil mit
Dachfenstern und Vorbauten, um die Waren hinaufzubeférdern. Die
Lager wurden 1777 in Inventarmagazine umgewandelt. Durch den
Umbau wurde die Bebauung der Zitadelle zu einem einheitlichen
architektonischen Ensemble. Alle wichtigen Gebiude der Festung
hatten ein Erdgeschoss und einen ersten Stock, ein flaches, zweischri-
giges Dach und eine gemifigte architektonische und kiinstlerische
Fassadengestaltung. Eines der ausdrucksvollsten Gebiude, das nicht
erhalten geblieben ist, war die Oberkommandantur, die sich auf der
Siidseite des zentralen Platzes befand. Mit ihrer reichen, fiir
die Mitte des 18. Jahrhunderts charakteristischen Fassadengestaltung
dhnelte sie sowohl in der Planungsweise als auch duflerlich einem
Gutsschloss. Im Zentrum des Gebdudes befand sich ein Siulenpor-
tikus und an beiden Seiten Steintore. Dieser Komplex nahm das ganze
Stadtviertel ein.

Eines der ersten Empiregebdude in Riga wurde in der Zitadelle
errichtet: das Artilleriearsenal (1799-1801), das in umgebauter Form
bis in die 60er Jahre des 20. Jahrhunderts, als es abgerissen wurde, er-
halten blieb. Der an der Karl-Gustav-Bastion befindliche Neubau
nahm das ganze Stadtviertel ein, und sein zweistockiger Hauptkorpus
war zur Diina hin ausgerichtet. Die tibrigen Umrisse waren einstdckig
und bildeten eine perimetrale Bebauung.

Das erste Gebiude, das beim Eintritt in die Zitadelle von der Alt-
stadt Rigas aus die Aufmerksamkeit weckte, war das Artillerieoffi-
ziershaus am Konigstor. In seiner Architektur kommen diejenigen
charakteristischen Ziige zum Ausdruck, die fiir die Gebdude des zen-
tralen Platzes am ausgeprigtesten waren: Pilasterportikus, breites
Gesims, symmetrische Komposition. Eine Rekonstruktion des zentra-
len Platzes der Zitadelle hat der Architekt J. Vasil’ev geboten.?°
Danach kénnen wir beurteilen, in welchem Ausmafl sich die Bebau-
ung heutzutage verindert hat: Die Gebdude auf der Diinaseite sind
vollig verschwunden.

Die Bebauung der Zitadelle wurde im Laufe der Zeit durch mehrere
Kirchen bereichert. Auf den Bau des urspriinglichen Gotteshauses aus
Stein wird bereits in'einem Brief Katharinas I. an den Generalgou-
verneur von Riga, Fiirst Nikita Repnin, der aus dem Jahre 1725

20 Ebenda, S. 103.
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stammt, hingewiesen. Die erste Steinkirche wurde anstelle der alten
schwedischen Holzkirche errichtet, die schon zu Zeiten Peters I. in die
orthodoxe Peter- und Paulskirche umgewandelt worden war. Das
Aussehen des Steingebaudes ist ganz und gar unbekannt, da es bereits
Ende des 18. Jahrhunderts abgerissen wurde.

Im Jahre 1784 hatte das Rigaer Ingenieurskommando einen neuen
Plan fiir die Festung der Zitadelle erstellt. Es fithrte diese Arbeit
nochmals 1789 durch, wobei man ebenso einzelne Verinderungen der
Bebauung vorsah. Verinderungen an der Bebauung der Zitadelle sind
auch in anderen Plinen jener Zeit zu sehen, beispielsweise in den
Plinen fiir die Altstadt Rigas und die Zitadelle aus den Jahren 1800
und 1823 sowie 1824, 1826, 1837 und 1839.2

Die Zitadelle bestand als Festung bis in die 70er Jahre des 19. Jahr-
hunderts, als man ihr Befestigungssystem abtrug. Heute wird der
historische Teil der Bebauung der Zitadelle von der Peter- und Pauls-
kirche, den Proviantlagern, dem Gebdude der Hauptwache, dem
Zuchthaus resp. Gouvernementsgefingnis, den Soldatenkasernen und
anderen Gebiuden gebildet. Die Struktur der Festungsbebauung ist
ungeachtet der modernen Gebilde und vieler verschwundener Ge-
biude erhalten geblieben. Nach wie vor ist der zentrale Platz mit
seiner Dominante, dem Kirchturm, und die Anordnung der weniger
bedeutenden Bauten in einiger Entfernung zu erkennen.

Die vorhandene historische Bebauung der Zitadelle ist ein bedeu-
tender Bestandteil des Rigaer Kulturerbes. Die Gebidude der Zitadelle
charakterisieren die Architektur einer glanzvollen und reichen Pe-
riode, der Zeit des Klassizismus, mit den fiir sie charakteristischen
Prinzipien der Formenbildung, den Besonderheiten der Planungs-
weise und der architektonisch-kiinstlerischen Ausfithrung. Jedes Bau-
werk der Festung, sowohl die Kirche als auch die bescheidenen
Soldatenkasernen, hat seine Bedeutung und seinen Wert. Nur gemein-
sam bieten sie ein vollstindiges Bild vom Ausbau der Rigaer Befesti-
gungsanlagen im 18. und 19. Jahrhundert.

Wesentlich fir die Bildung eines einheitlichen klassizistischen
Ensembles in Riga waren die Akzentuierung der Magistralen und die
Verschonerung der offentlichen Plitze der Stadt. So wurde die nach
Pskov fithrende Aleksandra-Strafle, die heutige Brivibas-Strafle, mit
dem Alexander-Tor resp. Triumphbogen (1815-1817, Johann Daniel
Gottfriedt) geschmiickt, der am Ende der Strafle ungefihr bei der heu-

21 G, Ivans, Rigas Citadeles komplekss. Biivvésture (Der Komplex der Rigaer Zita-
delle. Baugeschichte). Riga 1982; das Manuskript befindet sich im Zentralarchiv der
Denkmilerdokumentation der staatlichen Kulturdenkmalschutzinspektion.
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tigen Gaisa-Briicke untergebracht wurde.?2 Der grofle Bogen wurde
aus hellem Kalkstein gefertigt und mit ionischen Siulen und skulptu-
ralen Dekors — Medaillons, auf denen Industrie- und Handwerks-
embleme abgebildet sind — geschmiickt. Der Bogen symbolisierte den
russischen Sieg iiber die franzosischen Invasoren im Jahre 1812.

Auf dem Schlossplatz befand sich das andere Werk der Monu-
mentalbildhauerkunst, die 1814 bis 1817 aufgestellte Siegessiule, die
. dem Gedenken an die Opfer des Vaterlindischen Krieges gewidmet
war, allerdings nicht den Gefallenen, sondern den Obdachlosen der
niedergebrannten Vorstidte. Der Siegessiule angepasst war der von
dem Architekten Giacomo Quarengi (1744-1817) im Jahre 1789 ange-
fertigte Entwurf zu einem Denkmal fiir den Sieg der russischen Flotte
tiber die Schweden bei Rodensalma.?> Die Autoren der Siule auf dem
Schlossplatz sind die Petersburger Kiinstler Samson Suhanov, Stephan
Pimenov und andere, montiert wurde sie jedoch von dem Stadtbau-
meister ].D. Gottfriedt. Auf der Spitze der auf einem quadratischen
Postament untergebrachten toskanischen Siule befindet sich eine
Siegesgottin mit einem Lorbeerkranz in der erhobenen Hand. Die
Siule hatte eine wesentliche Bedeutung in der stidtebaulichen Raum-
organisation des Platzes, in der Schaffung seiner Vollendung. Ideell
korrespondierte die Siule mit einem dhnlichen Monument vor dem
Winterpalast in Petersburg (1829-1834, Architekt Auguste Mont-
ferrant).

Mit der Wende vom 18. zum 19. Jahrhundert entwickelten sich in
der Rigaer Architektur eine immer gemifligtere antike Formen-
sprache, Lakonismus und Verzicht auf skulpturales Dekor. Dies zeug-
te von den Anfingen des Empires, des spiten Klassizismus. Ein be-
deutendes Denkmal dieser Zeit ist die lutherische Jesuskirche in der
Elijas-Strafle 18. Sie wurde in den Jahren 1818-1822 nach einem Ent-
wurf des Gouvernementsarchitekten Christian Friedrich Breitkreutz
errichtet. Das Gebiude wurde nach seinem Tode unter der Leitung des
Architekten Johann Peter Kriek vollendet. Die zuvor existierende
Jesuskirche war ein kleines Holzgebdude mit rechteckigem Plan und
einem engeren Seitenfliigel des Altarraums gewesen. Sie war 1812

22 Das Tor befindet sich im ehemaligen Kaisergarten, dem heutigen Park des Singer-
festes.

23 Ojars Sparitis, Valstiskds un nacionalds paSapzipas izpausmes Rigas piemineklos
19. gs. un 20. gs. sakumi (Auflerungen des staatlichen und nationalen Selbstbe-
wusstseins an den Rigaer Denkmailern im 19. und zu Beginn des 20. Jahrhunderts),
in: Riga — 800. Gadagramata. 1996 (Riga — 800. Jahrbuch. 1996). Riga 1997, S. 42-
53.
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gemeinsam mit der Bebauung der Rigaer Vorstidte abgebrannt wor-
den. Das Gebiude befand sich unweit der jetzigen Jesuskirche, die
ihren Platz im Zentrum eines kleinen achteckigen Platzes an der
Kreuzung der Elijas- und Jézusbaznicas-Strafle fand. Die Grundlage
des Gebidudeplans bildet ein regelmifiiges Achteck, dem sich vier sym-
metrische Seitenfliigel anschliefen. Die Wahl des Plans wurde offen-
sichtlich von der stidtebaulichen Situation bestimmt. Platz fir die
Errichtung einer Kirche war hier bereits in dem von der Ivan-
Truzson-Kommission 1813 ausgearbeiteten Stadtplan vorgesehen ge-
wesen. Der grofite der Seitenfliigel ist dem Stadtzentrum zugewandt,
und {iber ihm erhebt sich ein 37 m hoher zweistockiger, zweistufiger
Turm mit einem Kuppelabschluss. Vor dem Haupteingang befindet
sich ein Portikus aus vier Kolonnen der ionischen Sdulenordnung. Die
Fenster6ffnungen im Erdgeschoss werden von Sandriki verziert. Die
Jesuskirche ist der grofite Holzbau dieser Art in Lettland. Die Winde
sind in Blockbauweise errichtet, und auch die Siulen sind aus Holz.
Die Konstruktionen, die mit Holzzapfen verstirkt sind, zeichnen sich
durch eine sehr sorgfiltige Verarbeitung und hohe handwerkliche
Professionalitit aus. Die Kirche wurde im Jahre 1938 rekonstruiert
(Architekt Pauls Kundzins). Das Eingangsvestibiil wurde mit einem
direkten Eingang in den Saal ausgebaut (zuvor hatte man die Seiten-
einginge benutzt), die Gemeinderdume wurden erweitert, indem
man die Gestaltung des Altarraumes veridnderte, und die Leichen-
halle wurde beseitigt. Die Kirche wurde kompositionell klarer und be-
wahrte sich ihre nordische Behaglichkeit.

Der Innenraum der Kirche wird von einer Holzkuppel in ellipti-
scher Form iiberdacht, deren Durchmesser 20 m betrigt. Sie wird von
acht Kolonnenpaaren ionischer Siulenordnung gestiitzt. Zwischen
den Sdulen und der Auflenwand befinden sich Emporen, die nur tiber
dem Altar unterbrochen sind. Sie sind iiber Treppen in den Seiten-
fliigeln zu erreichen. Die Kanzel befindet sich zwischen zwei Sdulen
linker Hand vom Altar. Thr Korpus wird von einer Konstruktion, die
Fiillungen dhnelt, gebildet und von einem mit einem Kreuz gekronten
baldachinartigen Dichlein iiberdeckt. Fiir die Gestaltung des Kirchen-
altars wurde eine architektonische Komposition verwendet: Das
Entablement wird von zwei Paaren korinthischer Sdulen gestiitzt.

Eine im Vergleich mit der Jesuskirche einfachere Komposition des
Unmrisses hat die orthodoxe Alexander-Nevskij-Kirche in der Bri-
vibas-Strafle 56. An den kreisformigen Plan der Kirche schmiegen sich
drei Portiken an, in denen sich die Einginge befinden. Die Portiken
sind zu den drei Straflen, die das Gotteshaus umgeben, hin orientiert;
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in dieser Hinsicht ist die Komposition der der Jesuskirche dhnlich.
Der Entwurf zur Alexander-Nevskij-Kirche wurde bereits 1819 besta-
tigt, und moglicherweise ist sein Autor der Architekt ChrE
Breitkreutz, obwohl das Gebiude in den Jahren 1820 bis 1825 erbaut
wurde. Der freistehende Turm der Kirche wurde 1862 errichtet
(Architekt Apolonius Edelson).

Die Kirche ist ein zentrischer Holzbau, iiberdacht von einer Holz-
kuppel, die sich iiber einem mit Fensterdffnungen erginzten Zylinder
erhebt. Die Kuppel hat eine groffe Bedeutung fiir die Gestaltung des
Ausdrucks der Kirchensilhouette und ist auch die vertikale Domi-
nante des Gebiudes, obgleich nicht ganz ausgeprigt. Es muss hinzu-
gefiigt werden, dass bei Erbauung des Gotteshauses in der Umgebung
noch nicht die fiinfstockigen Mietshauser standen, welche die Kirche
heutzutage visuell verkleinern und in die Bebauung eingezwingt er-
scheinen lassen. Eigentiimlich ist die Platzierung des Gesimses zwi-
schen den Geschossen des Gemeinderaumes: Das unter ihm befindli-
che Fries von Triglyphen schirrt die Portiken dekorativ zusammen.
Das Dachgesims hingegen hat keinerlei architektonische Bedeutung.

Das Empire driickt sich auch in der Architektur des Zollpackhauses
resp. Arsenals (Museum fiir historische Waffen) in der Altstadt Rigas
aus. Es war ein fiir die Mafistibe der Altstadt Rigas unnatiirlich gro-
fes Gebiude, das von 1828 bis 1831 am Rande des Jékaba-Platzes
errichtet wurde. Es ist denkbar, dass die Autoren des Entwurfs die
Architekten Ivan Lukini (1784-1853) und Alexander Nellinger waren.
Die Leitung der Bauarbeiten war dem Architekten des Gouverne-
ments Livland, J.A. Spacirs, anvertraut. Eine Reihung von groflen
halbkreisférmigen Bégen und kleineren rechteckigen Fenstern bildete
den Ausdruck der Hauptfassade, deren zentraler Teil von einem stei-
len hoheren Risaliten akzentuiert wurde. Die Winde des Gebaudes
waren mit einem glatten Verputz bedeckt, aber einzelne Teile davon
waren plastisch ausgestaltet, beispielsweise das Gesims mit einer
Triglyphe und einem Rosettenfries, die Offnungen mit rustizierten
Einfassungen. Die erwihnten Elemente sowie das Gesims zwischen
den Geschossen riefen den Eindruck majestitischer Monumentalitit
hervor. Eine ebensolche Bedeutung hatten auch die an den Ecken des
Gebiudes platzierten Kriegerskulpturen und -mérser aus Metall an
den Eingingen, die ,schon aus der Ferne Zeugnis von der Funktion
des Gebidudes ablegten“.2* Das Arsenal trigt heutzutage zum Aus-

24 M, Thiel, Das Arsenal in der Citadelle von Riga, in: Rigaische Stadt-Blitter 49
(1827), S. 397.
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druck des Jekaba-Platzes bei, doch im Kontext der intimen Bebauung
der Altstadt Rigas bleibt es ein allzu grofler und massiver Bau.

Der Niedergang des Klassizismus findet seinen Ausdruck auch
in der Architektur des Korpus des neuen Steinkrankenhauses, des
Kriegshospitals, das von 1829 bis 1835 unter Leitung des Ingenieurs
vom Rigaer Ingenieurskorps, Johann E. de Witte, entworfen und
errichtet wurde, méglicherweise nach einem Entwurf des Architekten
Alexander Stauberts. Dieses Gebdude weist die Charakteristika des
Klassizismus auf, symmetrisch, geometrisch klar, mit Pilasterportiken
versehen, doch ist dieses Formenspiel bereits zu einem losgeldsten,
trocken-abstrakten Kanon ohne realen kiinstlerischen Inhalt und
Verbindung mit der konkreten Umgebung geworden.?5 Dennoch sind
die gelungene Ausfithrung der Planungsweise des neuen Hospital-
krankenhauses und die Tatsache, dass es den neuesten Forderungen
der Medizin in diesem Bereich entsprach, nicht zu leugnen.

Der Klassizismus in der Architektur Rigas in den Jahren 1770 bis
1830 hat unausldschliche Spuren hinterlassen. Seine Ausbreitung,
Popularitit und Vitalitit steht im Zusammenhang mit dem russischen
Wunsch, Riga zu einem bedeutenden militirisch-administrativen
Zentrum zu machen. Zudem sind die Architektur und der Stidtebau
des russischen und Rigaer Klassizismus eng verbunden; gleichzeitig
bildeten sich jedoch auch lokale stilistische Richtungen wie der
»Biirgerklassizismus®; in der Bebauung der Vorstidte hingegen spiel-
te der Einfluss der Traditionen der Volksbauten eine grofie Rolle.

In der Zeit des Klassizismus weitete sich die Bautdtigkeit in Riga
enorm aus: Es wurden v.a. neue Wohnhiuser, 6ffentliche Gebiude und

" Kultbauten errichtet. Erstmalig wurden grofiztigige stidtebauliche
Projekte ausgearbeitet, in denen nicht nur Riga und die Zitadelle ent-
halten waren, sondern auch die Entwicklung der weiteren Umgebung
prognostiziert wurde.

Die klassizistische Architektur in Riga ist dank der Verwendung der
Musterfassaden und der Ausbreitung der Gestaltungsprinzipien fiir
Ensembles einheitlich. Die Gebiude der Zeit des Klassizismus — die
von Haberland errichteten Hiuser, das Arsenal, die Bebauung der
Zitadelle mit der Peter- und Paulskirche, die Jesus- und die Alexander-
Nevskij-Kirche sowie die anderen Gebiude — bestimmen in groflem
Mafe die kiinstlerische Gestalt der Stadt und die Eigenart der kultur-
historischen Umgebung. Die Gebdude und Bauten der Zeit des Rigaer

25 Janis Krastins, Ivars Strautmanis, Janis Dripe, Latvijas arhitektiira no senatnes lidz
miisdienam (Die lettische Architektur vom Altertum bis heute). Riga 1998, S. 79.
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Klassizismus sind wie auch die stidtebaulichen Gebilde ein bedeuten-
der Bestandteil des lettischen Kulturerbes, der einen wesentlichen

Einfluss auf die weitere Entwicklung der Baukunst hatte.

Aus dem Lettischen tibersetzt von Sabine Jordan, Miinster
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Abb. 2: Wohnhaus in der Teatra-Strafie 6 (1785, Architekt [J.] Haberland). Foto: Janis
Zilgalvis
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Abb. 3: Wohnhaus in der Vecpilsétas-Strafie 17 (1788, Architekt Chr. Haberland).
Fassadenfragment. Foto: Janis Zilgalvis
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Abb. 4: Die orthodoxe Peter- und Paulskirche in der Zitadelle (17811785, Architekt
[S. Zoege von Laurenberg]). Foto: Janis Zilgalvis
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ADbDb. 5:  Die lutherische Kirche in Katlakalns (1791-1792, Architekt Chr. Haberland).
Zeichnung von J.C. Brotze aus dem Jahre 1791
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ADbD. 6: Plan der lutherischen Jesuskirche. Quelle: Janis Zilgalvis
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Abb.7: Die orthodoxe Alexander-Nevskij-Kirche (1820-1825, Architekt [K.E
Breitkreutz] [?]). Foto: Janis Zilgalvis

Abb. 8: Zollpackhaus resp. Arsenal (1828-1831, Architekten [I. Lukini] und [A.
Nellinger] [?]). Foto: Janis Zilgalvis
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Abb. 9: Herrenhaus des Bienenhofes (Anfang des 19. Jahrhunderts). Foto: Janis
Zilgalvis
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' Riga. Sehlossplatz miit

Abb. 10: Siegessiule auf dem Schlossplatz (1814-1817). Postkarte vom Beginn des 20.
Jahrhunderts







Eklektizismus und Jugendstil im Stadtbild Rigas

von Janis Krasting

Seit dem Jahr 1997 ist das gesamte Zentrum von Riga, das Dau-
gavmala, die Hanzas-, Emila-Melngaila-, Kri§jana-Valdemara-, Pa-
lidzibas-, Aristida-Briana-, Tallinas-, Aleksandra-Caka-, Matisa-,
Avotu-, Lacplésa-, Ernesta-Birznieka-Upisa-, Satekles-, Marijas-,
Gogola- und die Turgepeva-Strafle umfasst, flichenmifig eines der
grofiten bebauten Territorien, das in der UNESCO-Liste des Weltkul-
turerbes aufgefithrt ist. Der universelle Kulturwert Rigas wird durch
mindestens fiinf Qualititen bestimmt: 1) die mittelalterliche Altstadt,
2) den sie umgebenden Boulevardring, 3) die Holzhiuser, 4) die Ju-
gendstilbebauung und 5) die funktionalistischen Bauten.

Der Altstadt Rigas dhnliche mittelalterliche Stidte sind in Zentral-
und Westeuropa und ganz besonders in Deutschland keine Seltenheit.
Auch die Fiille von herausragenden Bauten des Funktionalismus (der
auch Moderne Bewegung, Bauhaus-Stil u.d. genannt wird) ist vie-
lerorts in Europa sehr beeindruckend. Dafiir gibt es in der Bebauung
des Zentrums keiner anderen Grofistadt Holzh4user, die in der ersten
Hilfte und der Mitte des 19. Jahrhunderts erbaut worden sind; aller-
dings hat ihre Zahl in Riga in den letzten zehn bis 30 Jahren stark
abgenommen. Die Boulevards von Riga, die Mitte des 19. Jahrhun-
derts anstelle der abgetragenen Befestigungen entstanden, sind ein
Denkmal der Stidtebaukunst, fiir das sich nur schwerlich etwas
Gleichwertiges hinsichtlich des einheitlichen Planes und der Um-
setzung von Raumplanung finden lisst. Was Zahl und Konzentration
von Jugendstilbauten anbelangt, nimmt Riga die absolute Fiihrungs-
position in der Welt ein. Mindestens ein Drittel der Bebauung des
Zentrums wird von Denkmilern dieses Stils gebildet: ,It is generally
recognized that Riga contains the finest concentration of Art Nouveau
buildings in Europe.!

Die Gestaltung der Boulevards leitete den Zeitabschnitt ein, in dem
Riga von einer mit Holzhiusern umgebenen, vergleichsweise kleinen
mittelalterlichen Festung zu einer modernen Grofistadt heranwuchs.
Die Gestalt seines stidtischen Umfeldes ist grofitenteils das Resultat
von Bauaktivititen, die bereits zu Beginn des 20. Jahrhunderts statt-
fanden. Die Periode von der Mitte des 19. Jahrhunderts bis zum

I 1COMOS News 7 (December 1997), Nt. 3, S. 25.
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Ersten Weltkrieg ist die bedeutendste in der Geschichte fast aller
Grofistidte. Gebiude, die damals errichtet wurden, bilden tiberall,
* ausgenommen an Orten, die im Zweiten Weltkrieg dem Erdboden
gleichgemacht wurden, den Grofiteil der Bebauung der historischen
Stadtzentren und bestimmen auch weiterhin die kiinstlerische Gestalt
des Umfeldes. Auch war dies die Zeit, in der der Bruch in den Bau-
stilen stattfand. Das System der am Arsenal der historischen Aus-
drucksmittel und Formen orientierten Stile der Neuzeit, das seinen
Anfang mit der Renaissance genommen hatte und mit dem Eklekti-
zismus des 19. Jahrhunderts sein Ende fand, wurde durch den Jugend-
stil abgelst. Damit begann die heutige moderne Architektur und auch
das gesamte heutige Stilsystem.

Die stadtebauliche Entwicklung Rigas

Bis zur Mitte des 19. Jahrhunderts erinnerte der Stadtplan von Riga,
ebenso wie der von Hunderten anderer westeuropdischer Stidte, an
einen vielzackigen Stern. Der mittelalterliche Stadtkern wurde von
einem Befestigungswerk aus Erdwillen, Bastionen und Wassergriben
umschlossen, das im 16. und 17. Jahrhundert errichtet worden war.
Auf der nordwestlichen Seite grenzte eine weitere Festung, die
Zitadelle, an die Altstadt, und ringsum, hinter der Festungsesplanade,
breiteten sich die Vorstidte aus. Dort durften nur Holzhiuser errich-
tet werden, da fiir den Kriegsfall vorgesehen war, diese abzubrennen.
Ein solches Schicksal suchte die Vorstidte Rigas letztmalig im Jahre
1812 heim. Danach wurden sie erneuert, doch errichtete man wiede-
rum nur Holzhiuser, die zudem keine ordentlichen Steinfundamente
haben durften.

Mitte des 19. Jahrhunderts hatte dieses Bebauungssystem nicht nur
seit langem seine militirische Bedeutung verloren, sondern es war zu
einem betrichtlichen Hindernis fiir die Stadtentwicklung geworden,
welches das gesamte wirtschaftliche Leben beeintrichtigte. Nach
mehrmaligen Anfragen seitens der Rigenser wurde im Jahre 1856 end-
lich die Erlaubnis des russischen Zaren zum Abriss der Festung erteilt,
und der Hauptarchitekt der Stadt Riga, Johann Daniel Felsko (1813
1902), arbeitete gemeinsam mit dem Architekten Otto Dietze (1832-
1890) unverziiglich einen Entwurf zur Umgestaltung des gesamten
Zentrums von Riga aus.

Anstelle der Esplanade und des abzutragenden Befestigungswerks
planten die Architekten, eine Park- und Gartenkette mit einzelnen,
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perimetral bebauten Stadtvierteln und freistehenden 6ffentlichen Ge-
bauden zu errichten und die ehemaligen Befestigungsgriben zu einem
Kanal mit einem Griingiirtel umzugestalten. Siidostlich der Altstadt,
in Richtung Moskauer Vorstadt, wurde eine Transport-, Lager- und
Handelszone projektiert. Deshalb wurde das Kanalende an dieser
Stelle als ausreichend breites Bassin von symmetrischer Konfiguration
gestaltet, das als Hafen fiir kleine Schiffe hitte dienen kénnen. So wire
es moglich gewesen, ihre Fracht direkt in die Lagerhallen zu befor-
dern. Dorthin fithrten auch Abzweigungen der Eisenbahn. Das
Hafenbecken besaf§ auler der rein praktischen aber auch eine kiinstle-
risch-kompositionelle Bedeutung: Indem es rdumlich den Griingiirtel
des Kanalufers abschlieffen sollte, konnte es, wenn man vom neuen
Handels- und Geschiftszentrum auf die mittelalterliche Stadt blickte,
auch als ausdrucksvoller Vordergrund fiir sie dienen. Auf der gesam-
ten Linge des Diinaufers planten die Architekten tiberdachte Ge-
schiftspassagen.

Die Festungswille wurden von 1857 bis 1863 abgetragen. Die Kos-
ten fiir alle in dem Entwurf von Felsko und Dietze vorgesehenen Ar-
beiten erschienen der russischen Zarenregierung jedoch zu hoch, wes-
wegen man den Entwurf iiberarbeiten und vereinfachen lieff. Diese
Arbeit wurde 1858 unter der Leitung des Architekten Johann von
Hagen (1829-1909) durchgefiihrt. In dem neuen Entwurf waren die
Diinaufer-Passage und das reprisentative Kanalhafenbecken ver-
schwunden, ebenso war die Konfiguration der zur Bebauung vorgese-
henen Stadtviertel leicht verindert worden; dennoch blieben die in
dem Entwurf von Felsko und Dietze enthaltenen Ideen zur allgemei-
nen Organisation des stiadtischen Umfeldes vollstindig gewahrt und
beriicksichtigt. Man folgte ihnen ebenfalls zwischen 1872 und 1875, als
entsprechend einem Entwurf des Stadtvermessers bzw. — wie man
damals sagte — Stadtrevisors Richard Stegmann (1844-?) das Befesti-
gungswerk der Zitadelle abgetragen wurde. Der Griingiirtel rund um
die Altstadt Rigas kam gleichzeitig zum Abschluss.

Die Zentren vieler europdischer Stidte wurden anlisslich der Be-
seitigung der Festungswerke in #hnlicher Weise umgestaltet, doch
geschah dies selten so einheitlich, zielgerichtet und der urspriinglichen
stidtebaulichen Idee entsprechend wie in Riga. Die ehemaligen
Festungsesplanaden sind gewdhnlich ziemlich dicht bebaut, in Riga
hingegen bildet der Boulevardring ein deutlich erkennbares riumli-
ches Intervall zwischen der malerischen mittelalterlichen Altstadt und
den ehemaligen Vorstidten mit ihrem regelmifligen rechteckigen
Straflennetz. Gleichzeitig befinden sich auf diesem Territorium 15
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Lehranstalten, zwei Theater, ein Zirkus, ein Museum, mehrere Ban-
ken, Verwaltungsgebdude und andere offentliche Bauten sowie Stadt-
viertel mit Mietshiusern. Die Boulevards sind ein kiinstlerisch aus-
drucksvoller, riumlich entfalteter und funktional aktiver Bestandteil
der Stadt.

Mit der Schleifung der Festungswille wurde das Verbot aufgehoben,
auflerhalb der Altstadt Rigas Steinhduser zu errichten. Die ein oder
zwei Stockwerke hohen Holzhiduser in den ehemaligen Vorstidten
wurden allmihlich durch mehrstockige Steinbauten, hauptsichlich
Mietshiuser, abgeldst. In den 60er und 70er Jahren des 19. Jahr-
hunderts fanden die wichtigsten Bauaktivititen nichtsdestoweniger in
den neuen Boulevards auf der ehemaligen Festungsesplanade statt. Zu
Beginn der 90er Jahre hatte die Boulevardbebauung bereits vollig ihre
heutige Gestalt erhalten. Nur einige wenige Gebdude wurden spiter
noch errichtet. :

Das allererste Steingebdude auflerhalb der Altstadt war das Stadt-
theater auf dem heutigen Aspazijas-Boulevard 3 (1860-1862, Ludwig
Bohnstedt). Bald folgten das stiddtische Gaswerk auf dem heutigen
Basteja-Boulevard 1 (1861, J.D. Felsko), das anstelle der ehemaligen
Jakobsschanze errichtet wurde, das Kauls-Haus an der Ecke der heu-
tigen Elizabetes- und Kri§jana-Barona-Strafle (umgebaut im Jahre
1910), die Reimers-Augenklinik auf dem heutigen Raina-Boulevard 7
(1863, Heinrich Karl Scheel, 1829-1909; heute befindet sich in dem
Gebiude die Botschaft der USA), das Rigaer Polytechnische Institut
auf dem Raina-Boulevard 19 (1866, Gustav Hilbig, 1822-1887) und
andere Bauten. Besonders rasch entfaltete sich die Bautitigkeit auf den
Boulevards nach der Schleifung der Wille der Zitadelle. Aufler-
gewodhnlich produktiv war der lettische Architekt Janis Fridrihs Bau-
manis (1834-1891). Nach seinen Entwiirfen wurden in diesem Bezirk
mehr als 50 Gebiude errichtet, was ungefihr ein Dritte]l der Gesamt-
bebauung der Boulevards ausmacht. J.D. Felsko hatte das Skelett der
Boulevards geschaffen, doch erst J.E Baumanis stattete es mit Leben
aus. 19 Gebidude des Boulevardbezirks wurden von Karl Felsko
(1844-1918) entworfen, 13 von H. Scheel und zwolf von Robert Pflug
(1832-1885). Die Leistung anderer Architekten ist deutlich geringer.

Der Eklektizismus aus historischer Sicht

Der Kunststil der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts war der
Eklektizismus. In ihm fanden die Formen aller vorherigen histori-
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schen Stile breite Verwendung. Gewdhnlich wurden sie in einem
gleichmifligen Rhythmus in duf8erst saturierten Kompositionen ange-
ordnet, fiir die eine Gleichwertigkeit aller Gestaltungselemente ohne
hervorgehobene Akzente charakteristisch ist.

Nach wie vor existieren unterschiedliche Ansichten tiber den kiinst-
lerischen Wert des Eklektizismus und seinen Beitrag zur Sammlung
gemeinsamer Kulturschitze der Menschheit. Noch in den 80er Jahren
war der Standpunkt populir, dass die zweite Hilfte des 19. Jahr-
hunderts eine Zeit der Lihmung und des absoluten Verfalls der
Architektur gewesen sei, in der stilistisches Durcheinander und Dis-
harmonie von Aufgabe und Aussehen der Gebiude, von Ziel und Be-
deutung herrschten.? Es wurde sogar die Behauptung aufgestellt, dass
»danach (...) die menschliche Kultur ihren Hohepunkt bereits tiber-
schritten (hatte)*3 und ,die Baupraxis durch die Asthetik (gestiitzt
wurde), die den Begriff architektonischer Schonheit in uniiberbriik-
kbarem Gegensatz zur Zweckdienlichkeit sah und auflerdem der
Architektur jede Fiahigkeit absprach, Gedanken auszusagen,
Bedeutung zu tragen“.* Obwohl bereits in den 70er Jahren mehrere
Forschungsarbeiten zur Architektur der zweiten Hailfte des 19. Jahr-
hunderts erschienen, in denen der Architekturstil jener Zeit objektiv
analysiert und bewertet wurde,” wurde erst Ende der 80er Jahre die
viele Jahrzehnte lang allgemein akzeptierte ablehnend-negative Hal-
tung iiberwunden. Doch behaupten einzelne Wissenschaftler nach wie
vor, dass die zweite Hilfte des 19. Jahrhunderts ,eine gewisse Ver-
wirrung in die Evolution der Kunst der Stile hineinbringt“ und , die
Einheitlichkeit des kiinstlerischen Geschmacks durch willkiirliche
Exkurse in die Arsenale stilistischer Ausdrucksmitte] aller Epochen
ersetzt wurde®, wodurch ,eklektizistische Prinzipienlosigkeit® ge-
schaffen worden sei.6

Der Eklektizismus wird bisweilen auch Historismus genannt. In
Deutschland bezeichnet man die Baukunst der zweiten Hilfte des 19.

Historismus. Aspekte zur Kunst im 19. Jahrhundert. Leipzig 1985, S. 11-16.

3 E. Ullmann, Von der Romantik zum Historismus. Architektur — Stil und Bedeu-
tung. Leipzig 1987, S. 168.

Ebenda.

5 E.A. Borisova, T.P. KaZdan, Russkaja architektura konca XIX - nadala XX veka
(Die russische Architektur vom Ende des 19. bis zum Beginn des 20. Jahrhunderts).
Moskva 1971; Chr. Schédlich, Stilbestrebungen in der deutschen Architektur des
19. Jahrhunderts. Ein Versuch iiber den Historismus, in: Zeitschrift der Hoch-
schule fiir Architektur und Bauwesen (1973),-H. 2, S. 143-153.

6 Ojars Sparitis, Liepdjas rajona arhitektiras pieminekli (Die Architekturdenkmaler
des Rayons Libau), in: Latvijas PSR véstures un kultiiras pieminekli (Geschichts-
und Kulturdenkmiler der Lettischen SSR). Riga 1988, S. 59 {.
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Jahrhunderts manchmal auch als Griinderzeit. Im weiteren Sinne ist
der Historismus eine kiinstlerische Richtung, die sich an den in friihe-
ren Geschichtsperioden gebrauchten Ausdrucksmitteln orientiert. So
verstanden ist sie eine historisch weit verbreitete Erscheinung, und
deshalb ist es unprizise, mit diesem Begriff einen einzelnen, zeitlich
begrenzten Stil zu bezeichnen. Historismus waren in diesem Sinne
sowohl die Renaissance als auch der Barock und der Klassizismus. In
unterschiedlichen Ausdrucksformen erschien er wiederholt auch in
der gesamten Architektur des 20. Jahrhunderts, einschlieflich des
Postmodernismus. Im Eklektizismus des 19. Jahrhunderts war die
Auswahl der historischen Formen eine zielgerichtet und bewusst ver-
wendete schopferische Methode. Der Eklektizismus war eine der
AuBerungen des Historismus in einem bestimmten Zeitabschnitt. Er
war ein Auswahlstil, was auch der begriffliche Inhalt des Wortes
»Eklektizismus“ belegt (griechisch exextvkog in der Bedeutung
~derjenige, der auswiahlt“ bzw. ,fihig ist, auszuwihlen®). Dieses Wort
wurde bereits Mitte der 30er Jahre des 19. Jahrhunderts zur Bezeich-
nung des zeitgendssischen Kunststils verwendet.

Zur architektonischen Ausgestaltung eklektizistischer Gebiude ver-
wendete man grofitenteils parallel Formen mehrerer Stile, aber nicht
selten wurden sie auch in mehr oder weniger ,reiner Weise ge-
braucht. Solche Unterarten des Eklektizismus, in denen der Ausdruck
eines bestimmten fritheren Stils dominierte, waren die verschiedenen
Neostile, beispielsweise die Neogotik, die Neorenaissance und der
Neobarock. Im Englischen wird haufig anstelle der Vorsilbe ,neo® der
Begriff ,Wiedergeburt“ verwendet, z.B. ,gothic revival“. Einzig der
Neoklassizismus war keine Unterart des Eklektizismus, sondern eine
auf die klassischen Ausdrucksmittel der Architektur gestiitzte Aufle-
rung des Historismus, die sich um 1910 entfaltete und sich nur kurze
Zeit lang, bis zum Ersten Weltkrieg, entwickelte. Die in den verschie-
denen Neostilen des Eklektizismus gestalteten Gebiude kdnnen recht
unterschiedlich aussehen, jedoch bedeuten ,Bezeichnungen wie
Neugotik, Neurenaissance und Neubarock nicht verschiedene Stile
(...), sondern nur drei Moglichkeiten der dekorativen Form innerhalb
einer einheitlichen Kunstauffassung®.”

Eine der ,,Siinden®, die dem Eklektizismus in der Periode seiner Ab-
lehnung traditionell zugeschrieben wurde, war seine scheinbare
Unfihigkeit, die von den Theoretikern verkiindeten schépferischen
Prinzipien in der Praxis zu verkorpern, indem man die Bauten in ein

7 Schidlich, Stilbestrebungen (wie Anm. 5), S. 147.
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aus der Fiille der historischen Formen entlehntes architektonisches
Dekor kleidete, das keinen direkten Bezug zu dem riumlichen und
konstruktiven Aufbau des jeweiligen konkreten Gebdudes hatte.
Mehrere von den Meistern des Eklektizismus verkiindete Grundprin-
zipien (so z.B.: ,Unsere architektonische Formenbildung muss zu-
nichst stets aus der Constructionsweise des ganzen Bauwerks oder der
Theile desselben hervorgehen, und das Wirken der Construction ver-
anschaulichen®®) unterschieden sich nicht wirklich von den Postulaten
der modernen Architektur des 20. Jahrhunderts. Deren Verkdrperung
_in realen Gebiuden gewann dennoch eine absolut unterschiedliche
Gestalt. Um eine Erscheinung oder einen Stil objektiv zu verstehen,
darf man ihn nicht mit einem in einer anderen Epoche gebrauchten
Vermessungsmittel bewerten. Die der Asthetik des 19. Jahrhunderts
gemifle Methode war es, ,,durch Ornamentierung mit ideal aufgefaf3-
tem vegetabilischen Schmuck, durch Anordnung von Rippenwerk, so-
genannten Kannelirungen u.d.gl.“? konstruktive Elemente der Ge-
biude, architektonisch bedeutende Details usw. hervorzuheben.

Die Auswahl der architektonischen Formen und des Dekors war im
Eklektizismus abhingig von verschiedenen Faktoren, darunter auch
dem Geschmack des Bauherren. Hiufig driickten Ornamente und
Formen aus sich selbst heraus, ohne direkten Zusammenhang mit der
raumlichen und konstruktiven Struktur des Gebiudes, deren Inhalt
und Bedeutung aus. Mit anderen Worten, sie gewihrleisteten die
begriffliche bzw. semantische Prizision der Architektur.

Die Architektur des Eklektizismus in Riga

In der Rigaer Kirchenarchitektur war die Neogotik der am meisten
verbreitete Stil. Sie entsprach am unmittelbarsten der traditionellen
Vorstellung von der Gestalt dieses Gebdudetyps. Ein wahres Meis-
terwerk der Neogotik ist die alte Kirche St. Gertrud in der Gertrides-
Strafe 8, die im Jahre 1865 nach einem Entwurf von ]J.D. Felsko
gebaut wurde (Abb. 1). Er errichtete auch die neogotischen Kirchen
HI. Dreifaltigkeit in der Sarkandaugavas-Strafle 10 (1876-1878), die
Anglikanische Kirche in der Anglikapu-Strafle 2a (1859) und die
Kirche St. Martin in der Slokas-Strafle (1851), die nach einem Umbau

8 G. Hilbig, Die Grundprinzipien der architektonischen Formenbildung, in: Notiz-
blatt des technischen Vereins zu Riga (1864), Nr. 1, S. 2.
9 Ebenda, S. 3.
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Abb. 1: Eklektizismus- und Jugendstil-Ensemble, links: Mietshaus Gertriides-Str.
10/12, 1902 erbaut, Architekten: Heinrich Scheel und Friedrich Scheffel;
Hintergrund: St.-Gertrud-Kirche, 1863-1869 erbaut, Architekt: Johann
Daniel Felsko; rechts: Mietshaus ,Biingnerhof, Brivibas-Str. 55, 1900 erbaut,
Architekt: Wilhelm Neumann. Foto: Janis Krastin$ , L i
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(1887, H. Scheel) eine der Neoromanik nihere Gestalt erhielt. Eine
Beimischung von Formen romanischen Stils ist im Gesamtbild der
neogotischen Kirchen Lutherkirche in der Torpakalna-Strafle 3/5
(1888, Johannes Koch, 1850-1915) und St. Paul in der Augusta-
Deglava-Strafie 1 (1885-1887, Gustav und Hermann Hilbig, letzterer
1860-1939) spiirbar. Wiederum wurden die Kirche St. Franziskus in
der Katolu-Strafle 16 (1889, Floryan von Wyganowsky, 1854-1914)
und die neue Kirche St. Gertrud in der Brivibas-Strafle 125 (1900
1907, Wilhelm von Stryk, 1864-1928) neoromanisch mit einigen goti-
schen Elementen geplant. Der grofite Teil dieser Gotteshiuser ist
lutherisch, doch die katholische Kirche St. Albert in der Liepajas-
Strafle (1901, J. Koch und Wilhelm Bockslaff, 1858—1945) ist neoba-
rockal und mit zwei Tiirmen versehen. Sie erinnert an die charakteris-

tischen Kirchen der Barockepoche in Lettgallen, dem traditionell

katholischen Ostteil Lettlands.

Um den Einfluss der Rechtgliubigkeit resp. der griechisch-orthodo-
xen Kirche zu stirken, mussten im Einklang mit einem Erlass des rus-
sischen Zaren in den 70er Jahren des 19. Jahrhunderts in allen Stidten
Lettlands Gotteshiuser dieser Konfession errichtet werden. Die
orthodoxen Kirchen wurden in den Formen des so genannten rus-
sisch-byzantinischen Stils gebaut. Eine solche ist auch die Kathedrale
auf dem Esplanades-Platz, direkt im Zentrum von Riga (18761884, R.
Pflug), deren architektonische Ausfiihrung von der russischen Presse
jener Zeit sehr anerkennend bewertet wurde.!® Architektonische
Motive und Gestaltungsgriffe, die denen der Kathedrale hnlich waren,
wurden auch bei der in ihren Ausmaflen beeindruckenden Kirche des
HI. Dreifaltigkeits-Klosters in der Kri§jana-Barona-Strafle 106 (1900~
1907, Konstantins Pekséns, 1859-1928, und Aleksandrs Vanags, 1873—
1919) verwendet.

Mit der Silhouette der orthodoxen Kathedralen korrespondiert in
gewissem Mafle das mit Kuppeln gekronte Gebiude des Bezirks-
gerichtes auf dem Brivibas-Boulevard 34. Es befindet sich auf der der
Kathedrale gegentiberliegenden Seite des zentralen Boulevards von
Riga. Den ersten Entwurf fiir dieses Gebiude hatte der Architekt J.E
Baumanis im Jahre 1887 ausgearbeitet, doch dieser wurde vom Innen-
ministerium in St. Petersburg zurlickgewiesen. Die dortigen Beamten
meinten, dass die Kuppeln, die anscheinend ,dem Gebiude keine
besondere Eigenart verleihen und zu unproduktiven Ausgaben fiih-

10 Novyj kafedral’nyj sobor v Rige (Die neue Kathedrale in Riga), in: Moskovskij
Vestnik vom 30. Oktober 1884.
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ren®, nicht notwendig seien.!! In dem im folgenden Jahr bestitigten
Entwurf hatte J.F. Baumanis das Gebiude ohne Silhouette geplant,
dafiir aber mit einer Monumentalfassade barocken Charakters. Im
Laufe der Bautitigkeit wurden dennoch auch die Kuppeln errichtet,
und das Gebiude erhielt die der konkreten, sehr bedeutsamen stidte-
baulichen Situation entsprechende kiinstlerische Gestalt mit der uner-
lasslichen ausdrucksvollen Silhouette.

Ein bedeutsames Mikroensemble innerhalb der Boulevardbebauung
im Zentrum von Riga bilden auch die ehemalige stadtische Realschule
(heute Oberschule Nr. 2) in der Krijana-Valdemara-Strafle 1 (1876-
1879, J.D. Felsko) und die ehemalige stadtische Midchenschule (heute
Oberschule Nr. 17) in der Kri$jana-Valdemara-Strafle 2 (1881-1884,
Reinhold Schmaeling, 1840-1917). Beim Bau der Realschule zeichnete
Felsko in den Stadtplan auch die Kontur einer auf der gegeniiberlie-
genden Straflenseite geplanten zweiten Schule ein. Schmaeling trug
sein Gebaude ebenfalls prizise darin ein, iiberdies ist die architektoni-
sche Gestalt beider Schulen harmonisch aufeinander abgestimmt.
Diese Bauten sind auflerdem ein bedeutendes historisches Denkmal,
das von den zwei herausragenden Hauptarchitekten Rigas geschaffen
wurde: Felsko bekleidete sein Amt von 1844 bis 1879, R. Schmaeling
hatte es noch ein Jahr linger inne, von 1879 bis 1915.

Beide Bauten sind in der Formensprache der Neorenaissance gestal-
tet. Gerade in der Schularchitektur ist diese Stilrichtung die am meis-
ten verbreitete, da die Renaissance die Bliitezeit des Humanismus
sowie der wissenschaftlichen und kiinstlerischen Kultur war.

Lehranstalten wurden manchmal auch im so genannten Rundbo-
genstil gestaltet, der ein eigentiimlicher Hybrid von Motiven der Neo-
romanik, Neorenaissance sowie der byzantinischen Architektur war.
Beim Bau eines der beachtenswertesten Rigaer Unterrichtsgebdude —
dem Rigaer Polytechnischen Institut auf dem Raina-Boulevard 19 -
wurde im Einklang mit dem Wunsch der Plenarkonferenz des
Institutes diesem Stil ,,als dem fiir die Anstalt passenderén und wiirdi-
geren“12 der Vorzug gegeben. Der Architekt des Gebiudes, der
Professor des Polytechnischen Instituts und Dekan der Fakultit fir
Architektur, G. Hilbig, erkldrte die Wahl der Stilistik folgendermaflen:
»Fir die duflere Architektur waren Festigkeit und Dauer die haupt-
sichlichsten Bedingungen und eine zweckmiflige Anwendung der

11 Centrilais Valsts véstures arhivs Sanktp@terburgi (Zentrales Staatsarchiv fiir
Geschichte in St. Petersburg), {. 1293, apr. 85, . 33, Bl. 6.
12 Riga und seine Bauten. Riga 1903, S. 216.
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Materialien mafigebend, welche das Hauptmotiv der Anordnung bil-
den und jedes Surrogat ausschlieflen. Es ist daher der Ziegelrohbau
und fiir die Architektur der Rundbogenstil gewihlt worden.“!3 Im
Rundbogenstil wurden das ehemalige orthodoxe geistliche Seminar
auf dem Kronvalda-Boulevard 9 (1877, H. Scheel), das stidtische Real-
gymnasium (heute Staatliches Gymnasium Riga Nr. 1) auf dem Raipa-
Boulevard 8 (1874, J.D. Felsko), die stidtische Grundschule (heute
Valda-Zali$a-Grundschule) auf dem O.-Kalpaka-Boulevard 8 (1883,
R. Schmaeling) und noch weitere Schulgebdude errichtet. Einzig die
Borsenkommerzschule (heute Staatliche Kunstakademie) auf dem O.-
Kalpaka-Boulevard 13 (1902-1905, W. Bockslaff) ist ein effektives
Meisterwerk der Neogotik. Der Stil dieses Gebdudes wird durch die
Forderungen des Auftraggebers bestimmt: ,Riga ist eine alte Hansa-
stadt, eine von Deutschen begriindete Stadt (...) Wollte der Borsen-
verein eine Bildungsstitte fiir kiinftige Kaufleute errichten, so konnte
diese historische Tradition dadurch duflerlich trefflich zum Ausdruck
gelangen, dafl der in den alten Ostseestidten verbreitete Stil des nie-
derdeutschen gotischen Backsteinbaues gewihlt wurde.“1#

Der Beitrag des Zeitalters der Renaissance zur Geschichte der
Menschheit ist so umfangreich, dass auch das semantische Aus-
drucksspektrum der Neorenaissance-Stilistik des 19. Jahrhunderts
sehr breit war. Aufler den Bildungsstitten umfasste es auch andere
offentliche Gebiudearten. Die Formen der venezianischen Renais-
sance assoziierten mit der Architektur der Fassaden sowohl der Borse
auf dem Domplatz 6 (1852-1855, Harald Bosse, 1812-1894) als auch
der Staatsbank in der Kri$jana-Valdemara-Strafle 2a (1902-1905,
August Reinberg, 1860-1908). In dhnlicher Weise erinnert das Abbild
des florentinischen Palazzos, nach der das Ritterhaus (heutzutage das
Gebidude der Saeima der Republik Lettland) in der Jekaba-Strafle 11
(1863-1867, R. Pflug und J.F. Baumanis; erweitert 1902/03, Wilhelm
Neumann, 1849-1919) gestaltet ist, an die aristokratischen Zeiten der
Herrschaft der Medici im 15. Jahrhundert. In eben jener Zeit war auch
der Livlindische Landtag entstanden, der seine Versammlungen in
diesem Gebaude abhielt.

Der monumental-erhabene Gebrauch der Elemente der klassischen
Architektur in der architektonischen Gestaltung des Stadttheaters und

13 G. Hilbig, Der Bau des Polytechnikum-Gebiudes, in: Notizblatt des technischen
Vereins zu Riga (1868), Nr. 1, S. 21.

14 Das Gebiude der Rigaer Bérsenkommerzschule, in: Jahrbuch fir bildende Kunst
in den Ostseeprovinzen. 0.0. 1907, S. 40. '
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des Museums in der Kri§jana-Valdemara-Strafle 10a (19031905, Wil-
helm Neumann) macht diese Gebiude zu wahren Tempeln der Kunst.
Fiir die ihrerseits bereits im Mittelalter ins Leben gerufenen Ein-
richtungen schienen Gebiude im mittelalterlichen Stil besonders adi-
quat. Augenscheinlich sind gerade deshalb die Gebiude sowohl der
Groflen resp. Kaufmannsgilde in der Amatu-Strafle 6 (1853-1859, Karl
Beine, 1815-1858) als auch der Kleinen resp. Handwerkergilde in der
Amatu-Strafle 2/5 (18641866, J.D. Felsko) neogotisch. Sie fiigen sich
gemeinsam mit dem in neogotische architektonische Ausgestaltung
gekleideten Biiro der Groflen Gilde und einem Wohnhaus in der
Amatu-Strafle 4 (1903, W. Bockslaff) iberzeugend in die mittelalterli-
che Gestalt des Umfeldes der Altstadt Rigas ein und bilden eines der
kiinstlerisch saturiertesten und im emotionalen Ausdruck effektivsten
Mikroensembles der Rigaer Bebauung.

Das Gefiihl fiir die Prinzipien der Gestaltung eines Kontextes des
stidtischen Umfeldes und eines Ensembles ist charakteristisch fiir
viele Architekturdenkmailer der Zeit des Eklektizismus. Ein bezeich-
nendes Beispiel, das die Qualitit des architektonisch-kiinstlerischen
Gedankens jener Zeit belegt, ist das Schwab-Haus auf dem Ratsplatz.
Es befindet sich neben einem der Meisterwerke der alten Rigaer
Architektur, dem Schwarzhiupterhaus (Abb. 2), das seine endgiiltige
Gestalt nach 1886 erhielt. Das Schwab-Haus wurde nach einem Ent-
wurf von Karl Felsko (1844-1918), dem Sohn von ]J.D. Felsko, von
1889 bis 1891 umgebaut. Uber dem alten, einfachen, zweistdckigen
Gebiude mit Flachdach errichtete man weitere zwei Stockwerke, die
hinter einem hohen, prichtigen Giebel verborgen sind. Es ist in den
Formen der deutschen Renaissance gestaltet, und in der Silhouette
erinnert es an seinen bedeutenden Nachbarn; im Unterschied zum
Rhythmus der vertikalen gotischen Nischen des Schwarzhidupter-
hauses dominieren jedoch im Giebel des Schwab-Hauses horizontale
Gliederungen im typischen Ausdruck der Neorenaissance, die un-
missverstandlich Zeugnis von ihrer Entstehungszeit ablegen. Das
Schwab-Haus bereicherte die rdiumliche Wirkung des Umfeldes spiir-
bar und wurde zu einem integralen Bestandteil des Ratsplatz-En-
sembles. Der Bau wurde im Juni 1941 zerstdrt und die Uberreste des
Schwarzhiupterhauses im Jahre 1948 vernichtet. Es war folgerichtig,
dass im Laufe der Renovierung des Ratsplatzes von 1995 bis 1999
sowohl das Schwarzhdupterhaus als auch das Schwab-Haus in ihrer
einstigen Gestalt von neuem aufgebaut wurden.

Ein weiterer beachtenswerter Beitrag K. Felskos zur Bebauung des
Umfeldes des Ratsplatzes war das Jaksch-Handelshaus in der ehema-
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Abb. 2: Rathausplatz in Riga, von links nach rechts: St.-Petri-Kirche, Schwab-Haus
(erbaut 1891, Architekt: Karl Felsko, wiederaufgebaut 1999), Schwarz-
hiupterhaus. Foto: Janis Krastin§
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ligen Svértuves-Strafle. Dieses erste mehrstockige Kaufhaus in Riga
wurde in den Jahren 1900 und 1901 errichtet. Seine Fassaden wurden
in den hoheren Stockwerken von Keramikmosaiken geschmtickt, die
nach Skizzen des Niirnberger Architekten T. Eurich von der Firma
»Villeroy & Boch“ gefertigt wurden. Auch dieser Bau wurde in den
Flammen des Zweiten Weltkriegs zerstrt und seine Erneuerung. ist
zumindest problematisch.

In der bedeutendsten Ansammlung eklektizistischer Bauwerke, dem
Boulevardensemble von Riga, wird die kiinstlerische Gestalt des Um-
feldes hauptsichlich durch die Neorenaissance bestimmt. In diesem
Stil sind sowohl der grofite Teil der Lehranstalten als auch die Mehr-
zahl der mehrstéckigen Miethiuser in den perimetral bebauten Stadt-
vierteln gestaltet. Hier und dort treten auch imposante neogotische
Gebiude hervor, beispielsweise das Kerkowius-Haus (heute Biblio-
thek der Universitit Lettlands) auf dem O.-Kalpaka-Boulevard 4
(1874, J.E Baumanis), das Kruth-Haus (heute Sitz der Deutschen
Botschaft) auf dem Raina-Boulevard 13 (1868,'5 H. Scheel) oder das
Haus des Barons Tiesenhausen in der PulkveZa-BrieZa-Strafle 1 (1883,
Edmund von Trompowsky, 1851-1918).

Die Bebauung der Boulevards sah man einst in Ginze als ,einfor-
mig“ und ,akademisch-langweilig“ an.'¢ Im Lichte der heutigen Be-
wertungen klingen jedoch diejenigen Auflerungen der Zeitgenossen,
in denen Freude und Stolz iiber das in der Baukunst Erreichte zu spii-
ren sind, viel iberzeugender. Der bekannte Publizist Purigu Klavs bei-
spielsweise hat die Boulevardbebauung vom neuen Kreisgerichts-
gebdude aus dargestellt: ,(...) in weiterer Entfernung sind die schloss-
dhnlichen Gebdude am Todlebena-Boulevard (heute O.-Kalpaka-
Boulevard; J. K.) und der Suvorova-Strafle (heute Kri§jana-Barona-
Strafle; J. K.) zu sehen, unter denen die Gruppe der monumentalen
Gebiude der Polytechnischen Schule und das reich-stolze, erhabene
Pfab-Haus!” besonders zu erwihnen sind. Auf der anderen Seite sehen

15 Dieses Gebiude wird gewdhnlich in das Jahr 1875 datiert, als Baron von Transehe-
Roseneck sein Besitzer wurde. Neuere Forschungen anhand von Archivmaterialien
ermdglichen es, den Zeitpunkt der Erbauung des Gebdudes zu prizisieren; detail-
Herter vgl. J. Krastig§, Die alte Gesandtschaft in Riga, in: Bauwelt 40/41 (1994),
S. 2280.

16 P, Kampe, Arhitekts Janis Fridrihs Baumanis. Viga dzive un maZa darbs (Der
Architekt Janis Fridrihs Baumanis. Sein Leben und Lebenswerk). Riga 1927, S. 2.

17" Heute das Benjamigs-Haus in der Kri§jaga-Barona-Strafle 12; erbaut im Jahre 1876
nach einem Entwurf der Berliner Architekten Hermann Ende und Wilhelm
Béckmann; die skulpturalen Fassadenverzierungen wurden von August Volz
(1851-1926) gestaltet.
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wir die breite Esplanade, umgeben von nicht weniger stolzen Hiusern
(-..) Uberall, wohin und wie weit das Auge blickt, sind einzig die neuen
Gebiude, das neue Riga zu sehen.“!8

Um die Wende vom 19. zum 20. Jahrhundert hatte die in ihrem
Wesen retrospektive kreative Methode des Eklektizismus dennoch
breite Moglichkeiten der weiteren Entwicklung ausgeschdpft. Die
Suche nach einem neuen kiinstlerischen Ausdruck verkorperte sich in
immer komplizierteren und dekorativ-iiberfrachteten Kompositio-
nen. An den Gebiuden kamen Ecktiirmchen, Erker, satte Verzierun-
gen und verschiedene, zuvor selten verwendete architektonische Ele-
mente und Details zum Vorschein. Die akademisch solide Formen-
sprache des Stils belebte sich anscheinend in dhnlicher Weise, wie stil-
les Wasser von einem hineingeworfenen Stein bewegt wird.

Die fiir den spiten Eklektizismus charakteristische saturierte, aus-
drucksvolle und reiche architektonische Ausgestaltung zeigen die von
Rudolf Heinrich Zirkwitz (1857-1926) errichteten Gebiude in der
Vilandes-Strafle 1, 3, 5, 7 und 11 (1898/99) und die von Konstantins
Peksens (1859-1928) gestalteten Hiuser in der Marijas-Strafle 9
(1899), in der Krijana-Barona-Strafle 11 (1901) und in der Baznicas-
Strafle 4a (1901). Durch eine besonders ausgefeilte, filigrane und aus-
gesprochen prignante Fassadengestaltung zeichneten sich die von K.
Felsko in jener Zeit erbauten Miethiuser in der Baznicas-Strafle 25
(1897), Gertrudes-Strafle 39 (1899), La¢plésa-Strafle 36 (1900) und
Smilu-Strafle 12 (1897) aus. Die Plastik der Architektur dieser seiner
Bauten unterscheidet sich von der in den 70er oder 80er Jahren des 19.
Jahrhunderts gewohnten ungefihr in dem Mafle wie ein skulpturales
Hochrelief von einem ornamentalen Anstrich auf einer Fliche. Dies
alles war jedoch bereits die Agonie des Eklektizismus.

Um die Wende vom 19. zum 20. Jahrhundert erklangen immer ener-
gischer Stimmen wider die ,,Imitationen des altgriechischen, gotischen
und Rokoko-Stils“, die nur ,,Disharmonie hervorrufen®.!® Immer ent-
schiedener kiindigte sich der nichste historische Stil, der Jugendstil,
an. Uberall in der Welt ,koexistierte“ er mit dem Eklektizismus bis
zum Ersten Weltkrieg und in einzelnen Lindern sogar noch linger.
Anders in Riga: Noch im Jahre 1902 wurden hier mehrere Dutzend
eklektizistischer Gebiude errichtet, 1903 waren es ungefihr 15, 1904

18 PKI, Jaunais Rigas aprinka tiesas nams (Das neue Gebdude des Rigaer Kreis-
gerichts), in: Baltijas Véstnesis vom 13. Juli 1889.

19 WS, [i.e. Vidriu Péteris], Vel kaut kas par moderno makslu (Noch etwas zur
modernen Kunst), in: Baltijas Véstnesis vom 10. Februar 1900. .
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nur acht und danach keines mehr, falls man die sechs eklektizistischen
Gebadude nicht mitrechnet, die 1910, genau gleichzeitig mit dem
Auftreten des Neoklassizismus, erbaut wurden.

Das Wesen des Jugendstils und der Jugendstil aus historischer Sicht

In der Architektur wird der Jugendstil manchmal nach wie vor einzig
als Auswechslung der dekorativen Ausgestaltung der Gebiude ver-
standen, die an die Stelle der retrospektiven Formen des Eklektizismus
neue, in anderen visuellen Kiinsten damals bereits entwickelte orna-
mentale Verzierungen setzte. Die Jugendstilbauten sind so aufgrund
ihrer originellen, eigentiimlichen und bildlich-ausdrucksvollen Aus-
gestaltung sehr leicht zu erkennen. Diese war besonders reich und
saturiert in der Anfangsphase der Entwicklung dieses Stils. Die Fas-
saden der Jugendstilgebiude werden hiufig von einem bis dahin nicht
gesehenen rankigen Gewimmel gespannter Linien, stilisierten Moti-
ven exotischer Friichte, lachenden oder — genau entgegengesetzt — in
grauenerregende Grimassen verzerrten Masken, Reliefs mit Pfauen,
Schwinen, allerlei Untieren, Reptilien, Hunden, Katzen, Wolfen,
Biren und anderen Lebewesen oder auch von Nachbildungen ganz
einfacher geometrischer Formen geschmiickt. Doch sind es nicht die
Ornamente, die das Wesen des Jugendstils ausmachen.

Der Jugendstil war konzeptionell antihistorisch. In ihm wurde eine
funktional-bequeme Raumaufteilung zum Ausgangspunkt der Archi-
tektur. Die schopferische Methode des Stils war eine kiinstlerisch aus-
drucksvolle Behandlung des sachlichen Ursprungs des Gebildes der
Baukunst. Solchermaflen begann mit dem Jugendstil ein neues, mo-
dernes Stilsystem der Architektur. Dieser Stil verwarf nicht nur das
spezifisch kiinstlerische Verstindnis der Architektur, sondern ver-
schmolz viele Arten der visuellen Kiinste zu einem unteilbaren
Ganzen.

Der Jugendstil 1oste die kiinstlerische Saturiertheit des Eklekti-
zismus durch das Prinzip des ,malerischen Flecks“ und des komposi-
tionellen Dynamismus ab, indem er in der dufleren Gestalt der Ge-
biude die innere riumliche Struktur, den konstruktiven Aufbau und
die verwendeten Baumaterialien reflektierte. Eine einzige Vorschrift
oder ein Rezept, wie das kiinstlerische Programm des Jugendstils zu
erfiillen sei, gab es nicht und konnte es auch nicht geben. Deshalb ist
dieser Stil sehr vielfiltig — von saturiert-dekorativen Kompositionen
bis zu zuriickhaltenden und ganz einfachen Arbeiten. Mehrere
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Jugendstilbauten sind bereits Vorboten der Formensprache des darauf
folgenden Stils, des Funktionalismus.

Wie jeder Kunststil hat auch der Jugendstil in der Geschichte Mo-
mente eines lebhaften Aufblithens erlebt, denen seine vollige Ab-
lehnung und Vergessen folgten. In den 30er Jahren des 20. Jahrhun-
derts wurde der Jugendstil bereits als ,Niedergang der Kunst®,
HZwielicht® und ,Dekadenz“ bezeichnet. Die Alberta-Strafle, in der
ungewdhnlich prachtvolle Beispiele dieses Stils konzentriert sind,
nannte man ,bemitleidenswert“?® und war stolz darauf, dass sich die
lettischen Architekten anscheinend zuriickgehalten hatten, sich fiir
den ,im Westen in jener Zeit lodernden sezessionistischen Moder-
nismus®, d.h. den Jugendstil, zu begeistern, den ,der Zivilingenieur
Eisenstein in der Alberta-Strafie so iippig eingepflanzt hat. 2!

Auch nach dem Zweiten Weltkrieg begrenzte sich die Vorstellung
vom Jugendstil lange Zeit faktisch auf die visuelle Gestalt der Gebiude
in der Alberta-Strafle. Die gesamte iibrige breite und sehr vielfiltige
Verwendung des Stils blieb véllig unbeachtet. Eine negative Bewer-
tung der Architektur vom Anfang des 20. Jahrhunderts, welche diese
einzig als oberflichliches Spiel mit dekorativen Verzierungen verstand,
ist in einzelnen Publikationen sogar noch Mitte der 90er Jahre anzu-
treffen. Dennoch dimmerte bereits in den 70er Jahren die Einsicht
vom wahren Wesen und wirklichen Wert dieses Stils.

Es muss eine gewisse Zeit vergehen, damit man objektiv, gleichsam
mit dem Blick eines Auflenstehenden, die stilistischen Erscheinungen
fritherer historischer Perioden bewerten kann. Wenn man das zu
Beginn des 20. Jahrhunderts Gesagte und das in den konkreten Bauten
Geschaffene miteinander vergleicht, ist deutlich zu sehen, dass die sei-
nerzeitigen Meister die Prinzipien ihres kiinstlerischen Schaffens und
ihre schopferische Methode prizise formuliert hatten, dass jedoch der
Jugendstil alle Arten der visuellen Kiinste viel tiefer und weiter als
viele anderen historischen Stile umfasste und zudem auch die Literatur
und Musik reflektierte. Im Jahre 1903 veroffentlichte Aleksandrs
Vanags (1873-1918), spiter ein beriihmter Rigaer Architekt, damals
jedoch noch Architekturstudent am Rigaer Polytechnischen Institut,
einen weit gefassten Uberblick iiber die neuesten Tendenzen in der
europidischen Architektur. Er betonte, dass es unerlisslich sei, der

20 Heincs Pirangs, Arhitektoniskas stila formas Rigas pilsétas ainava (Architek-
tonische Stilformen in der Landschaft der Stadt Riga), in: Riga ki Latvijas galvas
pilséta (Riga als Hauptstadt Lettlands). Riga 1932, S. 119.

2l Tanis Rutmanis, Latvie$u arhitektiira 19. un 20. gs. (Die lettische Architektur im 19.
und 20. Jahrhundert), in: Makslas vésture (Kunstgeschichte). Riga 1934, S. 255.
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Architektur neues Leben einzuhauchen, indem man sich von den ,,ab-
genutzten Liigenformen® befreie, und ,die duflerlichen Verzierungen
in einen organischen Zusammenhang mit dem auszuschmiickenden
Gegenstand zu bringen®.?2 Die von dem bedeutenden amerikanischen
Architekten Louis Sullivan am Ende des 19. Jahrhunderts verkiindete
Losung ,Die Form folgt der Funktion“ oder das von dem Osterrei-
cher Otto Wagner verfolgte Prinzip ,,Zweckmifligkeit ist das Haupt-
gesetz der Kunst“ wurden von dem bekannten lettischen Publizisten
und Kunstkritiker Janis Asars (1877-1908) im Jahre 1904 ausfiithr-
licher und detaillierter erklirt: ,(...) ein Bauwerk darf nicht von auflen
nach innen konstruiert werden, wie man es frither getan hat, als man
sich nur um eine imposante Fassade sorgte, auf dass die Ordnung der
Innenriume sich schon irgendwie ergibe, sondern es muss von innen
nach auflen konstruiert werden, die Innenriume miissen vollig zweck-
miflig und schon eingerichtet werden, und ihrer Ordnung muss dann
die duflere Gestalt des Gebdudes angepasst werden. Der Innenraum
und ganz und gar nicht die Fassade miissen der Ausgangspunkt fiir die
Konstruktion des Gebiudes vom wahren kiinstlerischen Standpunkt
aus sein.“?

Riga zu Beginn des 20. Jahrhunderts und die Jugendstilarchitektur
Rigas

Der Beginn des 20. Jahrhunderts war fiir Riga die Periode des héchs-
ten Aufschwungs in der gesamten Geschichte der Stadt. Im Jahre 1897
hatte Riga noch 282 230 Einwohner, vor dem Ersten Weltkrieg tiber-
schritt ihre Zahl bereits 500 000. In den Fabriken Rigas wurde alles
produziert, von der einfachsten Nadel bis zu Automobilen und Eisen-
bahnwaggons. Sie stellten 5,7% der Industrieproduktion des Rus-
sischen Reiches, obwohl in Lettland nur 1,5% der Einwohner des ge-
samten Reiches lebten. Riga war die fiinftgrofite Stadt (nach Moskau,
St. Petersburg, Kiew und Warschau) im Russischen Reich, und sein
Hafen riickte 1901 auf den ersten Platz, was den Warenumsatz betraf.
Jedes Jahr wurden Hunderte neuer Wohnhiuser errichtet, allein in den
Jahren 1910-1913 150-220 mehrstockige Steingebaude. Zusammen mit

22 A. Vanags, Modernais stils (Der moderne Stil), in: Baltijas Véstnesis vom 6. Mirz
1903.

23 Maikslas amatnieciba (Das Handwerk der Kunst), in: J. Asars, Kopoti raksti
(Gesammelte Schriften). Riga 1910, Bd. 1, H. 3, S. 26.
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der Tatsache, dass der Eklektizismus nach 1904 véllig ,von der
Bildfliche verschwunden war®, erklirt diese auflerordentlich rege
Bautitigkeit die ungewohnliche starke Konzentration von Jugendstil-
gebiuden im Zentrum Rigas.

Giinstige Umstinde fiir die Entwicklung von neuen Strémungen in
Riga gewihrleisteten sowohl die wirtschaftliche Situation als auch das
professionelle Umfeld. In den 70er Jahren des 19. Jahrhunderts waren
in der Bauverwaltung der Stadt Riga durchschnittlich 15 Architekten
akkreditiert. Fast alle von ihnen hatten ihre Ausbildung in Berlin oder
St. Petersburg erhalten. 1869 eroffnete man am Rigaer Polytech-
nischen Institut die Fakultit fiir Architektur. 1874 absolvierte sie als
erster Architekt Oskars Bars. Mitte der 90er Jahre waren von den rund
40 in Riga praktizierenden Architekten bereits 25 Z3glinge der haus-
eigenen Schule. Bis 1901 beendeten dort jihrlich nicht mehr als vier
oder fiinf diplomierte Architekten ihre Ausbildung, in manchen
Jahren noch weniger. Danach verdoppelte sich die jihrliche Absolven-
tenzahl und erreichte im Jahre 1906 16. Am Vorabend des Ersten Welt-
kriegs hatten von 70 Rigaer Architekten 56 ihre Ausbildung am Rigaer
Polytechnischen Institut erhalten. Es versorgte nicht nur Lettland,
sondern die gesamte baltische Region mit Spezialisten. Viele Archi-
tekten, die in Riga ihre Ausbildung erhalten hatten, arbeiteten auch in
Polen und den entfernteren Winkeln Russlands. Die junge professio-

nelle Generation ging mit neuen Ideen und einem frischen professio-

nellen Denken in die Praxis.

Die Ausbreitung des Jugendstils wurde besonders durch die grof§
angelegte Ausstellung zum 700-jihrigen Jubilium Rigas befordert. Sie
fand auf dem Esplanides-Platz statt. Alles — beginnend bei der
Architektur der vielen Pavillons und endend bei den Ausstellungs-
stinden und den darin ausgestellten Objekten — war ein beeindrucken-
des Formenspiel des neuen Stils. 1904 vermerkte J. Asars, dass in der
dufleren Gestalt Rigas grofle Verinderungen stattgefunden hitten, und
figte hinzu: ,Dieser Geschmack, der in Riga besonders mit der Jubi-
ldumsausstellung von 1901 zu Worte gekommen ist, ist etwas wirklich
Neues.“%

Als man 1901 das Rigaer Jubilium beging, beschloss die Stadt-
verwaltung, den Ausbau der ,Villenkolonie“ in MeZaparks, der
damals Kaiserwald genannt wurde, zu beginnen. MeZaparks ist eine
der allerersten Gartenstidte in Europa. Das malerische Strafennetz in
seinem siidlichen Teil wurde vom Rigaer Stadtgartendirektor Georg

24 Ebenda, S. 3.
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Kuphaldt (1853-1938), einem bedeutenden Stidtebauer und Land-
schaftsarchitekten, entworfen, und 1910 erarbeitete ein deutscher
Architekt, der Autor des Berliner Generalplans vom Beginn des 20.
Jahrhunderts, Hermann Jansen, die Planung fiir den zweiten Bau-
abschnitt im nordlichen Teil. Bis zum Ersten Weltkrieg hatte man in
MeZzaparks etwas mehr als 100 Wohnhiuser errichtet, und beinahe alle
im charakteristischen Jugendstil.

In der Anfangsentwicklung des Jugendstils war ein gewisser Hang
zu dem fiir den Eklektizismus des 19. Jahrhunderts charakteristischen
ornamentalen Prunk erkennbar, wobei die Kontinuitit des dstheti-
schen Gefiihls des Umfeldes eine grofle Bedeutung besafl. Viele
Architekten fassten den neuen Stil einzig als Ubergang zu neumodi-
schem Dekor auf und verzierten die Gebiaudefassaden freigiebig mit
den fiir den Jugendstil charakteristischen Ornamenten und Dekorele-
menten. Sehr verbreitet waren drei, seltener fiinf scheinbar aufgehing-
te vertikale Friese (Lisene) von einfachem, rechteckigem Profil mit
Ringen in deren unteren Enden. Der mittlere Lisene war in der Regel
linger. Hier und da wurde eine Fensteroffnung in Form eines
Schliissellochs gestaltet; dieses Motiv ist der traditionellen Architektur
des Fernen Ostens entlehnt. Da all dies in der fir den Eklektizismus
des 19. Jahrhunderts typischen, gleichmifig rhythmisierten Kom-
position angeordnet ist, kann man diese Gebiude von weitem nur
schwer von den Bauten des fritheren Stils unterscheiden. Mehrere sol-
cher Hiuser des eklektizistisch-dekorativen Jugendstils — in der
Gertrides-Strafle 12/14, SmilSu-Strafle 8 u.a. — wurden nach Ent-
wiirfen (alle im Jahre 1902) der Architekten H. Scheel und Friedrich
Scheffel (?-1913) errichtet. Die auffilligsten Hauser dieser Richtung
wurden vom Zivilingenieur Michail Eisenstein (1867-1921) geschaf-
fen. Seine Gebiude in der Elizabetes-Strafle 10a und 10b (1903) und
Alberta-Strafle 2a, 2, 4, 6 und 8 (1903-1906) sind ein wahres Feuer-
werk ornamentaler Jugendstilformen, in dem die Hiuserfassaden
prichtigen Dekorationen dhnlich wurden.

Das allererste Jugendstilgebiude in Riga — das Grosset-Haus in der
Audgju-Strafle 7 (seine Architekten Alfred Aschenkampff [1858-
1914] und Max Scherwinsky [1877-1907] gestalteten auch die Rigaer
Jubiliumsausstellung) — entstand bereits 1899. Auch an seiner Fassade
befinden sich Linien, Ringe, Stilisierungen von Friichten und andere
fiir den Stil charakteristische ornamentale Verzierungen, doch sind sie
elegant in die architektonische Grundform des Gebdudes eingefiigt.
Sie lisst erahnen, dass sich in den beiden unteren Stockwerken Ge-
schifte und Biiros und in den oberen Etagen Wohnungen befinden.
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Hier gibt es keine gleichmifige Rhythmik mehr, die komplizierte An-
ordnung der Fensterdffnungen entspricht der sinnvollen Gestaltung
der Innenrdume und dem Gesamtplan. Die Plastik des Gebdude-
umrisses wird durch einen Erker hervorgehoben, das Gesims durch
eine Metallkonsole gestiitzt, und das obere Stockwerk ist wie eine
Mansarde gestaltet, die von einem ausdrucksvollen Metallgelinder
umgeben ist. Dieses ist stattlich, zweckmifig und rationell ausgefiihrt
und schiitzt die Passanten vor moglichen Schnee- oder Eislawinen.

Der Rigaer Jugendstil ist insgesamt rationalistisch, rational-einsich-
tig, begriindet, zweckmifig und zielgerichtet, er verwirft alles Uber-
fliissige. In den ersten fiinf bis sechs Jahren des 20. Jahrhunderts blieb
an den rationalistischen Jugendstilgebiuden noch das eine oder andere
Detail in den Formen historischer Stile erhalten, beispielsweise in den
allgemeinen Formen der von deutscher oder niederlindischer Renais-
sance gestalteten Giebel iiber den Erkern oder anders hervorgehobe-
nen Gebiudeteilen. In solchen Giebeln oder Tiirmchen ist stellenweise
auch ein Nachhall der Gotik oder des Barocks zu spiiren. Eines der
frithesten und auch ausdrucksvollsten Beispiele fiir einen solchen
rationalistisch-romantischen Jugendstil ist die Bebauung der Ecke
Gertriides- und Brivibas-Strafle: die Gebdude in der Brivibas-Strafle
55 (1900, W. Neumann) und 68 (1903, Alexander Schmaeling,
1877-1961). Mit Ausnahme der nahen alten Kirche St. Gertrud waren
sie die ersten mehrstockigen Gebiude in diesem Umfeld, und ein paar
Jahre lang sahen sie zwischen den sie umgebenden niedrigen Holz-
hiusern wie Wolkenkratzer aus. In den folgenden zehn Jahren wurden
auch sie alle von neuen mehrstdckigen Steingebduden abgeldst, und
die Bebauung erhielt das noch heute bestehende Aussehen.

Der Abschnitt der Brivibas-Strafie zwischen der Gertriides- und der
Stabu-Strafle (Abb. 3) ist eines der kriftigsten und ausdrucksvollsten
Jugendstilmikroensembles in Riga. Die kiinstlerische Gestalt der Ge-
biude wird gréfitenteils durch betont vertikale Elemente der Fassa-
denkomposition bestimmt: kraftvoll artikulierte Erker und Reliefs,
aus der Grundfliche hervortretende Friese, die sich in die Hohe meh-
rerer Stockwerke erheben. Die ornamentalen Verzierungen nehmen
die Zwischenriume zwischen den Fensterdffnungen auf dem Niveau
der Uberdeckung zwischen den Geschossen ein, wobei sie sich vollig
in die architektonische Grundform der Fassaden einfligen und gleich-
zeitig die Vertikalitit der Komposition hervorheben. Diese Stilistik -
der so genannte lotrechte Jugendstil — begann sich in Riga insbesonde-
re um das Jahr 1907 herum auszubreiten und wurde sehr bald zu
einem der charakteristischsten Stilrichtungen. Bauten des lotrechten
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Abb. 3: Mietshaus Stabu-Strafle 19, erbaut 1908, Architekt: Janis Alksnis (,lotrechter
Jugendstil“). Foto: Janis Krastin$
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Jugendstils stellen mehr als ein Drittel der gesamten, vielfiltigen
Hinterlassenschaft des Jugendstils in Riga.

Eine weitere charakteristische Richtung des Formenausdrucks des
Rigaer Jugendstils ist der nationale Romantizismus, der nur in einem
sehr kurzen Zeitabschnitt — von 1905 bis 1911 — aufblithte und Gel-
tung hatte, jedoch sehr tiberzeugende Werke der Architekturkunst
hinterlief. Mindestens jedes dritte oder vierte Jugendstilgebdude in
Riga ist mehr oder weniger dem nationalen Romantizismus zuzurech-
nen. Bei der Gestaltung dieser Hiuser strebten die lettischen Archi-
tekten danach, ihren eigenen nationalen Stil zu kreieren. Als Inspira-
tionsquelle dienten Muster des nationalen Holzbauwesens, ethnogra-
fische Ornamente und die angewandte Volkskunst. 1908 schrieb E.
Laube: ,Jedes Volk hat immer seine eigenen Traditionen, einen gewis-
sen Formenbestand, der nach und nach von einer Generation zur
anderen iibergegangen ist, in Ubereinstimmung mit seinem Tempera-
ment und Schonheitsempfinden. Dieser Faktor ist auch einer von
denen, welche die Besonderheit eines Stils schaffen.“?5

Die lettischen Architekten widmeten der Verwendung von authenti-
schen, natiirlichen Baumaterialien besondere Aufmerksamkeit. So-
wohl Laube als auch der Maler Janis Rozentals (1877-1916), der auch
in der Architektur die neue Strémung und andere Kunstrichtungen
leidenschaftlich vertrat,26 wiesen darauf hin, dass beispielsweise Putz
ein Material sei, mit dem Oberflichen als Flichen bearbeitet werden
miissten, indem man deren Mdglichkeiten zur Gestaltung von ver-
schiedenen Oberflichenfakturen nutze und nicht Steinmauern imitie-
re, wie man es frither getan habe.

In anderen kiinstlerischen Richtungen des Rigaer Jugendstils ist die
Einwirkung der deutschen und &sterreichischen Architektur jener
Zeit spiirbar, der nationale Romantizismus hingegen wurde am meis-
ten von Finnland beeinflusst. 1904 besuchten E. Laube und A. Vanags
Finnland, und im folgenden Jahr entstanden in Riga mehrere Bau-
ten des nationalen Romantizismus. Sie alle wurden im Biiro des
Architekten K. Péks$éns projektiert, Koarchitekt der beiden interes-
santesten und bedeutendsten — der Kenin§-Schule in der Terbatas-
Strafle 15/17 und des Klaviga-Hauses in der Aleksandra-Caka-Strafie
26 — ist E. Laube. Das Klaviga-Haus zeichnet sich durch einzelne,

25 E. Laube, Par biivniecibas stilu (Uber den Stil des Bauwesens), in: Zalktis 4 (1908),
S. 147.

26 R. [i.e. J. Rozentals], Par Somijas makslu (Uber die Kunst Finnlands), in: Vérotjs
vom Februar/Mirz 1905, S. 366-379 sowie vom April 1905, S. 492-501.




136 Janis Krastins

meisterhaft stilisierte Verzierungen ethnografischen Charakters und
eine in dekorativem Relief ausgefiihrte Ubersetzung des bekannten
englischen Sprichworts ,My home is my castle“ ins Lettische aus. An
der Fassade der Kenin3-Schule wiederum gab es fast gar keine solchen
Ornamente, dafiir wurde eine ungewdhnlich reiche Fiille verschiede-
ner Gestaltungsmaterialien verwendet, darunter auch Tuffstein, der
nach einer Idee von Kenin$ aus den Bruchstiicken des Staburags-
Felsens zusammengesucht wurde. Im oberen Stockwerk sind die
Holzdetails und Binderenden der Uberdeckung des Schulsaales aus
der Fassade hervorgehoben. Solchermaflen wurde der kiinstlerische
Ausdruck des Gebiudes einzig durch Variationen der Baumaterialien
und Hervorhebung der konstruktiven Elemente erreicht.

Die schénsten Denkmiler des nationalen Romantizismus in Riga
sind die von E. Laube errichteten Gebiude in der Brivibas-Strafle 37
(1909), 47 und 62 (beide 1908), Krisjana-Valdemara-Strafie 67 (1909)
und Alberta-Strafle 11 (1908), von A. Vanags in der Brivibas-Strafie 58
(1906), Aleksandra-Caka-Strafle 55 (1910), 64 (1909) und 70 (1909),
Kri§jana-Barona-Strafle 62 (1909) und 64 (1911) (Abb. 4) und
Kri$jana-Valdemara-Strafle 69 (1909), 71 und 73 (beide 1910) und von
K. Peksens in der Gertriides-Strafle 46 (1908) und auf dem Kronvalda-
Boulevard 10 (1907, gemeinschaftlich mit E. Laube). Einige Arbeiten
im Geiste des lettischen nationalen Romantizismus wurden auch von
ortsansdssigen deutschbaltischen Architekten geschaffen. Beispiele
sind das Mietshaus in der Nometnu-Strafie 47 und die Kreuzkirche in
der RopaZu-Strafle 120 (beide Bauwerke 1909, W. Bockslaff).

Charakteristisch fiir die Bauten des nationalen Romantizismus sind
eine gewisse Schwerfilligkeit der Formen, ein monumentaler Aus-
druck, steile Dicher, Fensteroffnungen mit abgeschrigten Oberteilen
und elegante Verzierungen ethnografischer Motive, die sehr zuriick-
haltend verwendet und manchmal, ganz besonders bei den Arbeiten
von E. Laube, in allgemeine Muster abgerundet plastischer Formen
umgestaltet werden. An mehreren Bauwerken des nationalen Roman-
tizismus zeichnet sich bereits der einfache kubische Ausdruck der
Unmrisse ab, der sich spiter, Ende der 20er Jahre, bis zur Entwicklung
des Funktionalismus ausbreitete.

Um das Jahr 1910 herum war eine gewisse Hinwendung zur klassi-
schen Formensprache zu beobachten. Dies war der Neoklassizismus,
der sowohl als Gegengewicht zu dem vom Jugendstil manchmal noch
nicht iiberwundenen tibermifligen Dekorativismus als auch als Wider-
spiegelung einer gewissen Neigung zum reprisentativen Monumen-
talismus entstand. Deshalb ist der Neoklassizismus am hiufigsten in
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Abb. 4: Mietshiuser Krifjana-Barona-Str. 62, 64, erbaut 1909 und 1911, Architekt:
Aleksandrs Vanags (Nationalromantik). Foto: Janis Krastin§
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der Architektur der vielen seinerzeit errichteten Bankhduser anzutref-
fen, beispielsweise in der Brivibas-Strafle 38 (IV. Rigaer Gesellschaft
Gegenseitigen Kredits, 1911, Ernests Pole, 1872-1914), Krigjana-
Barona-Strafle 14 (Spar- und Vorschusskasse der Rigaer Handwerker,
1910, E. Pole), Kri§japa-Valdemara-Strafle 3 (Rigaer Hypotheken-
Verein, 1913, August Witte, 1876-1969) u.a.

Erstmalig trat der Neoklassizismus in Riga bereits 1909 auf den
Plan, als man das abgebrannte Gebiude der Rigaer Lettischen Ge-
sellschaft erneuerte. Die Architekten E. Laube und E. Pole projektier-
ten es zuerst in typischen Formen des nationalen Romantizismus,
doch schon bald wurde der Entwurf im Ausdruck des Klassizismus
umgestaltet. Der Eingang des Gebiudes wird durch eine klassische
Siulenhalle aus poliertem Granit betont, und den Giebel schmiickt ein
fir den klassizistischen Stil charakteristisches Feston — ein Relief in
der Form eines aufgehingten Friichtegewindes. In die klassisch-stren-
ge Fassadenkomposition sind auch mehrere fiir die Formengestaltung
des Jugendstils allgemein charakteristische Elemente eingefiigt. Die
beiden Risalite werden von Kuppeln gekront, deren Form und Details
recht spiirbar an die Gestalt des Wiener ,Sezessions“-Pavillons erin-
nern. Dieser Pavillon (1898, Architekt J.M. Olbrich) ist eines der
Symbole des europiischen Jugendstils. Den oberen Teil der Fassade
des Gebiudes der Lettischen Gesellschaft schmiicken von J. Rozentals
gestaltete farbige Mosaiken, in denen in Jugendstilmanier mythologi-
sche Motive dargestellt sind.

Bei fast allen Rigaer Bauwerken, an denen der Einfluss des Neo-
klassizismus spiirbar wird, ist er grofitenteils nur als gewisser Tribut
an die damalige Modestromung zu verstehen, indem man in insgesamt
rationalistischen Jugendstilkompositionen das eine oder andere klassi-
sche Motiv einflocht. Beispiele dafiir sind das Biirogebdude in der
Kalku-Strafle 22 (1914, Paul Mandelstamm, 1872-1941), die V. Rigaer
Gesellschaft Gegenseitigen Kredits in der SmilSu-Strafie 1 (1912) und
die Rigasche Uberdiinsche Gesellschaft Gegenseitigen Kredits in der
Kalku-Strafle 15 (1913, beide J. Alksnis). Letztere ist in einer Kon-
struktion aus einem Eisenbetongerippe gestaltet. Dies ist der friiheste
Fall, in dem dieser konstruktive Handgriff beim Bau von mehrstocki-
gen oOffentlichen Gebduden in Riga Verwendung fand. Bei den Ge-
rippegebauden sind die Auflenwinde nicht mehr tragend, wodurch die
Moéglichkeit entstand, die Zwischenrdume zwischen den Fensterofi-
nungen bedeutend zu verengen. Dadurch ist das Gesamtbild des Ge-
biudes sehr modern und steht dem Erscheinungsbild der heutigen
Architektur nahe.
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Gerade mit dem Jugendstil begann zwar auch das moderne Stil-
system, doch bewahrte er, im Unterschied zu der in den spiteren
Perioden grofitenteils allzu sehr vereinfachten Formensprache, insge-
samt das Verstindnis der Architektur als allumfassender Kunst. Die
vielen Bauten dieses Stils sind der Hauptwert im Zentrum der Stadt
Riga — und des Weltkulturerbes. Es gibt in der Welt keine zweite Stadt,
in der an einem Ort so viele Denkmiler des Jugendstils von solch
kiinstlerischer Qualitdt zu sehen sind.

Die eklektizistischen Gebdude in Riga reflektieren die kiinstlerische
Sprache der europiischen Architektur jener Zeit. Im stidtischen
Umfeld ist sie am besten in der harmonisch gehaltenen Boulevard-
bebauung zu spiiren. Jedoch ist Riga keine Nachbildung andernorts
abgeschauter Vorbilder, es ist kein ,Klein-Paris“, wie es manchmal
genannt wird. Riga ist eines der Zentren europdischer Kultur mit sei-
ner eigenen Architekturschule und einer selbststindigen Baukunst, die
sich am lebhaftesten in der Hinterlassenschaft des frithen 20. Jahr-
hunderts offenbart. Nahe und ferne Einfliisse hat der Rigaer Jugendstil
entsprechend den 6rtlichen Gegebenheiten und Traditionen umge-
wandelt und in vielfiltiger Einheit eine wahre Zauberwelt geschaffen.
Der Jugendstil ist Rigas Gesicht und Stolz. Riga ist die Metropole des
Jugendstils.

Aus dem Lettischen {ibersetzt von Sabine Jordan, Miinster







Musik im 19. Jahrhundert in Stadt und Land -
ein Beitrag zur Musikgeschichte Rigas und
Lettlands

von Marek Bobéth

»Uberall spricht man deutsch — hier ist alles deutsch, erst zehn Meilen
vor Petersburg geht das Russisch los“,! schrieb Clara Schumann 1844
aus Dorpat wihrend ihrer erfolgreichen Konzertreise, die in Ost-
preuflen begann und iiber das Baltikum nach St. Petersburg fiihrte;
begleitet wurde sie von Robert. Das Ehepaar war iiberrascht, als ein
»Singerchor eine schone Serenade brachte, wo sie unter anderem auch
ein Quartett meines Mannes sangen“.2 Was hatte man denn erwartet
von der dortigen Bevolkerung, den ,Deutschrussen, wie in zeitge-
ndssischen Publikationen immer wieder zu lesen war? Richard
Wagner meinte 1838 in einem Brief aus Riga, dass er sich in ,,Sibirien
aufhalte,® relativierte dieses Apergu jedoch spiter durch die Notiz:
»Desto angenehmer iiberraschte mich das durchaus zutrauliche deut-
sche Element, welches mich in Riga (...) umfing.“4 In diesen AufSerun-
gen spiegelt sich die kulturelle Dominanz der deutschbaltischen
Bevolkerung der Ostseeprovinzen Russlands wider.

Vor dem Hintergrund der komplizierten historischen Entwicklung
der Region und ihrer Bevolkerungsteile scheint es verstindlich, dass
auch die Darstellung der Musikgeschichte dieser Region einen kom-
plexen Charakter haben sollte. Leider prisentiert sich die Quellenlage
in ihrer Quantitit und Qualitit unvollstindig und unzureichend. In
den zahlreichen und umfassenden historischen Publikationen in deut-
scher Sprache findet man nur selten Angaben iiber Musik, Musiker
und das Musikleben im Baltikum. Wenn zeitgendssische Historiker
tiber das 19. Jahrhundert schrieben, so erwihnten sie beildufig bei-
spielsweise: ,Musik wurde viel getrieben, Musik war die herrschende
Kunst, die klassische deutsche Musik stand voran.“5 Die Deutschen
bildeten die politische und kulturelle Oberschicht. Seit der Ordenszeit

1 Berthold Litzmann, Clara Schumann. Ein Kiinstlerleben nach Tagebiichern und
Briefen. Bd. II, Leipzig 1902, S. 63.

Ebenda, S. 64.

Richard Wagner, Briefe. Bd. I, Leipzig 1925, S. 61.

Richard Wagner, Mein Leben. Bd. I, Bremen 1986, S. 168 {.

Leonid Arbusow, Grundrisse der Geschichte Liv-, Est- und Kurlands. Riga 1908,
S. 265.
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lebten Deutsche in der Region; die Bauten in den Stidten sind sicht-
bare Zeugen einer jahrhundertelangen architektonischen Tradition.
Aber Musik ist eine nicht konkrete, ja vergingliche Kunst, wenn sie
nicht nachdriicklich dokumentiert wird. Wir wissen, dass in den
Hiusern der Adligen gern musiziert wurde; Baron Otto Hermann von
Vietinghoff (1722-1792) griindete bereits 1753 eine vorziigliche
Privat-Kapelle, in der deutsche Musiker und lettische Leibeigene mit-
wirkten. In Riga und anderen Stidten ,waren die einzigen 6ffent-
lichen, die verschiedenen Gesellschaftsklassen vereinenden Vergnii-
gungen Musik und Theater“.¢ Zu diesen zihlten nicht nur Adel und
Kaufmannschaft, sondern auch Handwerker, Gewerbetreibende, An-
gestellte u.a., die man der Mittelschicht zurechnen muss. ,Im 19. Jahr-
hundert lebte der Mittelstand in durchschnittlich behibigen Ver-
haltnissen.“” Daneben existierte der so genannte Literatenstand: Im
Zuge der Kolonisierung der baltischen Region kamen Pastoren,
Lehrer, Mediziner, Schriftsteller, Gelehrte, Musiker u.a. ins Land und
legten das Fundament fiir eine einheimische Intelligenzschicht. Sie
hielten einerseits engen kulturellen Kontakt zu Deutschland und ent-
wickelten andererseits ein regionales Kultur- und Geistesleben, das
sich durch Vielfalt, Anspruch und Individualitit auszeichnete.?

In Riga gab es seit 1768 ein deutsches Theater, seit 1868 ein lettisches
und seit 1883 ein russisches; nicht nur die Deutschen pflegten Musik,
Theater und Literatur, sondern auch die Letten und Russen in Riga
und weiteren Zentren. Auch wenn man von einer primir eigenstindi-
gen nationalen Musik ausgehen muss, so gab es zumindest im Bereich
der Musikrezeption, Musikausiibung und Musikpidagogik Beriih-
rungspunkte. Man bedenke, dass im 19. Jahrhundert in Livland und
Kurland viele deutsche Bewohner lebten, die direkten Kontakt zu
Letten und Russen hatten, besonders Angehorige des Kleinbiirger-
tums, die auf dem Markt bei den Bauern einkauften, die iiber das
Vokabular des ,Kiichenlettisch“ verfiigten, Volksfeste besuchten, Sit-
ten und Gebriuche der Mitbewohner der Region kennen und schitzen
lernten. Von den Autochthonen iibernahmen die Deutschbalten viele
Elemente in ihren Sprachschatz, in ihr Liedrepertoire, auf ihren
Speisezettel, in ihre Lebensgewohnheiten, wodurch sie sich von den in
Deutschland lebenden Biirgern unterschieden, diese bisweilen als
»Reichsdeutsche oder ,Reichsgermanen® bezeichneten. Gerade in

6 Ebenda, S. 266.

7 Ebenda, S. 268.

8 Dafiir gibt es geniigend Belege in Form von Programmen, Zeitungsberichten,
Publikationen, Lexika.
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der volkstiimlichen, unterhaltenden Musik, aber auch in manchen Ex-
ponaten der Kunstmusik ist eine gegenseitige Beeinflussung nachzu-
weisen. Dariiber erfihrt man in der zeitgendssischen deutschsprachi-
gen Literatur kaum etwas. In der sowjetrussischen Ara, die im Balti-
kum ein halbes Jahrhundert wihrte, wurden die kulturellen Leis-
tungen der Deutschen verschwiegen, ihnlich wie auch in fritheren
Zeiten die Deutschen die Beitrige anderer Volksgruppen zur Kultur
der Region negierten. In exillettischen Publikationen in deutscher
Sprache stofit man gelegentlich auf Ressentiments, Abwertung und
einseitige Betrachtungsweise. Erst nach der politischen Wende in Lett-
land begannen Musikwissenschaftler, die Vergangenheit aufzuarbeiten
und objektiv zu dokumentieren. Da sie die gesamte Geschichte der
Region als ihre Geschichte ansehen, befassen sie sich auch und gerade
mit der Musik der Deutschen. Auch deutsche Musikologen beschifti-
gen sich seit den letzten Jahren verstirkt mit der Musik des Baltikums.
Wenn die Musikprozesse im 19. Jahrhundert in Stadt und Land im
Folgenden an einigen Beispielen beschrieben werden, so soll das unter
der Primisse geschehen: Verliefen sie nebeneinander, gegeneinander
oder miteinander? Der Uberblick ist geografisch begrenzt auf Riga
und das Umland bis zu den Grenzen der lettischen Ethnie, die mit der
heutigen Staatsgrenze der Republik Latvija identisch sind. Nur
Dorpat soll erweiternd einbezogen werden, da im 19. Jahrhundert die
Universititsstadt das geistige Zentrum der Region schlechthin war.
In der ersten Hilfte des 19. Jahrhunderts wurde das Musikleben in
Riga durch einige bedeutende Musiker geprigt, die aus Deutschland
kamen und sich fiir einige Zeit hier niederlieflen, allen voran Heinrich
Dorn (1804-1892) und Richard Wagner. Beide kannten sich von
Leipzig her, beide hatten Positionen in Konigsberg bekleidet, der
preuflischen Haupt- und Residenzstadt, die in einem regen Kontakt
zu Riga stand. Dorn lebte von 1832 bis 1843 in Riga, Wagner von
August 1837 bis Juli 1839. Dorn war von 1832 bis 1834 Kapellmeister
am Theater, dann Stidtischer Musikdirektor und Kantor. Er konzer-
tierte als Pianist und Dirigent und galt als der angesehenste und
héchstbezahlte Musiklehrer. Dorn war mit den Gegebenheiten des
Musiklebens der Stadt vertraut und hat diese entscheidend bereichert
und inspiriert. Er arbeitete mit professionellen Musikern ebenso er-
folgreich zusammen wie mit Dilettanten, die es in der Musik , oft weit
tiber das gewohnliche Mittelmafl gebracht® hatten.? Er leitete die be-
reits 1760 gegriindete ,Musikalische Gesellschaft®, rief 1833 die

9 Arbusow, Grundrisse (wie Anm. 5), S. 265.
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sRigaer Liedertafel ins Leben und fithrte 1836 das erste grofle Musik-
fest durch, das als ,Diina-Musikfest“ einen Hohepunkt im Musik-
leben der Ostseeprovinzen darstellte. Das von Dorn in den elf Jahren
seines musikalischen Wirkens in Riga aufgefiihrte Repertoire stand auf
der Hohe der Zeit: Die allseits gewtiinschten italienischen und franzo-
sischen Opern, aber auch Werke von Mozart und Weber gelangten zur
Auffilhrung ebenso wie Hindels ,Messias“, Haydns ,Schépfung®,
Mendelssohns ,Paulus“ und das Requiem von Mozart, teils komplett,
teils in Ausschnitten. Interessant ist, dass Dorn auch Werke zeitgends-
sischer Komponisten aus der Region auffiihrte, z.B. von Carl Fried-
rich Weitzmann (1808-1880), der von 1832 bis 1834 als Chordirektor
am Theater Rigas wirkte, danach in Reval (Tallinn) und St. Petersburg
titig war und 1847 nach Berlin zuriickkehrte. Zur Auffithrung gelang-
ten auch Kompositionen des in Riga sehr angesehenen Wilhelm
Bergner (1802-1883), der dort von 1835 bis zu seinem Tode als Orga-
nist, Chordirektor und Musiklehrer wirkte. Bergner schrieb Chor-
werke, Choralvorspiele und -bearbeitungen, die um die Jahrhun-
dertmitte in Riga im Druck erschienen. Die ,Rigaer Liedertafel war
das Modell fiir eine grofle Zahl sowohl deutscher als auch lettischer
Gesangvereine, die in den kommenden Jahren gegriindet wurden.
Wenn man die Liste der Ehrenmitglieder der ,Rigaer Liedertafel“ liest,
versteht man, dass die Musik ,verschiedene Gesellschaftsklassen ver-
einte.!® Es waren Fiirsten, Barone und Herzoge, Kaufleute, Mediziner,
Biirgermeister, Musiker und ,gew6hnliche“ Biirger ohne Berufs- und
Standesangabe vertreten; auch nationale Grenzen wurden tiberschrit-
ten, denn mehrere russische Namen sind erwihnt. Franz Liszt wurde
1842 anlisslich seiner triumphalen Erfolge als Pianist im Rigaschen
Theater zum Ehrenmitglied ernannt. Er revanchierte sich, indem er fiir
die Singer eine Komposition als ,,Albumblatt“ eintrug: seinen 1841
geschriebenen Minnerchorsatz ,Rheinweinlied auf einen Text von
Georg Herwegh. Heinrich Dorn, der ein vorziiglicher Pianist war,
hatte bereits 1839 Klaviermusik von Liszt 6ffentlich in seinen
Solokonzerten gespielt. Ganz besonders war Dorn daran gelegen,
Beethoven fest in das 6ffentliche Musikleben zu integrieren. Er fithrte
die 5. und die 7. Symphonie, die Egmont-Ouvertiire und ,,Christus
auf dem Olberg® auf. Damit vergroflerte er den Kreis der Verehrer
Beethovens, wie es dem kurlindischen Theologen und exzellenten
Violinisten Karl Ferdinand Amenda (1771-1836) vorgeschwebt hatte.
Dieser war 1798 nach Wien gereist, wurde Vorleser beim Fiirsten

10 Ebenda, S. 266.
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Lobkowitz und Lehrer der Kinder des 1791 verstorbenen Mozart. Mit
Beethoven verband ihn eine enge Freundschaft; der Meister widmete
ihm 1799 sein Streichquartett op.18 F-Dur mit folgenden Worten:
»INimm dieses Quartett als ein kleines Denkmal unserer Freundschaft.
So oft Du Dir es vorspielst, erinnere Dich unserer durchlebten Tage,
und bat um Nachricht, ,wenn Du in Deinem Vaterlande angelangt
bist“.!! Am 1. Juni 1801 schrieb er ihm nach ,Wirben in Curland“ und
teilte ihm als erstem mit, dass sein Gehor sehr abgenommen habe.
Amenda war Pastor in Talsen (Talsi), wo man ihm ein Denkmal setzte
und ihn heute noch verehrt. Der Urgrofivater des deutschbaltischen
Dichters Siegfried von Vegesack berichtete, dass der mit Amenda
befreundete kurlindische Arzt Karl Bursy (1791-1870) Beethoven
1816 in Wien besuchte und ,viel Ahnlichkeit mit Amenda“ bemerkt
hitte.!2 Beethoven erkundigte sich nach letzterem und duflerte: , Er ist
ein sehr guter Mensch, ich habe das Ungliick, dafi alle meine Freunde
fern von mir sind.“!? Das Gliick, Beethoven personlich kennen zu ler-
nen, war dem 1809 in Riga geborenen Wilhelm von Lenz (1809-1883)
nicht beschieden, der Europa bereiste, sich bei Liszt und Moscheles
fortbildete, um schliefflich Karriere im Staatsdienst in St. Petersburg
zu machen. Mit seinen Biichern und Artikeln tiber Beethoven schrieb
er Musikgeschichte.

Dorn scheint sich in Riga wohl gefithlt zu haben, was man von
Wagner nicht behaupten kann. Zunichst schienen die Umstidnde giins-
tig zu sein. Wagner hatte sich am 7. August 1836 aus Konigsberg an
Dorn nach Riga gewandt mit der Bitte um eine ,kurze Notiz, ob in
Riga zum Herbst ein passables Theater inkl. Oper zustande komme,
und ob man mich als Musikdirektor dabei brauchen kénne“.* Baron
von Vietinghoff hatte 1768 ein ,Stehendes Theater am Paradeplatz
gestiftet und 1782 ein neues Domizil mit 500 Sitzplitzen — die Musse
- in der Konigstrafle (heute Wagnerstrafle, Vagnera iela) erbaut; Schau-
spiel und Musiktheater wurden gepflegt. Im ,, Theater-Almanach der
Gouvernementsstadt Riga“ von 1823 sind bereits 20 Opern und Sing-
spiele verzeichnet; gastierende Truppen aus Polen, Russland und
Deutschland alternierten mit dem hauseigenen Ensemble. Vor Wag-
ners Engagement war das Theater modernisiert und renoviert worden,
wofiir Rigaer Biirger 14 000 Rubel aufgebracht hatten. Das Innere des

' Ludwig van Beethoven, Simtliche Briefe und Aufzeichnungen. Bd. I, Wien/
Leipzig 1907, S. 51 £,

12" Sjegfried von Vegesack, Vorfahren und Nachkommen. Heilbronn 1960, S. 253.

13 Ebenda.

14 Wagner, Briefe (wie Anm. 3), S. 54.
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Hauses beeindruckte Wagner auflerordentlich. 1863 dufierte er zu dem
in Riga geborenen und in den 60er Jahren in St. Petersburg wirkenden
hervorragenden Cellisten und respektablen Komponisten Arved
Poorten (1836-1901), dass ihm drei Besonderheiten des Rigaschen
Theaterbaus nachdriicklich in Erinnerung geblieben seien: ,Erstlich
das stark aufsteigende, nach Art eines Amphitheaters sich erhebende
Parkett, zweitens das Halbdunkel des Zuschauerraumes, drittens das
tiefliegende Orchester. Wenn er je einmal dazu kime, sich ein Theater
nach seinen Wiinschen zu errichten, so werde er diese drei Dinge dabei
in Betracht ziehen.“!> Das Festspielhaus in Bayreuth wurde die Reali-
sierung dieser Rigaer Reminiszenzen (vgl. Abb. 1).

Wagners Orchester bestand aus 24 fest engagierten Musikern und
wurde bei Bedarf vergréflert. Mit dem Solistenensemble war er zufrie-
den, zumal der Direktor des Theaters, ein Mann ,von gewissem thea-
tralischen Ruf®, nimlich der ,nicht unbeliebte Theaterdichter Karl
von Holtei“16 (1798-1880), dessen Vorfahren aus Kurland stammten,
dem Wunsch seines Kapellmeisters entsprach, dessen Schwigerin
Amalie Planer als Sidngerin zu engagieren. Diese traf mit ihrer Schwes-
ter Minna, die nach einigen privaten Turbulenzen an die Seite Wagners
zurtickkehrte und spiter auch Aufgaben am Theater ibernahm, am
19. Oktober 1837 in Riga ein. Nach einem Intermezzo in einer »engen,
unfreundlichen Wohnung in der alten Stadt“ bezog man im Friihjahr
1838 die gerdumige obere Etage eines einstockigen Hauses in der ,frei
gelegenen Petersburger Vorstadt“.'” Dieses Haus wurde 1912 abgeris-
sen und durch einen Neubau ersetzt. ,Russischer Salat, gesalzener
Diinalachs oder gar frischer Kaviar zur Abendmahlzeit® trugen dazu
bei, dass die drei sich ,im fernen Norden behaglich und wohlgemut*
fuhlten.!® Es kam allerdings zu einem Zerwiitfnis zwischen den
Schwestern; Amalie zog schliefilich aus und heiratete den in russischen
Diensten stehenden deutschbaltischen Offizier Carl von Meck, der
einer bis auf die Ordenszeit zuriickgehenden Linie entstammte. Der
ebenfalls aus diesem Geschlecht kommende Carl Georg von Meck
stand als Ingenieur in russischem Staatsdienst und erwarb ein
Vermégen durch den Bau von Eisenbahnlinien. In Smolensk heiratete
er 1848 die 17-jihrige Nadezda Filaretovna, die spiter als ,Geliebte
Freundin® Peter Tschaikovskijs in die Geschichte eingehen sollte.

15 Elmar Arro, Richard Wagners Rigaer Wanderjahre, in: Musik des Ostens V (1969),
S. 123-168, hier S. 152,

16 Wagner, Leben (wie Anm. 4), S. 169.

17" Ebenda, S. 174.

18 Ebenda, S. 173.
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Abb. 1:  Aufteilung des Innenraumes des Theaters 1837
Quelle: Tlona Brege, Tedtris senaja Riga (Die Theater im alten Riga). Riga
1997, nach S. 32

Die Theatersaison wurde am 1. September 1837 erdffnet. Wagner
debiitierte mit dem Dirigat von Carl Blums Singspiel ,,Mary, Max und
Michael“, wofiir er eine Einlagearie fiir den Bassisten auf einen Text
von Holtei komponierte. Bald darauf folgte eine weitere Bass-Einlage
in Joseph Weigls Oper ,,Die Schweizerfamilie“, die Wagner selbst auch
spater noch schitzte. Wihrend der beiden Spielzeiten leitete Wagner
etwa 20 Opern, wobei die Gastspiele im Sommer im Theater von
Mitau (Jelgava), der ehemaligen Residenz der kurlindischen Herzoge,
einbezogen sind. Es gab jeweils nur wenige Wiederholungen einer
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Einstudierung. Wagner dirigierte die damals von ihm geschitzten
Opern des italienisch-franzésischen Repertoires, also von Bellini,
Rossini, Adam, Boieldieu, Méhul, Meyerbeer, Cherubini, aber auch
Beethovens ,Fidelio“, Webers ,Freischiitz® und ,Oberon® sowie
Mozarts ,Die Hochzeit des Figaro®, ,Don Giovanni“ und ,,Die Zau-
berfléte“. Thm oblag es, Bearbeitungen und Einrichtungen vorzu-
nehmen: im Dezember 1837 Instrumentationsretuschen in Bellinis
»Norma“, im Friithjahr 1838 Instrumentation eines Duetts aus
Rossinis ,,Les soirées musicales®, das er am 19. Mirz desselben Jahres
offentlich auffiihrte; ferner im November 1838 Ubertragung der
Harfenstimme einer Kavatine aus Meyerbeers ,Robert le diable fiir
Streichorchester und im Januar 1839 die Uminstrumentierung des
Jagerchors aus Webers ,Euryanthe®. Presse und Offentlichkeit nah-
men kaum Notiz von dem 24-jihrigen Theaterkapellmeister, dessen
Name — der Gepflogenheit entsprechend — auf dem Programmzettel
zumeist nicht genannt wurde.

Anders verhielt es sich mit den sechs von ihm geleiteten Abon-

nementkonzerten im Schwarzhiuptersaal und der Auffithrung von

Beethovens ,,Christus am Olberg® mit der Dornschen Singakademie
in der St. Petri-Kirche. Hierbei musste er mit Rezensionen rechnen,
zumal wenn eigene Werke auf dem Programm standen wie in dem
,Vocal- und Instrumentalconcert® am 19. Mirz 1838. Die bereits 1n
Magdeburg 1834 komponierte Ouvertiire ,,Columbus“ und die 1837
in Konigsberg entstandene, aber noch nicht aufgefithrte Ouvertiire
»Rule Britannia“ gelangten zusammen mit einem neu komponierten
Werk zur Auffihrung: der ,Nicolai-Hymne® fiir Solostimme, Chor
und grofRes Orchester in G-Dur auf einen Text von Harald von
Brackel (1796-1851) aus Anlass der Thronbesteigung von Zar Nikolaj
1. (1825-1855). Brackel, Bankdirektor in Riga, genoss hohes Ansehen
als Literat und Forderer des Theaters. Seinem nicht eben originellen
Text (,,Singt ein Lied dem edlen Kaiser”) versuchte Wagner musika-
lisch eine ,moglichst despotisch-patriarchalische Firbung® zu ge-
ben,!? was zumindest beim Publikum Beifall fand und zu einigen Wie-
derholungen, so bei Namenstagen des Zaren fiilirte (vgl. Abb. 2).
Dorn, der sich gelegentlich als Rezensent betitigte, kritisierte in der
»Neuen Zeitschrift fiir Musik“ nach einer anerkennenden Bemerkung
iiber den Dirigenten Wagner den Komponisten Wagner: ,,(...) in seinen
eigenen Kompositionen alle moglichen Stile und Manieren vereinigen
zu wollen, um alle Parteien fiir sich zu gewinnen, ist der sicherste Weg,

19 Ebenda, S. 171.
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Richard Wagner, s
Kapellaeifler bed Nigafdyen Stadttheaters,

ABb. 2: Programm des Konzertes vom 19. Mirz 1838
Quelle: Ilona Brege, Cittautu miiziki Latvija (Musiker anderer Vlker in
Lettland). Riga 2001, S. 195
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es mit allen zu verderben.“?® Wagner, der Dorns Oper ,Der Schoffe
von Paris“ am 1. November 1838 im Rigaer Stadttheater mit Engage-
ment und Erfolg urauffihrte, erklirte gekrinkt, dass Dorn sich ,,ohne
Scheu lustig machte“.?! Die Verstimmung geriet zum Affront, als
Wagner 1839 erfuhr, dass sein Vertrag als Kapellmeister nicht verlin-
gert und diese Position mit Dorn besetzt wiirde, wovon letzterer
bereits seit lingerem unterrichtet sei. Wagner vermutete eine Intrige,
die Dorn und Holtei gegen ihn gesponnen hitten. Dieser Eindruck
scheint vordergriindig zu sein. Dorn, der in jeder Hinsicht die domi-
nierende Rolle im Musikleben Rigas spielte, hatte keinen Anlass, eine
weitere Titigkeit anzustreben. Holtei hatte ihm schon vor Wagners
Engagement die Position des Musikdirektors angetragen und kein
Gehor gefunden. Holtei, dessen isthetische Position zwar mit der
Wagners nicht immer {ibereinstimmte, schitzte seinen Kapellmeister,
stand aber unter einem gewissen Druck von auffen und innen. In Riga
bestand die Tradition des ,Ex-Officio-Komponierens“: Das Publi-
kum erwartete von den fithrenden Personlichkeiten seines Theaters
eigenschopferische Leistungen. Holtei z.B. fithrte wihrend seiner
zweijahrigen Intendanz 20 eigene Bithnenstlicke auf, zu denen er teil-
weise die Musik komponierte. Einer der Vorginger Wagners, der in
Riga geborene Georg Keller — von 1828 bis 1832 Kapellmeister am
Theater —, komponierte Schauspielmusiken und sogar eine grofle
Oper: ,Die Karmeliterin“. Selbst Wagners zweiter Kapellmeister fiir
die ,heitere Muse“, Franz Lobmann (1809-1878), der zum engeren
Freundeskreis Wagners gehorte, obwohl er nach dessen Ansicht zwar
wehrenwert“, aber ,unbeholfen” und ,nicht sehr begabt“ war,?? be-
hauptete sich als produktiver, in Riga geschitzter Komponist. Wagner
erwog zwar 1838, seinen Text zu einer komischen Oper ,Minnerlist
grosser als Frauenlist oder Die gliickliche Barenfamilie® tiber die bis-
her komponierten zwei Nummern hinaus in Musik zu setzen und zur
Auffihrung zu bringen, was sehr im Sinne Holteis gewesen wire, ver-
warf jedoch das Vorhaben, da ihn ,ein lebhafter Ekel vor dieser
Schreibart“ iiberkam.?

Wagner reiissierte in Riga als Komponist nicht, als Dirigent nur
bedingt. Er begann seine Titigkeit am Theater mit groflem Ehrgeiz
und forderte Hochstleistungen, die mit den begrenzten Moglichkeiten
wohl nicht zu realisieren waren. Holtei duflerte spiter: ,Ich mufite im

20 Martin Gregor-Dellin, Richard Wagner, Miinchen/Ziirich 1980, S. 127.
21 Wagner, Leben (wie Anm. 4), S. 176.

22 Ebenda, S. 174.

23 Ebenda, S. 171.
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Inneren Wagner Recht geben, war aber doch nicht im Stande, ihn ganz
nach Belieben schalten und walten zu lassen — er hitte mir die Singer
todt gemacht.“?* | Bald gab es nur wenige Mitglieder unserer Oper, mit
denen ich mich nicht (...) iberworfen hitte®, riumte Wagner ein.?
Gegen Holtei duflerte er noch zusitzliche unseriose Anschuldigungen.
Er beschrinkte sich schlieflich ,lediglich auf die Ausiibung® seiner
»kontraktlichen Funktionen®, und es ist kein Wunder, dass spiter ein
Rigenser sich erstaunt zeigte iber ,die Erfolge eines Menschen (...),
von dessen Bedeutung man wihrend seines zweijihrigen Aufenthalts
in der doch nicht sonderlich groflen livischen Hauptstadt nicht das
mindeste wahrgenommen® hitte.?¢

Wagner apostrophierte seine ,Bedeutung®, die in Riga zwar schon
bestanden hitte, aber unerkannt blieb, weil sie weder auf seiner Tatig-
keit als Kapellmeister und noch viel weniger auf der Komposition
zweitrangiger Gelegenheitswerke griindete, sondern auf der nur weni-
gen Eingeweihten vertrauten, intensiven Arbeit an seiner ersten
»Grossen tragischen Oper in fiinf Akten: Rienzi — der letzte der
Tribunen®. Dorn berichtete: ,Mit groflem Interesse sah ich die ersten
Entwiirfe zu ,Rienzi‘ entstehen und hérte nach und nach die anwach-
senden Szenen am Pianoforte.“?” Wagner vollendete die ersten beiden
Aufziige seiner Oper. Es kam nicht selten vor, dass ,,vor dem Hause in
der Petersburger Vorstadt (...) die Bartrussen entsetzt stehen blieben,
wenn sie spit abends den Hollenspektakel da oben vernahmen. Denn
dafl bei solchem Konzert die Saiten des Fliigels wie Spreu vor dem
Winde auseinanderflogen, so dass der Komponist nur noch ein dresch-
flegelihnliches Holzgerassel vernehmen lieff — was uns aber angesichts
der Partitur nicht genirte“?® (vgl. Abb. 3).

Angeregt wurde Wagner durch die Lektiire von Edward Bulwer-
Lyttons Rienzi-Roman und zu einem weiteren Sujet durch die
Geschichte vom fliegenden Hollinder, auf die er in Heinrich Heines
1833 erschienenen ,Memoiren des Herrn von Schnabelewopski®
gestoflen war, diese aber erst spater — nicht zuletzt unter dem Einfluss
der abenteuerlichen Seefahrt, die ihn und die Seinen 1839 nach der
Abreise aus Riga von Pillau nach London fiihrte — zu seiner zweiten

24 Arro, Wanderjahre (wie Anm. 15), S. 136.

25 Wagner, Leben (wie Anm. 4), S. 175.

26 Ebenda, S. 177 f.

27 Vita Lindenberg, Richard Wagners Wirken in Riga, in: Schriftenreihe der
Hochschule fiir Musik Carl Maria von Weber. 12. Sonderheft, Dresden 1988,
S. 691-709, hier S. 701.

28 Ebenda, S. 701 f.
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Abb. 3: Zeichnung Glasenapps: Wagners Zimmer 1838
Quelle: Brege, Teatris (wie Abb. 1), nach S. 96

»~Romantischen Oper in 3 Aufziigen: Der fliegende Hollinder“ gestal-
tete.

Riga war eine entscheidende Station auf dem Pfad Wagners vom
Beruf zur Berufung. Er wollte seinen ,Lebensplan (...) verindern®,29
das Streben seiner Natur ,eben auf diesen idealeren Zweck richten
(...), welcher jetzt, von der Konzeption des ,Rienzi‘ ab, fiir alle (...)
Lebensentschliisse“ zukiinftig richtungsweisend sein sollte3 Was
kiimmerte das Genie die Meinung Dorns: ,,Gegen ihn als Kapell-
meister lag durchaus nichts Gravirendes vor, aber seine vorwiegend
kinstlerische Natur wufite sich nicht in birgerliche Verhiltnisse zu
schicken.“?! Das betraf die in Riga tibliche Gepflogenheit, dass sich die
Kiinstler in den Salons zeigten, Konversation trieben, Schnaps und
Sakuska genossen, so wie es Dorn, Holtei u.v.a. mit Begeisterung

29 Wagner, Leben (wie Anm. 4), S. 179.
30 Ebenda, S. 178.
3 Lindenberg, Wirken (wie Anm. 27), S. 702.
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taten. Das betraf auch das ,debet und credit“,? von dem Wagner in
Riga zwar nicht unmittelbar geplagt, aber auch nicht erlést wurde.
Trotz allem versuchte Wagner, seine Position zu retten, die ihm im-
merhin eine existenzielle Basis bot, um seine eigentliche Lebensauf-
gabe bis zur , Erreichung der kiinstlerischen Selbstindigkeit* zu erfiil-
len.3? Nur so sind die devoten Offerten an den vom Singer zum Thea-
terdirektor avancierten Johann Hoffmann (1802-1865), Nachfolger
Holteis im Amt, zu verstehen: ,Ich will gern Tag und Nacht fiir das
Theater arbeiten, ich will jede Verpflichtung tibernehmen, (...) ich will
ganze Partituren instrumentiren, und was sonst nur verlangt werden
kann.“3* Die Wiirfel waren jedoch gefallen, und Wagner sah sich in-
nerlich ,in voller Ubereinstimmung mit dieser dufleren Notigung*.35
Nach der Sommersaison in Mitau verlief§ er im Juli 1839 von dort aus
das Baltikum.

In den folgenden Jahren und Jahrzehnten nahm das Interesse an
Wagners Schaffen kontinuierlich zu. Bereits am 22. Mai 1843 brachte
Heinrich Dorn Wagners Oper ,,Der fliegende Hollinder* in Riga ~ als
zweite Stadt nach Dresden — zur Auffiihrung. Dort hatte am 2. Januar
1843 die Urauffiihrung stattgefunden. An der Premiere in Riga waren
Singer beteiligt, die noch mit Wagner zusammengearbeitet hatten.
Hier entwickelte sich eine bis zum heutigen Tag wihrende Tradition
in der Rezeptionsgeschichte der Wagnerschen Werke. Die Literatur
bemichtigte sich ab der Mitte des 19. Jahrhunderts des ergiebigen
Themas. Der Rigaer Literaturwissenschaftler Carl Friedrich Glase-
napp (1847-1915) schrieb die erste Wagner-Biografie und griindete
den Wagner-Verein. Auf russischer und lettischer Seite zeigte man
ebenfalls Interesse, was auf die multikulturelle Ausrichtung des Geis-
teslebens in Riga schlieflen lisst. In der von Evgraf Cefichin
(1824-1888) begriindeten russischsprachigen Zeitung ,RiZskij Vest-
nik®“ (,Rigaer Bote®) verdffentlichte sein Sohn Vsevolod (1865-1934),
der Griinder des russischen Musikvereins ,Lado* und Mitbegriinder
der Rigaer Sektion der Kaiserlichen Musikgesellschaft, eine Artikel-
‘'serie ,,Vagner v Rige® (, Wagner in Riga“). Der von Wagners Musik en-
thusiasmierte lettische Poet Janis Poruks (1871-1911) zog eigens nach
Dresden, ebenso der lettische Komponist Emilis Melngailis (1874~
1954) — ,vom Wagnerismus benommen“.3¢ In neueren Publikationen

32 Ehenda.

3 Wagner, Leben (wie Anm, 4), S. 178,

3 Wagner, Briefe (wie Anm. 3), S. 65 {.

3 Wagner, Leben (wie Anm. 4), S. 179.

36 Lindenberg, Wirken (wie Anm. 27), S. 706.
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wurde auf einige Aspekte aufmerksam gemacht, die von der fritheren
Wagner-Forschung hinsichtlich der Rigaer Episode vernachlissigt
worden sind und — bei gebotener kritischer Distanz — weitere Hin-
weise auf ,Rigaer Reminiszenzen im Schaffen Wagners erlauben.

Wagner vertonte im Herbst 1838 in Riga das Gedicht von Georg
Scheuerlin (1802-1872) ,Der Tannenbaum®, welches er im Musen-
almanach gefunden hatte. Im Postskriptum eines Briefes vom No-
vember desselben Jahres schrieb er: ,,So wenig ich nun auch gerade die
Tannenbaum-Melancholie liebe, so kann man sich ihrer in Livland
doch manchmal nicht ganz erwehren; ich habe das Lied in livlindi-
scher Tonart komponiert.“” Wagner empfand ,, Wohlgefiihl“ bei den
Fahrten zwischen Riga und Mitau ,,durch das fruchtbare Kurland“.38
Zu Johanni wird er gewiss die lodernden Feuer gesehen und Ligo-
Lieder gehort haben, wie sie die Letten und die Deutschen mit Be-
geisterung sangen. So ist moglicherweise die Vorstellung einer ,livlin-
dischen Tonart“ entstanden, die es bei der Vielfalt und Differen-
ziertheit der lettischen Volkslieder im Sinne etwa von ,,Zigeunermoll®
oder ,Pentatonischer Skala“ nicht gibt. Latente Anklinge an die
,dziedamas dziesmas®, die ,,melodischen® Volkslieder, konnen assozi-
iert werden, aber es ging Wagner wohl primir um eine Komposition,
in der seine in Livland gewonnenen Eindriicke ihren ganz subjektiven
Ausdruck finden sollten. Es schien ihm ein Bediirfnis gewesen zu sein,
mitten in der Arbeit am ,Rienzi“ ein Lied zu komponieren, das seine
Beziehung zur damaligen Umgebung reflektiert.

Wagner war sensibilisiert fiir visuelle und akustische Impressionen.
Vielleicht erinnerte er sich spiter, als ihm fiir ,Siegfried” ein finsterer,
undurchdringlicher Wald vorschwebte, an die riesigen unberiithrten
Waldgebiete in Livland. Vielleicht sah er tatsichlich die zum Himmel
steigenden Flammen der Johanni-Feuer vor seinem inneren Auge, als
er die Musik zum ,Feuerzauber® fiir ,Walkiire“ entwarf. Vielleicht
erinnerte er sich an den Duft des Flieders, der im Baltikum noch zu
Johanni blithen kann, so dass er fiir die ,Meistersinger” wirklich einen
yFlieder“-Monolog komponierte. Zalu vakars — der Kriuterabend —
und der Kriutermarkt, die Johanninacht mit ihrem wilden Treiben, all
das wird Wagner zur Kenntnis genommen und innerlich bewahrt
haben. Ob er musikalische Anregungen bei Ligo-Liedern oder ande-

ren lettischen Volksliedern gefunden hat, ist nicht nachzuweisen. Er -

betonte in dem erwihnten Postskriptum, dass seine ,,Art, Opern zu

37 Wagner, Briefe (wie Anm. 3), S. 63 .
3% Wagner, Leben (wie Anm. 4), S. 186.
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komponieren (...) weniger livlindisch“ sei?® Das Fragemotiv aus
»Lohengrin® hatte Wagner bereits in Kénigsberg notiert und zwar auf
den freien Seiten seines Manuskriptes der erwihnten Ouvertiire ,,Rule
Britannia“ zu Versen von Priestern, in denen die baltischen Gottheiten
Picullus, Percunos und Potrimpos genannt werden. Selbst wenn er
keine musikalischen Quellen benutzt hat, was zumindest nicht belegt
ist, ist dieses Motiv in seiner Struktur und satztechnischen Behandlung
in der Oper ,,Lohengrin“ von Wagner intuitiv archaisch erdacht und
ausgefithrt. Man findet sehr dhnliche Motive auch in alten lettischen
Volksliedern. Ohne eventuelle unmittelbare Beziehungen {iberbewer-
ten zu wollen, ist festzustellen, dass Wagner stets auf der Suche nach
»historischem® Material war. Viele Deutsche im Baltikum zeigten seit
den 30er Jahren des 19. Jahrhunderts Interesse fiir die Historie der
Letten, Esten und Liven. Das seit 1836 erscheinende und damals viel
gelesene Journal ,Inland“ widmete sich insbesondere der estnischen
Mythologie, denn die Provinz Livland reichte weit nach Norden in
das finnisch-ugrische Sprachgebiet hinein.

1824 wurde in Riga die , Lettisch-literirische Gesellschaft“ gegriin-
det, welcher von 1864 bis 1895 der bedeutende Linguist, Archiologe
und Volkskundler August Bielenstein (1826-1907), ein lettophiler
deutscher Pastor, prisidierte. 1838 wurde an der Universitit Dorpat
die ,,Gelehrte Estnische Gesellschaft ins Leben gerufen. Der estni-
sche Arzt Friedrich Reinhold Kreutzwald (1803-1882) brachte 1857
das estnische Nationalepos ,Kalevipoeg“ heraus, welches auch Pa-
rallelen zum ,Nibelungenlied aufweist. Wichtige Impulse gingen von
Koénigsberg aus. E.T.A. Hoffmann hatte in Konigsberg Musik zu dem
historischen Drama von Zacharias Werner ,,Das Kreuz am Baltischen
Meer“ komponiert. Der Ostpreufle Friedrich Hartknoch (1740-1789)
wurde der erste Buchhindler und Verleger in den baltischen Landen;
in Riga gab er u.a. Werke von Kant, Hamann und Herder heraus sowie
Noten von Haydn, Johann Christian Bach und den im Baltikum wir-
kenden Komponisten Valentin Meder (1649-1719) und Gottfried
Miithel (1728-1788).

Viele Publikationen erschienen erstmalig in Riga und fanden von
dort ihren Weg iiber Kdnigsberg nach Deutschland, darunter Im-
manuel Kants ,Kritik der reinen Vernunft“ und ,Kritik der prakti-
schen Vernunft“. Kant, dessen Vorfahren aus Kurland stammten, wire
gern von seinem Bruder Johann Heinrich, der nach Kurland gezogen
war, nachgeholt worden. Johann Georg Hamann (1730-1788), der

39 Wagner, Briefe (wie Anm. 3), S. 64.
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»Magus des Nordens®, war ebenfalls im Baltikum und zeigte sich
iiberrascht, dass man ,das lettische oder undeutsche Volk bei aller
ihrer Arbeit singen hort“.#0 Sein Schiiler Johann Gottfried Herder
(1744-1803) weilte von 1764 bis 1769 als Pastor-Adjunkt und Lehrer
in Riga und schwirmte davon, wie frei und ungebunden er dort gelebt,
gehandelt und gelehrt habe. Hamann und Herder waren die beiden
bedeutenden Konigsberger Intellektuellen, welche die Grofle und
Dynamik der baltischen Volkskunst instinktiv erkannten und intuitiv
erfiihlten, wobei Herders Volksliedsammlungen, in die er auch einige
Texte lettischer Volkslieder in deutschen Ubersetzungen aufgenom-
men hatte, dokumentarischen Wert besitzen. Allerdings musste er sich
zwangsliufig auf fremde Quellen stiitzen, die von deutschen Rei-
senden und in Lettland wirkenden deutschen Pastoren stammten
(1773-1779 ,Alte Volkslieder®, ,Stimmen der Volker in Liedern®).
Mit der Schwierigkeit, die Textmetrik der lettischen Volkslieder zu
erfassen und addquat aufzuzeichnen, hatte iiber 100 Jahre spiter auch
der lettische Volksliedsammler Kri$janis Barons (1835-1923) zu
kimpfen, als er 1894-1915 seine acht Bande ,, Latvju Dainas“ vorlegte.
1807 hatte Pastor Friedrich Daniel Wahr eine methodisch gegliederte
kleine Sammlung lettischer Volksliedtexte zusammengestellt (,,Pals-
manie$u dziesmu krajums®), die in der Druckerei des Pastorats zu Ru-
jen (Rujiena) verlegt wurde.

Lettische Volksliedtexte wurden besonders durch Herder in
Deutschland bekannt. Goethe traf 1770 in Straflburg erstmalig mit
Herder zusammen; das Thema ,Volkspoesie“ bildete einen Schwer-
punkt in ihren Gesprichen. 1825 erinnerte sich Goethe: ,Schon
Herder liebte diese lettischen Volkslieder gar sehr; in mein kleines
Drama ,Die Fischerin® sind einige von seinen Ubersetzungen geflos-
sen.“Yl 1770/71 notierte Goethe ,Stenders Lettische Grammatik®
(1763), die schon Hamann und Herder zur Orientierung gedient hatte.
Gotthard Friedrich Stender (1714-1796) gehorte zu der Gruppe letto-
philer Pastoren, die sich bemiihten, einerseits deutsche Texte, v.a. aus
Bibel und Gesangbuch, ins Lettische zu tibertragen und andererseits
lettische Texte von Volksliedern u.a. aufzuschreiben. Stender hat sogar
in lettischer Sprache gedichtet und in seiner , Lettischen Grammatik“
Originaldichtungen verdffentlicht. Stender fasste zusammen: ,,Die let-
tischen Bauernliedchen kann man als den ersten Anfang der lettischen
Poesie ansehen. Die historischen Lieder zeigen, daf§ sie ziemlich alt
sind, weil man darin Spuren aus dem Heidenthum antrifft. Am aller-

#0 Longins Apkalns, Lettische Musik. Wiesbaden 1977, S. 315.
4l Ebenda, S. 329.
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angenehmsten aber sind ihnen ihre Johannislieder, darin sie jede
Strophe mit einem doppelten Lihgo beschlieflen. Wie sehr die lettische
Sprache zu einer angenehmen Poesie geschickt sey, haben viele Got-
tesgelehrten, die der lettischen Sprache michtig sind, erwiesen, und
das neue Lettische Gesangbuch ist die herrlichste Probe hiervon.“42

Bereits 1587 erschien die erste gedruckte Notensammlung mit letti-
schem Text: ,Undeudsche Psalmen und geistliche Lieder oder
Gesenge, welche in den Kirchen des Fiirstenthums Churland und
Semigallen in Lieflande gesungen werden®, 1615 dann das Gesang-
buch fiir ,Riga und andere Orter Liefflandes®. Der lutherische Choral
in lettischer Ubersetzung fand im ,Kurlindischen Gesangbuch*
(»Kurzemes dziesmu gramata®) in der metrischen Fixierung durch
Christopher Fiirecker (1615-1685) Verbreitung, herausgegeben von
dem kurlindischen Superintendenten Heinrich Adolphi. Ihm folgte
das ,Livlindische Gesangbuch® (,,Vidzemes dziesmu gramata“). Man
muss bedenken, dass die Ausdehnung der Provinzen Kurland (Kur-
zeme) und Livland (Vidzeme) wesentlich grofier war als in der heuti-
gen Republik Lettland: Das alte Kurland bezog auch litauisches und
deutsches Gebiet mit ein, auf der Kurischen Nehrung wurde auch let-
tisch gesprochen; die Grenzen Livlands umfafiten im 19. Jahrhundert
fast die Hilfte des Territoriums der spiteren Republik Estland.

Die lettische Schriftsprache und Literatur entstanden im Zusam-
menhang mit der Reformation. Pastor Georg Mancelius (1593-1654)
gab 1638 das erste lettische Worterbuch heraus, Pastor Ernst Gliick
(1652-1705) legte 1689 eine Ubertragung der Bibel ins Lettische vor.
Etwa zur gleichen Zeit tibersetzte auch der lettische Pastor Janis
Reiters (1632-1695) Teile der Bibel. Ahnlich verhielt es sich im estni-
schen Sprachraum. Die erste Aufzeichnung eines lettischen Volks-
liedes mit Text und Noten erschien bereits 1632 im ,,Syntagma de ori-
gine Livonorum® von Fridericus Menius. Im Allgemeinen wurden
jedoch die Volksliedmelodien nicht notiert, man hatte sie im Obhr.
Viele Volkslieder wurden auch von der deutschen Bevolkerung nach-
gesungen. Monika Hunnius (1859-1934), die deutschbaltische Ge-

sangspidagogin, berichtete z.B., dass sie einst gemeinsam mit anderen

auf dem Land, in der Nihe von Fellin (Viljandi), Raimund von zur
Miihlen erwartete, der im alten Schloss bei Fellin wohnte: ,,Plotzlich
Pferdegetrappel, eine Kalesche hilt an der Terrasse. Jubelnder Zuruf
begriifit den beriihmten Singer. Wir empfangen ihn mit einem estni-
schen Lied.“#

42 Ebenda, S. 330f.
43 Monika Hunnius, Mein Weg zur Kunst. Heilbronn 1927, S. 164.
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In der Nachfolge Stenders versuchten etliche deutsche Enthusiasten,
lettische Texte zu vertonen. Pastor Keilmann komponierte Gedichte
des lettischen Poeten Ansis Liventils (1803-1877), die 1838 in der
lettischsprachigen Wochenzeitschrift ,Tas latvie$u lauZu draugs®
erschienen, die von deutschen Pastoren ab 1832 herausgegeben wurde.
Im 19. Jahrhundert nahm der Anteil der lettischen Sprache im geistig-
kulturellen Spektrum zu. 1822 kam die erste Zeitung in lettischer
Sprache ,LatvieSu Avizes“ heraus. Zwei deutsche Pastoren schufen
den Liederzyklus ,Miisu Grietina“ (,Unser Gretchen®), der 1835 in
Mitau als Einzeldruck erschien und das Leben einer lettischen Frau
beschreibt — gleichsam die Vorwegnahme von Schumanns Zyklus
»Frauenliebe und -leben®. Der Zyklus wurde Karl Amenda gewidmet,
der zu dieser Zeit Pastor in Talsen war. Die Lettisch-literdrische
Gesellschaft gab 1845 eine lettischsprachige Chorliedersammlung he-
raus (,,Dziesminas®), die fiir lange Zeit im lettischen Schulunterricht
eine bedeutende Rolle spielte.

Nach Aufhebung der Leibeigenschaft verbesserten sich fiir die letti-
sche Bevolkerung die Bildungsmdoglichkeiten. Der Ausbau des Schul-
netzes verlangte nach Lehrern. 1839 griindete Janis Cimze (1814-
1881) ein Lehrerseminar in Wolmar (Valmiera), das er ab 1849 in Walk
(Valka) bis zu seinem Tod leitete. Er hatte das Lehrerseminar von
Ernst Hentschel (1804-1875) in Deutschland besucht, Vorlesungen an
der Berliner Universitit gehort und eine fundierte Musikausbildung
erhalten. In Livland begriindete er die Ausbildung von lettischen
Parochiallehrern, die einen Schwerpunkt in Musik beinhaltete, da die
Absolventen als Lehrer, Organisten und Kantoren titig sein sollten.
Das Interesse der lettischen Menschen am Chorgesang war seit jeher
grof$; aus diesem Schulsystem gingen Chorleiter, Autoren von Chor-
sitzen und Komponisten hervor. In Kurland hatte das 1840 von dem
Ostpreuflen Karl Sadowski in Irmlau (Irlava) gegriindete Seminar dhn-
liche Bedeutung. Die musikalische Arbeit oblag dort Janis Betins
(1830-1912), dessen Sohn Ludvigs (1856-1930) nach einem Studium
am Konservatorium in St. Petersburg als Pianist und Komponist
Karriere machte. Der Schule von Cimze entstammte auch Kirlis Bau-
manis (1835-1905), der 1873 die vierstimmige Hymne ,Dievs, svét
Latviju“ (,Gott segne Lettland“) auf einen eigenen Text komponierte.
Sie wurde spiter zur Nationalhymne der Republik Lettland und ist es
noch heute.

Der deutsche Einfluss war gewichtig. Man versuchte, erfolgreiche
Angehdrige der nun allméhlich entstehenden lettischen Intelligenz zu
germanisieren. So wurde der Name von Ludvigs Bétins eingedeutscht




Musik im 19. Jabrbundert in Stadt und Land 159

zu Ludwig Bething. Schon frither war man bestrebt, die soziale und
geistige Oberschicht der Letten durch Belehnung oder Verheiratung
zu integrieren; wirklich partnerschaftliche Mischehen bildeten jedoch
die Ausnahme. Manche germanisierten Intellektuellen litten unter
dem ,Makel ihrer lettischen Abstammung wie der Dichter und
Komponist Georg Grindel (1810-1845), der als Arzt in Riga wirkte
und dessen Grofivater noch Mikkel Grunduls geheiflen hatte. Sein
Vater hatte bereits als David Hieronymus von Grindel Karriere als
Rektor der Universitit zu Dorpat gemacht. Der lettische Chordirigent
Jalijs Purats wurde erst als Julius Purrath fiir wiirdig befunden, 1890
in das Rigaer Theater- und Tonkiinstler-Lexikon aufgenommen zu
werden.* Aber auch der umgekehrte Weg wurde beschritten: Der let-
tophile Pastor und Autor Gerhard Remling (1631-1695) autografisier-
te sich in der lettischen Namensversion Gierts Remulins. Es war nicht
ungewdhnlich, dass sich lettische Intellektuelle Rat suchend an deut-
sche Fachkollegen wandten: Janis Cimze versuchte gemeinsam mit
seinem Bruder Davids (1822-1872) lettische Volkslieder zu harmoni-
sieren und erbat bei seinen Lehrern in Deutschland Unterstiitzung.
Der Chorgesang wurde in Lettland zu einer nationalen Bewegung. In
den Jahren von 1872 bis 1884 erschienen die acht Hefte von Cimzes
Sammlung ,Dziesmu rota“ (,Liederschmuck®), die neben lettischen
Volksliedsitzen auch Chorlieder der deutschen Romantik und geistli-
che Lieder enthalten. Sie bildeten den Grundstock fiir das Chorreper-
toire, wie es auf den ersten Singerfesten in Lettland vorgetragen
wurde: 1864 in Dickeln (Dikli) mit sechs Chéren aus Livland und
1870 in Doblen (Dobele) mit 16 Chéren aus der kurlindischen
Region, organisiert von dem bereits genannten deutschen Pastor
August Bielenstein. Das Diina-Musikfest 1836 und das erste deutsch-
baltische Singerfest 1861 in Riga wirkten anregend auf die Gestaltung
des ersten lettischen Singerfestes 1873. Inzwischen war 1868 die
»Lettische Gesellschaft zu Riga“ (,Rigas Latvie$u Biedriba®) gegriin-
det worden, der ein Jahr spiter eine besondere Abteilung fiir Chor-
gesang zugeordnet wurde. Diese Abteilung trug die Verantwortung
fiir das Lettische Allgemeine Singerfest, an dem sich iiber 40 Chére
aus Liv- und Kurland mit mehr als 1000 Singern beteiligten. Es er-
klang tberwiegend lettische Musik, aber auch einige deutsche
Kompositionen wurden aufgefiithrt. Zu den deutschen Ehrengisten
gehorte August Bielenstein. Das zweite lettische Singerfest fand 1880
unter Mitwirkung eines Orchesters unter Leitung des Rigaer Diri-

# Vgl. Moritz Rudolph, Rigaer Theater- und Tonkiinstlerlexikon. Riga 1890, S. 190.
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genten August Pabst (1811-1885) statt. Mit dem als Dirigent beteilig-
ten Andrejs Jurjans (1856-1922) {ibernahm eine neue Generation letti-
scher Musiker die Fiihrung. In St. Petersburg ausgebildet, war er der
erste lettische Experte, der Volksliedmelodien seiner Heimat aufzeich-
nete und analysierte. Seine fundamentale Arbeit wurde 1894 in sechs
Binden verdffentlicht; ihre Bedeutung ist mit der 1856 erschienenen
Volksliedersammlung ,Deutscher Liederhort von Ludwig Erk (1807—
1883) zu vergleichen.

Es ist nur zu verstindlich, dass Volker oder Volksgruppen auf
Grund von Uberfremdung, Herauslésung aus dem ethnischen Kon-
text u.a. bestrebt sind, ihre originire Kultur zu erhalten, um ihre
Identitit zu bewaliren. In Lettland sind mehr als zwei Millionen folk-
loristische Texte, tiber 200 000 Volksliedmelodien und ca. 10 000 Ins-
trumentalformen tiberliefert, so dass in Verbindung mit Volkstinzen,
Volksinstrumenten, Trachten und Elementen des Brauchtums aus den
einzelnen Regionen eine bis heute ungebrochene Tradition entstand.
Die bereits erwihnten Johannilieder (ligotnes), von denen tiber 1000
Beispiele dokumentiert sind, werden seit Jahrhunderten am 23./24.
Juni, eingebettet in Rituale und Zeremonien, gesungen. Charakteris-
tisch sind die refrainartig wiederholten Ligo-Rufe. Sie gehdren zu den
,dziedamais dziesmas®, den melodischen Liedern mit weitem Ambitus
und ausschwingender Melodik. Das bauerliche Brauchtum war Anlass
fiir zahlreiche Lieder, die in vorchristlicher Zeit wurzeln und weitge-
hend heidnischen Charakter besitzen. Es handelt sich {iberwiegend
um rezitativische Lieder (,teicamas dziesmas“) in engem Ambitus und
modaler Tonalitit, die an die Textstruktur angelehnt sind. Ublich war
der Vortrag im Wechsel von Vorsinger und Chor, bordunartige Aus-
fithrung war verbreitet. Uber den umfangreichen und differenzierten
Bestand an Volksliedern gibt es Fachliteratur,* so dass hier auf weiter-
gehende Ausfithrungen verzichtet werden kann.

Aufschlussreich sind Aulerungen von deutschen Zeitgenossen. 1547
notierte der durch ,Livonien“ reisende Hans Hasentoter, dass die
»Einheimischen® beim ,,Singen jaulen wie die Wolfe“.*¢ Der kurlindi-
sche Superintendent Einhorn schrieb 1649 in seiner ,Historia Let-
tica“: ,,Sie singen so leichtsinnige und unflitige Lieder, daf} der Satan
selbst es nicht schlimmer ausdenken kann“, und Pastor Lenz entriiste-
te sich: ,,Zuerst habt ihr dem Herrn christliche Lieder gesungen, dann
leihet ihr die Stimmen dem Teufel mit schamlosen Liedern!“+

+ ygl. Apkalns, Musik (wie Anm. 40), S. 9 ff.; MGG Bd. V, Sp. 1102 .
46 Don Jaffé, Das Musikleben in Lettland. Typoskript, 0.0. 1998, S. 4.
47 Ebenda.
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Der genannte Fridericus Menius konstatierte 1632 bereits hetero-
phone Mehrstimmigkeit und Improvisation. 200 Jahre spiter wies
Johann Georg Kohl in seinem Reisebericht auf die beiden Volks-
liedtypen hin: ,Die Weise ist nimlich diese, daf} eine aus dem Chore
der Médchen mit einem Verse (...) beginnt und ihn nach einer eigen-
thiimlich wilden Melodie recitirt, und: ,Man findet auch hier und da
die lockendsten und lieblichsten Melodien, (...) obgleich sie noch nir-
gends in Notenbiichern zu finden sind.“® Kohl wies darauf hin, dass
die lettischen Volkslieder ,total von der Weise der Russen sowohl als
der Finnen und Deutschen abweichend und grundverschieden® sind.
Eine Erkenntnis, die in neuerer Forschung pointiert formuliert wurde:
»Die ziemlich chaotische Struktur eines russischen Volksliedes wiirde
einem Letten vermutlich ebenso fremdartig und inakzeptabel erschei-
nen wie die rhythmische Regelmifligkeit einer deutschen Volks-
weise.“ Die russische Bevolkerung im Baltikum sang russische
Volkslieder; die Deutschen sangen die traditionellen deutschen Volks-
lieder. Ebenso wenig wie eine eigene Mundart ausgebildet wurde, ent-
wickelte sich auch kein spezielles deutschbaltisches Liedgut. Es gab
jedoch regionale Varianten und Besonderheiten.5

Bemerkenswert ist, dass die lettische Bevélkerung vor allem in Riga
im 19. Jahrhundert einen Liedtypus entwickelte, der sowohl deutsche
als auch russische Elemente integrierte, die zinges, abgeleitet vom
deutschen Wort singen. Es handelt sich um schlichte, volkstiimliche
Lieder mit gereimten Texten, die hiufig auf deutschen Melodien
basierten. Auch Einfliisse der russischen Zigeunerromanze sind nach-
weisbar. Dem Charakter nach handelt es sich um Markt-, Hand-
werker-, Zeitungs-, Gesellschaftslieder, Gassenhauer u.a. Man findet
kuriose sprachliche Mischungen, z.B. in den Tingeltangel-Liedern:

»Und Leute gehn herum
zum Tinglingling, kliedz, zigo, [rufen, schreien; Anm. d.
Autors]

und Bauernweiber ligo,
und alle frohlich sind.“5t

48 Apkalns, Musik (wie Anm. 40), S. 89.

49 Ebenda, S. 29.

%0 Vgl. Helmut Scheunchen, Die Musikgeschichte der Deutschen in den baltischen
Landen, in: Musikgeschichte Pommerns, Westpreufiens, Ostpreuiens und der bal-
tischen Lande. Diilmen 1989, S. 135-189, hier S. 138.

1 Andrejs Johansons, Vecrigas zingu gramata (Alt-Rigas Zinges-Buch). Riga 1994,
S. 15,
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»~Zum Tinglingling sehr teuer
ist alles ungeheuer,

zum Tinglingling,

das ganze Geld ist aus.“>?

Das zweite Beispiel befindet sich inmitten des lettischen Textes. Aber
auch russische Interjektionen sind zu finden, z.B. der Ausruf: ,Ocen’
choro$o!“ (,sehr gut“). Das Lied ,,Adu sapnis* (,Traum vom Leder*)
wurde auf die Melodie des deutschen Fuchs-Liedes ,, Was kommt dort
von der Hoh“ gesungen. In beiden Textversionen geht es um die
abstruse Kombination des Wortes ,ledern mit z.B. Babylon u.a. (let-
tisch), Postillon, Fuchs, Papa u.a. (deutsch).

Im Zuge der Aufklirung wuchs das Interesse der Deutschbalten an
der lettischen Folklore. Johann Christoph Brotze (1742-1823) skiz-
zierte Volkstrachten aus allen Regionen Lettlands und Szenen des
Gemeinschaftslebens, die in ihrer historischen Genauigkeit unschitz-
bare Dokumente darstellen und seit 1992 in sechs Bianden in Riga im
Druck erscheinen. Der livlindische Pastorensohn und Herder-Schiiler
Garlieb Helwig Merkel (1769-1850) geiflelte in seinem 1796 in Leipzig
erschienenen Buch ,Die Letten vorziiglich in Liefland am Ende des
philosophischen Jahrhunderts“ die sozialen Missstinde und warnte:
»Dafd die Verhiltnisse der Letten sich einst verindern miissen, leugnet
selbst der Adel nicht. Man wiirdige sie herab, so sehr man wolle:
Immer bilden sie doch ein Volk, ein Ganzes, dessen schlummernde
Kraft sich mit furchtbarer Wirksamkeit einst entwickeln muf.“>* Bei
einem GrofSteil seiner Landsleute galt Merkel fortan als verfemt, man-
che jedoch wurden hellhérig. In der deutschbaltischen Belletristik
wurde dieses Problem thematisiert, z.B. in einem ,baltischen Zeit-
roman®, in dessen Mittelpunkt der Gutsbesitzer Alexander von
Dohlen steht: ,,Alexander hielt inne. Durch die abendliche Stille tonte
Gesang herauf, ein vierstimmiger Gesang. Es waren schone, helle
Stimmen, der Sopran vielleicht ein wenig zu scharf, aber das Ganze
klang weich und stimmungsvoll. Die drei schwiegen und lauschten
dem lettischen Volksliede. Als es verklungen, wandte sich Alexander
wieder zu seiner Schwester Evi: ,Siehst du, das, was wir eben horten,
das ist ein Stiick kiinstlerischer Natur, worin uns dieses Volk tiberle-
gen ist. Diese Leute haben eine musikalische Begabung, welche ganz
groffartig ist. Wo findest du anderswo Menschen, die jede Melodie,

52 Ebenda, S. 97.
33 Apkalns, Musik (wie Anm. 40), S. 332.
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wenn sie sie ein- oder zweimal gehdrt haben, schon gleich mit verteil-
ten Stimmen singen kdnnen? Ein Volk, das so begabt ist, muf§ kultur-
fihig sein, davon lasse ich mich nicht abbringen.’“5

Es sollte jedoch noch geraume Zeit dauern, bis die solchermafien
eingerdumte Kulturfihigkeit Realitit wurde. Im Musikleben Rigas
dominierte im 19. Jahrhundert die deutschbaltische Oberschicht. Das
galt zumindest partiell auch fiir andere Stidte Lettlands wie Mitau und
Libau (Liepaja). Auf dem Lande bildeten die Schlésser, Herrenhiuser
und Badeorte, wie z.B. Majorenhof (Mijori), Zentren der Pflege deut-
scher Musik, ansonsten prigte die lettische Volksmusik in ihren viel-
filtigen Facetten die Musiklandschaft.

Durch Gastspiele bedeutender Kiinstler aus Deutschland und ande-
ren Lindern hatte das professionelle Musikleben in Riga internationa-
len Charakter. Deutsche Musiker kamen gern, lag doch die Stadt giins-
tig auf dem Wege von Ostpreuflen nach Russland. Ebenso erreichten
russische Kiinstler die Stadt an der Diina (Daugava), welche die Reise
in umgekehrter Richtung unternahmen. Man konzertierte im ehrwiir-
digen Schwarzhiupterhaus, in dem mit 1064 Plitzen ausgestatteten
grofleren Saal des 1868 erbauten Gebiudes des Gewerbevereins und
im Theater. Im letzten Viertel des 19. Jahrhunderts gaben sich Pia-
nisten ersten Ranges die Ehre: Hans von Biilow (1829-1894) bestritt
1873, 1874 und 1885 Klavierabende in Riga, die von Publikum und
Presse mit Begeisterung aufgenommen wurden; Emil Sauer (1862-
1942) konzertierte 1885 und 1887 und Eugen d’Albert (1868-1932)
1883, 1887 und 1888. Bei letzterem munkelte man, dass Riga ihm giin-
stige Moglichkeiten bot, wiederum eine Ehescheidung durchzusetzen.
Alle drei folgten den Spuren ihres Lehrers und Mentors Franz Liszt,
dessen damaliger ,Gegenspieler Sigismund Thalberg (1811-1871)
bereits 1839 im Schwarzhiupterhaus gespielt hatte. Der Cellist Bern-
hard Romberg (1767-1841) war der erste Musiker, dem das Opern-
orchester bei seinem Auftritt 1808 einen Tusch brachte. Er kehrte
regelmiflig zu Konzerten nach Riga zuriick. Sein Neffe Cyprian
Romberg (1807-1865) war Cellist des beriihmten Liphartschen Quar-
tettes in Dorpat, dessen Primarius Ferdinand David (1810-1873) sich
nach seinem Studium bei Louis Spohr und ersten Orchestererfah-
rungen in Berlin 1829 in Dorpat niederlief}. Er spielte dort sechs Jahre
im Quartett und machte sich spiter als Kammermusikinterpret in St.
Petersburg, Moskau und Riga einen Namen, ehe er 1835 nach Leipzig

% Max Alexis von der Ropp, Elkesragge — ein baltischer Zeitroman. Berlin 1907,
S. 166 f.
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als Konzertmeister an das Gewandhaus und als Lehrer an das Konser-
vatorium engagiert wurde. Ein weiterer bedeutender deutscher Geiger
kam 1876 zu Konzerten nach Riga: Joseph Joachim (1831-1907), da-
mals bereits Direktor der Berliner Musikhochschule. Seine Frau
Amalie (1839-1899), eine hervorragende Altistin, gab 1885 und 1887
Liederabende in Riga. Sie war die Entdeckerin und Férderin von
Monika Hunnius, welche in ihren Erinnerungen schrieb: ,,Wir rafften
unsere letzten Kopeken zusammen und hérten sie singen. ,Frauenliebe
und -leben‘ von Schumann von dieser einzigen Groflen gehort zu
haben, wird niemand vergessen.“%> Amalie Joachim empfahl Monika
Hunnius eine Ausbildung bei Julius Stockhausen (1826-1906) in
Frankfurt a.M., wo die Studentin mit Clara Schumann und Johannes
Brahms zusammentraf.

Die legendire Wilhelmine Schroder-Devrient (1804-1860) trat 1847
in mehreren Partien im Stadttheater und als Konzertsingerin in Riga
auf. 1850 schloss sie ihre dritte Ehe mit dem livlindischen Gutsbe-
sitzer Heinrich von Bock. Monika Hunnius besuchte den Landmar-
schall nach der Trennung von der Singerin auf dessen Gut Kersel in
der Nihe von Fellin: ,Lingst schon haben wir es uns gewtinscht, den
Ort kennenzulernen, in dem die beriihmte Kiinstlerin Jahre hindurch
gelebt, gekimpft und gelitten hat. Es war ein seltsamer Weg, der die
grofite Opernsingerin in ihrer Zeit in unser stilles, kleines Land ge-
fiihrt hat. Auf einer Konzertreise durch Livland wurde sie zum Schlufl
durch ihren Impresario um ihren ganzen Schmuck und ihr Vermdgen
gebracht. In dieser Notlage fand sie ritterlichen Schutz bei Herrn von
Bock, und schliefflich folgte sie ihm als Gattin auf sein Gut. Aber sie
war ein gefangener Adler, die Grofle, Starke in der Stille eines livlin-
dischen Gutes. Und eines Tages durchbrach sie die Winde und floh
wieder dahin zuriick, wo sie hingehorte, in die grofle Welt, ins Kiinst-
lerleben.“ Nachdem sie vor einem kleinen Zuhorerkreis auf dem Gut
gesungen und sich selbst am Fliigel begleitet hatte, brach sie zusam-
men und soll ausgerufen haben: ,Ich mufl meine Welt haben, sonst
mufl ich sterben! Ich, eine Kiinstlerin, mufl in Livland Griitze
kochen!“%¢ Thre berithmte Kollegin Henriette Sonntag (1806-1854)
feierte 1830 in Riga Triumphe, wobei die Eintrittspreise auflergew6hn-
lich hoch waren. Im gleichen Jahr trat sie von der Biihne ab, von 1837
bis 1848 lebte sie in St. Petersburg. Aus dieser Metropole kam Anton
Rubinstein (1829-1894) mit seinem Bruder Nikolai (1835-1881) erst-
malig 1844 nach Riga, beide vortreffliche Pianisten. Anton wurde

55 Hunnius, Weg (wic Anm. 43), S. 38.
56 Ebenda, S. 168 ff.
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regelmifliger Gast in Riga, seine Popularitit war grofi, gewiss hatte er
auch unter seinen russischen Landsleuten viele Verehrer. Nikolai
gastierte 1862 noch einmal in Riga zusammen mit dem deutschen
Geiger Jean Becker (1833-1884). Der 13-jihrige Wundergeiger Hen-
ryk Wieniawski (1835-1880) trat nach seinem Debiit in St. Petersburg
1848 in Riga auf, wohin er im Lauf der nichsten Jahre viermal zuriick-
kehrte und gemeinsam mit seinem Bruder, dem von Liszt ausgebilde-
ten Pianisten Josef Wieniawski (1837-1912), spielte. Der aus Ungarn
stammende bedeutende Geiger Leopold von Auer (1845-1930) unter-
nahm von St. Petersburg aus, wo er am Konservatorium lehrte, 1870
einen Abstecher nach Riga, um am 7. Dezember anldsslich der Beet-
hoven-Zentenarfeier im Stadttheater aufzutreten. 1877 musizierte er
gemeinsam mit dem damaligen Gewandhauskapellmeister Carl Rei-
necke (1824-1910) im Saal des Gewerbevereins. Der weltberiihmte
spanische Violinvirtuose Pablo de Sarasate (1844-1908) riss 1880 und
1883 die Zuhorer in Riga zu Beifallsstiirmen hin wie einst 1838 der
snordische Paganini“ Ole Bull (1810-1880). 1839 konzertierte der
fithrende belgische Geiger und Komponist Henri Vieuxtemps (1820
1881) in Riga. Die franzosische Singerin Désirée Artdt (1835-1907)
gab 1879 und 1882 gemeinsam mit ihrem Mann, dem spanischen Bari-
ton Mariano Padilla y Ramos (1842-1906), erfolgreich Konzerte. Die
Namensliste liefle sich fortsetzen und zeigt, dass Rigas Konzertwesen
im 19. Jahrhundert auf hohem Niveau stand.

Das von dem deutschen Architekten Ludwig Bonstedt 1862 erbaute
Deutsche Stadttheater mit 1400 Plitzen verfiigte {iber ein gutes Or-
chester und Ensemble. Es entstand auf dem Platz einer abgetragenen
Stadtbefestigungsanlage, brannte 1882 ab und wurde 1887 neu aufge-
baut in der Form, wie wir es heute als Lettische Nationaloper kennen.
Das Repertoire entsprach dem Standard deutscher Bithnen, jedoch
nahmen russische Opern mehr Raum ein. So wurde z.B. Michail Glin-
kas ,Das Leben fir den Zaren® schon sehr frith in Riga aufgefiihrt,
wobei wohl weniger die deutschbaltische Herkunft des Librettisten
Georg von Rosen (1800-1860) den Ausschlag gab, sondern wahr-
scheinlich der Zuspruch russischer Theaterbesucher eine Rolle spielte,
denn auch Biihnenwerke russischer Dramatiker erschienen kurz nach
ihrer Urauffihrung in Russland auf dem Spielplan des Rigaer Stadt-
theaters, wie z.B. Gogols ,Revisor“. Die bedeutendsten Opernsinger
Deutschlands gastierten in ihren Glanzrollen in Riga wie der Te-
nor Albert Niemann (1831-1917), der Bariton Theodor Reichmann
(1849-1903) und der Wagner-Singer Joseph Tichatschek (1807-1886).
Auch die Dirigenten kamen zumeist aus Deutschland. So war der
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Danziger Richard Genée (1823-1895), der spater durch seine Ope-
retten beriihmt werden sollte, von 1850 bis 1853 Kapellmeister ge-
meinsam mit dem Prager Jan Sramek (1815-1874), der nach Erfolgen
in Deutschland nach Riga kam und dort von 1844 bis 1855 Opern am
Theater und Konzerte der Musikalischen Gesellschaft leitete. Nach
Abstechern nach Reval und St. Petersburg wirkte er von 1859 bis 1862
wiederum in Riga. Ahnlich wie Dorn arbeitete er als Dirigent der
,Liedertafel® und war verantwortlich fiir das deutschbaltische Sin-
gerfest 1861 gemeinsam mit Hugo Preiff (1815-1862), der ebenfalls mit
der Musikalischen Gesellschaft und der ,Rigaer Liedertafel zusam-
menarbeitete. Wie in Riga iblich, traten die fithrenden Dirigenten
auch als Komponisten, Kantoren, Musiklehrer und Leiter von Dilet-
tanten-Ensembles in Erscheinung. Sramek komponierte eine Reihe
von Opern, darunter die russische historische Oper ,,II’a Muromec*.
Preiff griindete 1846 einen gemischten Gesangverein und 1851 den
»Rigaer Liederkranz®.

Es gab eine grofle Zahl von Vereinen, sowohl in vokaler als auch
instrumentaler Besetzung. 1862 wurde der ,Rigaer Minnergesang-
Verein“ gegriindet, 1867 der Mannerquartett-Gesangverein ,Harmo-
nie“, 1886 der Gesangverein ,,Gutenberg®. In Mitau und Libau war es
dhnlich, ebenso in der Umgebung Rigas wie z.B. im Vorort Hagens-
berg (Agenskalns), wo 1883 der Gesangverein ,Frohsinn® ins Leben
gerufen wurde. Das Repertoire der Mdnnerchoére ist dem der biirger-
lichen Minnergesang-Vereine in Deutschland vergleichbar: Volks-,
Heimat-, Scherzlieder usw., darunter Stiicke von Komponisten, die
schon damals in keinem Lexikon zu finden waren, wie z.B. ,Die plas-
tische Musik oder Das Stelldichein auf Reblauseck” eines gewissen
Josef von Langetreu, aufgefithrt vom ,Rigaer Minnergesang-Verein®.
Erst zu Beginn des 20. Jahrhunderts findet man in den Programmen
der ,Rigaer Liedertafel anspruchsvolle Werke wie die ,Alt-Rhap-
sodie von Johannes Brahms und ,Die Tageszeiten von Richard
Strauss. Ein Meilenstein in der Chorgeschichte Rigas war die Griin-
dung des ,Bach-Vereins“ 1864 durch Wilhelm Bergner d.J. (1837-
1907), Sohn des bereits erwahnten gleichnamigen Domorganisten. Er
war Organist an der Anglikanischen Kirche, wurde Dirigent von
Liederkranz und Liedertafel und 1868 zum Musikdirektor der Musi-
kalischen Gesellschaft und zum Domorganisten berufen. Thm ist die
Initiative zum Bau der gewaltigen Domorgel durch die Ludwigs-
burger Firma Walcker zu danken, die vier Manuale und 124 Register
mit 6 768 Pleifen besitzt. Die Einweihung fand am 18. Dezember 1884
statt. Bergner verfiigte tiber die kiinstlerischen Méglichkeiten, grofle
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Werke aufzufiihren wie 1871 die Neunte Symphonie von Beethoven,
1878 Szenen aus ,Faust“ von Robert Schumann und 1886 erstmalig in
Riga Bachs ,Matthius-Passion®. Kleinere Werke Bachs waren auch
schon frither musiziert worden, doch relativ selten, obwohl der Name
Bach in Riga einen guten Klang hatte.

Einer der letzten Schiiler Johann Sebastian Bachs in Leipzig und
Freund Philipp Emanuels in Potsdam folgte 1753 dem Ruf Vieting-
hoffs und blieb 35 Jahre bis zu seinem Tod in Riga: Johann Gottfried
Miithel. Er leitete zunichst die Kapelle des Barons Vietinghoff und
wurde 1767 Organist an St. Petri. Seine Kompositionen —~ besonders
die fiir Fortepiano — lieen aufhorchen; sie erschienen im Druck bei
Hartknoch in Riga. Es bestanden weitere Verbindungen der Familie
Bach nach Kurland. Der deutschbaltische Graf Hermann Carl von
Keyserling, der als russischer Gesandter am Sichsischen Hof weilte,
erteilte 1741 Bach durch seinen Cembalisten Johann Gottlieb Gold-
berg (1727-1756) den Auftrag, eine teils sanfte, teils muntere Musik
fiir Cembalo zu komponieren, um dem Grafen tiber Schlaflosigkeit
und Triibsinn hinwegzuhelfen. Bach erhielt fiir seine ,Goldberg-Va-
riationen® einen fiirstlichen Lohn. In Keyserling hatte er einen grof3-
ziigigen und hoch gebildeten Gonner, denn dieser war es auch, der
Bach 1736 die Bestallungsurkunde als ,,Compositeur bey der Ké-
niglichen Hof-Capelle zu Dresden® iiberreichte. Graf von Keyserling
war spiter Gesandter Katharinas II. in Warschau. Er holte den als
Geiger von Franz Benda (1709-1786) ausgebildeten und in Potsdam
gemeinsam mit Philipp Emanuel Bach und Karl Fasch (1736-1800)
musizierenden Franz Veichtner (1741-1822) nach K6nigsberg, wo das
Keyserlingsche Palais auf dem Rossgarten Mittelpunkt des geistigen
und kiinstlerischen Lebens der Stadt bildete. In K6nigsberg unterrich-
tete Veichtner den jungen Johann Friedrich Reichardt (1752-1840),
der seinem Lehrer 1772 sein ,Rigaer Violinkonzert“ widmete, das
1773 bei Hartknoch publiziert wurde. Beide Musiker zog es ins Balti-
kum: Veichtner fiir 24 Jahre als Dirigenten der Kapelle des Herzogs
von Kurland in Mitau, Reichardt als Reisenden, der 1762/63 Livland
und Kurland besuchte. Veichtner komponierte Opern, Symphonien,
Konzerte u.a. und war der Lehrer des Beethoven-Freundes Amenda.
Als Hofkapellmeister stand ihm 1785/86 der berithmte Johann Adam
Hiller (1728-1804) zur Seite, der als Komponist von Singspielen
Furore machte. Veichtner konzertierte 1760 als Geiger in Riga. Er
starb 1822 auf der Kliewenhoffschen Forstei in Kurland. Hillers Oper
»Die Jagd“ wurde 1772 und Reichardts Oper ,,Amors Guckkasten®
1773 in Riga aufgefiihrt.
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Carl Philipp Emanuel Bach fand im Baltikum in Baron Dietrich
Ewald von Grotthuss (1751-1786), dem Besitzer des Gutes Gieddutz
(Gedudiai) in der Stidregion Kurlands, einen Verehrer. Grotthuss war
Cembalist, Komponist und Abonnent der gedruckt erscheinenden
Werke Philipp Emanuels. 1781 besuchte er letzteren in Hamburg und
soll sogar einige Privatstunden bei ihm genommen haben. Bach fiihrte
Kompositionen von Grotthuss in Hamburg auf. Eine besondere Aus-
zeichnung fiir Grotthuss war es, dass Bach ihm sein Silbermann-
Clavichord tibereignete. ,Schon 15 Jahre hatte ich den Wunsch in mei-
nem Herzen herumgetragen, dieses vortreffliche Instrument nur zu
sehen, und auf einmal hatte ichs gesehen, hatte einen Bach darauf
gehort und war selbst der Besitzer dieses Kleinods“,” jubelte der kur-
landische Baron. Der Erwerb des Clavichords war verbunden mit dem
Austausch von Kompositionen: Bach schickte ein Rondeaux ,Ab-
schied vom Silbermannschen Clavier” (August 1781), Grotthuss be-
dankte sich mit einem Rondeaux ,Freude iiber den Empfang des
Silbermannschen Claviers“ (September 1781). Dieses Clavichord ist
leider verschollen, die Rondos dagegen wurden im Kurlindischen
Provinzialmuseum bewahrt und erschienen 1916 in Mitau im Druck.

Aber es gab nicht nur Verbindungen zur Familie Bach, sondern auch
zu Georg Philipp Telemann, dessen Enkel und Schiiler Georg Michael
Telemann (1748-1831) 1773 nach Riga zog und bis zu seinem Tode
dort als Kantor, Musikdirektor, Lehrer und Komponist von Kirchen-
musik wirkte. Seine Tatigkeit erstreckte sich auf Stadt und Land, also
auch auf Mitau und Libau. Dort wurde 1885 in der Dreifaltigkeits-
kirche von Barnim Griineberg die mit vier Manualen, 131 Registern
und ca. 7 000 Pfeifen grofite Orgel Lettlands gebaut, deren Disposi-
tion der lettische Organist Janis Sérmikslis erstellte.

Alle diese musikalischen Aktivititen trugen zur Bliite des Musik-
lebens bei. In Riga erfreute sich neben Orchester- und Chormusik die
Kammermusik grofer Beliebtheit. Neben dem erwihnten Dorpater
Privatquartett des Landrates Karl Eduard von Liphart (1808-1890),
das von 1829 bis 1835 bestand, konzertierten zumindest zwei Streich-
quartette regelmifig in Riga, die aus Musikern des Opernorchesters
gebildet wurden, die alle in Riga einen hervorragenden Ruf auch als
Musiklehrer und Komponisten hatten. Der Geiger Eduard Weller
(1820-1871) kam 1845 aus Berlin und wurde Konzertmeister am
Theater. Er griindete 1849 mit den Orchestermusikern Wilhelm

57 Leonidas Melnikas, C.Ph.E. Bach und das Baltikum — Uber die Briider Grotthuss.
Vilnius 1997, S. 9%4.
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Schonfeld (1826-1904), Carl Herrmann (1817-1895) und Carl Marx-
Markus (1820-1901) das ,Rigaer Streichquartett®, dessen Primarius er
bis zu seinem Tode 1871 blieb. Davor hatte in der Wagner-Ara Franz
Lébmann mit den Herren Carl Lotze (1816-?), Carl Herrmann und
Carl von Lutzau (1804-1872) ein Streichquartett gebildet, das spiter
zu einer Kammermusikvereinigung erweitert wurde. Im Feuilleton
der Lokalpresse wie ,Rigaische Stadtblitter, ,Rigasche Zeitung®,
»Rigisches Theaterblatt“ u.a. wurden die kiinstlerischen Veranstal-
tungen rezensiert. Auch der Hausmusik kam grofle Bedeutung zu,
ebenso der Unterhaltungsmusik, die in Sommerkonzerten am Riga-
schen Strand und im Wohrmannschen Garten geboten wurde. Die
Liebhaberkonzerté der Musikalischen Gesellschaft, die zumeist im
»Saale der loblichen Schwarzhiupter® veranstaltet wurden, fanden
mitunter einen recht ausgelassenen Abschluss: ,Nach Symphonie-
Concerten wurde gespielt und getanzt. Um 1 Uhr ging die Gesell-
schaft auseinander (2. November 1809).“58 Als Solisten zog man talen-
tierte Musiker aus der Region heran wie z.B. Carl Pohrt (1799-1844),
der zwar in Riga und Dorpat guten Musikunterricht genossen, aber
Jurisprudenz studiert hatte und einen entsprechenden Beruf ausiibte.
Er war ein glinzender Pianist, der Beethovens Klavierkonzerte spielte
und auch als Chordirigent und Komponist bekannt wurde.

Es gab mehrere Moglichkeiten, privaten Musikunterricht zu neh-
men: Emil Siegert (1838-1901), der — in Berlin ausgebildet — 1856 nach
Riga zog und hier als Dirigent und Komponist wirkte, griindete 1864
das erste Musikinstitut in der Stadt. Der schon genannte August Pabst
rief 1875 seine Rigaer Musikschule ins Leben, die 1877 in ,,Schule der
Tonkunst“ umbenannt wurde und der er bis zu seinem Tode 1885 vor-
stand. Die Kaiserliche Russische Musikgesellschaft richtete erst An-
fang des 20. Jahrhunderts eine 6ffentliche Musikschule ein, die bis
zum Ersten Weltkrieg bestand. Lettlands Konservatorium, Vorliufer
der heutigen Musikakademie Lettlands, wurde von der Regierung der
Lettischen Republik 1919 gegriindet. Die regionalen Ausbildungs-
moglichkeiten waren im 19. Jahrhundert zu begrenzt, um den Bedarf
an hoch qualifizierten Musikern zu decken: Personlichkeiten aus der
Region studierten in Russland, vor allem in St. Petersburg, und in
Deutschland, zumeist in Leipzig oder Berlin. Nicht immer kehrten sie
ins Baltikum zuriick, denn Russland und Deutschland boten mitunter
attraktivere Moglichkeiten.

58 Janis Torgans, Einige bibliographische und archivalische Quellen zur Rigaer
Musikgeschichte. Aus dem Rigaer Musikleben um 1800, in: Deutsche Musik im
Osten. Bd. 10, St. Augustin 1997, S. 301-305, hier, S. 303.
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Zu den {iberregional bedeutenden Interpreten gehdrten der Singer
Raimund von zur Miihlen (1854-1931) und sein Freund und Klavier-
partner Hans Schmidt (1854-1923). Monika Hunnius erinnerte sich:
»J3, ein Konzert von Raimund Miihlen und Hans Schmidt war etwas
Besonderes, etwas Vollkommenes in seiner Art, denn diese beiden
vornehmen Kiinstler erginzten sich, waren sie doch Sohne eines
Landes, unserer Heimat, miteinander aufgewachsen, einander ver-
wandt, kiinstlerisch und menschlich. Nie wieder habe ich solche
Konzerte im Schwarzhiuptersaal erlebt; die ganze Geistes- und
Geburtsaristokratie von Stadt-und Land war versammelt. Man wufite,
wie jeder sich auf diesen Abend freute.“®

Dietrich Fischer-Dieskau bezeichnete von zur Miihlen als einen ,,be-
gnadeten Liedersinger und Gesangspidagogen®, als den ,Vermittler
und Fortsetzer der einzig wirklich dauerhaften Gesanglehre aller
Zeiten, der des groflen Manuel Garcia.“®® Von zur Miihlen gilt als der
erste Singer, der die Konzertform des Liederabends etablierte. Er
wurzelte fest im Boden seiner livlindischen Heimat; immer wieder
kam er spiter, als er lingst ein ,Europder” war, zuriick, um in Fellin
Meisterkurse abzuhalten oder in Riga zu konzertieren. Auch Hans
Schmidt stammte aus Fellin, seine Mutter gehorte, als eine geborene
Lenz, der Familie des Dichters und Goethe-Freundes Jakob Lenz
(1751-1792) und des erwihnten Beethoven-Biographen Wilhelm von
Lenz an. Schmidt studierte am Leipziger Konservatorium Klavier und
Komposition. In Berlin traf er mit von zur Miihlen zusammen, und
durch Vermittlung von Julius Otto Grimm (1827-1903), des ebenfalls
in Livland geborenen und in Leipzig ausgebildeten Komponisten und
Miinsteraner Musikdirektors, kam es zur ersten Begegnung mit
Johannes Brahms. Miihlen trug in privatem Kreise einige Lieder des
Meisters vor, die Brahms selbst begleitete und anschlieflend ausrief:
»Endlich habe ich meinen Singer gefunden!“®! Von zur Miihlen war
der erste, der die ,Vier ernsten Gesinge®, die urspriinglich fiir den
Bass-Bariton Anton Sistermans (1865-1911) gesetzt waren, in der
Tenorlage sang. Brahms war bei der Auffihrung in Wien anwesend
und voll und ganz mit der Interpretation einverstanden, wie der
Klavierpartner von zur Miihlens, Coenraad V. Bas, in ,,The well tem-
pered accompanist® mitteilte.52 1894 erschienen in Dorpat zwei Hefte

59 Hunnius, Weg (wie Anm. 43), S. 173 £,

0 Dorothea von zur Mithlen, Der Singer Raimund von zur Miihlen. Hannover-
Déhren 1969, S. 7.

61 Ehenda, S. 26.

62 Ebenda, S. 54 ff.
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»Baltische Gesidnge vom 17ten Jahrhundert ab bis zur Gegenwart.
Bereits 1864 war eine ,Liedersammlung Livlindischer Componisten®
herausgekommen. In die lebenslange Freundschaft zwischen Brahms
und von zur Miihlen wurde Schmidt einbezogen, dessen ,Sapphische
Ode” Brahms 1884 vertonte. Schmidt entfaltete in Riga rege Titigkeit
als Pianist, Musiklehrer, Kritiker und Ubersetzer; er iibertrug z.B. als
erster den russischen Text von Musorgskijs Liederzyklus ,Kinder-
stube“ ins Deutsche und ibersetzte auch Texte von Liedern Tschai-
kovskijs und Chopins. Von seinen eigenen Liedern errang die ,,Hir-
tenweise“, von ihm gedichtet und tiber ein estnisches Motiv kompo-
niert, grofle Popularitit; er widmete sie dem erwihnten Heinrich von
Bock. Er war nicht der erste Dichter-Komponist im Baltikum; diese
Personalunion schien sogar typisch zu sein und hat moglicherweise
Wagner, der zumindest Holteis Bemiithungen als Autor #nd
Komponist kannte, in seinem Vorsatz bestirkt, die Dichtung fiir seine
Bithnenwerke selbst zu schreiben, wie es nach seiner Rigaer Zeit ab
dem ,Fliegenden Hollinder” die Regel wurde. Bemerkenswert ist,
dass Schmidt durch musikalische Elemente der Esten und Letten ange-
regt wurde. Er bearbeitete z.B. auch zwei lettische Volkslieder und
weitere ,, Weisen fremder Volker mit hinzugedichteten Texten®. Diese
Tendenz sollte bei den zukiinftigen deutschbaltischen Komponisten
Schule machen. Schmidt stand in hohem Ansehen bei seinen lettischen
Komponisten-Kollegen; Alfréds Kalning (1879-1951) veroffentlichte
in der lettischen Zeitung ,Latvijas Véstnesis“ am 1. September 1923
einen Nekrolog.

August Heinrich von Weyrauch (1788-1865) war der erste Dichter-
Komponist von Bedeutung. In Riga geboren, studierte und arbeitete er
als Lektor fiir deutsche Sprache in Dorpat. 1827 zog er nach Dresden,
wo er verarmt und vergessen starb. ,In seinen Liedern treten alle
Stilmerkmale der bisherigen und nachfolgenden baltischen Gesinge
konzentrisch zusammengefafit auf“,®* bemerkte Elmar Arro. Be-
sonders populdr war das 1846 als Einzeldruck bei Challier erschienene
Lied ,Nach Osten®. Es wurde filschlicherweise Franz Schubert zuge-
schrieben. Diesem Irrtum unterlag auch Franz Liszt, der eine Klavier-
transkription des Liedes schuf. Liszt, der 1842 in Dorpat konzertierte,
wobei der Dorpater Altphilologe Ludwig Preller besonders die tiefe
und zarte Empfindung seines Klavierspiels hervorhob, wird wohl
nichts tiber Weyrauch gehort haben.

63 Scheunchen, Musikgeschichte (wie Anm. 50), S. 151.
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Der in Riga geborene Nicolai von Wilm (1843-1911) war ebenfalls
Dichter und Komponist. Er studierte am Leipziger Konservatorium
und unterrichtete ab 1860 in St. Petersburg. Daraus resultieren seine
fiir Klavier gesetzten Sammlungen russischer Volksmusik. In seiner
Kindheit in Riga war von Wilm Schiiler von Conradin Kreutzer
(1780-1849), der schon als berithmter Komponist 1848 mit seiner
Tochter Marie, einer Theatersingerin, nach Riga kam. Dieser nahm
eine geachtete Position in der Gesellschaft der Stadt ein, ohne jedoch
ein Amt zu bekleiden. Mehrmals trat er an das Dirigentenpult des
Rigaer Theaters, zuletzt am 16. Februar 1849 zum Benefiz seiner
Tochter mit seiner populdren Oper ,,Das Nachtlager von Granada“.
Kurz danach starb er und wurde in Riga beigesetzt. Auch die letti-
schen Biirger ehrten ihn, indem sie mit der Auffithrung des ,Nacht-
lagers® in lettischer Ubersetzung 1902 das neue lettische Theater ein-
weihten.

Von bedeutenden Komponisten besuchten noch Max Bruch und
Hector Berlioz Riga. Letzterer dirigierte am 17. Mai 1847 ein Konzert
im Schwarzhiupterhaus mit seiner Harold-Symphonie und der
Ouvertiire ,Romischer Karneval“. Bruch leitete auf Einladung von
Wilhelm Bergner eigene Chorwerke im Dom zu Riga. Monika Hun-
nius berichtete: ,Max Bruch begeisterte als Dirigent das Rigaer Publi-
kum. Der Chor klagte wohl tiber seine Grobheit, und die Solisten
waren emport iiber einige unmégliche Austille. Ich habe Bruch in der
Erinnerung als einen ziemlich kleinen, untersetzten Mann mit grauem
Haar und einer Brille, mehr wie ein Gelehrter als wie ein Kiinstler wir-
kend.“ Auf dem Fest nach dem Konzert fragte Bruch die Singerin:
»3ind Sie bereit, die Penelope-Arie zu singen? Ich begleite Sie.“t
Bruch war zufrieden, hatte er doch seinen ,,Odysseus“ mit Erfolg im
Dom dirigiert. Am nichsten Tag wurde sein Violinkonzert gespielt.

Ebenso wie von Wilm wirkten auch die deutschbaltischen Kom-
ponisten Otto Ignatius (1794-1824), Moritz Bernhard (1790-1871)
und Boris von Vietinghoff (1829-1901) in St. Petersburg. Ignatius war
ein vielseitiges Talent: Komponist, Dichter und Maler. Er wurde 1820
in St. Petersburg zum Hofmaler ernannt. 1824 erschienen seine ,Neun
Lieder fiir Thro Kayserliche Majestit Elisabeth Alexiewna“. Bernhard
und von Vietinghoff profilierten sich als Opernkomponisten. St.
Petersburg war — wie auch Moskau — hiufig Verlagsort von Noten-
drucken deutschbaltischer Komponisten.

6% Hunnius, Weg (wic Anm. 43), S. 185 {,
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Einen typischen baltischen Lebensweg beschritt der Kurlinder
Alexander Staeger (1857-1932). In Windau (Ventspils) geboren, be-
suchte er das Gymnasium in Goldingen (Kuldiga) und das Poly-
technikum in Riga. Seine Neigung galt jedoch der Musik. Er sang im
Chor bei Wilhelm Bergner und hatte erste Erfolge als junger Kom-
ponist. So erhielt er fiir seine Komposition des Begriiiungsliedes beim
deutschbaltischen Singerfest 1880 in Riga, an dem tibrigens Nicolai
von Wilm als Ehrengast teilnahm, einen Preis. Danach studierte er
Komposition bei Joseph Rheinberger (1839-1901) in Miinchen und
kehrte 1885 nach Riga zuriick, wo er fortan als Dirigent und Kom-
ponist wirkte. Etliche seiner Werke — vor allem fiir Gesang und Kla-
vier — erschienen im Druck; sie wurden in seiner Heimat, aber auch in
Deutschland aufgefithrt. Komponisten fanden giinstige Méglichkeiten
zur Existenzsicherung im Bereich des Musikmanagements, wie z.B.
Guido von Samson-Himmelstjerna (1871-1941), der 1903 die ,,Phil-
harmonische Gesellschaft® griindete und von 1904 bis 1915 die
Kaiserliche Musikschule in Riga leitete. Der Livlinder Carl von
Radecki (1842-1885) kehrte nach dem Studium am Leipziger Konser-
vatorium nicht mehr in seine Heimat zuriick, sondern wirkte als
Musikpiddagoge und Komponist in Deutschland und in der Schweiz.
Karriere machte die aus derselben Familie stammende Olga von
Radecki (1858-1933), die zunichst in Riga Musikunterricht bei Julius
Ruthardt (1841-1909) genoss, der von 1871 bis 1882 erster Kapell-
meister am Theater wat, als Komponist hervortrat und iiber interna-
tionale Erfahrungen verfiigte. Er wird der jungen Kiinstlerin den Weg
nach Deutschland geebnet haben: Sie studierte in Frankfurt a.M. bei
Clara Schumann Klavier und bei Joachim Raff Komposition. Danach
lebte und wirkte sie in Amerika, kehrte aber immer wieder nach Riga
zuriick und gab Konzerte, in denen sie auch eigene Kompositionen
spielte. 1889 liel sie sich endgiiltig in ihrer Heimat nieder. Schop-
ferisch begabte Frauen konnten durchaus ihren Weg machen. Das galt
auch fiir Ella Adajewski von Schultz (1846-1926), die in St. Petersburg
bei Anton Rubinstein und Adolf von Henselt (1814-1889) studierte
und als Komponistin von Opern, Vokal- und Instrumentalwerken
hervortrat.

Beachtlich war die kiinstlerische Produktivitit im Bereich der
Unterhaltungsmusik, fiir die in der geselligen biirgerlichen Gesell-
schaft Rigas grofler Bedarf bestand. Gustav von Manteuffel (1832—
1916) z.B. komponierte nicht nur Kirchen-, sondern auch Salonmusik.
Der 1883 in Riga gestorbene Adolf Heintze war ein begabter und pro-
duktiver Komponist von Tanzmusik. Josef Harzer, der von 1830 bis
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1860 in Riga als Musiklehrer wirkte, zeichnete sich durch Adaptionen
aus gern gehorten klassischen Werken und deren Umformung in
Unterhaltungsmusik aus, so in eine Lohengrin-Polka, einen Tann-
hiuser-Galopp u.a. (vgl. Abb. 4).

Beliebt waren die Klavierminiaturen von Lobmann, Schanzberg u.a.,
die ,allen Clavier spielenden Damen und Herren in Riga“ gewidmet
waren. Russische und lettische Komponisten wurden einbezogen. Es
erschienen in baltischen Musikalben Polkas von Adams Ore, der die
»Schule der Tonkunst“ in Riga besuchte, danach in Deutschland stu-
dierte und sich als Opernkomponist und Herausgeber lettischer
Volkslieder einen Namen machte, und vom erwihnten Wilhelm
Schonfeld, dem langjahrigen Geiger im Opernorchester und Mitglied
des Rigaer Streichquartetts, gleichermaflen. Grofien Erfolg hatten
Konzerte von Salonorchestern wie 1876 das Wiener Damenorchester
und die Kapelle von Karl Faust (1825-1892), dem deutschen Militar-
kapellmeister und Komponisten zahlreicher Mirsche und Tdnze. Be-
sonders die Darbietungen von Musik des Walzerkonigs Johann Strauf§
im Konzerthaus von Otto Schwarz, dem Besitzer des legendiren
Cafés in Riga, fanden ein begeistertes Publikum. '

Grofie Bedeutung kommt Adolfs Alunins (1848-1912) zu. Er
wurde in Mitau als Sohn eines lettischen Vaters und einer deutschen
Mutter geboren. Seine Liebe zum lettischen Volk, dem er sein Leben
und Streben widmete, wurde durch seinen Onkel, den lettischen
Schriftsteller Juris Alunans (1832-1864) geweckt. Er veroffentlichte
Biicher wie ,Hervorragende Letten, Gedichte, Volksstiicke mit
Gesang und komponierte Salonmusik wie den 1867 gedruckten ,,Mi-
tauer Schiitzen-Galopp“. Als Schauspieler debiitierte er 1866 in Dor-
pat und wurde 1870 mit der Leitung des ersten lettischen Theaters be-
traut, das die Lettische Gesellschaft 1868 gegriindet hatte. Musikalisch
unterstiitzt wurde er von dem Dirigenten Jékabs Ozols, der beim drit-
ten lettischen Singerfest 1888 als Violinist auftrat und eine Violin-
schule herausgab. Alunans’ Singspiel ,Muceniecks un muceniece®
(,Der Béttcher und die Bottcherin®) wurde 1872 in seinem Theater
aufgefiihrt, das sich im Gebdude der Lettischen Gesellschaft befand.
Opern und Operetten wurden ins Lettische {ibertragen und einstu-
diert. Von Beginn an kam es zu einer Kooperation zwischen dem
Deutschen Stadttheater, dem Russischen Theater, in welchem etliche
Opern russischer Komponisten aufgefithrt wurden, und dem Let-
tischen Theater. Der deutsche Regisseur Hermann Rhode-Ebeling, der
seit 1884 am Deutschen Stadttheater engagiert war, hatte 1885 die
Leitung des Lettischen Theaters iibernommen. Lettische Kiinstler
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Abb. 4: Druckausgabe einer Polka von Joseph Harzer 1849
Quelle: Brege, Cittautu miiziki (wie Abb. 2), S. 67

nahmen gern Unterricht bei ihren deutschen Kollegen. Plakate
erschienen gelegentlich zweisprachig (vgl. Abb. 5).

In der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts suchte die kiinstlerische
Intelligenz des lettischen Volkes verstirkt nach einem eigenen natio-
nalen Weg. Atis Kronwalds formulierte in seiner Schrift ,Nationale
Bestrebungen®, die auch in deutscher Sprache erschien, die kultur-
politischen Leitgedanken. , Tautas atmoda“ (,Nationales Erwachen)
hieff die Parole; die Lettische Gesellschaft rief 1888 eine Musikkom-
mission ins Leben; 1891 wurden die Riidens Koncerti (Herbstkon-
zerte) eingefiihre, in denen lettische Interpreten dem Publikum neue
lettische Werke prisentierten. Diese gab es in zunehmender Zahl und
Qualitdt. Die lettischen Singerfeste zeigten die rasante Entwicklung
der nationalen Musik. Es kristallisierten sich lettische Musikerfamilien
heraus wie Cimze, Bétins, Jurjans, Meding, Kalnins. Nach dem zwei-
ten Singerfest rief die Lettische Gesellschaft einen Chor unter Leitung
des erwihnten Jilijs Pirats ins Leben, der 1882 mit lettischer Musik in
Smolensk und Moskau gastierte. Die Solisten des Chores waren so
gut, dass sie zum Lettischen Theater iiberwechseln konnten.
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Gomemens- - Stadttheater in Wiga.
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Abb. 5: Zweisprachiges Theaterplakat 1838
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Zum dritten Singerfest 1888 kamen 117 Chére mit 2618 Sin-
gerinnen und Singern in Riga zusammen. Als Ehrengiste erschienen
der Livlindische Landmarschall und der Rigaer Biirgermeister. Neben
dem schon genannten Komponisten Adams Ore stand erstmalig der
Name eines Komponisten auf dem Programm, der spiter der fiihren-
de lettische Musiker werden sollte: Jazeps Vitols (1863-1948). Seine e-
Moll Symphonie und das Chorlied ,Bérzs tireli“ (,Eine Birke im
Hochmoor®) begeisterten die Zuhdrer. Auch am vierten Singerfest
1895 war Vitols beteiligt. Die ,Russifizierung®, die sich nicht nur
gegen die Deutschbalten, sondern auch gegen die Letten richtete, hatte
inzwischen ihren Hohepunkt erreicht. Man duldete keine nationalen
Veranstaltungen und verbot das Singerfest in Riga. In Mitau bestand
eine aktive lettische Vereinigung des jungen Biirgertums unter Leitung
des spiteren ersten Staatsprisidenten der Republik Lettland, Janis
Cakste. Mit der kuriosen Begriindung, dass man eine Feier anlisslich
der 100. Wiederkehr des Anschlusses von Kurland an Russland veran-
stalten wolle, erlangte man die Genehmigung zur Durchfiihrung eines
»Allgemeinen lettischen Sanges- und Musikfestes* in Mitau. Uber
4 000 Singer aus Kurland, Livland und sogar aus Russland und New
York erschienen. Lettische Orchester aus dem ganzen Land wurden
eingeladen. 25000 Zuhérer strémten in das eigens errichtete Fest-
gebiude.

Nur mit Mithe gelang es durch die gemeinsamen musikalischen
Aktivititen, Konflikte zwischen den Jungletten — einer neuen Gene-
ration der Intelligenz — und den Vitern der nationalen Bewegung zu
didmpfen. Der ,,Jauna strava“ (,Neue Strémung®) war die lettische Ge-
sellschaft nicht konsequent genug. 1902 erdffnete man das Neue
Theater zu Riga (,Rigas Jaunais Teatris“) mit Kreutzers ,,Nachtlager
von Granada“. Das Theater spielte, um die Menschen in den Vor-
stidten —u.a. Kleinbiirger, Arbeiter — anzusprechen, zunichst auf zwei
an der Peripherie Rigas gelegenen Biihnen, danach wurde es wieder in
das Zentrum der Stadt verlagert. Das Bestreben war einerseits, das in
lettischer Sprache gegebene Schauspiel- und Opernrepertoire in pro-
gressiven Inszenierungen zu prisentieren, andererseits an der kiinstle-
rischen Gestaltung nationaler Themen zu arbeiten. Dabei spielten der
lettische Dichter Janis Rainis (eigentlich Plick3ans, 1865-1929) und
seine Frau, die Dichterin Aspazija (Elza Rozenberga) eine wichtige
Rolle. Das Drama von Rainis ,,Uguns un nakts“ (,Feuer und Nacht®)
wurde von Janis Medins (1890-1966) als Oper komponiert, aber erst
1921 in Riga uraufgefiithrt. Das Deutsche Stadttheater trug seit August
1919 auf Beschluss der Regierung der Lettischen Republik den Namen
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sLettische Nationaloper®. Die erste lettische Oper, die 1920 zur
Urauffithrung gelangte, war ,Baguta® von Alfréds Kalnin$ mit einem
Text von Arttirs Krumins.

Zum Direktor der Lettischen Nationaloper und des ebenfalls 1919
gegrindeten Staatlichen Konservatoriums Lettlands wurde Jazeps
Vitols ernannt, dessen Leben und Wirken, wie das vieler seiner Zeit-
genossen, multikulturelle Beziige aufweist: Er beherrschte die letti-
sche, russische und deutsche Sprache; er kannte die Kulturtraditionen
der drei Volker und galt als Integrationsfigur. Geboren wurde er in
Wolmar, sein Vater, ein Schullehrer, siedelte mit der Familie nach
Mitau iiber, wo der Junge Unterricht bei dem deutschbaltischen
Musiker Rudolf Postel (1820-1889) erhielt, der aus Schlesien stammte
und von 1850 bis zu seinem Tode als Organist, Dirigent und Kom-
ponist wirkte. Vitols empfing lebendige Eindriicke von der deutschen
Musiktradition. In St. Petersburg, wo er insgesamt fast 40 Jahre ver-
brachte, studierte er bei Nikolaj Rimskij-Korsakov, dessen ,,Harmo-
nielehre“ er ins Deutsche iibertrug, legte ein glinzendes Examen ab
und wurde Theorie- und Kompositionslehrer am Konservatorium.
Neben seiner eigenen kompositorischen Tatigkeit wirkte er von 1897
bis 1914 als Musikkritiker der deutschsprachigen ,St. Petersburger
Zeitung®, fur die er fast 1000 Artikel schrieb. Vitols® bevorzugte
Sprache war damals deutsch; er schrieb seinen Namen Joseph Wihtol.
Der deutsche Einfluss war in St. Petersburg deutlich zu spiiren; so
wurden z.B. die Protokolle der Sitzungen am Konservatorium in deut-
scher Sprache abgefasst. Durch seinen Lehrer Rimskij-Korsakov
wurde er mit den nationalen Bestrebungen der russischen Kom-
ponisten des ,Michtigen Hiuflein“ vertraut, wodurch Anregungen
fiir eine lettische Nationalmusik gefordert wurden. Vitols versammelte
lettische Musiker in St. Petersburg um sich, seine Teilnahme an den
lettischen Sangerfesten fiihrte ihn in die Nihe der , Tautas atmoda®.
Aber erst 1918 kehrte er nach Lettland zuriick und entfaltete eine viel-
seitige Tatigkeit als Padagoge, Komponist und Organisator. 1944 emi-
grierte er nach Liibeck, wo er am 28: April 1948 starb. 1993 wurde er
nach Riga tiberfiihrt und unter grofler Anteilnahme der lettischen Be-
volkerung auf dem Waldfriedhof (MeZa kapi) beigesetzt. Durch
Vitols” Schule sind alle bedeutenden lettischen Komponisten der neu-
eren Zeit gegangen, so auch der deutschbaltische Komponist Ale-
xander Maria Schnabel (1889-1969), der zunichst Klavierschiiler von
Alexander Staeger war, die Kaiserliche Musikschule in Riga absolvier-
te und im Ersten Weltkrieg als Soldat in der russischen Armee kimpf-
te. Nach seinem Studium bei Vitols war er als Korrepetitor an der
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Lettischen Nationaloper, als Klavierlehrer, Autor und Vorstandsmit-
glied in mehreren Organisationen des deutschbaltischen Musiklebens
tatig, wie ,Musikerverband“ und ,Deutschbaltischer Musiklehrer-
verband®. Schnabel war auch der Organisator der Konzerte im
empfing er die deutschen Kiinstler, welche in Riga gastierten. Schnabel
genoss hohes Ansehen als Komponist in Lettland und Deutschland:
Das Streichquartett des Lettischen Konservatoriums brachte 1925
Schnabels Klavierquintett mit dem Komponisten am Fliigel zur Utr-
auffithrung. Der lettische Dirigent Teodors Reiters (1884-1956) fiihr-
te Schnabels Tanzdrama ,Der Aufruhr® in der Oper auf. Der hochbe-
gabte Komponist wurde von russischer und lettischer Musik inspi-
riert; in seiner zweiten Klaviersonate taucht der Begriff ,livlindische
Tonart® auf, vielleicht als Reverenz an Wagner. Mit der Umsiedlung
verlor Schnabel den heimatlichen Nihrboden, seine kiinstlerische
Produktivitit lief§ nach und versiegte schliefilich ginzlich.

Manche Deutschbalten sympathisierten mit den nationalen Be-
strebungen der lettischen Intelligenz, die meisten jedoch verhielten
sich distanziert oder ablehnend. So gelang es nicht, Adams Ores’ 1902
vollendete Oper ,,Gunda“ iiber die Geschichte von der Gefangen-
schaft des Richard Léwenherz auf den deutschen Text von Baron Ale-
xander von Freytag-Loringhoven (1849-1904) im Deutschen Stadt-
theater aufzufiihren, obwohl die Oper in Reval, St. Petersburg, Wien,
Berlin, Leipzig usw. erfolgreich gespielt wurde. Manche der am Ende
des 19. Jahrhunderts geborenen deutschbaltischen Komponisten wie
Gerhard von Keufiler (1874-1949), Emil Mattiesen (1875-1939), Os-
car Pander (1881-1968), Walter Freymann (1886-1945), Gerhard von
Westermann (1894-1963) oder Eduard Erdmann (1896-1958) konnten
ihre Begabung nach dem Verlassen ihrer Heimat nur begrenzt entfal-
ten. Gelegentlich klingen Reminiszenzen an die alte Heimat auf wie
z.B. in der ,Suite nach russischen und lettischen Volksweisen® von
Pander oder der Kantate ,,Aus baltischen Landen® von Westermann.

In der Zeit der ersten Lettischen Republik konnten sich die
Deutschbalten von 1918 bis zur Umsiedlung 1939 auf Grundlage des
Gesetzes tliber die Schulautonomie der Minderheiten (1919) in ihrer
neuen Rolle als kulturelle Minderheit durchaus behaupten. In der
Oper, in den Orchestern, im Lehrkorper und in der Schiilerschaft des
Konservatoriums fanden sich viele deutsche Namen. Die deutschbal-
tischen Verbinde leisteten einen Beitrag zum Kulturleben der letti-
schen Hauptstadt. Dem Deutschen Singerbund in Lettland wurde der
Beitritt zum Deutschen Singerbund erméoglicht. Auch alteingesessene
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Einrichtungen wie das 1864 von Siegert gegriindete erste Musikinstitut
in Riga blieben erhalten. Riga bot nach wie vor ein Podium fiir Kiinst-
ler von nah und fern. Die blithende Musikkultur des 19. Jahrhunderts
wurde in neuen gesellschaftlichen Strukturen fortgefiihrt. Die Si-
tuation dnderte sich mit dem Ende des Jahres 1939. Seit Wiederher-
stellung der Republik Lettland 1990/91 beginnt man, sich der histo-
rischen Vergangenheit bewusst zu werden; aber es wird noch Miihe
bereiten, diese objektiv aufzuarbeiten, fiir die Gegenwart nutzbar zu
machen und fir die Zukunft zu bewahren.




Die lettische Kunst in den 20er und 30er Jahren.
Die lettische Malerei,
die lettische Kunstakademie
und die Rigaer Kiinstlergruppe

von Maris Brancis

Die historische Tatsache, dass sich am 18. November 1918 ein unab-
hingiger Staat Lettland konstituierte, ist eine logische Folge des
Kampfes, den das Volk lange Jahrhunderte gefiihrt hatte. Nachdem die
lettischen Stimme, die diese Region besiedelt hatten, im 13. Jahr-
hundert die Freiheit verloren hatten, selbststindig auf ihrem Territo-
rium an der Ostseekiiste zu leben, entdeckten sie um die Mitte des 19.
Jahrhunderts allmihlich ihre kulturellen Potenziale: in der Literatur,
dann in den schénen Kiinsten, der Musik und schlie8lich auch in der
Architektur. In den ersten zwei Jahrzehnten des 20. Jahrhunderts
wetteiferten die Talente der lettischen Kultur mit den Deutschen,
Russen, Juden u.a. Aufgrund seiner vorteilhaften geografischen Lage
war Lettland immer ein Objekt der Begehrlichkeit seitens der grofie-
ren Staaten gewesen. Deutsche, Russen, Schweden, Polen und andere
zogen durch das Land und hinterlieBen bleibende Einfliisse im
Vermichtnis des ,,lettischen Geistes®. Sie fanden ihren Ausdruck auch
in der professionellen Kultur, so dass die Behauptung gerechtfertigt
erscheint, die Letten hitten die Kultur anderer Volker akkumuliert,
sich und ihrer Mentalitit angepasst und damit ihre eigene, neu zu
schaffende Kultur bereichert, darunter auch die bildende Kunst, die
das Thema dieser Abhandlung ist, genauer gesagt die Malerei.

In der Volkskultur nahm die Malerei nur wenig Raum ein. Sie hatte
mehr dekorative Funktion, verzierte beispielsweise Aussteuertruhen
und Schrinke, seltener Winde mit verschiedenen Mustern und Orna-
menten. Deshalb gingen die ersten Maler bei deutschen und russischen
Meistern in die Lehre.

Von einer lettischen Kunstschule kénnen wir bis zum Jahre 1909
nicht sprechen, als die Leitung der Kunstschule der Stadt Riga von
dem damals auch schon in Europa anerkannten Maler, dem Land-
schaftsmaler Vilhelms Purvitis (1872-1945) iibernommen wurde
(Abb. 1). Diese Kunstschule war bis dahin eine typische Lehranstalt
fur wohlhabende junge deutsche Damen gewesen, die fiir Letten
nur schwer zuginglich war. In Purvitis’ Zeit inderte sich diese rasch
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Abb. 1: Portrit von Vilhelms Purvitis. 30er Jahre. Fotoreproduktion von Maira
Bra§mane, Riga
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(Abb. 2).! Eine Senkung der Unterrichtsgebiihr gab auch Kindern
weniger begiiterter Eltern die Méglichkeit, hier aufgenommen zu wer-
den. Als man die weniger befihigten Pidagogen und schopferisch
weniger talentierten Kiinstler durch begabte ersetzte sowie die An-
forderungen im Bereich der Aneignung kiinstlerischer Grundlagen er-
hohte und das Lehrprogramm erweiterte, wuchs in Kiirze das Prestige
der Kunstschule der Stadt Riga auch in den Augen der St. Petersburger
Kunstakademie, der die Schule unterstellt war.

Purvitis” Pline waren weitreichend: Er wollte die Schule zur hoch-
rangigsten Lehranstalt fiir Kunst im Baltikum umgestalten und er-
reichte, dass die Stadt Riga Geld und Boden fiir die Errichtung eines
neuen Gebaudes bereitstellte, wihrend die St. Petersburger Kunstaka-
demie sich bereit erklirte, die Kunstschule der Stadt Riga in eine Aka-
demie umzuwandeln. Leider wurden alle Pline durch den Ersten
Weltkrieg vereitelt.

Dennoch konnte die Griindung einer Kunstakademie verwirklicht
werden. Zu Beginn des Jahres 1919, in den Monaten des bolschewisti-
schen Sowjetlettland, gab das Bildungskommissariat die Eréffnung
einer ,Proletarischen Kunstwerkstatt® bekannt. Sie nahm zwar ihre
Tatigkeit nie auf, doch nach der Beseitigung der kommunistischen
Macht griindete die Provisorische Regierung Lettlands am 20. August
1919 die lettische Kunstakademie und setzte als ihren Organisator und
Leiter die grofite nationale Autoritit ein, den Akademiker Vilhelms
Purvitis. Die Er6ffnung der Akademie verzogerte sich aufgrund von
Raummangel und konnte erst am 12. Oktober 1921 stattfinden.

Bis 1932, als sich das Budget der Akademie merklich verringerte,
war der gesamte Lehrbetrieb in zwei Teile aufgeteilt. Zuerst mussten
sich die Schiiler in vier allgemeinen Klassen (Ornament-, Kopf-, Por-
trit-, Figuren- und Aktzeichnung und -malerei) professionell vorbe-
reiten, um danach eine von sieben Meisterwerkstitten (Landschafts-,
figurale oder dekorative Malerei, Grafik, Bildhauerei, angewandte
Bildhauerei oder Keramik) auszuwihlen, die mit einer Diplomarbeit
abgeschlossen werden musste. Die Tatsache, dass auch Schiiler, die
tiber keinen Gymnasialabschluss verfiigten (allerdings musste man
innerhalb der Studienzeit einen Mittelschulkursus bewiltigen), in die
Akademie aufgenommen werden konnten, dass es keinen festen Zeit-

1 Als Purvitis die Leitung der Kunstschule ibernahm, studierte an ihr nur ein Lette,
fiinf Jahre spiter jedoch machten die Letten bereits zwei Drittel aus. Vgl. A.
Braslina, Vilhelms Purvitis un Latvijas Mikslas akadémija (Vilhelms Purvitis und
die lettische Kunstakademie), in: Vilhelms Purvitis. 1872-1945. Katalogs (Vilhelms
Purvitis. 1872-1945. Katalog). Riga 2000, S. 87.
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punkt gab, zu dem man die Akademie beendet haben musste, und dass
erfolgreiche und bediirftige Studenten ein Stipendium und andere
- Erleichterungen erhalten konnten, begiinstigte den Zustrom junger
Menschen auch aus der Provinz. Gerade darauf waren die Studie-
renden und das Personal der lettische Kunstakademie und insbeson-
dere Purvitis stolz, da auf diese Art und Weise talentierte Kiinstler aus
allen gesellschaftlichen Gruppen — auch aus der Arbeiterklasse, aber
v.a aus dem Bauern- und dem unvermogenden Handwerkerstand ~ in
die lettische Kunst gelangten. Offensichtlich bestimmte dies in gro-
em Mafle die Vitalitdt der lettischen Kunst in den darauf folgenden
Jahren, als sie sehr grofle Anerkennung in ganz Europa erfuhr.
Kunstrichtungen wie in Frankreich, Italien und Deutschland fanden in
ihr keinen Platz. Bis zu dieser Anerkennung war der Weg der letti-
schen Kunst sehr dornig und ziemlich gewunden.

Thre Besonderheiten werden nicht nur durch die Mentalitdt und die
Lebensphilosophie des Volkes bestimmt, sondern auch durch die geo-
grafische Lage Lettlands. Dort stoflen Ost und West zusammen, ver-
treten durch die russische Kultur und durch die Deutschen, die diesen
Ort jahrhundertelang beherrschten und das gehobene Kulturleben be-
stimmten; durch ihre Vermittlung gelangte Kunst aus ganz Europa in
diesen Raum. Die ersten professionellen Kiinstler hatten bis zum
Ersten Weltkrieg ihre Ausbildung in St. Petersburg erhalten. Somit
entwickelte sich die lettische Malerei hauptsichlich in den Bahnen des
Realismus, wobei man diesen durch Formenbildung und Inhalte des
Impressionismus, Pointillismus, Jugendstil und teilweise auch des
Symbolismus belebte. Vorldufig gingen die Richtungen des westeuro-
paischen Modernismus an Lettland vorbei. Fiir die lettische Kunst
waren dies Lehrjahre, obwohl Purvitis bereits in den Jahren 1900-
1902 die Anerkennung der europdischen Kunstzentren errungen und
mehrere Auszeichnungen fiir die Darstellung von schmelzendem
Schnee erhalten hatte.

Jedweder Krieg lisst das gewohnte Leben entgleisen, bringt tragi-
sche Verinderungen, auch im geistigen Leben und in der Kultur. Der
Erste Weltkrieg zerstorte die alten, traditionsreichen Kulturwerte.
Dieser Krieg versprengte das lettische Volk iiber ganz Europa, vor
allem nach Russland, doch war es ebenfalls der Krieg, der den verhilt-
nismiflig engen Raum der Letten erweiterte und einen frischeren
Wind ,,aus der Welt“ brachte.

Eine Art Riss in der insgesamt einheitlichen Landschaft der letti-
schen Malerei zeigte sich bereits im Jahre 1910, als mehrere Aus-
stellungen in Riga angehende Kiinstler mit den moderneren Tenden-




186 Maris Brancis

zen der europiischen Kunst, ihren Richtungen und angesehendsten
Vertretern, den Fauves H. Matisse und K. van Dongen sowie den
Malern der Gruppe Nabis, M. Denis, P. Bonnard und E. Vuillard, be-
kannt machten. Sogar durch das kiinstlerische Schatfen W. Kandinskys
wurde das Interesse der Jugend fiir die modernen Erscheinungen in
der Malerei geweckt. Nichtsdestoweniger waren damals spiirbare Fol-
gen so gut wie gar nicht zu verzeichnen.

Jedoch lernte in den Kriegsjahren ein Teil der angehenden lettischen
Kiinstler in den Moskauer Privatsammlungen von I. Morozov und S.
S¢ukin die Werke von P. Cézanne, H. Matisse und A. Derain und
zudem die neuesten Tendenzen in der russischen Kunst kennen. Dies
ermunterte sie, ihre kiinstlerische Sprache zu verindern. Gleichzeitig
ist in den Bildern der lettischen Generation aus der Kriegszeit eine
Synthese und Vereinfachung der Formen, Lakonismus, Expression,
Vereinfachung der Farbpalette und Betonung von Linie und Fliche
zu bemerken. Dieser kiinstlerische Ausdruck entsprach vorziiglich
den Themen, denen sie sich zuwandten: der Dramatik der lettischen
Kriegsfliichtlinge und der Tragik des Soldatenlebens auf dem
Schlachtfeld.

Parallel zu dem Zeitpunkt, an dem Lettland seine staatliche
Unabhingigkeit errang, prasentierte sich das Gesamtbild der letti-
schen Kunst nicht mehr so harmonisch und homogen, wie es sich in
der Vorkriegszeit dargestellt hatte. Ein Teil der Kiinstler fithrte den
Weg des traditionellen Realismus fort (Abb. 3), andere brachten Str6-
mungen der modernen Zeit aus Westeuropa, hauptsichlich aus Frank-
reich, ein,

Die fiir die Etablierung der Richtungen des 20. Jahrhunderts wich-
tigsten Kiinstler in der lettischen Malerei bildete eine kleine Gruppe
ehemaliger Schiiler der Kunstschule der Stadt Riga, die sich um ihren
Kollegen Jazeps Grosvalds (1891-1920) scharten. Er hatte eine Zeit
lang Studien in Paris betrieben und die neuere franzdsische Kunst ken-
nen gelernt. In ihr sahen die jungen Leute den fiir sie und die lettische
Kunst insgesamt gangbaren Weg, um die moderne Zeit auszudriicken
und sich an die Seite der grofleren europiischen Kulturvdlker zu stel-
len. Die jungen Minner bildeten anfangs einen intimen Kreis von
Gesinnungsgenossen namens ,Die griine Blume®, spiter, im Jahre
1919, nannte er sich ,Expressionistengruppe®, und 1920 wurde diese
dann auf ihrer ersten Ausstellung in ,Rigaer Kiinstlergruppe umbe-
nannt. Sie war faktisch eine geschlossene Gesellschaft Gleichaltriger.

Die Mitglieder dieser Gruppe, Romans Suta (1896-1944), Otto
Skulme (1889-1967) (Abb. 4), Valdemars Tone (1892-1958), Leo
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Svemps (1897-1975) (Abb. 5), Konrads Ubans (1893-1981) (Abb. 6)
und andere, lernten vom franzosischen Kubismus, Purismus, Kon-
struktivismus. In keinem ihrer Werke ist jedoch anbetungsvolle, un-
kritische Nachahmung anzutreffen. Man kann sogar behaupten, dass
keine dieser Richtungen Prioritit bzw. extremen Ausdruck bei den
jungen Malern oder in der gesamten lettischen Kunst erhielt: Die
Letten waren — zumindest damals — noch viel zu fest mit dem Land
verbunden, als dass sie sich einem reinen ,I’art pour ’art“ ergeben hit-
ten. Eher war dies eine Schule zur Aneignung professioneller
Meisterschaft: Sie untersuchten die neuen Handgriffe der Komposi-
tionsgestaltung, den Ausdruck der Farbensprache, die Rhythmik der
Linien und Flichen. Dies waren Forschungen zu den Ausdrucks-
moglichkeiten fiir die personlichen Emotionen. Nach Meinung des
Kunstwissenschaftlers Janis Silin§ (1896-1991) gaben die Begeisterung
fiir abstrakte und formale Kunst und die Suche nach dem freien
Ausdruck diesen Kiinstlern (und faktisch auch vielen anderen) ,neue
Anregungen mit auf den Weg, indem sie die kiinstlerischen Aufgaben
von den Elementen eines ,Laboratoriums’ auf die Erfahrung der
Wirklichkeit, auf den Weg zu einer persdnlichen Sprache richteten.“2

Nichtsdestoweniger rief die Tatigkeit der ,Rigaer Kiinstlergruppe®
eine scharfe Gegenreaktion seitens der traditionell denkenden Au-
toren und Betrachter hervor. Es gab sogar einen Skandal: Eine Gruppe
akademisch gebildeter Kiinstler organisierte gemeinsam mit einigen
jungen Leuten eine Ausstellung von modernistischen Karikaturen und
einen Diskussionsabend, an dem man sich bemiihte aufzudecken, wie
schnell diese Kunst entstand, ohne grofle Anstrengung und professio-
nelles Verstindnis der handwerklichen Fertigkeiten zu fordern. In der
lettischen Kunst erhielt dieser Exzess den Namen ,,Bumbismus® bzw.
»Kasparsoniade®.

Die Konfrontation der beiden Seiten dauerte fiinf Jahre, bis zur
Mitte der 20er Jahre (1920-1925), als sich die ,Rigaer Kiinstlergruppe®
allmahlich von der Ausdrucksart des Modernismus lossagte und der
Darstellung der Wirklichkeit zuwandte. Die Traditionalisten wiede-
rum modernisierten ihr Arsenal des kiinstlerischen Ausdrucks. Es
stimmt allerdings, dass die Erfahrung des Modernismus der ,Rigaer
Kinstlergruppe half, zu einer personlichen schopferischen Freiheit,
zu einer Betonung des emotionalen Erlebnisses, zu einer Aufwertung
der malerischen Sprache im Bild gegeniiber dem Sujet und zur tonalen

2y, Siligs, Latvijas maksla: 1915-1940 (Lettische Kunst: 1915-1940). Bd. 1,
Stockholm 1988, S. 80.
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Leo Svemps, Klusa daba ar hortenzijam (Stillleben mit Hortens

Fotoreproduktion von Mara Bra§mane, Riga

ien). 1924,
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Malerei zu gelangen, die zu der eigentiimlichen Visitenkarte der letti-
schen Kunst wurde. ,

Eine kurze Zeit begeisterten sich ein Teil der ,Rigaer Kiinstler-
gruppe und einzelne Maler fiir die Neue Sachlichkeit, fiir den Neo-
klassizismus, auch in der Malerei zeigten sich mehr oder weniger
iberzeugende Beispiele des Art Déco, bis eine neue Welle des
Enthusiasmus heranrollte. Deren Grundlage war eine Ausstellung
belgischer Kunst im Jahre 1927 und eine 1932 erworbene belgische
Kunstsammlung, die eine Zunahme grellerer, dekorativerer Farben in
der tonal feinen, aber etwas dunklen Malerei der vorangegangenen
Jahre inspirierte.

Infolge aller dieser Peripetien entstand die nationale Malerei, mit der
in den 20er und 30er Jahren die niheren und weiter entfernten Lin-
der bekannt gemacht wurden: Schweden (1927), Norwegen (1933),
Sowjetrussland (1934), Estland (1936), Litauen (1937), Polen (1937),
Frankreich (1939), England (1939) und andere. Sie erhielt groffe Aner-
kennung und rief in den Kritiken Verwunderung iiber die neue
Malerei eines so kleinen Staates hervor.

In den 20er und 30er Jahren hatte in der lettischen Malerei die Land-
schaft den Weg an die Spitze gefunden, populir waren auch die Sujets
Stillleben, Akt, Portrit und Genremalerei. In der Landschaftsmalerei
dominierten zwei Hauptlinien. Vilhelms Purvitis und seine Schiiler
schufen ein innerlich majestatisches, verallgemeinertes Abbild der hei-
matlichen Natur, wihrend sich Konrads Ubans lyrisch-romantischen,
tonal verfeinerten Bildern einfacher, manchmal sogar unbedeutender
Naturansichten im Pleinair-Stil zuwandte. Einer der iiberzeugendsten
Meister des Stilllebens war Leo Svemps, der wenig aristokratische
Gegenstinde mit Blumenstriuflen abbildete. Die Bandbreite der
Portrits war verhdltnismifig groff, von intimen Bildnissen bis zu
salonartig reprisentativen Darstellungen von Menschen. Im Bereich
der Genremalerei arbeitete Janis Lieping (1894-1964) (Abb. 7), der
sich hauptsichlich der Darstellung von Fischern und auch des Fischer-
lebens zugewandt hatte. Er bediente sich eines tonalen Satzes schwe-
rer Farben mit grellen Akzenten in Rot, Griin, Blau oder Gelb und
einer expressiven Farbauflage. Hingegen waren es Szenen aus dem
biuerlichen Leben (die Landwirtschaft war der wichtigste Produk-
tionsbereich im Lettland der 20er und 30er Jahre), die in der Malerei
nach dem Umsturz durch Karlis Ulmanis am 15. Mai 1934 besonders
bedeutsam wurden, als sich in Lettland ein autoritires Regime etab-
lierte.
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Der Staat unterstiitzte die kulturelle Entwicklung in Lettland finan-
ziell, darunter auch die bildenden Kiinste insgesamt und die Malerei
im Besonderen. Er sorgte dafiir, dass das Leben des Volkes und seine
Geschichte in der Kunst reflektiert wurden. Deshalb blithte in jener
Zeit das historische Genre, das von der Staatsgriindung, den Freiheits-
kimpfen und der Unabhingigkeit erzihlte, mit neuer Kraft auf. Nicht
selten entstanden Werke, welche die lettische Friihgeschichte ideali-
sierten (Abb. 8).

Gleichzeitig wurden alle Kiinstlergruppen, die sich in den vorange-
gangenen Jahren organisiert hatten, zu einer einzigen vereinigt, der
LLettischen Gesellschaft fiir bildende Kunst“, in der die einzelnen e
Vereinigungen wie die ,,Rigaer Kunstlergruppe®, der Verein unabhin-
giger Kiinstler, ,Radigars“ und andere Sektionen bildeten. Die gesam-
te neue Gesellschaft war jedoch unter der Aufsicht der Lettischen
Literatur- und Kunstkammer titig, die deren rechtliches, wirtschaftli-
ches und teilweise auch kiinstlerisches Leben leitete.

Im August 1939 entschieden zwei Grofimichte das Schicksal der
Unabhingigkeit Lettlands und der anderen baltischen Staaten:
Deutschland und die Sowjetunion. Am 17. Juni 1940 besetzte die sow-
jetische Rote Armee Lettland. Mit dem Verlust der Souveranitit geriet
auch die Kunst Lettlands in den darauf folgenden 50 Jahren unter die
Kontrolle der Besatzungsmichte.

20 Jahre sind in der Kunst eine allzu kurze Zeitspanne, doch ver-
mochte die lettische Kunst in ihrem Verlauf ihre eigene nationale
Malerei, Bildhauerei, Grafik und angewandte Kunst auszubilden. Wie
sehr die sowjetische Besatzung, besonders in den Jahren des stalinisti-
schen Terrors, diese auch vernichten wollte, so war sie doch zu stark,
als dass man sie hitte véllig beseitigen konnen. Die innere Freiheit
eines schopferischen Menschen ldsst sich nicht herausreifien wie ein
Unkraut auf dem Felde, sie findet immer einen Spalt, durch den frische
Luft hereinstromt.

Aus dem Lettischen tibersetzt von Sabine Jordan, Miinster
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Abb. 8: Jekabs Strazdip3, Diendusa (Mittagsschlaf). 1939. Fotoreproduktion von
Mara Bra§mane, Riga







Das Herz auf dem Trottoir -
Aleksandrs Caks und Riga

von Magdalene Huelmann

Aleksandrs Cadarainis — als Schriftsteller unter dem Namen Ale-
ksandrs Caks berithmt geworden — wurde am 27. Oktober 1901 in
Riga geboren. Durch den Ersten Weltkrieg geriet er bereits als Schiiler
nach Russland. Dort nahm er auch ein Studium auf und hatte
Gelegenheit, sich mit den aktuellen literarischen Strémungen der
Futuristen und Imaginisten vertraut zu machen. Sieben Jahre spiter
kehrte er nach Lettland zuriick, wo er seinen Lebensunterhalt u.a. als
Lehrer und Angestellter in einer Sparkasse verdiente. Nach anfing-
licher Begeisterung fiir den Kommunismus — er war Mitglied der
Kommunistischen Partei in Russland — verlor sich sein politisches
Interesse. Nachdem er zunichst das Missfallen der Konservativen
erregt hatte, wurde ihm nun seine apolitische Haltung, sein mangeln-
der Sowjetpatriotismus zum Verhingnis. Die 6ffentliche Kritik und
der stalinistische Terror Ende der 40er Jahre zermiirbten ihn so weit,
dass er sich dem Diktat des Sozialistischen Realismus unterwerfen
musste. Sein frither Tod am 8. Februar 1951 ersparte ihm wohl das
Schicksal, das danach stellvertretend seine Lebensgefidhrtin Milda
Grinfelde ereilte - die Verhaftung und Verbannung nach Sibirien.

Vor allem aufgrund seiner frithen Dichtung wurde Caks als Provo-
kateur empfunden, der die traditionellen Werte der Gesellschaft ver-
hohnte. Seine Lyrik rief zu seinen Lebzeiten heftige Reaktionen der
Leserschaft hervor. Die Schriftstellergruppe , Trauksme® (,Alarm®),
zu deren fithrenden Kopfen er zihlte, hatte sich dem so genannten
»Prisentismus® verschrieben. Zu ihren Forderungen gehérte das Auf-
greifen zeitgendssischer Ideen, eine bewusste Einheit von Inhalt und
Form und eine sparsame Verwendung von Ausdrucksmitteln.! Radi-
kal lehnten sie fast alle im damaligen Lettland vertretenen literarischen
Stromungen ab. Die Diskussion dariiber, welche Richtung die Dich-
tung nehmen sollte, wurde kontrovers und polemisch gefithrt. Im
Kreuzfeuer der Kritik stand besonders Aleksandrs Caks, der zeitge-

1 Vgl. hierzu das im ersten Heft der Zeitschrift ,, Trauksme® publizierte programma-
tische Manifest ,Més esam® (,,Wir sind“): Trauksme 1 (November 1928), S. 1{f,;
Nachdruck in: LatvieSu literatiiras kritika. Rakstu kopojums (Lettische Literatur-
kritik. Schriftensammlung). Bd. 4/2, Riga 1960, S. 319f.
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ndssische Erscheinungen in aktueller Form thematisierte. Seine
Motive und Sujets stieflen genau wie die formale Gestaltung seiner
Gedichte auf erbitterten Widerstand, denn die Helden seiner Gedichte
entsprachen nicht dem allgemein akzeptierten Kanon, in einem fort
wurden Tabus gebrochen und die Leser fiihlten sich schockiert.?

Auflerdem, und das diirfte vielen vordergriindigen Vorwiirfen in
Wahrheit zugrunde liegen, galt Caks als politisch unzuverlissig. Fiir
A. Upits ist dieser Gesichtspunkt so schwerwiegend, dass er die ande-
ren Mitglieder der , Trauksme“-Gruppe davor warnte, sich ,in den
Wirrwarr der biirgerlichen Dekadenz“ hineinziehen zu lassen.?

So tendenzids und abschitzig die Gegenspieler sich auch iiber die
Lyrik von Aleksandrs Caks duferten, so sehr sie auch das Neue in sei-
nen Gedichten verdammten — ihn nicht zur Kenntnis zu nehmen war
unméglich. Dass Caks in die lettische Literaturgeschichte eingegangen
ist, beruht nicht nur auf seiner formalen Meisterschaft, sondern auch
auf einem ganz spezifischen inhaltlichen Teilaspekt seines Schaffens —
dem Thema ,Stadt“. Einige seiner frithen Gedichtausgaben sind fast
ganzlich um dieses Thema gruppiert, wobei ,,Stadt“ als Synonym fiir
die Grofistadt Riga zu verstehen ist. Der technische Fortschritt und
seine Auswirkungen auf den Menschen nehmen in seinem Schaffen
breiten Raum ein. Caks zeigt sich gleichermafien fasziniert von allem,
was auf gesellschaftlicher und kultureller Ebene neu ist. Seine Per-
spektive ist die des ,kleinen Mannes®, des in finanziellen Schwie-
rigkeiten lebenden Dichters, der keinen Zugang zur etablierten Gesell-
schaft hat und sein soziales Umfeld bei den Unterprivilegierten bzw.
den von der Gesellschaft Verstoflenen findet.

Der Dichter selbst reflektiert seine Themenauswahl, die zu seiner
Zeit einer Kette von Tabubriichen gleichkam. Im Gedicht ,,Atbilde®
(»Antwort“)* verwahrt er sich gegen die Forderung der konservativen

2 Eine Vorstellung vom Grad der Empérung erhalt man bei der Lektiire der mora-
linsauren Tiraden seines Schriftstellerkollegen K. Dzilleja in dessen Artikel iiber
»Neger, Chinesen, Straflenmidchen und Prisentisten®. — Vgl. K. Dzilleja, Par
négeriem, kiniediem, ielasmeitim un prezentistiem, in: Signals (1929), Nr. 3/11,

~ S. 80-84; Nachdruck in: Kritika (wie Anm. 1), S. 331-335.

3 Vgl. A. Upis, Literriskas eleskursijas, — Trauksminieki (Literarische Exkursionen.
— Die Ungestiimen). In diesem Artikel heifit es: ,, Trauksminiekiem bez kavésanis
japarrauj ta pavada, kas vigus taisas ievilke pilsoniskas dekadences jikl, ...« (,,Die
Ungestiimen miissen unverziiglich die Ziigel zerreiﬁen, die sie in den Wirrwarr der
biirgerlichen Dekadenz hineinzuziehen drohen, ...“), in: Domas 2 (Februar 1930),
S. 144{.; Nachdruck in: Kritika (wie Anm. 1), S. 335-338.— Hier auch weitere Texte

- aus der'Polemik um die Gruppe , Trauksme®, ebenso in: Aleksandrs Caks, Kopoti
raksti 6 sgjumos (Gesammelte Werke in sechs Binden). Bd. 3, Riga 1994.
*  Aleksandrs Caks, Raksti (Werke). Bd. 1, Riga 1971, S. 489£f.
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Literaten — von ihm ironisch ,die Klugen genannt —, er solle mehr
tiber ewige Dinge dichten anstatt tiber Trinker, Diebe und Hooligans,
tiber Midchen, die sich schon mit 17 Jahren an jeden Mann heran-
machten. Caks vertritt die Haltung, dass seine Dichtung nur die
Erlebnisse und Erscheinungen widerspiegeln konne, die er aus eigener
Anschauung kenne und die sein alltigliches Umfeld ausmachen wiir-
den. Gegen seine Gegner erhebt er den Vorwurf der Unaufrichtigkeit
und Scheinheiligkeit, denn das wirkliche Leben in der Grofistadt Riga
sei auf nichts weniger ausgerichtet als auf die Ewigkeit. Im Gegenteil:
Kurzlebigkeit bestimme den Alltag, und der Alltag des Menschen
wiederum bestimme die Dichtung. In Caks’ Lyrik hat niemand Zeit
fiir kontemplative Mufle; niemand verspiirt die Neigung, sich in ein
Museum zu begeben und sich in die Betrachtung eines Gemildes zu
vertiefen. Nicht die hohe Kunst der klassischen Malerei fesselt den
Betrachter, sondern die allgegenwirtige Reklame, die einem jeden
zuginglich ist, oder besser gesagt, die sich einem jeden aufdringt. Fol-
gerichtig werden z.B. Aushingeschilder von Geschiften zum Motiv
wie im Gedicht ,Izkartnes“ (,Aushingeschilder®): ,,Oh, die bunten
Aushingeschilder — mein erster Gemildesalon!“> Der Text ,AfiSas®
(»Anschlagzettel )¢ beschreibt Reklameplakate, ,farbig und schreiend
wie Damenstriimpfe®, die in der Seele des Protagonisten einen so star-
ken Widerhall finden, dass sie mit der Metapher ,Sakrament der
Stadt“ belegt werden — die blasphemische Uberhéhung eines profanen
Gegenstandes.

Die althergebrachte Wertung von Kulturgut wird auch im Hinblick
auf die Musik auf den Kopf gestellt. Nicht Opernarien bereiten dem
Publikum Genuss, sondern die Klinge von Gitarre, Saxophon oder
eines altersschwachen Leierkastens: ,,Seinen Leierkasten, quietschend
wie das Alter, dreht der Alte“.” Wenn man sich zu den Texten von
Aleksandrs Caks eine Musik vorzustellen versucht, so hért man auch
nicht die Téne, wie sie ein Hirtenjunge seiner Weidenflote entlockt.?
Seine Dichtung ist fern jeder Idylle; ihr Instrument wire eher die
Klarinette oder das Saxophon, ihr Musikstil der amerikanische Blues.
Blues als urspriingliche Musikrichtung der schwarzen, unterprivile-
gierten urbanen Bevolkerung Amerikas, deren Charakter sich u.a.

Ebenda, S. 26.

Ebenda, S. 32.

»Leijerkastnieks” (,Der Leierkastenmann®), in: Ebenda, S. 69.

Dieses Bild erscheint im Gedicht ,Pilsétas zéns“ (,Der Stadtjunge®) als Kontrast
zum Stadtjungen, der nur schrill auf den Fingern pfeifen kann. — Vgl. ebenda,
S. 191.

(== N B« ]
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durch ,unreine“ Tone auszeichnet. Und so vergniigen sich in Riga
blasse Fabrikarbeiterinnen, angestrahlt von blauem und rotem Schein-
werferlicht, auf einem Ball, bei dem Saxophon und Geigen kreischen.?
Wenn aber doch ein Werk der so genannten ernsten Musik auftaucht,
so wird es durch Verfremdung nach unten relativiert. Das Hohe,
Kunstvolle wird durch die Konfrontation mit dem Profanen, Alltdg-
lichen ironisch gebrochen. In ,,Mans prusaku ansamblis“ (,,Mein Scha-
benensemble“)!® dressiert der Protagonist zwolf Kiichenschaben und
lisst sie, um seine Freundin aufzuheitern, u.a. ungarische Tinze von
Liszt oder Griegs LAses Tod“ auffiihren. Ahnlich unpassend erscheint
es, wenn in einer schmutzigen, verkommenen Vorstadtkneipe ein Ar-
beiter ungeachtet des Protests der {ibrigen, meist betrunkenen Giste
verlangt, dass ihm fir zwei Lat Chopins , Trauermarsch® gespielt
wird.!!

Das Theater ist fiir die bei Caks auftretenden Figuren eine fremde
Welt; Allusionen auf Kinofilme finden sich dagegen mehrfach. Anders
als das Theater erreichte das Kino ein breites Publikum und auch die
unteren Gesellschaftsschichten. Auflerdem konnte der Dichter darauf
vertrauen, dass Anspielungen auf populdre Schauspieler und Film-
handlungen als bekannt vorausgesetzt werden durften. Im Gedicht
»Kioski“ (,Kioske®) heiflt es: ,,Wenn sie ihren Platz neben Laternen-
pfahlen haben, / Sehen sie fiir mich so aus wie Pat und Patachon“.12 In
»Balade par manu draudzeni“ (,Ballade iiber meine Freundin®) ver-
sucht der Protagonist, ein Midchen durch verschiedene Vorschlige
aus ihrem Liebeskummer zu reiflen. Eines der empfohlenen Mittel ist
die Flucht in eine Filmwelt, die zu bewerkstelligen ihr die Tagtriu-
merej von einem Schauspieler helfen soll: ,Und dann plétzlich / Fillt
dir ein / Der bertihmte Kinoschauspieler mit dem kleinen Schnurr-
bartchen — Nils Asther“.13

En vogue sind Jazzlokale;'* dort tanzt das Publikum den Modetanz
Charleston.’s Alkohol und Zigaretten werden in der Offentlichkeit
konsumiert — sogar von Frauen.!¢ Die Frauen pudern und parfiimieren

9 Ebenda, S. 463.

10 Ebenda, S. 230-234. 5

11 Sopéna séru mards kroga® (,,Chopins Trauermarsch in der Kneipe®), in: Caks,
Kopoti raksti (wie Anm. 3), S. 641.

12 Gaks, Raksti (wie Anm. 4), S. 241,

13 Ebenda, S. 482f.

14" Ehenda, S. 1331,

15 Ebenda, S. 1391,

16 Ebenda, S. 1471,
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sich.'” Zur aktuellen Kleidermode gehdrten z.B. ein kniekurzes Kleid
aus Crépe de Chine!® oder Lackschuhe von der Firma Feitelsons.!?
Das lyrische Ich der Gedichte ist merkwiirdig unbehaust. Selten fin-
det man den Protagonisten an einem Ort vor, den er sein Zuhause nen-
nen wiirde — er verfiigt héchstens tiber einen Unterschlupf. So heif}t es
in dem Gedicht ,Lieluma 3bola kodgjs“ (,,Der in den Apfel der Grofie
beifft“):20 ,Ich habe kein eigenes Zimmer, / keine Arbeit, keine Ge-
liebte“. Die Unbehaustheit auf der materiellen Ebene findet ihre
Parallele im Fehlen einer menschlichen Zuflucht in der Person einer
Geliebten, auch wenn diese in seiner Vorstellung ihre Wirme in uner-
warteter Weise spendet: ,,... (sie) wiirde die Striimpfe ausziehen / und
sie mir wie einen Schal um den Hals legen“. Das bliulich-kalte Licht
der Dimmerung im verschneiten Riga verstirkt den Eindruck von
Verlassenheit, der nur fiir einen Moment aufgebrochen wird, parado-
xerweise von einem Auto: ,Ein Auto mit zwei Helmen / vorne / gief3t
rosiges Licht, wie eine gespaltene Apfelsine, aus ...“ Der Schnee hat der
Grof3stadt ein Stiick Natur iibergeworfen, aber das macht sie fiir den
Menschen nicht anziehender. Im Gegenteil, es ist die Technik, die die
Kilte der Natur kurzzeitig bannt. Die duflere Heimatlosigkeit der Ich-
Figur korrespondiert mit einem inneren Frieren, das Caks im Gedicht
»Draugam® (,An den Freund“)?! auf folgende Metapher bringt: ,,Ach,
der allerkalteste, feuchteste Keller auf der Welt bin ich mir selbst®,
Meist ist der Protagonist unterwegs; rastlos streift er durch die
Straflen der Stadt. Wie ein Fremder nimmt er wahr, dass es eine Welt
der Wirme, des Lichts, der Schonheit und des Uberflusses gibt, dass
dies alles aber einer Gesellschaft der Arrivierten und Reichen vorbe-
halten bleibt. In dem Gedicht ,Nabadzibas skaistums® (,Schénheit
der Armut“)?2 beobachtet er einen Ball, auf dem sich die mondine
Rigenser Gesellschaft amisiert. Der Kontrast konnte nicht grofer
sein: drinnen, von der Festbeleuchtung angestrahlt, die Angebetete —
drauflen im Dunkeln ihr Verehrer; diese lisst sich, vom Ball erhitzt,
"Eis in einem Kristallgefaf servieren — jener friert im Schneetreiben und
Hheitert sich mit Husten auf“; sie flirtet unbekiimmert mit einem
»bleichen Jiingling“ — er kann nur in Gedanken zu ihr vordringen.
Aber seine Vorstellungskraft ist so ausgeprigt, dass er am Ende gar

17" Ebenda, S. 157.

18 Ebenda, S. 111 ff.
19 Ebenda, S. 24.

20 Ehenda, S. 194-198.
21 Ebenda, S. 393.

22 Ebenda, S. 216 ff.




202 Magdalene Huelmann

nichts zu vermissen glaubt. Der Abstand zwischen den beiden
Individuen, zwischen den Orten, an denen sie sich aufhalten, zwischen
den gesellschaftlichen Schichten, die sie jeweils vertreten, ist so grofi,
dass an dessen Uberwindung nicht ernsthaft zu denken war, und so
fragt er sich am Ende: ,Herz, woriiber war ich eigentlich traurig?“

Sein — des Protagonisten? des Dichters? — angestammter Platz ist die
Strafie. Die Strafe beginnt dort, wo die groffen Boulevards authdren;??
es ist die Wohngegend der kleinen Leute, der Schuhputzer und
Kohlenhindler, der Kellnerinnen und Prostituierten, der Marktfrauen
und Fabrikarbeiterinnen. Die Strafle ist durchaus nicht nur im Wort-
sinn zu verstehen, sondern als Symbol fiir die Gesellschaft, mit der er
sie teilt. ,Die Straflen®, so heifit es in einem titellosen Gedicht,?* , wiir-
gen mich, wie eiserne Reifen um die Brust, / Sie ersticken mich, wie ein
auf das Gesicht geworfenes Kissen®. '

Die Stadt ist fiir Caks kein Ort, an dem man sich wirklich zu Hause
fuhlt, keine Heimat. Er kann ihr aber nicht entkommen, denn parado-
xerweise ist er bei den Menschen zu Hause, die kein Zuhause haben.
Die Stadt ist unwirtlich, hiufig in feuchtkalten Nebel oder Dim-
merung gehillt. Typisch sind harte Kontraste: Das Licht scheint nur
dazu da zu sein, das iberall lauernde Dunkel noch spiirbarer zu
machen. Die Figuren des Dichters sind nicht nur duf8erlich heimatlos;
diese Tatsache geht einher mit einem zutiefst empfundenen Gefiihl der
Fremdheit der Umwelt und sich selbst gegentiber.

Etwas anheimelnder wirkt der Stadtrand, der hiufig der eigentliche
Ort des Geschehens ist. Er markiert den Ubergang von der eigent-
lichen Stadt, vom Stadtzentrum zum Land. Das Landleben ist man
herkémmlicherweise geneigt, in lieblicheren, weniger scharfkantigen
Bildern zu sehen: als einen Ort, an dem ein grofler Teil des lettischen
Volkes seine Heimat findet; dies gilt zumindest in ideeller Sicht, ob der
Einzelne nun das Landleben aus eigener Anschauung kennt oder
nicht. In den Gedichten von Caks aber ist das Land kein Zufluchtsort.
Im Gegenteil — hinter der dort anzutreffenden Stille und Warme ver-
birgt sich Bedrohliches. Der Abend verspricht keine Ruhe, sondern
,Offnet den Eulen die furchteinfloflenden, wie Narben wirkenden
Augen“.? So sind also im Grunde genommen die beiden Pole — Stadt
und Land — negativ charakterisiert. Der Stadtrand dagegen gewinnt
eine andere Qualitdt; er ist der Ich-Figur ein vertrautes und sicheres

23 Ebenda, S. 301-304.
24 Ebenda, S. 351.
25 Awadi¥anis no nomales® (,Abschied vom Stadtrand®), in: Ebenda, S. 62.
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Terrain, und nicht nur das: Durch die Personifizierung dieses Hand-
lungsortes (,Stadtrand, der du mir immer folgst“)? wird er zum An-
sprechpartner des lyrischen Ichs — zum lyrischen Du, zu einem
Freund. Hier schwirren Vogel unbeschwert umher, anstatt den Men-
schen zu erschrecken, hier geben die Blitter der Biume eine beschei-
dene Geborgenheit. Hier kann sich jeder geben, wie er ist: Die Lack-
schuhe brauchen nicht tiefschwarz zu spiegeln, der Protagonist geniert
sich nicht dafiir, dass ihn ein Schleier von Kuhgeruch umschwebt, und
anstelle einer Nelke hat er sich Kartoffelranken in das Knopfloch sei-
nes Smokings gesteckt.?’ Die Assoziationskette Rand — Rand-
stindighkeit — Nicht-Integriertsein schwingt vielleicht unterschwellig
mit, aber nur insofern, als sie ad absurdum gefiihrt wird und die Er-
wartungen des Lesers nicht erfiillt werden.

Die Verortung einer Handlung in der Stadt oder am Stadtrand wird
in unterschiedlicher Weise deutlich gemacht. Mitunter reichen einige
wenige Elemente optischen, akustischen oder auch olfaktorischen
Charakters, um den Ort des Geschehens anzudeuten. Das Gedicht
»Lieluma dbola kodgjs“ (,Der in den Apfel der Grofe beifft“)28 z.B.
beginnt mit den Worten ,Die Uhr schlug fiinf“ — einem akustischen
Hinweis auf eine stidtische Umgebung, der im vierten Vers durch den
»Gestank der Gullies“ komplettiert wird.

Als typische Erscheinungen des technisierten Stadtlebens prisentie-
ren sich die modernen Verkehrsmittel. Wie eine in Worte gefasste
Replik auf ein Gemilde von J.M.W. Turner?® wirkt das Gedicht
»Autobrauciens (,Die Autofahrt“).% In sich iiberstiirzenden Bildern
wird die Illusion einer atemberaubend schnellen Fahrt erzeugt. Hastig
folgt Vergleich auf Vergleich (,... unser Auto blitzt wie ein Tiger-
sprung, wie ein Bumerang®); Reihungen von Wortern (,,der Wind
wird zu einem Sadisten und geborenen Dieb*), von parallel gebildeten
Phrasen (,er stiehlt die Gedanken, er raubt den Atem®) steigern sich
zu einem orgiastischen Rausch der Geschwindigkeit, der sich am Ende
in syntaktisch unvollstindigen Formulierungen widerspiegelt (,,Hin-
ter der Briicke ein Auto, hinter der Briicke ein Auto, wie ein Tiger-
sprung, wie ein Bumerang.“). Dieser durch die Mechanik, durch eine

26 Ehenda.

27 . Zala nomale“ (,Griiner Stadtrand®), in: Ebenda, S. 42{.

28 Ebenda, S. 194-198.

9 Das 1844 erstmalig ausgestellte Gemilde ,Regen, Dampf und Geschwindigkeit®
stellt eine damals hochmoderne, tiber eine Briicke fahrende Eisenbahn dar und
schafft eine neue Vereinigung von Kunst und Industrie.

30 Caks, Raksti (wie Anm. 4), S. 406.




204 Magdalene Huelmann

von Menschen geschaffene Maschine erzeugte Rausch ist nicht von
Naturgewalten abhingig. Vielmehr ist die Technik an deren Stelle
getreten. Auch der Stadt, die in dem Gedicht ,,Veltijums“ (,,Wid-
mung“)! allegorisiert wird, wohnen ,stichische Krifte“ inne; sie er-
wacht aus dem Schlaf und reckt ihre ,michtigen Glieder“. Einzelne
Elemente der Stadt werden personifiziert bzw. ihnen werden Eigen-
schaften von Tieren zugeschrieben: Die Straflenbahn briillt auf, das
Auto lisst die Winde erzittern, die Boulevards toben. Die grofle Be-
deutung der Technik ist auch an einer besonderen Stilfigur zu erken-
nen, bei der das technische das menschliche Element illustriert und die
man deswegen als umgekehrte Personifizierung bezeichnen konnte.
So heifit es etwa in dem Gedicht ,Zala nomale“ (,Der griine Stadt-
rand“): ,Meinen Kopf trage ich wie eine runde, glatte / 100-Watt
Osram-Glithbirne auf den Schultern®.3?

Nicht nur durch seine Bilder gibt Caks die Hektik des modernen
Stadtlebens, das Fehlen von Harmonie wieder. Vielfach korrespon-
diert mit den Bildern auch ein entsprechender Versbau mit stark un-
terschiedlichen Vers- und Strophenlingen. Diese Art zu dichten stief§
auf das Unverstindnis manches zeitgendssischen Kritikers. Caks’
Schriftstellerkollege J. Sudrabkalns legt darum diesen Kritikern iro-
nisch die Frage in den Mund, warum Caks nicht ,Sonette und Vier-
zeiler in fiinfhebigen Jamben schreibt, wie alle anstandigen Menschen,
sondern die Verse bricht wie ein Schiff das Eis der Diina“.%?

Die Protagonisten erfahren die Stadt mit allen Sinnen. Neben dem
Gesichtssinn wird besonders auch das Gehor angesprochen. Immer
wieder wird die Stadt als lirmend charakterisiert. Der Larm ist allge-
genwirtig; er iiberlagert andere Sinneseindriicke, durchdringt sie, er
tiberschreitet die Schmerzgrenze. So heifit es z.B. in einem bereits
zitierten Gedicht:3* ,Das Dréhnen der Stadt ... / Hob sich und fuhr
herab wie ein Hammer auf das Gehér und das Gemiit, / Trieb wie
einen Nagel mir Entsetzen und Wahnsinn in die Brust, ...“ Es gelingt
Caks auf diese Weise, auch die abstrakten Eigenschaften der Stadt, ihre
Auswirkungen auf den Menschen darzustellen.

Auch der Geruchssinn wird angesprochen. Wiederum vermisst man
angenehme, Genuss bereitende Empfindungen; stattdessen wird der
Leser konfrontiert mit dem Geruch von ,verschwitzten Achsel-

31 Ebenda, S. 346.

32 Fbenda, S. 421,

3 Milda Grinfelde, Valdis Riamnicks, Kapéc es esmu Caks (Warum ich Caks bin).
Riga 1988, S. 9.

3 Vgl Anm. 24,

;{
|
|
|
|
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héhlen3s oder gar mit dem Gestank des Abtritts.3¢ Bei einem Geruch,
der — auch das kommt vor — als Duft empfunden wird, handelt es sich
selten um etwas Echtes, Authentisches, sondern um ein Surrogat aus
der Kosmetikindustrie. Frauen riechen beispielsweise ,nach einer
beriihmten Seife / Und einem Parfiim mittlerer Qualitit“.>”

Die Sinneseindriicke stiirmen mit solcher Intensitit auf die Betei-
ligten ein, dass sie gelegentlich miteinander verschmelzen. So wird in
»Es un $is laiks” (,,Ich und diese Zeit“) der Protagonist von dem Ein-
druck gequalt, dass ,Glithbirnen laut schreien“,? in ,Melanholija“
(»Melancholie“) bereut er seine ,,laute Unvernunft“.>® Auf Synisthesie
beruht auch das positive, zarte Bild von Matthiolen, die ihren Duft
»eimerweise im ganzen Raum ausgieflen®.40

Ubrigens erliegt man bei Caks auf Schritt und Tritt der Versuchung,
das lyrische Ich mit dem Autor gleichzusetzen. Das ,,Ich“ der Prota-
gonisten scheint auf einen einzigen Menschentyp festgelegt zu sein: Es
ist eine minnliche Person, stets allein, die jederzeit fiir den Kontakt
mit der Umwelt bereit ist, ihn vielfach aber nur als Phantasie erlebt.!
Das ,Ich“ steht deutlich im Vordergrund, was nicht selten bereits
durch die Titel der Gedichte angedeutet wird, die lauten wie ,Mana
paradize“ (,,Mein Paradies“), ,Mans darzins pilséta“ (,Mein Girtchen
in der Stadt“), ,Es un dama“ (,,Ich und die Dame*), ,,Es un $is laiks®
(»Ich und diese Zeit“), oder schlicht ,Es“ (,Ich“). Gelegentlich be-
zeichnet sich der Protagonist direkt als ,lettischer Dichter“,*2 und im
Extremfall sogar mit seinem Familiennamen: ,Schau, da geht Caks«.#
So empfindet der Leser die Gedichte als besonders authentisch und
schliipft mit dem Autor bereitwillig in die zahlreichen unterschied-
lichen Figuren, die seine ganz spezielle menschliche Umgebung aus-
machen. Wieder sind es bereits die Titel von Gedichten, die dieses
Eingebundensein deutlich machen: ,Dzejnieka dziesma“ (,Das Lied
des Dichters“) gehort zu einem Zyklus von Texten mit analogen

35 Balade par manu draudzeni® (,,Ballade tiber meine Freundin®), in: Caks, Raksti
(wie Anm. 4), S. 482f.

3% Mizigie kaki® (,Die ewigen Katzen®), in: Ebenda, S. 456.

37 Pirdevja“ (,,Die Verkiuferin®), in: Ebenda, S. 146.

38 Ebenda, S. 4331.

39 Ebenda, S. 485.

40 Mana paradize® (,,Mein Paradies®), in: Ebenda, S. 52f.

41 ygl, etwa das Gedicht ,Milas ausma®“ (,Morgenrdte der Liebe*), in: Ebenda, S. 355.
Hier malt sich ein Mann in konjunktivischen Formulierungen die Begegnung mit
der Geliebten aus.

42 Sliki* (,,Schlimm®), in: Ebenda, S. 119.

4 Brinums® (,Wunder®), in: Ebenda, S. 245 ff.
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Titeln; neben den Dichter tritt hier ein Stadtstreicher, ein Trinker, ein
Matrose, ein Straflenjunge, ein Kellner, ein Liebender und ein Hooli-
gan. Gemeinsam ist den Hauptfiguren, dass es sich um einsame, nicht
in einen Familien- oder Freundesverband integrierte Individuen han-
delt. Es sind dies alles typische Stadtbewohner. Natiirlich reprisentie-
ren sie nicht die gesamte Stadtbevolkerung, denn aufler ihnen existie-
ren selbstverstindlich auch andere Bevolkerungsschichten. Anderer-
seits sind die meisten von ihnen ausschliefflich in einer Stadt vorstell-
bar. Thre Art, ihr Leben zu organisieren — indem sie beispielsweise
einen bestimmten Beruf ausiiben —, ist nur in einer Groflstadt bzw. in
einer Hafenstadt moglich.

Riga ist fiir Caks die Stadt schlechthin, Besonders deutlich zeigt sich
dies daran, dass viele seiner Gedichte an ganz konkreten Schauplitzen
dieser Stadt angesiedelt sind, die von jedem Rigenser identifiziert
werden kénnen. Ein Straflenjunge z.B. bestiehlt die Passanten im
Woehrmann’schen Park,* ein kleines Midchen verkauft Blumen am
Stadioneingang,* der chinesische Kellner arbeitet in einem Lokal in

der Dzirnavu-Strafle,* wihrend die Prostituierten ihre Kundschaft in

der Marienstrafle erwarten.#’

Riga als unangefochtene Metropole Lettlands bot seinen Biirgern
das Privileg, wirtschaftliche und kulturelle Neuerungen rasch rezipie-
ren zu kénnen. In kultureller Hinsicht war es eine lebendige Stadt, die
an den aktuellen Entwicklungen lebhaften Anteil hatte. Bestimmte
exotische Elemente in der Dichtung von Aleksandrs Caks spiegeln
dieses wider. Der Dichter polemisiert gegen seine jungen schrift-
stellernden Kollegen, die eine glithende Begeisterung fiir ,Neger,
Hottentotten, Kuba oder die Philippinen“4® entwickeln.* Fiir Caks ist
dies ein Ausdruck der Weltfremdheit, des Mangels an eigenen Ideen,
des Ausweichens in der Hoffnung darauf, dass dem lettischen Leser
der 30er Jahre Zypressen und Pinien interessanter scheinen als die hei-
mischen Kiefern und Fichten, dass die Arbeitskdmpfe der englischen
Gewerkschaften ein besseres Thema abgeben als die ihnen vertraute

# Telas zéna dziesma“ (,,Lied eines Strafenjungen®), in: Ebenda, S. 106. — Zu Sow-
jetzeiten wurde diese Griinanlage in Kirovpark umbenannt.

45 Sika meitene un damas® (,Das kleine Midchen und die Damen), in: Ebenda,
S. 447.

46 »Kinietis dzirnavu iela“ (,,Ein Chinese in der Miihlenstrale®), in: Ebenda, S. 78f.

47 »Marijas iela“ (,Marienstrale®), in: Ebenda, S. 33.

48 Vgl. seinen Artikel in: Trauksme 2 (Dezember 1928), S. 14f.; Nachdruck in: Caks,
Kopoti raksti (wie Anm. 3), Bd. 3, Riga 1994, S. 161.

# Im gleichen Atemzug handelt er iibrigens solche Autoren ab, die ,,rhythmisch ver-
kniipfte Phrasen aus Marx® Biichern deklamieren®.
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Situation der lettischen Arbeiter.® Dass der Dichter selbst die Sehn-
sucht nach Exotik verspiirte, erkennt man in verschiedenen seiner Ge-
dichte. In ,Slikti“ (,Schlimm®)%! bedauert der Protagonist, ein blut-
leerer, lettischer Dichter in einer freien, aber phlegmatischen und er-
starrten Umgebung zu sein — lieber wire er ein versklavter, aber sin-
nenfroher ,Negerdichter”, dem das Streben nach Freiheit intensive
Empfindungen gewihrt und gleichzeitig als Quell der dichterischen
Inspiration dient.

Exotische Momente liefern Caks den Stoff fiir ungewdhnliche
Vergleiche. Im Gedicht ,Pavasaris“ (,Friihling*)?? vermittelt er das
auflerordentliche Entziicken eines Jungen iiber den Friihlingsanfang
durch das Bild eines Hahns, der, nach dem langen Winter aus seinem
Brennholzschuppen befreit, laut kriht ,wie ein Mullah in Kairo®.

Zur Charakterisierung seiner Figuren greift Caks zu fremdsprach-
lichen Einschiiben. Im ,Viesmila dziesmina“ (,Liedchen des Kell-
ners“)>® briillt ein betrunkener Matrose: ,All right!“, wihrend in ,,Sika
meitene un damas“ (,Das kleine Midchen und die Damen“)* einem
Boxer ein ,knock out“-Sieg vorausgesagt wird. Diese Internationalitit
wird kombiniert mit einer lebhaften, alltagsnahen sprachlichen
Gestaltung, die die Stadtbevélkerung als ein Gemisch von Menschen
verschiedener Muttersprachen illustriert. Ein Flofler beispielsweise
ruft einem Busfahrer halb russisch zu: ,Postoj, puksi!“ (,Halt,
Freundchen!“)%

Das Riga des beginnenden 20. Jahrhunderts prisentiert sich im Werk
von Caks als eine Metropole, die anderen europiischen Grofstidten,
was den Grad der Technisierung und Industrialisierung angeht, in
nichts nachsteht. Diese Entwicklung brachte Umwilzungen mit sich,
die zuvor keinen Eingang in die lettische Lyrik gefunden hatten, auch
wenn sie fiir einen nicht geringen Teil der Bevolkerung erhebliche
Auswirkungen zeigten. Die Stadtbevolkerung stand einer verinderten
Arbeitswelt gegeniiber, in der neue Berufe ausgeiibt werden mussten.
Nicht jeder war den Anforderungen gewachsen, manch einer hatte in
dieser Gesellschaft tiberhaupt keine Chance. Die Entwurzelung zeigte
sich u.a. in Alkoholismus und Prostitution. Wer sich jedoch durchzu-

50 Caks, Kopoti raksti (wie Anm. 3), S. 161.

31 Caks, Raksti (wic Anm. 4), S. 119f.

52" Ebenda, S. 2431.

53 »Viesmila dziesmina“ (,,Liedchen des Kellners®), in: Ebenda, S. 108f.

54 Vgl. Anm. 45.

55 So in dem Artikel ,Piezimes agra pavasara laika“ (,Anmerkungen im Vorfriih-
ling®), in: Rits vom 31. Mirz 1935, Nr. 90; Nachdruck in: Caks, Kopoti raksti (wie
Anm. 3), S. 511-515.
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beiflen verstand, konnte die Friichte der technischen Entwicklung
genieflen. Zur Verfiigung standen nicht nur altmodische Pferde-
droschken, sondern moderne Verkehrsmittel wie Auto, Zug und
Straflenbahn. Freizeitvergniigungen wie das Kino oder Tanzveran-
staltungen wurden durch die Verbreitung neuer Medien ermdéglicht.
Film und Rundfunk verschafften einen Eindruck vom Leben in ande-
ren, zumeist westeuropdischen Lindern, und schufen die Voraus-
setzungen fiir die Ubernahme neuer Moden auf vielen Gebieten: Klei-
dung, Kosmetik, Unterhaltungsmusik, bevorzugte Tanzstile usw. Dass
in Riga eine internationale Atmosphire geherrscht hat, spiegelt sich in
der Lyrik Caks’ auch an gewissen Speisen und Getrinken wie Ananas,
gebrannten Mandeln oder Whisky-Soda wider. Letzten Endes zeigen
sich gesellschaftliche Verinderungen sogar an bestimmten Benimm-
Mustern, dass z.B. Frauen in der Offentlichkeit rauchen. All diese
Neuerungen waren an Auswirkungen auf die menschliche Physis und
die Psyche gekoppelt. Nach heutigem Sprachgebrauch wiren es
Umweltbelastungen: Schmutz, Lirm, Uberflutung mit optischen Rei-
zen, denen der Mensch nicht gewachsen ist. Eine Belastung besonde-
rer Art stellt fiir die unterprivilegierten Gesellschaftsschichten natiir-
lich auch die Tatsache dat, dass sie vom Genuss der Neuerungen aus-
geschlossen sind, ohne gleichzeitig vor deren negativen Auswirkungen
gefeit zu sein.

Caks iibt an diesen Zustinden keine vordergriindige Kritik — im
Gegenteil: Alle diese Facetten gehoren fiir ihn zum menschlichen
Alltag dazu. Ob positiv oder negativ — sie verleihen dem Leben eine
Intensitit, die mit allen Sinnen ausgekostet werden muss. In einem zu
seinen Lebzeiten unverdffentlichten Gedicht® vergleicht sich der
Dichter mit einem Rinnstein, durch den das gesamte Leben wie
Regenwasser rinnt. Das melancholische Geschehenlassen, der Gleich-
mut, den er der Stadt gegeniiber empfindet, fasst er in folgenden lako-
nischen Worten zusammen: ,Ich bin eine einfache Fortsetzung der
Strafle und des Boulevards®.

56 Es esmu vienkar$s ielas un bulvira turpingjums®, in: Caks, Kopoti raksti (wie
Anm. 3), S. 519.




Die Geschichte des lettischen Dokumentarfilms

von Lea Liepina und Indira Dupuis

Der Dokumentarfilm hat in Lettland eine bedeutende Tradition und
innerhalb der Sowjetunion zeitweilig sogar eigene kinematografische
Stilrichtungen ausgeprigt, so die Rigaer Poetische Schule der 1960er
Jahre und die Rigaer Dokumentarfilm-Schule in den 80er Jahren.
Neben ihrer elementaren kulturellen Bedeutung in Lettland selbst
konnten einige dieser Filme trotz der Zeit des ,Eisernen Vorhangs“
sogar Aufmerksamkeit auf Festivals im westlichen Ausland erregen.

Heute ist diese Zeit vorbei. Die Filmproduktion ist vor allem mit
6konomischen Schwierigkeiten im Zuge der radikalen strukturellen
Verinderungen nach der Unabhingigkeit Lettlands konfrontiert und
hat trotz des vorhandenen Potenzials an fantasievollen Mitarbeitern in
allen Bereichen der Produktion noch keine stabile Position erreicht.

Uber den lettischen Dokumentarfilm wurde insgesamt wenig publi-
ziert, in Westeuropa ist kaum etwas dariiber bekannt. Nur schlaglicht-
artig gerieten die lettischen Filme in das Zentrum internationalen
Interesses, besonders als Dokumente des gesellschaftlichen Umbruchs
und der entsprechenden Stimmung Ende der 80er Jahre in der Sowjet-
union. In diesem Artikel soll ein erster Eindruck von der Entwicklung
der nonfiktionalen Filmproduktion und seiner Bedeutung fiir die let-
tische Kultur vermittelt werden.

Die Anfinge des lettischen Films

Das durch Industrialisierung und Wachstum sehr lebendige Lettland
zu Beginn des 20. Jahrhunderts war auch der neuen Filmtechnik
gegeniiber aufgeschlossen. Die ersten ,lebenden Bilder wurden bereits
kurz nach der Erfindung der Kinematografie in den 90er Jahren des
19. Jahrhunderts in Riga gezeigt. Als erster lettischer Filmer doku-
mentierte Aleksandrs Stanke! die Feierlichkeiten der Enthiillung eines

1 Aleksandrs Stanke bzw. Stankevi¢ (>~1944): Ausbildung als Fotograf bei der Firma
Eggert & Co, war ab 1909 beim Film titig, u.a. beim russischen Filmproduzenten
A. Hanzhonkov. Nach dem Ersten Weltkrieg arbeitete er in Lettland, zwischen
1925 und 1933 in Russland, der Ukraine und Armenien. Neben den Wochenschau-
Beitrdgen u.a. fiir die deutsche ,,Ostland GmbH* drehte er insgesamt zehn Spiel-
filme. Als Frontberichterstatter trat er in die Rote Armee ein und starb kurze Zeit
spiter. :
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Denkmals fiir Peter I. mit einer Kamera, die er selbst zuvor in Paris
erworben hatte. Bereits 1910 wurden Wochenschauen und Filme im
zarischen Lettland produziert.

Ein weiterer Pionier der Filmkunst in Lettland war Eduard Tissé.2
Er begann 1913 zu filmen und wurde zu einem engagierten Wochen-
schau-Berichterstatter im Ersten Weltkrieg sowie spater im russischen
Biirgerkrieg der Jahre 1918 und 1919. Sein Hauptverdienst ist jedoch
die Arbeit als Kameramann fiir den gebiirtigen Rigaer und weltbe-
rithmten sowjetischen Regisseur Sergej Eisenstein,® der mit seiner
genialen Montagetechnik (Montage der Attraktion) in Werken wie
»Panzerkreuzer Potemkin® (1925) neue internationale Filmstandards
setzte.

Im unabhingigen Lettland der 20er und 30er Jahre wurden einige
Filme im Auftrag von Privatleuten oder Organisationen gedreht, die
vorwiegend populire, kulturelle Inhalte thematisierten. Wenige dieser
Zeugnisse sind erhalten geblieben. Der bekannteste Regisseur dieser
Zeit war Voldemars Pice.* Unter seiner Regie entstanden mehrere
interessante Dokumentarfilme, u.a. ,Masu pelékais dargakmens“
(,Our Grey Gem*, 1936)° und Naturfilme iiber die lettischen Fliisse
»Daugava“ (,Daugava“, 1934) und ,Gauja“ (,Gauja“, 1934).

Neben diesen Dokumentarfilm-Arbeiten gab es bereits eine ausge-
prigte Nachrichten-Filmproduktion in Lettland. Ein wichtiger Filmer

2 Eduards Tissé (1897-1961): Mitinitiator der sowjetischen Filmkunst. Ausbildung
als Maler und Fotograf. Wihrend des russischen Biirgerkriegs arbeitete er als
Filmkorrespondent, spiter drehte er alle Filme Eisensteins. Von 1919 bis 1961 lehr-
te er an der staatlichen Filmakademie in Moskau.

3 Sergej Eisenstein (1898-1948): aufgewachsen in Riga und St. Petersburg. Er leiste-
te mit seiner inhaltlichen (z.B. der Konflikt zwischen Individuum und Masse) und
formalen Konsequenz (die Entwicklung einer Filmsprache) einen bedeutenden
Beitrag zur Etablierung des Films als Kunstform. Weitere Filme von ihm: ,,Streik®
(1924), ,,Oktober” (1927), ,Das Alte und das Neue* (1929), ,Que viva Mexico“
(1931, unvollendet), ,Alexander Newski“ (1938), ,Iwan der Schreckliche® (I. Teil
1944, I1. Teil 1946, uraufgefithre 1958).

*  Voldemirs Pice (1906-1982): Spielfilm- und Dokumentarfilmregisseur. Begann
1929 als Regieassistent von A. Rusteikis bei den Dreharbeiten zum Film ,Lag-
plésis“. Von 1923 bis 1934 lernte er bei Mihail Cehov an der lettischen Schauspiel-
schule der Gewerkschaft, von 1935 bis 1944 leitete er das lettische Drama-En-
semble und wurde 1940 Direktor der Rigaer Filmstudios. 1943/44 Direktor des
»Rigaer Films“, von 1944 bis 1947 in Deutschland, wurde er — zuriick in Lettland
— 1949 nach Sibirien deportiert. Danach wirkte er in Lettland als Regisseur am Pup-
pentheater und der Operette.

5 Die englische Ubersetzung der Filmtitel weist auf die Besprechungen der Filme
oder sogar auf die englische Untertitelung zumeist fiir Festivals im westlichen
Ausland hin.
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dieser Zeit war Eduards Kraucs,® der ab 1930 fiir die deutsche Ufa
arbeitete und spiter auch die erste Wochenschau in Farbe aufnahm.
1940 wurden zwei Filmstudios, jeweils zur Produktion von Spiel- und
Dokumentarfilmen, gegriindet. Nach der deutschen Besetzung des
Landes 1941 und auch wihrend der Okkupationszeit entstanden bis
1944 Filmdokumente, die diese politisch bewegte Zeit verewigten: das
freie Lettland, die Okkupation durch die deutschen Truppen, die
Entstehung der Lettischen Sozialistischen Sowjetrepublik und die
Sowjetisierung des Landes.

Die Dokumentarfilme dagegen, die in dieser Zeit gedreht wurden,
waren vorwiegend unpolitische Filme mit kulturellen Themen. Es ent-
standen Werke iiber bedeutende Personlichkeiten der lettischen
Kultur, wie den Komponisten Jazeps Vitols, den Sprachwissen-
schaftler Janis Endzelins® und den Kiinstler Vilhelms Purvitis.? Finan-
ziert wurden die Filme von verschiedenen deutschen Organisationen,
insbesondere der ,,Volkshilfe“ (,, Tautas palidziba“).10

Am Ende des Zweiten Weltkriegs fliichteten die meisten Mitarbeiter
der Rigaer Kinostudios vor der Roten Armee. Es blieben nur wenige

6 Eduards Kraucs (1892-1977) studierte Architektur in Moskau, wurde spiter in
Lettland Pressefotograf. Er arbeitete ab 1929 fiir die Wochenschauen ,Pedgja
bridi und ,,Latvijas hronika“, ab 1930 als Korrespondent bei der deutschen Uta,
fir die ,,Wochenschau® titig. Als einziger Kameramann in Lettland filmte er ab
1931 die ,Latvijas skanu hronika“ (,Lettische Tonfilmchronik®). Zwischen 1941
und 1944 arbeitete er fiir die deutsche ,Ostland-GmbH*. 1944 erfolgte seine Emi-
gration nach Deutschland, 1959 nach Amerika.

7 Jazeps Vitols (1863-1948), ciner der bedeutendsten klassischen Komponisten Lett-
lands, insbesondere fiir die Chormusik. Griinder und Leiter des Konservatoriums,
inszenierte auch Opern.

8 Janis Endzelins (1873-1961): Sprachwissenschaftler der baltischen Sprachen an der
lettischen Universitit, Mitbegriinder der Baltistik, sein Hauptwerk: ,Latvie$u
valodas zindtnisko gramatiku® (, Grammatik der lettischen Sprache®).

2 Vilhelms Purvitis (1872-1945): lettischer Maler, beschaftigte sich in Lettland als
einer der ersten mit Landschaftsmalerei im pointillistischen und expressionisti-
schen Stil, Direktor der Rigaer Kunstschule von 1909 bis 1916, Griinder und erster
Direktor der Lettischen Kunstakademie (1919-1934). Von 1919 bis 1940 Direktor
des Staatlichen Kunstmuseums, emigrierte er wihrend des Zweiten Weltkriegs
nach Deutschland.

10" Die ,,Deutsche Volkshilfe“ war mit den deutschen Truppen nach Lettland gekom-
men und bildete dort Unterorganisationen. Diese waren vor allem im Wohlfahrts-
bereich titig und versorgten hilfsbediirftige Menschen. Anders als in anderen Re-
gionen in Deutschland unterstiitzte die Volkshilfe wihrend des Krieges in Lettland
auch kulturelle Aktivititen und bezweckte damit die Férderung der landeseigenen
Kultur und die Zurtickdringung bolschewistischer Einfliisse. Zur ,Tautas pa-
lidziba“ vgl. u.a. Latvijas Enciklopedia (Enzyklopddie Lettlands). 3. Aufl,, Stock-
holm 1953-1955, S. 2446.
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in Lettland zuriick, darunter die Kameraminner Alfréds Polis,!
Voldemirs Upitis'? und die Gebriider Blumbergs.”> Die Filmtechnik
wurde zu groflen Teilen mit nach Deutschland genommen.!*

1948 entstanden die ,Rigaer Filmstudios®, die die bisher separat
arbeitenden Dokumentarfilm- und Spielfilm-Studios vereinten. Die
Leitung {ibernahm Alberts Jekste,!> der in den 30er Jahren Direktor
einer 16-mm-Film-Fabrik war. Ab nun unterschied sich Filmproduk-
tion im sowjetischen Lettland grundlegend von der in demokratischen
Systemen: Politisch-administrative Entscheidungen bestimmten die
Herstellung eines Films, nur in geringerem Mafle die konomischen
Bedingungen. Daraus entstand eine vollig andere Struktur in der
Finanzierung und Entscheidungsfindung {iber kiinstlerische Spiel-
riume, bei der Distribution und letztendlich auch bei der Rezeption
des Films durch Fachwelt und Publikum. ‘

Inhaltlich war der Dokumentarfilm der 40er und 50er Jahre vorwie-
gend auf offizielle Ereignisse fixiert, von Umzligen bis zu lettischen
Singerfesten. Es existierte nur eine propagandistisch-publizistische
Variante mit einer standardisierten, fast rituellen Art immer wieder-

11 Alfréds Polis (Pole, 1894-1975): Fotograf und Kameramann. Ausbildung und
Arbeit in England, Frankreich, Osterreich, St. Petersbulg und Moskau, kehrte
1917 nach Lettland zuriick und erdffnete in Riga ein Fotostudio. Kameramann bei
den Filmen ,Zveinieka déls® (,Der Sohn des Fischers*) und ,Majup ar uzvaru®

{»Mit dem Sieg heimwirts“), ab 1945 Vorsitzender des Kopierwerks im Spielfilm-.

studio in Riga.

12 Voldemars Upitis (1904-1986): Kameramann und bedeutender Fotograf. Seine
Filme: ,,Sirma Riga“ (,,Graues Riga“) und ,Kaugurie$i“ (,Die Bauern von Kau-
guri“) sowie Mitarbeit bei den Dreharbeiten fiir ,Majup ar uzvaru® (vgl. Anm. 11)
und ,Rainis“.

13 Voldemirs (1893-1972) und Edgars (1899-1959) Blumbergs entwickelten in den
30er Jahren ein Aufnahmegerit fiir Ton und zeichneten damit den ersten lettischen
Tonfilm (,Daugava®, 1934) auf. Das Gerit wurde bis in die 50er Jahre in der
Sowjetunion benutzt. Von 1934 bis 1940 arbeiteten sie mit Kraucs fiir die ,Latvijas
skagu hronika®.

14 7.B. wurde Film-Equipment an die Hamburger Lichtspiele verliehen. Leider ist zu
dieser Thematik nur wenig bekannt.

15 Alberts Jekste (1908-1986): Filmproduzent. Er studierte an der Technischen
Fakultdt der Lettischen Universitit und beschiftigte sich mit der Entwicklung von
Radio- und Filmtechnologie. Er richtete das Tonstudio an den Filmstudios in Riga
ein und arbeitete an vielen Filmen mit: ,,Dzimtene sauc” (,,Die Heimat ruft®),
»Miisu pelekais dargakmens® (vgl. oben, S. 210), ,Zveinieka déls“ (vgl. Anm. 11),
»Aizsprosts® (,Die Sperre®), ,Kaugurie§i“ (vgl. Anm. 12) und dem Dokumen-
tarfilm ,,Sarkani migla“ (,Der rote Nebel®). Leiter des Rigaer Spielfilm-Studios
(1940) und des lettischen Radios (1941). 1942 wurde er in das Konzentrationslager
Salaspils eingeliefert, konnte 1943 entkommen und hielt sich bis zum Kriegsende
versteckt im Baltikum auf. Danach leitete er den Bau von Filmstudios in
Deutschland (Rhythmoton) sowie Kanada (Neufundland) und war Prisident der
Aktiengesellschaft Atlantik Films & Electronics Ltd.
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kehrender und vorhersehbarer Inhalte in Sprechertext und Bild. Bis
Anfang der 60er Jahre war fiir den lettischen Dokumentarfilm vor
allem eine unnatiirliche Oberflichlichkeit und die Abwesenheit von
realen Menschen charakteristisch. Der Mensch wurde nur als Teil
einer Maschinerie, als optimistischer Verkiinder der neuen Welt-
ordnung oder als Ausfithrender gesellschaftlich relevanter Funktionen
und Titigkeiten gezeigt. Es gab lediglich den abstrakten Menschen in
seiner Beziehung zur Arbeit, zu Technik und Gesellschaft und nur
wenig Beziige zum tatsichlichen Alltag.

Ende der 50er, Anfang der 60er Jahre wurde von der politischen
Fithrung die Ausbildung von lettischen Filmschaffenden als notwen-
dig erkannt und gefordert. Die ersten Letten absolvierten die staatliche
Filmakademie in Moskau, darunter auch Uldis Brauns.!¢ Viele dieser
jungen Filmer waren inspiriert von den Filmen Dziga Vertovs,!” des-
sen theoretischer Nachlass gerade verdffentlicht worden war und
weltweit erneut Interesse an seinen aufergewdhnlichen Avantgarde-
Filmen geweckt hatte. Auch Uldis Brauns bemiihte sich bei seiner
Arbeit, die organisatorischen und szenischen Ideen Vertovs umzuset-
zen und das Leben so zu filmen, ,wie es ist“. Er legte damit den
Grundstein fiir den kommenden lettischen poetischen Dokumen-
tarfilm.

Die Rigaer Poetische Schule

Wihrend der politischen Tauwetterperiode nach Stalins Tod und mit
dem langsam einsetzenden wirtschaftlichen Aufschwung entwickelte
sich ein produktiver Filmstandort in Riga. In dieser Zeit wurden neue
Filmstudios gebaut und u.a. mit neuer Synchron-Technik ausgestattet.
Allerdings arbeitete man weiterhin mit schweren Kameras und un-
empfindlichen 35-mm-Linsen.

In der produktiven Umgebung junger, frisch ausgebildeter Film-
schaffender entstand ein neues isthetisches Verstindnis von Doku-
mentarfilm. Es sollten nicht mehr nur die historischen Ereignisse

16 - Uldis Brauns (1932) lernte an der staatlichen Filmakademie in Moskau Kamera,

spiter in Kursen Regie. Seit 1958 arbeitete er an den Rigaer Filmstudios; er produ-
;' zierte Dokumentar- und Spielfilme.

7" Dziga Vertov (Denis Kaufmann, 1895-1954), ausgebildet als Mediziner an der
Moskauer Staatlichen Universitit (MGU), Pionier des sowjetischen Dokumentar-
films. Seine Filme (u.a. ,Kinopravda®, 1922-1925; ,Kinoglaz®, 1924; ,Celovek’s
Kinoapparatom®, 1929) und Theorien der ,,Film-Wahrheit* setzten, wie die gleich-
zeitig entstandenen Werke Eisensteins, neue Standards der Filmmontage.
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in ,neutraler Form festgehalten werden, sondern man stellte wieder
kiinstlerische und aufklirende Anspriiche an den Dokumentarfilm.
Dieser neue Ansatz wandte sich direkt gegen die visuelle und inhaltli-
che Statik, die prinzipiell belehrende und unpersonliche Filmisthetik
im lettischen Dokumentarfilm dieser Zeit.

Aloizs Brenés'8 verstieff als erster Regisseur mit seinem Film ,Mana
Riga“ (,Mein Riga“, 1960) gegen die bisherigen Regeln. ,Dadurch,
dass der Film ,Mein Riga‘ und nicht ,Riga — Die Hauptstadt des sowje-
tischen Lettlands® heiflt, und durch die subjektive Sprecherstimme
wirkt es, als ob diese Unpersonlichkeit abgeschafft wird.“1 Auch
wenn der Autor Viktors Lorencs? hier noch nicht deutlich Stellung
bezieht, erkennt man in der Dramaturgie und dem Text des Kom-
mentators das Bestreben, in Anlehnung an die 20er Jahre das subjek-
tive, lyrische Gefiihl dieser Generation wiederzugeben. Der Film
unterschied sich durch das reduzierte Pathos und die Konzentration
auf die ungeschonte, alltigliche Wirklichkeit. Er schuf iber diese
»Poesie der Fakten“ eine optimistische, malerische Stimmung, Sinn-
bild des gesellschaftlichen Aufatmens und Glaubens an die Zukunft in
der Chrusev-Ara. Richtungweisend fiir die weitere Entwicklung des
Genres in Lettland trat das visuelle Element stark in den Vordergrund
des Films. Dennoch war das zentrale Element der Diktion noch die
Offstimme eines Sprechers, die den Rhythmus des inhaltlichen Ge-
schehens dominierte.

1961 tauchten zum ersten Mal eindeutig die dsthetischen Prinzipien
auf, die spiter mit der Bezeichnung ,Rigaer Poetische Schule“
zusammengefasst wurden. Mit seinem Abschlussfilm ,Baltie zvani®
(»Die weiflen Glocken“)?! schuf der Regisseur Ivars Kraulitis?? eines

18 Aloizs Brends (1926-1999) studierte bis 1953 Drehbuch am staatlichen Lettischen
Konservatorium fiir Theater. 1957 begann er, Dokumentarfilme zu drehen. Sein
erster Film ,Draugu vidu® (,Unter Freunden®); ab 1965 drehte er hauptsichlich
Krimis.

19 A. Klockins, Jaunu paradigmu gaidot: Pardomas par dokumentila kino attistibas
problémam (Warten auf ein neues Paradigma: Gedanken tiber die Entwicklungs-
probleme des Dokumentarfilms), in: Kino pasaule *83. Riga 1984, S. 93.

20 Viktors Lorencs (1927-1992) lernte bis 1961 an der staatlichen Filmakademie in
Moskau Drehbuchschreiben. 1960 folgte sein erster Dokumentarfilm ,Mana Riga“
(»Mein Riga“). Er gestaltete das lettische Kinomagazin ,,Padomju Latvija® (,Sow-

- jetisches Lettland“).

21 Priimiert auf den Oberhausener Filmfestspielen und dem Filmfestival in San Fran-
cisco 1962. Hercs Franks und Uldis Brauns, die sich spiter noch einen Namen
machen sollten, arbeiteten bereits an diesem Film als Drehbuchautor und Kamera-
mann mit.

22 Tvars Kraulitis (1937) beendete 1961 sein Studium fiir Regie an der staatlichen
Filmakademie in Moskau. Danach arbeitete er bis 1967 als Regisseur an den Rigaer
Filmstudios. Er schuf weitere Filme fiir die Telefilm Riga.




Die Geschichte des lettischen Dokumentarfilms 215

der wichtigsten Werke dieser Stilrichtung. Trotz der deutlich sichtba-
ren Inszenierung des Films ist die Darstellung von intensiver Le-
bendigkeit geprigt. Anhand der simplen Handlung — ein kleines
Midchen sucht die weiflen Glocken in der Stadt, die sie vorher in
einem Schaufenster gesehen hatte — wird auch eine Geschichte iiber
Riga erzdhlt. Die Offstimme entfiel zugunsten eines Klangteppichs
von Geriuschen. Diese poetische, visuelle und akustische Filmsprache
des Films unterstiitzte die Nihe am Geschehen, am Schicksal des
schutzlosen Midchens in der grofien Stadt und unterschied sich radi-
kal vom tiblichen Dokumentarfilm in der Sowjetunion, didaktischem
Anspruch, distanzierter Asthetik und politisch korrekten Inhalten
vom gliicklichen Arbeiter bis zum gesellschaftlichen Fortschritt.

Eine noch extremere Form des dokumentarischen Films wurde von
Uldis Brauns® in seiner Trilogie ,,Sakums® (,Der Anfang), ,,Celtne“
(»Die Baustelle“) und ,,Stradnieks“ (,,Der Arbeiter*) entwickelt, die er
in Zusammenarbeit mit Armins Lejin$?* von 1961 bis 1963 drehte. Die
Handlung trat nun ganz in den Hintergrund, die Bildersprache wurde
zum zentralen Element der Erzihlung und nur noch durch akustische
Gerdusche unterstiitzt.

Eine dhnlich natiirliche Sprache suchten der Regisseur Aivars
Freimanis und der Kameramann Seleckis in ihrem in dreimonatiger
Arbeit entstandenen Film ,Krasts“ (,Die Kiiste, 1963), der das All-
tagsleben in einem Fischerdorf in Episoden darstellte.

Freimanis und Seleckis sowie Uldis Brauns wurden von der héchs-
ten sowjetischen Filmproduktionsbehérde Gosfilm mit der Pro-
duktion von Langfilmen beauftragt, jedoch unterschieden sich auch
hier ihre Erzeugnisse ,Gada reportaZa“ (,Jahresreport,“ 1965) und
»235000000° (1967)% mafligeblich vom iiblichen sowjetischen Stan-
dard. Statt der Glorifizierung der gesellschaftlichen Errungenschaften
im so genannten ,Jubildumsfilm“ boten ihre Filme eine subjektive
Perspektive in dem inzwischen bekannt gewordenen Stil der ,Rigaer
Poetischen Schule“. Aivars Freimanis und Ivars Seleckis? beobachte-

23 Uldis Brauns (1932) studierte Kamera an der staatlichen Filmakademie Moskau
und lernte danach Regie in Kursen. Ab 1958 an den Rigaer Filmstudios titig,
wurde er dort Mitbegrinder der Rigaer Poetischen Schule. Er arbeitete auch an
Spielfilmen.

24 Armins Lejins (1938) lernte in Moskau Drehbuchschreiben. Ab 1961 war er an den
Rigaer Filmstudios tatig und verfasste Texte zur Filmtheorie.

25 Primiert auf dem Filmfestival in Leipzig und auf dem Allunions-Filmfestival 1968.

26 Tvars Seleckis (1934): Abschluss 1957 an der Lettischen Universitit fiir Land-
wirtschaft, 1966 am Studiengang fiir Kamera an der staatlichen Filmakademie in
Moskau eingeschrieben. Ab 1958 arbeitete er als Regisseur und Kameramann an
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ten in ihrem Film ,,Gada reportaza“ das Leben der Menschen in Lett-
land im 25. Jahr der Sowjetrepublik, wihrend der Film von Uldis
Brauns ,235000000° ein aufwindig produziertes kiinstlerisches
Kleinod wurde, eine dichte Collage von Bildsequenzen iiber die Viel-
falt der Menschen der Sowjetunion.

Die wichtigen Themen der ,Rigaer Poetischen Schule“ sind die
Beziehungen Mensch — Gesellschaft, Mensch — Umwelt und Mensch —
Arbeit. Diese werden in subjektiver, epischer Form prisentiert. Der
Regisseur Aloizs Brenés suchte beispielsweise in seinem Film ,,Tu un
es“ (,,You and Me“, 1963) einen direkteren Zugang zum individuellen
Menschen. Eine eher problemorientierte Hinwendung suchte der
Regisseur Gunars Piesis.”” Seine wichtigsten Filme sind ein gleich-
namiges Portrit Uber den bekannten Musiker Svjatoslavs Rihters
(»Svyatoslav Richter®, 1966), ,Jaunatne un misika“ (,Jugend und
Musik®, 1967) und ,Zemes atmina“ (,Memory of the Earth®, 1965).

Inzwischen war das 1957 eingefithrte Fernsehen zum Massen-
medium avanciert und bot dem Dokumentarfilm einen weiteren Dis-
tributionsweg bzw. fiir die Filmer zusitzliche Arbeitsméglichkeiten.
Viele Regisseure und Kameraleute des Rigaer Dokumentarfilmstudios
arbeiteten auch fiir das Fernsehen, darunter Aivars Freimanis,2® Hercs
Franks? und Ansis Epners.?® Zu dieser Zeit gewann der Dokumentar-
film in Lettland zunehmend an Bedeutung und wurde zu einem wich-
tigen Bestandteil der nationalen Kultur. In Filmmagazinen des Fern-

den Rigaer Filmstudios und fiir das Filmmagazin im lettischen Fernsehen. Sein
erster Film 1968: , Tik§anas Gvineja“ (,Treffen in Neu-Guinea®). Er fiihrte Regie
bei dem Spielfilm ,,Motociklu vasara® (,Motorradsommer®).

% Gunirs Piesis (1931-1996) studierte an der staatlichen Filmakademie in Moskau
Regie und war ab 1961 als Regisseur an den Rigaer Filmstudios titig. Seinem ersten
Spielfilm ,,Karkli pelekie zied* (,Die grauen Weidenkitzchen blithen) folgten
Dokumentarfilme, seit den 70er Jahren wurden Spielfilme gedreht.

28 Aivars Freimanis (1936) studierte an der Philosophischen Fakultit der Lettischen
Universitit, arbeitete danach als Journalist. Ab 1962 war er als Regisseur und
Kameramann bei den Rigaer Filmtagen titig und schuf Beitrige fiir das lettische
Kinomagazin im Fernsehen. Seine Hauptwerke waren die Dokumentarfilme neben
zwei Spielfilmen ,, Abols up&“ (,,Der Apfel im Fluss®, 1975) und ,,Puika® (»Junge®,
1978).

29 Hercs Franks (1926) studierte Jura und arbeitete spiter als Regisseur, Drehbuch-
autor, Journalist und Fotograf. Seit 1959 war er an den Rigaer Filmstudios beschif-
tigt. Auflerdem arbeitete er bei Telefilm Riga und war zugleich der Autor des
Buches ,Karta Ptolemaja. Zapiski Kinodokumentalista® (,Die Karte des Ptole-
mius. Notizen der Dokumentarfilmer®).

30 Ansis Epners (1937) studierte Geschichte und Philologie an der Lettischen Uni-
versitit und lernte spiter Regie iiber Kurse in Moskau. Er arbeitete zunichst fiir
Telefilm Riga, spiter, ab 1969, war er an den Rigaer Filmstudios beschiftigt. Er
fithrte bei seinen eigenen Filmen Drehbuch und Regie. Dariiber hinaus war er fiir
die Regie bei dem Spielfilm ,Biiris“ (,Der Kifig*) zustindig.
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sehens wie ,,Padomju Latvija“ (,,Sowjetisches Lettland“) wurde dieses
Genre ausgiebig reflektiert. Die lettischen Filme waren populir und
brachten Zuschauer fiir Spiel- und auch Dokumentarfilme ins Kino,
so dass die Filmer aus dieser Zeit auch heute noch einen hohen Be-
kanntheitsgrad geniefien.

Gegen Ende der 60cr Jahre schwand der Optimismus in der sozialis-
tischen Gesellschaft, was sich auch deutlich im kulturellen Bereich
ausdriickte. So wurden im Dokumentarfilm neue inhaltliche Wege
gegangen, die negativen und dramatischen Elemente des Lebens riick-
ten nun ins Zentrum der Aufmerksamkeit.

Der Verlust des Optimismus

In einem totalitiren, biirokratischen System, wie es die Sowjetunion
und entsprechend auch Lettland war, konnten nicht problemlos Filme
gedreht werden. Dennoch gelang es den bereits bekannten und enga-
gierten Filmern, in den folgenden Jahrzehnten erstaunliche Freiheiten
zu erreichen. Die neuen Filme wandten sich, mit einem mehr analyti-
schen als poetischen Ansatz, auch den Schattenseiten des Lebens, der
Gesellschaft und des menschlichen Charakters zu. Die sozialkriti-
schen Inhalte wurden oft in Symbolen und Anspielungen verschliis-
selt, doch waren allein die ausgewihlten Themen und Protagonisten
weniger gefillig als in vorherigen Filmen. In ihren Werken bemiihten
sich die lettischen Dokumentarfilmer um eine philosophische Verall-
gemeinerung von Einzelschicksalen, die den Filmen eine besondere
Aussagekraft gab.

Die ersten dieser sozialkritischen Filme waren ,Dirgi redakcija“
(»Dear Editor®, 1968) und ,,Sejas* (,Faces®, 1971) von Imants Brils,?!
»Valmieras meitenes (,The Girls from Valmiera®, 1970) von Ivars
Seleckis sowie , Tava algas diena“ (,, Your Pay-day*, 1971)%2 von Hercs
Franks. Auch in diesen Filmen war das Bild zentrales Ausdrucks-
mittel, aber die Handlung wurde nun iiber die Erzihlung der Prota-
gonisten vermittelt und erhielt damit zusitzliche Emotionalitit.

1978 entspann sich in Lettland eine breite gesellschaftliche Diskus-
sion, ausgelost durch den Film ,Sievete, kuru gaida?* (, The Woman

31 Ymants Brils (1938) schloss 1968 die staatliche Filmakademie in Moskau ab und
arbeitet seit 1967 an den Rigaer Kinostudios. Er ist Autor vieler Artikel fiir Kino-
magazine.

32 Primiert auf dem Allunions-Filmfestival 1972.
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we are waiting for“?, 1978)% von Ivars Seleckis und Talvaldis
Margéviés,** der das wachsende Problembewusstsein und die entste-
hende Unzufriedenheit mit dem System in Lettland sichtbar werden
lief. In diesem Film ging es zum ersten Mal um einen Menschen, der
nicht nur mit ufleren 6konomischen oder sozialen Problemen kon-
frontiert war, sondern auch selbst charakterliche Schwichen zeigte.
Anhand dieses Films kann man das Entstehen einer neuen Dokumen-
tarfilmrichtung erkennen. Neue, offene Formen kamen auf, der Zu-
schauer sollte durch die Konfrontation mit aktuellen sozialen Pro-
blemen mehr in das Geschehen miteinbezogen werden. Ein noch
gewagterer Film war , Aizliegta zona“ (,, The Restricted Area“, 1975)
von Hercs Franks, der sich thematisch mit einem tabuisierten Pro-
blemthema wie Kriminalitit von Minderheiten auseinandersetzte.
Seinen Anspruch an den Film formulierte der gelernte Jurist folgen-
dermaflen: ,Wir diirfen nicht vergessen, dass die wichtigste Aufgabe
des Dokumentarfilms die Transformation von publizistischen In-
halten in eine anspruchsvollere kiinstlerischere Form ist.“%

Auflerdem wurde ein weiterer Typ des Dokumentarfilms im Lett-
land der 70er Jahre angewandt, das Filmportrit. Sehr erfolgreich
waren die Portrits des in der gesamten Sowjetunion bekannten letti-
sche Kolchosvorsitzenden Edgars Kaulins von Hercs Franks. In
SMizs“ (,Life“ / ,The Trace of the Soul“, 1972)% und ,Edgara Kau-
lina pedgjie svetki“ (,Edgar Kaulins® last Birthday*, 1980) wurde eine
andere Seite dieses Mannes der Offentlichkeit gezeigt: nicht der allseits
bekannte Kolchosvorsitzende, sondern ein Mensch, der seine morali-
schen Prinzipien in den verschiedenen Lebenssituationen zu vertreten
versuchte. ,Er war ein interessanter und vielseitiger Mensch, der sein
Leben nicht verschwendet, sich aber auch nicht verbogen hat. Das
Ziel, diesen Film mit ihm zu drehen, war nicht, eine besondere
Darstellungsform zu suchen. Der Held selbst diktierte den Stil, so wie
es sein Charakter verlangte — vielseitig, kiinstlerisch, poetisch.“” Die
vitale Personlichkeit von Kaulip$ iibte eine Faszination auf den
Zuschauer aus, und er wurde durch die personliche Darstellung zum
Helden der Nation.

33 Pramiert auf dem Allunions-Filmfestival und von der Lettischen Gewerkschaft der
Filmschaffenden.

34 Tilvaldis Margévi&s (1946): Regisseur und Drehbuchschreiber fiir Dokumentar-
filme, Lehrfilme und auch Spielfilme sowie fiir Filmmagazine im Fernsehen.

35 G. Frolova, Pieci jautdjumi Hercam Frankam. Runi kinematografisti (Fiinf Fragen
an Herz Frank. Kinomacher im Gesprich). Riga 1974, S. 119.

36 Primiert auf den Oberhausener Filmfestspielen 1973.

37 Vgl. Frolova, Pieci (wie Anm. 35), S. 116.
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Mit einem dhnlichen Ansatz arbeitete Hercs Franks bei dem Film
»Par desmit minutém vecaks® (,Ten Minutes Older®, 1978),3 wihlte
aber eine vollig andere Thematik. Es werden Kinder gezeigt, die eine
Theaterauffiihrung erleben. Auch hier versuchte er, so nah wie még-
lich an die Emotionen der Akteure zu kommen, und arbeitete deshalb
ohne jeglichen Schnitt.

Weitere dieser Filmportrits wurden von Ansis Epners und Laima
Zurgina® gedreht. Epners beschaftigte sich in zwei Filmen mit Sergej
Eisenstein (,Sergejs EizenSteins. Priek$vards®, »Sergei Eizenstein.
Preface“, 1977 und ,Sergejs Eizensteins. Postskriptum®, -, Sergei
Eizenstein. Postskriptum*, 1978).40 Laima Zurgina portritierte den in
der gesamten Sowjetunion populiren lettischen Komponisten Rai-
monds Pauls (,Raimonds Pauls®, 1978), den bedeutenden lettischen
Dichter Imants Ziedonis (,Imants Ziedonis. Portrets locijumos*,
»Imants Ziedonis. A Portrait through gramar Dases“, 1979)* sowie
Ojars Vacietis (,,The Fourth Dimension®, 1977).42

Der Boom der 80er Jahre

Mit der Perestrojka kamen Mitte der 80er Jahre neue politische Frei-
heiten. Es war nun erlaubt, iiber bisher tabuisierte Themen offen zu
sprechen. Diese Chance lielen die Dokumentarfilmer nicht unge-
nutzt.

Hercs Franks setzte seine analytischen Personlichkeitsstudien mit
einem extremen Thema fort. In ,Augstika tiesa“ (,The Supreme
Court®, 1987)® unterhilt er sich mit einem zu Tode verurteilten zwei-
fachen Mérder. Die nachdenkliche und offene Unterhaltung stellt den
Delinquenten ohne moralische Bewertung dar. Im Film wird wenig
zum Schicksal des Titers und seiner bevorstehenden, auch fiir den Zu-
schauer spiirbaren Hinrichtung gesagt, sondern mehr an die Reflexion
des Publikums appelliert.

%% Primiert auf den internationalen Filmfestivals in Leipzig und Thessaloniki 1979.

39 Laima Zurgina (1943) studierte Regie an der staatlichen Filmakademie in Moskau
bis 1968. Danach arbeitete sie an den Rigaer Filmstudios und war beim Fernsehen
u.a. auch in einer Filmcrew fiir den Film ,,235 000 000 titig. Sie schuf bedeutende
Filmportrits.

40 Primiert auf den internationalen Filmfestivals in Moskau, Rouen und von der
Lettischen Gewerkschaft der Filmschaffenden 1979.

L Primiert von der Lettischen Gewerkschaft der Filmschaffenden 1979.

2. Ojars Vacietis (1938-1983): Dichter, Publizist und Ubersetzer.

# Primiert auf dem Filmfestival in Nyon (Schweiz).
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Auch der heute wahrscheinlich bekannteste lettische Dokumen-
tarfilmer Juris Podnieks** begann Ende der 7Qer, Anfang der 80er
Jahre seine Karriere als Regisseur mit dem Portrit der lettischen
Chordirigenten und Briider Kokaris (,Bral]i Kokari“, , The Kokari
Brothers®, 1978).** Er ging darstellerisch neue Wege, vermischte be-
wusst journalistische und filmische Darstellungsweisen und nahm als
Regisseur mit der Filmcrew an der Handlung teil. Erklirtes Ziel war
fiir ihn, die Entstehung von Geschichte zu ergriinden: ,Fiir mich ist es
das Wichtigste, die Geschichte aus den Augen ihrer Protagonisten zu
zeigen. Die historischen Fakten sind mir nur insofern wichtig, als ich
sie um das Schicksal des Helden drapiere, der dort Zeitzeuge war.
Mich interessiert nur die Geschichte, die sich in diese Personlichkeit
eingeprigt hat, Fakten sind fiir mich nur ein Katalysator fiir Emo-
tionen.“46 '

Podnieks zeigte in seinen Filmen keine Einzelfiguren, sondern
Gruppen. In ,Strélnieku zvaigznidjs“ (,, The Constellation of the Rifle-
men®, 1982)* ist es eine Gruppe von lettischen Strélnieki, Soldaten des
Ersten Weltkriegs, in ,,Ve| Sizifs akmeni“ (, The Stone of Sisyphus®,
1985)48 sind es Rigaer Bildhauer, die sich in ihrer Arbeit nicht ausge-
fiillt sehen, und in ,,Vai viegli biit jaunam® (,Is it Easy to be Young?“,
1986)* ist es eine Gruppe von 16- bis 20-jahrigen Jugendlichen.

Der Film ,,Vai viegli biit jaunam*® ist ein interessantes und erstaun-
lich offenes Dokument der Stagnation in Lettland und der gesamten
Sowjetunion. Die gesellschaftlich nicht integrierten Jugendlichen ~
darunter Punks, Hare Krishna-Jinger und Veteranen des Afghanis-
tan-Kriegs — suchen offensichtlich nach einem Platz fiir sich im Leben.
Sie sind voller zerstdrter Illusionen, zynisch und stehen der Ideologie
der Eltern negativ gegeniiber. Das duflerte sich auch bei der Arbeit.
Fiir die Filmleute war es nicht leicht, Nihe in Gesprichen mit den
Jugendlichen aufzubauen, wie der Drehbuchautor Abrams Klockins

4 Juris Podnieks (1950-1992) studierte Kamera an der staatlichen Filmakademie in
Moskau bis 1975. Er war ab 1967 als Kameraassistent an den Rigaer Filmstudios,
ab 1972 als Kameramann titig. Sein erster Film als Regisseur hie 1978 ,Brali
Kokari* (,Die Briider Kokaris®).

45 Primiert auf dem Jugendfestival in Kiev 1981.

4 7it. in: Literatiira un Maksla vom 31. August 2000.

47 Primiert auf dem internationalen Filmfestival in Nyon (Schweiz) und 1983 von der
lettischen Gewerkschaft der Filmschaffenden.

48 Primiert von der lettischen Gewerkschaft der Filmschaffenden 1985.

49 Primiert auf den internationalen Filmfestivals in der Sowjetunion, Krakau, Los
Angeles, Nyon (Schweiz) und 1987 Teilnahme am Festival in Cannes, erhielt 1987
den Preis ,Lielais Kristaps“ von der lettischen Gewerkschaft der Filmschaffenden.
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spiter erzihlte.® Der Film erregte grofle Aufmerksamkeit nicht nur in
Lettland. In den ersten fiinf Monaten nach dem Kinostart wurde er
von neun Millionen Zuschauer gesehen.

Anfang der 90er Jahre entstand von Juris Podnieks im Auftrag der
BBC die Reihe ,Hello, Do You Hear Us?“ innerhalb von drei Jahren,
mit fiinf Dokumentarfilmen wichtige Dokumente der Geschehnisse
dieser Zeit in der Sowjetunion. Die Themen waren die Unruhen in
Uzbekistan, die Opfer des Erdbebens in Afghanistan, die streikenden
Arbeiter in Jaroslavl und zuletzt die Betroffenen des Atomunfalls in
Cernobyl, fiir dessen Umsetzung sich die Filmcrew in das kontami-
nierte Sperrgebiet begab.

In Lettland dokumentierte Podnieks im Januar 1991, wie wichtige
Gebiude Lettlands (Innenministerium, Rundfunk- und Pressehaus) in
der Auseinandersetzung um die Unabhingigkeit des Landes durch
sowijetische Spezialeinheiten besetzt wurden. Beim Filmen des vergeb-
lichen Widerstands der Zivilbevolkerung wurden die beiden Kamera-
minner Andris Slapin$®! und Gvido Zvaigzne®? todlich verwundet.
Die letzten Minuten des sterbenden Andris Slapin§ wurden spiter im
Film , Tevzeme* (,Homeland“, 1991) verwendet.

Ein weiteres wichtiges Dokument der Perestrojka in Lettland ist der
Film ,Skérsiela“ (,, The Cross-Road Street®, 1989)53 von Ivars Seleckis
und Talvaldis Margévi&s. Er handelt ausschliefllich von den Einwoh-
nern einer kleinen Gasse am Rande von Riga und bringt trotz dieser
dezentralen Ortswahl den politischen Umbruch und die erregte Stim-
mung der Bevolkerung in dieser Zeit deutlich zur Geltung,

Heute

Seit der zweiten Halfte der 90er Jahre gibt es in Lettland keine zentra-
le Dokumentarfilmproduktion mehr. Mit dem totalitdren Staat war
auch das staatlich finanzierte, nonfiktionale Kino gegangen, das zu-
letzt in den Jahren der Perestrojka eine ganze Reihe sehr gesellschafts-

50 H.J. Schlegel, The stations of Latvian documentary film. Documentary films of the
Baltic Soviet Republics. Berlin 1988.

51 Andris Slapins (1949-1991) studierte an der staatlichen Filmakademie in Moskau
Kamera. Er arbeitete seit 1971 an den Rigaer Filmstudios, ab 1983 auch als
Regisseur titig.

52 Gyido Zvaigzne (1958-1991) studierte an der staatlichen Filmakademie in Moskau
Kamera. Er wurde danach in Lettland Kameramann fiir Dokumentarfilme und das
Fernsehen.

53 Primiert mit dem europdischen ,Felix“ 1990.
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kritischer, jedoch vom Ansatz her nicht antisozialistischer Filme her-
vorgebracht hat. Der bisher als Kunstrichtung anerkannte Dokumen-
tarfilm konnte im neuen, demokratischen Gesellschaftssystem nicht in
der bekannten Weise fortbestehen. .

Den Dokumentarfilmern, die die Bliitezeit der 80er Jahre miterlebt
hatten, fiel es teilweise schwer, sich vom Ruhm und der finanziellen
Sicherheit der vergangenen Zeiten zu verabschieden. Nun ging es
nicht mehr um das Umsetzen ideologischer Auftragsarbeiten in einem
autoritdren System, bei dem man trotzdem die Zuschauer mit realen
Themen erreichen und einem kiinstlerischen Anspruch gerecht wer-
den wollte. Die neuen Spielregeln waren plotzlich, in Konkurrenz
zueinander, im marktwirtschaftlichen Wettbewerb bestehen zu kon-
nen. Es floss kein Geld mehr aus Moskau und das Publikum verlor das
Interesse, so dass das Rigaer Kinostudio bald vor dem Bankrott stand.
Auch fur das Fernsehen konnten keine nonfiktionalen Produktionen
im grofleren Rahmen mehr realisiert werden.

Heute beschrinken sich die Aktivititen auf einzelne Projekte und
Festivals. Anlisslich seines 50. Geburtstags 2002 wurde der leider be-
reits todlich verungliickte Juris Podnieks vom Kinoforum ,Arsenals®
mit einer CD-ROM-Verdffentlichung seines Gesamtwerks geehrt.
Seine Mitarbeiterin Antra Cilinska5* setzte seine Idee um, nach zehn
Jahren mit den Protagonisten des Films ,,Vai viegli blit jaunam® erneut
einen Film zu machen: ,Vai viegli but?“ (,Is it easy to be?“, 1998).
Auch Ivars Seleckis und Talvaldis Margéviés dokumentierten zehn
Jahre spiter die Verinderungen in der kleinen Gasse Rigas im Film
»Jaunie laiki Slgérsielé“ (,New Times at Crossroad Street, 1999).
Jedes zweite Jahr findet weiterhin ein Dokumentarfilm-Symposium in
Jirmala statt, das sich mit den neuen Tendenzen und den Problemen
im lettischen Dokumentarfilm beschiftigt.

> Antra Cilinska (1963): Regisseurin, Cutterin und Produzentin. Von 1981 bis 1990
arbeitete sie in den Rigaer Kinostudios, seit 1994 als Cutterin fiir die Filme
Podnieks’. Sie ist Mitgriinderin und Leiterin des ,Juris Podnieks Studios®.
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Anreize, Probleme und Effekte von
Weltkulturerbe-Nominierungen.
Riga neben anderen Beispielen aus dem Ostseeraum

von Andreas Fiilberth

1997 beschloss das Welterbe-Komitee der UNESCO, das Zentrum
von Riga in das auf einer Konvention von 1972 basierende und seit
1978 gefiihrte Verzeichnis der Stitten des UNESCO-Welterbes aufzu-
nehmen. Dieser Ernennung gingen Verfahrensschritte voraus, die fiir
jede auf der Liste zu findende Ortlichkeit identisch sind — darunter das
offizielle Ersuchen des betreffenden Staates an das in Paris ansissige
Welterbe-Zentrum (World Heritage Centre) der UN-Organisation.
Als Begutachter werden dann Experten der Vereinigung ICOMOS
(International Council on Monuments and Sites) titig, die sich vor
Ort ein Bild vom Erhaltungszustand und den Bemiihungen um die
weitere Bewahrung, aber auch von der Authentizitit und weitgehen-
den Einzigartigkeit eines Baudenkmals oder wie im Falle Rigas eines
stddtebaulichen Ensembles machen. Hierauf folgt eine Empfehlung
von ICOMOS an die zustindigen Instanzen der UNESCO bzw. ihres
Welterbe-Zentrums, das vorgeschlagene Objekt tatsichlich als Welt-
erbe zu registrieren oder ihm diese Auszeichnung zu verweigern. Dass
das Votum des wechselweise von je 21 Vertragsstaaten besetzten Welt-
erbe-Komitees anders ausfillt als das von ICOMOS, kommt praktisch
nicht vor. Gleiches gilt fiir den Einfluss der Partnerorganisation
TUCN (International Union for Conservation of Nature and Natural
Resources) in Fillen, in denen die Verleihung des Status ,, Weltnatur-
erbe” und nicht , Weltkulturerbe® anliegt. Das deutliche Uberwiegen
von Kultur- gegeniiber Naturerbe auf der UNESCO-Liste (zuletzt in
der Relation 563 zu 144, verteilt auf 125 Staatsterritorien) hat sich nach
und nach ergeben, ohne dass dies dem Geist der im November 1972
verabschiedeten Konvention entspriche.!

1 Grundsitzlich kann einem Ort sowohl der Rang eines Weltkultur- als auch der
. . g . . . .
eines Weltnaturerbes zuerkannt werden; in der Praxis sind weltweit bislang 23 der-
artige Doppelregistrierungen vorgenommen worden.
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Bevor eine jeweilige Staatsregierung einen Antrag stellt, muss es frei-
lich irgendeinen Anstofl oder eine Initiative hierzu geben. Eine ver-
gleichende Typologie der Abliufe, in deren Folge ein Gebiude oder
Stadtensemble {iberhaupt erst als potenzielles Weltkulturerbe gehan-
delt wird, wire eines der Ergebnisse geplanter Forschungen zum Welt-
kulturerbe im nérdlichen Europa, aus denen eine umfassende Mono-
grafie hervorgehen soll. — Zwei Beispiele dafiir, wie die Nominierung
eines inzwischen eingetragenen Welterbes ihren Anfang nahm, seien
schon hier angefihrt:

Welterbe-Rang geniefit seit dem Jahr 2000 — nicht als Naturerbe,
sondern -als Kulturlandschaft eingestuft — die Kurische Nehrung.
Nach deren Chancen, ernannt zu werden, befragte der litauische
Prisident Brazauskas offenbar im direkten Gesprich den seinerzeit
amtierenden Direktor des Welterbe-Zentrums, Bernd von Droste, als
dieser das Land anlisslich der Uberreichung der UNESCO-Plakette
fiir die 1994 zum Weltkulturerbe erklirte Altstadt von Wilna (Vilnius)
bereiste. Als Antwort ist tiberliefert: Ein solcher Vorstof§ sei aussichts-
reich, falls Litauen und die Russische Foderation gemeinsam den
Welterbe-Status beantragten. So erst hat sich demnach eine Sonder-
eigenschaft der Kurischen Nehrung ergeben, nimlich einziges grenz-
iiberschreitendes Welterbe im engeren Umbkreis der Ostsee zu sein.

Ein ganz anderes Mafl an Uberzeugungsarbeit im Inland lag der
2001 erfolgten 25. Bestitigung eines Ernennungsvorschlags Deutsch-
lands zugrunde: Wegbereiter dafiir, dass die Essener Zeche Zollverein
auf die Agenda denkbarer Welterbe-Nominierungen kam, war die
slnternationale Bau-Ausstellung Emscherpark 1989-1999“ mit ihrem
Direktor Karl Ganser, dem engagiertesten Fiirsprecher der Idee.

Mit dem Herausgreifen eines deutschen Beispiels ist indirekt bereits
die Problematik der Abgrenzung der Untersuchungsregion angeris-
sen. Die weiteren Ausfithrungen werden eine Reihe von Argumen-
ten liefern, die die Kernlinder des Ostseeraums als sinnvoll gewihltes
Anschauungsobjekt erscheinen lassen. Wihrend die Einbezichung
Deutschlands, Polens und Russlands auf kiistennahe Welterbe-Stitten
beschrinkt bleiben soll, spricht einiges dafiir, neben ddnischen, schwe-
dischen, finnischen, estnischen, lettischen und litauischen auch norwe-
gische Fallbeispiele zu betrachten, also von einer ,skandinavisch-bal-
tisch® zu nennenden Gesamtregion auszugehen. Gerade weil zwischen
den drei zentralskandinavischen-Lindern wechselseitige Vorbildwir-
kungen bzw. Nachahmungseffekte eine gingige Erscheinung sind,
mag man nimlich verwundert sein, wie lange Schweden und Dine-
mark darauf verzichteten, ein offizielles Welterbe zu besitzen, nach-
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dem Norwegen schon in den 1970er Jahren gleich acht Vorschlige ein-
gereicht hatte. Oder reagierten Dinen und Schweden damit bereits auf
die Tatsache, dass die Norweger nur mit drei ihrer acht Nominie-
rungen erfolgreich gewesen waren?

Fragen wie diese, das heiflt die bis Ende der 1980er Jahre offenbar
erheblichen Einschitzungsunterschiede von Land zu Land, was die
Attraktivitdt des von der UNESCO geschaffenen Angebots betrifft,
bilden einen zweiten Schwerpunkt innerhalb des erwihnten For-
schungsvorhabens. Zu diesem Fragenkatalog verspricht der Ostsee-
raum aufgrund seiner Teilung zwischen kommunistisch beherrschter
und westlicher Welt zu der Zeit, als die UNESCO-Konvention wirk-
sam wurde, interessantere Aussagen als beliebige andere Grofi-
regionen. Ein Blick auf Polen verdeutlicht, dass die Trennlinien zwi-
schen von Beginn an antragsfreudigen Staaten und solchen, in denen es
erst ab etwa 1990 zu Ernennungen kam, sich keineswegs mit dem
Eisernen Vorhang decken.

Unter historischen und iuflerlichen Kriterien zusammenfassbare
Lindergruppen wurden Mitte der 1990er Jahre im Ubrigen auch im
Vorgehen der UNESCO zu einer wichtigen Kategorie: Seit Verab-
schiedung der so genannten ,Global Strategy“, die darauf zielt, im
Welterbe die faktische Vielfalt schiitzenswerter Natur und Kultur so
getreu wie moéglich widerzuspiegeln, wirkt man vonseiten der UN-
Organisation einer gehduften Auszeichnung allzu gleichartiger Kul-
turdenkmiler bewusst entgegen. Insbesondere in einer relativ einheit-
lichen Kulturregion sind die einzelnen Staaten somit aufgefordert,
schon bei ihren Nominierungsentscheidungen dem Wunsch der
UNESCO nach einer gewissen Verschiedenheit der Stitten Rechnung
zu tragen. Zu analysieren wire, inwieweit die Ostseeanrainer sich die-
sem Anliegen tatsichlich fiigen, um den Erfolg ihrer Antrige sicher-
zustellen.

Bereits gesichteten Unterlagen zum Dom von Roskilde lisst sich
entnehmen, dass Nominierungsbegriindungen als sehr vorteilhaft gel-
ten, wenn sie irgendeine Einzigartigkeit in Bezug auf einen Gesamt-
raum wie eben die Ostseelinder betonen. Erst im lingerfristigen
Zusammenwirken mit den ICOMOS-Fachleuten fand man hier zu
dem Hauptargument, dass es sich um die fritheste backsteinerne
Bischofskirche Nordeuropas handle. Eine Besonderheit dieser Kathe-
drale seien auflerdem die unterschiedlich alten Grabkapellen von
Kénigen, die zum Teil iber ganz Skandinavien herrschten. — Zwar
hatte schon der Hinweis auf die unangefochtene Dominanz des
Sakralbaus im Stadtbild, von der in Dinemarks ersten Anschreiben
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an das Welterbe-Zentrum die Rede gewesen war, ein konkretes
UNESCO-Kriterium bedient; offenbar noch férderlicher und letzt-
lich ausschlaggebend aber war die auf Singularitit deutende ge-
schichtsriumliche Einordnung des Bauwerks. Ein nominierender
Staat muss mitunter also auch taktisch abwigen, wie er Vorgaben der
Weltorganisation und sein im nationalen Kontext entstandenes
Interesse an der Ernennung eines bestimmten Objekts zum Welterbe
optimal in Einklang bringen kann. In dieser Hinsicht zeigen die ort-
lichen Kunsthistoriker, denen man das Zusammenstellen einer Art
Bewerbungsmappe zumeist iiberldsst, recht unterschiedliches Ge-
schick — so jedenfalls der Eindruck nach ersten Einsichtnahmen in
Dossiers, die am Pariser Hauptsitz von ICOMOS zuginglich sind.

Die Findung wiirdiger Objekte einerseits und geeigneter Vor-
schlagsbegriindungen andererseits bedeutet einen zweifachen Umgang
mit Geddchinisorten — mit den real aufsuchbaren Gedichtnisorten, die
man der UNESCO als mdgliche Welterbe-Stitten benennt, und mit
abstrakten, Geschichte akzentuierenden Gedichtnis- oder Erinne-
rungsorten, zu denen im Falle Roskildes, wenn auf die Kénigsgruften
verwiesen wird, etwa die Kalmarer Union gehdren wiirde. Eine nichs-
te Frage lautet daher: Wie beeinflussen Nominierungen, erfolgreiche
wie auch gescheiterte, das Gefiige der Gedichtnisorte einer Nation?
Das Etikett ,Weltkulturerbe® weist, wenn auch liangst in untiberschau-
barer Menge, Gedichtnisorte der ganzen Menschheit aus. Unser Un-
tersuchungsinteresse gilt der mutmafllich stabilisierenden Wirkung,
die dieser Anspruch auf die Stellung eines mit ihm in Verbindung
gebrachten Kulturguts im nationalen Bewusstsein austibt.

Eine Festigung des abstrakten Gedichtnisortes ,Hanse‘ als Gemein-
gut einer durch ihn geradezu definierten ,,Geschichtslandschaft” kann
bereits verzeichnet werden, seit nach Bergen (1979) und Liibeck
(1987) auch Visby (1995), Riga, Reval bzw. Tallinn, Thorn bzw. Toruf
(jeweils 1997) sowie Wismar und Stralsund (2002) mit ihren hansezeit-
lichen Stadtvierteln auf die Liste des Weltkulturerbes gelangt sind.
Verbliiffend genau entsprechen diese Stidtenamen den Eintrigen auf
einer Landkarte zur Einfihrung des Themas Hanse etwa im Schul-
buch; und bis jetzt scheint fiir jeden dieser Orte die Hervorhebung
von Spezifika, die ihn im Netz der Hansestidte unvergleichlich
machen, gelungen zu sein.

Dass Bewerbungen um Zugehorigkeit zum Welterbe der UNESCO
ebenso gut abgelehnt werden konnen, ist eine Erfahrung, die bei-
spielsweise Riga und seinem Umland bereits mehr als einmal beschie-
den war und an die sich, unter anderem an Riga exemplifiziert, fiir uns
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ein letzter Komplex von Fragen kniipfen soll. Schon vor der No-
minierung des Stadtzentrums hatte die lettische Regierung vergeb-
lich versucht, allein die Meisterwerke des Bildhauers Karlis Zile
(1888-1942) — Freiheitsdenkmal und Briiderfriedhof — zum ersten und
vorerst einzigen anerkannten Welterbe des Landes zu machen. Nur
das Freiheitsdenkmal ist, weil mitten im Rigaer Zentrum befindlich,
spiter doch noch Teil des UNESCO-Weltkulturerbes geworden.
Einen Nominierungsprozess mit negativem Ende erlebte im weiteren
Verlauf auch der Rigasche Strand: Den fiir ihr kunstreiches Schnitz-
werk bekannten Sommervillen von Jiirmala, wie die Badeorte auf der
Nehrung heute gemeinsam heiflen, wurde 2001 die Aufnahme versagt.

Vorgesehen ist, unter Heranziehung von Pressematerial die Reak-
tionen auf derartige Fehlschlige zu beschreiben und gerade auch hier-
bei zwischen mehreren Lindern zu vergleichen. Zwei der sich stellen-
den Fragen wiren: Geht die Enttiuschung in einem kleinen Staat wie
Lettland so weit, dass man von einem regelrechten Image-Schaden fiir
die UNESCO sprechen kénnte? Und welche Rolle spielt es, wenn
eine artverwandte Kulturstitte in einem Nachbarland zuvor aner-
kannt wurde? Fiir den Briiderfriedhof am Stadtrand von Riga wire bei
der Suche nach einem Vergleichsobjekt an den Stockholmer Wald-
friedhof zu denken: Weltkulturerbe wurde dieser 1994 unter Verweis
auf ,eine harmonische Verbindung von Landschaft und Architektur®
— das, was auch den Briiderfriedhof vor allem anderen kennzeichnet.
Mit Blick auf Stockholm unzutreffend oder zumindest missverstind-
lich verkiirzt heifit es in Lettland manchmal, Grund des Scheiterns mit
dem Briiderfriedhof sei gewesen, dass noch nie eine Friedhofsanlage
als Welterbe ausgewiesen worden sei.

Karlis Zale, dem die heutige Republik internationalen Ruhm ver-
schaffen wollte, bleibt in seinem Ansehen auf nationaler Ebene mit
Sicherheit unbeschidigt, zumal seine Skulpturen statt mit der ersten
Ernennung nun eben mit der ersten Nominierung, die es in Lettland
gab, konnotiert werden kénnen. Verinderungen eines Wertver-
stindnisses mogen sich umso mehr in dem Entschluss ausdriicken,
nach dem ungliicklichen Ausgang in Sachen Freiheitsdenkmal und
Briiderfriedhof die gleichen Anstrengungen zugunsten der Haupt-
stadt-Mitte zu unternchmen. Moglicherweise hat deren Aufstieg zum
Weltkulturerbe die bis zuletzt nicht ungebrochene Identifikation vie-
ler Letten mit ihrer Metropole weitestgehend hergestellt.

2 Als Information an die Leser einer estnischen Architekturzeitschrift zu finden bei
J. Lejnieks, Vennaskalmistu Riias (Der Briiderfriedhof in Riga), in: Ehituskunst
20/21 (1998), S. 26-37, hier S. 30 u. 37.
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Gewagt klingt vor diesem Hintergrund die Hypothese, Rigas alter
Kern konnte ein aus der Not geborener Welterbe-Kandidat gewesen
sein, dem diese Rolle in Abwigung des mit einem Welterbe-Eintrag
verbundenen Prestigegewinns, wie ihn besonders kleinere Linder
empfinden diirften, zufiel. Und gewiss wire eine entsprechend formu-
lierte Frage zu suggestiv, als dass sie unmittelbar an beteiligt gewesene
Personen gerichtet werden sollte. Auf dem methodisch unerlisslichen
Weg tiber Zeitzeugeninterviews wird man indes durchaus kldren kon-
nen, in welchem Mafle es der beratenden Auflensicht bedurfte, um zu
bestimmen, wie der Idealzuschnitt eines nominierbaren Stadtraums
aussehen konnte, das heiflt welches Gewicht Rigas Jugendstil-Bau-
substanz und tberdies ihrer charakteristischen Durchmischung mniit
ein- bis zweigeschossiger Holzbebauung zugewiesen werden musste,
damit gute Chancen auf den Welterbe-Titel bestanden.? ‘

Mit Beratung aus der Perspektive des Auflenstehenden ist hier der
vertrauliche Gedankenaustausch mit [COMOS-Vertretern und ande-
ren auswartigen Denkmalpflegern gemeint. Das UNESCO-Welterbe-
Netzwerk berit Linder, deren Registrierungsgesuchen auffallend sel-
ten stattgegeben werden kann, mittlerweile allerdings auch offen.
Workshops mit dem Ziel, Stitten aufzusptiren, denen sich im Sinne
der Konvention von 1972 ,universeller Wert® (so das Schliisselkrite-
rium im Konventionstext) zuschreiben ldsst, wurden in jiingerer Ver-
gangenheit zum Beispiel fiir die Ukraine angeregt. Als flichenmifig
grofler Staat war sie Ende 2002 noch immer nur durch die Kiever
Sophienkathedrale (ernannt 1990) und die Altstadt von Lemberg
(1998) auf der Welterbe-Liste reprisentiert. Schwierigkeiten mit der
Fiillung dieser Liste, die denen der Ukraine gleichkimen, zeichnen
sich in der Ostseeregion bei keinem Land ab; doch dies macht es nicht
weniger reizvoll, unsere Beispiellinder auch in ihrem kiinftigen
Nominierungsverhalten zu beobachten.

Die beabsichtigten Analysen zu einer Auswahl abgeschlossener
Nominierungsvorginge stiitzen sich mit Pressezeugnissen, ICO-
MOS-Akten und Zeitzeugenbefragungen auf eine solide Quellen-

3 Eine Erwihnung dieser holzernen Wohnhiuser enthilt sogar der verdffentlichte,
also etwa im Internet abrufbare Aufnahme-Entscheid der UNESCO fiir Riga. Die
Zwischenkriegszeit hindurch Gegenstand permanenter Abrissforderungen, haben
sie sich somit zum Mitgaranten der Einzigartigkeit des Welterbes ,Historischer
Stadtkern von Riga“ gewandelt. Ironisch mutet ihr Anteil als begiinstigender
Faktor auch vor dem Hintergrund an, dass die Nominierung von Holzbauten ver-
gleichbaren Alters in Jiirmala wiederum negativ ausging. Zu grofle architektoni-
sche Ahnlichkeit kommt als Ablehnungsgrund kaum in Betracht.
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grundlage, die den leider nicht genehmigten Zugriff auf Dokumente
im Welterbe-Zentrum nach gegenwirtigem Ermessen aufwiegt. Fall-
weise kénnen weitere Quellengattungen vom Schulbuch bis zur Tou-
rismuswerbung hinzutreten. Geschichtsbezogen geforscht wird so auf
zweierlei Weise: Mit den Nominierungsinitiativen selbst wiirde zeit-
geschichtliches Geschehen rekonstruiert; die Auswertung der vorge-
tragenen Begriindungen hingegen betrifft Arten der Gewichtung und
Pointierung (sowie den im Welterbe-Konzept angelegten Versuch
einer ,Visualisierung®) fritherer Geschichte.







Riga at War: 1914-1920

von Mark R. Hatlie

The period of revolution, war and civil war from 1914 to 1920 was one
of the most dramatic periods in the history of the city of Riga. The
wars brought economic isolation, the evacuation of its industry and
monuments, a dramatic loss of population, numerous regime changes
and an intensification of ethnic conflict. Despite the interest usually
generated by dramatic historical periods and events, there is as yet no
monographic work about this period in Riga’s history. Publications on
the history of the city treat the war only briefly. Histories of Latvia
and the war do not focus on urban or even social history as such. The
focus is usually military and political history.! The recent popularity
of wartime urban history,? the revival of interest in the history of the
First World War, and the excellent working conditions available in
post-communist Latvia all indicate that the time has come to make a
first attempt to provide a wartime history of Riga. This short discus-
sion will review the approach taken and some of the problems encoun-
tered during this project. It is not intended to make a thorough pre-
sentation of research results to date. I intend to present the finished
book as a dissertation at the University of Tiibingen in 2003.

This project on Riga is not being undertaken in academic isolation.
Since January of 1999, an interdisciplinary research project at the
University of Tiibingen has been investigating the experience of war
during the modern age in Europe and the North America (Sonder-
forschungsbereich 437: Kriegserfabrung: Krieg und Gesellschaft in der
Neunzeit). The project involves the work of various disciplines and

1 See for example Edgars Andersons, Latvijas Vesture 1914-1920 (Geschichte
Lettlands 1914-1920). Stockholm 1967; Valdis Berzigs, Latvija Pirm3 pasaules kara
laikd (Lettland im Ersten Weltkrieg). Riga 1987; 20. Gadsimta Latvijas Vésture. I:
Latvija no gadsimta sakuma lidz neatkaribas pasludinasanai 1900-1918 (Lettlands
Geschichte des 20. Jahrhunderts. I: Lettland vom Beginn des Jahrhunderts bis zur
Proklamation der Unabhingigkeit 1900-1918). Riga 2000 (Latvijas Véstures
Institiita Apgads); Adolfs Silde, Latvijas Vésture 1914-1940 (Geschichte Lettlands
1914-1940). Stockholm 1976; J. Krastin, Riga 1860-1917, hrsg, v. Latvijas PSR
Zindtpu Akadémija Véstures Institiits. Riga 1978; ders., Riga Socialisma Laikmeta
(Riga im Zeitalter des Sozialismus), hrsg. v. Latvijas PSR Zinatnu Akadémija
Véstures Institits. Riga 1980.

2 For example Jay Winter, Jean L. Robert, Capital Cities at War. Paris, London,
Berlin 1914-1919. Cambridge 1997.
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sub-disciplines including history (modern history, Eastern-European
history, art history, early modern history, economic history), empiri-
cal cultural science, and theology. The individual projects span the
17th to the 20th centuries and include projects on the Thirty Years
War, the Napoleonic Wars, the American Civil War, the War of
1870-1871, the two world wars and the Cold War. There are also pro-
jects which have more to do with the memory of war than the wars
themselves, such a project on war museums and a project on centen-
nial anniversary ,celebrations“ of past wars. The focus of the various
projects is very diverse, ranging from individual war experience and
perception to mass or group experience and covers pre-war, wartime
and postwar experience.

One of the sub-groups of the Sonderforschungsbereich includes
three projects which focus on group experience in Eastern European
cities in the twentieth century: Kiev 1941-1945 by Christian Harde
and an ambitious, six-year project on Lvov 1914-1945 by Christoph
Mick. This project on Riga is the third project in that sub-group.?

At the center of all the projects in the Sonderforschungsbereich is a
definition of war experience that goes beyond the idea of battlefield
trauma and memory. It encompasses a dynamic relationship between
perception, interpretation and action (Wabrnehmung, Deutung und
Handeln) over time. All the elements of previous experience shape an
historical actor’s perceptions and interpretations of war. The actor’s
actions and the events of war shape his or her (or that group’s) future
memory and interpretation of the war. The memory of previous con-
flict also influences war experience.*

For the project on the city of Riga (as well as for Kiev and Lvov), the
idea is to reconstruct both a general social history of the city during
the First World War, Russian Civil War and Latvian War of Inde-
pendence, as well as to focus on the experience of group actors. Which
group actors were to be investigated was, at the beginning of the pro-
ject, theoretically open to continuous revision. The initial focus on
ethnic groups and, to a lesser extent, religious groups, has proven more

3 These projects originally formed half of a subgroup called ,Krieg in der Region®
which also included four projects on southwestern German territories during the
Thirty Years War. The idea was to approach all seven of these “regions” with a
similar catalogue of questions and methods. Cooperation with historians of the
early modern period proved very difficult, however.

*  For more information about the theoretical underpinnings and the specific projects
see http://www.uni-tuebingen.de/SFB437/.

|
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or less workable and has remained at the center of the investigation.5
Using a chronology during the period as a framework, the experiences
of the various groups during the most dramatic events, regime chan-
ges, regime policies and under the changing conditions was to be in-
vestigated. The project seeks to uncover the most important topoi for
perception, interpretation and historical action (wahbrnehmen — deuten
~ handeln) — the war experience — for the Germans, the Latvians and
the Russians of Riga.¢ The role of inter-group (inter-ethnic and inter-
faith) action and relationships is expected to make up a large part of
the dynamic of changing urban war experience for all the groups, but
most especially for the Germans and Latvians. Some of these expecta-
tions have been fulfilled. Others have been subject to some revision as
work progresses.

It soon became apparent, for example, that much of the history of
the city represented war experiences that were not reducible to ethnic
or other group experience in a way that would accurately reflect what
was happening. Many of the city elite were German, for example. The
ruinous evacuation of the factories in the summer of 1915 would
therefore have tended to bankrupt more Germans. But the evacuation
had a dramatic effect on everyone in the city — especially the workers
who followed the factories to Petrograd, Moscow, Nizhnyy Nov-
gorod or Kharkov. There is some indication that the evacuation was
resented and perceived by the Germans as a group experience, a
measure taken by the Russian government to ruin German-held
wealth, but the evacuation as such would appear to be a central ele-
ment of war experience for Riga’s people as a whole. The historian
must try to separate group experience from the more general, urban
war experience. A similar situation could be presented with regard to
the blocking off of the harbor in 1914, the mobilization of reservists in
1914, the hunger, the inflation and general currency confusion, the
deplorable sanitary conditions that resulted when house and factory

5 Ulrike von Hirschhausen has used ethnic group criteria for discussing develop-
ments in pre-war Riga. Vgl. Ulrike v. Hirschhausen, Die Wahrnehmung des Wan-
dels: Migration, soziale Mobilitit und Mentalititen in Riga 1867-1914, in:
Zeitschrift fiir Ostmitteleuropa-Forschung 48 (1999), H. 4, S. 475-523.

6 Other, smaller ethnic groups (Poles, Lithuanians, Estonians) will be taken into
account to the extent that they present themselves. They will not be systematical-
ly investigated, as their specific sources (memoirs, diaries, etc.) are in languages
unreadable by the author and they made up less than 20% of the total populations.
The Jews were to have been covered to some extent, but this has proven difficult.
No diaries or memoirs have turned up. The protocols and communications of their
organizations are in Russian, German and Yiddish.
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owners were bankrupted but forced to house military units, the plun-
dering of shops by retreating troops (the Jews appear to have been hit
especially hard by this), and other events. Many of these events and
the survival strategies developed by the population reflect not so much
the unique history of Riga, but twentieth century wartime urban
history in general.

One intention of the project was also to uncover the role of past
experience in shaping the wartime experience of the groups involved.
Interpretations and actions in 1914 were to be traced to memories of
1905. The time-dimension of Erfahrung would show how the rivalries
of the revolutionary period shaped events during the war. A systema-
tic investigation of the pre-war period was not possible, however.
Only when the actors themselves reflect on the past or justify action
based on pre-war events will that be taken into account. Examples of
this are the creation of a German self-defense militia in 1914 and 1915
made up of members of a similar group created in 1905, the trials of
people in 1917 and 1919 for crimes committed against the revolutio-
naries in 1905-1907, and demonstrations by radical workers and
youth on important anniversaries.

The source material for this project is as varied as the events in Riga
themselves. The dearth of published material on the basic event-chro-
nology of city history has made it necessary to use just about any kind
of material that is available.” Archives in Riga, Moscow, St. Petersburg,
Berlin, Bonn, Stanford and Freiburg have been used. Documents from
the guberniya leadership and police departments, the city administra-
tion and city duma, numerous organizations including clubs, schools
and religious bodies, the military administration, foreign legations and
missions (such as the American Relief Administration), the protocols
of the post-war trial of Andrievs Niedra, and unpublished letters are
all contributing to various aspects of the history.

The post-war press has not been systematically searched for group
interpretations wartime events. The daily press for the war period is
being used, although it has been somewhat disappointing in revealing
explicit group opinions due to wartime censorship. Church periodi-
cals have proven somewhat more useful in that regard. They are re-

7 An exception is of course Alfred Hedenstrém, Rigaer Kriegschronik. Riga 1922,

and ders., Rigaer Kommunistenchronik (published in the newspaper ,Rigaer

~ Zeitung” from June to August of 1919). These are very good sources for obscure

events and a unique, German perspective on them. It does not cover all the impor-

tant events in the city, however, and does not cover the period of German occupa-
tion in 1917 and 1918 at all.
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vealing about such issues as inter-faith cooperation in setting up hospi-
tals for the wounded and the attempts by the Russian Orthodox
Church to use the war to win over Latvian converts from among
Lutherans and Baptists, so-called “German” religions.

Published memoirs and diaries have become a very important source
for capturing the subjective aspects of war experience, although they
are more scarce than was initially expected. There are numerous first
hand accounts from the German point of view covering the entire
period of the war. But German accounts are especially valuable for the
period of Bolshevik rule from January to May of 1919, easily the most
traumatic period of the war for the German population in Riga.
Latvian memoirs and diaries are also available, but have proven less
revealing with regard to specifically urban history. If I may risk a pro-
visional thesis, I would say that the Germans of Riga had a much more
intimate relationship with the city of Riga as a cherished “home”
(“Heimat”) or “place” (“Ort”) than did the Latvians. This impression
is strengthened and perhaps distorted by the massive population shifts
which have made it very difficult to find Latvian memoir or diary
authors who stayed in the city for very long during the period under
investigation. Riga appears to have been less emotionally charged for
them than it was for the Germans. Further reading may revise this
interpretation, however.

The Russians of Riga are silent. Only two memoirs have appeared,
one from the governor, the other from the police chief. Neither of
them were inhabitants of the city before the war. Neither can be said
to be very typical of their nationality. Even the documents in the
archives which shed light on ethnic conflict seem to ignore the
Russians. They were apparently not part of the problem, despite the
fact that so much of the anti-German-Baltic writing in the press was
in Russian newspapers, primarily “Novoe Vremya” in Petrograd. The
Russian Orthodox church periodical “Rizhskie eparkhial’nye vede-
mosti” has helped give some idea of a specifically Russian Wahr-
nebmung, as has a recent collection of short articles about Russian per-
spectives on Riga,® but much more has been left to the imagination of
the historian than for the other groups. I have been disappointed to
find virtually nothing on the wartime experience of the Old Believer
community in Riga.

8 Ot Lifljandii ~ k Latvii, Pribaltika russkimi glazami (Von Livland nach Lettland.
Das Baltikum in russischen Augen), ed. by Yu. Abyzov. Bd. 1, Moskva 1993,
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An article has been published on the history of mass celebrations in
Riga between 1910 and 1920. The visit of Tsar Nikolai II in July of
1910, the visit of Kaiser Wilhelm II in 1917, the birthday celebrations
for Wilhelm II in January of 1918, the Mayday celebrations in 1919 —
all these events and the symbols used to present them reflect the war-
time experience of the city and the differing perspectives of the re-
gimes and the population on past, present and future conflict, while
being carried out under varied circumstances on the same urban geo-
graphy. ’

An article on the experiences of the Riga Germans appeared in the
2002 edition of the ,,Jahrbuch des baltischen Deutschtums®. The war
experience of Riga’s Germans, especially as reflected in their post-war
writings, is that of the victims of the historical developments. The
necessity to go to war against Germany, with which many Riga Ger-
mans had close family ties, the anti-German measures taken by the
Russian government, especially the law against the public use of the
German language, the denunciations against Germans by Latvians and
Russians, the many deportations, the closing down of German public
life, the loss of power and status - reflected both in the loss of posi-
tions of power in economic life and within the city administration and,
especially in 1917 and 1919, the unraveling of law and order which left
the Germans, as the ethnic and class enemy, defenseless against what
they perceived as mob rule (Pébelberrschaft) — these are some of the
more important elements of German Kriegserfahrung.

|
|
|
|




MITTEILUNG

Nachhaltige Nachbarschaft.
Die Academia Baltica in Liibeck

Im Dezember 2003 blickt die Academia Baltica auf die ersten zwei
Jahre ihrer Arbeit im Netzwerk der Vélker und Staaten Ostmittel-
europas und des Ostseeraumes. Thre Ubersiedlung im November 2003
von den heimeligen Riumen des Kaufmannshauses in der Liibecker
Mengstrafle, wenige Schritte nur vom Hause der Buddenbrooks, in
das reprisentativ-weltliufige ,,Hoghehus“ am Koberg symbolisiert
den Erfolg des Neubeginns. Seit dem 13. Jahrhundert steht dieses
Hoghehus fiir liibischen Wagemut.

Wie aus These und Antithese des Konflikts um die Travemiinder
Ostsee-Akademie die Synthese dieser Academia Baltica wuchs und
wichst, demonstriert ein Stiick europiischer Civitas. Einsicht in die
Dialektik der Geschichte ist eine Sache, sie als Objekt zu erleben eine
andere und gern zu missende. So wurden Solidaritit, Hilfe und Unter-
stlitzung unter Bilirgern und ihren gewihlten Vertretern in Deutsch-
land und unter den Nachbarn der Deutschen im Osten und im
Norden zu einem biirgerschaftlichen Kapital, auf das die Academia
Baltica bauen kann.

Das Logo der Akademie zeigt ein gefliigeltes Ross iiber dem
Schriftzug ,,Ad astra volandum® — ,,Auf zu den Sternen“. Das geflii-
gelte Wunderpferd Pegasus war dem Rumpf der Medusa entsprungen,
als Perseus ihr das Haupt abschlug. Des Pegasus Hufschlag 6ffnete auf
dem Helikon die Quelle der Musen. Aufgestiegen zu den Sternen, trug
Pegasus dem Zeus Blitz und Donner.

Ihr Logo hat die Akademie dem Titelblatt der ,,Continuatio® zum
Simplicissimus Teutsch des Christoffel von Grimmelshausen entnom-
men, gedruckt bei Johann Fillion in Mompelgart im Jahre 1669.!
Wihrend damals Europas Mitte verwiistet in den Wunden des Drei-
Rigjahrigen Krieges lag, strebte jener Simplicissimus Teutsch auf zu
den Sternen. '

! Continuatio des abentheurlichen Simplicissimi oder der Schluss desselben. Durch
German Schleifheim von Sulsfort. Mompelgart / Bey Johann Fillion / 1669, in:
Hans Jacob Christoffel von Grimmelshausen, Werke I 1, hrsg. v. Dieter Breuer.
Frankfurt a.M. 1989, S. 555.
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Den gleichen Sternenhimmel hatte Polens Auflenminister Wtady-
staw Bartoszewski in seiner Rede zum Auftakt der Frankfurter Buch-
messe des Jahres 2000 im Sinn. Er zitierte den Ungarn Georg Lukics:
»Selig sind die Zeiten, fir die der Sternenhimmel die Landkarte der
gangbaren und zu gehenden Wege ist und deren Wege das Licht der
Sterne erhellt.“? Lukdcs, jung noch und idealistisch, hatte im Winter
1914/15 eine vergangene, unzerstorte Welt beschworen. Bartoszewski
wies, ungebrochen wie jener Simplicissimus Teutsch, die Landkarte
einer Zukunft, die den Européern offen stehe.

Mit dem Logo des Pegasus und den Sternenhimmeln von Lukécs
und Bartoszewski stellt die Academia Baltica sich zu jenen, denen
Europa am Herzen liegt. Wie Thomas Mann in seiner Rede zur 700-
Jahr-Feier Liibecks im Jahr 1926 widerstrebt die Akademie einem Na-
tionalismus, ,der eine Weltlage zu begreifen sich weigert, welche eine
neue Solidaritit der Volker Europas gebieterisch und jedem verstindi-
gen Sinn erkennbar fordert®.?

Mit ihrem Einzug in Libecks Altstadt will die Academia Baltica ihr
Teil dazu tun, dass die Biirgergesellschaft an Leben gewinne, eine
Gesellschaft biirgerlich nicht im Parteijargon, sondern — mit den
Worten Thomas Manns in jener Rede zu Liibeck als geistiger Lebens-
form — ,Biirgerlichkeit grofiten Stils, Weltbtirgerlichkeit, Weltmitte,
Weltgewissen, Weltbesonnenheit, welche sich nicht hinreiflen ldsst
und die Idee der Humanitit, der Menschlichkeit, des Menschen und
seiner Bildung nach rechts und links gegen alle Extremismen kritisch
behauptet”.*

Einem weiteren Liibecker weifl die Akademie sich verbunden, der in
der Armut und am Rande der Hansestadt aufwuchs. Auch er, das zei-
gen Leben und Werk, hatte solches Biirgertum hinter den Ohren:
Standhaftigkeit, die die Freiheit selber ist, Abenteuer des versuchen-
den Gedankens, Wagemut zur sprengenden Tat, unfihig zur Renitenz
gegen das sich verjlingende Leben — Freibriefe, die der Biirger sich sel-
ber schreibt.

Ein schwerer Abschied sei es nicht gewesen, den er an einem der
ersten Apriltage des Jahres 1933 von Liibeck genommen habe. Er habe
weggemusst, wenn er nicht Leib und Seele riskieren wollte, und den

2 Georg Lukics, Die Theorie des Romans, 2., um ein Vorwort verm, Aufl., Neuwied
1963, 5. 5 £. u. 22 (1. Aufl: 1920). )

3 Thomas Mann, Liibeck als geistige Lebensform, in: Uber mich selbst. Auto-
biographische Schriften. Gesammelte Werke in Einzelbinden, hrsg. v. Peter de
Mendelssohn. Frankfurt a.M. 1983, S. 28-50, hier S. 36.

4 Ebenda, S. 49.
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Blick nach drauflen wenden miissen. ,Fiinfeinhalb Jahre waren ver-
gangen, als ich im Oktober 1938 in Paris, wenige Tage nach dem
Miinchner Abkommen, Heinrich Mann vorgestellt wurde. Ich wohn-
te in Oslo, hatte Berlin erlebt und in Spanien erfahren, wie Freiheit
von auflen erdriickt und von innen zerstrt werden kann, und ward
nun von Wehmut erfasst, die das Abschiednehmen so schwer macht.
;Die sieben Tiirme, so sagte, mit Trinen in den Augen und Trauer in
der Stimme, Heinrich Mann, 67 Jahre alt, zu dem jungen Liibecker
Landsmann, der noch nicht einmal 25 war, ;werden wir wohl nie mehr
wiedersehen. In jenem Augenblick, der mir unvergesslich blieb, ist
mir die Stadt mit den sieben Tiirmen neu ans Herz gewachsen. Das
Gefiihl, dass das Liibeck der Senatorensdhne Mann das meine nicht
gewesen war, versank, ohne das ich es hitte vergessen konnen. s

Dies schrieb Willy Brandt, Bundeskanzler und Friedensnobel-
preistriger, der vor 30 Jahren die Wiirde eines Ehrenbiirgers der Han-
sestadt Liibeck entgegennahm. Kindheit und Jugend in Liibeck, Ver-
treibung aus der Heimatstadt und Exil im Norden, Heimkehr und
Aufbau eines demokratischen, sozialen und geeinten Deutschland in
einem Europa gleicher Lebensform — dies sind Stationen in Leben und
Werk Willy Brandts, die Richtschnur sind auch fiir die Arbeit der
Academia Baltica.

Brandts frither Versuch, die seinerzeitige Bundesrepublik Deutsch-
land iiber den Status quo des Kalten Krieges nach Osten zu 6ffnen, lei-
tete auch die erste internationale Begegnung der Academia Baltica. Als
» Willy-Brandt-Symposium® versammelte sie Vertreter aus Wissen-
schaft, Kultur und Politik der nordischen und der baltischen Staaten,
Russlands, Polens, Tschechiens, der Slowakei, der Ukraine, Ungarns

“und Deutschlands. Die zum Auftakt der Akademie angereisten Repri-
sentanten aller dieser Linder sind es, die nachhaltig neue Nachbar-
schaft in der Mitte Europas begriinden.

Geistige und politische Lebensform griinden auf Landschaft,
Sprache, Architektur und Geschichte. Sie verbinden sich zum Ge-
dichtnis in Zeit und Raum, einem Gedichtnis, das weder Krieg noch
Flucht, weder Vertreibung noch Umsiedlung zerstéren kénnen.

Denn einen Ort kennen heifit seine Vergangenheit kennen. Jeder Be-
wohner einer Stadt, einer Landschaft ist der materiellen und geistigen
Kultur ausgesetzt, die seinem Gebiet innewohnt, und er wird von ihr
geprigt. Erst wenn die Menschen, wo auch immer, das Gedichtnis
ihrer Region mit ihren Biografien verbinden, werden sie Wurzeln

> Willy Brandt, Erinnerungen. Frankfurt a.M. 1989, S. 85.
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schlagen, sich niederlassen, sich sicher und zu Hause fithlen und
Heimat begriinden.

Wenn so die Menschen ihre Welt und Umwelt selbst gestalten und
Demokratie vor Ort aufbauen, werden sie zu einer Gesellschaft von
Biirgern wachsen. In den wunden Territorien des Ostens und des
Nordens will die Academia Baltica ihr Teil tun, dass die Menschen zu
ihrer je eigenen und besonderen Identitit finden — zwischen Tels-
Paddern und der Fischermay, zwischen Hiddensee und Agnetendorf,
zwischen Karelien und dem Zipserland, zwischen Auschwitz und
Brody.

Solches Selbstbewusstsein schafft neue Formen {iberschaubarer
Sicherheit, einer Sicherheit von unten, die weitaus menschlicher ist
und preiswerter als alle Sicherheit, die von oben diktiert und durchge-
setzt wird.

Dies ist der ,Sternenhimmel, die ,Landkarte* der von der Aka-
demie zu gehenden Wege. Dergleichen Emotion und auch ein wenig
Pathos helfen, dass nach den Wunden und Traumata des vergangenen
Jabrhunderts Menschen einander begegnen und einander finden — auf
Wegen des Gebens und Nehmens zwischen den wohlgegriindeten
Biirgergesellschaften des Nordens und des Westens und den Ge-
sellschaften des Stidens und Ostens, die biirgerliche Individualitit
und Pluralitit erproben. Die Menschen im Gedéchtnis ihrer Region
zu verwurzeln, schafft die Basis fiir einen Uberbau selbstbewuss-
ten Wirtschaftens. Und davon leben wir, mit unseren Anspriichen,
schliefllich alle.

Dem Dritten der drei Liibecker Groflen danken wir die Figur der
Anna Koljaiczek. Unter ihren Rocken begann das Leben, sie bieten
Schutz und Geborgenheit. ,, In Gdansk schritt ich Danziger Schulwege
ab“, erzihlt Giinter Grass, ,sprach ich auf Friedh6fen mit anheimeln-
den Grabsteinen, saf} ich (wie ich als Schiiler gesessen hatte) im Lese-
saal der Stadtbibliothek und durchblitterte Jahrginge des ,Danziger
Vorposten®, roch ich Mottlau und Radaune. In Gdasisk war ich fremd
und fand dennoch in Bruchstiicken alles wieder ... Und dann stand ich
in der Wohnkiiche meiner kaschubischen Grofitante Anna. Erst als ich
ihr meinen Pafl zeigte, glaubte sie mir: ,Nu Ginterchen, biss abi grof§
jeworden.® Dort blieb ich einige Zeit und horte zu.“¢

6 Ginter Grass, Riickblick auf die Blechtrommel ~ oder Der Autor als fragwiirdiger
Zeuge. Ein Versuch in eigener Sache. Beitrag zur WDR-Sendereihe ,Wie ich
anfing®, gesendet am 16.12.1973, in: Essays und Reden. Bd. II: 1970-1979, hrsg. v.
Daniela Hermes. Géttingen 1997 (Werkausgabe. 15), S. 323-332, hier S. 331.

f
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Der Anna Koljaiczek zuzuhéren ist der didaktisch und padagogisch
nachhaltigste Weg zu Verstindigung und guter Nachbarschaft. Es ist
nicht selbstverstindlich, in Czernowitz, Lemberg, Krakau, Wilna,
Dorpat oder St. Petersburg in die Bahn zu steigen und schlussendlich
den Weg zur Liibecker Akademie zu finden. Eine Akademie braucht
tiefes Wurzelwerk. Und zu einer Akademie braucht es Mut. Eine
Akademie muss Vorhut sein. Sie braucht Mitarbeiter, die selbst denken
und selbst handeln. Sie braucht vor allem Bildung, Phantasie, Utopie,
Beweglichkeit, Leidenschaft, Lust, Neugier aus Prinzip, Humanitas.

Die Pommersche Landsmannschaft hatte in den vergangenen 80er
Jahren ihr Herz weit vorausgeworfen, als sie mit den Geldern des
Bundes und des Landes Schleswig-Holstein die Ostsee-Akademie
iber dem Skandinavienkai in Travemiinde als ein Forum des Ge-
sprachs und der Begegnung baute und ihr ein Statut auf den Weg gab,
das der Akademie hitte Zukunft sichern kénnen. Dietrich Bonhoeffer,
dessen Wirken in Stettin-Finkenwalde zu pommerschem Fundus
gehoren konnte, hatte in seinen Gefingnisnotaten gemahnt, Wahrheit
werde gefunden in freiem Dialog und in briiderlicher Begegnung.

Es ist der Academia Baltica gelungen, in ihren ersten beiden Jahren die

Arbeit der Travemiinder Ostsee-Akademie mit neuem Elan fortzuset-

zen. Ausgehend vom Statut der Ostsee-Akademie formuliert die Sat-

zung der Academia Baltica als vorrangige Aufgaben

— die geistigen, kulturellen und sozialen Bedingungen fiir das Zu-
sammenleben der Menschen in Europa zu stirken,

— bei dem weiteren Aufbau einer freien, marktwirtschaftlich geord-
neten und sozial verpflichteten Europiischen Union mitzuwirken
durch Uberwindung von Vorurteilen, durch Verstindnis fiireinan-
der und Verstindigung untereinander und

— Europas geistige Fundamente in den Bereichen das Glaubens, der
Philosophie und der Verantwortung der Menschen fiireinander
wirksam werden zu lassen.

Im Dienste dieser Zielsetzung widmet sich die Akademie

— der Geschichte und Kultur der Heimat- und Siedlungsgebiete der
Deutschen im Norden und Osten Europas als ein Beitrag der
Deutschen, die diesen Gebieten nach Herkunft und Bewusstsein
verbunden sind, zu guter Nachbarschaft,

— der Geschichte Deutschlands und ihrer Bindung an die Geschichte
seiner Nachbarn,
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- der Gemeinsamkeit europdischer Geschichte, Geistesgeschichte
und Kultur,

~ der Aussdhnung und Zusammenarbeit insbesondere mit den polni-
schen und tschechischen Nachbarn,

~ der Verstindigung und der Partnerschaft im Netzwerk der Volker
und Staaten des Ostseeraumes sowie

~ dem Aufspiiren von Wegen zur Verwirklichung dieser Ziele und
zur Hilfestellung fir Politik, Wirtschaft und Wissenschaft.”

Die Zahlen der Academia Baltica fiir die ersten 13 Monate ihrer Arbeit

bis zum Ende des Jahres 2002 rechtfertigen die positive Einschitzung

ihrer Arbeit. Von den 31 Veranstaltungen seit dem Auftakt der Aka-

demie im Dezember 2001 wurde ein Drittel in den Staaten Ostmittel-

europas durchgefithrt, und zwar in Polen, Tschechien, Litauen, Lett-

land, im Kdnigsberger Gebiet und in der Slowakei. Simtliche dieser 31

Seminare und Konferenzen waren von Grund auf neu vorzuberei-

tende, neu durchzufiithrende und oftmals mehrsprachige und simultan

tibersetzte Unikate.

Von den 1 300 Teilnehmern kam mehr als ein Drittel aus den Staaten
Ostmitteleuropas, an ihrer Spitze Polen, Tschechen, Litauer, Letten
und Esten. Die im Vergleich mit iibrigen Bildungseinrichtungen hohe
Prisenz auslindischer Teilnehmer, die nur sehr eingeschrinkt eigene
finanzielle Beitrige leisten konnen, fordert viel administrative Kraft
und besondere Anstrengungen zur Einwerbung 6ffentlicher und pri-
vater Zuwendungen.

Ein Drittel der Kosten der Akademie von 640 000 € bis zum Ende
des Jahres 2002 trugen die Teilnehmer selbst, zwei Fiinftel zahlte der
Bund, ein Fiinftel das Land Schleswig-Holstein. Die Personalkosten
fiir die — im Jahr 2002 — vier festen Mitarbeiter der Akademie lagen
unter einem Drittel der gesamten Ausgaben.

Mittelpunkte der Akademiearbeit waren und sind deutsch-tschechi-
sche Begegnungen mit dem Institut fiir internationale Studien der
Universitit Prag, deutsch-polnische Begegnungen mit dem Kaschu-
bischen Institut in Danzig, der Kulturvereinigung ,Borussia“ in
Allenstein und dem Gerhart-Hauptmann-Haus in Agnetendorf,
deutsch-litauische Begegnungen mit dem Thomas-Mann-Kultur-
zentrum in Nidden, deutsch-russische Begegnungen mit der Ver-
einigung ,Regiomons“ und dem Deutsch-Russischen Haus in Kali-
ningrad sowie Begegnungen mit Teilnehmern aus Estland und Lett-

7 Satzung der Academia Baltica — Baltic Academy — Akademie im Ostseeraum e.V.,
beschlossen am 24. September 2001.
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land, dazu in jedem Sommer eine deutsch-tschechisch-polnische Schii-
lerbegegnung und ein Sommerkurs, der Studenten aus neun ostmittel-
europdischen Nachbarlindern fiir zwei Wochen vereint. Die Themen
der Akademietagungen reichen von Literatur und Kunst iiber Re-
gional- und Familienforschung und bi- und multilaterale Colloquia
zur jlingeren und jiingsten Geschichte bis zum Baltic Media Forum,
das im September 2003 Journalisten aus Hérfunk und Fernsehen des
Ostseeraumes zum Austausch und zur Anregung grenziiberschreiten-
der und intraregionaler Koproduktionen versammelt.

Heftig nachgefragt sind die Reisen der Akademie auf den Spuren der
Literaturnobelpreistriger Gerhart Hauptmann, Giinter Grass und
Thomas Mann nach Hiddensee, Danzig, Kénigsberg und auf die
Kurische Nehrung, auf jiidischen Spuren durch Litauen und Lettland,
mit dem Schriftsteller Johannes Bobrowski durchs Memelland und das
Kénigsberger Gebiet, ins preuflische Arkadien des Hirschberger Tals
oder nach Bohmen, Mihren, ins slowakische Zipserland und ins pol-
nische und ukrainische Galizien.

Die personelle Ausstattung der Akademie beschrinkt sich auf das
geringstmdgliche Mafl: Akademieleiter, Studienleiter, Verwaltungs-
leiter, eine Sekretirin und ein Sachbearbeiter fiir Finanzen und Infor-
mationstechnologie. Der Bund und das Land Schleswig-Holstein
unterstiitzen die Akademie durch ihre Projektforderungen, die im
Rahmen der allgemeinen Engpisse zunehmend knapper ausfallen.
Sinnvoll wire eine Verlagerung der Bundesférderung vom Bundesmi-
nisterium des Innern mit seinem sehr eingeengten Titel zur Verstindi-
gungsarbeit der Vertriebenen hin zur Beauftragten der Bundes-
regierung fiir Kultur und Medien.

Unsere Riickkehr zu den Nachbarn im Osten und Siidosten, unser
gemeinsames geschichtliches und kulturelles Erbe und die Ent-
wicklung und Sicherung unserer Biirgergesellschaften nachbarschaft-
lich und nachhaltig in den Képfen zu verankern braucht unsere An-
strengung auch in den kommenden Jahrzehnten. Es sind dies loh-
nende und {iberaus preisgiinstige Investitionen in die Zukunft einer
uns allen gemeinsamen Welt. v

Die Wurzel der Geschichte, so endet Ernst Bloch sein »Prinzip
Hoffnung®, geschrieben 1938-1947 in den USA, sei der arbeitende,
schaffende, die Gegebenheiten umbildende und iiberholende Mensch.
»Hat er sich erfasst und das Seine ohne Entiuflerung und Entfrem-
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dung in realer Demokratie begriindet, so entsteht in der Welt etwas,
das allen in die Kindheit scheint und worin noch niemand war:
Heimat.“8

Dietmar Albrecht, Liibeck

8  Ernst Bloch, Das Prinzip Hoffnung. 8. Aufl, Frankfurt a.M. 1982 (suhrkamp
taschenbuch wissenschaft. 3), S. 1628 (1., dt. Ausgabe: 1959).
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Konferences Kultiirpolitika Latvija un Eiropas kultiiras procesi.
Darba kopsavilkums. Conference Cultural Policy in Latvia and
European Cultural Process. Final Report, hrsg. v. Kultusminis-
terium Lettlands. Riga 1999, 95 S.

Der vorliegende Konferenzband fasst die Ergebnisse der gemeinsamen
Konferenz des lettischen Kultusministeriums und des Europarates
vom 26. und 27. November 1998 in Valmiera (Livland/Vidzeme) zu-
sammen. Das Ziel der Konferenz war es, den nationalen Bericht

»Kulturpolitik in Lettland“ auszuwerten, welcher am 7. April 1998 in
Straflburg vorgestellt und im Rahmen des Europarat-Projektes
»Kulturentwicklungspolitik in den Mitgliedsstaaten des Europarates®
erarbeitet worden war. ‘

Die Materialien der Konferenz wurden im Band sowohl in lettischer
als auch in englischer Sprache vorgestellt. Bedauerlicherweise erfolgte
die Ubertragung der Texte aus dem Lettischen sehr oberflichlich, ent-
hilt Auslassungen und lisst im Allgemeinen zu wiinschen iibrig.

- Wihrend der Konferenz wurden die Empfehlungen einer Gruppe
von Experten mit dem Ziel diskutiert, konkrete Strategien und
Zielvorstellungen fiir die lettische Kulturpolitik zu entwickeln. Die
Empfehlungen der Experten, welche dem Konferenzband vorange-
stellt wurden, unterstreichen die Bedeutung der Entwicklung des kul-
turellen Lebens aller Teile der Gesellschaft, einschlieflich der nationa-
len Minderheiten. Sie enthalten wichtige Vorschlige zur weiteren
Finanzierung der Kunst und Kultur im Lande sowie zur Verbesserung
der sozialen und wirtschaftlichen Lage der Kiinstler.

In den Diskussionsbeitrigen der Konferenz werden die Schwierig-
keiten und Herausforderungen, die sich durch den Transforma-
tionsprozess in Lettland fiir die Kiinstler und die Entwicklung von
Kunst und Kultur ergeben haben, erliutert. Hier sind besonders auf
die Beitrige der beiden ehemaligen Kultusministerinnen Umblija und
Petersone zu verweisen. Umblija hebt insbesondere die Bedeutung des
Gesetzes zur Etablierung einer Kulturkapitalstiftung und die Mog-
lichkeiten hervor, die sich durch die Aufnahme Lettlands in die EU
fiir die Propagierung der Kultur Lettlands ergeben kénnen. Petersone
unterstreicht die weitere Regionalisierung von Kunst und Kultur als
wichtige Entwicklungstendenz im lettischen sozialen Leben. Sie
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mahnt ebenfalls eine verbesserte Kulturverwaltung und ein besseres
Kulturmanagement an.

Der gelungenste Beitrag des Bandes — der die iiberwiegende Mehr-
heit der restlichen Artikel bei weitem tiberragt — wurde von Roberts
Kilis verfasst, der an der Stockholm School of Economics in Riga lehrt
und Anthropologe ist. Er bespricht die Problematik von Multi-
kulturalismus und nationaler Identitit in Lettland und argumentiert,
dass Lettland noch nicht bereit sei, eine multikulturelle Gesellschaft
zu werden. Er erklidrt dies mit einer konservativen und gar veralteten
Vorstellung von dem, was nationale Identitit ausmacht, und mit dem
Versuch, kulturelle Vielfalt nur ethnisch zu definieren. Auflerdem ist
er davon iiberzeugt, dass ein Wandlungsprozess dieser Auffassung
unvermeidbar und zwingend sei und sich sowohl Intellektuelle als
auch Politiker dieser Herausforderung, trotz einer insgesamt konser-
vativen Einstellung, stellen miissten. Er diskutiert die theoretischen
Aspekte der Beziehung zwischen Multikulturalismus und nationaler
Identitit, um sich anschlieflend dem lettischen Beispiel und einer
Kritik der lettischen Identititsauffassung zu widmen. Diese Kritik
(vgl. S. 66 ff.) ist einer der seltenen Fille, in der ein lettischer Autor die
Identititsstiftung des lettischen Volkes seit Mitte des 19. Jahrhundert
kritisch hinterfragt.

An dieser Stelle sei auf eine Beobachtung durch den Direktor der
English Regional Arts Boards, Christopher Gordon, einer der Exper-
ten des Europarates, hingewiesen. Beziiglich der Ambitionen von 6rt-
lichen Verwaltungen zur Forderung von Kunst und Kultur bemerkt
er, dass diese sich auf eine eher traditionelle Infrastruktur — Biblio-
theken, Museen, Kulturzentren — konzentrierten und den Staat in der
Hauptrolle als professioneller Férderer von Kunst und Kultur sihen.

Mit Ausnahme weniger Beitrige wie der von Kilis beschrinkt sich
der Band im Allgemeinen auf eine Bestandsaufnahme der Probleme
von Kunst und Kiinstlern in einer Transformationsgesellschaft wie
Lettland. Die Empfehlungen der Experten des Europarates sind
sicherlich von Bedeutung, konnen aber nur dann realisiert werden,
wenn sowohl von Seiten der Geldgeber (Staat, aber zunehmend auch
private Sponsoren) als auch der Kiinstler die Notwendigkeit erkannt
wird, die Beziehung zwischen diesen beiden Seiten entsprechend den
Bedingungen in einer marktwirtschaftlich orientierten Demokratie
neu zu definieren.

Falk Lange, Den Haag
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J. Zilgalvis, Pearls of Latvia. Full colour guide to 40 of the most
beautiful castles, palaces and manors in Latvia. Riga: Izdevnieciba
AGB 2000, 288 S., 16 Kartenskizzen, zahlreiche Abbildungen.

Die zu besprechende Publikation wurde, so zeigt es eine auf der
Zitierseite abgedruckte Medaille an, bei einem Wettbewerb, der
Lettlands ,,schénstes Buch des Jahres 2000¢ zum Thema hatte, ausge-
zeichnet. Sie portritiert ausgewihlte Burgen, Schlésser und insbeson-
dere Gutshiuser auf dem Boden Lettlands, darunter so geliufige wie
die kurlindischen Herzogsresidenzen in Jelgava (Mitau) und Rundile
(Ruhenthal) oder die Bischofsburg Turaida (Treyden) im Gauja-
Nationalpark, aber auch einige recht unbekannte, denen die meisten
herkémmlichen Reisebiicher schon aus Platzgriinden kaum Beach-
tung schenken. — Zu einem die wichtigsten Reiseinformationen biin-
delnden ,guidebook* erklirt sich auch das vorliegende Werk einlei-
tend, doch ist fraglich, ob es damit den richtigen Eigenanspruch
erhebt. Eher stellt es einen in seinem Konzept originellen Kunstfithrer
dar. Lediglich 0b es eine Sehenswiirdigkeit niher vorstellt oder nicht,
scheint sich teils dariiber entschieden zu haben, inwieweit auf deren
Gelinde Unterbringungsmoglichkeiten existieren.

Auf jedes der insgesamt 40 Objekte, die beschrieben werden, entfal-
len entweder vier oder sechs, vereinzelt auch zwei oder acht Seiten mit
im Durchschnitt je zwei Abbildungen, wobei die Anteile von Bild und
englischem Text ziemlich ausgeglichen sind. Fiir eine Publikation in
dem verwendeten Format sind die von zahlreichen verschiedenen
Fotografen stammenden Farbaufnahmen von iiberzeugender Qualitit
~ und insofern gewiss ausschlaggebend fiir die erwihnte Primierung
gewesen. Damit ist freilich zugleich gesagt: Handelte es sich um einen
klassischen Bildband, so hitte die Zuerkennung eines Preises bei iden-
tischem Fotomaterial ferner gelegen. Eine Stirke, was die Art der
Bebilderung angeht, besteht in jedem Fall darin, dass manchmal die
Zustinde vor und nach einer gerade erst erfolgten Restaurierung ver-
glichen werden konnen; ein anderes Mal trifft man auf eine Archi-
tektenzeichnung, die eine unverwirklichte Planung fiir einen der In-
nenrdume Gberliefert; wieder andere Illustrationen geben eine Vor-
stellung vom Aussehen einer Fassade, eines Saals oder eines Parks in
der Zwischenkriegszeit oder vor dem Revolutionsjahr 1905, in dem
viele Gutshiuser niederbrannten. — Einen verinderten Wiederaufbau
nach 1905 glaubt man iibrigens, analog etwa zu Edole (Edwahlen),
auch beim Blick auf die Bilder von Jaungulbene (Neu-Schwanenburg)
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vor sich zu haben, entnimmt dann aber dem Text, dass ausgerechnet
im Falle Jaungulbenes der ungewohnlich radikale Umbau eines vor-
mals neugotischen Gutshauses kurz vor der Revolution erfolgte.

Am bildlichen Dokumentieren, wie es sich hier andeutet, erweist
sich der besondere Charakter des Buches. Andererseits hitte sich die
Gegentiberstellung der Anblicke von vor zehn Jahren und heute noch
hiufiger empfohlen, als man sie de facto vorfindet. Zu vermissen ist sie
beispielsweise bei der Burg von Ventspils (Windau), deren Gesamt-
ansicht man ausschliefilich so kennen lernt, wie sie sich seit der jiings-
ten Instandsetzung darbietet. Doch eine Kritik wie diese kann eben
tiberhaupt erst formuliert werden, nachdem das Buch in der betref-
fenden Hinsicht mehr bietet, als sein Titel hitte erwarten lassen; sie
sollte deshalb nur ganz am Rande anklingen.

Problematischer mutet das allzu stringente Einteilungsprinzip an;
denn genauso durchgingig, wie jedem der 40 Bauten nach Moglichkeit
drei oder wenigstens zwei Doppelseiten zugewiesen sind, ordnen die
Herausgeber stets zwei oder drei Bauwerke in eine Art Kleinregion
ein: Die meisten der Stidte, die in der Sowjetzeit und dariiber hinaus
namengebend fiir einen Rayon waren, sind es im vorliegenden Buch
tir eine dieser Kleinregionen. Nur die ostliche Provinz Latgale
(Lettgallen) wird nicht mit einer oder mehreren ihrer sechs
Kreisstidte, sondern stattdessen mit dem zentralen Aglona (Aglohn)
identifiziert; sie ist folglich nur mit drei Gutshiusern unter den
wPerlen Lettlands®, die der Buchtitel apostrophiert, vertreten. Die
Gliederung des Werkes ldsst auf Aglona alphabetisch simtliche
Verwaltungssitze im tibrigen Lettland mit Ausnahme von Aizkraukle
(Ascheraden), Madona (Modohn), Ogre (Oger), Saldus (Frauenburg)
und Valka (Walk) folgen; dies entspricht 16 Kapiteln respektive Klein-
regionen. Dass in diesem Rahmen etwa Schloss Jaunpils (Neuenburg)
unter Dobele (Doblen) zu finden ist, obwohl auch Tukums (Tuckum),
zu dem es administrativ gehort, als Zentrum einer Region aufgefasst
wird, scheint legitim; schlief$lich liegt es nicht niher bei Tukums als bei
Dobele.

Keinen erkennbaren Nutzen hat dagegen die Selbstbeschrinkung,
nicht einer einzigen kapitelbildenden Stadt mehr als drei ,Perlen in
ihrer Umgebung zuzugestehen. Die an sehenswerten Schléssern reiche
Gegend von Bauska (Bauske) bleibt so auf die drei bedeutendsten
reduziert; diese befinden sich unbestritten in Rundile (Ruhenthal),
MezZotne (Mesothen) und in der Stadt selbst. Ist die Region damit
jedoch sinnvoll abgehandelt? Gerade einem Touristen, der, mit dem
vorliegenden Fithrer im Gepick, seinen Lettland-Aufenthalt eigens
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auf den engeren Umbkreis Bauskas konzentrieren wiirde, um Rundale
und MeZotne zu sehen, entginge zum Beispiel der reizvolle Gutshof
Kaucminde (Kautzemiinde) wenige Kilometer auflerhalb der Stadt.
Unbefriedigend ist hier die Erkenntnis: Lige Kaucminde statt bei
Bauska weit von dort entfernt — beispielsweise bei Valmiera (Wolmar),
einer von nur zwei der 40 ,Perlen umgebenen Stadt —, so hitte seiner
Aufnahme in die streng gegliederte Schlosser-Auslese eventuell nichts
entgegengestanden.

Wie gering die Zahl von 40 herausgegriffenen Gebiuden ist, ver-
deutlicht bereits die chronologische Einfithrung in das Spektrum der
Architekturstile, welche Lettlands Bestand an herrschaftlichen Hiu-
sern abdeckt. Selbst auf dem knappen Raum von nur drei Seiten zihlt
sie Dutzende idealtypischer Reprisentanten der verschiedenen Stil-
richtungen auf. Mit Namen wie Vérene (Fehren), Sidgunda (Siggund),
Krape (Kroppenhof) und vielen weiteren, die dabei naturgemifl Neu-
gier wecken, lisst das Buch seine Leser jedoch allein; es klirt nimlich
nicht einmal tiber die Lage dieser Gutsensembles auf. Letzteres hitte
miihelos anders geldst werden kénnen, da (iiber die Gesamtkarte auf
der vorderen Umschlaginnenseite hinaus) jedes Einzelkapitel einen
Kartenausschnitt enthilt und alle diese Kartenbilder Spezialan-
fertigungen sind. Es hitte sogar anders gelost werden miissen, da bei
der Suche nach sehr kleinen Orten auch manche heutige Strafenkarte
versagt; und nicht jedem potenziellen Benutzer des Bandes ,Pearls
of Latvia“ steht wie dem Rezensenten ein Erfolg versprechendes
Hilfsmittel zur Verfiigung, und sei es nur ein Atlas mit Namens-
registern. — Man mag iiberrascht sein, das fotogene Herrenhaus in
Nogale (Nogallen) oder die besonders alte Gutsanlage von Kabile
(Kabillen) nicht eigenstindig behandelt, sondern nur in der Einleitung
genannt zu finden. Immerhin dort sind sie indes abgebildet — ein
Grund mehr fiir ihre kartografische Erfassung. Die Méglichkeit dazu
auf der im Umschlag vorangestellten Ubersichtskarte von Lettland
oder alternativ auf den Umgebungskarten fiir Talsi (Talsen) und
Kuldiga (Goldingen) wurde dennoch vertan.

Da ohnehin die Zahl der Eintrige auf den Karten im Inneren gegen-
iber dem Umschlag nicht zunimmt - gréfer ist allein der Mafstab —,
tiberlegt man unwillkiirlich: Hitte der fiir sie verbrauchte Platz nutz-
bringender verwendet werden kénnen? Eindeutig ja, denn die hervor-
ragenden Texte von Janis Zilgalvis, zu deren Lob wir leider erst jetzt
kommen, wiren bei mancher Ortlichkeit leichter zu verfolgen, wenn
eine Skizze die Verteilung der erlduterten Einzelgebiude auf einem
Gutsareal oder auch den Grundriss des Hauptgebiudes veranschau-
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lichen wiirde. Zum Beispiel geht Zilgalvis sehr zuverlissig auf Mau-
soleen ein, wo immer derartige Gemiuer bis heute an einstige Besitzer
erinnern; umso enttiuschter wird der interessierte Durchreisende sein,
wenn er vor Ort ein womdglich weitab im Wald verstecktes Grabmo-
nument vergeblich sucht. Warum soll er darauf angewiesen bleiben,
sich erfolgreich durchzufragen?

Zwar registriert man dankbar den erfreulichen Anteil von Luftauf-
nahmen an der Gesamtzahl der Illustrationen, doch hitte es davon
noch mehr geben miissen, um den Mangel an Lageplinen der eigent-
lichen Gutsgelinde einigermafien aufzuwiegen. Und wie das Beispiel
der Burg von Césis (Wenden) belegt, ersetzt ein Luftbild noch keinen
Grundrissplan.

Die Qualitit der Texte ermisst am besten, wer bereits eine gewisse
Leidenschaft fiir baltische Gutshduser mitbringt. Wer sich noch nie
mit deren Charakteristika befasst hat, wird es hingegen ermiidend fin-
den, von Mal zu Mal etwas tiber die Funktion, in der ein jeweiliger
Herrschaftssitz entstand, danach einiges iiber das Exterieur, dann
Niheres {iber das Interieur und gegen Ende das Wichtigste iiber den
Park zu erfahren. Doch auch diesen Leserkreis diirfte Zilgalvis letzt-
lich begeistern, da er immer wieder berichtenswerte Vorkommnisse
aus der Historie der behandelten Orte einstreut; personliches Wirken
dort lebhaft gewesener Personen wird optimal mit Baugeschicht-
lichem verkniipft.

Fiir den Autor ist es eine Selbstverstandlichkeit, zum Beispiel im Zu-
sammenhang mit dem Gutshaus Stameriena (Stomersee) den Schrift-
steller Giuseppe Tomasi di Lampedusa zu nennen, der in den 1930er
Jahren dort verkehrte. Uber das obligatorische Maf§ an Information
hinaus weify Zilgalvis aber sogar die verwandtschaftliche Beziehung
darzulegen, welche den Italiener in jenen einsamen Landstrich bei
Gulbene (Schwanenburg) verschlug. Gern verzeiht man angesichts
solcher Fiille an Kenntnis den Schreibfehler ,, Tomaso® statt ,, Tomasz“.

Die personenbezogene Komponente dringt die bauliche auch mal in
den Hintergrund; dies gilt besonders fiir die drei Portrits lettgallischer
Gutshofe: Zwei von diesen, Aizkalne (auch als JasmuiZa bekannt) und
Birkineli (Berkenhagen), waren zeitweilige Aufenthaltsorte von
Lettlands groffem Dichter Janis Rainis (1865-1929).

Neben den entscheidenden Bauphasen und den Viten fritherer Ei-
gentiimer thematisiert Zilgalvis auch Nutzungswechsel im Zuge der
Agrarreform nach 1920 sowie spiter der Sowijetisierung. Intermezzi,
etwa die Eigenschaft von Gut Pel¢i (Pelzen) als Kommandozentrale
im ,Kurland-Kessel“ wihrend des Zweiten Weltkriegs, entgehen ihm
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dabei nicht. Auch dass er zu manchem Herrenhaus denkbare archi-
tektonische Vorbilder im Ausland anfiihrt, unterstreicht die Kompe-
tenz des Autors.

Uber eine ganze Reihe der zum Besuch empfohlenen Stitten enthilt
das Buch auch noch, durch farbige Unterlegung vom Haupttext sepa-
riert, Beigaben aus dem Reich der Legende. Etliche handeln von im
Schloss oder dessen Park hausenden Fabelwesen; andere spielen vor
dem Hintergrund lange zuriickliegender Kriegsereignisse und erzih-
len von geheimen unterirdischen Gingen oder erkliren auf originelle
Weise ein Wappenmotiv.

Bei der englischsprachigen Aufbereitung von Zilgalvis’ Manuskript
sind hier und da kleine Versehen vorgekommen; ansonsten ist das
Buch jedoch vergleichsweise gut lesbar, sodass der Lektiiregenuss
unbeeintrichtigt bleibt. Die letzten Seiten wurden fiir Begriffsdefini-
tionen, eine Kurzbibliografie sowie 107 Adressen gepriifter Hotels
genutzt. Das ausgefallenste Ausstattungselement bilden Piktogramm-
Reihungen, die jeden der 40 Beispielorte im Hinblick auf seine touris-
tische Infrastruktur charakterisieren sollen. Da sie nahezu unkom-
mentiert bleiben, dndern allerdings auch sie nichts an dem Fazit:

Man hat es mit einem mit vielen geschichtlichen Fakten angereicher-
ten Architekturfithrer zu tun, der das konventionelle Reisehandbuch
zweckmiflig erginzt, aber in keinster Weise ersetzt, und zwar auch bei
der Interessensnische ,Schlésser und Herrenhiuser® nicht, schon weil
der Standard-Reisefiihrer, falls hinreichend dick, mehr davon nennt
und vor allem auffindbar macht.

Andreas Fiilberth, Miinster

Das Dommuseum in Riga. Ein Haus fiir Wissenschaft und Kunst /
Doma Muzejs Riga. Templis Zinatnei un Makslai. Begleitband des
Herder-Instituts Marburg in Zusammenarbeit mit dem Museum
fiir Stadtgeschichte und Schifffahrt in Riga zur gleichnamigen
Ausstellung im Museum vom 16. Mai 2001 bis 1. Mirz 2002, hrsg.
v. Margit Romang u. Ilona Celmiga. Marburg: Verlag Herder-
Institut 2001, 256 S., 135 Schwarz-Weif3-Abbildungen.

Der Band enthilt neben Grufi- und Geleitworten neun Aufsitze zum
Themenkreis des Titels. Alle Texte sind in Deutsch und Lettisch abge-
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druckt. Die Abbildungen, zumeist auf alte schwarz-weifle Fotos
zuriickgehend, sind in einem etwas tristen Grauton gehalten. Sie ver-
mitteln gleichwohl einen guten optischen Eindruck von den Phasen
der in den Beitrigen geschilderten Museumsgeschichte. Aufierer
Anlass fiir Ausstellung und Begleitschrift war die 800-Jahr-Feier der
Stadt Riga 2001. '

Der erste Beitrag von Ulrike von Hirschhausen skizziert anhand
einiger Lebensliufe von Deutschbalten, Russen und Letten die drei
seit dem spiteren 19. Jahrhundert bestimmenden Kulturkreise im
Milieu der drei Ostseeprovinzen des russischen Zarenreichs, die kul-
turellen und gesellschaftlichen Entwicklungen vor dem Hintergrund
wirtschaftlich-technischer und politischer Modernisierung. Dabei tritt
das europiische Denken der Oberschicht als Neuerung hervor. Doch
wird auch deutlich, warum sich dieser moderne Impuls nicht gegen
das nationalistische Denk- und Handlungsschema der vorherigen
Epoche durchsetzen konnte: Die Entwicklung einer lettischen
Eigenstaatlichkeit musste sich auf der Grundlage des National-
gedankens entwickeln. Man konnte diesen Schritt nicht iiberspringen.

In einem kurzen Beitrag schildert Jérg Hackmann geistige Vor-
aussetzungen fiirr die Herausbildung von kulturellen Vereinen fiir
gemeinniitzige Ziele, die nicht nur in den baltischen Provinzen jeweils
die Grundlage fiir das Entstehen eines Museums gewesen sind. Dass
hierbei die fiihrenden Personlichkeiten der Deutschbalten eng mit den
jeweils neuesten Stromungen in Deutschland vertraut waren und diese
fiir ihre eigene Heimat zu nutzen wussten, belegt die starke Ver-
kniipfung der jeweiligen kulturellen Welten, fiir die nicht allein ge-
meinsame Sprache und gemeinsame Herkunft seit dem Spatmittelalter
die Klammer bildeten.

Peter Worster beschaftigt sich mit der 1834 in Riga gegriindeten
,Gesellschaft fiir Geschichte und Altertumskunde der russischen -
Ostsee-Provinzen®, die durch das Anlegen von Sammlungen, die
Veranstaltung von Ausstellungen und Tagungen, die Herausgabe von
Publikationen ,Riga zum Zentrum geisteswissenschaftlicher For-
schungen in der baltischen Region® (S. 30) machte. Bemerkenswert ist,
dass Worster als Tatsache, die die Griindung der Gesellschaft zumin-
dest beschleunigt hat, den beginnenden Druck der Russifizierung
nennt. Diese duflere Bedrohung der kulturellen Eigenstindigkeit be-
wirkte verstirkte kulturelle Anstrengungen, wie sie fiir das 19. Jahr-
hundert mit Sammeln, Erforschen und Publizieren besonders charak-
teristisch sind. In diesem Titigkeitskreis entsteht auch der Museums-
gedanke, und zwar in einer klarer konturierten und bewusster zielge-
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richteten Weise, als er sich im 18. Jahrhundert aus den barocken
Kunst- und Wunderkammern gebildet hatte. Die ,Gesellschaft fiir
Geschichte und Altercumskunde® begleitete das Rigaer Dommuseum,
dessen Griindung sie entscheidend forderte, durch die Zeiten schon-
ster Entfaltung bis zum bitteren Ende 1940 und der Aussiedlung nicht
nur der deutschbaltischen Bevolkerung, sondern auch eines Teils des
Kulturguts, nachdem die nationalistische Politik des lettischen Staates
in den 1930er Jahren bereits eine allmihliche Erdrosselung der Mu-
seumsarbeit bewirkt hatte. Nach 1945 gab es einen Wiederanfang der
Arbeit, nicht der Gesellschaft selbst, u.a. in der Carl-Schirren-Gesell-
schaft und der Ost-Akademie in Liineburg.

Der im Band folgende Beitrag von Andris Celmip3 behandelt die
archiologische Erforschung Rigas, die auch zum Teil aus dem Dom-
museum heraus geleistet wurde und heute Angelegenheit des Mu-
seums fiir Stadtgeschichte und Schifffahrt ist, das sich als Nachfolger
des Dommuseums versteht. Der gehaltvolle Uberblick iiber dieses fiir
die lettische Archiologie gewiss wichtige Forschungskapitel nimmt
sich im Rahmen dieses Bandes etwas fremd aus. Man hitte ihn eher in
einem Sammelband tiber die Geschichte der Archiologie in Lettland
gesucht. Andernfalls wiren weitere Beitrige iiber Arbeitsfelder des
Dommuseums ebenso nétig wie wiinschenswert gewesen, um diesen
Text richtig einzugliedern.

Von Parsla Petersone stammt die Schilderung der Baugeschichte des
Dommuseums in Riga. Diese Ausfiihrungen sind wichtige Ergin-
zungen der Museumsgeschichte, die jedoch eigenartigerweise erst
danach im Band folgt. Der eingehenden Schilderung entnimmt man
u.a. das zihe Ringen der insgesamt vier Vereine, die sich die Er-
richtung des nachmaligen Dommuseums zur Aufgabe gemacht hatten.
Es brauchte allein zehn Jahre, um die stidtischen Gremien von der
Notwendigkeit eines eigenen Museumsgebiudes zu tberzeugen. 1877
wurde ein Architektenwettbewerb durchgefiihrt, doch dauerte es bis
zur Ausfiihrung eines (anderen) Plans noch elf Jahre. 1888 war Richt-
fest, am 2. Januar 1891 &ffnete das Dommuseum seine Pforten. ,Noch
heute hat das Rigaer Museum fiir Stadtgeschichte und Schiffahrt sei-
nen Sitz in diesem Gebiude.“ (S. 67)

Den Kern des Buches bildet der umfangreichste Beitrag der Heraus-
geberin Margit Romang iiber die Geschichte des Rigaer Dommuseums
bis 1936. Der Bogen der Schilderung beginnt im 18. Jahrhundert mit
der Stiftung der Privatsammlung des Arztes von Himsel und seines
Kapitals zur Errichtung eines stidtischen Museums. Dieser Gedanke
war seiner Zeit jedoch gut 100 Jahre voraus. Seit 1834 trieb die
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»Gesellschaft fiir Geschichte und Altertumskunde der Ostseeprovin-
zen Rufflands®, bald im Verein mit drei weiteren Vereinen, den Ge-
danken des Museums voran. Uber manche Entwicklungen gelangte
man erst 1891 zur Offnung des Dommuseums in einem eigens zu die-
sem Zweck errichteten Gebidude. Kulturgeschichtliche Groflausstel-
lungen in den 1880er Jahren in allen baltischen Provinzen hatten end-
giltig die Notwendigkeit eines zentralen 6ffentlichen Museums fiir
jede Region deutlich gemacht. Die Arbeit des Museums konnte sich
auch tiber die kriegerischen Ereignisse hinaus in den 1920er Jahren
breit entfalten, trotz geringer werdender Unterstiitzung des nun letti-
schen Staates. Seit 1925 konnte die Gesellschaft nicht mehr allein das
Museum tragen, die ,Deutsch-Baltische Volksgemeinschaft unter-
stiitzte sie nun darin. Erst ab 1935 ging die Behinderung der Arbeit im
Dommuseum von staatlicher Seite so rapide voran, dass mit einer Be-
schlagnahme der Sammlung 1936 das Aus fiir die Entwicklung der
Einrichtung in ihrer bisherigen Tragerschaft durch die privaten Mu-
seumsvereine kam. Bis dahin hatte man durch das Museum, neben Na-
turkunde und Archiologie, die Geschichte und Kultur der Deutsch-
balten erforscht und dargestellt. Nach den groflen Umbriichen um
1920 war man sich dabei bewusst geworden, dass es sich um eine
~nunmehr abgeschlossene Epoche deutschbaltischer Kultur® (S. 88)
handelte.

Im Beitrag von Rasa Parpuce wird das Schicksal der Sammlung des
Dommuseums zur Zeit der Umsiedlung der deutschbaltischen Be-
volkerung 1939/41 behandelt. Dies ist ein diister-tragisches Kapitel fiir
Deutschbalten und Letten gleichermaflen, dessen Schilderung der
Autorin in Objektivitit gelingt. Da Kulturgiiter zur Identitit eines
Volkes gehoren, sollten zur Umsiedlung der Deutschbalten auch eini-
ge ihrer kulturellen Besitztliimer ,umgesiedelt werden“. Eine zusitz-
liche Tragik liegt darin, dass diese Umsiedlung in ein nachmaliges Ver-
treibungsgebiet erfolgte, nach Posen, wo durch die Wirren des Kriegs-
endes 1944/45 nochmals vieles verloren ging. Zu den bemerkenswer-
ten Kulturleistungen der deutschbaltischen Wissenschaftler gehort die
fast in letzter Minute geschaffene Fotodokumentation eines wichtigen
Teils des Bestandes im Rigaer Dommuseum, die sich heute in der
sFotosammlung Dommuseum® im Marburger Herder-Institut befin-
det und auf die Margit Romang in einem kleinen Beitrag des Bandes
hinweist.

Zur weiteren Entwicklung der aus dem Dommuseum hervorgegan-
genen Institution, ab 1936 ,Historisches Museum der Stadt Riga“,
berichtet ein Beitrag von Livija Blumfelde und Ilona Celmiga. Es
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erfolgte eine deutlichere Konzentration des Museums auf den Bereich
der Stadt Riga, zugleich wurde verstirkt Stadtarchiologie betrieben.
Die Kriegszeit 1939-1944 brachte eine voriibergehende deutsche Ver-
waltung des Museums mit wenig rithmlichen, aber fiir die besetzten
Gebiete nicht untypischen Entwicklungen. So organisierte Niels von
Holst ab Juli 1941 ein Deutsches Landesmuseum und ein lettisches
Museum, doch wurde dies von seinem Nachfolger Hans Schréder
(Liibecker Museen) zum Januar 1942 wieder riickgingig gemacht.
1946 kehrte ein grofier Teil der bei der Umsiedlung 1939/41 abgege-
benen Objekte nach Riga zuriick. Die 1950er Jahre waren von beson-
derer ideologischer Kontrolle des Museums durch die KP Lettlands
gepragt. 1949-1952 wurde der Museumsbestand unter ideologischen
Gesichtspunkten ,gesiubert“. Erst seit den 60er Jahren waren wieder
Fachhistoriker Leiter der Einrichtung. Eine Entideologisierung der
Dauerausstellungen fand seit 1989 statt. Seit 1991 ist wieder eine brei-
te internationale Zusammenarbeit méglich. Ausdruck davon sind
nicht zuletzt der vorliegende Band und die gleichnamige Ausstellung.

Eine schone und unentbehrliche Erginzung der Beitrige stellt der
Bildteil mit seinen 131 Abbildungen dar. Leider sind die einzelnen
Bilder nicht eingehender kommentiert oder wenigstens, soweit mog-
. lich, durch Hinweise auf entsprechende Stellen in den Textbeitragen
bezogen. — Der Band ,Das Dommuseum in Riga® stellt eine wichtige
Neuerscheinung zur deutschbaltischen und lettischen Kulturge-
schichte dar und erhilt vor dem Hintergrund der Bestrebungen, am
Ostpreuflischen Landesmuseum in Liineburg eine groe und umfang-
reiche deutschbaltische Abteilung einzurichten, zusitzliche Bedeu-
tung und Aktualitit.

Joérn Barfod, Liineburg

Salidzinosa literatiirzinitne Austrumeiropa un pasaulé. Teorijas
un interpretacijas (Vergleichende Literaturwissenschaft in Ost-
europa und in der Welt. Theorien und Interpretationen), hrsg. v.
Anita RoZkalne. Riga: Pétergailis 2001, 199 S.

Ein Buch mit diesem Titel weckt bestimmte Erwartungen wie z.B.:
cinen Uberblick tiber die Komparatistik allgemein zu erhalten, aber
auch einen Eindruck davon, welchen speziellen Beitrag »Osteuropa“
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zur Komparatistik beisteuert. Und natiirlich die Erwartung, einige
Theorien vorgefiihrt zu bekommen. Statt dessen erhalten wir eine
bunte Mischung von ganz verschiedenen Beitrigen, die fiir sich ge-
nommen sicherlich alle ganz richtig und interessant sind, die aber kei-
neswegs aus der ganzen weiten Welt stammen, die wenig von Theorie
wissen wollen und die auch nur zum Teil komparatistisch vorgehen.

Wie funktioniert nun Komparatistik? Was ist ihr Ziel? Ist es, wie die
Herausgeberin Anita RoZkalne in ihrem Vorwort schreibt, ,die
Freude iiber die Kontakte von Literaturen und deren Erforschern®,
driickt sie ,das Weltgefiihl eines jeden Volkes“ aus? Auch Rozkalnes
eigenes Referat, der einzige wirklich theoretische Artikel des Sam-
melbandes, kann wenig Erhellendes zu den zentralen Fragen einer
jeden Methodik anfithren. In ihrer Vorstellung von vergleichender
Literaturwissenschaft geht es vor allem um einen Vergleich von Ob-
jekten, die aus zwei verschiedenen Medien, meist Literatur und Bil-
dender Kunst, stammen; bezogen auf die Literatur ergibt sich: Es kann
mehr oder weniger alles mit allem verglichen werden. Aber ist das me-
thodisch richtig? Muss sich nicht ein jeder Autor, der in der Litera-
turwissenschaft komparatistisch vorgehen will, fragen:

1. Was will ich mit meinem beabsichtigten Vergleich iiberhaupt zei-
gen? Es ist ja nicht unmoglich und auch nicht verboten, durch ein
Vergleichen ungewohnliche Beziehungen herzustellen. Doch sollte
man sich iiber den moglichen Erkenntnisgewinn klar sein, der erst die
getane Arbeit adeln wird. Was werde ich eigentlich finden, wenn ich
z.B. indische Tinze in Literatur und Kunst vergleiche? Was wird es
fiir einen Sinn machen, wenn ich den Surrealismus in Literatur,
Bildendener Kunst und Musik untersuche? (Diese Beispiele sind Vor-
schlige von RoZzkalne.) Was werde ich mehr wissen, wenn ich die
»Iphigenie“ von Euripides, Goethe, Rainis und Ziverts vergleiche,
einige Motivparallelen in Dramen von Ibsen und Stumbre finde oder
mythologische Parallelen zwischen Homer und Appolonios von
Rhodos aufzeige? (Diese Beispiele sind Titel von Aufsitzen des Sam-
melbandes.) Wenigstens im Nachhinein muss diesem Tun doch ein
Zweck zukommen, und sei er auch ,,nur® (aber das wire ja schon sehr
viel) wissenschaftsimmanent — sei es z.B. dass anderswo gestellte
Hypothesen widerlegt oder bestitigt wiirden, sei es dass eine Metho-
dik exemplifiziert wiirde, oder sei es dass ein poetisches Konzept (das
ureigenste Feld der Literaturwissenschaft) zum Vorschein trete.

2. Wie und was vergleiche ich? Wenn ich zwei zu vergleichende
Objekte habe, was ist dann eigentlich mein momentum comparationis,
jene beiden Objekten eigene Merkmale oder Eigenschaften, mit denen
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ich erst einen Vergleich durchfiihren kann? Zu wenig wird im Sam-
melband beachtet, dass es, wenn man etwa zwei Romane bzw. be-
stimmte Einzelheiten zweier Romane vergleicht, doch die Erzihl-
konzepte sein miissen, auf die man den Vergleich stiitzt, und erst recht,
wenn die Romane sogar noch aus zwei verschiedenen Zeiten und
Literaturen genommen sind. Ndhme man einfach irgendein zufilliges
gemeinsames Element der Texte zum Anlass des Vergleichs, wiirde
man am Ende doch nur herausbekommen, dass sich beide Texte unter-
scheiden (was man auch schon vorher wusste), denn man wiirde die
sprichwértlichen Apfel mit Birnen vergleichen. Es muss immer die
Frage sein, welche Funktion ein Element im Textganzen erfiillt und ob
sich hierin Texte dhneln. Was niitzt es, alle Texte zu untersuchen, in
denen Telefonzellen vorkommen? Die wirklich spannende Frage wire
doch, in welchen Texten Telefonzellen als Bild des Menschen in der
modernen Gesellschaft auftreten und welche Diskurse bzw. Diskurs-
positionen die Autoren mit ihrem Bild in ihrem jeweiligen Erzihl-
konzept bedienen bzw. einnechmen. Betrachtet man z.B. einen Roman
weniger als zu analysierendes Kunstwerk, sondern eher als histori-
sches Faktum, dann steht die (nur auf analytischem Wege beantwort-
bare) Frage im Vordergrund, welche Beitrige geben die Autoren mit
ihren — um im Beispiel zu bleiben — jeweiligen Romanen zu einem
bestimmten Diskurs? Und hier ist miteinander vergleichbar, was als
Beitrige desselben Diskurses gelten kann; literaturgeschichtlich kén-
nen verschiedene Literaturen auf hnliche Vorginge bzw. Diskurse hin
»vergleichend“ untersucht werden.

Vor diesem Hintergrund wird deutlich, dass die in der Literatur-
wissenschaft so beliebte Forschung nach den ideengebenden Vorlagen,
nach Imitationen oder nach gleichen Motiven nicht automatisch schon
»Vergleichende Literaturwissenschaft® ist (aber durchaus dazu werden
kann). Wird dieses ,riickfiihrende Forschen nicht autoreferent in ein
Konzept oder heteroreferent in einen Diskurs funktional eingebun-
den, sondern erscheint selbst schon als der Zweck, so hat es am Ende
nur die Entzauberung eines poetischen Werkes und die Degradierung
des kiinstlerischen Schaffensprozesses zu einer eklektizistischen
Schreiberei zur Folge, die jeder leisten konnte.

Zu Recht befinden sich vier Referate im Sammelband, da sie den
Weg ,,Vergleichender Literaturwissenschaft durchaus im Sinne des
Geforderten beschreiten: Vita Paparinskas Untersuchung mythologi-
scher Parallelen in Homers und Apollonios® Epen, eine vergleichende
Wertung von Riidolfs Blaumanis’ und Thomas Hardys Schaffen durch
Inara Penéze, Andris Kazjukeviés Vergleich des christlichen Kodes bei




258 Rezensionen

Dmitrij Merezkowski und Henryk Sienkiewicz sowie Ol’ga Skacko-
vas Vergleich von Ubersetzungen von Aleksandr Puskins ,Evgenij
Onegin® ins Lettische und Englische. Einen kurzen theoretischen
Blick auf die Komparatistik wirft im Prinzip auch Frank Beardows
Referat, das sich im Wesentlichen aber um die Stellung der Kom-
paratistik als eigenes Fach und von daher auch um eine mogliche Di-
daktik inklusive eines Curriculums bemiiht. Beardow macht nebenbei
kriftig Werbung fiir seinen Studiengang resp. seine Universitit, was
wir ihm aber verzeihen, da er der einzige nicht-osteuropidische Re-
ferent ist und somit fiir das ,,in der Welt“ des Titels des Sammelbands
steht.

Und die anderen Referate? Sie gehdren mehrheitlich in die Vorlagen-
und Motivforschung, aus denen noch das eine oder andere kom-
paratistische Quentchen hervorlugt. Hier wiren die Aufsitze von
Benedikts Kalnaés, Zanda Giitmane, Leons Briedis, Gita Bérzipa,
Ingars Gusans und Arno Jundze zu nennen; mit antiken Mythen be-
schiftigen sich in diesem Zusammenhang die Referate von Ilze
Rimniece und Ojars Lams. Alle iibrigen Referate jedoch sind fehl am
Platze. Und das ist, ich sagte es bereits eingangs, irgendwie schade,
denn fiir sich genommen miissen sie nicht schlecht sein: Da sticht z.B.
Ivars Alksnis scharfsinniger Essay tliber die ,,Genese des Begriffes
,Osteuropa’, der geschickt historische Proxemie mit politischer Kri-
tik und moderner Medienanalyse verbindet, heraus; oder da ist Anita
Blimas lesenswerte Analyse der russischen Presse des Jahres 1862
(also im Moment des Erscheinens der ersten Nummer der ,Peter-
burgas Avizes“), ,Die Letten, ihre Sprache und Literatur im Diskurs
der Slawophilen“. Doch komparatistische Literaturwissenschaft ist
leider etwas anderes.

Stephan Kessler, Greifswald

|
{
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Das Baltikum im Spiegel der deutschen Literatur. Carl Gustav
Jochmann und Garlieb Merkel. Beitrige des Internationalen
Symposions in Riga vom 18. bis 21. September 1996 zu den kultu-
rellen Bezichungen zwischen Balten und Deutschen, hrsg. v.
Michael Schwidtal u. Armands Giitmanis. Heidelberg: Univer-
sitdtsverlag Winter 2001, 394 S. (Beitrige zur neueren Literatur-
geschichte. 181).

Die Herausgeber, der lettische Germanist Armands Giitmanis und der
damalige DAAD-Lektor in Riga Michael Schwidtal, der inzwischen
tiber die siidbohmische Universitit Budweis nach Frankfurt am Main
gewechselt ist, veranstalteten vom 18. bis 21. September 1996 in der
Akademischen Bibliothek in Riga ein internationales Symposium iiber
das Thema »Fremdwahrnehmung in einer multinationalen Gesell-
schaft: Die baltische Region im 18. und 19. Jahrhundert“. Dabei han-
delte es sich um die Fortfiihrung einer Tagungsreihe, die zwei Jahre
zuvor aus Anlass des 250. Geburtstages von Johann Gottfried Herder
ebenfalls in einem internationalen Symposium dessen Bedeutung im
Baltikum und die deutschbaltische Literatur um 1800 behandelt hatte.
Mit dem damals in Lettland erschienenen Tagungsband! sollte die kul-
turpolitische Aufgabe wahrgenommen werden, im postsowjetischen
Baltikum Anstée zu geben fiir eine intensivere Erforschung der lite-
rarischen Beziehungen zwischen dem deutschen ,Kulturraum® und
der multikulturellen baltischen Kulturregion. Auf der Folgetagung
von 1996 wurde dieser urspriingliche Themenbereich zeitlich vor
allem um die Literatur des 19. Jahrhunderts und riumlich um die
Region Preuflisch-Litauen erweitert.

Der Mitherausgeber Schwidtal erliutert in seinem einfiihrenden
Beitrag ,, Wechselseitiger Kulturtransfer. Die baltischen Beziige in der
deutschen Literatur von Hamann bis Bobrowski® (S. 9-29) nicht nur
das Konzept der Tagung und des Bandes. Er gibt dariiber hinaus einen
eigenstindigen, kenntnisreichen Uberblick iiber die Geschichte der
deutsch-baltischen literarischen Beziehungen sowie mit seiner Zusam-
menfassung der einzelnen Artikel hinsichtlich ihres jeweiligen Bei-
trags zur Gesamtthematik fast ein Resiimee in Form konziser Ab-

1 Johann Gottfried Herder und die deutschsprachige Literatur seiner Zeit in der bal-
tischen Region. Beitrige der I Rigaer Fachtagung zur deutschsprachigen Literatur
im Baltikum 14. bis 17. September 1994, hrsg. v. Claus Altmayer u. Armands
Giitmanis. Riga 1997.
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stracts. Diese Ausfiihrungen gehdren nach Form und Inhalt zu dem
Besten, was man im Zusammenhang jener gegenwirtig etwas tibermi-
Bigen Sammelbandpublikationen lesen kann.

Mit Recht verweist Schwidtal auf den interdisziplindren Charakter
der Tagung, auf der Literaturhistoriker, Sprachwissenschaftler, His-
toriker und Philosophen einen erweiterten Literaturbegriff behandelt
haben. Im Mittelpunkt steht dabei die Begegnung der deutschbalti-
schen Kultur mit der estnischen, lettischen und litauischen ,,Volks-
kultur®. Diese Begegnung hatte Auswirkungen sowohl innerhalb der
deutschen Geistesgeschichte als auch insbesondere auf die Heraus-
bildung der nationalen kulturellen Identitit der Volker des Baltikums.
So betont Schwidtal zu Recht die aktuelle Bedeutung solchen ,,wech-
selseitigen Kulturtransfers“ im Hinblick auf die bevorstehende euro-
piische Integration der baltischen Staaten, auch wenn dieser Kul-
turtransfer in der Vergangenheit — trotz der frithen Entdeckung und
Vermittlung von Liedern aus dem Baltikum nach Westeuropa durch
Hamann und Herder — eher einseitig blieb oder zeitweise sogar ganz
aussetzte.

Die beiden ersten der insgesamt fiinf Abschnitte dieses Bandes sind
den Livlindern Garlieb Merkel (1769-1850) und Carl Gustav Joch-
mann (1789-1830) gewidmet, von denen der erste in der deutschbalti-
schen Literatur ebenso bekannt war wie er gegensitzlich beurteilt
wurde, der letztere dagegen im 20. Jahrhundert eigentlich erst ent-
deckt worden ist. An der Aufklirung auch in den folgenden Epochen
der Klassik und Romantik festhaltend, verdffentlichte Merkel 1796
mit seiner schonungslosen Streitschrift ,Die Letten® eine Art Leittext
fiir die Aufhebung der Leibeigenschaft und bereitete die Bauern-
befreiung von 1816 bzw. 1819 mit vor.? Jochmann dagegen kimpfte
zur Metternich-Zeit in Deutschland publizistisch fiir demokratische
Formen und Inhalte. Diese Sektion ging aus von der ,,Entdeckung des
Ungleichzeitigen bei Hamann und Herder® (Schwidtal), bezogen auf
die jahrhundertelang hier auf engstem Raume mehr neben- als mitein-
ander existierenden Kulturen héchst unterschiedlicher Volker, ebenso
aber im Hinblick auf deren Affinitit zur Poesie, die sich nicht zuletzt
in der fortdauernden Tradition des Gesangs duf8ert. Die in der voran-

2 Vgl. die jiingste Ausgabe: Garlieb Merkel, Die Letten vorziiglich in Liefland am
Ende des philosophischen Jahrhunderts. Ein Beitrag zur Vdlker- und Men-
schenkunde. Nach der Ausgabe Leipzig 1796 hrsg., mit einem Stellenkommentar u.
einem Nachwort versehen v. Thomas Taterka. Wedemark 1998 (Beitrige zur balti-
schen Geschichte. 17).
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gegangenen Tagung erarbeitete ,Dissidenz der Aufklirung“ sowie
Hamanns und Herders Position in diesem Gesamtzusammenhang —
von Schwidtal prignant referiert — bildeten die Voraussetzung fiir die
Behandlung Merkels und Jochmanns, die beide dem emanzipatori-
schen Anliegen der Aufklirung verpflichtet waren.

In seinem ideologiekritischen Beitrag (S. 33-41) zeigt Ojars Lams
(Riga), wie die Erzdhlungen vom mythologischen Ursprung der
Letten die ikonografische Basis fiir die im 19. Jahrhundert entstehen-
de Nationalbewegung bildeten — ,Merkel selbst wurde als Heros in
den lettischen Pantheon aufgenommen® (Schwidtal). Ein Beispiel
dafiir ist nicht zuletzt die Aufnahme von Texten aus seinem Werk »Die
Letten® in einem Theaterstiick der Autorin Mara Zalite.? Jiirgen Heeg
(Magdeburg) arbeitet heraus, dass Merkel fiir keinen schrittweisen,
sondern fiir einen grundsitzlichen Wandel eintrat und den Zusam-
menhang zwischen sozialer und nationaler Frage herstellte (S. 43-60).
Da er die stindische Ordnung in Frage stellte, war eine heftige Oppo-
sition der Ritterschaft die Folge — die junglettische Bewegung dagegen
sah spiter in ihm den entschiedensten Férderer nationaler Identitit.
Regina Hartmann (Stettin) stellt den literarischen Ertrag von Merkels
kurzfristigem Kopenhagener Aufenthalt in seinem Livland-Roman
»Die Riickkehr ins Vaterland® dar (S. 61-65), worin er sich beein-
druckt zeigt von der Reformfihigkeit der dinischen Monarchie im
Gegensatz zu den verschirften Standesunterschieden und zur Kluft
zwischen den Ethnien im Baltikum. Roger Bartlett (London) analy-
siert Merkels Russland- und Deutschlandbild (S. 77-89) und Thomas
Taterka (Riga) den Reisebericht Johann Gottfried Seumes »Mein
Sommer 1805%, der Merkels ,Letten® verpflichtet ist (S. 91-108). Leif
Ludwig Albertsen (Aarhus) behandelt das dramatische Wirken des mit
Merkel in gemeinsamer publizistischer Arbeit verbundenen August
von Kotzebue (S. 109-117).

Die Jochmann-Sektion wird eingeleitet von einem knappen Portrit
(S. 121-127) dieses Aufklirers, politischen Publizisten und Sprach-
philosophen durch Uwe Pérksen (Freiburg), der in einem weiteren
Beitrag auch die Rezeptionsgeschichte anhand einer politischen
Glosse Jochmanns zum Wandel des Staatsbegriffs nachzeichnet

3 Mara Zalite, Das Gericht (Tiesa). Ein dramatisches Poem mit Zitaten aus dem Buch
»Die Letten, vorziiglich in Livland, am Ende des philosophischen Jahrhunderts®
von Garlieb Merkel, Leipzig 1797. Aus dem Lettischen von Matthias Knoll.
Berlin/Riga 1993.
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(S. 133-140).# Eberhard Haufe (Weimar) beschreibt die in der Tat
merkwiirdige Geschichte seiner Jochmann-Edition in der DDR
(S.129-132), und Ulrich Kronauer (Heidelberg) zeigt in seinem
~Psychogramm eines Aufklirers in einer ritselhaften Zeit“ (S. 141-
151), dass Jochmanns Skepsis gegeniiber Welt und Menschen auf die
zeitgendssischen gesellschaftlichen Verhiltnisse bezogen war, wobei er
allerdings wie Rousseau von einer naturgegebenen Moralitit des
Menschen ausging. Dass Jochmann eine den Meinungsstreit einer
freien Presse voraussetzenden Offentlichkeit als einzigen Weg fiir die
Verbesserung menschlicher Lebensverhiltnisse ansah, arbeitet Jiirgen

Schiewe (Freiburg) heraus und betont die Stiftung einer Schule fiir die -

estnische Mehrheitsbevolkerung durch Jochmann in dessen Heimat-
stadt Pernau, der damit die Voraussetzung fiir die Entstehung einer
solchen Offentlichkeit schaffen wollte (S. 153-164). Peter Konig
(Heidelberg) geht den Einfliissen nach, die Jochmann wihrend seines
Aufenthaltes in England durch die dortigen ,Philosophic Radicals“
um James Mill erfahren hat (S. 165-180). Ralph Rainer Wuthenow
(Frankfurt) analysiert Jochmanns Essay {iber Robespierre als eine
urspriinglich biografisch angelegte Studie, die sich zu einem politi-
schen Essay von Rang entwickelt habe (S. 181-193).

Die drei folgenden Abschnitte gelten im engeren Sinne der wechsel-
seitigen Fremdwahrnehmung der in der baltischen Region lebenden
Volker. Die Entwicklung der sprachlichen Verhiltnisse am Mare Balti-
cum analysiert Vibeke Winge (Kopenhagen) am Beispiel der deutsch-
dinischen Auseinandersetzungen als Modellfall nationaler Sprachen-
politik, die sich gegen Ende des 18. Jahrhunderts von einem pragmati-
schen Umgang mit der Sprachenvielfalt zu einer nationalen, Feind-
bilder benutzenden Sprache gewandelt habe (S. 197-204). Dabei wire
im einzelnen noch zu iiberpriifen, inwieweit diese Beobachtungen auf
die baltische Region tibertragbar sind. In den folgenden Untersuchun-
gen befasst sich Dzintra Lele-Rozentale (Ventspils) mit Sprachpro-
blemen im 18. Jahrhundert im Rahmen deutsch-lettischer Sprach-
kontakte (S. 205-216) und Zigrida Fride (Riga) mit Gotthard Friedrich
Stenders (1714-1796) kulturpolitischem Wirken in Lettland, mit dem
er den Deutschen Kenntnisse lettischer ,,Volkskultur® vermittelte und
den Letten wiederum die Basis fiir eine Schriftsprache durch das Ver-

* Vgl neuerdings Carl Gustav Jochmann, Uber die Sprache, Mit einem Vorwort zu
dieser Ausgabe v. Hans-Peter Schiitt u. einem einfithrenden Essay zu Jochmanns
Leben und Werk v. Ulrich Kronauer, hrsg. v. Peter Kénig. Heidelberg 1998
(Gesammelte Schriften. 1).
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fassen einer Grammatik, eines Worterbuches und iiberhaupt durch die
Begriindung der lettischen Literatur schuf (S. 217-225).

Dem Zusammenhang von Fremdwahrnehmung und Kulturtransfer
gehen fiinf Autoren nach: Anhand der lettischen Volkslieder, der
Dainas, zeigt Erwin Oberlinder (Mainz) fiir das Herzogtum Kurland
die ablehnende Haltung der biuerlichen Letten gegeniiber den deut-
schen Herren auf und verweist damit auf die Notwendigkeit einer
Erforschung solcher langlebiger Mentalititsstrukturen (S. 229-239).
Dieser Beitrag erschien im selben Jahr mit erweitertem Titel und ohne
die beiden ersten Absitze in einem anderen Sammelwerk.5 Polnisch-
Livland (Lettgallen) wies im 18. Jahrhundert als ,Randgebiet* enge
Beziehungen zwischen dem liv- und kurlindischen Adel einerseits
und dem litauischen und polnischen Adel andererseits auf, woraus
sich eigenstindige Bewusstseins- und Identititsverinderungen erge-
ben; diese auf breiterer Quellenbasis zu untersuchen fordert Bogustaw
Dyba$ (Toruf) in seinem Beitrag (S. 241-246). Dass die auf Stereo-
typen basierende Einstellung zu den Juden im Einzelnen doch unter-
schiedlich war, zeigt Tatjana Aleksejeva (Riga) beispielhaft am Werk
des Historikers Anton Buchholtz (1848-1901) einerseits und zweier
kurlindischer Abhandlungen andererseits (S. 247-256) — nimlich in
konkurrierend-feindlicher Art in Riga, aber integrierend-freundlich
auf dem Lande in Kurland, wo sich die deutschbaltisch-jiidischen
Beziehungen aber vornehmlich auf das wirtschaftliche Gebiet be-
schrinkten. Das Problem einer Germanisierung der Letten im 19.
Jahrhundert behandelt Gvido Straube (Riga) mit dem Ergebnis, dass
nicht fiir alle Letten Deutschfeindlichkeit und Russenliebe typisch
gewesen seien, sondern viele sich an einer Zusammenarbeit orientier-
ten und am Kulturaustausch beteiligten (S. 257-262). Die Esten wiede-
rum werden im 19. Jahrhundert in der deutschbaltischen Literatur mit
romantischen Klischees dargestellt, wie Liina Lukas (Tartu) ausfiihrt
(S. 263-280), wohingegen allein Georg Schultz-Bertram (1808-1875)
ein ,duflerst sachkundiges Estenbild® geliefert habe. Erst nach der
Revolution von 1905 treten sie deutlicher hervor, werden aber selbst in
der Republikzeit noch immer unter archaischen und naturmystischen
Klischees oder nostalgischer Idealisierung patriarchalischer Zustinde

> Erwin Oberlinder, Zur Einstellung der Letten gegeniiber den Deutschen im Her-
zogtum Kurland, in: Das Herzogtum Kurland 1561-1795. Verfassung, Wirtschaft,
Gesellschaft. Bd. 2, hrsg. v. dems. Liineburg 2001, S. 277-288. Mit Tatjana Alek-
sejeva und Bogustaw Dyba$ sind zwei weitere Autoren in beiden Binden vertreten,
ihre Beitrage erginzen einander aber jeweils in sinnvoller Weise.
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erfasst. Das beiderseitige Fremdheitsgefiihl komme vice versa darin
zum Ausdruck, dass auch die estnische Literatur ,eine wahrhaftige
Gestaltung des adligen Seelenlebens der Deutschbalten® nicht erreicht
habe.

Der letzte Abschnitt bringt zunichst Einzelanalysen exemplarischer
Werke der Reiseliteratur. Wolfgang Griep (Eutin) behandelt das Bild
Rigas in Reiseberichten des ausgehenden 18. Jahrhunderts (S. 283-
297), wihrend Gerhard Kosellek (Ratingen) eingehend die baltischen
Jahre des Schriftstellers und Professors der Mitauer Academia Petrina,
Friedrich Schulz (1762-1798), thematisiert (S. 299-313). In Abkehr
von seinen fritheren Idealen rechtfertigte dieser 1795 ,mit unverhoh-
lenem Zynismus® die russische Intervention im Zusammenhang der
Dritten Teilung Polens. Es folgen fiinf Beitrige zur schénen Literatur
mit baltischen Beziigen, zunachst zu Ernst Wiechert (1831-1902) und
Hermann Sudermann (1857-1928). Mit einem deutlichen Schwer-
punkt auf Litauen zeigt sich, dass die ostpreuflische Literatur aus dem
Grenzgebiet eine differenziertere Sicht auf die einheimische Bevol-
kerung bietet als die deutschbaltische in den nordlicheren Regionen.
Ahnlich zu diesen werden die Litauer in den ,Littauischen Ge-
schichten Wiecherts noch unter dem Aspekt der Integration in die
tberlegene deutsche Kultur mit stark stereotypisierten Charakte-
risierungen betrachtet, wie Claus Altmayer (Saarbriicken) ausfithrt
(S. 315-334). Bei Sudermann aber sind sie — nach dem Beitrag von
Sigita BarniSkiené (Kaunas) — selbstbewusste, aus eigener Tradition
handelnde Individuen (S. 335-341). Hier werden die Grenzen zwi-
schen dem Eigenen und dem Fremden dadurch aufgeldst, dass der
Erzihler die Sichtweise der ,anderen®, also der baltischen Kultur
tbernimmt. Die Fremdwahrnehmung und die Unbestimmtheit der
Schauplitze in Eduard von Keyserlings (1855-1918) Erzihlungen
untersuchte der — inzwischen verstorbene — Jan Esper Olsson (Stock-
holm) und kam zu dem Ergebnis, die baltische Heimat wirke zwar als
Erfahrungshintergrund, eine explizit-eindeutige Kritik aber lasse sich
nicht feststellen (S. 343-353). Indem der Autor seine Distanz ,diskret
und raffiniert“ zum Ausdruck bringe, scheine er keine Fremdwahr-
nehmung zu verkérpern, mache diese aber mit feinen Mitteln letztlich
doch sichtbar.

Anthologien deutschsprachiger Literatur im Baltikum der zweiten
Hilfte des 19. Jahrhunderts werden unter der Fragestellung ,,Heimat-
kultur?“ von Andreas Schumann (Miinchen) untersucht (S. 355-373).
Seine Analyse von neun Sammelwerken mit 246 namentlich genannten
Autoren ergibt einen Widerspruch zwischen den auf eine heimatliche
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Kultur gerichteten Intentionen der Vorworte und der tatsichlichen
Textauswahl, die als gemeinsamen Aspekt lediglich eine kurzfristige
Anwesenheit der Autoren im Baltikum voraussetzte — unabhingig
davon, ob dieser auch Spuren in ihrem Werk hinterlassen hat.

In ihrem Beitrag iiber die Kiinstlerproblematik und den Dichter
Kristijonas Donelaitis (1714-1780) in Johannes Bobrowskis (1917—
1965) letztem Roman ,Litauische Claviere® vermutet Anna Campa-
nile (K6ln), der Autor habe litauische Literatur- und Kulturge-
schichte in sein Werk eingearbeitet, um damit seine Zugehorigkeit zu
den baltischen Lindern zu definieren (S. 375-386). Indem er mit der
»Komplexitit der Kategorien von Vertrautheit und Fremdheit®
bewusst spiele, schaffe er sich eine Traditionslinie mit dem Begriinder
der litauischen Literatur und Universalgelehrten Donelaitis. Dieser
gilt Bobrowski als ,Integrationsfigur zweier Vélker®, mit der er sich
in ideeller Verbindung sieht und die er als Identifikationsfigur ,aus der
Geschichte in die Gegenwart transponiert in einem Kiinstlerroman,
der Vers6hnung als conditio sine qua non einer humanen Zukunft ge-
staltet” (Schwidtal).

Der Band vermittelt einen willkommenen Einblick in die Vielfalt
gegenwirtiger Forschungen zum Kulturtransfer in der baltischen
Region, wobei die ,internationale Autorschaft und die methodische
Vielfalt“ in der Tat ein »zukunftstrichtiges, gemeinsames Arbeitsfeld
fiir die baltische und die deutsche Literatur- und Kulturwissenschaft
umreiffen, wie in der Kritik zu Recht festgestellt worden ist.6 Der
interessierte Leser erfihrt exemplarisch die neuesten kulturwissen-
schaftlichen Anniherungsweisen an das weite Feld baltischer Litera-
turbeziehungen, und es zeigt sich wieder einmal, wie fruchtbar eine
solche Beschiftigung sein kann.” Vor allem aber fordert die Lektiire
dieses Sammelbandes férmlich dazu auf, sich mit weiteren Autoren
der baltischen Region zu befassen, wobei allerdings ein Namenregister
schmerzlich vermisst wird. Insgesamt ist es auferordentlich zu begrii-

6 Vgl. die jiingste Rezension dieses Sammelbandes von Hans Graubner in: sche-
punkte 2 (2002), Nr. 7/8 [15.07.2002], URL: http://www.sehepunkte.historicum.
net/2002/07/382531216X.html. Nun gedruckt in: Zeitschrift fiir Ostmitteleuropa-
Forschung 51 (2002), S. 277 1.

7 Zu den vom Rigaer Symposion ausgegangenen Impulsen gehért nicht zuletzt die
Garlieb Merkel gewidmete Tagung im Kulturhaus Berlin 1997: ,Ych werde gewifl
grofe Energie zeigen®. Garlieb Merkel (1769—1850) als Kimpfer, Kritiker und
Projektemacher in Berlin und Riga, hrsg. v. Jérg Drews. Bielefeld 2000 (Bielefelder
Schriften zu Linguistik und Literaturwissenschaft. 13), sowie die Edition Friedrich
Schulz, Briefe, hrsg., eingeleitet u. kommentiert von Gerhard Kosellek. Bielefeld
2001.
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f8en, dass auch dieser zweite Band einer fortgesetzten Tagungsreihe als
wichtiges Zwischenergebnis der erfreulich vielfiltigen Aktivitdten im
Bereich der Erforschung des baltischen Kulturtransfers erscheinen
konnte.

Michael Garleff, Oldenburg

Frau und Mann in Sprache, Literatur und Kultur des slavischen
und baltischen Raumes. Beitrige zu einem Symposium in Miinster
11./12. Mai 2000, hrsg. v. Bernhard Symanzik, Gerhard Birkfellner
u. Alfred Sproede. Hamburg: Verlag Dr. Kovaé 2002, 290 S.
(Schriften zur Kulturwissenschaft. 45).

Véllig zu Recht weist der Umschlagtext des anzuzeigenden Buches
darauf hin, dass die genderlstudies »in der Osteuropaforschung erst
mit einiger Verspitung Platz gefunden® haben, nachdem sich diese
Forschungsperspektive ,in den letzten Jahren in verschiedenen Wis-
senschaftsdisziplinen eines stets wachsenden Interesses” erfreut habe.
Genauer gesagt handelt es sich hier allerdings nicht um Jahre, sondern
um Jahrzehnte, da man den Anfang der modernen gender studies wohl
auf den Beginn der 70er Jahre des letzten Jahrhunderts datieren muss,
als Ann Oakleys Buch ,,Sex, Gender and Society“ (London 1972) er-
schien. Die in diesem Buch vorgenommene Unterscheidung zwischen
(biologischem) sex und (gesellschaftlichem) gender hat der geisteswis-
senschaftlichen Forschung wertvolle Impulse verliehen und sie bis
heute nachhaltig beeinflusst.

Der Band dokumentiert das Symposium ,,Frau und Mann in Spra-
che, Literatur und Kultur des slavischen und baltischen Raumes“, das
im Mai 2000 an der Universitidt Miinster stattgefunden hat und fiir die
Ficher Slavistik und Baltistik das erste seiner Art im deutschsprachi-
gen Raum war. Die liberwiegende Mehrheit der Teilnehmerinnen und
Teilnehmer kam zwar aus Miinster und Bochum, jedoch waren auch
Greifswald und Moskau vertreten, so dass es sich keineswegs um eine
nordrhein-westfilische Regionalveranstaltung, sondern durchaus um
ein internationales wissenschaftliches Symposium handelte. 14 Bei-
trige liegen nun in gedruckter Form vor und geben einen Einblick in
die verschiedensten Aspekte der Genderforschung auf dem Gebiet der
Slavistik und Baltistik.

-
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Der Titel des Buches signalisiert bereits, dass der Schritt von der
»Frauenforschung® zur »Genderforschung® offenbar auch hier (end-
lich) vollzogen ist, allerdings sucht man den im Vorwort als ,,Gender
in der Osteuropaforschung® angekiindigten Artikel vergebens, bis
man Dorothea Gieselmanns Beitrag ,Frauen als Thema in der Ost-
europaforschung. Ein Literaturbericht® (S. 57-92) entdeckt. Dies ist
nur eine Auflerlichkeit und zeigt, dass die Begriffe noch gewOhnungs-
bediirftig sind — der Unterschied zwischen Frauenforschung und Gen-
derforschung ist der Autorin des fraglichen Beitrags durchaus klar. Es
liegt nur in der Natur der Sache und der historischen Genese dieser
Forschungsperspektive, dass ~ zumal wenn es um einen Litera-
turbericht geht — cin Schwergewicht auf der Frauenforschung liegt.
Die Bibliografie von Gieselmann (mit dem Schwerpunkt auf der Lite-
raturwissenschaft und Geschichte Russlands) zeigt eindrucksvoll, wie
viel in diesem Bereich schon geleistet worden ist, und weist gleichzei-
tig den Weg zu den Desiderata.

Ein anderer, kleiner, Wermutstropfen liegt im Titel: Nur ein einziger
Beitrag befasst sich nimlich mit Baltischem — Magdalene Huelmanns
Artikel ,Der Mann in den litauischen Volksliedern — eine weibliche
Projektion?” (S. 107-116); alle anderen entstammen dem Bereich der
Slavistik (bzw. osteuropiischen Geschichte, s.u.). Auch wenn dieses
Verhiltnis nur die tatsichlichen quantitativen Gegebenheiten wider-
spiegelt, ist dennoch zu bedauern, dass durch die Titelgebung bei
Baltisten und Baltikumforschern woméglich falsche Hoffnungen
geweckt werden. Vielleicht wire es ehrlicher gewesen, Huelmanns
ohnehin relativ kurzen Beitrag anderswo unterzubringen und die
Sammlung allein der Slavistik zuzuordnen.

Die anderen zwdlf Beitrige behandeln verschiedene philologische
und historische Probleme aus dem slavischen Sprachraum. In die
Gruppe der rein literaturwissenschaftlichen Abhandlungen fallen
Anatolij N. Baranovs Untersuchung iiber ,,Weibliche und minnliche
Personen bei Dostoevskij. Eine contentanalytische Untersuchung am
Beispiel des Romans ,Bednye ljudi‘“ (S. 9-20), Holger Gembas Artikel
»Minnliche Betrachtungen weiblicher Schicksale: Jevhen Hucalos
povist’ ,Div¢ata navydanni® (S. 43-56) und Mirja Leckes Beitrag
»Ratio und Empathie — Frau und Mann im polnischen Roman um
1800 (S. 189-204).

Die Linguistik ist mit insgesamt fiinf Beitrigen vertreten: Wolfgang
Busch, ,Bemerkungen zu russischen Metronymen® (S. 35-42); Hel-
mut Jachnow, ,,,Zu zweit ist alles viel schoner — die Textsorte ,Part-
nersuchannonce’ und ihre Realisierung durch Frauen und Minner in
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der deutschen und russischen Ethnokultur® (S. 117-137); SnjeZana
Kordi¢, ,Das verallgemeinernde ¢ovjek ,man‘ im Kroatoserbischen®
(S. 165-187); Bernhard Symanzik, ,Oni czy one? Zur Genus-Sexus-
Problematik im Polnischen® (S. 205-216); sowie Karin Tafel, ,Figu-
renrede in Anna Karenina: Frauenrede? — Minnerrede? — oder einfach
nur Rede?“ (S. 217-235). Wie die Titel dieser Beitrdge andeuten und
wie es fir die Genderforschung auch charakteristisch ist, werden hier
hiufig die engen Grenzen einer Disziplin tiberschritten und benach-
barte Gebiete mit beriicksichtigt. Dieser begriiflenswerte Ansatz zieht
sich wie ein roter Faden durch den gesamten Band.

Eine noch breitere, dem Thema sehr angemessene Perspektive ver-
treten die Beitrige von Gerhard Birkfellner (,Mann und Frau im mit-
telrussischen Domostroj“, S. 21-33) und Wolfgang Tenhagen (,,Frauen
in den Novgoroder Birkenrindentexten®, S. 237-288). Tenhagens Un-
tersuchung von 24 der bekannten Novgoroder Birkenrindentexte lie-
fert einen weiteren Baustein zur Erforschung dieses duerst bedeutsa-
men und noch lingst nicht erschopfend untersuchten mittelalterlichen
Textkorpus.

Schliefllich sind die historischen Beitrige von Ingo Grabowsky
(»Zwischen Emanzipation und Verstaatlichung: Die Frau als Ziel-
gruppe der Propaganda im postrevolutioniren Ruflland®, S. 93-105)
und Stephan Kessler (,Zu Gast im Tempel der Sibylle von Pulawy:
Izabela Czartoryskas museale Sammlung von ,Altertiimern‘®, S. 139-
163) zu nennen, die wiederum nur Randbereiche der eigentlichen
Slavistik bilden und eher zur Osteuropaforschung gehoren. Ihre
Aufnahme in den Sammelband unterstreicht jedoch die wiinschens-
werte und notwendige Interdisziplinaritit des hier vorgestellten
Forschungsansatzes.

Alles in allem ist der Band ein freudiges Ereignis: Zeigt er doch, dass
eine aus dem allgemeinen Methoden- und Ficherkanon schon lingere
Zeit nicht mehr wegzudenkende Forschungsperspektive wie die Gen-
derforschung auch in vergleichsweise ,kleine“ Ficher Eingang gefun-
den hat. Und mehr noch: Sie hat dort Fuff gefasst und legt erste Ergeb-
nisse vor. Auf weitere sind wir gespannt.

Cornelius Hasselblatt, Groningen
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LatvieSu rakstnieku portreti. Trimdas rakstnieki (Portrits letti-
scher Schriftsteller. Exilautoren). Riga: Zinatne 1999, 190 S.

In der Reihe ,Latvie$u rakstnicku portreti® erschien seit Anfang der
90er Jahre in loser Folge eine Reihe von Publikationen, die Einzelab-
handlungen tiber lettische Autoren verschiedener Epochen vornehm-
lich des 20. Jahrhunderts enthalten. Unter ihnen ist auch ein Buch, das
denselben Untertitel tragt wie das zu besprechende, nimlich , Trimdas
rakstnieki“. Wihrend der frithere Band Portrits iiber so bekannte
Personlichkeiten wie Andrejs und Anslavs Eglitis, Veronika Strélerte
und Martip3 Ziverts enthielt, finden wir im vorliegenden Band nun
neun Autoren vorgestellt, die alles andere als eine homogene Gruppe
bilden. Die grofite Gemeinsamkeit lisst sich allenfalls darin finden,
dass die meisten von ihnen im ersten Viertel des 20. Jahrhunderts
geboren wurden. Diese Art von Inhomogenitit findet sich indes auch -
in dem fritheren Werk iiber die Exilautoren, was damit begriindet
wird, dass es sich nicht um eine Literaturgeschichte handle, sondern
um eine Aufsatzsammlung, und dass die Verfasser der einzelnen Bei-
trage Giber die Autoren gearbeitet haben, mit denen sie sich besonders
verbunden fiihlen, die fiir sie wichtig sind.

So finden wir in unserem Band eine kurze Darstellung iiber Leben
und Werk von Valdis Zeps (S. 168-176), den man hier nicht unbedingt
erwarten wiirde, da er unter dem Pseudonym Janis Turbads nur ein
Buch mit dem Titel ,Kéves déls Kurbads® (»Kurbads, der Stuten-
sohn“) verdffentlichte und ansonsten vor allem als Sprachwissen-
schaftler bekannt ist, der sich w.a. um die Erforschung des Lett-
gallischen verdient gemacht hat. Sein literarisches Werk ist aber des-
halb von nicht geringem Interesse, weil in ihm alle Literaten und
Kulturschaffenden, die den Letten traditionell heilig sind, verballhornt
und von ihrem Postament gehoben werden.

Einer der vielseitigsten der behandelten Autoren ist Andrejs Johan-
sons (S. 90-123), der nicht nur ein facettenreiches literarisches Werk
hinterlassen hat, sondern auch als Ubersetzer, Rezensent, Literatur-
wissenschaftler und Kulturhistoriker hervorgetreten ist. Wihrend er
in Lettland erste Dichtungen verdffentlichte, wird er nach seiner
Flucht nach Schweden bald einer der vielseitigsten Aktivisten in der
exillettischen Gesellschaft. Sein Name wird von vielen sofort mit sei-
ner Literaturgeschichte, die die lettische Literatur von den Anfingen
bis in die 40er Jahre des 20. Jahrhunderts behandelt, und mit seiner
»Latvijas kultiires vesture 1710-1800% (»Kulturgeschichte Lettlands
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1710-1800%) in Verbindung gebracht. Indes war er auf vielen Gebieten
titig, als Ubersetzer englischer Literatur, als Essayist, als Dozent und
Redakteur; allein etwa 60 Eintrdge in der ,Latvju Enciklopédija“
stammen aus seiner Feder, und er entwickelte sich zu einem der besten
Kenner der Geschichte der Stadt Riga.

Ein Vertreter der ilteren, noch im 19. Jahrhundert geborenen Gene-
ration ist Péteris Ermanis (S. 5-30), Schriftsteller, Rezensent und
Literaturkritiker, einer detjenigen, die den Expressionismus in die let-
tische Literatur einfiihrten. Mehr als 50 Jahre war er literarisch titig,
die lingste Zeit davon in Deutschland, wo er sich w.a. auch fiir junge
Autoren einsetzte und ihnen behilflich war, ihren Weg zu finden.
Wertvoll fiir die Literaturwissenschaft sind aus heutiger Sicht seine
Schriften {iber zeitgendssische Autoren.

Nach Dinemark verschlug es Pavils Klans (S. 62-89), der dort als
Redakteur, Rezensent und Prosaautor arbeitete. Er war einer der
wenigen Exilautoren, die sich nicht der Illusion einer baldigen Riick-
kehr in die Heimat hingaben, sondern sich als Letten in ihr neues
Lebensumfeld zu integrieren suchten, um auf diese Weise durch ihre
Arbeit auf die Situation in Lettland aufmerksam machen zu kénnen.
Das trug ihm von manchen Exilkreisen nicht gerade Sympathien ein,
fiihrte indes dazu, dass er auch aulerhalb der lettischen Gesellschaft
wahrgenommen wurde. So wurden Teile seines Werkes ins Dinische
{ibersetzt, und er erhielt von der dinischen Regierung Preise fiir sein
Schaffen, das einige Parallelen zu Hamsun aufweist. Mit dem Roman
»Riga retour” von 1961, in dem er von einer fiktiven Fahrt zweier
Exilletten als Touristen nach Lettland berichtet, bricht er eine Lanze
fiir Landsleute und Autoren wie Velta Toma und Guntis Zarins, die
eine solche Reise wirklich unternommen haben und deshalb von den
Exilletten angefeindet wurden.

Velta Toma (S. 31-43) wurde mit ihrer Lyrik zuerst Mitte der 30er
Jahre bekannt. Zeit ihres Lebens litt sie sehr unter der Trennung von
ihrer Heimat, wovon bereits eine autobiografische Skizze aus dem
Jahre 1947 zeugt, die noch in Deutschland vor der Auswanderung
nach Kanada erschienen ist. 1969 besuchte sie dann erstmals wieder
Lettland. 1980 erschien in der Heimat ihr Gedichtband ,Maize no
mijam“ (,Brot von zu Haus®), das erste Buch {iberhaupt, das von
einem Exilautor in Sowjetlettland gedruckt wurde. In ihrer Lyrik be-
herrschte Velta Toma sowohl klassische als auch freie Rhythmen, und
bisweilen trat sie auch mit Prosawerken an die Offentlichkeit.

Guntis Zarin3 (S. 124-144) ist eine tragische Figur, weil er sich als
Vertreter der jlingeren Exilgeneration (geb. 1926) nie in die exilletti-




Rezensionen 271

sche Gesellschaft integrieren konnte und mit nicht einmal 40 Jahren
freiwillig aus dem Leben schied, nachdem er kurz zuvor seine Heimat
wiedergesehen hatte. Unter den Prosaschriftstellern war er so etwas
wie ein enfant terrible, das neue Wege beschritt, mit der Sprache sehr
frei umging und in seinen Werken schon frith Mut zu Neuem zeigte,
weswegen man in seinem Schaffen bereits einige fiir den Postmoder-
nismus charakeeristische Ziige findet. In Grofbritannien, wo er seit
1952 nach iberwundener Alkoholkrankheit lebte, setzte er sich auch
fir die Ubersetzung und Publikation lettischer Literatur ein. Sein
Kontakt mit lettischen Autoren in Amerika, die sich im Literatenkreis
»Elles kékis“ (,Hollenkiiche®) zusammengeschlossen hatten, sowie
einige Zeit spater mit Autoren in der Heimat befliigelten ihn noch ein-
mal zu neuen Werken. Die Ablehnung jedoch, die ihm von Seiten der
exillettischen Gesellschaft nach seiner Reise in die Sowjetunion ent-
gegenschlug, lieflen ihn, der psychisch sehr labil und zeitweise von
Drogen und Alkohol abhingig war, nicht zur Ruhe kommen, sodass
er schlieflich den Freitod wihlte.

Eine durchaus kritische Position gegeniiber den lettischen Exil-
institutionen nahm auch Dzintars Sodums (S. 145-167) ein, der, nach-
dem er 1943 in Lettland mit einem Hérspiel debiitiert hatte und 1945
fliehen musste, zunichst in Schweden und ab 1963 in den USA als
Schriftsetzer arbeitete, u.a. im lettischen Verlag ,Apgads Daugava®,
und daneben sowohl mit Gedichten als auch Prosatexten an die
Offentlichkeit trat. Eine Glorifizierung der Vergangenheit war ihm
gleichermafien verhasst wie die Einstellung, dass alle Aktivititen der
Exilkreise positiv und richtig seien. In dem satirischen Roman
»Lacplésis trimda“ (,,La¢plesis [der Held des lettischen Nationalepos;
W. T.] im Exil“) von 1958 verlieh er seinen Gedanken in dieser Hin-
sicht Ausdruck. Sodums in seinem (Euvre einer bestimmten Richtung
oder Strémung zuzuordnen, scheint schwierig zu sein; abseits vom
traditionellen Lager und beeinflusst v.a. vom englischen und amerika-
nischen Modernismus unterscheidet er sich doch von Modernisten
wie Ilze Skipsna und anderen und ist eher in die Nihe der sowjet-
lettischen Schriftstellergeneration der 60er Jahre zu stellen. Von
Exilkritikern wurde er bisweilen als Anarchist bezeichnet, war aber
selbst auch nie zuriickhaltend mit Kritik den Autorenkollegen gegen-
{iber. Eine Rezeption seiner Werke in Lettland findet erst seit 1989/90
statt. Mindestens genau so wichtig wie sein eigenes literarisches Werk
ist vielleicht seine Leistung als Ubersetzer. Seine Ubersetzung des
Ulysses beispielsweise, von Werken Hermann Hesses und vieler ande-
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rer sind wahre Meisterleistungen und fanden auch die entsprechende
Wiirdigung.

Einer ganz anderen Generation gehort Janis Klidzgjs (S. 177-189) an,
der, 1914 in Lettgallen geboren, die Zeit der Unabhingigkeit Lettlands
bewusst erlebte und dieses Land als Idealbild mit in die Fremde, zuerst
nach Deutschland, dann in die USA mitnahm. Er wurde v.a. durch
seine Prosa — Romane und Erzdhlungen — bekannt, in der die Licbe
zur heimatlichen, lettgallischen Natur und Teile seines eigenen
Lebens, besonders die Flucht aus der Heimat und das Leben im Exil,
wichtige Themen sind. Bedingt durch seinen Beruf als Psychologe,
versuchte er stets, das Handeln seiner Personen von innen heraus zu
motivieren und zu beschreiben. In seinen Werken, fiir die er in der let-
tischen Exilgesellschaft mehrfach ausgezeichnet wurde, verschmelzen
realistische mit romantischen und modernistischen Ziigen. Leider
erfahren wir nicht, ob er in seine Heimat zurtickgekehrt ist.

Eine der meistgelesenen Schriftstellerinnen des lettischen Exils ist
die ebenfalls der ilteren Generation angehdrende Irma Grebzde
(S. 44-61), die, in Kanada lebend, ungemein produktiv arbeitete und
iiber 30 Prosabinde verdffentlichte. Die Komposition der einzelnen
" Binde leidet zwar mitunter unter dieser Produktivitit, sodass Kritiker
durchaus etwas auszusetzen haben, aber sie werden gewdhnlich wie-
der dadurch versohnt, dass die Autorin ungemein spannend und kurz-
weilig erzihlt. Nachdem sie in den 70er Jahren selber eine starke
Hinwendung zur Religiositit vollzogen hatte, versuchte sie in ihren
Werken, Gott den Jugendlichen naherzubringen.

Zusammenfassend haben wir mit diesem Bandchen ein fiir den lite-
rarisch Interessierten durchaus empfehlenswertes Werk vor uns, durch
das das Publikum in Lettland einige seiner Exilschriftsteller, ihr Leben
und Werk niher kennen lernen und fiir sich vereinnahmen kann. Denn
obwohl fern der Heimat und unter den verschiedensten Einfliissen
entstanden, gehdren sie doch zur lettischen Literatur genau wie die
Werke der in Lettland lebenden oder verstorbenen Autoren. Somit
bietet dieser Band Informationen, die tiber das hinausgehen, was man
in einer Literaturgeschichte finden kann. Er bietet in persénlicher
Sicht des jeweiligen Bearbeiters einen ersten Zugang zu den Autoren,
fordert aber geradezu dazu auf, sich sein eigenes Bild zu machen und
deren Werke fiir sich zu erschliefen. Gerne wiirde man indes Néheres
{iber die Verfasser der einzelnen Beitrige erfahren. Leider sind die
Beitrige, was ihren Aufbau und ihre Art der Darstellung angeht, recht
uneinheitlich, weswegen unterschiedliches Gewicht auf Biografie
bzw. Werk gelegt wird und man auf manche Fragen keine Antwort
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bekommt. Was dem Band ebenfalls fehlt, ist ein Personentregister.
Uber weiterfiihrende Literatur wird man wihrend der Lektiire im
Fuflnotenapparat informiert, man wiinschte sich aber am Ende des
Bandes eine alphabetische Bibliografie. Doch der vorliegende Band
will ja nicht Handbuch sein, sondern eher ein Lesebuch, das den Ver-
fassern kiinftiger Literaturgeschichten allenfalls zuarbeitet. Es macht
Appetit darauf, sich mit dem einen oder anderen Schriftsteller niher
zu befassen, und so mag auch verziehen werden, dass in dieser
Besprechung ausfiihrlicher als sonst iiblich einige charakteristische
Merkmale aus Leben und Werk der Autoren wiedergegeben wurden,
denn — wo findet man schon Informationen iiber lettische Schrift-
- steller in westlichen Sprachen?

Wolfgang und Lilija Tenhagen, Miinster

Kulturelle Grenzziehungen im Spiegel der Literaturen: Nationalis-
mus, Regionalismus, Fundamentalismus, hrsg. v. Horst Turk (u.a.).
Gottingen: Wallstein Verlag 1998, 360 S. (Veroffentlichungen aus
dem Sonderforschungsbereich 529 ,Internationalitit Nationaler
Literaturen®. Serie B: Europiische Literaturen und Internationale
Prozesse. I).

Der Band ist die erste Publikation der europabezogenen Projekt-
einheit des Sonderforschungsbereichs 529 , Internationalitit nationa-
ler Literaturen® der Georg-August-Universitit Gottingen. Er stellt
Ansitze der Internationalismusforschung vor, die auf einem Work-
shop im Juli des Jahres 1997 zur Diskussion gestellt wurden. Sein
Thema ,Kulturelle Grenzziechungen® fiihrt nach dem Verlust traditio-
neller Orientierungsmuster die Perspektiven der beteiligten unter-
schiedlichen Philologen im komparatistischen Sinne im Kontext
aktueller kulturwissenschaftlicher Debatten zusammen. Dabej wird
die Rolle des literarischen Feldes (»le champ littéraire®, Pierre Bour-
dieu), das Reale und Imaginire von Grenzziehungen sowie die Frage
nach Identitit und Zugehérigkeit vor allem bei der Konstituierung der
vorgestellten Gemeinschaften (,imagined communities®) in vorge-
filhrten Ansitzen und literarischen Fallstudien hinterfragt, wird nach
Antworten gesucht, werden Perspektiven fiir das gesamte For-
schungsfeld eréffnet, die in weiteren Binden verfolgt werden sollen.
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Roberto Simanowski, der zugleich fiir die Redaktion des Bandes
verantwortlich zeichnet, gibt in seiner umfangreichen Einleitung
(S. 8-60) einen Einblick in diese Vorhaben und geht in einem gut
strukturierten Uberblick auf das Problem kultureller Grenzziehungen
ein, zeigt Grenzziehungen aus psychologischer und kommunikations-

theoretischer Sicht, um schliefilich Probleme der Grenzziehung zwi-

schen Fundamentalismus und Nationalismus sowie Konzepte der
Entgrenzung und Grenzziehungen im Spiegel der Literaturen zu erdr-
tern. Bei den Untersuchungen aktueller Modelle von Grenziiber-
schreitung und Entgrenzung spannen die Autoren, die zum Teil direkt
in die Forschungsarbeit des Sonderforschungsbereichs integriert, teil-
weise als Auflenbeitriger und Diskussionspartner fiir die Mitarbeit
gewonnen waren, einen weiten Bogen von der Nationalismusdebatte
des 18. Jahrhunderts bis hin zu gegenwirtigen Debatten um Postkolo-
nialismus und Multikultur im Zeichen der europdischen Einigung und
der Globalisierung. Ihre internationale Reprisentanz (Deutschland,
Polen, USA, Marokko, Indien) garantiert eine angestrebte und er-
wiinschte Vielfalt in geografischer, zeitlicher wie auch methodischer
Hinsicht. Der jeweils individuelle, aber auch nationale Standpunkt
einzelner Beitrige eroffnet besondere Perspektiven, bezieht sich auf
den konkreten Forschungsgegenstand und lenkt die Aufmerksamkeit
auf unterschiedliche Arten seiner Behandlung, die sich nicht immer
mit den Intentionen der Herausgeber decken.

In der Abfolge der Beitrige ist der Band nach Aspekten gegliedert.
Einem theoretisch ausgerichteten Teil A. Konzepte, folgen im Teil B.
Analysen zum 18. und frithen 19. Jahrhundert im franzdsischen,
deutschsprachigen, ostmittel- und osteuropdischen Kontext. Im Teil
C. werden auch auflereuropiische Kulturriume wie Indien, China
oder der Maghreb sowie amerikanische und frankophone Literatur in
das Blickfeld des Lesers geriickt. Die Konferenzbeitrige beschrinken
sich in ihren Untersuchungen des Phinomens der Grenzziehung vor-
erst auf den Bereich der Literatur. Literatur wird dabei in einer
Doppelrolle gesehen, als Medium von Mythentransfer und Identifika-
tionsfeldern, aber auch selbst als Identifikationsfeld.

So nimmt Sabine A. Déring eine fiir die Untersuchung des Phino-
mens Nationalismus wichtige Systematisierung wesentlicher Aspekte
vor, die sie typologisiert, begrifflich diskutiert und in ihrem For-
schungsfeld kritisch situiert. Im weiteren Verlauf kommt sie zur Pro-
blematisierung des Nationenbegriffs, um dann die Funktion der
Literatur bei der Bildung nationaler Mythen, nicht zuletzt auch als
Stifter kollektiver Identititen, zu erortern.
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Joseph Jurt skizziert zunichst Bourdieus Theorie des literarischen
Feldes, verbindet diese praxeologisch mit der Autonomisierung von
Nationalstaaten und verweist am Beispiel der frankophonen Literatur
aulerhalb Frankreichs auf Interferenzen und Absetzungsbewegungen
zwischen dem Zentrum des literarischen Feldes, also Frankreich bzw.
Paris, und der auflernationalen »Peripherie®.

Paul Michael Liitzeler gibt zunichst einen Uberblick iiber Grund-
sitze und Ergebnisse des postmodernen Diskurses in Politik und
Gesellschaft, Weltanschauung und Philosophie sowie Literatur und
Kunst, erldutert sein Verstindnis von Postmoderne (Feminismus,
Multikultur und Postkolonialismus werden eng mit der postmoder-
nen Kondition verbunden), um dann auf postkoloniale Berichte aus-
gewihlter deutschsprachiger Autoren einzugehen.

Den speziellen Stellenwert der Komparatistik als Grenzwissenschaft
unterstreicht Jiirgen Wertheimer; er fordert deren Repragmatisierung,
cine Akzentuierung plurikultureller Szenarien im biografischen und
topografischen Sinne, die zwangsliufig Autoren in den Mittelpunkt
riickt, die von unterschiedlichen sprachlich-kulturellen Erfahrungen
gepragt wurden. Am Beispiel des Krieges in Ex-Jugoslawien verweist
Wertheimer auf die verhingnisvolle Rolle der Literatur, auf die
»Mythologisierung des Banalen®, die alte Mythologeme aufgreift und
damit tédliche Konfliktsituationen kreiert. Daraus leitet er die vor-
dringliche Aufgabe ab, auf der Ebene der Sprache, der Texte und
Zeichen mit dem Abbau von Konflikten zu beginnen.

Janos Riesz und Véronique Porra verweisen in ihrem Beitrag auf
kulturelle Grenzziehungen, auf die ,,différance® im Sinne von Alteri-
tit innerhalb einer Sprache, der Frankophonie. An zwei Beispielreihen
illustrieren die Autoren, wie sich diese kulturelle Differenz in der
emanzipatorischen Absetzung vom franzésischen ,champ littéraire®
mit seinem Zentrum Paris ausnimmt. Das geschieht einmal zentrifu-
gal, so bei der ,negro-afrikanischen Literatur® franzésischer Zunge
(der Négritude-Bewegung bzw. der so genannten ,Zéglingslitera-
tur), die durch Sanktionen und Belohnungen an das franzésische
literarische Zentrum gebunden werden soll, oder aber zentripetal
durch urspriinglich nicht franzdsischsprachige, exophone Autoren
(Eugene Ionescu, Emil M. Cioran, Milan Kundera, Jorge Semprin),
die mit ihrem literarischen Werk in franzésischer Sprache willentlich
in das franzosische literarische Feld aufgenommen werden wollen.
(Riesz und Porra plidieren in Weiterfiihrung des Bourdieuschen
Ansatzes gegen eine Vereinnahmung solcher Schriftsteller und ihrer
Werke.)
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Mit Adam Fergusons ,Essay on the History of Civil Society® ver-
weist Dieter Steland auf einen aus dem letzten Drittel des 18. Jahr-
hunderts stammenden, dem Bereich der Historiografie zugehorigen
Text iiber eine vergangene Kultur, der auf eigenwillige, zeitreisende
Weise die hermeneutische Voraussetzung eines Kulturvergleichs mit
den ,barbarischen“ Manieren der alten Griechen zum Thema hat.

Am Beispiel von Jean Pauls in einer Zeit des aufkommenden Natio-
nalismus manifestiertem Kosmopolitismus geht Roberto Simanowski
auf dessen ,unhintergehbare individuelle Sprache” und den ,angebo-
renen Willen zum Systememachen® ein, das Ordnung in das Infor-
mationschaos der Welt bringen soll und systemexterne Informationen
zu verdringen bzw. zu disqualifizieren versucht. Der Autor zeigt, wie
sich Jean Paul gegen dieses Verfahren einer bewussten oder aber auch
unbewussten Abgrenzung in philosophischer, idsthetischer, pida-
gogischer und politischer Hinsicht wendet und die Vision einer
»Universalrepublik der Biicher” im Sinne eines informationsspezifi-
schen Kosmopolitismus gegen das nationale Informationsmonopol
setzt, das Grenzziehungen unterhalb von Nationalismen und An-
schliisse an verschiedene Theorien und Konzepte erlaubt.

In einem theoretisch geprigten Teil erortert Horst Turk in Bezug auf
Samuel P. Huntington, Reinhart Koselleck und Carl Schmitt politi-
sche, konfessionelle und kulturelle Grenzziehungen, um anschlielend
in einem philologischen Teil die kulturelle Grenzziehung am Beispiel
von Grillparzers ,Goldenem Vlie“ zu erldutern, in der die Freund-
Feind-Dichotomie symmetrischer Begriffe dem wechselseitigen Infra-
gestellen durch asymmetrische Begriffe weicht und fiir ein interkultu-
relles Gedichtnis stehen kann.

Brigitte Schultze geht auf die Rolle von Mythen, Stereotypen,
Schliisselbegriffen und Kulturwortern bei der Entwicklung nationaler
und kultureller Identitit und Identititsdebatten ein, die der kulturel-
len Grenzziehung dienen. Dargestellt wird diese Problematik am
Beispiel des tschechischen chalonpa-Mythos in seiner Grenzziehung
zwischen dem vertrauten lindlichen Mikrokosmos und der uniiber-
sichtlichen Zivilisation bzw. der russischen sobornost” als ein gegen
Westeuropa angefithrtes Schliisselkonzept. Das gewihlte polnische
Beispiel der parodierten Matka Polka (Mutter-Polin) dient in der na-
tionalen Gegenwartskultur gleichfalls der Demontage von Grenz-
ziehung.

Auf die recht unterschiedliche Beschreibung der Ostjuden in zu-
meist wenig bekannten Texten der deutschen Literatur und Publizistik
nach dem Ersten Weltkrieg geht Karol Sauerland ein. Einerseits wur-
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den die Ostjuden gerade von den assimilierten Westjuden als eine
andersartige ,,volkische Einheit® wahrgenommen, andererseits wur-
den sie von deutsch-nationalen Patrioten zum Teil als Triger deutscher
Kultur betrachtet. Von besonderer Bedeutung sind in diesem Zusam-
menhang entsprechende Texte Arnold Zweigs, der die Ostjuden nicht
nur als Tréger einer der westlichen Kultur und Entfremdung standhal-
tenden eigenen Kultur beschrieb.

Elisabeth Arend geht auf die literarische Konstruktion des Mittel-
meeres als Grenz- oder Verbindungsraum zwischen verschiedenen
Kulturen ein. Unter diesem Aspekt untersucht sie Werke der franzé-
sischen Romantik (Gautier, Fromentin) mit ihrer isthetisch moti-
vierten Neugierde fiir den ,,Orientalismus®, Texte des kolonialen und
nationalistischen Diskurses (Bertrand), der die Fremdheit des
Maghreb negiert und sich zielgerichtet gegen dessen Autonomie und
Unabhingigkeitsforderungen richtet, schlieflich das literarische
Schaffen der Ecole d’Alger (Camus) sowie die heutige franzésisch-
sprachige Literatur des Maghreb (Djebar, Boudjedra, Khatibi), die an
plurale Traditionen des von drei grofen kulturellen Gemeinschaften
geprigten Mittelmeerraumes ankniipft (und sich damit in Wider-
spruch zu Huntingtons zivilisatorischer Clash-Theorie befindet).

Eine besondere Art der Heimatfindung in der Fremde stellt Fawzi
Boubia am Beispiel von Canettis ,,Stimmen von Marrakesch® im als
Leitmotiv verwendeten ambivalenten Verhiltnis von Identitit und
Alteritit vor.

Kurt Mueller-Vollmer demonstriert wiederum am Beispiel der in
New England entstandenen Bewegung des Transzendentalismus
(1825-1850) die konstitutive Bedeutung der Internationalitit fiir die
Herausbildung und Festigung einer Nationalliteratur.

Der Sinologe Michael Lackner geht dem Problem der Semantik von
Nation, Volk und Staat im Umfeld der chinesischen Begriffsbildung
nach. Zunichst zeigt er, wie mit dem Opiumkrieg von 1840 die Su-
che nach einem Staatsnamen fiir das Reich der Mitte begann, die ver-
schiedene Konnotationsvarianten mit unterschiedlichen Signifikanten
durchlief. Im nachfolgenden Abschnitt verdeutlicht der Autor, wie die
verschiedenen Signifikanten im Begriffsfeld Nation zu bestimmte
Bevolkerungsgruppen inkludierenden bzw. exkludierenden Grenzzie-
hungen fiihrten.

Anil Bhatti stellt dagegen die Problematik der Grenzziehung und
Entgrenzung am Beispiel postkolonialer Literatur unter Beriicksich-
tigung des sprachlichen Aspekts von Identititsbildung vor. Dem
»Geografismus’ des Kulturraum- und Kulturkreisdenkens, setzt er
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Blochs dialektisches Raum-Zeit-Denken mit seinem ,,Multiversum
der Kulturen“ entgegen und lenkt die Aufmerksamkeit auf den trans-
nationalen Zusammenhang von Identititsformationen. Bhatti skiz-

ziert Fragen der Grenzziehung und Authentizitit aus der indischen

Perspektive. Er erinnert in diesem Zusammenhang an Nehrus visioni-
res, diversives Verstindnis der indischen Identitit, um in den folgen-
den Abschnitten Fragen der Mehrsprachigkeit, der Migration und der
Nation im Hinblick auf den von Deleuze und Guattari geprigten
Begriff des Rhizomes zu diskutieren, auf die von ihnen gestellte Frage
einzugehen, wie man in der eigenen Sprache Nomade, Zigeuner,
Fremder wird, um schlief$lich auf linguistische Deterritorialisierungs-
vorgange bei Kafka und Goytisolo tiberzuleiten und die Behauptung
aufzustellen, dass angesichts allgemeiner Immigration und Hybriditit
die Zukunft der Nationalliteraturen in den Texten der Migranten bzw.
der postkolonialen Autoren liegen wiirde. Der letzter Abschnitt in
Bhattis Ausfiihrungen geht auf die Perspektive der shared histories
in den Diskussionen des Postkolonialismus und deren politische
Implikationen ein, die die Tradition und Perspektive wechselseitiger
Identititskonstruktion akzentuiert und dabei der Philologie hinsicht-
lich der Grenzziehung entsprechende Verantwortung beimisst.

Hans-Christian Trepte, Leipzig

Briefe an den livlindischen Historiographen Friedrich Konrad
Gadebusch (1719-1788). Regesten. Bearbeitet von Friedrich von
Keufiler (f), hrsg. eingel. u. mit Registern versechen v. Christina
Kupffer u. Peter Worster. Marburg: Verlag Herder-Institut 1998,
VI, 322 S. (Sammlungen des Herder-Instituts zur Osteuropa-
Forschung. 5).

Zu der Person Friedrich Konrad Gadebuschs ist viel gesagt, seine
Bedeutung v.a. als Historiograf und Aufklarer in den Ostseeprovinzen
des Russischen Reiches unumstritten. Diese Aussage verblasst jedoch
in Anbetracht des umfangreichen und tiberlieferten Materials an Brief-
dokumenten, die in der o.g. Publikation von Christina Kupffer und
Peter Worster erstmals nachgewiesen sind.

Wenngleich auch die Regesten zu der Korrespondenz des gebiirtigen
Riigeners durch die Sammlung von Friedrich von Keufller bereits seit
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den 1920er Jahren im Herder-Institut Marburg und als Originale in
der Handschriftenabteilung des Lettischen Historischen Staatsarchivs
Riga vorlagen, so bedurften sie doch einiger Uberarbeitung. Nicht zu-
letzt die geringe Benutzung, so wie sie die Marburger Historiker schil-
dern, gibt hiervon Zeugnis. Die Uberarbeitung, die Erginzungen und
Transkription der handschriftlichen Vorlagen bilden somit einen not-
wendigen Grundstein fiir die Zuginglichkeit der bislang schlummern-
den Dokumente. :

Gadebusch selbst hatte bereits zu seinen Lebzeiten seine eingehende
Korrespondenz vorsortiert und mit einzelnen Schriftstiicken ange-
reichert. Die insgesamt fast 1500 Briefe wurden in der Zeitspanne
1749-1783 niedergeschrieben. Thre Verfasser rekrutieren sich vor-
nehmlich aus dem niheren Umkreis Gadebuschs, aus der Region und
Provinz Livland. Ein kleinerer Anteil entstammte von Autoren aufier-
halb des Russischen Reiches.

Thematisch fichert sich die Bandbreite von personlichen Sujets iiber
kulturelle Belange wie Literatur bis hin zu gesellschaftlichen Infor-
mationen. Die Korrespondenzpartner waren mit wenigen Ausnahmen
Manner, mit denen der Jurist geschiftlich zu tun hatte oder freund-
schaftlich verbunden war.

Die inhaltliche Weite dieser Sammlung prisentiert dariiber hinaus
alltigliche biografische Zeugnisse vom Leben Gadebuschs und seiner
Korrespondenzpartner, sie vermittelt einen detaillierten Einblick in
die zeitgendssische Rezeption von Neuerscheinungen auf dem Buch-
markt sowie in das Verlags- und Publikationswesen tiberhaupt. (Hier
seien beispielhaft die zahlreichen Briefe des Herausgebers Hartknoch
aus Riga genannt.)

Die Vorlage des livlindischen Historikers Friedrich von Keufiler
(1856-1924) diente urspriinglich der Publikation in den ,Sitzungs-
berichten der Gesellschaft fiir Geschichte und Altertumskunde.
Doch die tiber Jahre wihrende Arbeit blieb unvollendet. Nach einer
wechselvollen Geschichte des Manuskriptes landete eine Kopie im
Herder-Institut, wo es von den o.g. Herausgebern mit den Rigaer
Originaldokumenten abgeglichen, korrigiert, erginzt und als Druck-
vorlage vorbereitet wurde. -

Analog zur (nicht ganz einheitlichen) chronologischen Heftung
oder Sortierung der Briefe in fiinf Binde verfuhr Keufller bei der
Erstellung der Regesten. Die beiden Marburger Historiker iibernah-
men in der vorliegenden Edition das Verfahren Keuflers, der in
Orientierung an die eigene Zahlung Gadebuschs vereinzelt fehlerhaf-
te oder liickenhafte Passagen mit Briefen umsortierte oder erginzte, so
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dass neben eigenen Zihlfehlern des Postempfingers Doppelzihlungen
in der Sammlung vorzufinden sind. Von einer tatsichlichen Minder-
beeintrichtigung der Regesten oder der Recherche mit diesen kann
m.E. jedoch nicht die Rede sein. Im Gegenteil, durch die nahezu ana-
loge Wiedergabe wurden die originalen Arbeitsstufen keinerlei Au-
thentizitit beraubt.

Der Aufbau der Regesten folgt einem einfachen Prinzip: zunichst
die Angabe der originiren Nummer, dann des Datums mit oder ohne
Ortsangabe sowie anschliefend daran die kurze Zusammenfassung
Keufllers, die in ihrem zeitgendssischen Originalton korrekt und den-
noch im Ausnahmefall nicht frei von persdnlichen Interpretationen
vorliegt (vgl. u.a. S. 109: Regesten zu Briefband III, Nr. 204). Den
Regesten schlieflt sich ein ausfiihrliches Personenregister an, das mit
seinen kurzbiografischen Erginzungen sowie bibliografischen An-
gaben weit iiber den eigentlichen Dienst der Verschlagwortung
hinausgeht. Die geografischen Register teilen sich in Angaben zu den
Ausstellungsorten, der lokalen Herkunft der Briefe sowie die im Text
erwahnten Linder, Orte und Giiter. Dem jeweiligen Ort wurde hier-
bei das estnisch- bzw. lettischsprachige Pendant an die Seite gestellt
und durch die lokale oder regionale Zugehorigkeit erginzt. Sach-
register, Literatur- und Abkiirzungsverzeichnis runden den tiber 300
Seiten umfassenden Band ab.

Anja Wilhelmi, Liineburg

Archivbestinde zur Geschichte Est-, Liv- und Kurlands in der
Dokumentesammlung des Herder-Instituts, bearb. v. Csaba Janos
Kenéz u. Peter Worster. Marburg: Verlag Herder-Institut 2000,
130 S., Abbildungen (Sammlungen des Herder-Instituts zur Ost-
mitteleuropa-Forschung. 9).

Bibliothek und Archiv des Herder-Instituts bergen reichhaltiges
Material fiir die Baltikumforschung. Auch wenn diese Aussage kei-
neswegs Uberraschend ist, da einen die Beschiftigung mit dieser
Region unweigerlich nach Marburg fiihrt, ist sie doch wieder einmal
angebracht. Nachdem grofle Teile der Bibliothek bereits im Internet
recherchierbar sind, konnen sich nun Interessierte, sei es aus der
Bundesrepublik, sei es aus dem Ausland, mit dem von den langjdhri-

'
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gen Mitarbeitern Csaba Janos Kenéz und Peter Worster vorgelegten
Archivfithrer noch besser auf ihren Besuch im Institut vorbereiten.
Bis die geplante EDV-Verzeichnung der Bestinde der Dokumente-
sammlung durchgefiihrt ist, hat die internationale Forschung hiermit
einen wertvollen Wegweiser durch die Baltica-Bestinde des Archivs
zur Hand. ~

Von Beginn seiner Existenz an war das Institut seit 1950 erste
Adresse fiir Sammlungen zur baltischen Geschichte in der Bundes-
republik. Im Ergebnis bildet die Uberlieferung zur Geschichte Est-,
Liv- und Kurlands mit ca. 400 Ifd. Metern (= 80% des Gesamt-
bestandes) heute den Schwerpunkt der Dokumentesammlung. Von
besonderem Wert sind die ca. 800 000 Aufnahmen aus Archiven in
Reval (Tallinn), Dorpat (Tartu) und Riga, die im Anschluss an die
Umsiedlung der Deutschbalten 1939 bis in den Herbst 1940 hinein
hergestellt wurden, als diese Aktion auf sowjetischen Druck hin
unterbrochen werden musste. In der gebotenen Kiirze wird die aben-
teuerliche Geschichte dieser Materialien nachgezeichnet, die heute als
Deposita der Bundesrepublik (Bundesarchiv Koblenz) bzw. der
Baltischen Historischen Kommission in Marburg aufbewahrt werden.
Im Einzelnen handelt es sich dabei um die 1940 verfilmten Akten
(Baltische Archivfilme), um das Kopienarchiv des Stadtarchivs Reval,
das 1944 nach Deutschland verlagert worden war und von dem vor
seiner Riickgabe an die Sowjetunion 1990 Kopien angefertigt worden
waren, sowie um die Nachlieferung von Kopien derjenigen Materia-
lien aus dem Stadtarchiv Reval, die 1944 nicht verlagert worden waren.
Gut zwei Drittel des Bestands sind bereits als Riickvergrofierungen
zuginglich, so dass die Benutzung fiir die Forschung weiterhin ge-
wihrleistet ist.

Der Fithrer durch die Bestinde, die mittlerweile grundlegend um-
strukturiert worden sind und nun nicht mehr nach geografischer
Pertinenz, sondern entsprechend ihrer Provenienz gegliedert sind,
verzeichnet a) Informationen iiber die Bestandsbildner (Personen,
Organisationen); b) die Bestandsgeschichte; c) die Bestandsbe-
schreibung (Quantitit, Laufzeit); d) Findhilfsmittel; e) Literatur iiber
den/die Bestandsbildner. Unter der Uberschrift »Originale“ finden
sich neben der Gruppe ,kleinere Erwerbungen® 37 Nachlisse (von
Oskar Angelus tiber Alexander Frhr. v. Meyendorff bis Wilhelm
Baron Wrangell), vier Familien- und Firmenarchive (v. Campen-
hausen, Hoffmann, Staehr, Stegemann), neun Bestinde von Verei-
nen, Gruppen und Organisationen (u.a. Compagnie der Schwarzen
Héupter zu Riga, Generalkommando des VI. Reservekorps, Baltische
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Briiderschaft), vier Bestinde von kleineren Stidten und Orten
(Hasenpoth, Libau, Narva, Sacken). Der Abschnitt ,,Kopien® umfasst
die Bestinde estnischer und lettischer Archive, die reproduziert in
Marburg zuginglich sind. Hierbei handelt es sich z.B. um Stadt-,
Gilden- und Ritterschaftsarchive, das Kurlindisch-Herzogliche Ar-
chiv, um Materialien der Schwedischen und Russischen Gouverne-
mentsverwaltungen oder um die Uberlieferung der Universitit und
wissenschaftlicher Gesellschaften. Erginzt wird dieses wertvolle
Nachschlagewerk durch ein knappes Glossar, eine Bibliografie, eine
fir das Aufspiiren bereits benutzter Materialien wertvolle Konkor-
danz der alten und neuen Signaturen sowie Personen- und Ortsre-
gister.

Man mag hier gleich im Anschluss kritisieren, dass ein kombiniertes
‘Register unter Einschluss von Sachbegriffen die Handhabung verein-
facht hitte. So bleibt es dem Zufall iiberlassen, die Erinnerungen an die
Griindung des Baltenregiments von Roman v. Antropoff unter dem
Stichwort ,Kleine Erwerbungen® (S. 95) aufzuspiiren, die, da es sich
um eine Kopie handelt, nicht zum Originalbestand ,Baltenregiment,
Baltische Landeswehr” gehoren (S. 57 £.). Die muhselige Arbeit, jedem
Bestand noch einen Hinweis auf verwandte Materialien hinzuzufiigen,
hitte ein Sachregister tatsdchlich erspart. Andererseits ist das Werk
wiederum nicht so umfangreich, als dass man es nicht bequem durch-
arbeiten konnte. Interessante Funde sind in jedem Fall garantiert.

Karsten Briiggemann, Narva

Vom Instrument der Partei zur ,, Vierten Gewalt“. Die ostmitteleu-
ropdische Presse als zeithistorische Quelle, hrsg. v. Eduard Miihle.
Marburg: Verlag Herder-Institut 1997, 311 S. (Tagungen zur
Ostmitteleuropa-Forschung. 4).

Das Besondere, was die Tagung vom 27. Februar bis 1. Marz 1997 am
Herder-Institut Marburg und das daraus entstandene vorliegende
Buch auszeichnet, ist der Ansatz, sich mit Methoden der Erschlieffung
der Quellengattung Presse fiir Historiker auseinanderzusetzen — ein
bisher wenig beachtetes Thema. Konkrete Fragestellung der Tagung
war auflerdem, wie Presseerzeugnisse in Archiven bestméglich erhal-
ten, systematisiert und erschlossen werden kdnnen, um Sammlungen
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wie die des Herder-Instituts fiir die wissenschaftliche Arbeit zu opti-
mieren.

In der Einleitung erldutert Eduard Miihle die Problematik: Wihrend
die Kommunikationswissenschaft bereits gute Methoden und In-
strumente zur systematischen Auswertung von Massenmedien ent-
wickelt hat und anwendet, ist dies aus dem Blickwinkel zeitgeschicht-
licher Forschung noch nicht der Fall, trotz der de facto groflen Be-
deutung dieser Quellengattung. Gerade zur Sowjetunion und zum
Warschauer Pakt wurde mit Massenmedien bzw. mit den Printmedien
~ oft als einzige zugingliche Quelle — gearbeitet. Generell haben sich
jedoch erst wenige Publikationen explizit mit der systematischen Aus-
wertung der Quellengattung Presse auseinandergesetzt. Im Unter-
schied zu anderen Quellen ist die Presse einerseits inhaltlich geprigt
durch gesellschaftliche Strukturen und Produktionsbedingungen,
dementsprechend teilweise widerspriichlich und ungenau. Anderer-
seits ist sie eine wichtige Quelle, um Stimmungen, profane Details des
gesellschaftlichen und individuellen Lebens zu erfassen und die 6ffent-
liche Wahrnehmung historischer Ereignisse zu dokumentieren. Au-
ferdem ist die Presse selbst in ihrer bedeutenden gesellschaftlichen
Funktion als Untersuchungsgegenstand von Interesse.

Um die inhaltliche Spezifik der Presse Ostmitteleuropas zu ergriin-
den, werden im ersten Teil die realsozialistischen Pressesysteme und
im zweiten Teil der Wandel der Presse im Zuge der Transformation
sowie die heutige Situation ergriindet. Im dritten Teil geht es um
Moglichkeiten und Probleme der Dokumentation von Pressemate-
rialien. Jeder Teil schliefit mit einer Diskussion ab.

Tomasz Goban-Klas fithrt im ersten Teil in das System der sowjeti-
schen Presse und ihre Ausprigung in Polen mit einem Schwerpunkt
auf der Stalin-Ara ein. Er erliutert den leninschen Journalismus mit
seiner spezifischen Ethik, die auf der systemimmanenten Dialektik der
kommunistischen Gesellschaft basiert. Hier fillt vor allem der system-
immanente Widerspruch zwischen dem journalistischen Grundsatz
Wahrhaftigkeit und der Linientreue zur Partei ins Auge, der im
Sowjetjournalismus durch die Abwertung von Fakten zugunsten einer
tiefer liegenden, ,,wahren Wahrheit“, die der kommunistischen Ideo-
logie bzw. der Parteilinie, neutralisiert wurde. Goban-Klas kommt in
diesem Zusammenhang auch auf die sowjetische journalistische Ter-
minologie, die abweichende Interpretation von Begriffen wie ,,Demo-
kratie, ,Wahlen“ und ,Freiheit“ zu sprechen. Euphemismus, Kli-
schees, verbale Symbolik gehorten des Weiteren zur Medienkultur.
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In seiner Organisationsstruktur wird der Journalismus in Sowjet-
union und Partnerstaaten als ,transmission belt system® (,Trans-
missionsriemen-System®) bezeichnet, das den gesamten offentlichen
Informationsfluss straff steuern sollte. Durch diese Funktion der
Presse wurde kein unabhingiger Professionalismus der Journalisten
gefordert. Die Berichterstattung bewegte sich innerhalb eines eindi-
mensionalen Freund-Feind-Wertekanons: wir/positiv und sie/negativ
mit oftmals stereotyper und redundanter Terminologie. Zum System
gehorten auch die so genannten Arbeiter- und Bauernkorres-
pondenten, die aus den einzelnen Regionen des Landes Briefe an die
Chefredakteure schrieben, obligatorisch von Erfolgen der Werk-
titigen berichteten bzw. ,feindliche Elemente“ demaskierten. Dies
alles fithrte laut Goban-Klas zu einer insgesamt groben Diktion der
Presse.

Im zweiten Kapitel geht Andrzej Packowski auf die unterschiedliche
Ausprigung der polnischen Presse zu kommunistischen Zeiten ein,
die durch die verschiedenen politischen Phasen der sowjetischen und
polnischen Geschichte bedingt sind. Packowski unterscheidet zwi-
schen gelenkter, kontrollierter und freier Presse als Idealtypen. Das
offizielle Pressesystem durchlief verschiedene Mischtypen aus gelenk-
ter und kontrollierter Presse, wihrend eine freie Presse nur in Form
der illegalen Presse existierte.

Die folgenden Artikel des Methodikteils wenden sich einzelnen
Aspekten der kommunistischen Pressesysteme zu: den legalen, d.h.
katholischen, und illegalen alternativen Printprodukten in Polen (Ste-
fan Garsztecki, Jerzy Holzer),! den polnisch-russischen Beziehungen
in der katholischen Presse Polens (Leonid Luks) und den slowakisch-
ungarischen Beziechungen in der Presse in den 1940er und 50er Jahren
(Dagmar Cierna Lantayova).

Das Kapitel von Peeter Vihalemm und Marju Lauristin beschreibt
die estnischen Medien, die Teil des zentral aus Moskau gelenkten
Informationsapparates waren. Insbesondere tiber die sowjetunionwei-
ten Presseorgane mit ihren Ablegern in der Sprache der Titularnation
wurde direkt Einfluss aus Moskau genommen. Massenmedien, die in
Estland in Estnisch produziert wurden, unterlagen jedoch einer gerin-
geren Kontrolle, da sie sich tiber die Sprache der Zensur teilweise ent-

1 Zu erwihnen ist hier, dass in Polen im Unterschied zu den anderen kommunisti-
schen Staaten die Existenz eines weltanschaulichen Pluralismus von einerseits der
kommunistischen Parteilinie und andererseits der katholischen Kirche geduldet
war.
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ziehen konnten. So brachte das Schreiben zwischen den Zeilen cine
nationale Sprachkultur hervor.

Zwei Texte zum Quellenwert der Presse runden den ersten Teil des
Buches ab. Dieter Bingen beschreibt anhand der polnischen Presse dic
Méglichkeiten und Grenzen der zentralen Kontrolle. Das Kontroll-
system der Presse konnte bestimmte politisch sensible Themen wie
Differenzen in der Partei aus der 6ffentlichen Diskussion halten,
solange ein gewisses Maf§ an Einigkeit und Stabilitit vorhanden war.
In den Konfliktphasen 1956 und ab Beginn der 80er Jahre war das
nicht der Fall. Dementsprechend ist die Presse als Quelle fiir Unter-
suchungen zur gesellschaftlichen Wirklichkeit von unterschiedlicher
Verwertbarkeit. Fiir Untersuchungen zum Zustand der Nomenklatura
ist die Presse jedoch durchgehend als Quelle geeignet. Auferdem
miissen die Aufgaben und Funktionen der verschiedenen Presse-
organe beriicksichtigt werden. Die soziopolitischen Wochenzeitun-
gen, die sich an die Intelligenz wandten, und die katholische Presse
genossen mehr Freiheiten als die Tagespresse. John Conelly erginzt in
seinem Kapitel zur gesamten Region, dass der Einfluss der Presse so-
wohl auf die Politik als auch auf den einzelnen Biirger ihre grofie Be-
deutung als historische Informationsquelle ausmacht.

In der allgemeinen Einfiihrung in den zweiten Teil des Buches gibt
Klaus Ziemer einen Uberblick iiber die Transformation in Ostmittel-
europa und stellt dabei die Frage, ob nach den rechtlichen, wirtschaft-
lichen und soziokulturellen Verinderungen des Mediensystems die
Presse bereits die demokratische Funktion der ,, Vierten Gewalt* iber-
nehmen konne. Er meint, dass dies erst gelinge, wenn die anderen drei
Gewalten konsolidiert sowie zivilgesellschaftliche und demokratische
Institutionen etabliert seien.

Vier Beitrige wenden sich den rechtlichen, strukturellen und wirt-
schaftlichen Verinderungen und der aktuellen Situation der Presse in
cinzelnen Lindern zu. Zbigniew Oniszczuk berichtet zu Polen, Uwe
Miiller zu Tschechien, Kestutis Petrauskis zu Litauen und Ojars
Skudra zu Lettland.

Die folgenden drei Kapitel beschiftigen sich mit der Transformation
des Journalismus auf der Ebene der Sprache und des beruflichen
Selbstverstindnisses. Janina Fras berichtet iiber ihre Untersuchung des
Wandels der politischen Sprache in der polnischen Presse. Der kiinst-
lichen, hypokritischen Irrealitit der Presse im kommunistischen
System wurde nach der Transformation keine neue Realitit entgegen-
gesetzt. Die Sprache ist zwar reicher, weniger konventionell rituali-
siert, und die verschiedenen politischen Gruppen haben eine unter-
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schiedliche Sprache, aber die Journalisten konnten keine positive
Terminologie implementieren. Das hingt unter anderem mit den ent-
tduschten hohen Erwartungen an-die neue politische Ordnung zusam-
men. So bleibt einerseits die negative Konnotation zu biirgerlichen
Begriffen aus sozialistischen Zeiten und andererseits werden fiir neue
Phinomene tendenziell negative Begriffe verwendet, wie ,,postkom-
munistische Linder® statt ,neue Demokratien®. Zusitzlich beobach-
tet sie eine Tendenz zur Negativitit, zur Vulgirsprache und zum
Sensationalismus sowie die fehlende Trennung von objektiver Bericht-
erstattung und wertendem Kommentar. Zdenka Mansfeldovd bestitigt
Janina Fras” Aussagen im Wesentlichen fiir die tschechische Presse. Sie
stellt aber zusitzlich eine Verinderung bei den Adressaten fest: Die
Biirger sind heute nicht mehr nur passive Objekte der Information,
sondern fragen diese aktiv nach.

Jane L. Curry und Jerzy Oledski beschreiben die Verinderung des
journalistischen Selbstverstindnisses in Polen. Thre Aussagen basieren
auf zwei Studien aus den Jahren 1976 sowie 1991 und 1997. Ihre
Hauptaussage ist, dass Journalisten aus der Logik des Berufs heraus
eine Motivation haben, ihre Autonomie und Absicherung auszuwei-
ten. Innerhalb des kommunistischen Systems verstanden sie sich nicht
als ,kollektive Organisatoren, Agitatoren und Mobilisierer im lenin-
schen Sinne, sondern als ,loyale Opposition“ zur Partei. Dieses Be-
wusstsein wich dem Selbstverstindnis der ,Vierten Gewalt“ in der
Demokratie. Gegen den 6konomischen Einfluss im Mediensystem
existiert heute eine zhnliche Ablehnung wie frither gegen den Einfluss
der Partei.

Im letzten Teil des Buches geht es konkret um die Frage: Wie kann
man, angesichts der Bedeutung fiir die historische Forschung, fiir die
Zuginglichkeit und Nutzbarmachung der Quellengattung sorgen?
Einleitend wird von Hans Bohrmann die relevante Presse benannt und
die Pressedokumentation in ihren verschiedenen Ausprigungen vor-
gestellt. Im Wesentlichen gibt es drei Betreiber von Pressearchiven:
die Zeitungen selbst, Pressestellen und offentliche Archive sowie
Bibliotheken. Bohrmann sieht eine zunehmende Spezialisierung der
schon immer - je nach Bedarf — unterschiedlichen Archivierungs-
systeme. Dementsprechend wird sich seiner Ansicht nach die Ko-
operation unter den ‘Archiven erhéhen. Bohrmann macht zwei
Hauptkriterien der Archivierung deutlich: Die Langzeitaufbewahrung
von Originalen und die rechercheorientierte Aufbereitung. Das Arbei-
ten mit dem Original bleibt von Bedeutung aufgrund der Authen-
tizitdt fiir Ausstellungen und Forschung. Die Langfristaufbewahrung
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wird zukiinftig weitgehend von dffentlichen Trigern gewihrleistet,
wihrend die Digitalisierung von den Zeitungen und anderen, zumeist
kostenpflichtigen Trigern {ibernommen wird. Die digitale Daten-
erfassung ist eine teure Angelegenheit und muss weiterhin von einem
Archivar indexiert werden.

Piotr Dobrowolski und Karl von Delhaes stellen das Archiv des
Herder-Instituts und seine Arbeit vor. Dobrowolski erliutert die
fruchtbare Anwendbarkeit der vorhandenen, systematisierten Presse-
materialien beispielsweise fiir die Untersuchung der Euroregionen
bzw. der Beziehungen Deutschlands zu seinen &stlichen Nachbarn.
Fiir die Forschung bietet demnach die Presse und insbesondere die
Lokalpresse eine vielfiltige Quelle zum zeithistorischen Geschehen.
Die Nachteile der Widerspriichlichkeit von Aussagen und vorwiegend
tagesaktuellem Bezug der Printmedien miissen dabei von den Wis-
senschaftlern beriicksichtigt werden. Zu den Vorteilen tiigt Delhaes
noch hinzu, dass kaum Alternativen existieren, da Akten mit Sperr-
fristen selten unter 30 Jahren belegt sind und man nicht davon aus-
gehen kann, dass angesichts der gesellschaftlichen Transformation in
Mittel- und Osteuropa alle Akten vollstindig vorhanden und zuging-
lich sind. In seinem Beitrag stellt er des Weiteren den Bestand des
Herder-Instituts dar, dem in Thematik und Umfang nur noch der der
Open Society Archives in Budapest, der Hoover Institution in Stan-
ford/Kalifornien und der British Library in London entspricht. Das
seit 1952 existierende Pressearchiv des Herder-Instituts kann inzwi-
schen 667 Titel aufweisen, zu denen zusitzlich deskriptive und histo-
rische Daten erfasst sind. Uber 90% des Materials sind fremdsprachig.
Seit Beginn der 90er Jahre wird der Bestand verfilmt und in einer Da-
tenbank mit Stichwortsuchfunktion dokumentiert.

Im folgenden Kapitel werden von Pavol Salamon die Open Society
Archives der Soros Foundation vorgestellt. Sie sind 1995 aus den
Forschungsabteilungen der Radiosender Radio Free Europe und
Radio Liberty hervorgegangen und umfassen sowoh! Biicher und
Periodika (3000 Titel) als auch umfangreiches eigenes Material der
Sender.

Sylvia Kl6tzer stellt den Stand der Dinge des Pressearchives des
Instituts fiir Internationale Politik und Wirtschaft der DDR dar. Die
umfangreiche Sammlung von Zeitungsausschnitten (ca. 13 Millionen
Ausschnitte) ist inzwischen an das Zentrum fiir Zeithistorische For-
schung in Potsdam gegangen. Es existieren aufgrund der Qualitit des
Bestands und mangelnder Ressourcen Probleme bei der Langfristbe-
wahrung der Bestinde.
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Abschlieflend berichtet Ronald W. Zweig detailliert Giber die Er-
fahrungen bei der Digitalisierung der Palestine Post innerhalb eines
Projekts an der Tel Aviver Universitit. Die jiidische Palestine Post (die
Zeitung existiert bis heute als Jerusalem Post) ist insbesondere fiir His-
toriker eine auflerordentlich interessante Zeitung, die zwischen 1932
und 1950 in Palistina erschien. Ihre grofle Relevanz erklirt sich zum
einen durch das Erscheinen in englischer Sprache, die fiir einen grofien
Leserkreis zuginglich ist. Zum anderen ist die spezielle raumliche und
kulturelle Einbindung der Zeitung sowohl in Europa als auch im
Nahen Osten von Bedeutung. Deshalb wurde iiber viele wichtige Er-
eignisse des Weltgeschehens dort detailliert berichtet: das Schicksal der
Juden in Europa, die Entwicklungen im Mittleren Osten, die Ent-
stehung des Staates Israel. Zweig weist auf die Notwendigkeit hin,
dass Rechercheméglichkeiten in solch umfangreichen Datenbanken
noch in groflem Mafle technisch entwickelt werden miissen. Des Wei-
teren hilt er Zeitungen fiir sehr geeignet als Material fiir den Ge-
schichtsunterricht.

Zusammenfassend ist das Buch eine umfassende und vielfiltige
Quelle und Diskussionsgrundlage sowohl fiir die kommunikations-
wissenschaftliche, sozialwissenschaftliche, historische als auch doku-
mentatorische Auseinandersetzung mit der Presse der nahen Vergan-
genheit und Gegenwart im ostlichen Europa.

Indira Dupuis, Berlin

20. gadsimta Latvijas vésture. I: Latvija no gadsimta sakuma [idz
neatkaribas pasludinasanai (1900-1918) (Lettlands Geschichte des
20. Jahrhunderts. Bd. I: Lettland vom Beginn des Jahrhunderts
bis zur Unabhingigkeitserklarung [1900-1918]). Riga: Latvijas
vestures institiita apgads 2000, 869 S.

Aus dem verhingnisreichen Verlauf der Geschichte Lettlands im 20.
Jahrhundert sowie den seit Anfang der 1990er Jahre glinstigeren
Bedingungen seiner Erforschung hat das Institut fiir lettlandische
Geschichte, angesiedelt an der Universitit Lettlands in Riga, eine
unmittelbare Verpflichtung fiir sich abgeleitet, die Entwicklungen und
Geschehnisse im eigenen Land wihrend jener 100 Jahre zusammen-
fassend darzustellen: Eine entsprechende Weitergabe der Ergebnisse
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und Blickwinkel heutiger Historiker sei man der Nation schuldig, so
Valdis Bérzigs einleitend im nunmehr vorgelegten ersten Band eines
ehrgeizigen historiografischen Werks, eben der ,Geschichte Lettlands
im 20. Jahrhundert*.

Dieser erste Band, dessen Manuskript Ende 1998 nach rund vierjih-
riger Arbeit abgeschlossen wurde, umfasst die Zeit bis zur Staats-
proklamation im November 1918. An ihm haben neben Valdis Beérzins
15 weitere Wissenschaftler unter Einbringung ihrer Fachgebiete
mitgewirkt, wobei nur anhand des Vorworts vage Zuordnungen der
einzelnen Kapitel zu ihren mutmaflichen Autoren méglich sind.

Uber die Zeitmarke 1918 hinaus gibt das erste von insgesamt elf
Kapiteln einen Uberblick dariiber, welche Archive — nicht nur im
Inland, sondern weltweit — iiber welcherlei Bestinde zur jlingeren
Geschichte Lettlands verfiigen. Vielfach klingt dariiber hinaus an, in
welchem Ausmafl jeweilige Akten bisher iiberhaupt von lettischen
Historikern gesichtet worden sind respektive von anderen Interessier-
ten eingesehen worden sein diirften. Diese zweifellos verdienstvolle
Zusammenstellung lisst den Leser auch nachvollziehen, weshalb
bereits das Vorwort besonderes Gewicht auf den Aufenthalt von ins-
gesamt sieben der Autoren in amerikanischen Bibliotheken und
Archiven (erm&glicht durch Stipendien) legt.

Weiter informiert das erste Kapitel recht detailliert {iber die Be-
dingungen, unter denen im Lettland des vergangenen Jahrhunderts
historische Forschung betrieben wurde; es bietet fiir diesen zeitlich-
riumlichen Ausschnitt gleichsam eine Geschichte der Geschichtsfor-
schung selbst - und das, wie die Menge angefithrter Namen glauben
macht, ohne einen einzigen erinnerlichen Akteur unerwihnt zu lassen.
Als ein besonderes Segment dessen, was man die ,Forschungs-
landschaft® der Zwischenkriegszeit nennen mag, treten dabei die mit
bestimmten historischen Vermichtnissen verbundenen Vereine hervor.
Man erfdhrt dazu manch Interessantes, so beispielsweise, dass ein 1926
gegriindeter Verein, der sich der Revolution von 1905 widmete, neben
seiner Dokumentations- und Forschungstitigkeit die politische For-
derung erhob, alle fiir Teilnehmer am Freiheitskampf der Jahre 1918—
1920 geltenden Vergiinstigungen und Pensionsregelungen auch auf
Revolutionire des Jahres 1905 anzuwenden.

Nach dieser Riickschau richtet sich der Blick ebenso eingehend auf
die im 20. Jahrhundert geleistete Baltikum-Forschung aufierhalb des
Baltikums. Die Gewissenhaftigkeit, mit der auch dazu dutzendfach
Namen und Buchtitel aufgefithrt werden, geht so weit, dass dieser
oder jener Kollege hier mehr iiber sich lesen wird als wahrscheinlich
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vermutet. Forschung im Ausland schliefft fiir die Herausgeber nicht
nur, wie es nahe liegt, diejenige in Schweden, Deutschland oder Aus-
tralien ein; Erwihnung findet vielmehr auch — ob wissenschaftlich von
Belang oder nicht — in den frithen Jahren der Sowjetunion publiziertes
Schrifttum iiber Lettlands jiingere Vergangenheit, wobei das Au-
torenteam sich bemiiht zeigt, nicht jedweder ideologisch einseitigen
Verdffentlichung jeglichen Wert abzuerkennen.

Alles dies wird im vorliegenden Buch einesteils sicher deshalb so
grindlich abgehandelt, weil Wissenschaftsgeschichte in den 1990er
Jahren einen Arbeitsschwerpunkt am herausgebenden Institut bildete.
Vor allem jedoch soll die spezifische Schwierigkeit von Studien tiber
das Lettland des 20. Jahrhunderts evident werden — Beschrinkungen
des Archivalienzugangs und der Interpretationsfreiheit im Land iiber
die Halfte dieses Zeitraums hinweg, wihrend das Forschen iiber ilte-
re Epochen ungehinderter moglich war. Thre das Kapitel beschlieflen-
den Relativierungs- und Bescheidenheitstopoi in Bezug auf die eigene
Leistung kniipfen die Autoren an die weiter aktuellen Erfordernisse
des Nachholens — dessen, was vor Ort unter Sowjetherrschaft ver-
wehrt war — und des Aufarbeitens — all dessen, was bis dato aufler-,
aber auch innerhalb der Sowjetunion hervorgebracht wurde.

Im Anschluss an das Einstiegskapitel, dessen iiberraschendem
Umfang auch unser Resiimee gerecht werden musste, gliedert sich das
Werk folgendermaflen:

Bei den zehn eigentlichen Kapiteln (an deren Anfang jeweils die
Forschungslage zur betreffenden Materie umrissen wird) sind die
ereignisgeschichtlich konzipierten in der Minderzahl gegentiber sol-
chen, die nach Strukturzusammenhingen zugeschnitten wurden. So
gehen dem auf die Revolution von 1905 konzentrierten (siebten)
Kapitel eines iiber den administrativen Status des lettisch besiedelten
Raums um die Jahrhundertwende, eines iiber die demografischen und
im Besonderen die ethnisch-nationalen Verhiltnisse — unter beacht-
licher Beriicksichtigung der Liven —, eines zu soziologischen Er-
scheinungen aller Art, gefichert nach Stadt und Land, eines iber
Wirtschaft und Innenpolitik sowie eines tiber Bildung und Kultur vo-
raus. Zwischen das der Revolution gewidmete Kapitel sowie diejeni-
gen iiber die Zeit des Ersten Weltkriegs (Kapitel 10) und die Staats-
griindung (Kapitel 11) ist als neuntes Kapitel nochmals eines iiber
Bildung und Kultur — nun nach dem Jahr 1905 — geschaltet, wihrend
das achte die Uberschrift , Lettland zwischen Revolution und Welt-
krieg trigt und zum einen die politische Entwicklung nachzeichnet,
zum anderen jedoch auch wieder strukturbeschreibend auf Konfes-
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sionen, Industrie, Landwirtschaft, Bankenwesen und Ahnliches ein-
geht. Zum elften und letzten Kapitel gehort als Unterkapitel ein drit-
ter Uberblick zum Thema Kultur.

Dieser ist deshalb dort platziert, weil es den Autoren ein offenkun-
diges Anliegen ist, den Eindruck auszuriumen, der Krieg habe den
Kulturbetrieb zum Erliegen gebracht. Diese Intention entspricht
einem gewissen historiografischen Trend der letzten Jahre; als speziel-
le Facette vermerkt man allerdings die Feststellung, dass lettische
Schiitzen gerade auch innerhalb der russischen Armee viele (dort
ungewohnte) kulturelle Aktivititen pflegten (S. 666).

Auf klare interpretatorische Akzente kommt es den beteiligten
Historikern auch an, wenn sie zur Wertung der Revolution von 1905
festhalten, diese sei eindeutig weniger einer Skonomisch-sozialen
Motivlage als vielmehr dem Streben nach demokratischerer Macht-
verteilung entsprungen (S. 400). Zu einer weniger komplexen, doch
ebenso dezidierten Einordnung gelangt der Verfasser des vorletzten
Kapitels, indem er vorwegschicke: Der Erste Weltkrieg sei ,die viert-
grofite Tragodie des Volkes“ nach den Kimpfen der lettischen Stimme
um ihre Freiheit im 13. Jahrhundert, dem Livlindischen Krieg und
dem Grofen Nordischen Krieg samt Pest gewesen (S. 537). Wider-
sprechen mag man dem nicht.

Als typisch und unvermeidlich fiir Fachbiicher wie dieses bestitigt
sich das Phinomen der vielen unerwarteten Informationen, die beim
Rezipienten neue, ihrerseits unbeantwortet bleibende Fragen hinter-
lassen. Wenn beispielsweise im zweiten Kapitel im Kontext von
Verwaltungs- und Justizzustindigkeiten zu erfahren ist, dass eine
beriichtigte Bereitschaft zur Annahme von Bestechungsgeldern dem
livlindischen Gouverneur Zvegincov den Spottnamen ,der Numis-
matiker eintrug (S. 63), so wiisste man gern auch, auf welche schrift-
lichen oder miindlichen Quellen die Autoren sich hier stiitzen kon-
nen. Man hitte dann zugleich etwas iiber das damalige Maf an
Meinungsfreiheit gelernt. Diese wird im sechsten Kapitel in Ver-
bindung mit dem Pressewesen zwar noch thematisiert; man hinter-
fragt sie jedoch spitestens, wenn es auf S. 71 kurz und biindig heif3t:
»Das russische Imperium war ein Polizeistaat.“

Ahnlich zieht der Satz, eine Landgemeinde sei zur Zusammenlegung
mit einer anderen vorgesehen worden, sofern sie weniger als 200
minnliche Einwohner gehabt habe (S. 61), rasch die Uberlegung nach
sich, inwieweit das zaristische Russland hier ein eher singulidres oder
aber ein zeittypisches, nur in der Zahl variables Kriterium anwandte,
das der Leser in seiner Vorstellung auf andere Linder tbertragen darf.
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— Als Primirbediirfnis ihres Publikums scheinen die Autoren cher die
umfassende Klirung geschichtlicher Vorbedingungen gesehen zu
haben. Angesichts ihrer (immerhin geschickt eingeflochtenen und nie
liberlangen) Exkurse in die dltere Landesgeschichte ldsst sich sagen:
Der Band behandelt durchaus mehr als nur das frithe 20. Jahrhundert.

Dass auch ein iiber 850-seitiges Werk seinen Verfassern nicht unbe-

grenzt Platz bietet, zeigen die verschiedenen Abschnitte insbesondere

des ersten Unterkapitels {iber kulturelles Leben, ob nun Literatur,
Theater oder Architektur betreffend. Thre Lektiire mag sich fiir viele,
die hierzu Vorkenntnisse haben, eriibrigen. Als Einblicke in den jewei-
ligen Kulturzweig sind sie gleichwohl brauchbar, zumal angesichts
der, wenn auch knappen, Mitberiicksichtigung des kiinstlerischen
Schaffens von Deutschbalten und anderen ,,Nichtletten® im Land.

Hoffnung auf ungeahnten Wissenszuwachs auch zum Beispiel aus
Sicht des Literaturkenners weckt unterdessen der Registerteil mit sei-
ner erstaunlichen Menge an Seitenzahlen neben einem Schriftsteller-
namen wie Ridolfs Blaumanis (1863-1908). Doch blittert man nach,
so zeigt sich: Am hiufigsten fillt dieser Name in Verbindung mit Re-
pertoire-Aufzihlungen diverser Biihnen in Riga, der lettischen Pro-
vinz oder Stidten anderswo im Russischen Reich, in denen kleine
lettische Gemeinschaften seinerzeit ein Kulturleben entfaltet hatten.
Mehrere weitere Nennungen ergeben sich aus der Mitarbeit des
Dichters in Zeitungsredaktionen; und zu einer der letzten Blaumanis-
Nennungen im vorliegenden Band (S. 654) fithrt der 1909 in Angriff
genommene Versuch einer Ausgabe des Gesamtwerks. Am vergleichs-
weise gehaltvollsten erscheint die Information, dass Blaumanis” grofle
Tragddie ,Indrani“ (,,Die Indrans®) das erste lettische Drama war, das
eine fremdsprachige Auffithrung erlebte (S. 509). — Um Missver-
stindnissen vorzubeugen: Dem Rezensenten geht es keinesfalls da-
rum, etwaige Versiumnisse bei der Wiirdigung der Lebensleistung
Blaumanis’ zu bemingeln; es sei nur vor Erwartungen gewarnt, die das
vorzustellende Buch bei aller Kompaktheit nicht erfiillen kann.

Kein Widerspruch hierzu ist es, nochmals einen Hang zur Aus-
fiihrlichkeit zu konstatieren, der sich iibrigens bis in die abschliefen-
den Register fortsetzt. Ist man bei den Personen fiir die Miterwihnung
der wichtigsten ausgeiibten Funktionen noch dankbar, so muten im
geografischen Index bei Stichwortern wie ,Deutschland® oder
,Balkan“ die kommentierenden Beigaben ,Staat in Mitteleuropa®
bzw. ,Region im Siidosten Europas von Ungarn bis Griechenland®
zunichst iiberfliissig an. Sie lassen uns indes, ganz unabhingig davon,
ob Indices mit Erliuterungen sich als gingiger Standard fiir lettische

|
|
|
]
L




Rezensionen 293

Sachbticher durchgesetzt haben mégen oder nicht, einen nirgends ge-
nannten und doch wesentlichen Adressatenkreis der ,Geschichte
Lettlands im 20. Jahrhundert“ ahnen: lettischstimmige Emigranten in
Ubersee und, soweit noch lettischsprachig, deren Nachfahren. — Der
etwas schulbuchhafte Duktus vieler Passagen des Buches diirfte der-
weil nicht allein auf letztere Zielgruppe abgestimmt sein, sondern
ebenso sehr auf inlindische Generationen, denen nie ein wertfreier
schulischer Geschichtsunterricht zuteil geworden ist.

Wem dieses Buch nur als Nachschlagewerk dient, dem wird der
Gebrauch dadurch unnétig erschwert, dass die Uberschriften der
kleinsten Gliederungseinheiten — der Abschnitte der Unterkapitel —
nicht im Inhaltsverzeichnis wieder zu finden sind. Streiten lieRe sich
selbst {iber die Aussagekraft mancher gewihlten Uberschrift. Dass
man sich Giber den Alphabetisierungsgrad der Bevélkerung in dem
Abschnitt ,Volksbildung. Schulen® informieren kann, liegt noch eini-
germafien nahe; doch wihnt man die Angaben dariiber auch unter der
Unterkapitel-Uberschrift »Volksbildung. Hochschulen und Wissen-
schaft, die die Inhaltsiibersicht als unterste Einheit auswirft? Erst die
15-seitige englischsprachige Zusammenfassung am Buchende fingt
das mogliche Orientierungsdefizit letztlich auf.

Solange Optimierungsvorschlige im Hinblick auf die nichsten
Binde einer Publikation sich auf Gesichtspunkte wie die Griffigkeit
von Uberschriften beschrinken, kann freilich von einem gelungenen
Start eines viel versprechenden Vorhabens die Rede sein.

Andreas Fiilberth, Miinster

Leo Dribins, Ojars Sparitis, Vaciedi Latvija (Die Deutschen in
Lettland). Riga: Elpa 2000, 271 S.

Seit 1995 werden vom Philosophischen und soziologischen Institut
der Universitit Lettlands, dem Ethnischen Forschungszentrum, in der
Reihe ,Ethnische Minorititen in Lettland® Monografien zu den ein-
zelnen Bevélkerungsgruppen Lettlands und in seiner Geschichte he-
rausgegeben. Nach den Ukrainern, Weifirussen, Juden, Russen und
Polen folgen nunmehr die Deutschen.

Im Gegensatz zu den vorhergehenden Binden gliedert sich der
»deutsche Band in zwei Teile aus zwei unterschiedlichen Federn. Der
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erste Part fithrt in die Geschichte ein, beginnend von der ,Aufseg-
lung® iiber die ,Umsiedlung” bis in die Gegenwart. Die Ausfiithrun-
gen des Historikers Leo Dribins werden durch die kulturellen As-
pekte, sozusagen den Beitrag der ,Deutschen® im Kulturdialog mit
der lettischen Bevolkerung, von dem Kunsthistoriker Ojars Sparitis
erginzt. Auch hier geht die Darstellung tiber die fiir die deutschbalti-
sche Minderheit so wichtige Zasur von 1939/41 hinaus. Mit den ersten
Siedlungsformen einleitend, beleuchtet Sparitis kulturelle Hinter-
lassenschaften der deutschbaltischen Bevolkerungsgruppe in Lettland
sowie dariiber hinausgehend die Weiterfithrung und Pflege ihrer
Traditionen in Deutschland. Die Wiederaufnahme von Verbindungen
zum alten ,Heimatland“ bilden einen weiteren Bestandteil dieses Ab-
schnittes.

Es ist kaum erstaunlich, dass eine solche vorgegebene thematische
Trennung in den einzelnen Teilen kaum durchzuhalten ist. Zu eng pri-
sentiert sich die Verwobenheit von Kultur und Geschichte. So zeigen
sich denn auch Mehrfachbelege bei Dribins, die streng genommen
dem Bereich der Kultur zuzusprechen sind. Und Gleiches gilt selbst-
verstindlich fiir den Beitrag des Kunsthistorikers, der zentrale ge-
schichtliche Einschnitte nicht unkommentiert lasst.!

Das politische Zusammenleben der beiden Volker, so kénnte man
den ersten Teil betiteln, wird hier aus lettischer Perspektive illustriert.
In der Beriicksichtigung beider Bevolkerungsgruppen gelingt es dem
Autor, Grundaussagen zu treffen, die nur allzu oft in der beschrink-
ten, auf Minderheiten zentrierten Sicht vergessen werden. So kann,
wenn man denn von der ,Russifizierung® sprechen will, diese nicht
allein als politischer Schritt gegen die politische, kulturelle und wirt-
schaftliche Fiihrungsposition der deutschbaltischen Minderheit gese-
hen werden, sondern wird bei Dribins in den Kontext der ,,Russifi-
zierung® aller Bevolkerungsteile, v.a. des Mehrheitsvolkes der Letten
gertickt.?

Bei der Sichtung der herangezogenen Literatur ist es jedoch bedau-
erlich — dies sei nebenbei bemerkt —, dass die Mehrzahl der gewihlten
deutschsprachigen Literatur der ,klassischen® deutschbaltischen Ge-
schichtsschreibung entstammt.

1 Kurz genannt seien hier exemplarisch Ausfithrungen zur Bildungsgeschichte auf
S. 39 oder auf S. 29 zu den architektonischen Leistungen in Kurland Mitte des
18. Jahrhunderts.

2 Vgl. u.a. S. 192 zu den Agrarreformen und der Landverteilung nach 1920.
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Die Abhandlung baut sich entlang der wichtigsten Zisuren der deut-
schen, aber auch der Geschichte des lettischen Volkes auf, deren Ver-
gangenheit selten eine gemeinsame Geschichte bildete. Sozialge-
schichtlichen Aspekten wird eine nur allzu geringe Gewichtung beige-
messen, obgleich ohne diese das Verstindnis, wie diese Bevélkerungs-
gruppe iiberhaupt strukturiert war, kaum erreicht werden kann. So
wire ein Ausflug in das Grundelement der deutschbaltischen Bevél-
kerungsgruppe, die Familie, ihr Aufbau und der ihr zugemessene kul-
turelle und spiter nationale Wert, wiinschenswert gewesen. Auch die
heterogene Struktur dieser iiber lange Zeit so michtigen Minderheit
hitte im geschichtlichen Kontext stirker betont werden miissen.

Aus der zweiten Abhandlung wird deutlich, welche enorme Rolle
die grofite Stadt der Region und auf dem spiteren lettischen Staats-
gebiet, Riga, im deutschbaltischen Kulturleben einnahm. Hier zen-
trierten sich Kunst, Musik, Architektur u.v.m. Leider entbehrt dieser
Abschnitt an manch einer Stelle an wichtigen Quer- oder Quellen-
verweisen; diese Kritik trifft auch den ersten, geschichtlichen Teil der
Publikation. Doch ein 270 Seiten schmales Buch kann im Grunde
nicht den Anspruch einer allumfassenden Behandlung der beiden
Themenkomplexe iiber einen Zeitraum von 800 Jahren erheben. Es
kann anregend wirken und erste, profundere Kenntnisse in der noch
immer stark polarisierten Geschichte der Deutschen in Lettland ver-
mitteln. Beiden Anspriichen wurde hier Geniige getan.

Der lettischsprachigen Textfassung folgen deutsch- und englisch-
sprachige Zusammenfassungen, die einen Uberblick iiber die inhaltli-
che Auseinandersetzung mit dem Thema gewihren. Dennoch sei dem
Lesenden geraten, nicht allein die deutschsprachige Fassung zu lesen,
denn aufgrund stilistischer Méngel und Fehler der Ubersetzung ent-
stehen manche Ungereimtheiten, die fiir sich allein genommen den
Aussagewert der Publikation schmilern.

Anja Wilhelmi, Liineburg
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Heidi Hein, Der Pilsudski-Kult und seine Bedeutung fiir den polni-
schen Staat 1926-1939. Marburg a.d.L.: Verlag Herder-Institut
2002, 512 S., Abbildungen (Materialien und Studien zur Ostmittel-
europa-Forschung. 9).

Mit der Wiederherstellung des polnischen Staates 1918 ist vor allem
ein Name verbunden: Jézef Pitsudski. Allein die Nennung seiner
Person konnte hitzige Emotionen erzeugen und politische Polari-
sierungen beférdern. Stefan Dietrich stellte bereits 1980 in seiner
Rezension der Pitsudski-Biografie von Andrzej Garlicki fest, es gibe
»nur zwei Arten, iiber ihn zu schreiben: pro oder contra. Pilsudskis
historische Leistungen zu wiirdigen, ohne in eine kritiklose Heroi-
sierung zu verfallen, scheint ebenso schwierig zu sein wie das andere:
die schonungslose Aufdeckung seiner Fehler und Schwichen unter
angemessener Berticksichtigung seiner wirklichen Grofle und Ver-
dienste“.!

Schon zu Lebzeiten ein Mythos, bestimmte Pitsudski ganz wesent-
lich den Unabhingigkeitskampf und die Formierung der Zweiten
Republik. Als Fithrer der polnischen Sozialisten und Freiheitskimpfer
im Ersten Weltkrieg sowie nach 1918 als Staatschef und Erster Mar-
schall Polens spiegelte er in seiner Biografie viele Briiche und Zisuren
wider, die eng mit seiner Sozialisierung im geteilten Polen und der Idee
des Sozialismus in Verbindung standen. Pitsudskis politische Uber-
zeugungen und dessen eigenwilliger Lebensentwurf boten seinen
Gegnern zahllose Angriffsflichen. Sowohl die katholische National-
demokratie Dmowskis sowie die Kommunisten nach 1945 verachteten
ihn. In ihrer Abneigung jedoch ging es ihnen weniger um seine Person
denn vielmehr um den stetig institutionalisierten Pitsudski-Kult, der
spitestens mit seinem Putsch im Mai 1926 und der Errichtung einer
ymoralischen Diktatur® (,Sanacja®) sakrosankte Ziige trug.

Pitsudskis Biografie und die Rezeption des Pitsudski-Kultes stellten
bislang eine empfindliche Liicke in der deutschsprachigen Forschung
dar. Wihrend in Polen sowie in der Emigration, je nach politischer
Couleur, kriftig am Pitsudski-Kult gestrickt wurde, fand diese maf3-
geblich prigende Gestalt Polens zwischen den Weltkriegen kaum
Interesse in Deutschland. Nun liegt mit der Diisseldorfer Dissertation

1 Stefan Dietrich: Rezension Andrzej Garlicki, U 2rédt obozu belwederskiego, in:
Jahrbiicher fiir Geschichte Osteuropas 28 (1980), S. 142 {f.
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von Heidi Hein eine erste Analyse des Pilsudski-Kults zwischen 1926
und 1939 vor. Dabei beleuchtet die Autorin Pitsudskis wichtige
Funktion fiir Polen und untersucht schwerpunktmifig den Kult um
seine Person und dessen Rezeption. Thre Leitfrage geht davon aus,
dass der Pifsudski-Kult das Defizit an nationaler Identitit abbauen
sollte. Dabei instrumentalisierte man ihn als politisches Stilmittel und
konnte demnach als ,imagined communities* (Benedict Anderson)
und der ,invention of tradition® (Eric Hobsbawm) wirken. Symbole
und Rituale dienen als bedeutende Akte der Selbstvergewisserung
einer Nation, die im Falle Polens iiber mehr als 100 Jahre ihre staat-
liche Selbststindigkeit entbehrte. Um so wichtiger war daher die
Einfithrung bestimmter identititsstiftender Traditionen, die ein neu
geformtes Staatswesen aus drei unterschiedlichen Teilungsgebieten
zusammenfiihrten. Neben der Mystifizierung der Aufstinde des 19.
Jahrhunderts sollte der Pitsudski-Kult als wichtiger Kitt im fragilen
polnischen Gemeinwesen zwischen den Weltkriegen dienen.

Bei ihrer Untersuchung stiitzt sich Hein auf ein beeindruckendes
Quellenkorpus verschiedenster Provenienz. Damit allein hat sie sich
bereits grofle Verdienste erworben. Neben dem Archiv der Neuen
Akten (AAN), dem Archiv der Hauptstadt Warschau (AMStW), dem
Zentralen Heeresarchiv (CAW), dem J6zef-Pitsudski Institut in New
York (IJPA) sowie kleineren weiteren Archivbestinden, wo sie neben
staatlichen Akten auch andere interessante Bestinde wie beispiels-
weise des ,,Exekutivkomitees des Obersten Komitees zur Wiirdigung
des Gedichtnisses an Marschall Jézef Pitsudski“ (WWNK) ausgewer-
tet hat, stiitzt sich die Arbeit auf zeitgendssische Periodika und
Pitsudskis eigene Schriften. Zur Erforschung eines politischen Kults
gehort auch die Hinzuziehung seiner Zelebrierung. Dabei stiitzt sich
Hein auch auf Schulbiicher, Unterrichtsmaterialien, Fotografien,
Miinzen und Briefmarken, die die Dimensionen der politischen
Stilisierung auf breiterer Ebene demonstrieren.

Wie auch andere Formen einer gelenkten Tradition diente der
Pitsudski-Kult dem Machterhalt des Sanacja-Regimes und erfiillte
damit die Funktion eines herrschaftsstabilisierenden Elements. Das
versteht Hein plausibel herauszuarbeiten. Dennoch bleiben Fragen
offen. Bereits in der Einleitung, spiter aber besonders im Hauptteil,
tauchen Benedict Andersons und Eric Hobsbawms Ansitze auf.
Europiische Bezugspunkte wie die ,,Lieux de mémoire“ von Pierre
Nora finden ebenfalls Erwihnung, Sie bieten der Arbeit einen theo-
retischen Rahmen, den die Autorin ebenfalls nachvollziehbar be-
schreibt. Schmerzlich lisst sie aber die Leserschaft eine europiische
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Verortung des Pitsudski-Kults vermissen. Europiische Beziige fehlen
ginzlich, obwohl sich nationale und linderiibergreifende Unter-
suchungen hiufen, die eine Kontextualisierung auf breiterer Ebene
ermdglicht hitten. Zu bedauern ist, nicht aber der Autorin anzulasten,
dass die dreibindigen, von Etienne Frangois und Hagen Schulze he-
rausgegebenen ,Deutschen Erinnerungsorte” parallel zur Druck-
legung der Dissertation erschienen. Noras Ergebnisse tiber zentrale
Punkte des franzdsischen historischen Gedachtnis lagen jedoch bereits
vor. Der Pitsudski-Kult und seine innerpolnische Funktionalisierung
und Rezeption lassen europiische Beziige in einer krisengeschiittelten
Periode des 20. Jahrhunderts mit vielen jungen Nationalstaaten gera-
dezu zwingend erscheinen.

Durch dieses Defizit bleiben viele spannende theoretische Frage-

stellungen ihrer Einleitung in Heins Analyse unbeantwortet. Als
Ergebnis steht lediglich fest, dass der Pitsudski-Kult herrschaftsstabi-
lisierend wirkte und in der Zweiten Republik von der Sanacja als poli-
tisches Stilmittel instrumentalisiert wurde. Das ist ein wichtiges Er-
gebnis. Dennoch bleibt die Einbettung des Kults in die innere und
duflere Geschichte der Zweiten Republik unbefriedigend.
. Verdienstvoll ist das hervorragend recherchierte Literatur- und
Quellenverzeichnis, das einen guten Einblick in das Spektrum der
Pitsudski-Forschung und Rezeption erlaubt. Heidi Heins Arbeit
besticht durch ihre dichte Materialfiille. Angesichts der immensen
Quellensammlung droht jedoch allzuoft die Gefahr einer fehlenden
Bandigung und Disziplinierung der Bestinde, die zu Lasten einer
Untersuchung geht. Dadurch erhilt die Arbeit eher den Charakter
eines Nachschlagewerks. Mit ihrer fundierten Kenntnis der Person
und seiner Rezeption hitte Hein beherzt eine Biografie angehen sol-
len, mit der sie eine empfindliche Liicke in der deutschen Histo-
riografie geschlossen hitte.

Thr Verdienst bleibt es, wie sie selbst formuliert, den Pitsudski-Kult
snicht nur erstmals systematisch und umfassend analysiert und
beschrieben, sondern auch als Werkzeug fiir die Inszenierung und
Emotionalisierung der Politik gesehen® zu haben (S. 29). Doch bleibt
leider das oben skizzierte Manko frei nach Marcel Reich-Ranicki
bestehen: ,,Vorhang zu, viele Fragen offen.”

Andreas Kossert, Warschau
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Anja Heuf}, Kunst- und Kulturgutraub. Eine vergleichende Studie
zur Besatzungspolitik der Nationalsozialisten in Frankreich und
der Sowjetunion. Heidelberg: Universititsverlag C. Winter 2000,
385 S., 6 Abbildungen.

Mit dem Zusammenbruch der Sowjetunion und den damit einherge-
henden Entdeckungen in Museen, Bibliotheken und Archiven ent-
wickelte sich eine politische Debatte, die unter dem Stichwort ,Beute-
kunst® bis heute noch nicht abgeschlossen ist. Geht es bei der aktuel-
len Diskussion mehr um die Restituierung von Kulturgegenstinden,
die die sowjetischen Trophienkommissionen ab 1945 aus Deutschland
in die Sowjetunion verbrachten, handelt das vorliegende Buch von den
Beuteziigen des Dritten Reiches in Frankreich und der Sowjetunion.

Anja Heuf hat eine auf in vielen Archiven verstreut liegenden, vor
allem deutschen Primirquellen basierende Arbeit geschrieben, die die
verschiedenen Organisationen, die sich am Kulturgutraub beteiligten,
vorstellt. Dabei geht es der Autorin sowohl um die konkreten Akti-
vititen als auch um das an den Aktionen beteiligte Personal als auch
die Geschichte der jeweiligen Gruppierungen.

Entstanden ist eine Monografie, die empirisch arbeitend detailliert
festhilt, was in wessen Auftrag weswegen in Frankreich und der
Sowjetunion beschlagnahmt und ins Deutsche Reich verbracht wurde.
Zukiinftige Forschungen zum Thema verfiigen damit iiber ein Stan-
dardwerk, an dem nicht vorbeigegangen werden kann.

Im Einzelnen werden die Beuteziige folgender Organisationen vor-
gestellt: das ,Fiihrermuseum Linz“ (S. 29-72), die ,Kunstsammlung
Goring® (S. 73-94), der Einsatzstab Reichsleiter Rosenberg (ERR;
S. 95-134 u. 161-204), das Ahnenerbe der SS (S. 205-250), das Son-
derkommando Kiinsberg des Auswirtigen Amtes (S. 285-334) und
schlieflich die Abteilung VI G des Reichssicherheitshauptamtes.
Dieser Kern des Buches wird erginzt um einen Exkurs zur Vor- und
Frithgeschichtsforschung im Dritten Reich (S. 135-160) und einer
Darstellung zur Riickfiihrung der sog. Napoleonischen Beute, d.h.
derjenigen Kunstgegenstinde, die franzésische Truppen zwischen
1792 und 1812 aus Deutschland nach Frankreich gebracht hatten
(S. 251-284).

Die auf den ersten Blick iiberraschenden Ausfiihrungen zur Vor-
und Frithgeschichte sind fiir die Schilderungen des Vorgehens des
ERR in der Sowjetunion von besonderer Bedeutung, denn erst vor
diesem Hintergrund versteht man, weswegen zu den wichtigsten
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Agenda des ERR die ,Sicherung® prahistorischen Materials und die
Durchfithrung archiologischer Raubgrabungen in Stidrussland (goti-
sche Siedlungen) zdhlten — mit der entsprechend hohen personellen
akademischen Beteiligung vor Ort. Die prihistorischen Forschungen
besaflen nimlich einen besonderen ideologischen Wert: Galt es doch,
nicht nur die rassische Uberlegenheit der ,Arier‘ zu belegen, sondern
auch den Nachweis zu fithren, dass eine ,germanische’ Hochkultur im
Norden entstanden sei und nach Siiden ,ausgestrahlt® habe und nicht
umgekehrt. Die rassistisch-ideologische ,Beweistiihrung’ versetzte die
Vor- und Frithgeschichte in eine Schliisselfunktion, deren Anzie-
hungskraft so mancher Fachwissenschaftler erlag.

Auch an anderer Stelle kann Heuf§ klar belegen, dass die Beute-
aktionen ideologisch motiviert waren. In Frankreich bereicherten sich
die verschiedenen Organisationen in der Hauptsache an privatem
Eigentum, das als ,herrenlos® deklariert wurde; ,herrenlos® deswegen,
weil die Besitzer geflohen bzw. deportiert und ermordet worden
waren: Der Grofiteil der geraubten Kulturgiiter in Frankreich stamm-
te aus jlidischem Besitz. Aus Sicht des Chefs des ERR Rosenberg ging
es dabei darum, dem Judentum eine ,Waffe aus den Hinden zu schla-
gen, denn das einzige Motiv fiir das Anlegen jiidischer Kunst-
sammlungen sei der materielle Gewinn: ,Das Rembrandt-Bild von
heute ist praktisch die Finanzierung des anti-deutschen Kampfes von
morgen® (S. 97). Diese Interpretation sprach den Juden zugleich jegli-
ches Kunstverstindnis oder gar dsthetisches Empfinden ab und ent-
sprach damit dem rassistischen Feindbild der Nationalsozialisten.

Vice versa wurde der Raub jiidischen Kulturgutes als ,Gegner-
forschung® verstanden, viele der erbeuteten Judaica (Dubletten wur-
den meist vernichtet!) gingen an das Institut zur Erforschung der
Judenfrage in Frankfurt a.M. Bolschewistische Literatur, fiir die die-
selbe Motivation bei der ,Sicherstellung* ausschlaggebend war, wurde
an spezielle Ostbibliotheken oder andere mit Ostfragen betraute
Einrichtungen abgegeben. Das Fazit der Autorin lautet daher: ,Der
Kulturgutraub war — obwohl von unterschiedlichen akademischen
Fichern getragen und konzipiert — in jedem Fall ein ideologisch moti-
vierter Raub“ (S. 345).

Der bestindige Kampf um Kompetenzen und Zustindigkeiten, der
die nationalsozialistische Herrschaft kennzeichnet, fand, wie Heuf$
immer wieder aufzeigt, seine Fortsetzung bei der kulturellen
Pliinderung. Insofern spiegelt der Kampf um Beute altbekannte Kon-
fliktlinien wider: Rosenbergs ERR konkurrierte mit dem Ahnenerbe
Himmlers, Ribbentrops Sonderkommando Kiinsberg wurde von Ro-
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senberg in seiner Funktion als Reichsminister fiir die besetzten
Ostgebiete die Tatigkeit im Reichskommissariat Ukraine untersagt
(S. 323). Doch gab es auch immer wieder iiberraschende Konstella-
tionen vor Ort: In Frankreich arbeitete der ERR mit Géring zusam-
men, der seine Luftwaffe fiir den Transport der Beute nach Deutsch-
land anbot und dafiir unter den beschlagnahmten Kunstwerken nach
Belieben fiir seine Privatsammlung entnehmen konnte (S. 112). Auf
eine paradoxe Situation stieflen die Vertreter des Ahnenerbes beim
Hoheren SS und Polizeifithrer Russland-Siid Priitzmann, der eine
vom Ahnenerbe beanspruchte Sammlung nicht seinen SS-Kollegen,
sondern lieber dem ERR iibergeben wollte, um mit der Rosenberg
unterstehenden Zivilverwaltung gute Beziehungen aufzubauen (S.
229 £).

Eine weitere Parallele zum nationalsozialistischen Staat und seinen
Eliten im Allgemeinen weist die personelle Zusammensetzung der
Beutekommandos aus: Mehr als 90% ihrer Experten waren promo-
vierte Akademiker (S. 350), deren Motive eine typische Mischung
aus ideologischer Affinitit und wissenschaftlicher Profilierung und
Karriere bildeten. Neben der offensichtlich ungehemmten Skrupel-
losigkeit, mit der diese Wissenschaftler akquirierten, ist vor allem auf
den Verlust wissenschaftlicher Redlichkeit hinzuweisen. Bei der
Pliinderung der franzosischen Archive, bei der nach Provenienz gebil-
dete Bestinde mit Entnahmen aufgrund des Pertinenzprinzips ver-
stimmelt wurden, lautete die entsprechende Anweisung: ,(...) vor
allem mit Feindstaaten muf oberstes Gesetz nicht die Theorie unseren
engeren Fachs, sondern ausschlieflich der Vorteil des Reiches sein.
Praktische und politische Gesichtspunkte geben da den Ausschlag®
(S. 269). Begriindungen wie die eben vorgestellte verletzten nicht nur
alle akademischen Standards, sondern boten sich auch bei vielen ande-
ren Verbrechen des Regimes als ,Handlungsmotiv® an. '

Bei allen Vorziigen (eine abschlieBende griindliche Lektorierung
hitte der Arbeit nicht geschadet, um manche Tippfehler [etwa S. 230,
letzter Absatz], Fliichtigkeitsfehler [auf S. 249 wird aus dem Sonder-
kommando Jankuhn plétzlich das Sonderkommando Kiinsberg], die
drgerlich uneinheitliche Schreibweise osteuropaischer Ortsnamen
oder die unzureichende bibliografische Sorgfalt [fehlende Erschei-
nungsorte, fehlende Seitenangaben bei Aufsitzen] zu verbessern)
bleibt eines festzuhalten: Um eine ,vergleichende Studie’, wie im Titel
suggeriert, handelt es sich nicht, denn die wenigen komparativen
Passagen (vor allem S. 345-350) bleiben an der Oberfliche und ent-
behren eines methodologischen Fundaments.
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Dass die Nationalsozialisten in Frankreich hauptsichlich Privat-
personen beraubten, wihrend sie sich in der Sowjetunion auf staatli-
che Einrichtungen konzentrierten, hingt eben vor allem mit der unter-
schiedlichen gesellschaftlichen Formation der beiden Staaten zusam-
men, denn die ,Entprivatisierung’ von Kulturgegenstinden war in der
Sowjetunion schon lange vollzogen worden, wie die Autorin ja selbst
betont (S. 346). Ob wirklich von einem ,Paradigmenwechsel“ bei den
zu erbeutenden Objekten (,schone Kunst® in Frankreich — Akten,
Bibliotheken, Museumsexponate in der Sowjetunion) gesprochen
werden kann (S. 347 f.), ist zu bezweifeln und stellt vor allem einen
Hinweis auf die fehlende komparative Methodik dar: Wiren Lenin-
grad und Moskau, Kunstzentren wie Paris [!], in deutsche Hinde ge-
fallen, wiirde sich das Bild sicherlich anders darstellen. Dieser gravie-
rende Unterschied zwischen der Situation in Frankreich und der
Sowjetunion wird von der Autorin zwar erkannt (S. 348), aber in sei-
ner Tragweite fiir eine vergleichende Analyse unterschitzt.

Die wenigen explizit komparatistischen Passagen wiren aber eigent-
lich gar nicht notig gewesen, denn die grundsitzlichen Ergebnisse der
Arbeit werden durch sie nicht bertihrt, und der Autorin ist aufgrund
ihrer empirischen Ergebnisse zuzustimmen, wenn sie betont, dass aus
nationalsozialistischer Sicht das besiegte Frankreich den kurzzeitigen
Siegern ,einen gewissen Respekt“ abverlangte, wihrend es in der
Sowjetunion gegen den ideologischen Hauptfeind ging, dessen brutale
Vernichtung das eigentliche Kriegsziel darstellte (S. 7). In beiden
Fillen aber, so eines der wichtigen Ergebnisse von Anja Heuf}, waren
die kulturellen Raubziige vor allem ideologisch motiviert, was dem
Bild der neueren Forschung zum Nationalsozialismus als einer hoch-
gradig rassistisch-ideologisch motivierten Diktatur eine weitere Fa-
cette hinzufiigt.

Joachim Tauber, Liineburg
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Barocke Sakralarchitektur in Wilna. Verfall und Erneuerung,.
Fotografien von Kestutis Stoskus. Ausstellungskatalog des Herder-
Instituts e.V. Marburg in Zusammenarbeit mit dem Geistes-
wissenschaftlichen Zentrum Geschichte und Kultur Ostmittel-
europas e.V. Leipzig, hrsg. v. Andrea Langer u. Dietmar Popp.
Marburg a.d.L.: Verlag Herder-Institut 2002, 210 S., 122 Schwarz-
Weif3-Abbildungen.

Die Ausstellung sowie dariiber hinaus die diese Ausstellung begleiten-
de Verdffentlichung muss man als eine sehr markante Erscheinung im
Bereich der regen Forschungen aus den letzten zwei Jahrzehnten zur
Barockarchitektur der éstlichen Teile der polnischen Adelsrepublik
vom 16.-18. Jahrhundert betrachten. Diese Forschungen wurden frei-
lich vor allem von polnischen Kunsthistorikern betrieben, bis sie in
den 80er und 90er Jahren des 20. Jahrhunderts auch die Aufmerk-
samkeit der litauischen Kollegen hervorriefen. Man darf in diesem
Zusammenhang nicht verschweigen, dass das gemeinsame kulturelle
Erbe Litauens, speziell die barocke Kunst Wilnas, bis heute durch ver-
schiedene politische und emotionale Ressentiments belastet ist — und
dies sowohl von polnischer als auch von litauischer Seite aus. In den
Zeiten des ,real existierenden Sozialismus® und der politischen
Zensur waren personliche und wissenschaftliche Kontakte nur einge-
schrinkt méglich, {iberdies von verschiedenen Vorurteilen aus der
Vor- und Nachkriegszeit geprigt, was die Zusammenarbeit zusitzlich
erschwerte. Erst im Jahr 1991 erschien in Polen nach jahrelangen
Verzégerungen ein Sammelband zur litauischen Kunst: »Studia His-
toriae Artium®“ (als Einzelband der Zeitschrift ,Lituano-Slavica
Poznaniensis®, red. v. Konstanty Kalinowski) mit Aufsitzen litau-
ischer und polnischer Kunsthistoriker.

Die 74 Fotografien von Kestutis Stoskus, die den eigentlichen Anlass
fiir die Edition dieses Bandes bildeten, wurden zum Ausgangspunkt
einer neuen, synthetischen Zusammenfassung des aktuellen For-
schungsstandes tiber die Barockarchitektur Wilnas. Die Ausstellung
selbst wurde mit dem IX. Treffen deutscher und polnischer Kunst-
historiker in Leipzig verbunden.

Den eigentlichen Katalog der barocken Sakralarchitektur in Wilna,
der die einzelnen Aufnahmen von Sto3kus begleitet, bearbeitete Biruté
Ruta Vitkauskiené (Akademie der Kiinste, Vilnius) in Zusammen-
arbeit mit Andrea Langer (Institut fiir Slavistik, Leipzig) und Dietmar
Popp (Herder-Institut, Marburg). Er enthilt neben den Fotografien 20




304 Rezensionen

kleine Abhandlungen zu den von Stogkus fotografierten wichtigsten
Barockkirchen Wilnas (S. 77-196). Die unterschiedliche Linge der
Textpassagen ergibt sich aus der Bedeutung des dargestellten Objekts
und des aktuellen Forschungsstandes. Haufig wurden vorhandene
Grundrisse abgebildet, daneben auch Archivmaterial. Jeder Text ist
mit einer Bibliografie versehen, die angesichts der im Ausland schwer
zuginglichen neuen litauischen und polnischen Literatur eine wichtige
Quelle fiir weitere Forschungen darstellt.

Bei einigen Texten wurden als Vergleichsmaterial alte Vorkriegs-
aufnahmen von Jan Buthak, dem hoch geschitzten polnischen Foto-
grafen und begeisterten Liebhaber des barocken Wilna, herangezogen
und als Dokumentationsmaterial bei den einfithrenden Aufsitzen ver-
wendet.

Beide Bildgruppen sind von gleicher Qualitit. Stoskus’ Aufnahmen
besitzen nicht die romantische, stille Atmosphire der Fotos von
Buthak, sie sind scharf und eindeutig, fast niichtern und zeigen die
Uberreste von der romantischen Vision des barocken Wilna. Sie bilden
- somit eher eine niichterne Reportage denn eine Suche nach maleri-
schen Motiven aus der Vergangenheit: verfallene Kirchen und deren
Hinterhéfe, malerische Nebengassen mit barocken Hiusern, leere
Kirchenrdume.

Fiir den Kunst- und Kulturhistoriker besteht der Wert des Bandes
nicht nur in dem Dokumentationsmaterial zu den einzelnen Kirchen,
sondern auch in den vier Aufsitzen deutscher, polnischer und litau-
ischer Autoren, die ein breites historisches und kunsthistorisches Pa-
norama der polnisch-litauischen Geschichte und Kunst prisentieren.

Der Beitrag von Andrea Langer, ,,Wilna und das Grofifirstentum
Litauen — eine Skizze der politischen und kulturgeschichtlichen
Entwicklung® (S. 11-22) bringt einen kurzen historischen und kultur-
historischen Abriss zu verschiedenen Aspekten der polnisch-litau-
ischen und litauischen Geschichte vom 13. bis zum 20. Jahrhundert.
Der Schwerpunkt dabei liegt auf der Bedeutung Wilnas als Hauptstadt
des Landes. Eine beigefiigte Karte, chronologische Tafeln litauischer
und polnisch-litauischer Herrscher sowie ein kurzer Exkurs tiber das
jidische Milieu Wilnas geben zusitzliche Informationen. Die Autorin
nutzt die neueste deutsch-, englisch- und polnischsprachige Literatur
fiir eine distanzierte Darstellung der polnisch-litauischen Geschichte
und bezieht auch historische polnisch-litauische Kontroversen mit ein.

Der Uberblick zur Wilnaer Barockarchitektur ,Sakralbauten in
Wilna“ (S. 23-42) stammt vom besten polnischen Kenner der Barock-
kunst der Ostlichen Gebiete der polnischen Adelsrepublik, Jerzy

|
}
|
[
!
'




Rezensionen 305

Kowalczyk (Institut fiir Kunst an der Polnischen Akademie der
Wissenschaften, Warszawa). Hier wird ausfiihrlich die historisch-
stilistische Entwicklung der barocken Sakralarchitektur Wilnas darge-
stellt, die sowohl auf Forschungen des Autors als auch auf dem neues-
ten Forschungsstand der polnischen und litauischen Kunstgeschichte
basiert.

Aleksandra Aleksandraviciuté (Lehrstuhl fir Kunstgeschichte und
Theorie an der Akademie der Kiinste, Vilnius) wirft in ihrem Beitrag
»Die Ausstattung barocker Kirchen in Wilna“ (S. 43-60) einen (neuen)
Blick auf die Ausstattungen der von Kowalczyk beschriebenen
Kirchen. Die Autorin prisentiert ihr Material unter verschiedenen Ge-
sichtspunkten: ,Die Innenausstattung im 17. Jahrhundert“, ,Phasen
der Entwicklung im 18. Jahrhundert®, ,Die Wilnaer Schule“, ,Die
Altire und Skulpturengruppen®, ,Die letzte Phase des barocken
Interieurs von 1765 bis 1790“ und ,,Fresken im Stil des Spitbarocks.
Gerade dieser Aufsatz bringt in vielen Einzelfragen Neues, sodass die
beiden letztgenannten Abhandlungen sich gegenseitig erginzen und
ein neuartiges Bild der Wilnaer Barockarchitektur zeichnen.

Im letzten einleitenden Beitrag von Maria Katamajska-Saced (,Ge-
meinsames Kulturerbe — der Umgang mit den Monumenten des
Wilnaer Barocks im 19. und 20. Jahrhundert®) wird eine wenig be-
kannte und nur rudimentir erforschte Problematik behandelt: die Re-
zeption der Wilnaer Barockarchitektur. Die Autorin zeichnet die
Etappen der Zerstdrungen und Verinderungen in der originalen Bau-
substanz und den barocken Ausstattungen der Kirchen Wilnas, die seit
der ersten Hilfte des 19. Jahrhunderts aufgrund des romantischen
Interesses an der Vergangenheit begannen und bis zur nationalen Be-
geisterung der Zwischenkriegszeit reichen — was auch in den Fotos
von Buthak seinen Ausdruck findet.

Die Auflésung der katholischen Kléster und die Reduktion der
Kirchen durch die russischen Behdrden in der zweiten Hilfte des
19. Jahrhunderts fithrten zu zahlreichen Umgestaltungen der Innen-
ausstattungen. Modernisierungen und konservatorische Mafinahmen
im 20. Jahrhundert kamen hinzu, was u.a. dazu fithrte, dass die haupt-
sichlich aus Stuck geformten Altire und Altarfiguren abgeschlagen
und vernichtet wurden. Was auf den Vorkriegsaufnahmen Buthaks
noch zu erahnen ist, war bereits nur noch ein Rest der chemaligen
Pracht.

Der vorliegende Band verlangt eigentlich aufgrund seines Material-

‘fundus weit mehr Raum zur Besprechung, als hier moglich wire.
Uberdies sind ihm wichtige Impulse zur Reflexion iiber die barocke
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Sakralarchitektur Wilnas zu entnehmen. Den wissenschaftlichen Wert
erhohen die am Ende des Bandes aufgenommenen Personen- und
Ortsregister mit einer Konkordanz deutscher, polnischer und litau-
ischer Ortsnamen. Bildnachweis, Autorenverzeichnis sowie zwei
schematische Stadtpline von Wilna (zur Lokalisierung der im Katalog
und den historischen Einfithrungstexten erwihnten Bauten) beschlie-
Ben die Publikation. Dem deutschsprachigen Leser gibt dieser Band
eine ausgezeichnete Gelegenheit, eine noch viel zu wenig bekannte
Kulturlandschaft Osteuropas kennen zu lernen.

Konstanty Kalinowski

Fucja Kapralska, Pluralizm kulturowy i etniczny a odrebnosé
regionalna Kreséw poludniowo-wschodnich w latach 1918-1939
(Kultureller und ethnischer Pluralismus sowie regionale Besonder-
heiten der siidostlichen Kresy in den Jahren 1918-1939). Krakow:
Nomos 2000, 254 S.

Um es vorweg zu nehmen - als ein Beitrag zur Minderheitenpro-
blematik in den Ostgebieten der Zweiten Polnischen Republik darf
das Werk der Krakauer Soziologin ucja Kapralska nicht verstanden
werden. Thr Anspruch ist es vielmehr, die vielschichtige Renaissance
der Auseinandersetzung mit den Kresy — Polens historischen Ostge-
bieten — um eine bisher allenfalls punktuell berticksichtigte soziologi-
sche Perspektive zu erweitern. In den Blickpunkt dieser Perspektive
riickt sie hierbei zwei Phinomene, nimlich das polnisch-ukrainische
und das polnisch-jiidische Verhiltnis auf dem Territorium der Woje-
wodschaften Lwéw, Tarnopol und Stanistawéw im Zeitraum zwi-
schen 1918 und 1939 — eine Region, die bis 1918 zur dsterreichisch-un-
garischen Doppelmonarchie gehdrte. Ausgangspunkt der Studie bildet
die Annahme, diese Region nicht per se als den Ort von Konflikten
und Auseinandersetzungen zu betrachten, sondern ebenso das Ver-
bindende zu beriicksichtigen, das das Zusammenleben von Menschen
verschiedener ethnischer, nationaler und konfessioneller Bekenntnisse
gepragt hat.

Auflergewohnlich auffillig ist, wie wenig Raum sie dabei der von ihr
gewiahlten Phase der polnischen Geschichte gibt: Von den insgesamt
254 Seiten der Arbeit befassen sich im engeren Sinne mit der oben
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skizzierten Problematik ganze 33. Diese erstaunliche Setzung der
Schwerpunkte verleiht dem Werk seinen spezifischen Charakter.

Weit grofleres Gewicht legt die Autorin zunichst auf die sauber aus-
gefiihrte Darlegung der von ihr verwandten Begrifflichkeit. Dieser
Schritt erweist sich als ebenso berechtigt wie gelungen, sind doch die
fiir ihren Ansatz so zentralen Begriffe wie Assimilation, Akkul-
turation, Volk, Region in aller Munde und gerade deshalb anfillig fiir
Missverstindnisse. Nicht minder akribisch fiihrt sie in das Verstindnis
der Ostgebiete ein. Die Autorin hat Recht: JKresy® ist ein Begriff, der
sich nicht tibersetzen lisst — ,Grenzland® trifft den Sachverhalt eben
nur vage. ,Kresy*, das ist ein polnischer Mythos.

Der Begriff bezeichnet generell jene Territorien, die sich 6stlich an
das ethnisch polnische Siedlungsgebiet anschliefen, und deren riumli-
che Ausdehnung im Laufe der Jahrhunderte starken Verinderungen
unterworfen war. Ein klar definierter geografischer Raum waren die
Kresy niemals. Dies trifft umso eher zu, da vor allem die romantische
Dichtung des 19. Jahrhunderts den Begriff wieder aufnahm und popu-
larisierte; wer wie die Romantiker nach den Wurzeln des Eigenen und
der Exotik des Fremden suchte, setzte sich mit historisch verifizierba-
ren Grenzen nicht auseinander. Jemand, der sich mit der Zeit der
héchsten Machtausdehnung Polens befasste, fiir den waren die Kresy
die groflen Weiten des europiischen Ostens, die in der Ukraine und in
Podolien an das Herrschaftsgebiet der Osmanen angrenzten. Im 19.
Jahrhundert verschob sich die Perspektive; nun galten als Kresy jene
einstmals polnischen Gebiete, die der russischen Teilungsmacht einver-
leibt worden waren, und die jenseits der Ostgrenze des Kongress-
konigreiches lagen. Auch in der Zweiten Polnischen Republik, die ihre
territoriale Form in der Spanne zwischen 1918 und 1923 fand, wurde
der Begriff weiterverwendet: Als Kresy bezeichnete man nun die 8st-
lichen Wojewodschaften, die, im Norden mit Wilna beginnend, im Sii-
den mit Tarnopol endend, unmittelbar an die Sowjetunion anschlossen.

Wichtiger als die sich wandelnde geografische Ausdehnung der
Kresy war zweierlei: Zum einen wurde dieses Gebiet als ein Raum ver-
standen, der niemals im ethnischen Sinne mehrheitlich von Polen be-
siedelt war, in dem die Polen aber stets — um eine gelungene Definition
der Autorin zu verwenden — den Status einer dominierenden Min-
derheit innehatten. Und die Polen dominierten in der Lesart des
Mythos dieses Land nicht nur in kultureller und &konomischer
Hinsicht, sie verteidigten es auch gegen Michte, die als Bedrohung fiir
die eigene und die gesamteuropiische Zivilisation angesehen wurden;
das traf auf den expansiven Islam des 17. Jahrhunderts ebenso zu wie
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auf den russischen Despotismus im 19. Jahrhundert und auch auf jene
Ordnung, die die bolschewistische Revolution in der Sowjetunion
hatte entstehen lassen. Untrennbar also ist dieses Land mit dem polni-
schen Sendungsverstindnis verbunden, die Vormauer der europii-
schen Christenheit zu sein. Diese Sachverhalte arbeitet die Autorin
kenntnisreich heraus, wobei sie hier auf die jiingeren und klassischen
Werke der polnischen Kresy-Literatur zurtickgreift.

Die Kresy waren aber nicht nur ein mit Konnotationen reich bela-
dener historischer Raum, sie waren auch ein Grenzgebiet, in dem
Menschen miteinander lebten. Ein Grenzgebiet, so betont es die
Autorin, im vollstindigen Sinn des Wortes: ein Ort, an dem kulturel-
le Bereicherung und Bedrohung der eigenen Identitdt nahe beieinan-
der liegen konnten. Auch eine zweite Dichotomie macht die Autorin
fiir die Kresy fest: Sie waren sowohl ein Grenzraum, in dem Personen-
gruppen aufeinanderstiefen (pogranicze stykowe) als auch miteinan-
der in Kontakt traten und sich in verschiedenen Formen austauschten
(pogranicze mieszane).

Dieses Verstindnis von den Kresy war in vielem ein zeitlich {iber-
greifendes; insofern nimmt sich die Autorin das Recht, auf eine klare
zeitliche Struktur innerhalb ihrer Darstellung der Kresy als eines
sgesellschaftlichen Raumes* zu verzichten. Bei dieser Ubersicht gehen
allerdings wesentliche Spezifika der Kresy der Zwischenkriegszeit
verloren, die fiir eine Analyse von hoher Bedeutung sind: Ukrai-
nischer (im Norden auch weif8russischer) Siedlungsraum war durch
die neue Staatsgrenze geteilt worden, die jeweils grofferen Teile der
betreffenden Vélker lebten in der Sowjetunion, wo sie in den 20er
Jahren in den Rang von Titularnationen ihrer Sowjetrepubliken auf-
stiegen. Die Vorginge 6stlich der polnischen Grenze wurden in den
Kresy — von allen Bewohnern — mit geschirfter Aufmerksamkeit
betrachtet und lange Zeit als wegweisendes Vorbild bzw. als manifeste
Bedrohung interpretiert. Diese geopolitische Situation benennt die
Autorin ebenso wenig wie etwa die kirchenpolitischen Mafinahmen

der neuen polnischen Regierung. Rémisch-katholische und unierte

Kirche scheinen im Betrachtungszeitraum Fixgrofien gewesen zu sein;
genau das waren sie aber nicht. Ebensolches gilt fiir das zentrale 6ko-
nomische Problem, die Landfrage, die in der vorliegenden Arbeit bei
weitem nicht in ihrer Komplexitit auch nur skizziert wird, und die
doch fiir den Rahmen, in dem Assimilation und Abgrenzung, Akkul-
turation und Isolation stattfinden, so wichtig war.

Dass es ihr durchaus wichtig ist, diese Rahmenbedingungen még-
lichst umfassend darzustellen, beweist die Autorin im folgenden
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Kapitel. Hier legt sie eine Vielzahl jener landeskundlichen und statisti-
schen Daten vor, die das materielle und ideelle Leben der ukrainischen
und der jiidischen Minderheit in den drei betrachteten Wojewod-
schaften kennzeichneten. Dieser Abschnitt ist stark handbuchartig
geprigt: Kurz und kritisch benennt die Autorin die Problematik der
Volkszihlungen von 1921 und 1931 und rekonstruiert die internatio-
nal wie national sanktionierte Rechtsposition der Minderheiten in der
Polnischen Republik. Sie periodisiert den Wechsel von Spannung und
Entspannung, der die Verhiltnisse zwischen Polen und Ukrainern
bzw. Polen und Juden kennzeichnete, leider ohne auf die Frage einzu-
gehen, was letztlich Ursache fiir diese Phinomene war. Wenn Ansitze
zur Verstindigung und Ausséhnung von blutigem Terrorismus beider
Seiten abgeldst wurden, so muss dies Griinde haben, denen nachzuge-
hen die Aufgabe des Historikers ist, sonst bleibt er Restaurator von
Ereignissen.

Nicht alle Informationen hitten so umfassend sein miissen; die
Herleitung der jiidischen Siedlungsgeschichte in Polen seit dem 10.
Jahrhundert fithre nicht eben stringent auf den von ihr gewihlten
Betrachtungszeitraum 1918-1939 zu. Doch das ist es nicht, was an die-
sem Kapitel auffillt. Viel bemerkenswerter ist, dass eine entscheidende
Gruppe gar nicht erwihnt wird, die in diesem multikulturellen Raum
doch eine so grofle Rolle spielt — die Polen. Die Titularnation war
selbst — die Autorin hat es richtigerweise deutlich unterstrichen — auf
diesem Territorium eine Minderheit. Eine Minderheit, deren Presse-
wesen, politische Orientierung, wirtschaftliche Betitigung, Migra-
tionsverhalten usw. der Erwihnung mehr als wert gewesen wiren. Es
mag tiblich, wenn auch nicht gut sein, in einer minderheitenpolitischen
Studie die Staatsnation als monolithischen Block zu interpretieren,
dessen Kommentierung es nicht bedarf. Genau eine solche Studie aber
ist die Arbeit von Lucja Kapralska nicht, deswegen hitte an dieser
Stelle mit ebensolchem Gewicht der polnische Bevélkerungsanteil
Beriicksichtigung finden miissen. Wenn die Zweite Republik eine alles
iberw6lbende Aufgabe hatte, dann die, die tief eingeschnittenen
Folgen der Teilungszeit zu iiberwinden. Die Polen in Galizien waren
eben keineswegs dieselben Menschen mit denselben Erfahrungen und
Anschauungen wie jene in Warschau oder in Posen. Sie waren eine
ebenso spezifische ethnische Gruppe in der Gemengelage der Kresy,
die des Kommentars und der Erliuterung bedurft hitten. Hier fehlt
Wesentliches.

Den Begriff ,Assimilation* fiillt die Autorin hinsichtlich des pol-
nisch-ukrainischen Verhiltnisses klug in zweierlei Weise mit Leben.
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Zum einen rekonstruiert und begriindet sie die iiber Jahrhunderte
andauernde Assimilierung des ruthenischen Adels an den polnischen.
An der in Europa einzigartig privilegierten Stellung der szlachta teil-
haben zu kénnen, war Motivation fiir viele ruthenische Adlige, sich in
Konfession und Sprache dem westlichen Nachbarn anzunihern.
Dieser Prozess verlief in unterschiedlichem Tempo und in unter-
schiedlicher Tiefe. Zum anderen verweist die Autorin darauf, dass es
auf der Ebene des Bauernstandes ein gegenldufiges Phinomen gegeben
hat, nimlich die Ruthenisierung polnischer Bauern, die sich in Sprache
und Konfession der sie umgebenden Welt anpassten. Beide Vorginge
kannten eine Vielzahl von Zwischenstufen. Der Bauer, der sich zu
Hause der polnischen, im Dorf der ruthenischen Sprache bediente und
der nur deshalb - fiir sein Gewissen ohne groflere Probleme — eine
unierte Kirche aufsuchte, weil eine rémisch-katholische nicht in der
Nihe lag, ist ein treffendes Beispiel, das die Welt der Kresy bis zur
Katastrophe des Jahres 1939 prigen sollte.

Dessen ungeachtet begann um die Mitte des 19. Jahrhunderts eine
schrittweise Ablésung der Ruthenen von den Polen - auch in termi-
nologischer Hinsicht: Dem Begriff ,Ruthene‘ setzten die National-
bewussten den Begriff ,Ukrainer® entgegen. Doch erst mit dem Unter-
gang der Zweiten Polnischen Republik 1939 hat sich letzterer voll-
stindig durchgesetzt. Hintergrund fiir die Entstehung des Bestrebens,
sich von den Polen abzugrenzen, sei die nachlassende Attraktivitit der
polnischen Nation gewesen, der es im 19. Jahrhundert in zwei groflen
Aufstinden nicht gelungen war, ihre verlorene Staatlichkeit wieder zu
erlangen. Klug im Sinne eines divide et impera setzte die Ssterreichi-
sche Politik an dieser Stelle ein, die der brennenden Frage des Figen-
tums an Grund und Boden entscheidende Impulse vetlieh, und insbe-
sondere hinsichtlich der 6ffentlichen Benutzung der ukrainischen
Sprache zu Konzessionen bereit war. Die fiir sie so wichtige Position
der polnischen Nation innerhalb des nach 1866 wankenden Staats-
verbandes verstanden die Osterreicher gleichzeitig in ihrem Sinne zu
sichern.

Die Verhirtung des Verhiltnisses begann mit dem Erscheinen natio-
naldemokratischer Gedankenstromungen auf beiden Seiten um die
Jahrhundertwende, deren ideologischer Kern das war, was Minner
wie Roman Dmowski als den ,gesunden nationalen Egoismus‘ be-
zeichneten. Dieser vermeintlich ,gesunde Egoismus‘ brach sich 1918 in
den Kimpfen um die Etablierung einer Westukrainischen Volks-
republik und in der Riickeroberung Lwéws durch polnische Verbinde
Bahn und belastete das Verhiltnis zwischen beiden Volksgruppen

|
|
i
|
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massiv. Doch die Mobilisierungskraft dieser Ideologie zeigte sich auch
auf anderem Gebiet: Die Ukrainer verstanden es, in der Zeit der
Zweiten Republik ein einzigartig gut organisiertes Netz von Genos-
senschaften aufzubauen, das, zhnlich wie es die Polen im preuflischen
Teilungsgebiet vor 1914 getan hatten, den Nationalititenkampf auf die
Ebene von Handel und Gewerbe verlagerte. Demgegeniiber standen
nach wie vor pragmatische Briickenschlige zwischen Polen und
Ukrainern, etwa in Form gemeinsamer Siedlungen und gemischt-kon-
fessioneller Ehen. Diese Phinomene zu quantifizieren ist gewiss
schwierig, aber méglich und notwendig. Die Autorin belisst es bei
dem Verweis auf den langfristigen Riickgang dieser Erscheinungen.

Um 1935 setzte eine vom polnischen Militir getragene Aktion ein,
die sich als eines der diimmsten Kapitel der Kresypolitik erweisen soll-
te ~ die ,Wiedergewinnung* der ruthenisierten Bevélkerung fiir die
polnische Nation. Insbesondere der in den Ostgebieten ansdssige
Kleinadel erfreute sich der zweifelhaften Fiirsorge des Militirs, das
mit aller Kraft versuchte, die verschiitteten polnischen Wurzeln von
mehreren 100 000 Biirgern zu reaktivieren. Dieser Versuch der
Wiedergewinnung war typisch fiir die Handlungen der Staatsmacht
nach 1935, dem Todesjahr Marschall Pitsudskis. Reich ist dieses
Phinomen fiir soziologische Fragestellungen: Was hat das auf den
Marschall eingeschworene Militir dazu gebracht, politische Experi-
mente im Geiste seiner schirfsten Gegner, der Nationaldemokraten,
durchzufiihren? Was hat die Menschen bewogen, den neuen Adelsver-
bindungen beizutreten, und was erklirt den anfangs tatsichlich be-
achtlich grofen Zulauf dieser Verbinde? Auch hier rekonstruiert die
Autorin leider nur, ohne sich um eine Erklirung zu bemiihen.

Die gleiche Struktur, nimlich griindliche historische Herleitung,
kenntnisreiche, lebendige Illustration bei zu kurz kommender Aus-
einandersetzung mit der Frage des ,Warum®, lisst sich fiir die zweite
Untersuchung konstatieren, in der es um das polnisch-jiidische
Verhiltnis geht. Die Assimilation der galizischen Juden erwies sich als
ein vielseitiges Phinomen, war doch zunichst das Deutsche jene Kraft,
an die es sich fiir die relativ kleinen gebildeten stidtischen Schichten
des galizischen Judentums anzugleichen galt. Die Attraktivitit polni-
scher Sprache und Kultur entfaltete ihre Kraft wesentlich spater, und
sie war nie unangefochten: Zionismus und Sozialismus standen ihr als
michtige Konkurrenten entgegen. Freilich galt dies wiederum vor
allem in den gebildeten stidtischen Schichten; Assimilation als Mas-
senphinomen ist kein Kennzeichen der galizischen Juden geworden.
Hier wire von besonderem Interesse, wie die Autorin die gewiss
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zutreffende Gegenbewegung auf polnischer Seite, einen wachsenden
Antisemitismus, definierte und erklirte. Doch dieser Antisemitismus
bleibt ein am Rande vermerktes Phinomen. Was Antisemitismus gera-
de unter den galizischen Bedingungen entstehen liefi, ihn férderte, ihn
variierte, das bleibt auf wenige Beispiele beschrinkt, deren Reprisen-
tativitit offen bleibt. Ein ritselhafter Satz mag die Verbindlichkeit der
Aussagen illustrieren: ,Der Sozialismus, eher noch der Zionismus,
waren fiir einen Teil der Juden in den Kresy ein 6fter gewahlter Aus-
weg aus dem Ghetto als die Assimilation” (S. 204). Wer wollte dem
widersprechen?

Alles in allem lejtet die Autorin die von ihr betrachteten Phanomene
kenntnisreich und griindlich her, legt an sie die eingangs dargestellten
Begrifflichkeiten an, versteht es, soziologischen Kategorien die Ge-
sichter und die Anschaulichkeit lebendiger Menschen zu verleihen,
geht aber nicht weit genug den Schritt der Einordnung und der Er-
klarung. Und sie nimmt sich nicht den notwendigen Raum dafiir; die
eingangs angesprochene Priorititensetzung bleibt ein gewaltiges
Manko und eines der groflen Ritsel der Arbeit.

Werner Benecke, Gottingen

Stephan Selzer, Artushéfe im Ostseeraum. Ritterlich-hofische
Kultur in den Stidten des Preuflenlandes im 14. und 15. Jahr-
hundert. Frankfurt a.M. (u.a.): Peter Lang 1996, 200 S., 8 Tabellen
(Kieler Werkstiicke, Reihe D: Beitrige zur europdischen Geschichte
des spaten Mittelalters. 8).

Bei der vorliegenden Publikation handelt es sich um eine iiberarbeite-
te Magisterschrift, die unter Betreuung von Werner Paravicini, den
Kenner der héfisch-adligen Welt des Mittelalters, entstanden ist. Von
den untersuchten Artushofen, in denen sich Kaufleute trafen und
Feste feierten, ist derjenige von Danzig allgemein bekannt, doch gab es
solche auch in den preuflischen Stidten Elbing, Thorn, Kénigsberg
Altstadt und Kneiphof, Kulm, Braunsberg und Marienburg. Fiir den
Hof in letzterem liegt allerdings nur eine einzige Erwihnung vor.
Auflerhalb Preulens taucht die Bezeichnung ,Artushof” fir ein
Trinkhaus in Stralsund und mitunter fiir das Haus der Schwarzhiupter
(einer Gesellschaft junger Kaufleute und Kaufgesellen) in Riga auf.

e e en
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Selzer meint, auf diese Einrichtungen sei die Bezeichnung vom schon
friih beriihmten Danziger Vorbild her iibertragen worden, und geht
nur sehr knapp auf sie ein.

Der Autor will mit seiner Arbeit zur jiingeren Diskussion um exklu-
sive Gesellschaften in der Stadt beitragen und zeigen, ,dass die preu-
flischen Artushéfe ein verbliiffendes Beispiel fiir die Rezeption ritter-
lich-héfischer Kultur in der stidtischen Lebenswelt sind“ (S. 12).
Dafiir blickt er in einem umfangreichen Kapitel {iber ,,Herkunft und
Vorbilder” weit iiber Preufien hinaus und sucht — mit Heranziehung
unter anderem von Danziger und Thorner Archivalien — namentlich
das Quellenmaterial des 14. Jahrhunderts vollstindig zu erfassen, aus
welchem bereits Zeugnisse {iber mehrere Artushéfe vorliegen (mit der
Existenz des Elbinger Hofes, wohl des iltesten, ist schon fiir 1319 zu
rechnen). Die folgenden Kapitel iiber die innere Struktur der Hofe mit
ihren ,Banken“ bzw. Bruderschaften, iiber das von den letzteren
geiibte Totengedenken, die Geselligkeit der Hofe und deren sonstige
soziale Funktionen fallen knapper aus und stiitzen sich vor allem auf
Quellen des 15. Jahrhunderts.

Der Autor betrachtet den Turnierkampf als ,schlechthin zentralen
Priifstein ritterlich-hofischer Kultur® (S. 36) und beleuchter das
Tafelrundenturnier genauer. Bei einem solchen fanden Einzelkiampfe
mit wechselnden Gegnern statt, die unter den Namen und Wappen der
Ritter der legendiren Tafelrunde des Konigs Artus fochten. Von Eng-
land ausgehend, griff die Sitte der Tafelrundenturniere unter anderem
nach Flandern tiber, wo bei exklusiven Gesellschaften des stidtischen
Patriziats Anfang des 14. Jahrhunderts eine differenzierte Turnier-
kultur verankert war. Selzer nimmt an, dass die Griinder der preufSi-
schen Artushéfe ihre Vorbilder eben in Flandern kennen lernten, mit
dem Preufien seit dem spiten 13. Jahrhundert durch Handel verbun-
den war. So gelangt er zu der Deutung, dass der preufische Artushof
ein ,institutionalisiertes Tafelrundenturnier darstellte (S. 90). Dabei
wertet er die Benennung nach Artus als Zeugnis dafiir, dass die Hof-
besucher ,die eigene Geselligkeit an der prichtigen Hothaltung ihres
koniglichen Vorbildes orientieren wollten (S. 36).

Dieser Auffassung steht die Tatsache gegeniiber, dass fiir die preuffi-
schen Stidte aus dem 14. Jahrhundert kein einziges Turnier bekannt
ist. Auch aus dem 15. Jahrhundert, in dem bei den preuflischen Artus-
héfen wie vielerorts in Deutschland turniert wurde, horen wir aus
Preuflen nur von einem einzigen Tafelrundenturnier, das 1494 in
Danzig stattfand. Zu beachten ist auflerdem, dass Selzer in einem Teil-
kapitel seines Buches nach literarischer, bildlicher und sonstiger spat-
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mittelalterlicher Prisenz von ,Konig Artus im Norden des Reichs“
fragt (nebenbei bemerkt, eine falsche Uberschrift, da das mitberiick-
sichtigte Preuflenland nicht zum Reich gehérte). Hier erweist sich,
dass es in Preuflen an Zeugnissen fiir eine Artusverehrung fast vollig
fehlt. Hinter der Bezeichnung ,,Artushof* sollte also nicht zu viel ver-
mutet werden. Fiir ihre nur begrenzte Bedeutung spricht auch, dass
fir die Hofe in Thorn und Kulm jene Bezeichnung im Mittelalter
nicht iiblich war; dort nannte man den jeweiligen Hof ,Kompanie-
haus“ oder dhnlich.

Zu weit geht der Autor auflerdem bei der Betonung der Exklusivitit
der Artushéfe. Die fiir mehrere Hofe besonders wichtigen St. Georgs-
bruderschaften, von denen in dem Buch die Danziger besonders stark
beachtet wird, waren in der Tat elitir. Es stellt aber ein Beispiel fiir die
Uberschitzung ihrer Rolle dar, wenn Selzer annimmt, dass die
Georgsbruderschaft von Danzig das Leben des dortigen Artushofes
bis zum spiten 15. Jahrhundert, als neue Gesellschaften hinzukamen,
in ihrem Sinne prigte. Die im Anhang des Buches abgedruckte ilteste
Danziger Hofordnung von 1390 lisst nimlich keine besondere
Stellung jener Bruderschaft erkennen und zeigt ebenso wie sonstige
Quellen, dass die Hofe allen Fernhindlern der betreffenden Stadt als
Trinkstuben und Treffpunkte mit auswirtigen Kaufleuten dienten.
Besonders dieser durch die Hofordnungen geregelte Besuch auswirti-
ger Kaufgiste lisst die Artushofe bis zu einem bestimmten Grade als

hansische Institutionen erscheinen. Mit Ausnahme des problemati-

schen Falles Marienburg lagen die Hofe ja auch in der Tat in den sie-
ben Hansestidten Preuflens (die letztere Zahl ergibt sich, weil neben
den anderen oben genannten Stidten von der Dreistadt Konigsberg
die Altstadt und Kneiphof als zwei gesonderte Hansestidte zu
betrachten sind). Dass die Bezeichnung der Artushofe einen Geltungs-
anspruch der Besucher gegeniiber dem sozialen Umfeld zum Aus-
druck brachte, steht zu dieser hansischen Zuordnung nicht im Wider-
spruch.

Im Ubrigen zeugt die Darstellung von groflem Engagement des
Autors und bietet erheblich mehr an nicht einfach zuginglichen Infor-
mationen und eigenstindigen Erklirungen, als man von einer Magis-
terschrift normalerweise erwarten kann. Die gebotene grundlegende
Konzeption von der Geschichte der Artushofe ist aber in hohem
Grade hypothetisch und wird meines Erachtens von der Faktengrund-
lage nicht getragen.

Norbert Angermann, Buchholz/Nordheide
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Hansjorg Kiister, Die Ostsee. Eine Natur- und Kulturgeschichte.
Miinchen: Verlag C.H. Beck 2002, 357 S., 100 farbige Abbildungen,
7 Karten.

Die Ostsee ist das jiingste Meer der Erde. Thre Geschichte beginnt mit
dem Ende der letzten Eiszeit. Geologisch geschen ist diese Geschichte
mit 13500 bis 13000 Jahren bemerkenswert kurz. Ohne die gewaltigen
Gletscher, die in der Periode der stirksten Vereisung vom Pol bis weit
in das norddeutsche Tiefland hineinreichten, ist die heutige Verteilung
von Land- und Wasserflichen im nérdlichen Europa nicht erklirbar.
Es gelingt dem Autor hier, den Prozess der vielfiltigen und mehrfach
nacheinander erfolgten Einwirkungen der Gletscher bis zu ihrem
Abtauen auf sehr anschauliche Weise darzustellen. Stiick fiir Stiick,
Jahrtausend fiir Jahrtausend, beschreibt er das Szenario, in dessen Ver-
lauf es zur Bildung eines riesigen Stil wasser-Eisstausees kam, der nach
zahlreichen Zwischenstufen allmihlich die heutige Lage und Form der
Ostsee einnahm. Erst vor etwa 8000 Jahren, als die Verbindung zur
Nordsee im Bereich der dinischen Inseln hergestellt war, erhielt sie ihr
heutiges Erscheinungsbild, das allerdings noch durch spitere Land-
hebungen modifiziert wurde. Noch immer steigt das Land auf beiden
Seiten des Bottnischen Meerbusens um etwa einen Zentimeter pro
Jahr an.

Detailliert schildert Kiister die Vielfalt der Verinderungen, die durch
das Einwirken von Siiff- und Seewasser, von Wind, Sand und anderen
Sedimenten im Laufe der Jahrtausende hervorgerufen wurden und
noch immer weiterwirken. Zahlreiche Beispiele aus den Kiisten-
regionen rings um die Ostsee belegen dies und sorgen fiir ,,Aha“-
Effekte, wo dem Leser vertraute Regionen angesprochen werden.
Durch diese intensive Vorstellung der naturriumlichen Gegebenheiten
wird dem zweiten Hauptthema des Buches, der Kulturgeschichte, der
Boden bereitet.

Schon sehr frith, als die Gletscher noch den gréften Teil Skandina-
viens bedeckten, nutzten Menschen die tundrenartigen Gebiete an
ihrem Siidrand, um Rentiere zu jagen. Wo der Wald das Land be-
herrschte, entstanden die ersten festen Siedlungen durch eiszeitliche
Menschen, die sich von der Jagd auf kleinere Siugetiere und Vogel
sowie vom Fischfang erndhrten. Seit etwa 5000 bis 6000 Jahren sind
auch Ackerbau und Viehzucht im Bereich der Ostsee, in Schweden
und an ihrem Siidrand, nachgewiesen, und mit ihnen begann die vom
Menschen verursachte Umgestaltung der natiirlichen Lebensriume.
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Faszinierend ist, wie klar der Autor herausarbeitet, dass die indoger-
manischen bzw. indoeuropdischen Sprachen im Ostseeraum schon
friith mit Ackerbau und Viehzucht korreliert sind, wihrend die finno-
ugrischen Sprachen von den Volkern gesprochen werden, die noch
sehr viel linger der Jager- und Sammlerkultur verhaftet blieben.

Neben der im Titel genannten Natur- und Kulturgeschichte liefert
Kiister auch eine solide Wirtschaftsgeschichte der im Ostseeraum
lebenden Volker: von der ersten Verarbeitung von Metall in der
Kupfer-, Bronze- und Eisenzeit iiber die Errichtung von Handels-
plitzen, aus denen feste Dorf- und Stadtsiedlungen wurden, die auf
dem Handel basierenden Verbindungswege und Einflussgebiete zu-
nichst der Wikinger, spater der Dinen und der Hanse. Die Griin-
dungen, Zerstérungen, Niederginge und Neugriindungen von Hafen-
stidten belegen die erstaunliche wirtschaftliche Dynamik in einer
begrenzten Region mit riesigen Hinterlindern. Viele Neuanfinge
gehen auf kriegerische Auseinandersetzungen, Neuordnungen von
Herrschaftsgebieten, Anderungen in der Nachfrage wichtiger Han-
delsgiiter, auf neue Technologien und das stete Ansteigen des festen
Landes im Norden der Ostsee zuriick.

Der Autor prizisiert diese Dynamik, indem er sie zunichst in chro-
nologischer Ubersicht, spiter nach Themen geordnet, wie parallel ver-
laufende, aber vielfach miteinander verwobene, Stringe einer spannen-
den Erzahlung prisentiert.

Noch heute allgegenwirtige Unterschiede im Erscheinungsbild gan-
zer Landstriche, z.B. zwischen dem nordlichen und dem stidlichen
Schweden, gehen auf vollig unterschiedliche Nutzung des Landes fiir
Land- und Forstwirtschaft zuriick und verdeutlichen nicht zuletzt das
Einwirken des Klimas. Holzhauser iiberwiegen in den von Nadelwald
dominierten Regionen des Nordens, wihrend man im Siiden Stein-
hiuser baut. Wo Natursteine fehlen, verwendet man gebrannte Ziegel,
die als Backstein den gesamten siidlichen und stidgstlichen Rand der
Ostsee pragen; Fachwerkhiuser charakterisieren Gebiete, in denen
Laubwilder vorherrschen. Um die Besiedlungsgeschichte eines Land-
strichs zu schildern, greift der Autor nicht nur auf historische Doku-
mentationen, sondern auch auf die Auswertung von Pollendia-
grammen zurlick. Sie vermdgen das klassische Bild (z.B. Auswan-
derung groflerer Menschengruppen, Aufgabe von Siedlungen, Ein-
wirken der Pest) erheblich zu relativieren.

Eine kurze, rein historische Darstellung des Geschehens rund um
die Ostsee seit dem Beginn des Mittelalters ist eher nebensichlich kon-
zipiert. Sie hat die Aufgabe, die wichtigen kulturellen und wirtschaft-
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lichen Abliufe transparent und erklirbar zu machen. Die Entwicklung
des Bergbaus, die Griindung neuer Stidte wie St. Petersburg und
Helsinki und der Bedeutungsverlust anderer Zentren, die Indus-
trialisierung mit ihrem starken Ausbau der Infrastruktur zur Nutzung
aller gewinnbringenden Ressourcen — sie waren und sind die andere
Seite der Medaille, deren Bild wir aus dem Geschichtsunterricht ken-
nen.

Im letzten Kapitel geht Kiister auch auf geistesgeschichtliche As-
pekte im Ostseeraum ein, die besonders in den beiden vergangenen
Jahrhunderten das Zusammenleben der Menschen priagten. Herders
Tagebuchaufzeichnungen von 1769 auf einer Reise iiber die Ostsee lie-
ferten entscheidende Impulse fiir ein neues Verstindnis der Vélker
weit iiber die Region hinaus. Die Gedanken spiterer Denker, das In-
teresse der Kiinstler seit der Romantik, aber auch die Entwicklung
eines Badetourismus bis hin zu den massiven Umweltbelastungen, mit
der die Ostsee seit einigen Jahrzehnten in ihrer Existenz bedroht ist —
es fehlt keiner der wichtigen Aspekte, die jedem Leser beim Stichwort
»Ostsee” einfallen.

Das Buch prisentiert eine beeindruckende Gesamtschau auf die
Entwicklungen, die zur Entstehung der Ostsee fiihrten, sowie diejeni-
gen, die von der Natur und vom Menschen hervorgerufen wurden und
ihr heutiges Erscheinungsbild bestimmen. Es ist ein gutes Beispiel fiir
den viel zu selten unternommenen Versuch, einen begrenzten Raum
als Synthese der Verbindung von Natur und Kultur darzustellen. Eine
gewaltige Zahl von Daten und Fakten untermauert dieses Bild, das in
lockerem, gut lesbarem Stil gezeichnet wird. Natiirlich war es dem
Autor nicht moglich, alle Grundlagen dafiir selbst zusammen zu tra-
gen: ein 39 Seiten umfangreiches, klein gedrucktes Literaturverzeich-
nis fiilhrt den Interessierten in jedem Teilthema zu den Quellen.
Durchgingig positiv ist zu vermerken, dass sehr viele Begriffe, Fach-
termini und Ortsnamen erklirt und fremdsprachliche Sonderbe-
zeichnungen hergeleitet werden, ohne dass der Lesefluss beeintrich-
tigt wird.

Ernsthafte Beeintrichtigungen des positiven Gesamtbildes ver-
mochte der Rezensent nicht zu erkennen. Wenn nun doch einige klei-
ne Anmerkungen folgen, die in diese Richtung zu deuten scheinen,
dann nur, um sie bei einer evtl. Neuauflage oder, viel aktueller, bei
einer Ubersetzung in eine andere Sprache, die an den Gestaden der
Ostsee gesprochen wird, zu beriicksichtigen. Auf S. 64/65 liegen Un-
stimmigkeiten beim Umbruch vor. Der Textbeginn auf S. 65 fehls,
wihrend die letzte Zeile derselben Seite als erste Zeile auf S. 66 wieder-
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holt wird. Auf S. 61 wird von ,,Gefliigel“ berichtet, das sich erbeuten
lie}, doch wird dieser Begriff heute ausschlieflich fiir domestizierte
Vogel verwendet. Auf S. 63 wird die Silberwurz erwihnt, ,die in der
lateinischen Terminologie Dryas heift“. Doch handelt es sich hier um
die allgemein-verbindliche, wissenschaftliche Nomenklatur, die ihre
Begriffe aus lateinischen und griechischen Elementen zusammensetzt
- und auch in diesem Beispiel eine griechische, nicht lateinische
Waurzel verwendet. Unklar bleibt, welche Art mit dem Begriff ,,Gron-
landrobbe“ (S. 60 ff.) gemeint ist, denn ein solcher deutschsprachiger
Artname ist nicht gebrduchlich. Die hiermit am zutreffendsten be-
zeichnete Sattelrobbe kommt in der Ostsee nicht vor, doch ist ihr
deutschsprachiger Name ebenso etabliert wie die von den in der Ost-
see verbreiteten Arten Seehund, Kegelrobbe und Eismeer-Ringelrobbe.

Die Marienburg soll (S. 289) ,kurz vor 1880“ ,im damaligen Ost-
preuflen” gestanden haben. Das tat sie mitnichten, denn nach
Ostpreufen kam sie erst mit dem Regierungsbezirk Westpreuflen nach
dem Versailler Vertrag von 1919. Vorher gehérte sie zur Provinz
Preuflen bzw., wenn diese aufgeteilt worden war, zu Westpreuflen.
Auf S. 296 wird gesagt, dass keine Badeverbote verhingt werden
mussten. Doch wurde nach einer Hitzewelle im Juli 2001 im stidwest-
lichen Bereich der Ostsee, in Schleswig-Holstein, das Baden verboten.
Auch die Bezeichnungen der Ortsnamen in den farbigen Karten des
Einbands sowie gegeniiber dem Haupttitel sind nicht einheitlich. So
erfreulich es ist, vorwiegend die deutschen Namen zu finden, wenn die
Stidte heute einen anderen Namen tragen, so verwunderlich ist es, die
polnischen Bezeichnungen ,Grudziadz“ und ,Elk“ zu lesen, wo
»Graudenz“ und ,Lyck“ gemeint sind. Ganz abgesehen davon, dass
eine korrekte Wiedergabe der polnischen Namen die Sonderzeichen

hitte berticksichtigen miissen. Konigsberg erscheint einmal mit beiden.

Namen, auf einer anderen Karte aber nur als Kaliningrad, wihrend das
ebenso lange Gdafisk genannte Danzig dort mit dem deutschen
Namen bezeichnet wird.

Diese kleinen Wermutstropfen kénnen jedoch den hohen Wert des
Buches nicht mindern. Es ist vielmehr jedem, der sich ein umfassendes
Gesamtbild der Ostsee machen méchte, sehr zur Anschaffung emp-
fohlen. Vor allem aber sollte es bald in andere Sprachen tibersetzt wer-
den, denn die Ostsee grenzt auch an Kiisten, an denen die Menschen
Polnisch, Litauisch, Lettisch, Estnisch, Russisch, Finnisch, Schwe-
disch und Dinisch sprechen.

Christoph Hinkelmann, Bardowick bei Liineburg

|
|
?
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Regions in Central Eufope. The Legacy of History, hrsg. v. Sven
Tagil. London: Hurst & Co. 1999, X VI, 270 S.

Gibt es Regionen in Mitteleuropa? Und wie wiren sie ggt. beschaffen?
Diese Fragen stellen sich die Autoren des vorliegenden Bandes. Als
Rezensent stelle ich eine weitere Frage: Was ist »Mitteleuropa“?
Wihrend die ersten beiden Fragen mehr oder weniger umfassend
beantwortet werden — Mitteleuropa ist das Alte Reich und seine
Marken -, suche ich nach Antworten auf meine eigene Frage verge-
bens. Oder wilre vielleicht genauer hinzuschauen? Regionen sind geis-
tige Konstrukte — erfahre ich von allen beteiligten Autoren. Und
Mitteleuropa? — ist eine gegebene Grofle, deren Essenzialitit nicht
weiter hinterfragt zu werden braucht. Das ist fatal, weil eine solche
Ignoranz zusammenfillt mit der Naivitit, die eine Bevélkerung dazu
gebracht hat, mit Kaiser und Fiihrer dafiir zu sorgen, dass eine deut-
sche imperial-imperialistische Konzeption mit Elementen historischer
Wirklichkeit angereichert werden konnte.

Dabei wird das Problem der Konstruktivitit politisch-geografischer
Entitdten theoretisch durchaus erkannt und anerkannt und in einem
Beitrag von Rune Johanson (Link&ping) mit hohem intellektuellen
Aufwand analysiert, aber ausgerechnet auf die fragliche Grofiregion
Mitteleuropa nicht angewandt: ,Mitteleuropa“ besteht weiter als der
blinde Fleck aller mitteleuropiischen Subregionalisierung dieses Ban-
des. So bleibt der aufmerksame Leser darauf angewiesen, sich selbst
ein Bild davon zu machen, was die Autoren unter dem Begriff ,Mittel-
europa“ eigentlich verstehen.

Sven Tigil (Lund), der die Wurzeln historisch gewachsener Identitit
in Mitteleuropa in der »altgermanischen Welt“ erblickt und in den
mittelalterlichen Stammesherzogtiimern tradiert sieht, fasst Mittel-
europa vornehmlich als einen vor allem vom rémischen bzw. spiter
ostfrinkisch-franzésischen Reich und den slavisch-magyarischen Rei-
chen abzugrenzenden Raum unter Herrschaft der deutsch-rémischen
Kaiser. Wie so oft erfolgt die Konstruktion einer historischen Grofi-
region ex negativo, in Form eines ethno-territorialen Ausschlussver-
fabrens.

Lisbeth Lindborg (Lund) untersucht in ihrem Beitrag ,regionale -

Tiefenstrukturen® des ,deutschen Kulturraumes®, ohne sagen zu kon-
nen, woraus dieser eigentlich bestehe: einer der wichtigsten Abschnit-
te des Aufsatzes rekonstruiert die Vielfalt und Polyvalenz des
»Deutschen®, setzt aber trotzdem einen entsprechenden Kulturraum
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voraus, den sie vor allem an den (west-)deutschen Bundeslindern fest-
macht.

Vielleicht werden wir in der ausgehenden Habsburgermonarchie
fiindig. Hier untersucht Fredrik Lindstrom (Lund) ,Region, kulturel-
le Identitit und Politik“ in einer Langzeit-Perspektive — und ver-
lisst damit gleichzeitig den ,deutschen Kulturraum“: Béhmen und
Mihren, Ungarn und Transsilvanien — man darf fragen, warum nur
diese — tauchen als Triger von Regionalitit im Rahmen der Habs-
burger Vielvélkermonarchie, lokaler Eigenverortungen und nationaler
Selbstzuschreibungen auf. Mitteleuropa also eine Region, in der die
Herrschaftsstrukturen der Habsburger-, Wenzels- und Stefanskrone
Platz haben? Nun ja: Warum nicht? Andererseits: Warum?

Nichster Versuch: Ehemalige Habsburger-Territorien unter natio-
nalem Vorzeichen: Kirnten, Burgenland, das ,austrifizierte” West-
ungarn (Tom Gullberg, Turku). Der interessante Fall chiasmischer
Identititen — die Mehrzahl der Kirnten-Slovenen votierte nach dem
Ersten Weltkrieg fiir Osterreich, die Deutschen im Sopron-Gebiet fiir
Ungarn — die Dominanz ilterer Zugehérigkeiten unter ,volks“-
gebundene Loyalititen ist hochst instruktiv und gewdhrt tiefe Ein-
blicke in das Phinomen palimpsester Polyidentitit. Uber Mitteleu-
ropa sagt sie freilich nichts.

Palimpseste sind auch das Thema des Beitrags von Kristian Gerner
(Uppsala), der sich um ,Regionen in Mitteleuropa unter dem Kom-
munismus“ bemiiht. Gerner ist sich des spiegelglatten Bodens, auf
dem sich alle Regionen-Sucher befinden, hoch bewusst und entlarvt
regionale Identititen nach dem Ende des Sowjetimperialismus und -
patriotismus rasch als politisch opportune Instrumente zur Be-
griilndung von Sonderbehandlungen durch die machtigen Nachbarn.
Da aber solche ,Regionen® wie Transsilvanien, Mahren, Schlesien, das
Vilnius-Gebiet, Karpatho-Ruthenien oder das Kaliningrader Gebiet
junge territoriale Produkte der Grofimachtpolitik nach dem Zweiten
Weltkrieg sind, muss zur aktuellen Erschaffung regionaler Identitit
die historische Sachlage auf vielfiltige Weise vergewaltigt werden.
Mitteleuropa? Fehlanzeige.

Schlieflich: Hans-Ake Persson (Malmg) iiber den ,deutsch-polni-
schen Grenzraum®. Dass Regionen nicht nur iiber ihre Grenzriume
markiert sind, sondern auch durch diese ihre Binnenstruktur erhalten
kénnen, mit anderen Worten: Grenzraume als Regionen wahrgenom-
men werden kénnen, setzt sich im kollektiven Bewusstsein nur lang-
sam durch. Das ,Dreieckland® (Siidbaden, Nordschweiz, Elsass), die
franzésisch-deutsche Saarregion oder die deutsch-dénische Zusam-
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menarbeit in Nordschleswig/Siidjiitland sind hier nur die bekannteren
Beispiele. Solche cross-border-Regionen benstigen, um als Regionen
erkennbar zu werden, regionale Identitit und eine lingere gemeinsa-
me Geschichte — die auch als Konfliktgeschichte identititsbildend sein
kann. Wie lange muss eine solche Geschichte dauern? Wenn sich heute
Badener und Saarlinder — zugegebenermaflen mit einer gewissen
Koketterie und zum Ausgleich fiir mangelnde Beachtung von Seiten
der ,Deutschen® — gerne als ,,Franzosen Deutschlands® sehen, dann
hat die deutsch-franzssische cross-border-Identitit heute eine lingere
Geschichte hinter sich. Im Osten, wo Deutsche und Polen iiber
Jahrhunderte zusammengelebt haben, wird nationale Identitit aller-
dings nicht so sehr als integrativ denn als exklusiv aufgefasst. Aus die-
sem Grund wird dem von deutscher Seite nach der »Wende“ vorge-
tragenen ,Euroregionen“-Projekt an der Oder-Neifle-Grenze pol-
nischerseits mit groflem Misstrauen begegnet. Das polnisch-natio-
nalistische Geschichtsprogramm vom deutschen »Drang nach Osten*,
das Polen nach vier Teilungen und angesichts der finanziellen und
politischen Ubermacht der neuen Bundesrepublik nicht zu verdenken,
allerdings auch durch die polnische antideutsche Propaganda nach
dem Zweiten Weltkrieg kriftig gefordert worden ist, verhindert einst-
weilen ein kooperatives Verhiltnis zwischen Ostdeutschen und
Westpolen. Und was regionale cross-border-Identititen anbelangt, so
sind einzelne Posener eher dazu geneigt, sich als ,,Preuffen Polens®
denn als ,Deutsche Polens® zu identifizieren; und Deutsche, die sich
gerne als ,Polen Deutschlands® apostrofieren, wird man wohl in
niherer Zukunft vergeblich suchen.

Und Mitteleuropa? Wir miissen vorerst akzeptieren, dass Historiker,
die sich dekonstruktiv mit »Regionen in Mitteleuropa“ auseinander-
setzen — und dabei die Schweiz, Norditalien, Elsass, Lothringen und
die Benelux-Lander grofiziigig iibersehen -, die Region ,Mittel-
europa“ als gegeben annehmen. '

Ralph Tuchtenhagen, Hamburg
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Die politischen Systeme Osteuropas, hrsg. v. Wolfgang Ismayr
unter Mitarbeit v. Markus Soldner u. Ansgar Bovet. Opladen:
Leske + Budrich 2002, 916 S.

Die politologische Erfofschung Osteuropas hat in den vergangenen

zehn Jahren beachtliche Fortschritte gemacht und als Disziplin ein
neues, weites und facettenreiches Untersuchungsfeld erschlossen. Der
von dem Dresdner Politikwissenschaftler Ismayr edierte Band liefert
dafiir ein beeindruckendes Beispiel. Er versammelt Beitrdge tiber 19
osteuropiische Linder sowie iiber Zypern und die Tiirkei, deren poli-
tische Systeme von ausgewiesenen Fachleuten analysiert und darge-
stellt werden. Dass die Tiirkei und Zypern in diesem Band Bertick-
sichtigung gefunden haben, ist eher zufillig, wie der Herausgeber
schreibt, da die Tiirkei aber auch auf siidosteuropiischem Territorium
liegt, sicherlich mehr als nur akzeptabel. Auch historisch-strukturelle
Zusammenhinge sprechen dafiir.

Nach einem kurzen Vorwort wird der Band, der weitgehend dem
Konzept des von Ismayr bereits edierten Sammelwerkes ,,Die politi-
schen Systeme Westeuropas® folgt, mit einer vergleichenden Analyse
der politischen Systeme Osteuropas durch den Herausgeber eréffnet.
Er geht dazu zunichst auf die Verfassungsentwicklung Osteuropas
und die ihr zugrunde liegenden Prinzipien ein, weist auf Traditions-
linien, vorsozialistische Demokratieerfahrungen und lindertypische
Spezifika hin, um schliefllich die wichtigsten Elemente des alle Ver-
fassungen gemeinsamen Wertekanons kenntlich zu machen. Dazu
zihlt neben der Verankerung der Grundrechte und des Prinzips der
demokratischen Rechtsstaatlichkeit auch das ausdriickliche Recht auf
soziale Sicherheit, das in der Hilfte der osteuropiischen Verfassungen
um das Recht auf Arbeit erginzt ist. Wenn dies angesichts staatssozia-
listischer Praxis in der Vergangenheit keineswegs verwundern muss,
ist es andererseits durchaus bemerkenswert, dass in den Konstitu-
tionen von mehr als zwei Dritteln der Linder der Umweltschutz als
Staatsziel genannt wird, wie der Verfasser hier hervorhebt.

Im Weiteren werden von ihm die Moglichkeiten von Verfassungs-
inderungen und die Rolle der Verfassungsgerichtsbarkeit untersucht.
Als typisch gelten konnen hier fiir erstere die in den meisten osteuro-
piischen Verfassungen vorhandenen direktdemokratischen Elemente
und fiir die Verfassungsgerichte, dass sie sich von den westeuropii-
schen durch weitergehende Kompetenzen unterscheiden. Zuzu-
stimmen ist in diesem Kontext Ismayrs Beobachtung, dass die Verfas-




Rezensionen 323

sungsgerichtsbarkeit in ganz Osteuropa einen ,Siegeszug® angetreten
habe und somit ein wichtiges Instrument der rechtsstaatlichen und
demokratischen Konsolidierung geworden sei. Ausnahmen, tiber die
die einzelnen Linderberichte Auskunft geben, bestitigen dabei nur die
Regel.

Ein sehr komplexes Bild liefert Ismayrs Vergleich der Regierungs-
systeme sowie sein Blick auf die Rolle der Staatsprisidenten, die in fast
allen osteuropiischen Staaten direkt vom Volk gewihlt werden. Er
spricht hier zu Recht von semiprisidentiellen Systemen, in denen die
Exekutivgewalt zwischen Staatsoberhaupt und Regierung verteilt ist,
aber Regierungen durch Misstrauensvoten gestiirzt werden kénnen.
Dabei ist ihm zuzustimmen, wenn er M. Duverger und anderen fol-
gend die von W. Steffani geschaffene Typologie, die sich auf die
Systemtypen ,parlamentarisch oder ,prisidentiell“ beschrinkt, fiir
nicht ausreichend hilt, da sie die wirklichen Verhaltnisse zu undiffe-
renziert erfasst. Der semiprisidentielle Typus erscheint zudem in den
zwei Varianten prisidentiell-parlamentarisch und parlamentarisch-
présidentiell, wobei letztere ein Mitbestimmungsrecht des Parlaments
bei der Entlassung der Regierung vorsieht. Sie ist zudem am weitesten
verbreitet, da lediglich in Russland und der Ukraine das System nach
der prisidentiell-parlamentarische Variante funktioniert, sieht man
einmal vom Sonderfall Weiirussland mit seiner ganz spezifischen
Présidentenvertikale ab. Dass die zugeordneten Kompetenzen wie
auch die realen Ausprigungen des Prisidentenamtes aber gleichzeitig
von Land zu Land sehr unterschiedlich sind und in der Verfassungs-
wirklichkeit von rein reprisentativen Funktionen des Amtsinhabers
wie etwa in Slowenien bis hin zur ,Beinahediktatur® wie in Weif-
russland reichen kénnen, macht Ismayrs Vergleich auch deutlich.

Ein eigenes, sehr facettenreiches Kapitel bilden die formalen und
informellen Regeln der Regierungsbildung, des Sturzes der Regie-
rungen sowie die Regularien der Parlamentsauflésung. Hier sind die
entsprechenden Bestimmungen und Regelungen in den einzelnen
Verfassungen so unterschiedlich wie die politischen Traditionen und
regionalen Erfahrungen, welche die Systeme der einzelnen Linder
pragen, und sie sind auch nicht immer eindeutig. In manchen der
untersuchten Staaten ernennt der Staatsprisident Regierungen schon
vor der Abstimmung im Parlament, wihrend er in anderen auf Vor-
schlige aus dem Parlament reagieren oder auch nur etwa die Mehr-
heitsfraktion ,,zu Rate ziehen® muss. Fiir die drei ostslavischen Staaten
Russland, Weifirussland und Ukraine sind dagegen die Wahlergebnisse
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und parteipolitische Zusammensetzungen der Abgeordneten so gut
wie kaum entscheidend.

Zu den osteuropiischen Besonderheiten zihlen zudem einige Be-
stimmungen, wie sie in den westeuropaischen Systemen weniger hiu-
fig zu finden sind. Dazu gehoren die verfassungsrechtlich festgelegte
Unvereinbarkeit von politischem Amt und parlamentarischem Man-
dat oder auch die seltener gegebene Moglichkeit, einzelne Minister
durch ein verbindliches Misstrauensvotum des Parlaments zu entlas-
sen. Aber nur in Russland, Weifirussland und der Ukraine hat der Pra-
sident das Recht, den Ministerprisidenten oder auch die Regierung
insgesamt zu entlassen bzw. aufzuldsen. Anders auch als nach dem
Westminster-System haben in keinem osteuropiischen Staat Re-
gierungschef oder Regierung rechtliche Moglichkeiten, das Parlament
aufzulGsen. '

Wihrend sich Regierungstypen, Kabinettsstrukturen und Parteien-
konstellationen in vielem westeuropidischen Mustern angeglichen
haben bzw. eine entsprechende Entwicklungstendenz erkennen lassen,
scheinen Funktions- und Arbeitsweise der Parlamente spezifischen
osteuropiischen Erfahrungen Rechnung zu tragen. So tagen in den
meisten Staaten die Ausschiisse der Abgeordnetenkammern grund-
sitzlich 6ffentlich, wodurch dem Transparenzgebot wohl tatsichlich
ein hoherer Rang eingerdumt wird, wie Ismayr betont, der dies durch-
aus einleuchtend auch als eine ,Reaktion auf die Arkanhaltung kom-
munistischer Regime“ (S. 37) deutet. Auflerdem besitzt im Unter-
schied zur westeuropiischen Praxis in fast allen der untersuchten
Linder auch jeder einzelne Abgeordnete neben den unterschiedlichen
Verfassungsorganen das Gesetzesinitiativrecht. Auch tiber die klassi-
schen parlamentarischen Kontrollinstrumente der schriftlichen und
miindlichen Anfrage oder iiber die Moglichkeit zur Einrichtung von
Untersuchungsausschiissen zur Klirung von Missstinden etc. verfi-
gen die Legislativen aller osteuropidischen Staaten. Dariiber hinaus
steht anders als bei den westeuropiischen Nachbarn dieses Recht in
den meisten osteuropiischen Parlamenten einer Minderheit von einem
Fiinftel bis einem Drittel der Abgeordneten zu. Vor allem zum Schutz
von Menschen- und Biirgerrechten, der Basis der sich gerade erst ent-
faltenden Zivilgesellschaften, wurde in allen osteuropiischen Staaten
die Institution des Ombudsmanns/der Ombudsfrau eingefiihrt. Vom
Parlament gewihlt, haben diese inzwischen in vielen osteuropdischen
Staaten fiir die Forderung von Rechtsstaatlichkeit und bei der Gestal-
tung einer modernen politischen Kultur eine beachtliche Bedeutung
gewonnen.

?
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Da nur in sieben der neunzehn untersuchten Staaten Zwei-Kammer-
Parlamente existieren, sind diese fiir Osteuropa als nicht typisch zu
bezeichnen. Sie bestehen in dén Bundesstaaten Russland und Jugo-
slawien, aber auch in unitarisch strukturierten Staaten wie Polen oder
Ruminien. Sie sind sowohl mit Blick auf Wahlverfahren wie auch
beziiglich ihres Anteils im Gesetzgebungsprozess recht unterschied-
licher Natur. Alle zweiten Kammern besitzen das Recht der Gesetzes-
initiative und haben Kompetenzen bei der verfassungsindernden
Gesetzgebung, scheinen im Ubrigen aber vor allem ,eine produktive,
Entscheidungen verbessernde Funktion als beratende, deliberative
Institutionen und als Veto-Akteure spielen® (S. 43) zu kénnen, folgt
man Ismayrs zuriickhaltender Einschitzung fiir die kiinftige Ent-
wicklung dieser Verfassungsorgane.

Auch eine Wertung von Bedeutung und Wirkung direktdemokrati-
scher Verfahren in Form von verfassungsindernden Referenden, des
Rechts auf Gesetzesinitiative fiir eine bestimmte Anzahl von Biirgern
oder von Volksabstimmungen auf kommunaler Ebene ist angesichts
ihrer Vielfalt und sporadischen Praxis bisher noch kaum méglich und
sinnvoll. Allerdings gibt es anschauliche Beispiele, wie direktdemo-
kratische Verfahren zum Ausbau von Prisidialherrschaft instrumenta-
lisiert werden kénnen, wie die entsprechende Praxis vor allem in
Weilrussland und der Ukraine zeigt.

Nach einem Blick auf die Wahlsysteme, die mehrheitlich Ver-
hiltniswahlsysteme sind und nach Ismayr mehr zum Parteienbil-
dungsprozess in Osteuropa beigetragen haben als Mehrheitssysteme,
geht er ausfithrlicher auf Parteiensysteme und Konfliktlinien ein. Die
Regel sind demnach Mehrparteiensysteme, in denen es mit der Aus-
nahme Sloweniens keine wirklichen Grofiparteien gibt. Typisch sind
eher stark fragmentierte Vielparteienlandschaften. Gleichzeitig ist hier
zu beobachten, dass in den baltischen Republiken und den Visegrad-
Staaten die anfinglichen, grundsitzlichen Regimekonflikte inzwischen
von sachpolitischen Programmen abgelést worden sind. D.h. hier
haben die entscheidenden Parteien das marktwirtschaftliche System
und die demokratischen Spielregeln grundsitzlich akzeptiert, wo-
durch die politischen Auseinandersetzungen inzwischen entsprechen-
den westeuropiischen Konfliktlinien hnlich sind. Aber auch dort, wo
Regimekonflikte andauern, werden diese teilweise von solchen sozial-
Skonomischer Natur iiberlagert oder in den Hintergrund gedringt.

Im Abschnitt politische Systeme und demokratische Konsolidierung
fasst Ismayr die wichtigsten Erkenntnisse seiner vergleichenden
Analyse zusammen. Er betont vor allem die Konsolidierungsfort-
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schritte bei der Anerkennung rechtsstaatlicher und demokratischer
Grundsitze durch die Bevélkerung, verweist auf die faktische Ge-
wihrleistung freier Wahlen in den meisten Staaten sowie auf die vor
allem im ostmitteleuropiischen Bereich zu beobachtende richterliche
Unabhingigkeit. Dass es dessen ungeachtet und besonders in der
GUS-Region noch betrichtliche Mingel und Unzulinglichkeiten gibrt,
kann angesichts des noch kaum abgeschlossenen Transformations-
prozesses dieser Staaten nicht verwundern. Dies gilt auch fir die
Erkenntnis, dass letztere im GUS-Bereich nach wie vor viel ausge-
prigter sind als bei der iberwicgenden Mchrheit der ostmitteleuropii-
schen Staaten, wie aus Ismayrs vergleichender Ubersicht erwartungs-
gemifd hervorgeht.

Die regional zugeordneten Beitrige sind nach einem Muster struk-
turiert und in zahlreiche Kapitel untergliedert. Sie stammen aus der
Feder ausgewiesener Fachleute: Fir Estland, Lettland und Litauen
sind dies M. Lagerspetz/K. Maier, Th. Schmidt und J. Tauber, fiir
Polen, Tschechien, die Slowakei und Ungarn K. Ziemer/C.-Y.
Matthes, K. Vodi¢ka, R. Kipke und A. Koresényi. Russland, Weif3-
russland und die Ukraine wurden von M. Mommsen, S. von Steins-
dorf und E. Bos, Moldova, Ruminien und Bulgarien von K. Biischer,
A.U. Gabanyi und S. Riedel behandelt. Die Nachfolgestaaten der eins-
tigen Bundesrepublik Jugoslawien sind Gegenstand der Beitrige von
I. Luksi¢ (Slowenien), N. Zakos$ek (Kroatien), D. Relji¢ (Jugoslawien),
W. Oschlies (Bosnien-Hercegovina) und H. Willemsen (Makedonien).
Albanien, Tiirkei und Zypern haben mit M. Schmidt-Neke, Ch.
Rumpf/U. Steinbach und P.A. Zervakis kompetente Bearbeiter gefun-
den. :

In den Einleitungen zu den einzelnen Staaten wird kurz auf histori-
sche und landeskundliche Besonderheiten eingegangen, werden die
wichtigsten Stationen der Staatsbildung skizziert und der aktuelle
Stand des Transformationsprozesses charakterisiert. Dem schlieflen
sich Darstellung und Analyse der Verfassungsorgane, des Gesetz-
gebungsprozesses, des Wahl- und Parteiensystems sowie ein Uber-
blick iiber Interessenverbinde, Massenmedien und politische Kultur
des jeweiligen Landes an. Weitere Kapitel sind Rechtssystem und
Verfassungsgerichtsbarkeit, Regional- und Kommunalpolitik sowie
den Internationalen Beziehungen und der Europapolitik gewidmet.
Den Abschluss bilden jeweils cin kurzer Ausblick, d.h. Hinweise auf
Entwicklungstendenzen, Reformvorhaben und dergleichen sowie ein
Quellen- und Literaturverzeichnis. Der Minderheiten- bzw. Natio-
nalititenpolitik wird nicht in jedem Beitrag ein eigenes Kapitel gewid-
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met. Aufschluss dariiber findet man unter unterschiedlichen Uber-
schriften, teilweise auch nur in Form knapper Hinweise zur ethni-
schen Zusammensetzung der jeweiligen Gesamtbevolkerung eines
Landes.

Von diesem Schema weichen aus nahe liegenden Griinden die
Beitrdge zu Jugoslawien und Bosnien-Hercegovina in wesentlichen
Ziigen ab. Sie sind viel knapper gehalten, da in diesen Lindern der
Systemwechsel und die Transformation gerade erst eingesetzt haben
und angesichts der instabilen Verhiltnisse verlissliche Informationen
nur bedingt zur Verfiigung stehen. Hier kénnen daher nur Desiderata,
Briiche, Cleavages und offene Fragen konstatiert und kenntlich
gemacht bzw. die Rolle und Bedeutung internationaler Organisa-
tionen im Konsolidierungsprozess der durch Biirgerkrieg zerstdrten
Lénder behandelt werden. Dass diese Beitrige dennoch ein konzises
und sehr aufschlussreiches Bild der sehr widerspriichlichen Verhilt-
nisse auf dem Territorium der ehemaligen Bundesrepublik Jugo-
slawien liefern, ist den Autoren angesichts der sperrigen Materie hoch
anzurechnen. Dessen ungeachtet hitte man an der einen oder anderen
Stelle, aber auch etwa in den Beitrigen zu Albanien und Makedonien,
gern etwas mehr und Konkreteres iiber Art, Umfang und Struktur der
informellen Systeme und Akteure, der weit verbreiteten Korruption
und der organisierten Kriminalitit, erfahren, die in den Balkanstaaten
fiir die duflerst prekire Situation von Staat und Gesellschaft mit ver-
antwortlich sind.

Wie sehr in der Tiirkei politische Kultur und die diese bestimmen-
den Perzeptionen von Staat, Nation und Gesellschaft durch die
Nachwirkung von Wertvorstellungen des Osmanischen Reiches ge-
pragt sind und zudem in einem Spannungsverhiltnis zur kemalisti-
schen Modernisierungsideologie stehen, geht aus der Untersuchung
der speziellen tiirkischen Verhiltnisse hervor. Sie stehen einer raschen
Anniherung an europiische Standards genauso entgegen wie die in
weiten Teilen des Landes existierende Kluft zwischen Stadt- und lind-
licher Bevolkerung, die von den Bearbeitern dieses Beitrags allerdings
nur partiell angedeutet wird.

Allgemein gehéren zu den Vorziigen des Bandes dessen klare
Gliederung und die konzise Darstellung von Struktur, Funktionsweise
und Spezifika der untersuchten politischen Systeme. Dazu vermittelt
er sehr interessante Einblicke in innergesellschaftliche Prozesse und
deren historische und landestypische Bedingtheit. Auch die sozialen
Akteure, die Rolle der Eliten, die Bedeutung von Interessenverbinden
oder auch die Intensitit der politischen Partizipationsbereitschaft der
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jeweiligen Landesbevolkerung werden analysiert und in ihrer jeweili-
gen Relevanz deutlich gemacht. Die meisten Autoren haben dazu
umfangreiche empirische Studien, Umfrageergebnisse und Statistiken
ausgewertet, aber vielfach auch eigene Untersuchungen, Berech-
nungen und Recherchen angestellt und die Ergebnisse in zahlreichen
Tabellen, Grafiken, Auflistungen und Ubersichten strukturiert und
zusammengefasst. Wer etwa rasch etwas iiber die Parteienlandschaft,
die Wahlergebnisse oder die Abfolge von Regierungen einzelner Lin-
der erfahren will, wird hier genauso fiindig wie der Leser, der Infor-
mationen iiber die Zusammensetzung der Parlamente in den einzelnen
Legislaturperioden, iiber das Verfahren des jeweiligen Gesetzgebungs-
prozesses oder auch tiber den Aufbau des Gerichtssystems erfahren
will. Dariiber hinaus lassen sich Angaben iber die Entwicklung von
Gewerkschaftsstrukturen, zur Einstellung der Bevolkerung gegeniiber
Verfassungsorganen und politischen Institutionen oder auch iiber Art
und Umfang der Gesetzgebungstitigkeit finden.

Das zudem ansprechend gestaltete Kompendium gibt aber nicht nur
umfassend Auskunft iiber Gestalt und Funktionsweise der politischen
Systeme im Ostlichen Europa — und dartiber hinaus. Es dokumentiert
auch den aktuellen Stand des osteuropiischen Transformationspro-
zesses mit all seinen retardierenden Momenten und zeigt die Aus-
wirkungen, welche die sozialkulturellen und politischen Verwerfun-
gen der vordemokratischen Vergangenheit nach wie vor auf die sich
neu formierenden Gesellschaften und Staaten haben. Dazu gehoren
die in unterschiedlicher Ausprigung wirksamen Entwicklungsdefizite
bei der Entfaltung moderner Zivilgesellschaften, die, im Schatten von
Obrigkeitsdenken und Staatsgliubigkeit stehend, sich nur schwer
Raum verschaffen kénnen und deren Chancen umso geringer sind, je
weiter sie im Osten angesiedelt sind. D.h. der GUS-Bereich, vor allem
die Ausgangsbedingungen in Russland, Weiffrussland und der Ukraine
unterscheiden sich in dieser Hinsicht sehr merklich von denen der
meisten Staaten Ostmitteleuropas, deren Gesellschaften an demokrati-
sche und marktwirtschaftliche Erfahrungen aus der Vorkriegszeit an-
kniipfen kénnen.

Bei den meisten Beitrigen wurde auf einen Anmerkungsapparat ver-
zichtet bzw. bleibt dieser Marginalien vorbehalten, die im einen oder
anderen Fall aber durchaus mehr bieten. Dafiir findet der Leser den
einzelnen Texten angehingte Quellen- und Literaturverzeichnisse, die
teilweise etwas knapp gehalten sind. Sie umfassen Veroffentlichungen
bis 2001, aber nicht immer alles, was man erwarten wiirde. Von den
Autoren als wichtig erachtete Titel sind dazu besonders markiert, was
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vor allem Studierende und diejenigen, die einen raschen Einstieg in die
Thematik suchen, begriiffen werden. Niitzlich sind auch die in die
Verzeichnisse aufgenommenen Internetadressen, und dass auf Register
verzichtet wurde, fillt angesichts der iibersichtlichen Gliederung nach
Lindern nicht zu sehr ins Gewicht.

Der von Ismayr herausgegebene Sammelband stellt ungeachtet der
genannten Monita eine sehr beeindruckende Leistung dar. Wer immer
sich mit den politischen Systemen Osteuropas und Siidosteuropas seit
der groflen Wende befasst, einen fundierten Einstieg in die Thematik
oder leicht zugingliche Informationen sucht, dem steht mit diesem
Buch ein unentbehrliches Hilfsmittel, ein verlissliches Handbuch zur
Verfiigung.

Rudolf A. Mark, Liineburg

Die Nationalisicrung von Grenzen. Zur Konstruktion nationaler
Identitit in sprachlich gemischten Grenzgebieten, hrsg. v. Michael
G. Miiller u. Rolf Petri. Marburg: Verlag Herder-Institut 2002, XVI
u. 232 8. (Tagungen zur Ostmitteleuropa-Forschung. 16).

Der vorliegende Band mit acht Aufsitzen umfasst ein regional breites
Feld, ausgehend von den deutsch-dinischen und deutsch-franzosi-
schen Grenzgebieten in Schleswig und im Flsass bis hin zur 6sterrei-
chisch-slowenischen und 6sterreichisch-italienischen Grenzregion in
Karnten und Siidtirol. Die zentrale Fragestellung, die simtliche, aus-
schlieflich das 19. und 20. Jahrhundert in zum Teil weiten Bogen
umspannenden Beitrdgen biindelt, ist — folgt man den beiden He-
rausgebern — ,in welcher Weise die Nationalisierung das Verhiltnis
zwischen territorialen und anderen Grenzzichungen verinderte, ob
sich ein Ursache-Wirkungsverhiltnis von Modernisierung und Natio-
nalisierung nachweisen lisst, ob sprachlich gemischte Grenzregionen
besonders empfinglich fiir von auflen kommende Nationalisie-
rungsimpulse waren oder eher ,resistent’ gegen diese, ob die Nationa-
lisierung zu irreversiblen kulturellen Grenzziehungen fithrt und ob
(...) ein verallgemeinerndes, aus der 6konomischen Entwicklung ab-
leitbares Ost-West-Gefille zu verzeichnen ist* (S. XVIII £.). Nicht
ganz unproblematisch bleibt bei diesem Vorhaben das Fehlen defini-
torischer Vorgaben, so bzgl. der Begrifflichkeiten der Modernisierung,
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der Moderne als solcher oder auch der Nationalisierung im Kontrast
zu ,ilteren®, gemeint sind wohl regionalen oder lokalen, Identitdten.
Man mochte meinen, die Herausgeber gingen davon aus, dass letztlich
fiir alle betrachteten Bereiche ein Anstof} zu einer ,Nationalisierung®,
d.h. einer die Grenzen des als ,,Heimat“ im Sinne des lokalen oder
regionalen Bezugsraumes definierten Bereiches tiberschreitenden
Bewusstseinsbildung ,von auflen® kommen musste oder gekommen
sei. Woher — das bleibt allerdings offen. Ob damit Bestrebungen kon-
nationaler Gruppen oder gar Staatswesen gemeint sind (was im Falle
Polens und der Slowenen von vornherein verneint werden miisste),
oder ob es um den Transfer von Ideen von auflerhalb der Region
lebenden Eliten geht, bleibt ungesagt und ungefragt.

Dariiber hinaus gehen die Herausgeber bereits zu Beginn der Ein-
leitung von zwei Grundvoraussetzungen aus: dass Grenzregionen
»(-.) Exerzier- und Experimentierfelder fiir die vielfiltigen Formen
(seien), in denen sich die moderne Neuerfindung von Gemeinschaft,
einer mit Territorialisierung verbundenen nationalen Identitit, durch-
gesetzt“ habe und dass in ihnen ,,Prozesse ethnischer Differenzierung,
des Ein- und Ausschlusses des Anderen aus der Imagination nationa-
ler Gemeinschaften, in einem besonderen Spannungsverhiltnis zu
dlteren oder zeitgleichen regionalen Identititen® stinden. Inwieweit
man aus beiden Aspekten darauf schlieflen kann, dass ,,Grenzziehung
mit Modernisierung ursichlich sowie im Ablauf verkniipft“ sei (alles
S. VII), erschliefit sich aus dem vorher Angemerkten nicht unbedingt.

Einleitend untersucht Michael G. Miiller die ,Identitdtsgeschichte
deutschsprachiger Gruppen in Groflpolen/Provinz Posen und dem
Koniglichen Preuflen/Westpreuflen vor 1848 (S. 1-12), d.h. die ,Be-
deutung von Grenzziehungen zwischen Sprachgruppen im Verhiltnis
zu anderen vor und zu Beginn der modernen Nationalisierungspro-
zesse relevanten Kriterien fiir die Demarkation kultureller Gemein-
schaften® (S. 1). Vor allem auf die Diskontinuitdten dieser Fragestel-
lung eingehend, schligt er eine weite Briicke vom mittelalterlichen
Landesausbau bis hin zu der Migrationswelle, die Posen nach den
Teilungen Polens und nach 1815 durch die Zuwanderung v.a. von
Beamten u.a. Amtstragern erfasste. Er weist dabei berechtigterweise
darauf hin, dass sowohl eine ,deutsche Geschichte® im &stlichen
Europa als auch eine ausgeprigte deutsche Lokal- oder Regionalkultur
weitgehend fehlen. Seine Anmerkung, dass ,keine der deutschsprachi-
gen Kontinuititen in den altpolnischen Lindern (...) als Gemein-
schaften real oder virtuell an deutscher Politik oder auch an deutschem
Kirchenleben im Rahmen des Reichs teilgenommen hitten® (S. 3), gilt
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in vergleichbarer Weise noch fiir die Zeit nach dem Ersten Weltkrieg
oder auch fiir die Deutschen im Baltikum oder in Siidosteuropa.

Dem Phinomen des Sarmatismus wird ebenso Raum gegeben wie
der Konfliktlage zwischen polnischen Eliten in der polnisch-litaui-
schen Union und den evangelischen Deutschsprachigen in den
Stidten. Sodann wendet sich Miiller den Auswirkungen der politi-
schen Umwilzungen des 19. Jahrhunderts — der ,Besitznahme® nach
dem Wiener Kongress sowie 1848 der sog. Demarkation in einen deut-
schen und einen polnischen Landesteil bis hin zur Ausgliederung der
Provinz Posen aus dem Deutschen Bund - zu. Im Hinblick auf diese
Darstellung ist seinem Fazit, dass ,die Nationalisierung als Grenz-
linder noch bis zur Mitte des 19. Jahrhunderts im wesentlichen ein
auflen-induzierter und entsprechend fragiler ProzeR“ gewesen sei
(S. 11), durchaus zu folgen.

Thomas Serrier widmet sich dem Thema ,,, Deutsche Kulturarbeit in
der Ostmark‘. Der Mythos vom westdeutschen Vorrang und die
Grenzproblematik in der Provinz Posen (1871-1914)¢ (S. 13-34).
Gustav Freytags ,,Soll und Haben® dient ihm dabei als Messlatte der
Positionierung einer deutschen Eigenwahrnehmung im Gegensatz zu
einer — den Topos der ,,polnischen Wirtschaft“ bedienenden — antisla-
wischen Fremdwahrnehmung in der und fiir die Provinz Posen. Das
Scheitern der ,,deutschen Kulturarbeit® in Posen, der ,,Ostmark® stellt
nach seinen Ergebnissen ein Trauma preufisch-deutscher Ostpolitik
dar. Wenn er feststellt, dass die Grenze primir als Abgrenzungs-
instrument nach auflen — und zwar sowohl territorial als auch national
im sprachlichen, religiésen und wohl auch ethnischen Sinne — gedient
habe, wird die Schwere dieses Konfliktes im Reich umso grofier und
deutlicher. Das »Behauptungs- und Profilierungsfeld (...) nationaler
Eigenschaften® (S. 15), als das er die Grenze im Falle Posens definiert,
musste somit scheitern, gerade wenn er die Legitimation fiir die
Teilung 1795 und die endgiiltige (Wieder-)Annexion Posens nach 1815
in der Weltgerichts-Idee sieht. Der damit ,logische® Untergang des
polnischen Staates stand in untrennbarem Gegensatz zu der sich mit
Riickschligen konsolidierenden und nationalisierenden polnischen
Bevélkerung als einer nationalen Bewegung im Verlauf des 19. Jahr-
hunderts. Er sicht eine Verschirfung dieses Gegensatzes auch in der
Orientierung eines groflen Teiles der (immigrierten) deutschen Be-
vélkerung im Verlauf des 19. Jahrhunderts'an dem preuflischen zen-
tralen Staatswesen als solchem. Dies, verbunden mit einer erheblichen
Fluktuation und bestindigen Migration musste das von Serrier kons-
tatierte ,Fehlen einer fest etablierten Gesellschaftsstruktur sowie jene
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eigentiimliche Mischung aus kulturellen Uberlegenheitsgefiihlen und
regionalen Minderwertigkeitskomplexen® (S. 23) ebenso beférdern
wie das Fehlen eines ,Heimat“-Begriffs. ,,Preuflisch-Sibirien“ (S. 28)
wurde fiir die deutsche Bevolkerung auch mit der als negativ rezipier-
ten Verschiarfung der Ostmarkenpolitik zu einer Region, aus der zu
emigrieren die ,push-Faktoren® wohl durchaus ein Ubergewicht ge-
habt haben durften.

Unter den Stichworten ,Nationalismus und Konfliktgestaltung®
behandelt Ralph Schattkowsky sodann ,Westpreufen zwischen
Reichsgriindung und Erstem Weltkrieg“ (S. 35-80). Problematisch
mutet allerdings an, dass ,innerhalb dieser staatlichen Gebilde®
(gemeint sind: die ,,dominanten Michte Ostmitteleuropas®, wohl also
die Teilungsmachte Polens; S. B.-S.) ,bestimmte (...) sozialokonomi-
sche Voraussetzungen und duflere Einfliisse Grad und Tempo der
Nationalisierung® bestimmt hitten (S. 36). Belege fiir diese grund-
legende Position lassen sich in seinem Aufsatz nicht in dieser Deut-
lichkeit finden. Er beschreibt ausfiihrlich die enge Verkniipfung zwi-
schen adligen und klerikalen polnischen Kreisen als ,, Triger der polni-
schen Nationalidee® (S. 37), wobei er fiir Westpreuflen — im Gegensatz
zu Posen — erst am Ende der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts deut-
liche ,ethnisch-kulturelle Trennungsprozesse® (so zu Posen) wahr-
nimmt (ebenda). Er belegt dies mit Hinweisen auf die ,gebrochene®
Staatstradition beider Nationalititen (die Juden lisst er aus der
Betrachtung ganz aus) sowie die demografischen Gegebenheiten in
Westpreuflen.

Etwas widerspriichlich ist seine Bewertung der Reichsgriindung
1871: Wenn er einerseits meint, sie sei ,,formal sicher keine Zisur fiir
die Entwicklung der polnischen nationalen Bewegung“ gewesen, so
bemerkt er andererseits, ,der nun etablierte Reichsnationalismus®
habe ,direkt, unmittelbar und tiefgehend auf die Haltung der zu
nationalisierenden Massen® gewirkt (S. 38). Die formale Komponente
dirfte im Hinblick auf den von Schattkowsky beschriebenen, nahezu
unmittelbar nach der Reichsgriindung einsetzenden Kulturkampf eher
von marginaler Bedeutung gewesen sein, betrachtet man die Er-
schiitterung der ,Lebenswelt der Polen®, die er als ,elementar” be-
schreibt, ,,zumal sie dazu angetan waren, sie (die Polen; S. B.-S.) aus
ihren kleinrdumigen Identifikationen herauszulsen und bestehende
soziale Beziehungsebenen in Frage zu stellen® (S. 39). Mit der Reichs-
grindung scheint er zumindest einen Wechsel in der Selbstwahr-
nehmung der polnischen Bewegung zu schen, wenn er schreibt:
»Hatte man Nationalitit seitens der Betroffenen bisher (d.h. vor der
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Reichsgriindung; S. B.-S.) fast ausschlieflich kulturell definiert, wurde
dieser Begriff nunmehr mit politischen Bekenntnissen und Ansprii-
chen besetzt“ (S. 40). Wie wenig diese gewandelte polnische Idee je-
doch mit der personalen Bezugsebene, d.h. den Exponenten der pol-
nischen Nationalbewegung in Einklang zu bringen gewesen ist, meint
man daran zu sehen, dass Schattkowsky letztere als ,weitgehend eli-
tdr®, d.h. wohl: adlig geprigt beschreibt (S. 41 u. 44).

Im Folgenden analysiert der Autor verschiedene Aktionsfelder der
polnischen Bewegung in Westpreufen, so das Genossenschaftswesen,
polnische Vereine, das Museum in Thorn u.a. Warum mit den 1890er
Jahren der Adel einen Riickzug aus den exponierten Positionen der
polnischen Nationalbewegung in Westpreufen einleitete, bleibt aller-
dings unscharf. Die von Schattkowsky konstatierte Politik der natio-
nalen Eliten, das ,Hauptaugenmerk nunmehr auf die Arbeit in den
Massen® (S. 45) zu legen, reicht nicht aus. Insbesondere wenn man die
Funktionen polnischer Geistlicher in den Vereinen, auch im Kredit-
wesen und in den Genossenschaften betrachtet, bleiben hier Fragen
offen. Ebenfalls ungeklirt bleibt in diesem Hinblick die eher kurzlebi-
ge Existenz der Straz, der Schattkowsky eine Rolle als adliger
Sammlungsbewegung zuweist (S. 75 £.). Inwieweit hierbei die Genera-
tionenfrage eine Rolle gespielt hat, die gegen Ende des 19. Jahr-
hunderts eine Fiihrungselite an die Macht gespiilt hatte, die ,nicht aus
Aufstinden geschlagen hervorgegangen war“ (S. 53), wire eine inte-
ressante Fragestellung.

Regelrecht spannend zu lesen sind in diesem Zusammenhang die
Uberlegungen zur Funktion der ,Gazeta Grudzigdzka® unter ihrem
Herausgeber Kulerski. Die repressive und aggressive Haltung der pol-
nischen Blattmacher gegeniiber national indifferent scheinenden
Personen und Vereinigungen wirkt befremdend auf den heutigen
Leser — inwieweit sich eine gleichsam ,liberale” Gegenbewegung for-
mierte oder ob eine solche per se nationaler Unzuverlissigkeit gezie-
hen und damit in ein Abseits gestellt worden wire, lisst Schattkowsky
offen. Massenmobilisierung (auch durch den Klerus), die Beschwo-
rung der Polen auch in Westpreuen als ,Kinder einer Mutter Polen®
(5. 57) und die beiden ,, Verhaltensdoktrinen Pflicht und Kampf“ sind
nach Schattkowsky integrierende Elemente fiir die polnische Be-
wegung an der Wende der Jahrhunderte. Doch sieht er fiir West-
preufien keine ,all-polnische” Bewegung, sondern vielmehr »regiona-
le Identifikationen unter nationalen Vorzeichen, die durch das admini-
strative Konstrukt Westpreufen nur grob gefasst werden® (S. 60). Fiir
die zweite Hailfte der 1890er Jahre konstatiert er, ,,dafl der vielbe-
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schworene Nationalititenkampf auf die breite Gesellschaft durch-
schligt (S. 61) — wobei allerdings wenig verstandlich ist, warum dafiir
ein Abstraktum benutzt werden muss, dahingehend, dass ,die vom
Nationalismus (Hervorhebung durch die Rezensentin) angestrebte,
gegenseitige Entfremdung der Kulturen Raum greift (ebenda).
Dariiber hinaus sieht er eine Loslésung vom Feindbild Staat hin zu
einer Konfrontation mit dem Anderen, also den Deutschen. Inwieweit
allerdings das Beispiel fehlender polnischer Mitglieder beim erznatio-
nalen, in weiten Teilen alldeutschen und antisemitischen ,,Bund der
Landwirte“ tatsichlich als Beleg dafiir dienen kann, muss doch
bezweifelt werden (S. 64).

Die festgestellten Inklusions- und Exklusionsvorginge werden illus-
triert am Beispiel der Turnvereine, der Kriegervereine sowie der
zunehmend gegriindeten (polnischen) Volksvereine. Der Beleg fiir sein
Diktum, um die Jahrhundertwende habe ,der Begriff vom Rassen-
kampf (...) den Nationalititenkampf* ersetzt (S. 71), bleibt unklar und
erscheint doch sehr gewagt. Abschlieflend behandelt Schattkowsky
das letzte Jahrzehnt vor dem Ersten Weltkrieg, in dem er einen Still-
stand der zuvor scheinbar dynamisch fortgeschrittenen Eskalation
deutsch-polnischen Zusammenlebens in Westpreuflen konstatiert.
Dabei darf allerdings wohl doch nicht fiir den ganzen Zeitraum die
sanschwellende Kriegsgefahr“ und die damit aufkeimende Hoffnung
auf Durchsetzung einer Wiedererrichtung eines polnischen Staates
nach einem Krieg als Motivation genommen werden. Vielmehr diirf-
ten die (in der steten Hoffnung auf die Erlangung einer Eigen-
staatlichkeit) ausgefeilten Instrumentarien der organischen Arbeit in
Ubereinstimmung mit Schattkowskys Uberlegungen stehen. Der
Charakterisierung dieses Zeitraums als ,,politisch-elitire Phase (...), in
der die nationale Gesellschaft als vorgestellte Massenbewegung bereits
existierte“ (S. 74), stiinde damit in einem engen Zusammenhang.

Den erfolgreichen ,Versuch einer Historisierung® unternimmt
Dietlind Hiichtker in Bezug auf den ,Mythos Galizien“ (S. 81-107).
Unter Heranziehung einer Vielzahl von literarischen Erzeugnissen des
19. und 20. Jahrhunderts gelingt es ihr, {iberzeugend einige Grund-
linien dieser — bis heute nachwirkenden — Mythenbildung aufzuzei-
gen. Das von ihr bereits zu Beginn geschilderte mental mapping — die
Verankerung Galiziens trotz seiner kurzen staatlichen Lebensdauer als
Provinz der Habsburgermonarchie — wird dabei durch verschiedene
Ebenen und Diskurse gekennzeichnet: ,agrarisch geprigte Armut und
eine Art Multikulturalitit, mithin Mehrsprachigkeit, Multireligiositit
und/oder Polyethnizitit“ (S. 81). Die Sozialstruktur, die offensichtlich

e e e

|
k




Rezensionen 335

vom Ende des 18. Jahrhunderts bis in die Zeit nach dem Zweiten
Weltkrieg als stereotyp wahrgenommen wurde, wobei Dietlind
Hiichtker v.a. fiir die zweite Hilfte des 19. Jahrhunderts und spater die
in der Literatur enthaltenen Chancen fiir die Region herausstellt (S.
105 ff.), ist dabei Teil einer Immobilitit und »besondere(n) Reform-
bediirftighkeit“ der Region (S. 81). Die von ihr gestellte Frage, inwie-
weit der ,Mythos nicht vor allem ein fiktionales Phinomen, entstan-
den aus nostalgischen Riickblenden als Gegenbild zu einer unertrig-
lich harten, von nationalistischen Gegensitzen gepriagten Realitit“
gewesen sei (S. 83), kann wohl mit ,,Nein“ beantwortet werden.

Die Autorin schildert mit einem kurzen Abriss iiber moderne
Mythen-Definitionen die Spezifik der (letztlich nicht eindeutigen)
galizischen Grenzen, die Phinomene Familie und Heimat, Elend und
Schmutz, Rickstindigkeit und soziale sowie geschlechtsspezifische
Emanzipation u.d. Die Stirkung resp. Bestitigung der alten Eliten,
also des polnischen Adels, nach dem Autonomiestatut von 1868 kor-
respondiert mit dem Ergebnis, dass die Produzenten der literarischen
Erzeugnisse bis nach dem Ersten Weltkrieg iiberwiegend die (minn-
lichen) Angehorigen dieser alten Eliten gewesen seien. Einen
Schwerpunkt widmet Dietlind Hiichtker auch der Frage der Be-
handlung des Judentums in der galizischen Literatur. So sicht sie den
Ubergang Galiziens an den polnischen Staat nach 1919 als Abbruch
einer Modernisierungslinie, die sie (wohl nicht nur beziiglich der
Juden) fiir die zweite Hilfte des 19. Jahrhunderts als , Wandel (..)in
einer marginalisierten, polyethnischen Agrargesellschaft* charakteri-
siert (S. 98). Die Wirkung von Bildung gerade fiir das 19. und begin-
nende 20. Jahrhundert spielt demnach in der Galizien-Literatur eine
zentrale Rolle, auf die Dietlind Hiichtker ebenfalls eingeht. Hingegen
scheint fiir die Zeit nach dem Zweiten Weltkrieg der ,Zivilisa-
tionsbruch® (S. 105) — ein eher schwacher Begriff fiir die Griuel in der
Region — durch den Holocaust von prigender Bedeutung fiir die
(iiberwiegend aus Erinnerungen gespeiste) galizische Literatur gewe-
sen zu sein.

Einen Ausflug tief in den Westen des Reiches unternimmt Giinter
Riederer mit seinem Beitrag ,Zwischen ,Kilbe‘, ,Coiffe‘ und Kaiser-
geburtstag. Die Schwierigkeiten nationaler und regionaler Identitits-
stiftung in Elsa8-Lothringen (1870-1918) (S. 109-136). Gemeint sind
dabei Kirchweihfeste und Kopfbedeckungen bei weiblichen Trachten,
anhand derer der Autor die Frage nach der Nationalisierung der
Alltagskultur bei den beiden Systembriichen 1870/71 und 1918 stell.
Der Begriff der Alltagskultur wire hier aber ~ aus dem Text heraus —
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zu hinterfragen, wenn Riederer selbst sagt, dass das Tragen der
Trachten im Verlauf des 19. Jahrhunderts fortschreitend abnahm und
erst gegen Ende des Jahrhunderts und zu Beginn des 20. Jahrhunderts
auf quasi institutionalisiertem Wege von Interessenvereinen etc. wie-
der aufgenommen wurde. Auch die Verlagerung der Kilbe, also der
Kirchweihfeste von den Dérfern, wo sie zunehmend zu einem
Rummelplatz degenerierten, in die Stadte, wire als Verdnderung der
Lebenswelt in Dérfern und Stidten zusitzlich zu hinterfragen. Es
erscheint — zumindest im Hinblick auf die Trachten - eine gewisse
Kiinstlichkeit im altertiimlichen Sinne des Wortes, die sich verbinden
lisst mit den Bestrebungen der Pflege heimatlicher Kultur und damit
regionaler Identititen. Als wichtiges Beispiel nennt Riederer hier das
Elsissische Museum im Straflburg 1907. Die Annexion der traditio-
nellen Lebensweise scheint zumindest im Hinblick auf die Kirch-
weihfeste nicht zwingend national gebunden gewesen zu sein, viel-
'mehr einen so starken regionalen, identititsstiftenden Charakter be-
sessen zu haben, dass die Ubernahme der jeweils neuen staatlichen
Symbolik (nach 1871 der deutschen und nach 1918 der franzgsischen)
die Grundlagen der Feste nicht zu destabilisieren vermochte.

Ralf Worsdorfer untersucht die ,Ethnisch-nationale Differenzie-
rung in den Ostalpen: ,Deutsch-Windisch-Slowenisch® (1920— 1991)“
(S. 137-160). Er widmet sich dabei mit den sog. , Windischen“ einer
heute nur noch ca. 1000 Personen umfassenden Bevolkerungsgruppe
in Kirnten (S. 58), die sich iiber Jahrhunderte in einer Position regio-
naler Identifizierung und dialektaler Verankerung zwischen Deut-
schen und Slowenen befand. In anderen europiischen Regionen
wiirde man sie (wie in Oberschlesien) als ,schwebendes Volkstum*
bezeichnet haben — eine zeitgendssische Charakterisierung von ,,unsi-
cheren Kantonisten, die sich auch bei der Lektiire von Worsdorfers
Beitrag aufdringt, wenn man gewisse Beschreibungen der ,Win-
dischen aus der Zwischenkriegszeit liest (S. 139). Die ,ethnische (...)
Affinitit“ zwischen Deutschen und Slowenen, die die Konstruktionen
einer spezifisch windischen Idee in den 20er Jahren offensichtlich
prigte (ebenda), mutierte frithzeitig in einen politisch-nationalen
Raum, wenn Worsddrfer schreibt, dass mit ihr ,die Spaltung der sla-
wischen Bevolkerung in eine deutschfreundliche und in eine national-
bewusste Gruppe® verstanden wurde (S. 140).

Neben der ausfithrlichen Behandlung der Dialekt/Sprachen-Fragen
geht der Autor auf die Bedeutung der Volkszihlung von 1920 ein, in
welcher sich - so die Idee der Zeit — die , Windischen® einheitlich fiir
den Verbleib Kirntens bei Osterreich ausgesprochen hitten. Es ging
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bei der von auflen geleiteten Definition der »Windischen® also primir
offensichtlich um eine Definition von deren »Haltung (...) dem
»Deutschtum* gegeniiber” (S. 145). Worsdérfer stellt diese deutsch-
nationale Position der ,exklusiv-slowenischen Sicht“ und sodann der
Eigenwahrnehmung der ,Windischen“ gegeniiber. Dabei charakteri-
siert er die Sicht der nationalen slowenischen Kreise auf die eigene
Geschichte als eine Entwicklung bestandiger Entnationalisierung
durch die deutsche Titularnation im Habsburgerreich, wohingegen die
»Windischen“ sich nach Worsdorfer als »jene in den lindlichen
Regionen ansissigen Kirntner (bezeichneten; S. B.-S.), die slawischer
Abstammung sind und verschiedene Etappen eines Assimilations-
prozesses an die deutsche Hegemonialkultur durchlaufen haben®
(S. 149). Charakteristisch fiir die , Windischen® sei dabei, dass sie die
Gewihrung von Minderheitenrechten ablehnten, was moglicherweise
auch damit zusammenhingt, dass lt. Worsdorfer eine windische
Intelligenz vollig fehlte. Das Abnehmen der Zahl der , Windischen®
sieht er v.a. durch das Fehlen eines Zwanges zur Abgrenzung von den
(national-)slowenischen Eliten oder einem slowenischen Teil in
Jugoslawien bzw. im SHS-Staat begriindet. Interessant wire in die-
sem Zusammenhang allerdings ein Vergleich zwischen den ,Ober-
schlesiern® und den ,, Windischen®, um die Gewichtung einer regiona-
len Identitit mit diesen politischen Gegebenheiten abzugleichen.
Rolf Petri wagt einen — gelungenen — Vergleich des Heimatbegriffes
»im Kontext multipler Identititen® fiir Nordschleswig und Siidtirol
zwischen 1815 und 1945 (S. 161-198). Er fragt dabei vornehmlich nach
den Auswirkungen des Heimatbegriffes auf die Nationalisierung der
beiden Grenzen aus deutscher Sicht, d.h. fiir die jeweilige deutsche
Bevélkerung. Untersuchungsgegenstand sind ,,historische, geographi-
sche und volkskundliche Publizistik (...) sowie verschiedene Genres
der ,Heimatkunst® und des ,Heimatschutzes“ (S. 161). Nach einer
Schilderung der politischen Grundlagen der Entwicklung beider
Regionen im 19. Jahrhundert wird schnell deutlich, dass es eine trotz
der regionalen, kulturellen, konfessionellen und sozialen Unterschiede
parallel zu nennende Entwicklung gibt. Petri zicht Sprache/Sprach-
verwendung, bei der er die Abgrenzung zwischen Eigenem und
Fremdem sehr plastisch deutlich machen kann, ebenso heran wie die
konfessionellen Gegensitze, die sich in beiden Regionen aber v.a.
dadurch auszeichnen, dass die deutschen und die dinischen bzw. ita-
lienischen und ladinischen Bevolkerungsgruppen die jeweils gleiche
Konfession besalen. Ein wichtiger Hinweis auf die Funktionen von
Ladinisch und Friesisch in diesem Spiel zweier Kontrahenten weckt
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Interesse an Mehr (S. 172). Die Geistlichkeit wird fiir Petri auch zum
handelnden Personal, wenn es um die ,politische Mobilisierung®
(S. 177) der Deutschen geht; daran schliefit er knappe Hinweise auf die
Parteiengeschichte der deutschen Siidtiroler und Schleswiger an.

Vor allem fiir die Jahre 1933-1945 belegt er ,zeitversetzte Pa-
rallelgeschichten (S. 178) in Schleswig und Siidtirol. Er wendet sich
dabei dem Heimatdiskurs ebenso zu wie der Einbindung der sog.
Heimattreuen Verbinde und Vereine in den Deutschen Schutzbund.
Vollig richtig ist dabei auch der Hinweis auf die eher sekundire
Wirkung, die der Nationalsozialismus bei einer vélkischen Radi-
kalisierung der beiden Gruppen besaf} (ebenda). Diese Radikalisierung
war — im Zusammenhang mit einem Elitenwechsel — 1933 bereits sehr
fortgeschritten und letztlich irreversibel. Die Frage der Option bzw.
der (erwarteten oder befiirchteten) Grenzverschiebung nach einem
Sieg ,Grofideutschlands“ hitte man sich ausfithrlicher gewtinscht.
Der Hinweis auf die offene Frage, inwieweit eine Grenzverschiebung
zugunsten Deutschlands in Schleswig wie auch in Tirol Ziel der natio-
nalsozialistischen Auflenpolitik gewesen sei, kann allerdings dahinge-
hend erginzt werden, dass die deutschen ,Volksgruppen“ selbst
zumindest noch bis zum Ende der 1930er Jahre in weiten Teilen eine
»~Umsiedlung* ablehnten. Auch die vornehmlich im Auswirtigen Amt
und im Verband der deutschen Volksgruppen in Europa fiir eine euro-
piische Minderheitenpolitik nach dem ,Endsieg® getitigten Pla-
nungen lassen nicht darauf schlieflen, dass hier eine Bereinigung nach
ethnischen Prinzipien hitte erfolgen sollen, die simtliche deutschen
Gruppen ,ins Reich® transferiert hitte.

Abschlieflend schligt Hans Heiss einen Bogen in die jiingste
Gegenwart, wenn er ,Fortschritt und Grenzen des Regionalismus®
am Beispiel ,Siidtirol nach dem Zweiten Weltkrieg® untersucht
(S. 199-230). Nach einem ausfiihrlichen Blick auf die Zwischenkriegs-
zeit, v.a. die Option der Siidtiroler Deutschen 1939, schildert er die
Jahrzehnte nach 1945 ,als weit fortgeschrittenes Beispiel der Regio-
nalisierung im europiischen Mafistab“ (S. 199). Fast euphorisch wird
da Siidtirol zum ,,Testfall fiir ein ,Europa der Regionen® (S. 200). Die
Option und hier v.a. der Konflikt zwischen den Optanten und denje-
nigen deutschen Siidtirolern, die in der Heimat blieben, markieren fiir
Heiss nicht nur einen ,Dauerkonflikt” (iiber dessen Wirkung bis in
die Gegenwart allerdings nichts ausgesagt wird), sondern auch
(zusammen mit der deutschen Besetzung Siidtirols ab September
1943) ,die Ausbildung eines langfristig wirksamen Siidtirol-Bewufit-
seins und neuer politischer Krifteverhiltnisse (S. 209). Auf letzteres
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kommt der Autor wiederholt zuriick: auf die Wandlung des politi-
schen Fithrungspersonals der deutschen Siidtiroler und die damit ein-
hergehenden und z.T. dadurch angestofienen Verinderungen in der
Politik der Deutschen wie der gesamten Region.

Heiss schildert ausfiihrlich die verschiedenen Stadien der Auto-
nomie Siidtirols, beginnend beim Gruber-de-Gasperi-Abkommen
von 1946 und endend letztlich mit der Osterreichischen Streit-
beilegungserklirung vor den Vereinten Nationen im Juni 1992. Ins-
besondere die Jahrzehnte ab 1972 werden dabei zu einer Bliite der
gesamten Region, wenn Heiss auch die problematischen Felder wie
das letztendliche Scheitern des Sprachenproporzes in seiner reinen
Form nicht ausspart. Die ,konsequente und emphatische Regiona-
lisierung Siidtirols® habe ,in vieler Hinsicht die Etappen einer
Nationsbildung durchlaufen - ein nation-building at a provincial
level“ (S. 225). Ob dabei allerdings der kurze Hinweis auf vergleich-
bare Vorginge in Spanien — mit Hinweis auf den »asymmetrische(n)
Foderalismus®, der ,,mehrere historische Regionen und ihre Nationa-
litdten zunehmend vom Zentralstaat loslést* (ebenda) — wirklich stich-
haltig ist, muss wohl doch im Hinblick auf die noch Jahrzehnte andau-
ernde Franco-Diktatur angezweifelt werden.

Mit diesem durch ein Autorenverzeichnis (S. 231) abgeschlossenen
Band liegt ein wichtiges Kompendium vor, das auch durch die weiter-
fithrende Literatur nachdenkenswerte Beziige zum Thema erffnet,
die bei einem regional stirker (auf Ostmitteleuropa) konzentrierten
Band fehlen wiirden. Wenn die Ostmittel- und Osteuropaforschung
stirker in die allgemeine Geschichtswissenschaft zu integrieren
bestrebt ist, als das aus diversen (wissenschafts- und gesellschaftspoli-
tischen) Griinden der vergangenen tiber 40 Jahren der Fall war, sollte
diese iiberregionale Vergleichsebene zunehmende Beriicksichtigung
finden.

Sabine Bamberger-Stemmann, Liineburg
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Susanne Nies, Lettland in der internationalen Politik. Aspekte sei-
ner Auflenpolitik (1918-95). Minster: Lit Verlag 1995, 471 S.
(Bonner Beitrige zur Politikwissenschalft. 6).

Susanne Nies’ Doktorarbeit ist eine der ersten Monografien zur letti-
schen Auf8enpolitik in deutscher Sprache. Die Arbeit beschaftigt sich
mit Lettland allein und nicht vergleichend mit allen drei baltischen
Staaten wie andere entsprechende Verdffentlichungen. Dieser neue
Ansatz wird durch den leicht irrefithrenden Untertitel jedoch relati-
viert: Nies beschiftigt sich nahezu ausschliefflich mit der Auflenpolitik
der Ersten Republik Lettlands zwischen 1918 und 1940. Die Auflen-
politik des von ihr filschlicherweise als Zweite Republik bezeichneten
wiederhergestellten lettischen Staates! seit 1991 nimmt dagegen nicht
einmal 40 Seiten des {iber 400 Seiten umfassenden Werks ein. Daher ist
Nies” Arbeit primir eine historische Aufarbeitung von Quellenma-
terial und keine aktuelle politikwissenschaftliche Analyse.

Die Arbeit beginnt mit einer kurzen Einfithrung, in der Thema und
Methodik, Quellenlage und Sekundirliteratur sowie der Forschungs-
stand reflektiert werden. Darin wird eine Untersuchung der lettischen
Auflenpolitik unter ,historischem, gegenwirtigem und prognosti-
schem Aspekt“ angestrebt. Umgesetzt wird dieses Erkenntnisinteresse
aber in einer weitgehend deskriptiven und aufzihlenden Betrach-
tungsweise der lettischen Aufenpolitik. Dieser vagen Beschreibung
der Methodik folgen Definitionen politischer Begriffe, ohne dass
ersichtlich wird, welches Ziel damit verfolgt wird. Entsprechend enu-
merativ erfolgt dann eine Zerlegung des auflenpolitischen Entschei-
dungsprozesses in verschiedene Phasen. Anschlielend wird aber ein-
geschrinkt, dass dieses Analysekonzept nicht auf die Untersuchung
anwendbar sei, da angeblich ,,akute Problemzwinge, nicht aber detail-
lierte Konzeptionen auflenpolitische Entscheidungen herbei[fithren}“.
Dieses Postulat fiihrt dazu, dass der theoretische Analyserahmen der
gesamten Arbeit verloren geht und damit eine Rechtfertigung der rein
deskriptiven Vorgehensweise gefunden ist. Theoretische Ansitze der
Internationalen Politik wie Kleinstaatentheorie, Konstruktivismus,
Neorealismus usw. werden nicht beriicksichtigt.

1 Nach lettischem Verstindnis wurde 1991 die Erste Republik wiederhergestellt und
keine neue Zweite Republik begriindet. Daher wurde die Verfassung von 1922 wie-
der in Kraft gesetzt und die Staatsbiirgerschaft nur den Biirgern der Ersten
Republik und ihren Nachfahren automatisch verliehen.
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In jedem Fall beeindruckend stellt sich dennoch die breite Ma-
terialbasis der Aurorin dar. Sie stiitzt ihre Ausfihrungen auf Archiv-
quellen aus Lettland, Russland, Grof$britannien, Frankreich, Deutsch-
land und den USA. Dies bezieht sich jedoch ausschlielich auf die Zeit
zwischen 1918 und 1940. Fiir die Zeit seit 1991 greift die Autorin vor-
wiegend auf englisch- und lettischsprachige Sekundirliteratur und
Zeitungsquellen sowie Interviews zuriick.

Im zweiten Kapitel werden die Voraussetzungen der lettischen
Auflenpolitik kurz behandelt. Die Unterkapitel Staatsgebiet und
Wirtschaft werden relativ knapp dargestellt, wihrend der historischen
und sozialen Entwicklung breiterer Raum gewidmet wird.

Das anschliefende Hauptkapitel (S. 45-3921) zur Auflenpolitik der
Ersten Republik beginnt mit einer Analyse der auRenpolitischen
Institutionen der Republik Lettland. So amtierten zwischen 1918 und
1940 insgesamt 18 verschiedene Auflenminister, wobei lediglich
Munters und Meieroviés aktiv Auflenpolitik gestalteten. Nies weist
jedoch darauf hin, dass der Staatsprisident ,theoretisch“ (?) und »je-
nachdem ob er sich fiir auswirtige Fragen interessierte® (S. 54), eine
entscheidende Rolle bei der Gestaltung der Auflenpolitik spielen
konnte. Leider werden aus der besprochenen Gliederung des Auflen-
ministeriums keine Schlussfolgerungen fiir die Ausrichtung bzw. Ge-
staltung der Auflenpolitik Lettlands gezogen, so dass auch hier der
deskriptive Aspekt im Vordergrund steht.

Auf den nichsten fast 200 Seiten werden dann die »aulenpolitischen
Partner Lettlands®, das heifit jene Staaten, mit denen Lettland diplo-
matische Beziehungen pflegte, ausfiihrlich behandelt. Dabei geht die
Autorin von Land zu Land vor, und die Reihenfolge der Staaten ergibt
sich aus der Einschitzung ihrer Bedeutung fiir Lettland. Folge dieser
Vorgehensweise ist, dass sich dieses zentrale Kapitel der Arbeit eher
wie ein Katalog der diplomatischen Beziehungen Lettlands denn als
wissenschaftliche Analyse seiner AufSenpolitik liest. Nicht nachzu-
vollziehen ist die These der Autorin, dass die Sowjetunion der wich-
tigste auflenpolitische Partner der Ersten Lettischen Republik war. Be-
griindet wird dies damit, dass Moskau der erste auflenpolitische Part-
ner Rigas war und auf Lettlands Auffenpolitik entscheidenden Ein-
fluss gehabt habe. Da die Sowjetunion politisch nach dem Ersten Welt-
krieg zunichst auSenpolitisch vollkommen isoliert war, Lettland weder
iiber enge wirtschaftliche noch politische Beziehungen zu Moskau ver-
fiigte, ist diese These zweifelhaft. Die Darstellung des lettisch-sowje-
tischen Verhiltnisses erfolgt unter sicherheitspolitischem und aufen-
handelspolitischem Aspekt in chronologischer Folge in vier Phasen.
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In ihnlicher Folge behandelt die Autorin dann die Beziehungen
Lettlands zu Deutschland, Polen, den beiden anderen baltischen
Staaten Estland und Litauen, England, Finnland und den skandinavi-
schen Staaten, zu Frankreich, den USA und - zusammengefasst von
Italien bis Australien — zu allen tibrigen Lindern. Je ,unwichtiger” die
Partner werden, desto mehr stellt sich die Frage, wie sinnvoll die
Analyse ihres Verhiltnisses zu Lettland ist. So miissen dann Aussagen
getroffen werden wie: ,Mit Norwegen verband Lettland im Grunde
kein Verhiltnis“ (S. 197) oder: ,,Im griechisch-lettischen ebenso wie
bulgarisch-lettischen Verhiltnis hatte nur der Tabak eine Bedeutung®
(S. 225).

Gesondert behandelt werden in diesem Hauptkapitel ,Lettland im
Volkerbund® und ,Die Krisenjahre 1938-40%. Das Unterkapitel tiber
die Krisenjahre 1938-1940 enthilt dabei einige interessante Aus-
fiihrungen iiber die lettische Perzeption der eigenen Lage in dieser
schicksalhaften Zeit, insbesondere tiber die Krisenszenarien und mili-
tirstrategischen Pline des lettischen Generalstabs.

Im zusammenfassenden Unterkapitel versucht die Autorin dann
eine Gesamtschau ihrer Ausfithrungen tiber die lettische Auflenpolitik
der Zwischenkriegszeit. Dabei kommt sie zu weitgehend dhnlichen
Schliissen wie Georg von Rauch in seiner Geschichte der baltischen
Staaten. So sieht sie Lettland als Status Quo-Macht nach dem Er-
sten Weltkrieg an. Die Postulierung eines Kriftedreiecks zwischen
Deutschland, Polen und der Sowjetunion, in welchem die lettische
AuBlenpolitik stattfand, vernachlissigt die Bedeutung der Westmachte
England und Frankreich, die hinter Warschau standen. Aus ihren
Ausfithrungen leitet die Autorin vier Fehlperzeptionen der lettischen
Auf8enpolitik ab, nimlich die Annahme, dass ein deutsch-sowjetischer
Ausgleich unméglich sei, die Sowjetunion zu geschwicht fiir expansi-
ve Auf8enpolitik sei, England im Krisenfall Hilfe leisten werde und die
lettischen Interessen mit den skandinavischen deckungsgleich seien.
Die 1938 eingeschlagene Neutralititspolitik Lettlands wird zu Recht
als wenig aussichtsreich bezeichnet. Aber auch eine alternative Auflen-
politik etwa in Form eines bewaffneten Widerstands gegen die So-
wijetunion hitte die Besetzung und Annexion durch Moskau nicht
verhindern kénnen. Damit gibt sie bekannte Schlussfolgerungen und
Argumente wieder.

In den anschliefenden beiden Kapiteln erfolgt eine kurze Be-
schreibung Lettlands im Zweiten Weltkrieg und der lettischen Sowjet-
republik, die aber nur kursorisch ausfillt, da keine eigene Aufien-
politik mehr verfolgt werden konnte. Interessant ist der Uberblick

F




Rezensionen 343

insbesondere tiber die Aktivititen des lettischen Exils und die Re-
aktion der internationalen Offentlichkeit auf die Vorginge im Balti-
kum.

Die Darstellung der lettischen Aulenpolitik der 1991 wiederherge-
stellten Ersten Republik kann nicht iiberzeugen. Die fiir Lettland
wichtigen aufSenpolitischen Aktivititen der Volksfront Lettlands zwi-
schen 1989 und 1991 werden nicht behandelt und die »singende
Revolution nur gestreift. Die Vorgehensweise aus dem dritten Ka-
pitel wird wiederholt, also erneut Aufbau der Institutionen und dann
Betrachtung der auflenpolitischen Partner. Erneut wird Russ-
land/GUS zum wichtigsten auBenpolitischen Partner ernannt. Dabei
werden zwar die Problemfelder der lettisch-russischen Beziehungen
gestreift, tibersehen wird aber, dass die lettische Auflenpolitik vom
Dreieck Baltikum - Russland ~ Westen geprigt wird. Wegen der
Westausrichtung der lettischen Aulenpolitik seit 1991 kann von einem
partnerschaftlichen Verhiltnis zu Russland keine Rede sein, ebenso
wenig gab es im postkommunistischen Lettland eine Debatte {iber
Souverinitit oder ein autonomes Lettland in einem freien Russland,
wie dies die Autorin in Anlehnung an den Beginn des 20. Jahrhunderts
beobachtet haben will.

Die Nennung der anderen beiden baltischen Staaten Estland und
Litauen als zweitwichtigste Partner Lettlands ist ebenfalls nicht nach-
zuvollziehen. Nach Erringung der Unabhingigkeit spielten die intra-
baltischen Beziehungen zunichst nur noch eine untergeordnete Rolle.
Erst an letzter Stelle dieses Kapitels geht die Autorin auf die
Beziehungen Lettlands zur EU ein, wihrend die NATO im Unter-
schied zur UNO vollkommen unter den Tisch tillt, obwohl Lettland
1994 die Mitgliedschaft in die NATO beantragt hatte.

Das abschlieffende Kapitel vergleicht die Perioden 1918-1940 und
1991-1995, ohne zu weiterfiihrenden Erkenntnissen zu kommen.
Einzig die proklamierte Parallelitit der aufenpolitischen Zielhier-
archien Selbsterhalt, Sicherheit und Aufenhandel ist ohne weiteres
nachvollziehbar. Die von der Autorin entwickelten Zukunftsprog-
nosen wirken heute in Anbetracht des bevorstehenden NATO- und
EU-Beitritts Lettlands eher unfreiwillig komisch. So wird der Bestand
der lettischen Demokratie aufgrund der Erfahrungen der 20er Jahre in
Frage gestellt (S. 377). Die aulenpolitisch weitgehend bedeutungslose
intrabaltische Kooperation wird zum ,Non-Plus-Ultra fiir die
Zukunft Lettlands“ (S. 378) erklirt und eine erneute Okkupation
durch Russland - im Falle eines Scheiterns der russischen Reformer —
bei Tatenlosigkeit der Internationalen Gemeinschaft befiirchtet.
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Alles in allem hat Susanne Nies eine faktenreiche Darstellung der
lettischen Auflenpolitik erstellt. Dies schligt sich auch in den umfang-
reichen Fuinoten mit ausfithrlichen Erliuterungen nieder, die aller-
dings teilweise die Lesbarkeit beeintrichtigen. Leider fehlt der fleifdi-
gen Arbeit die analytische Schirfe. Dennoch bietet das Buch einen
guten Uberblick iiber die lettische Aulenpolitik der Zwischenkriegs-
zeit und ist in dieser Fiille einzigartig im deutschen Sprachraum.

Thomas Schmidt, Miinchen

Schwierige Nachbarschaften. Die Ostpolitik der Staaten Ostmittel-
europas seit 1989, hrsg. v. Klaus Ziemer. Marburg a.d.L.: Verlag
Herder-Institut 2001, X, 219 S. (Tagungen zur Ostmitteleuropa-
Forschung. 14).

Bezeichnete ,Ostpolitik“ bis etwa 1990 in etster Linie die Politik der
Bundesrepublik Deutschland und ihrer westlichen Verbiindeten
gegeniiber den Nachbarn auf der ostlichen Seite des Eisernen Vor-
hangs, so fanden sich die alten und neuen Staaten Ostmitteleuropas
nach dem Zusammenbruch des ,,Ostblocks® plétzlich in einem verin-
derten internationalen Umfeld wieder, das nun seinerseits die Formu-
lierung einer eigenstindigen, bis dahin unter dem Banner der sowje-
tisch verordneten Volkerfreundschaft subsumierten ,Ostpolitik“ er-
forderlich machte: Fast alle von der ,Wende“ betroffenen Staaten
sahen sich plotzlich mit dem Umstand konfrontiert, dass sie entweder
eine neue (alte) Ostgrenze erhalten hatten (Baltische Staaten) oder an
ihren Ostgrenzen neue Nachbarn (Weifirussland, Ukraine, Slowakei)
vorfanden. (Paradoxerweise verlduft die alte litauische Ostgrenze zu
Russland heute im Westen des Landes, hier grenzt Litauen an die
Exklave der Russischen Foderation, die Oblast’ Kaliningrad/ Ko6nigs-
berger Gebiet.)

Gleichzeitig aber hatten zahlreiche Reminiszenzen an alte Nach-
barschaftskonflikte aus der Zeit vor 1945 den Kalten Krieg tiberdau-
ert, mehrheitlich in Verbindung mit Minderheiten diesseits und jen-
seits der alten und neuen Grenzen. Andererseits lag das Hauptaugen-
merk der wieder souverdn agierenden Staaten auf dem ,Weg zuriick
nach Europa“, auf Anschluss an das Modernisierungsmodell der
durch Demokratie, Rechtsstaatlichkeit und wirtschaftliche Prosperitat
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attraktiv wirkenden Staaten der Europiischen Union sowie Beitritt zu
der umfassende Sicherheit verheiienden Biindnisallianz der NATO.

Der vorliegende Band versammelt zehn iiberarbeitete Beitrige einer
Tagung, die vom 29. November bis zum 1. Dezember 1998 vom
Herder-Institut und den Fachkommissionen fiir Wirtschafts- und
Sozialwissenschaft sowie fiir Zeitgeschichte des Johann-Gottfried-
Herder-Forschungsrates in Eschwege veranstaltet worden war, und
widmet sich der Leitfrage, inwieweit die Staaten Ostmitteleuropas seit
1989/91 eine eigenstindige Ostpolitik entwickelt haben und welche
spezifischen Probleme dabei sichtbar wurden.

In cinem einleitenden Beitrag rekapituliert Hans Lemberg (Mar-
burg) die politische und historische Dimension des Begriffs ,,Zwi-
scheneuropa® zwischen den Weltkriegen und erinnert an die spezifi-
schen Strukturprobleme dieser Region, die ein gedeihliches Mit-
cinander erschwerten und teilweise bis in die Gegenwart pragend blie-
ben. Ein wiinschenswerter Aufsatz zur »Ostpolitik“ bzw. deren Spiel-
riume und Einschrankungen wihrend der Jahre 1945 bis 1990 fehlt
leider, die Jahre des Kalten Krieges erscheinen somit als schwarzes
Loch in der Geschichte der aufenpolitischen Beziehungen dieser
Staaten.

Gediminas Vitkus (Vilnius) skizziert den Beginn einer litauischen
Russlandpolitik, die in dem referierten Zeitraum zwischen 1991 und
1995 von den Fragen des Abzuges der russischen Truppen und des
Transits zwischen Russland und seiner Exklave Kaliningrad iiber
litauisches Territorium dominiert wurde. Bedauerlicherweise ordnet
er die bilateralen Beziehungen nicht in das internationale Umfeld (EU,
OSZE, USA) ein, sodass eine Bewertung der litauischen Auflenpolitik
~ schwer fillt. Stefan Garsztecki (Bremen) arbeitet tiberzeugend das
Paradoxon Polens zwischen ,Riickkehr nach Europa“ einerseits und
den nach einer freundschaftlichen Phase, die 1993 in einem Besuch
Elcins in Warschau gipfelte, stagnierenden bzw. sich bestindig ver-
schlechternden und von innerrussischen Krisen und Demokratie-
defiziten tiberschatteten Beziehungen Polens zu Moskau andererseits
heraus.

»Osten ist nicht gleich Osten formuliert der Herausgeber Klaus
Ziemer (Warschau) und recherchiert die Beziehungen Polens zu seinen
neuen nordlichen und éstlichen Nachbarn Litauen, Weifirussland und
Ukraine. Wihrend sich zu Litauen vor dem Hintergrund des NATO-
Beitritts beider Lander und der gemeinsamen Probleme mit der
Oblast’ Kaliningrad sowie zur Ukraine als Gegengewicht zu Russland
konstruktive Beziehungen entwickelt hitten, die die Konflikte der
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Zwischenkriegszeit langsam vergessen liefen, bleibe Weifirussland ein
Problemnachbar. Ekkehard Buchhofer (Marburg) beleuchtet die
Geschichte der Wilnaer Polonia und macht deutlich, dass die polni-
sche Minderheit in Wilna und im Wilnaer Gebiet eher ein postsowje-
tisches Problem darstellt, das von Polen und Litauen gleichermafien
mit Distanz bedacht wird und die litauisch-polnischen Beziehungen
tiber vereinzelte Irritationen hinaus kaum noch belastet.

Hat die Tschechische Republik eine Ostpolitik? fragt Jaroslav
Valenta (Prag) und legt dar, dass neben den Priorititen eines EU-
und NATO-Beitritts sowie der Beziehungen zur Bundesrepublik
Deutschland der Aufbau solider Beziehungen zu Polen, der Slowakei
und Ungarn kaum eine Rolle gespielt habe; auch die ViSegrad-Idee,
wsvielleicht das einzige relativ originelle auflenpolitische Konzept, wel-
ches in Prag nach 1989 entstand“, wurde nicht mehr in reale politische,
legislative und ckonomische Schritte tibersetzt — der Sog des EU-
Beitritts schien alle regionalen Bemiihungen iberfliissig zu machen.
Im Verhiltnis zu Russland war fiir die Tschechische Republik wie
auch fiir die baltischen Staaten der Abzug der ehemals sowjetischen
Truppen von hoher Bedeutung. '

Ivo Samson (Bratislava) betont, dass wihrend der Regierungszeit
Meciars (1994-1998) eine Abwendung der Slowakei von der nach 1992
zunichst erfolgten Westorientierung des Landes hin zu einer retro-
spektiven, vor allem auch durch alte Wirtschaftskontakte beeinflussten
Ostorientierung erfolgt sei, die zeitweilig sogar einen ,weiffrussi-
schen“ Weg befiirchten lief. Zwar befindet sich das Land seit 1998
wieder auf Westkurs, aber insbesondere die Beziehungen zu Ungarn
(Minderheitenprobleme) sowie zur Ukraine bediirfen noch der Aus-
pragung einer slowakischen konstruktiven Ostpolitik.

Zwar grenzte Ungarn als einziges Land an drei zerfallene Bundes-
staaten (Tschechoslowakei, Sowjetunion, Jugoslawien), wie Liszlo
Péti (Budapest) und Katrin Sitzler (Miinchen) hervorheben, dennoch
habe es seit 1989 Kontinuitit in den aufenpolitischen Zielen der West-
integration, des Aufbaus kooperativer Nachbarschaftsbeziehungen
und der Sicherung der Rechte ungarischer Minderheiten in der Slo-
walkei und in Ruminien gegeben. Unter Ostpolitik verstehe man aller-
dings in erster Linie die Beziehungen zu Russland und der Ukraine,
die auch von ihrer zukiinftigen wirtschaftlichen Bedeutung fiir Un-
garn her gesehen werden.

Die beiden abschliefenden Beitriage behandeln regionale Probleme.
Karl von Delhaes (Marburg) referiert die wirtschaftliche Bedeutung
der 8stlichen Nachbarn fiir die Staaten Ostmitteleuropas vor und nach
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dem Zusammenbruch des RGW, wihrend Anneke Hudalla (Berlin)
und August Pradetto (Hamburg) die so genannte ViSegrad-Gruppe
(Polen, Tschechische Republik, Slowakei und Ungarn) unter wirt-
schaftlichen Aspekten (CEFTA-Freihandelsabkommen) und in ihrem
sicherheitspolitischen Verhiltnis zum Westen (EU) analysieren.

Fazit: Fir jeden der referierten Staaten hat »Ostpolitik“ eine andere
Bedeutung, entsprechend den neuen Grenzen oder alten Konflikten.
Nich selten liegt der Osten im Norden, Siiden oder gar im Westen
und meint eher die Vergangenheit als die Zukunft. Diese liegt fiir alle
Staaten Ostmitteleuropas in der EU und der NATO, und die Beitritts-
bemiihungen absorbieren sowohl die schmalen und jungen auflen-
politischen Eliten als auch mégliche Konzepte einer Ostpolitik.

Insgesamt informiert der Sammelband ausfithrlich, man hitte sich
aber eine straffere Strukturierung anhand vorgegebener Kriterien
gewiinscht, und bedauerlich bleibt, dass Estland und Lettland keine
Erwihnung finden. Oder sollte es sich hier bereits — als Ergebnis einer
erfolgreichen nordbaltischen Westpolitik — um nordeuropiische Staa-
ten handeln?

Detlef Henning, Liineburg

Ruth Biittner, Sowjetisierung oder Selbstindigkeit? Die sowjeti-
sche Finnlandpolitik 1943-1948. Hamburg: Verlag Dr. Kovaé 2000,
384 S. (Hamburger Beitrige zur Geschichte des éstlichen Europa.
8).

Am 19. September 1944 kam der Vormarsch der Roten Armee gen
Finnland zum Halten. Die Sowjetunion vereinbarte mit Finnland
einen Waffenstillstand, der die finnlindische Nachkriegsgeschichte
entscheidend mitbestimmen sollte und der sogar von den Briten mit-
getragen wurde. Warum? Sollte Finnland nicht besetzt, nicht sowje-
tisiert werden? Wer die Geschichte der »Anti-Hitler-Koalition® etwas
genauer kennt, wird schnell eine Antwort aus der Tasche ziehen:
Roosevelt und Churchill hatten in Teheran 1943 gegeniiber Stalin da-
rauf bestanden, Finnlands Selbststindigkeit zu erhalten. Nur: War
Finnland nach dem Krieg tatsichlich selbststindig? Eine riickblicken-
de Betrachtung nihrt Zweifel und erhitzt in Finnland iiberdies seit
einem guten Jahrzehnt Historiker und eine interessierte Offentlich-
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keit. Anders als bei den finnlindischen Kontroversen geht es Ruth
Biittner allerdings nicht um eine Auf- und Abrechnung mit den finni-
schen Nachkriegsregierungen und ihren vermeintlichen oder tatsich-
lichen Nachgiebigkeiten gegeniiber der Sowjetunion: Sie geht viel-
mehr der Frage nach, ob eine mdgliche Sowjetisierung in der Zeit zwi-
schen der Konferenz von Teheran 1943 und dem ,Vertrag iiber
Freundschaft, Zusammenarbeit und gegenseitigen Beistand“ (,YY'T-
Vertrag“) von 1948 notwendig und geplant war und ob andererseits
das westalliierte Postulat der Selbststindigkeit in dieser Periode in
praktische Politik umgesetzt werden konnte.

Was hatte Stalin mit Finnland vor? Sicherlich hat Biittner Recht,
wenn sie fiir den finnlindischen Fall den Verdacht eines Generalplans
zur Sowjetisierung ablehnt. Dies gilt im Ubrigen auch fiir die meisten
anderen von der Sowjetunion am Ende des Zweiten Weltkrieges
annektierten oder in der unmittelbaren Nachkriegszeit beeinflussten
Linder und Gebiete des spiteren ,,Ostblocks“. Die Suche in den
sowjetischen Archiven nach einem Plan zur Besetzung und Be-
zwingung Osteuropas unter sowjetische Botmafigkeit war vergeblich
—und wird es vermutlich bleiben. Dafiir war die sowjetische Auflen-
politik von Anfang an zu pragmatisch und flexibel. Fiir Finnland wie
fiir die Staaten des spiteren ,,Ostblocks® galt, was Molotov am Ende
seines Lebens tiber die sowjetische Taktik in der Schlussphase des
Krieges und in der unmittelbaren Nachkriegszeit festgestellt hat:
Wenn sich fiir die sowjetische Regierung die Chancen boten, politi-
sche Gewinne zu machen, ergriff sie sie; fehlten solche, wartete man
ab. Die Ressourcen fiir eine sowjetische Expansionspolitik waren
trotz einer furchterregenden Riistungsindustrie von Anfang an be-
grenzt, und die sowjetische Fithrung musste sehr genau abwigen, ob
sie den auflen- und militirpolitischen Preis fiir territoriale Erobe-
rungen oder die ideologische Durchdringung einzelner Lander bezah-
len wollte oder nicht. Finnland jedenfalls gehorte nach Stalins Ansicht
nicht zu den in diesem Sinne bevorzugten oder auch nur lohnenden
Zielen.

Diese Aspekte arbeitet Biittner deutlich und tiberzeugend heraus.
Davon abgesehen, macht sie ein ganzes Biindel innen- und auflen-
politischer Faktoren fiir die Nichtsowjetisierung Finnlands in der
Nachkriegszeit verantwortlich. Innenpolitisch etwa streicht sie die
scharfe Konkurrenz zwischen Sozialdemokraten (SDP) und Kom-
munisten (SKL/SKDL) heraus, verfolgt diese These jedoch nicht in all
ihren gedanklichen Konsequenzen. Ein Vergleich mit dem kiinftigen
»Ostblock“ hitte weitergeholfen, weil dhnliche Konkurrenzverhalt-
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nisse ja auch in diesen Landern herrschten. In komparativer Sicht wire
etwa zu kliren gewesen, warum es in Finnland nicht zu der fiir die Zeit
der politischen Sowijetisierung Osteuropas, besonders Siidosteuropas,
so typischen ,Salamitaktik*, d.h. zur Vereinigung, Einverleibung und
Siuberung der Sozialdemokratien gekommen ist. Eine wahrscheinli-
che, aber noch weiter zu untersuchende These wire in unserem Fall
die traditionelle Stirke der sozialdemokratischen Parteien in Skandi-
navien auch schon in der Vorkriegszeit, ihre staatstragende Rolle wih-
rend des Zweiten Weltkrieges und eine andere politisch-kulturelle
Tradition gewesen. Dies waren entscheidende Unterschiede etwa zu
Ruminien oder Ungarn, wo wir es zwar auch mit deutschen ,,Vasal-
lenstaaten® zu tun haben, in denen die Sozialdemokratien jedoch bis-
her keine zentrale Rolle gespielt hatten. Biittner sieht weiterhin sehr
klar, dass das Fehlen einer politischen Sowjetisierung und einer sowje-
tischen Besatzungsarmee auch die sozioékonomische Sowjetisierung
erheblich erschwerte. Auch hier werden mégliche Konsequenzen
jedoch nicht weiter ausformuliert.

Der weitgehende Verzicht auf eine vergleichende Perspektive ver-
hindert denn auch eine eingehendere Analyse der auflenpolitischen
Bezichungen Finnlands jenseits der Sowjetunion, die fiir die Ein-
schitzung der sowjetischen Finnlandpolitik jedoch eine zentrale Be-
deutung haben. Immerhin riskiert Biittner einen Blick zum westlichen
Nachbarn Finnlands: Welchen Einfluss hatte die schwedische Neu-
tralitit auf die sowjetische Finnlandpolitik? Und virtualhistorisch
gewendet: Was wire passiert, hitte Schweden sich in irgendeiner Form
den westlichen Biindnissystemen angenihert oder gar angeschlossen?
Biittner setzt sich mit diesen Fragen dezidiert auseinander. Ob dabei
jedoch — wie sie betont - die Neutralititspolitik Schwedens einen
»mifligenden Einfluss“ ausgeiibt hat, mag vorerst weiter diskutiert
werden. Dass ,.ein mit dem Westen paktierendes Schweden® (S. 344) —
man fragt sich unwillkiirlich, mit welchem Teil des Westens: Deutsch-
land, Grofbritannien, Frankreich gar? — die sowjetische Politik gegen-
iiber Finnland auf eine andere Grundlage gestellt hitte, dariiber kann
freilich kein Zweifel herrschen. :

Uberhaupt taucht der weitere , Westen® bei Biittner nur sporadisch
auf. Dabei hitte sich hier zumindest eine zentrale Frage gestellt - nim-
lich die, welche Rolle eigentlich die Briten fiir das sowjetisch-finnlin-
dische Verhiltnis spielten. Die Sowjetregierung war durch die Kon-
ferenz von Teheran 1943 und insbesondere durch die britische Politik
auch in der Nachkriegszeit daran gebunden, Finnland zumindest for-
mal selbststindig zu erhalten, wollte sie keine unkalkulierbaren
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auflenpolitischen Unkosten tibernehmen. Dies stellte einen entschei-
denden Unterschied zu Ruminien dar. Ein Vergleich mit Jugoslawien
und Griechenland, wo die maritimen Interessen Grofibritanniens eine
dhnlich ausschlaggebende Rolle spielten, hitte ebenfalls interessante
Einsichten zu Tage fordern konnen. Biittner beschrinkt sich bei ihrer
Analyse des britischen Einflusses auf die internationale Position
Finnlands in der Nachkriegszeit jedoch im Groflen und Ganzen auf
die Verhandlungen tiber einen Friedensvertrag mit Finnland zwischen
1944 und 1947. '

Nun sollte man von einer Dissertation nicht unbillig eine Breite des
Blickwinkels verlangen, die wohl eher einer Habilitationsschrift ange-
messen wire. Aber es gibt andere Versiumnisse. Bestimmt spielten
militirstrategische Griinde eine Rolle fiir die Frage, warum Finnland
nicht von der Roten Armee besetzt wurde. Mogliche Antworten lie-
gen auf der Hand. Wihrend Ruminien und Ungarn als deutschfreund-
liche bzw. verblindete Linder besetzt werden mussten, um den sowje-
tischen Vormarsch nach Westen zu ermdglichen, lag Finnland im
Windschatten der sowjetischen Militiraktionen. Eine Besetzung Finn-
lands hitte zum einen Krifte gebunden, die fiir einen schnellen
Vorstof§ in Richtung Weichsel — Oder — Berlin gebraucht wurden, zum
anderen konnte von einer Nichtbesetzung Finnlands keine Gefahr
ausgehen, die im Norden zu einer Teilung der Front und zur Ab-
schneidung sowjetischer Truppenverbinde gefiithrt hitte. Die deut-
schen Truppen standen im Norden Finnlands und hitten nicht ohne
weiteres eingreifen konnen. Die finnlindischen Truppen selbst erwie-
sen sich zu diesem Zeitpunkt schon als zu schwach fiir eine eigenstin-
dige Offensive, und auflerdem war Finnland nach der Besetzung der
siidlichen Ostseekiisten ohnehin isoliert; ganz im Gegensatz zu Ru-
minien oder Ungarn — hitten die sowjetischen Streitkrifte diese Lan-
der nicht besetzt.

Bei allen Wiinschen, die hier offen bleiben, kann man der Autorin
allerdings nicht vorwerfen, dass sie oberflichlich und unsachgemif}
gearbeitet hitte. Wir haben die beeindruckende Analyse eines zentra-
len Themas der Sowjetisierungsversuche in Nordost-, Ostmittel- und
Siidosteuropa vor uns, die nicht nur den Blick auf die zahlreichen
historiografischen Bewertungsprobleme im Zusammenhang mit der
unmittelbaren Nachkriegszeit lenkt, sondern uns auch reichhaltiges
Material zu internationalen Vergleichen bietet. Dass Biittner diesen
Arbeitsschritt nicht selbst geleistet hat, mag man den Erfordernissen
und Begrenzungen des Textgenres einer Dissertation und dem notori-
schen Kampf mit der Zeit anlasten. Dass ihr Buch hochwillkommen

|
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ist, daran mochte ich am Ende dieser Besprechung jedenfalls keinen
Zweifel lassen.

Ralph Tuchtenhagen, Hamburg

Ruth Kibelka, Ostpreulens Schicksalsjahre 1944-1948. Berlin:
Aufbau-Verlag 2002, 358 S.

Since the end of World War II, East Prussia, like Caesar’s Gaul, “est
omnis divisa in partes tres.” Once an established historical unit, the
region passed under three different administrations, and its parts each
has traveled off onto distinct, separate paths. This is the subject of
Ruth Kibelka’s book, although she concentrates on just the two parts
administered by the Soviet government, Konigsberg/Kaliningrad and
Memel/Klaipéda, giving the southern part of East Prussia, which pas-
sed under Polish rule, only minimal attention.

As it is, her picture of the differences between the Memelland as a
part of the Lithuanian Soviet Socialist Republic and the “Kaliningrad
oblast” of the RSFSR is rather fascinating. When Soviet troops, close-
ly followed by SMERSH security forces and “Trophdenkommandos,”
occupied the region, the soldiers ravaged the countryside and the
population. This, after all, was enemy land, and wartime propaganda
had denounced the Germans as “fascists.”

Soon, however, the fate of the two subdivisions began to diverge,
and for the native Germans, this division had real significance. In his
memoirs, Ilya Ehrenburg, the troubadour of Soviet wartime anti-
German propaganda, complained that in April 1945 the Soviet govern-
ment criticized him as having maligned the German people as a whole,
and he insisted that right-thinking Soviets nevertheless sympathized
with his views. (In describing his travel through this region at the end
of the war, he admitted the existence of impassioned thoughts of ven-
geance, but he denied the existence of atrocities such as Kibelka de-
scribes.) Soviet officials, however, had launched a program to build a
supporting structure among Germans. As a result, Germans in the
Memelland could find ways to survive, but in Konigsberg, the Ger-
mans were in the long run destined to expulsion and deportation.

The Red Army continued to administer Konigsberg/Kaliningrad,
and there were thoughts of establishing an ideal Communist society.
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In contrast to Soviet policies in the rest of Eastern Europe, there was
no native population on which the Soviet government tried to build;
the military authorities distrusted all the local people. As Michael
Wieck has recounted,! they did not even trust local Jews, saying that
only collaborators could have survived Nazi rule. According to
Kibelka, the Soviet authorities thought mainly of vengeance and loot.
Today Kaliningrad is, of course, a Russian exclave.

In the Memelland, “Lithuania Minor,” on the other hand, Lithu-
anian officials, particularly Lithuanian Communist Party leader An-
tanas Snieckus, soon exerted considerable influence, and the region
was integrated into the Lithuanian SSR. Soviet authorities, however,
here established such controls over the returning and transplanted
population that the anti-Soviet partisan struggles that raged in the rest
of Lithuania found little echo in the Memelland/Klaipéda.

It was not Kibelka’s goal to analyze the decision-making processes
in the Stalinist administration at the end of World War II, but the
reader can find interesting suggestions here. In 1956, after Stalin’s
death, Nikita Khrushchev spoke of restoring the role of the party in
the administration of the country, and Kibelka notes that in the
Kaliningrad region the party began to function only in 1947. Just how
did Stalin run his government? This has relevance for any considera-
tions of Stalin’s so-called “totalitarian” rule.

Although Stalinist propaganda spoke of the “genius leader’s” resol-
ving questions ranging from the planning of military campaigns to the
planting of eucalyptus trees, he obviously exercised his authority
through others. One can be tempted to speak of a quasi-feudal system,
with Stalin’s ruling through his dukes. His dukes, moreover, could
quarrel and struggle between themselves, perhaps appealing to Stalin’s
final decision or perhaps at times fearing to make such an appeal.
Antanas SnieCkus was clearly the “Duke of Lithuania,” and therefore
ruler of Klaipéda/Memel, but he course has his conflicts with Lav-
rentii Beriia’s security system. Snie¢kus nevertheless was able to survi-
ve. (Kibelka does not discuss the stories that Moscow offered Snieckus
Konigsberg and that he refused.) Kaliningrad, on the other hand, lay
in the purview of military and security forces, but the relationships
between personalities are not completely clear.

Kibelka’s focus is on the fate of the native German population. As
she herself points out, there are great gaps in the documentation that

1 Michael Wieck, Zeugnis vom Untergang Kdnigsbergs. Ein “Geltungsjude® berich-
tet. 5. Aufl,, Heidelberg 1993.
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she could find. The reader has to take this into account and credit her
for being bold enough to set out into this project. Yet, although she
uses Russian, Lithuanian, and German materials, her rules of evidence
seem to restrict the breadth of her investigation and even her perspec-
tive. In her words: “Lebensgeschichtliches Erzihlen und Geschichts-
wissenschaft bilden zwei Diskurse, die sich gegenseitig nicht zu erset-
zen vermdgen, doch ist es methodisch sauberer, in einer Darstellung
historischer Ereignisse ginzlich auf Erinnerungen zu verzichten, als
sie zu qualifizieren” (p. 15). This would seem problematic.

The intellectual arguments between survivors of Stalinism and
young historians are a well established part of contemporary Eastern
European historiography, but should one really discard autobiogra-
phies and memoirs (what about interviews?) in the name of methodi-
sche Sauberkeit? Where does that leave a historian who wants to write
about events in which he or she has participated? In any case, I would
favorably compare Michael Wieck’s Zeugnis with a great many “pro-
fessional” historical works I have read.

Kibelka introduces valuable evidence from Soviet documents, yet
she warns the reader about these documents: “Der Grad der Wahr-
haftigkeit in der sowjetischen Berichtslyrik ist hiufig ein relativer; es
handelt sich um schwierig auszuwertende Quellen” (p. 22). On what
is the historian to rely in evaluating these documents? The result of
this is of course interesting information about landholding, population
movements, and schools, but the story falls short in regard to the per-
sonal dimension on the life of the population as well as in her picture
of the decision-making apparatus of the Soviet system.

Regrettably, the book has no index. The reader would be well ad-
vised to take notes so as to be able to refer back to important points of
reference.

Alfred Erich Senn, University of Wisconsin, USA

Ruth Kibelka, Memelland. Fiinf Jahrzehnte Nachkriegsgeschichte.
Berlin: BasisDruck Verlag 2002, 238 S., Abbildungen.

Altere Deutsche kénnen sich noch an die Bilder erinnern: der
Spitheimkehrer aus dem Memelland, Ende der 50er Jahre. Einige tau-
send waren es — iiberwiegend biuerliche Menschen, die im Land des
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anbrechenden Wirtschaftswunders sehr fremd, irgendwie deplatziert
wirkten. Man interviewte und fotografierte sie, der Bundesnach-
richtendienst nahm zu Protokoll, was sie iiber ihr Leben hinter dem
Eisernen Vorhang zu berichten wussten. Und dann, sehr bald, wurde
es still um sie. Man vergaf} oder verdringte, dass ,driiben® an der
Memel, in der Sowjetrepublik Litauen, noch Landsleute lebten, die
nicht rausgekommen waren. Jahrzehnte spiter erst, mit der Wende in
Europa, traten sie ins 6ffentliche Bewusstsein.

Die Historikerin Ruth Kibelka, selbst familidr mit der Gegend ver-
bunden, war eine der Pionierinnen, die sich damals nach Osten auf-
machten. Im Herbst 1990 fithrte sie erste Interviews mit Memel-
lindern, die in der Heimat geblieben waren. Die Region — heif}t es im
Vorwort — steigt ,aus der Vergangenheit empor, endlich ist die Zeit
gekommen, in der sie von allen Seiten besichtigt und begriffen werden
kann®. Und weil kaum jemand etwas dariiber weiff, nimmt Ruth
Kibelka einen langen Anlauf. Sie erklirt den Lesern, was die Eigen-
art dieser einstigen Grenzregion des Deutschen Reiches war, des
sPreuflischen Litauen“. Die Sonderentwicklung des Lindchens im
20. Jahrhundert, die sich mit der Abtrennung der 3000 km’ und
134 000 Einwohner durch den Vertrag von Versailles vollzog. Wie das
Memelgebiet von Hitler ,heim ins Reich® geholt, schliefflich nach
1945 Teil des sowjetischen Litauen wurde. Landeskundig und beider
Sprachen michtig, kann Ruth Kibelka die deutsche #nd die litauische
Sicht dieser tragischen Geschichte darlegen. Das eigentliche, zentrale
Thema ihres Buches jedoch ist die regionale Perspektive — der
Memellinder, die nach 1945 Sowjetbiirger wurden. Sie waren zunichst
bei Kriegsende nach Westen geflohen, wandten sich dann aber wieder
heimwirts, 10 000 Menschen, vielleicht etwas mehr. Was uns heute
vollig absurd vorkommt, damals war es das Nichstliegende: Die
Fliichtlinge saflen in Lagern, sie hungerten und froren. Warum nicht
dorthin gehen, wo man ein Dach iiber dem Kopf hatte? Viele waren
Bauern, es war schon Friihjahr, wer, wenn nicht sie, sollte das Land
bestellen? Von den Beschliissen der Potsdamer Konferenz hatten sie
nichts gehort, unvorstellbar, dass ihre Heimat langst verloren war, ein
Eiserner Vorhang durch Europa gehen kénnte. Die einen machten sich
als Familie oder in Griippchen selbst auf den Weg. Andere wurden
von sowjetischen ,,Repatriierungsoffizieren® mit falschen Versprechun-
gen nach Hause gelockt. Wieder anderen wurde in der Sowjetischen
Besatzungszone der Fliichtlingsstatus entzogen, sprich: die Lebens-
mittelmarken, um sie zur Riickkehr zu bewegen. Alle beseelte die
Hoffnung auf eine Fortsetzung des gewohnten Lebens an der Memel.
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»Wir kamen in ein Totenland, erinnert sich ein Walter Jurkschat.
Aus Zeitzeugenberichten, etwa 40 Interviews, setzt die Autorin ein
Schreckensszenario zusammen: Die Hiuser gepliindert, oft von Frem-
den bewohnt, die die Riickkehrer als , Faschisten® und »Hitlerninkai®
beschimpften. Wer Gliick hatte, kam irgendwo bei Verwandten unter,
man musste buchstéblich bei Null anfangen. Alliiberall sowjetisches
Militir, drakonische Ordnung einerseits und vielerlei Unordnung.
Allmahlich wurde den Memellindern klar, es gab kein Entkommen
mehr, sie waren in ihrer eigenen Heimat gefangen. Sie teilten das
Schicksal der Litauer, von der Kollektivierung der Landwirtschaft bis
zu den Deportationen nach Sibirien. Sowjetisierung des Lebens: neue
Feiertage, der 8. Mirz, der 7. November. Ab 1950 Wehrpflicht: Re-
kruten, die noch nicht einmal russisch sprachen, mussten im Fernen
Osten dienen. Staatlich verordneter Atheismus: die Kirche von Ruf}
wurde Turnhalle, die von Willkischken Getreidespeicher, die von
Prékuls ein Kino. Ende der 40er waren noch iiber 7000 Erwachsene
bei der evangelisch-lutherischen Kirche registriert, sie hielt die kleine,
versprengte Gemeinschaft zusammen. In einer Situation, da es kaum
mehr sakrale Orte und ordinierte Pfarrer gab, lebte eine alte regionale
Tradition wieder auf: die ,Surinkimas®, die Gebetsversammlung,
»Sakytojai“, Laienprediger, setzten wie einst in alten Zeiten das religi-
6se Leben fort. Ruth Kibelka berichtet von ihnen mit dem grofiten
Respekt. Nicht nur von ihnen, auch von den Frauen, die die Hauptlast
des Alltags trugen, von Kindern, die zu frith erwachsen werden muss-
ten. Feinfiihlig beschreibt sie die Ambivalenz — das Sicheinrichten-
miissen und das immer verzweifeltere Rauswollen.

Nach Stalins Tod 1953 wandten sich einige Mutige an die DDR-
Botschaft in Moskau mit der Bitte, ausreisen zu diirfen. Wirklich hof-
fen durften sie erst, als im Herbst 1955 Konrad Adenauer Moskau
besuchte, die Sowjetunion und die Bundesrepublik diplomatische
Beziehungen vereinbarten. In Aussicht gestellt wurde — neben der
Entlassung der letzten deutschen Kriegsgefangenen — die Ausreise fiir
Sowjetbiirger, die vor dem Zweiten Weltkrieg deutsche Staatsange-
hérige gewesen waren. Wer genau, wann und wie, das sollten weitere
Verhandlungen regeln. Binnen kurzem ging eine Flut von Antrigen
bei den Botschaften beider deutscher Staaten ein. Ein deutsch-deut-
scher Wettbewerb um die Ausreisewilligen setzte ein. Man lese und
staune! Was Ruth Kibelka dariiber in den Akten fand, ist spannend
wie ein Krimi. Fiir die DDR war es eine Prestigefrage — der bessere
Staat, die besseren Beziehungen zur Sowjetunion, die Zahl der
Aussiedler sollte es beweisen. Die Bundesrepublik ihrerseits entfaltete
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eine lebhafte Diplomatie, Regelungen um die Riickfithrung der
Deutschen auszuhandeln. Anfang 1958 war es soweit, fiir zwei Jahre,
bis Ende 1959, 6ffnete sich der Eiserne Vorhang einen Spalt breit. 6156
Personen reisten in dieser Frist nach Deutschland aus, 453 davon in die
DDR. 1871 Antrige wurden abgelehnt, 2000-3000 Antrige wurden
wegen Formfehlern und fehlender Papiere nicht angenommen.

Der Politik, die sie aus Akten recherchierte, stellt Kibelka die Lage
vor Ort entgegen. Geschichten vom Ausreisefieber, die ihr erzdhle
wurden: iiber die Probleme, die Papiere zu beschaffen, den Argwohn
und Neid von Nachbarn, Kolchosen, die den drohenden Weggang
ihrer besten Fachkrifte hintertrieben, Fille von Bestechung - ein
Fischer zum Beispiel reiste mit einem halben Sack gerducherter Aale
nach Vilnius. Nicht selten gab es in den Familien Streit, wenn etwa ein
Memellinder eine Litauerin geheiratet hatte und diese ihre Eltern
nicht im Stich lassen wollte. Alte Leute weigerten sich auszureisen,
weil sie in heimatlicher Erde begraben werden wollten. Ab 1960 war
Schluss. Die dageblieben waren, vereinsamten, nach dem Fortgang der
Landsleute verinderte das Memelland auch 4uflerlich sein Gesicht.
Friedhofe wurden eingeebnet, einzelne Gehofte im Zuge von Melio-
rationsmafinahmen abgerissen, mancherorts verodeten ganze Dérfer.
Die 60er waren Jahre der Anpassung an die Realitdten, und weil das
allgemeine Lebensniveau stieg, erlagen vor allem die jungen Leute dem
Sog der herrschenden Verhiltnisse. Auf die Dauer wurde der Schmerz
der Zuriickgebliebenen etwas linder. Ob man sich fiigte oder die inne-
re Emigration wihlte, die Memelldnder fielen immer weniger auf.
Oder nur an gewissen, ganz besonderen Tagen, wenn der Postbote ein
,Paketchen® von Verwandten aus dem Westen brachte.

Der Fortgang der Geschichte ist eher unspektakulir, Ruth Kibelka
erzihlt ihn in Dekaden. Orientierungsrahmen ist die grofle Geschichte
zwischen Mauerbau und Perestrojka. Generationswechsel fanden der-
weil statt, aus vielen Landbewohnern wurden Stidter. Von der beson-
deren Rolle der Hafenstadt Klaipéda, frither Memel, ist des 6fteren die
Rede, dem frischen Wind, der dort wehte, wo es mehr Jeans und Jimi
Hendrix-Platten gab als anderswo. Die Memellinder wurden immer
mehr Teil der litauischen Bevolkerung, manchmal auch des Systems.
Wire da nicht die Erinnerung gewesen...

Was blieb? Wie verinderte sich das Nachdenken iiber Vergangenes?
Diese Frage zieht sich als Leitmotiv durch das ganze Buch. Nicht
immer kann Ruth Kibelka aus ihren Interviews gentigend diesbeziig-
liche Anhaltspunkte gewinnen. Am plausibelsten noch fiir die Zeit der
Wende, als nach langem Riickzug ins Private die Erinnerung ,f6rmlich

|
|
|




Rezensionen 357

explodierte“. Als die Besuche der Landsleute aus Deutschland ein-
setzten, Litauen Kurs auf die Unabhingigkeit nahm, kam es zu einer
Renaissance. Parallel zur ,Wiedergeburt® der litauischen Nation
schien das Memelland als Region wiedergeboren zu werden. Es wurde
endlos und trinenreich geredet. Vereine schossen aus dem Boden,
Klaipéda bekam sein Annchen von Tharau wieder und eine Her-
mann-Sudermann-Schule, einige der zweckentfremdeten evangeli-
schen Dorfkirchen wurden instand gesetzt. Ruth Kibelka war in die-
sen erregenden 90er Jahren vor Ort dabei, und weil sie so intensiv
beteiligt war, wurde ihr frithzeitig klar: Was da stattfand, war ein
Abschied, fiir die Memellinder als Memellinder gibt es keine Zukunft.
Vor ihren Augen vollzog sich das letzte Mal ein Exodus Richtung
Deutschland. Die noch verbliebene Minderheit war viel zu klein, um
eine regionale Tradition fortzusetzen. Bald wird das Memelland ,nur
noch eine geschichtliche und literarische Existenz haben®. Dennoch
wird es sich weiterhin und auf lange Sicht von anderen Gegenden dort
unterscheiden. Klaipéda wird unter den Stidten Litauens eine eigen-
stindige, man konnte sagen: liberale Rolle spielen. Auf den Dérfern
werden sich, selbst wenn die Lebensart kaum mehr regionale Ziige
aufweist, gewisse charakteristische Merkmale der preuischen Kultur-
landschaft erhalten.

Eine der schonsten Stellen im Buch ist eine kleine Reisebe-
schreibung. Kibelka versucht, das Memelland mit fremdem, ge-
schichtsunkundigem Blick zu sehen: ,Schon im ersten Ort, in
Smalininkai, siumen Eichen beiderseits die Strafe. (...) Hier und da
ragt ein spitzer Kirchturm in den Himmel, weist auf die nichste
Ortschaft hin. Zwar bestimmen auch in den anderen litauischen
Gegenden Kirchtiirme die Landschaft, aber sie pflegen von etwas
anderer Art zu sein, mehr gedrungen und aus Holz oder wuchtig als
Doppelturm ausgefiihrt. Auch die roten Backsteingebiude, insbeson-
dere die ehemaligen Dorfschulen, fallen dem aus Litauen kommenden
Reisenden als fremd ins Auge. Die Strafenfithrungen verstirken das
Gefiihl der Andersartigkeit noch, denn es gibt im iibrigen Litauen
nur selten Kurven am Ortseingang und -ausgang — die Dérfer und
Durchgangsstraflen sind linear angelegt. Kaum einer der litauischen
Reisenden kénnte auf Anhieb sagen, welche Dérfer das Memelland
seinerzeit umfasste, wo genau die Grenzen verliefen, doch spuren sie,
dass diese Gegend, die sie gerade durchfahren, anders ist, andere
Formen und Zeichen hat... Regionen bewahren ihr topografisches
Gedichtnis und die Zeichen sprechen fiir sich — auch dann, wenn die
neuen Bewohner sie kaum oder gar nicht entziffern kénnen.“
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Eine Nachkriegsgeschichte des Memellandes, wie der Titel sugge-
riert, ist das Buch nicht, sondern eine Geschichte der dagebliebenen
Memellander, und als solche bleibt sie in einigen Kapiteln hochst skiz-
zenhaft, hdufig blof illustrativ. Die im Schlussteil abgedruckten
Ausziige aus fiinf Interviews sind trotz redigierender Eingriffe kaum

nachzuvollziehen in ihren Zeitspriingen, Orts-, Themen- und Per-

spektivenwechseln. Ruth Kibelkas verdienstvolle Arbeit wird dazu
beitragen, dass in Litauen (in hoffentlich nicht allzu ferner Zeit) eine
Geschichte des Memellandes nach 1945 geschrieben wird: der litau-
ischen und russischen Neusiedler, die damals unter sowjetischer
Herrschaft in der Fremde Fuff fassen mussten. Der Leute, um deret-
willen Anna Blank, eine 1932 in Motzischken geborene Memelldn-
‘derin, nicht nach Deutschland ausreisen will. ,,Hier wohnen doch
auch Menschen!“ sagte sie zu Ruth Kibelka. Ein wunderbarer Satz, ein
Motto fiir die nach Osten erweiterte Europdische Gemeinschaft.

Ulla Lachauer, Mannheim

Roland Gehrke, Der polnische Westgedanke bis zur Wieder-
errichtung des polnischen Staates nach Ende des Ersten Welt-
krieges. Genese und Begriindung polnischer Gebietsanspriiche
gegeniiber Deutschland im Zeitalter des europiischen Nationalis-
mus. Marburg a.d.L.: Verlag Herder-Institut 2001, X, 434 S.
(Materialien und Studien zur Ostmitteuropa-Forschung. 8).

Die vorliegende Publikation stellt die leicht tiberarbeitete Version von
Roland Gehrkes Hamburger Dissertation (1999) dar. Ziel des Autors
ist es, den ,polnischen Westgedanken®, den er als ,schon lange vor
1939 existente (...) politische (...) Strdmung® (S. 1) definiert, in seiner
Entstehung und Wirkungsweise vornehmlich in der zweiten Hilfte
des 19. Jahrhunderts zu beleuchten. Gehrke ist dabei bestrebt, seinen
ideengeschichtlichen Ansatz in die Forschungen zu verwandten Na-
tionalismen im Sstlichen Europa zu integrieren.

Besonderes Augenmerk lenkt er dabei richtigerweise auf die zwi-
schen Deutschen und Polen umstrittenen Regionen Masuren und
Oberschlesien und die Verkniipfung regionaler Bewegungen und
nationalpolnischer Anspriiche bzw. entsprechender parlamentarischer
Vertreter in Preuflen und im Reich. Diese Betrachtung verbindet er
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mit dem Anspruch, die polnische ,Westidee“ in die europiischen
Nationalbewegungen und ihre entsprechenden Ideen einzuordnen
und zugleich die preuflisch-deutsche Polenpolitik als einer Faktor des
Wandels der polnischen Gebietsanspriiche und des ,,mys$l zachodnia®
zu bewerten. Die Pariser Friedensverhandlungen nimmt er mit eben-
solcher Berechtigung aufgrund ihres quantitativen Umfangs aus seiner
Untersuchung weitgehend aus. Ob man allerdings wirklich davon aus-
gehen kann, dass die Pariser Verhandlungen ,in der deutschen und
angelsichsischen Literatur bereits erschépfend behandelt worden®
(S.3) sind — und hinzuzufiigen wire wohl: in welchem Verhiltnis zur
polnischen Historiographie dies geschehen ist —, mag hier dahinge-
stellt sein. '

Die verwendeten Quellen zeigen zugleich die Grenzen des vorge-
stellten Ansatzes auf. Roland Gehrke stiitzt seine Untersuchung aus-
schliefllich auf gedrucktes Material, d.h. Presseerzeugnisse, poli-
tische und wissenschaftliche Literatur und v.a. wihrend des Ersten
Weltkrieges erarbeitete Denkschriften. Bei letzteren setzt er einen
Schwerpunkt auf Roman Dmowski und den spiteren Staatsprisi-
denten Ignacy Paderewski. Beziiglich der ausgewihlten Zeitschriften
diirften Bedenken angebracht sein. So leuchtet die Begriindung der
Konzentration auf Warschauer Publikationsorgane nicht ganz ein:
Wieso sollte ,,das vornehmlich aus einer antideutschen Grundhaltung
heraus motivierte Interesse an den ,Westgebieten® hier am meisten ver-
breitet (S. 6) gewesen sein? Die Verwendung von Flugschriften und
Broschiiren aus den umstrittenen Regionen, v.a. also aus Masuren und
Oberschlesien, hitte einen deutlichen Schwerpunkt auch auf der
Posener, Lodzer, Kattowitzer oder Oppelner Presse nahegelegt. Das
Ausblenden von ungedrucktem Aktenmaterial nimmt dem Autor die
Maéglichkeit, die divergierenden Strdmungen der polnischen Gesell-
schaft in den Teilungsgebieten und im Exil tatsichlich auch in ihren
;unterlegenen’, d.h. weniger populdren bzw. nicht auf die Tages-
ordnung der politisch interessierten Offentlichkeit gelangten Teilen zu
untersuchen.

Nach einer Ubersicht iiber die polnische und die deutsche Historio-
graphie (S. 7-12) klirt Gehrke die Begriffe ,Westgedanke und
» Westgebiete® (S. 14-22) und fiihrt nach einem historischen Uberblick
tiber die polnischen Grenzen seit dem Mittelalter in die besonderen
Konfliktregionen (also Oberschlesien und Masuren) ein (S. 22-42).
Das dabei zu Rate gezogene Periodisierungsmodell von Jan Piskorski
wirkt allerdings nicht sehr erhellend fiir die Fragestellung.
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Den Aufstand von 1863 als letztes Aufbiumen der alten, von der
szlachta geprigten, politischen Fithrungselite interpretierend, wendet
sich Gehrke dann den ,Vorliufern“ der polnischen Westidee zu,
wobei er sich vor allem an der Periodisierung durch den Wiener Kon-
gress (S. 43-56) und die revolutioniren Bewegungen der Jahre 1848/49

orientiert (S. 68-81). Der Westidee der Pariser Emigration widmet er

ebenfalls ein Kapitel (S. 56-68). Mit der Betrachtung des , tiefgreifen-
den Umbruch(s) innerhalb der politischen Landschaft Polens nach
dem Scheitern des Januaraufstandes von 1863 (S. 82-108) schwenkt
Gehrke ganz auf eine ,innenpolitische® Schiene ein. Dabei wird aller-
dings nicht ganz klar, welche Gewichtung er den drei Teilungsgebieten
bei der Entstehung der ,, Westidee“ im modernen, ethnisierenden Sinne
der Nationalbewegungen des 19. Jahrhunderts zuweist. Die Ver-
wendung des Terminus ,in Polen® resp. ,Polens“ zeigt sich hier als
Hindernis fiir eine differenzierte Darstellung. Insbesondere die ,,For-
mierung des polnischen Parteiensystems seit den 8Cer Jahren des 19.
Jahrhunderts“ (S. 99-108) hitte zu einer deutlichen Differenzierung
der regionalen Aspekte noch mehr beigetragen.

Dahingegen gehort das Kapitel iber ,,das ideologische Fundament
des Westgedankens“ (S. 109-127) zu den eindriicklichsten Passagen
der Untersuchung. Und gerade hier sollte es nicht schwer fallen, inter-
nationale Beziige im Ostlichen Europa herzustellen, die die Vielzahl
nationaler Bewegungen strukturell vergleichbar machen. Zieht man
dann noch die ,,Grofle Emigration“ der Polen und die im Ausland
lebenden Gruppen der iibrigen nationalen Minderheiten des 19. Jahr-
hunderts hinzu, so diirfte sich das Bild einiger Nationalismen von
einer auf die Jahre nach dem Ersten Weltkrieg hinfiihrenden Stringenz
abwenden. Auch die Beeinflussung durch die Gastlinder wie Frank-
reich 0.4. wird dabei eine enorme Rolle spielen, die bisher vernachlis-
sigt wurde.

Roland Gehrkes flissig durchkonzipierte Darstellung leidet an eini-
gen Stellen unter Unschirfen. So erklirt er in seiner Zusammenfassung
seine Aussage von der ,Erkenntnis der eigenen politischen und &ko-
nomischen Inferioritdt, die den polnischen Staat im 18. Jahrhundert
trotz in letzter Sekunde unternommener Rettungsversuch zur Beute
seiner Nachbarmichte hatte werden lassen® (S. 349), nicht. Da er aus
dieser Darstellung aber den Beleg fiir ein Minderwertigkeitsgefiihl
gegeniiber Preuflen zu ziehen geneigt ist, hitte es einer ausfiihrliche-
ren Darstellung bedurft. Des Weiteren hitte man sich eine deutlichere
Beachtung der Verschiedenheiten der drei Teilungsregime in ihren
Auswirkungen fiir die polnische , Westidee* gewdlinscht. Der in der
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deutschen Historiografie immer noch vernachlissigte Bezug zwischen
dem polnischen West- und dem polnischen Ostgedanken in Ver-
bindung mit der Politik der Teilungsmichte und dem vollig verschie-
denen Widerstand der nationalen Bewegungen in den drei Teilungs-
gebieten hitte gerade bei einer Beriicksichtigung der Folgen des letz-
ten gescheiterten Aufstandes 1863 fiir den Westgedanken einiges an
Ergebnissen erwarten lassen diirfen.!

Mit den Kapiteln ,Die wissenschaftliche und literarische Ebene des
Westgedankens“ (S. 128-186) und ,Die politische Ebene des West-
gedankens“ (S. 187-257) prisentiert der Autor eine bemerkenswerte
Vielfalt weitgehend propagandistisch zu nennender Texte zur The-
matik. Hier wie auch an anderen Stellen seiner Untersuchung legt er
groflen Wert auf die sprachliche Bewertung der Texte. Sprache, termi-
nologische und inhaltliche (i.e. vorwiegend politische) Forderungen
der Quellen stehen im Mittelpunkt seiner Betrachtung. Die beiden
Kapitel werden zum Parforce-Ritt durch die gesamte Bandbreite der
regionalen Identititsfindung, der Sammlung letztlich politischer
Bewegungen um eine zwar eng begrenzte, aber mit einem ungeheuren
historischen wie geostrategischen, demografischen wie sozialen Ballast
aufgeladene Debatte. Von dieser theoretischen Ebene, die er auch —
und hier liegt ein weiterer enorm wichtiger Ansatz der Arbeit — den
Parteien aufBerhalb des rechten Spektrums zuordnet, gelangt Gehrke
»Vom Gebietsanspruch zum konkreten politischen Konzept® (S. 258-
289). Er verfolgt hier die Mdglichkeiten und die tatsichlich artikulier-
ten Positionen der polnischen Nationalbewegung, v.a. in personae der
Nationaldemokraten, um die unversehens mit dem Ersten Weltkrieg
auf die politische Tagesordnung gelangte territoriale Frage des ost-
lichen Europa zugunsten eines wiederzuerrichtenden polnischen
Staates zu l6sen. Hier trifft sich die Arbeit auch mit der fast gleichzei-
tig erschienenen Dissertation von Werner Benecke, der die kresy der
Zweiten Republik untersucht — und ebenfalls die divergierenden terri-
torialen Konzepte der beteiligten politischen Bewegungen zum
Thema zu machen hatte.2 Allerdings fehlt bei beiden — Gehrke wie
Benecke - die Sicht auf die ,,6sterreichische® Option: Polen zwischen
Russland und Deutschland stehen im Mittelpunkt der Uberlegungen
(S. 267-282).

1 Klaus Zernack, Polen und Russland. Zwei Wege in der europdischen Geschichte.
Berlin 1994 (Propylien Geschichte Europa. Erg,.-Bd.).

2 Werner Benecke, Die Ostgebiete der Zweiten Polnischen Republik. Staatsmacht
und 8ffentliche Ordnung in einer Minderheitenregion 1918—1939. Kéln/Weimar/
Wien 1999 (Beitrige zur Geschichte Osteuropas. 29).
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Abschlieflend unternimmt Roland Gehrke einen ,,Ausblick® auf die
Akzeptanz der nach dem Ersten Weltkrieg in Versailles gezogenen
Grenzen sowohl in Deutschland als auch in Polen (S. 332-344). Hier
jedoch neigt er zu wenig konkreten Aussagen und einigen in der
Kiirze recht missverstindlichen Bewertungen. Wenn er z.B. meint, der
deutsch-polnische Freundschaftsvertrag von 1934 habe ,,die bilatera-
len Beziehungen auf ein beinahe gutnachbarschaftliches Niveau geho-
ben® (S. 342; dsgl. das Folgende), so blendet er damit das taktische
Kalkiil beider Seiten und die Folgen fiir die im jeweils anderen Land
lebenden nationalen Minderheiten aus. Die ,duflerst erfolgreiche(n)
Mobilisierungsstrategien® der Nationalsozialisten nach der Macht-
ergreifung in Deutschland wiren in ihren Motivationen und Aus-
wirkungen durchaus erklirungsbediirftig. Und wenn man die ,strikte
Zuriickweisung des Ende Oktober 1938 von deutscher Seite unter-
breiteten Vorschlages einer ,Generalbereinigung® aller strittigen Fra-
gen durch das gesamte politische Spektrum® in Polen damit erklirt,
~ diese Absage ,stellte die gewohnten Fronten dann endgiiltig wieder
her®, dann iibersieht man die Tatsache des Abschlusses des Miinchner
Abkommens wenige Wochen zuvor. Polen musste sich im Klaren dar-
{iber sein, dass es den nationalsozialistischen Territorialanspriichen
kaum weniger schutzlos ausgeliefert sein wiirde als die Tschecho-
slowakei und dass die alten Beziehungen der Assoziierten zu den
Alliierten des Ersten Weltkriegs hier mitnichten eine Hilfestellung sein
wiirden.

Gehrkes ,Schlussbetrachtungen (S. 345-358) sind weniger eine
Zusammenfassung seiner Ergebnisse als dankenswerte weitergehende
Uberlegungen zu einem internationalen Rahmen fiir die polnische
Westidee, die noch einen grofien Spielraum lassen. Der Anhang enthilt
die prozentuale Verteilung von polnischer Bevolkerung in den
umstrittenen Gebieten auf Basis der Volkszdhlung von 1900 sowie die
Wahlergebnisse polnischer Kandidaten fiir die Jahre 1903, 1907 und
1912. Der Kartenanhang zeigt eine ganz Reihe von Grenzkon-
zeptionen fiir das ,neue® Polen. Leider sind diese nicht mafistabsiden-
tisch eingerichtet, was den Vergleich im Einzelnen nicht ganz einfach
macht. Eine Gegeniiberstellung mit den — auf der letzten Karte
gezeigten — tatsichlichen Grenzen der Zweiten Republik hitte man
sich v.a. als Lehrender gewtlinscht.

Sabine Bamberger-Stemmann, Liineburg
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Deutschbalten, Weimarer Republik und Drittes Reich. Bd. 1, hrsg.
von Michael Garleff. Kéln (u.a.): Bohlau Verlag 2001, 444 S.

Die Geschichte der Deutschbalten in der ersten Hilfte des 20. Jahr-
hunderts ist gekennzeichnet durch Wandlungen und Zisuren auflerge-
wohnlicher Art: vom Verlust sozialer und politischer Fihrungs-
positionen im Zarenreich zur Minderheit in den unabhiingigen Staaten
Estland und Lettland; von der Umsiedlung aus dem Baltikum und der
Ansiedlung im ,, Warthegau® bis zur Flucht vor der Roten Armee 1945
lauten die Stationen der deutschbaltischen Erfahrung. Diese politi-
schen, sozialen und geografischen Umbriiche vollzogen sich dabei
nicht in einem Vakuum, sondern waren Ausdruck der politischen
Entwicklung in Europa, die maigeblich durch das Deutsche Reich
(mit-)bestimmt wurde. '

Der Einbindung der deutschbaltischen Geschichte in die Politik der
Weimarer Republik und des Dritten Reiches gilt der vorliegende Sam-
melband, der damit cum grano salis Neuland beschreitet: Wohlfeile
Apologien oder ideologische Verdammung priigten fast 50 Jahre die
Debatte um die Rolle der deutschbaltischen Minderheit.

Im vorzustellenden ersten Teilband, dem ein zweiter folgen soll,
geht es um vier Themenbereiche: politische Gruppierungen der
Deutschbalten (Baltische Briiderschaft, Baltische Arbeitsgemein-
schaft), Biografien (Victor von zur Miihlen, Max Erwin von
Scheubner-Richter, Alfred Rosenberg, Paul Schiemann), die Rolle der
Kirche und schlieflich die kurze Periode im »Warthegau®. Im Mittel-
punkt des Bandes steht die Frage, wie die Deutschbalten auf die Ent-
wicklungen in Deutschland, vor allem auf den Nationalsozialismus
reagierten.

Bereits die Beitrige von Bastian Filaretow zur Baltischen Bruder-
schaft sowie von Carla Siegert zur Baltischen Arbeitsgemeinschaft zei-
gen Verhaltensmuster, die denen aller Deutschen entsprechen: Die
Anziehungskraft des Nationalsozialismus war deswegen fiir viele so
grof}, weil es Beriihrungspunkte gab, die national-vélkisch oder kon-
servativ geprigte Uberzeugungen widerspiegelten. Diese Teilidentifi-
kation, zweifellos im Einzelnen unterschiedlich ausgeprigt und diffe-
renziert zu bewerten, erodierte von vornherein mégliche Abwehr-
haltungen.

Die Aufsitze zur Rolle von deutschbaltischen Theologen und der
kirchlichen Presse vollziehen dieses Dilemma nur zum Teil niach. Die
von Heinrich Wittram in seinem Beitrag tiber ,Deutschbaltische
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Theologen zwischen volkischer Sogkraft und reformatorischer Be-
sinnung in Lettland und Estland in den 1930er Jahren® (S. 217-243)
benutzten Zitate lassen teilweise diese Affinitdt unter volkischen Vor-
zeichen klar erkennen, ohne dass der Autor ihnen nachspiirt. Einen
dhnlich zwiespiltigen Eindruck hinterldsst die Darstellung Lore
Poelchaus zum ,,Christentum und Nationalsozialismus im Spiegel der
deutschbaltischen kirchlichen Presse der 1930er Jahre® (S. 245-265).
Nach anfinglichem Zdgern im Jahre 1933 ist die Ablchnung der
,Deutschen Christen‘ in den deutschbaltischen kirchlichen Medien,
wenn auch vorsichtig formuliert, klar nachzuweisen, wie die Autorin
zutreffend ausfithrt. Sieht man jedoch einmal von Kritik an einer
»Uberbetonung von Rassereinheit und Einflufl des Blutes in Hitlers
Mein Kampf® (S. 263) ab, fallen wieder Beriihrungspunkte ins Auge,
wie der Auszug aus einem Artikel zum Nationalsozialismus zeigt, der
im August 1933 im Kirchenblatt Revals erschien (S. 263) und den Lore
Poelchau in eine Reihe mit NS-kritischen Zitaten stellt: ,,In kurzer
Zeit ist der Nationalsozialismus aus einer kleinen Partei herangewach-
sen zu einer gewaltigen Volksbewegung. In kiirzester Frist hat diese
Bewegung den Staat umgestaltet, das Volk aufgeriittelt, hat ihm neue
Ideale und Ziele gegeben ... Wer den Nationalsozialismus beurteilen
will, soll ihn als Anfang eines neuen Zeitalters verstehen. Es gibt nichts
Verkehrteres als ihn nach den Fehlern, die gemacht worden sind, zu
beurteilen. An solchen Irrungen fehlt es ja nie, wo Menschen am Werk
sind.“ Die Apologie der Hitler-Bewegung, die in diesen Worten zum
Vorschein kommt, ist offenkundig, und sie entspricht exakt der in
Deutschland so weit verbreiteten Meinung, das Regime sei trotz
gewisser ,Auswiichse’, von denen der ,Fiithrer* nichts wisse, positiv zu
bewerten. Diese Haltung verschaffte der Diktatur eigentlich erst ihr
Fundament in der Gesellschaft.

Mit ihrer apolitischen, sich auf Glaubensfragen konzentrierenden
Haltung und der ambivalenten Berichterstattung tiber die Gescheh-
nisse in Deutschland vermittelte die Kirche ihren Gldubigen ein Bild,
das faktisch den Nationalsozialisten zugute kam, weil es an klaren
Worten fehlte, wie sie Paul Schiemann bereits 1930 gefunden hatte
(S. 202): ,Innenpolitisch ist der Nationalsozialismus aggressiver
Nationalismus in einer Brutalitit und Einseitigkeit, wie ihn die Ge-
schichte noch nicht kannte... Das baltische Deutschtum hat ein halbes
Jahrhundert lang unter dem aggressiven Nationalismus gelitten, sich
gegen ihn wehren miissen... Das baltische Deutschtum kann die-
ses Gift nicht plotzlich fiir einen Heiltrunk halten, weil es von
Volksgenossen kredenzt wird.“ Im biografischen Teil des Buches stellt
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Paul Schiemann, dessen publizistischer Widerstand von Helmut
Kause untersucht wird (S. 197-216), die Ausnahme dar, denn alle ande-
ren Personlichkeiten (Niels von Redecker zu Victor von zur Miihlen,
S.77-117; Stephan Bitter zu dem Theologen Erich Seeberg, S. 267-296)
standen quasi auf der anderen Seite. Hervorzuheben sind die Aus.
tithrungen von Karsten Briiggemann zu Erwin Scheubner-Richter, der
wihrend des Hitler-Putsches 1923 an der Feldherrnhalle in Miinchen
erschossen wurde und so ab 1933 zu einem der ,Blutzeugen der
Bewegung® geriet (S. 119-145) sowie Frank-Lothar Krolls Darstellung
zu Alfred Rosenbergs Ideologie (S. 147-166). Karsten Briiggemann
zeichnet das differenzierte Bild einer bislang eher unbekannten
Personlichkeit, die sich nicht in gingige Klischees einpassen lisst,
wihrend Frank-Lothar Kroll iiberzeugend nachweisen kann, dass
Kernstiicke der Rosenbergschen Ideologie (etwa die Begriindung des
Antisemitismus) tiberraschenderweise nicht mit der propagierten NS-
Weltanschauung tibereinstimmen. Demgegeniiber fillt die Darstellung
der ,Ostpolitik Alfred Rosenbergs 1941-1944¢ (S. 167-197) von
Christine Pajouh deutlich ab, da die Autorin, vor allem deutschspra-
chige Literatur rezipierend, zu stark der Berliner Perspektive verhaftet
ist und den nach 1945 weit iiberbewerteten politischen Alternativent-
wiirfen im Reichsministerium fiir die besetzten Ostgebiete breiten
Raum gibt. Da das Ministerium die Verantwortung fiir die Zivilver-
waltung trug, wire es sicherlich sinnvoll gewesen, neuere Regionalstu-
dien heranzuziehen, die klar zeigen, dass die Rosenberg unterstehen-
den Beamten vor Ort in einem Umfang in die mérderische deutsche
Besatzungspolitik involviert waren, der weit iiber das hinausging, was
die bisherige, auf die Berliner Zentrale und ihre Protagonisten kon-
zentrierte Forschung zu erkennen glaubte. -

Den Band beschliefen zwei gehaltvolle Beitrige zur Situation der
Deutschbalten im ,,Warthegau®, wobei Lars Bosse im umfangreichs-
ten Aufsatz des Bandes (S. 297-387) nicht nur einen Forschungs-
bericht liefert, sondern eigene Forschungsergebnisse in die Dar-
stellung einbindet. Dies ist umso wichtiger, als die kurze Phase der
Ansiedlung im »Warthegau“ bislang fast nicht kritisch bearbeitet
wurde. Ergebnisse zur sozialen und konomischen Lage der deutsch-
baltischen Umsiedler, die iiber Erinnerungen und personliche Ein-
driicke hinausgehen, zeichnen den Beitrag ebenso aus wie die gelun-
gene Darstellung des Stimmungswandels unter den Deutschbalten
oder die gegenseitigen Vorurteile zwischen ,Volks-¢, ,Reichs-* und
,Baltendeutschen’. Den Abschluss bildet die Studie von Roland
Gehrke zum deutschbaltischen Lehrkérper an der Reichsuniversitit
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Posen, die der Autor véllig zu Recht als nationalsozialistische Hoch-
schule bezeichnet. In Bezug auf Dozenten aus dem Baltikum lautet
das Fazit (S. 416): ,,Was bleibt, ist ein hohes Maf an aktiver oder zu-
mindest passiver Kollaboration, sei es aus persdnlicher Uberzeugung
oder auch in der Hoffnung, in Posen schneller als anderswo wissen-
schaftliche Karriere machen zu kénnen...”

Den Forschungsstand und die Desiderata hat der Herausgeber selbst
in seinem Beitrag ,Deutschbalten in Auseinandersetzung mit der
Weimarer Republik und dem Dritten Reich. Zur Forschungssituation
und Problemlage (S. 1-10) in knapper Form iiberzeugend dargestellt.
In seiner Einfiihrung hebt Michael Garleff véllig zu Recht neue
Forschungsergebnisse zur deutschen Besatzungspolitik hervor, die
auch die deutschbaltische Erfahrung betreffen, denn die funktionale
Abhingigkeit von Um- und Ansiedlung, von Aussiedlung und Ver-
treibung, schliefflich der Holocaust selbst, lassen sich, wie Gotz Aly
gezeigt hat, unter dem Stichwort der NS-Volkstumspolitik als positive
bzw. negative Bevolkerungspolitik verstehen. Mit dieser Fragestel-
lung, so Garleff, werde sich ,auch eine Darstellung deutschbaltischer
Geschichte jener Epoche kiinftig auseinandersetzen miissen® (S. 6).

Der vorgestellte Band ist ein erster Schritt auf diesem Weg. Auch
wenn der ein oder andere Beitrag noch ilteren Interpretationen und
Deutungen verbunden ist, andert das nichts am grundsitzlich positi-
ven Urteil, das den zweiten Band mit Spannung erwarten lisst.

Joachim Tauber, Liineburg

Juden und Armut in Mittel- und Osteuropa, hrsg. im Auftrag des
Simon-Dubnow-Instituts fiir jidische Geschichte und Kultur e.V.
v. Stefi Jersch-Wenzel in Verbindung mit Francois Guesnet,
Gertrud Pickhan, Andreas Reinke u. Desanka Schwara. Kdln (u.a.):
Bohlau Verlag 2000, 476 S.

Der Band stellt 21 fiir den Druck iiberarbeitete Beitrige einer Kon-
ferenz zusammen, zu der das Simon-Dubnow-Institut im September
1997 nach Leipzig eingeladen hatte. Es war die erste groflere Ver-
anstaltung der 1995 gegriindeten, vom Land Sachsen finanzierten For-
schungseinrichtung. Als Herausgeber zeichnet mit der Griindungs-
direktorin Stefi Jersch-Wenzel die erste Generation der wissenschaft-
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lichen Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter des Instituts. Die Gruppe ist
auch an dem Band beteiligt und umschreibt mit ihren Beitrigen zum
Judentum in Deutschland (A. Reinke), Polen und Russland (F.
Guesnet, D. Schwara) das weitgespannte Arbeitsfeld des jungen In-
stitutes. Dass man, um der immensen Aufgabe zu geniigen, sich von
Anfang an auf eine breite internationale und interdisziplinire Zusam-
menarbeit stiitzen will, zeigt die lange Liste der externen Konferenz-
teilnehmer. Sie kamen aus sieben Lindern und vertreten, von der Juda-
istik bis zur Medizin- und Wirtschaftsgeschichte, eine Vielzah] kultur-
wissenschaftlicher Disziplinen.

Zwei verbreitete Vorstellungen mochten uns glauben machen, dass
ein Jude immer reich sei und dass ,Ostjuden® mit Juden im Westen
wenig Gemeinsames hitten. Der Tagungsband korrigiert die erste
Vorstellung griindlich und ist dazu angetan, die zweite sehr zu relati-
vieren. Im Unterschied zur christlichen Tradition galt zwar, wie Birgit
Klein einleitend darlegt, im Judentum seit jeher Reichtum als Wert, ja
als Bedingung fiir ein Gott gefilliges und den Menschen zutrigliches
Dasein, vorausgesetzt, dass sie mit Reichtum keinen Missbrauch trie-
ben. So wenig aber die christliche Geringschitzung irdischer Giiter
dem Reichtum gefihrlich geworden ist, so wenig konnte die jiidische
Umbkehrung Armut verhindern. Stattdessen trafen sich, von entgegen-
gesetzten Werten ausgehend, jiidische und christliche Gesellschaften
in einer prekdren Mitte. Juden wie Christen nahmen Armut als
dauernde, nicht behebbare Gegebenheit hin, machten es aber der
Glaubensgemeinschaft insgesamt und ihren einzelnen Mitgliedern,
voran den Reichen, zur Pflicht, durch Caritas und stiitzende Insti-
tutionen Armut zu lindern oder woméglich partiell iiberwinden zu
helfen. Ein Beitrag fragt eigens nach solchen , Gemeinsamkeiten judi-
scher, katholischer und orthodoxer Bruderschaften im Polen-Litauen
der Frithen Neuzeit“ (Christophe von Werdt). Auch die Einbruch-
stellen des Mangels, die Armut erzeugenden Situationen sahen in man-
cher Hinsicht unter den Juden nicht anders aus als in ihrer christlichen
Umgebung. Auf der personlich-familiiren Ebene waren alle, die allein
nicht iiberleben konnten, Waisen und Witwen, Kranke und Alte,
immer besonders gefihrdet. Schubweise auftretende Katastrophen,
Handelsflauten, ein Stadtbrand, der Krieg produzierten Armut durch
Verarmung auf lokaler oder regionaler Ebene. Langfristig und weit-
rdumig fiihrten strukturelle Verinderungen in Ostmittel- und Ost-
europa im 19. und 20. Jahrhundert zu massenhafter Deklassierung und
ciner durch Generationen sich reproduzierenden Armut, als eine
Schere zwischen Bevélkerungs- und Wirtschaftswachstum sich auftat
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und immer weiter auseinander klaffte. Im Falle der Juden freilich
kamen zu diesen allgemeinen, Armut schaffenden Ursachen die spezi-
fischen Verschirfungen hinzu, denen eine lange diskriminierte, oft von
wichtigen wirtschaftlichen Ressourcen ausgeschlossene und immer
wieder verfolgte Minderheit in Mittel- wie in Osteuropa ausgesetzt
war.

Der Tagungsband unternimmt es, von Genesen, Spielarten und
Behandlung jiidischer Armut in diesem Raum vom 16. bis in das 20.
Jahrhundert einen Eindruck zu vermitteln. Teils leisten dies Ubersich-
ten iiber gréflere Regionen und Zeitriume, zum Beispiel iiber die pol-
nische Adelsrepublik bis zu den Teilungen (Jakub Goldberg) oder
Kongresspolen im 19. Jahrhundert (Frangois Guesnet). Teils geschieht
es in Fallstudien zu einzelnen jiidischen Gemeinden oder Gemeinde-
institutionen, zum Beispiel zum Frankfurter Ghetto in der frithen
Neuzeit (Fritz Backhaus) oder der Hamburger Henry Jones-Loge vor
dem Ersten Weltkrieg (Sabine Knappe). Durchgehend aber sind die
Beitrige chronologisch angeordnet, stehen also quer zur geldufigen
Trennung zwischen mittel- und osteuropdischem Judentum und laden
ein zu synchron vergleichenden Fragen lings durch die Jahrhunderte.

Ich formuliere einige davon in der Form vorsichtiger Hypothesen.
Armut, das zeigt der Band auf eindrucksvolle Weise, war im aschke-
nasischen Judentum der ganzen Neuzeit {iberall ein bestindiges und
verbreitetes Phinomen. Waren nicht aber, was Ursachen, Ausmaf} und
Behandlung der Armut angeht, wihrend der frithen Neuzeit die Mitte
und der Osten Europas sich ziemlich nahe und viel dhnlicher als
danach? Laufen nicht wihrend des langen 19. Jahrhunderts die
Armutskurven krass auseinander, steil ansteigend im Osten und deut-
lich fallend im Westen? Und brachte nicht das 20. Jahrhundert eine
neue, gewaltsame Anniherung, als das nationalsozialistische Deutsch-
land, noch bevor es zur Vernichtung der europiischen Juden iiberging,
sie in seinem wachsenden Herrschaftsbereich systematisch zu verelen-
den begann? Zwei Beitrige, die die ,,Verarmung® der deutschen Juden
seit 1933 und die aussichtslosen Versuche, sich ihrer zu erwehren,
behandeln (Trude Maurer, Wolf Gruner), stehen fast am Ende des
Bandes und sind ein letzter Beleg dafiir, wie nahe uns das Thema
angeht, das das Dubnow-Institut tiber seine erste grofle Konferenz
gestellt hat.

 Rex Rexheuser, Liineburg
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J. Steimanis, Latgales ebreju véstures historiografija (Historio-
grafie der Geschichte der Juden von Lettgallen). Rézekne: Latgales
Kultiiras centra izdevnieciba 2000, 148 S.

In der vorliegenden Monografie werden wissenschaftliche For-
schungen, publizistische Versffentlichungen und Nachschlagewerke
analysiert, die verschiedene Aspekte der Geschichte der Juden von
Lettgallen — dem &stlichen Lettland ~ beleuchten. Die Aufmerk-
samkeit des Autors ist nicht nur wissenschaftlichen Werken, sondern
auch den einem breiteren Leserkreis bestimmten Publikationen ge-
widmet. Sie zeugt von einem konsequenten historiografischen Ansatz:
In dieser Monografie sollen einerseits wissenschaftliche Erkenntnisse,
Konzeptionen und theoretische Urteile erforscht werden, andererseits
soll gezeigt werden, wie Erkenntnisse der Wissenschaft dem Niveau
des breiten Publikums angepasst werden und wie sie die gesellschaft-
liche Meinung beeinflussen.

Die Reihe der analysierten Publikationen ist sehr lang. Chrono-
logisch gesehen sind in ihr Biicher, Essays und Artikel enthalten, die
von den 1920er Jahren (die Forschungen von M. Sacs-Anins, erstmals
1924 publiziert) bis zum Ende des 20. Jahrhunderts veréffentlicht
wurden, wobei der Schwerpunkt auf den Werken der 70er bis 90er
Jahren liegt. Die herangezogenen Veréffentlichungen stammen so-
wohl aus Lettland als auch aus anderen Lindern: Israel, den USA und
Schweden. Auch thematisch zeigt sich die Vielfiltigkeit der unter-
suchten Publikationen. Nur wenige F orschungen und Essays sind aus-
schlieBlich der Geschichte der lettgallischen Juden gewidmet, die {ibri-
gen streifen das Thema im Kontext der Geschichte Lettgallens oder
Lettlands. Ungeachtet dessen, dass in diesen Werken Aspekten der
Geschichte der lettgallischen Juden wenig Raum zugewiesen wird, be-
tont Steimanis den Nutzen, alle vorhandenen Informationen dem
Leser mitzuteilen (S. 3). So wird in der vorliegenden Arbeit die gesam-
te sich in der einen oder anderen Weise mit der Geschichte der Juden
in der Region Lettgallen befassenden Literatur zusammengefasst, was
ihr einen hohen Stellenwert verleiht.

Die Zielsetzung der Arbeit liegt darin, den Spezialisten einen voll-
standigen historiografischen Uberblick zu gewihren und gleichzeitig
die ausreichend erforschten Aspekte der Geschichte der Juden
Lettgallens sowie die Desiderate der Forschung hervorzuheben. Stei-
manis selbst charakterisiert seinen Anspruch als Versuch, ,eine kon-
krete Vorstellung iiber die Inhalte der analysierten Werke und dadurch
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auch iiber die Leitlinien der Geschichte der lettgallischen Juden, ihre
Besonderheiten, iiber die Verinderungen in ihrem Leben und deren
Griinde zu verschaffen“ (S. 140).

Die wissenschaftliche Ausrichtung des Buches erméglicht dem
Historiker einen Einblick in die sorgfaltige historiografische Analyse.
Die vorgenommenen Bewertungen vermitteln weiterfithrende An-
schauungen des Autors. Auf der anderen Seite kommt dem geschicht-
lich Interessierten die klare und verstindliche Sprache Steimanis’ zu-
gute, die den Einstieg in geschichtliche Zisuren wie die ,,polnischen
Zeiten®, die ,russischen Zeiten, die sowjetische Okkupation und den
Holocaust erleichtern.

Die Monografie besteht aus vier Teilen. Der erste Teil, ,Die Biicher
der israelischen Historiker®, ist der Leistung israelischer Forscher in
der Historiografie der Geschichte der lettgallischen Juden gewidmet.
Da keine Spezialuntersuchung der lettgallischen Bevilkerungsgruppe
vorliegt, beschrinkt sich die Untersuchung auf zwei Werke zur Ge-
schichte der Juden Livlands, Kurlands und Rigas (M. Bobe, Ebreji
Latvija. Telaviva 1972; D. Levins, Ebreju vésture Latvija. Riga 1999).
Kritisch hebt Steimanis die Mingel und Unzulinglichkeiten (S. 6 u.
12) der Publikationen hervor, die gleichwohl einen wichtigen Bestand-
teil (insbesondere die Arbeit von Levin, S. 23) der Geschichtsschrei-
bung zu den Juden Lettgallens ausmachen.

Die Analyse des Autors beinhaltet die Sondierung der wichtigsten
Fakten, Interpretationen, Thesen und Konzeptionen. Die anschlieffen-
de Bewertung mit Kommentierung vermittelt dem Leser einen ge-
nauen Einblick in die thematische Auseinandersetzung und den
Stellenwert der Arbeit.

Der zweite Teil, ,Die Forschungen der Historiker der USA und
anderer Exilletten®, behandelt u.a. die herausragende Monografie von
Andrievs Ezergailis (,,Holokausts vacu okupétaja Latvija, 1941-1944.“
Riga 1999), der Steimanis grofte Aufmerksamkeit widmet (S. 31-63),
die Publikationen mit regionalem Bezug von S. Skutans, M. Bukss und
T. Puisans sowie die Biicher zur Geschichte der Juden Lettlands von
E. Dunsdorfs, E. Andersons und A. Silde. Einen besonderen Schwer-
punkt bei der Analyse dieser Werke setzt Steimanis in der Hervor-
hebung der Stellung der Juden im Gesamtbild der Geschichte Lett-
gallens und Lettlands. Im Vergleich aller genannten Forschungen tre-
ten einzelne Mingel zutage, die Steimanis glaubwiirdig korrigiert (z.B.
auf S. 36). ‘

Im dritten Teil, ,,Die Biicher und Essays Rigaer Wissenschaftler und
Publizisten®, analysiert der Autor sowohl die sowjetische als auch die
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jiingere Forschung der 90er Jahre. Neben Forschungsarbeiten und
Essays werden auch Biografien herangezogen. In der Zusammenschau
zeigt sich die Abhingigkeit der Interpretation von der ideologischen
Ausrichtung ihres jeweiligen Verfassers. So prisentieren sich die
Autobiografien von kommunistischen Juden als ,,parteiisch und ideo-
logisiert. Die dort auftretenden Schlussfolgerungen sind nicht begriin-
det. Jedoch sind viele Tatsachen (...) real, und ein objektiver Forscher
ist imstande, sie korrekt auszuwerten“ (S. 68). Allen untersuchten
Werken liegt die Behandlung einzelner geschichtlicher Aspekte: die
politischen Aktivititen der Juden im 19. und 20. Jahrhundert, die
Tatigkeit des Allgemeinen Bundes der jiidischen Arbeiter in Litauen,
Polen, Russland und in Lettgallen, die Titigkeit der kommunistischen
Juden, das Zusammenleben mit anderen Bevolkerungsteilen, die
Lebensart, ihr kulturelles Leben, die Geschichte der jidischen Ge-
meinschaft, demografische Fragen und die soziale Struktur der Be-
volkerungsgruppe zugrunde. Daneben finden herausragende Person-
lichkeiten Erwihnung, Bilanzierend stellt Steimanis jedoch eine Ver-
nachlissigung der Geschichte der Juden Lettgallens in den For-
schungen der Rigaer Wissenschaftler fest, wenngleich sie bei einigen
Forschern in den Kontext der Geschichte Lettlands eingeordnet
werden. In dieser Hinsicht sind die Forschungen von M. Sacs-Anins
(S.79 f£.), L. Dribins (S. 81 ff.) und A. Stranga (S. 85-88) von beson-
derer Bedeutung.

Im vierten Teil, ,Werke der Daugavpilser Historiker und Heimat-
kundeforscher®, stehen die Leistungen der Forscher der Universitit
Daugavpils im Vordergrund (J. Steimanis, B. Volkoviés sowie der
Heimatkundler Z. Jakubs). Im Zentrum des Forschungsinteresses
steht die Frage nach der Geschichte der Juden in Daugavpils, zum Teil
unter Einbeziehung einzelner Aspekte der Geschichte der Juden der
gesamten Region Lettgallen oder Lettlands. Analog zu den Rigaer
Arbeiten werden Themen der jiidischen Kultur, politischer und gesell-
schaftlicher Aktivititen, Glaube und Einzelpersonlichkeiten behan-
delt. In der Vielfalt dieser Werke nehmen die Publikationen von S$tei-
manis sowie die Sammlungen ,Die Juden in Daugavpils“ (3 Bde.,
Daugavpils 1993, 1999, 2002) eine zentrale Rolle ein.

Die vorliegende Monografie stellt nicht nur im Bereich der Histo-
riografie zur Geschichte der Juden in der Region Lettgallen und im ge-
samten lettischen Gebiet eine bedeutende Leistung dar, ihre gesell-
schaftspolitische Relevanz ist ebenfalls zu betonen (vgl. dazu S. 140).

Aleksandrs Ivanovs, Daugavpils
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Tanja Rigitta Schumacher, Mellem nationale interesser og mindre-
talsloyalitet. Det danske mindretal og samarbejdet i Forbundet af
nationale Mindretal i Tyskland 1924-1939 (Zwischen nationalen
Interessen und Minderheitenloyalitit. Die dinische Minderheit
und die Zusammenarbeit im Verband der nationalen Minderheiten
in Deutschland 1924-1939). Aabenraa: Institut for graenseregions-
forskning og forfatteren 2002, 136 S., Karte.

Die Magisterarbeit von Tanja Rigitta Schumacher fiigt sich in eine
zunehmende Zahl von Arbeiten {iber die Kooperation nationaler
Gruppen und das europiische Minderheitenschutzsystem der Zwi-
schenkriegszeit ein.! Mit dieser Untersuchung liegt allerdings erstmals
eine ernstzunehmende Arbeit iiber den Dachverband der nationalen

Minderheiten im Deutschen Reich vor. Dieser Verband der nationalen .

Minderheiten in Deutschland umschloss die iiberwiegende Mehrheit
der Minderheitenorganisationen im Deutschen Reich.

Tanja Schumacher verwendet weitestgehend das zugingliche Ar-
chivmaterial. Die problematische Archivlage bzgl. des Verbandes der
nationalen Minderheiten in Deutschland wird fiir ihr — auf die déini-
sche Minderheit im Reich konzentriertes — Thema infolge des Vor-
handenseins einer umfinglichen Uberlieferung in Flensburg und v.a.
in Kopenhagen, soweit es die Beziehungen zwischen den dinischen
Organisationen und der konnationalen Regierung betrifft, gemildert.
Das seit der Beschlagnahme durch die Gestapo nach dem 1. September
1939 verschollene Material aus dem Verbandarchiv und die Gegen-
korrespondenz des polnischen ,Zwiazek Polakéw w Niemczech®
(,Verband der Polen in Deutschland“) reiffen in die Darstellung natur-
gemif} grofle Liicken, v.a. soweit es die Kooperation der Minderhei-
tengruppen untereinander betrifft. Allerdings fehlen in der Arbeit
auch die umfangreichen Bestinde der preuflischen Staatsregierung
ebenso wie (bis auf wenige Ausnahmen) jene des Auswirtigen Amtes
und der Reichsministerien, insbesondere des Reichsministeriums des
Innern. Letzteres mag jedoch der Arbeitsdkonomie geschuldet sein —
schliefflich handelt es sich eben nicht um eine Dissertation.

Die Arbeit ist in drei zentrale Kapitel unterteilt. Nachdem die
Autorin methodischen Ansatz, verwendete Literatur und Archivalien

U Aktuell dazu: Thomas Géthel, Demokratie und Volkstum. Die Politik gegeniiber
den nationalen Minderheiten in der Weimarer Republik. Kéln 2002 (Kélner Bei-
trige zur Nationsforschung. 8). ‘

|
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sowie einen kurzen theoretischen Abriss zum Thema geboten hat,
konzentriert sie sich auf die Minderheitenpolitik des Deutschen
Reiches (S. 21-30). Hier gibt sie — chronologisch an der Macht-
iibernahme 1933 orientiert — sehr geraffte Hinweise auf die Minder-
heitenpolitik der Weimarer Jahre, insbesondere den Artikel 113 der
Reichsverfassung und die preuflische Nationalititenpolitik, sowie die
damit in Zusammenhang stehende Minderheitenpolitik des Volker-
bundes. Die Einbeziehung dieser internationalen Komponente iiber-
zeugt in der Art der Darstellung indes nicht. Noch summarischer fillt
die Ubersicht iiber die Jahre nach 1933 aus.

Zentrale Themen sind die Definition des Minderheitenbegriffes und
der ganz praktische Aspekt einer ,Minderheit® als Gruppe, also die
zeitgendssische Diskussion um einen objektiven oder einen subjeketi-
ven Bestimmungsfaktor. Jan Skala, der sorbische Redakteur der ver-
bandseigenen ,Kulturwehr®, stand dabei im Mittelpunkt einer
Diskussion, die die gesamte Minderheitenlandschaft in der Zwischen-
kriegszeit ergriff und bis hin zu erbitterten Auseinandersetzungen
gerade zwischen den nationalen Gruppen im Reich und den deutschen
Minderheiten im 8stlichen Europa fiihrte. Schumacher konzentriert
sich auf die verschiedenen Positionen v.a. fiir die preuflische
Minderheitenpolitik und hier die Schulordnung. Gerade fiir die Zeit
nach 1933 wire aber eine Kontrastierung der Minderheitenbegriffe mit
dem Begriff des Volkstums und den nationalsozialistischen Rasse-
definitionen angebracht gewesen.

Wie zentral sich diese Problematik fiir die nationalen Minderheiten
im Reich erweisen sollte, sieht man an der kurzzeitigen volligen Uber-
schitzung der Politik der neuen Machthaber ab 1933 in Bezug auf die
sofortige Trennung der Lebensbereiche von deutschen und nichtdeut-
schen Bevolkerungsgruppen im Reich, die auch die Autorin schildert.
Die Fehlwahrnehmung durch den Verband, den ihn beherrschenden
»Zwigzek Polakéw w Niemczech” und die , Kulturwehr® sollte ekla-
tante Folgen fiir die nationalen Minderheiten im Reich besitzen: Man
glaubte, einer preuflischen und Weimarer Germanisierungspolitik ent-
ronnen zu sein, und verstand die Absage der Nationalsozialisten an
eine ,,Vermischung® der deutschen Bevélkerung mit den nichtdeut-
schen Gruppen im Staate als Méglichkeit der Wahrung einer eigen-
stindigen Identitit. Dass hier die Vorstufe zu einer — mit den
Niirnberger Gesetzen implementierten — rassisch begriindeten
Segregation erreicht worden war, schlug sich in den Verbands-
publikationen erst viel spiter nieder. Hier hitte man sich weiteren
Aufschluss aus dem vorliegenden Buch gewiinscht, so z.B. inwieweit
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eine Diskussion innerhalb des Verbandes womdglich bereits 1933
(oder frither?) eingesetzt hatte.

Dann wendet sich die Autorin ihrem eigentlichen Thema zu: der
Charakterisierung des Verbandes der nationalen Minderheiten in
Deutschland (S. 31-42) und den Aktivititen des Verbandes im
Zusammenhang mit den Beziehungen der danischen Minderheit zum
dinischen Gesamtstaat (S. 43-88). Sie schildert die Griindung des
Verbandes 1924 und die anfinglichen Bestrebungen, die v.a. aus einer
Ausgestaltung des § 113 der Reichsverfassung, einer Schulordnung
und der Teilnahme an den Wahlen im Reich und in Preuflen bestan-
den. Die Reaktion der Reichs- und preuflischen Behorden auf die
Griindung schildert sie als unaufgeregt. Ausfithrlicheren Raum ge-
wihrt die Arbeit der Charakterisierung der am Verband beteiligten
nationalen Minderheitenorganisationen, also jenen der Polen, der
Dinen, Friesen und Sorben sowie der Litauer und der weitgehend
unbedeutenden tschechischen Vereinigung.? Die Motivation zu dem
‘Zusammenschluss derart verschiedener Minderheitengruppen bleibt
allerdings unscharf. Insbesondere die Kopenhagener und die War-
schauer Interessen werden — vermutlich infolge fehlenden Materials —
nicht geklart.

Die Stirke des Buches liegt eindeutig in dem Kapitel tiber die ein-
zelnen Titigkeitsbereiche des Verbandes und die Bezichungen der
dinischen Minderheit nach Kopenhagen (,Forbunders maerkesager,
det danske mindretal og Danmark®; S. 43-88). Schumacher teilt die 16
Jahre des Bestehens des Verbandes in drei Perioden ein: 1924-1929,
1929-1933 und 1933-1939. Dieser Periodisierung mag man aus vieler-
lei Griinden folgen, wobei nicht nur die Verbandsgeschichte als solche,
sondern auch die Umbriiche in der Nationalititenpolitik der
Reichsregierungen von ausschlaggebender Bedeutung sind. Ganz
sicher zu folgen ist der Autorin auch, wenn sie die ersten Jahre
1924-1929 als die fruchtbarsten des Verbandes schildert, und dies trotz
des eklatanten Riickschlages bei den Wahlen des Jahres 1928.

Erstaunlicherweise konnte der Verband gerade in den Jahren seiner
Konsolidierung, d.h. vor dem Stresemannschen Vorstoff in Madrid,
mit dem Deutschlands Anspruch als Anwalt der Minderheiten auf die

2 Teile der litauischen Verbinde standen eher am Rande und in einer bestindigen
Konfliktsituation mit dem Verband. Dariiber hinaus spielten sie in ihrer Zer-
splitterung und teilweisen Zerstrittenheit fiir die Politik des Deutschen Reiches
gegeniiber den nationalen Gruppen eine eher marginale Rolle und blieben weitge-
hend ein innerpreuflisches Problem.

|
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Landkarte des Volkerbundes gehoben werden sollte, die meisten
Erfolge erzielen. Dies gilt sowohl fiir die innere Organisation als auch
fiir die Aulenwirkung. Nach 1929 scheint auch dem auflenstehenden
Betrachter — letztlich schon bei der Analyse der ,Kulturwehr - die
Ubermacht des »Zwigzek Polakéw* so stark zu sein, dass eine
gemeinsame Aktivitit unter dem Stichwort der Minderheiten-
solidaritit wohl weitgehend partikularen Interessen geopfert wurde.
Bereits 1927 hatte diese Dominanz der polnischen Seite scharfe Kritik
aus Kopenhagen nach sich gezogen, die in der Forderung nach
Abbruch der polnisch-dinischen Zusammenarbeit miindete,

Die Themen Schule, Friesenfrage (d.h. die Anerkennung der friesi-
schen Minderheit bzw. eines Teiles der friesischen Bevélkerung als
nationaler Minderheit) sowie die Etablierung der Zeitschrift
»Kulturwehr® (als , Kulturwille® 1925 gegriindet) u.a. werden aus-
fithrlich behandelt. Das Schema behilt die Autorin zumindest in
Ansitzen fiir die Gbrigen Abschnitte des Kapitels bei. Insbesondere
jedoch fiir die ,Kulturwehr® hitte man sich ausfiihrlichere Eror-
terungen gewiinscht. Schliefllich war sie das einzige iiber den engeren
Kreis der Minderheitenangehérigen hinausreichende Sprachrohr des
Verbandes und fand auch international Gehér. Insbesondere die
Sammlungen der Klagen und Eingaben v.a. der polnischen Minderheit
an die Reichs- und preuflischen Behérden setzten das Reich bestindig
unter einen erheblichen Legitimationsdruck. Schumacher erwihnt die
Konfliktlage um die Anerkennung der Friesen und streift dabei die
Diskussion tiber die Anwendbarkeit der Kulturautonomie als Mittel
der minderheitlichen Selbstverwaltung. Beide Themen hatten den
Verband in scharfen Gegensatz zu dem ~ von den deutschen Minder-

heiten dominierten — Europdischen Nationalititenkongress gebracht |

(bis hin zum Austritt der Verbandsmitglieder aus dem Kongress
1927 f£) und fihrten damit letztlich mit zu einer weitgehenden
Marginalisierung des Verbandes auf internationaler Ebene.

Nicht ganz deutlich wird die Motivation der Kopenhagener
Regierung, die Minderheit nach 1933 nachdriicklich zur Distanz zum
»Zwiagzek Polakéw® aufzufordern. Welche Auswirkungen darauf
méglicherweise das deutsch-polnische Abkommen vom Februar 1934
gehabt haben kénnte, muss hier Spekulation bleiben. Der Schluss-
folgerung der Autorin, dass sich die dinische Minderheit in Siid-
schleswig wihrend der gesamten Zwischenkriegszeit und so auch-in
ihrer Titigkeit im Verband der nationalen Minderheiten in Deutsch-
land in einer bestindigen Konfliktlage zwischen den eigenen
Interessen, den Erfordernissen minderheitlicher Zusammenarbeit in
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einem fremdnationalen Staat und damit einhergehend minderheit-
licher Solidaritit sowie der Notwendigkeit der Anpassung an den (sie
auch finanziell unterstiitzenden) konnationalen Staat befand, ist ein-
deutig zu folgen. Dass diese Bestandsaufnahme letztlich fiir alle natio-
nalen Gruppen in Europa in dhnlicher Weise galt, sei nur erginzt.
Umso mehr wiinschte man sich Einzeluntersuchungen auch zu ande-
ren multinationalen Verbinden oder Kooperationen sowie zu den
Publikationen der nationalen Minderheiten im Sinne einer gesamt-
europdischen Zusammensetzung der Verbandsarbeit dieser die
Zwischenkriegszeit in nicht unerheblichem Mafle mit prigenden
Organisationen.

Sabine Bamberger-Stemmann, Liineburg

Kollektivitit und Individualitit. Der Mensch im &stlichen Europa.
Festschrift fiir Prof. Dr. Norbert Angermann zum 65. Geburtstag,
hrsg. v. Karsten Briiggemann (u.a.). Hamburg: Verlag Dr. Kovad
2001, 458 S. (Studien zur Geschichtsforschung der Neuzeit. 23).

Am 2. November 2001 wurde Norbert Angermann, Professor fiir
Osteuropiische Geschichte an der Universitit Hamburg, 65 Jahre alt.
Zu diesem Anlass hielten es Schiilerinnen und Schiiler, Freunde und
Bekannte fiir angezeigt, eine umfangreiche Festschrift zu veréffent-
lichen — die zweite innerhalb von fiinf Jahren; die erste war bereits
1996 zu seinem 60. Geburtstag erschienen. Wem so viel Ehre zuteil
wird, der muss es wohl gut kénnen mit seinen ilteren und jungen
Mitstreitern im Kampf um historische Wahrheiten. Dies ldsst sich auch
an anderen Merkmalen dieses Bandes erkennen. Anders als bei vielen
anderen Kollektivwerken dieser Art haben sich die Autoren einmal an
die ihnen gestellte Aufgabe gehalten. Im Mittelpunkt der Beitrige ste-
hen — ganz wie es der Titel verheifit — Individuen und Kollektive,
Reisende vieler Welten, und Deutschlands und des russlindischen
Zarenreiches in Sonderheit. Zarinnen, Kaufleute und Arzte, Klein-
biirger, Handwerker und Dienstvolk, Rentiertreiber, Ideologen, Frau-
en und Minner, gar Tote bevolkern diesen ganz am historischen Men-
schen orientierten Band.

Wie bei Festschriften tiblich, sind die Beitrige von véllig unter-
schiedlicher Qualitdt, wissenschaftlicher Relevanz und thematischer

ey e
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Orientierung. Es ist darum nicht méglich, alle 23 Beitriige auch nur
kurz zu charakterisieren oder einzelne beispielhaft herauszugreifen.
Sie erstrecken sich zeitlich nicht allein auf die von Angermann selbst
hiufig bearbeiteten Perioden des spiten Mittelalters und der frithen
Neuzeit - diese machen sogar den geringeren Teil der Texte aus —, son-
dern reichen bis in die jiingere Zeitgeschichte (bis 1968) hinein.
Riumlich decken sie ein Feld ab, das sich in Nord- und Osteuropa von
Lappland iiber die baltischen Linder, Polen und Russland bis nach
Bulgarien und die Krim erstreckt. Dieser Raum wird iiber Einzel-
personen und Gruppen mit Deutschland verkniipft.

Oft stehen Menschen in Stidten (Riga, Novgorod, Kénigsberg,
Reval, St. Petersburg, Moskau, Narva) im Mittelpunkt - ein Thema,
das auch Norbert Angermann iiber viele Jahrzehnte beschaftigt hat.
Bei dieser Dispersitit verbietet sich ein allgemeines Urteil iiber die
Qualitit des Bandes. Das bunte Bild, das er bietet, wird diejenigen
ansprechen und bereichern, die Geschichte gerne aus der Perspektive
des menschlichen Handelns betrachten und an Einzel- und Gruppen-
schicksalen im Rahmen der Mikro-, Alltags- und Genusgeschichte
interessiert sind. Liebhaber makrohistorischer politik- und sozioéko-
nomischer Ansitze werden den Band enttiuscht zur Seite legen. Aber
wie auch immer die verschiedenen Perspektiven beurteilt werden
mogen — kein Zweifel besteht daran, dass es Freude macht, in diesem
Buch zu lesen und darin die Frucht eines offensichtlich erfiillten, span-
nenden und menschenzugewandten Forscherlebens wiederzuerken-
nen.

Ralph Tuchtenhagen, Hamburg







Die Autoren der Abhandlungen

Ruta Baltause, Katharinenstrafle 21, 10711 Berlin. E-Mail:
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Studium der Geschichte an der Universitat Lettland 1990-1998,
Hospitation an der Johannes-Gutenberg-Universitat Mainz 1994/95.
Frithe Spezialisierung auf dem Gebiet der deutschbaltischen Ge-
schichte in Lettland im 19. Jahrhundert; ab 1992 Schwerpunkt der
Forschung: Schulwesen Rigas im 19. Jahrhundert unter besonderer
Berticksichtigung der 1830er bis 1850er Jahre und der Verwaltungs-
fragen des Schulwesens. Derzeit Diplomatin, titig an der Botschaft der
Republik Lettland in der Bundesrepublik Deutschland, Berlin.
Bisherige Verdffentlichung: Rigas skolas 19. gadsimta 30.~50. gados
(Schulen Rigas in den 1830er bis 1850er Jahren), in: Latvijas Zinitgu
Akademijas Véstures Institiita Zurnils (1995), Nr. 3 (15), S. 51-72.

Prof. Dr. Marek Bobéth, Waldallee 64, 14089 Berlin

Geboren in Riga, Schulbesuch in Naumburg a.d.S., Studium in Berlin
(Klavier, Dirigieren, Musik- und Theaterwissenschaft), Promotion zu
Borodins Oper ,,Fiirst Igor®, Verfasser des Standardwerkes iiber Her-
mann Goetz, derzeit steht Hans von Biilow im Mittelpunkt der wis-
senschaftlichen Arbeit sowie die Musik Ost- und Nordosteuropas.
Konzerte in vielen Lindern Europas, in Amerika und Japan, Lehre an
deutschen und auslindischen Universititen und Hochschulen, z.B. in
Berlin, Rostock, St. Petersburg, Riga, Tallinn, Vilnius; Ruf der
Moskauer Universitit auf eine Professor fiir Musikpidagogik und
-wissenschaft, zahlreiche Diplome und Preise fiir vielseitige wissen-
schaftliche, kiinstlerische und pidagogische Titigkeit.

Maris Brancis, Latvijas Valsts arhivs, Bezdeligu iela 1, LV-1007
Riga. E-Mail: maris@archiv.org.lv

Geboren 1947, Studium an der Kunstakademie Lettlands, Abteilung
fiir Kunstgeschichte und Kunsttheorie von 1977-1983, 1999 Erwerb
des Magisters der Kunstwissenschaften. Nach dem Studium wissen-
schaftlicher Mitarbeiter bei der Direktion der Kunstmuseen und
Ausstellungen, als Leiter der Abteilung fiir Malerei und als stellvertre-
tender Direktor, 1983-1990 Direktor des Kunstmuseums ,, Arsenals,
1990-1993 Arbeit am Institut fiir Literatur und Kunstgeschichte an
der Akademie der Wissenschaften Lettlands, seit 1993 Leitung der Ab-
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teilung fiir Personenbestinde und Exildokumente am Staatsarchiv
Lettlands. Forschungsschwerpunkt: Lettische Kunst im 20. Jahrhun-
dert. Zahlreiche Publikationen zu aktuellen Kunstfragen und Aus-
stellungen, u.a.: Jekabs Bine. Riga 1995; Janis Roberts Tillbergs. Riga
1996; Den Berg der Musen besteigen. Marta Alberinga. Riga 2002.

Indira Dupuis, Mansteinstrafle 4, 10783 Berlin.

E-Mail: indira_dupuis@web.de

Grundstudium der Sozialwissenschaften in Hannover, Studium der
Kommunikationswissenschaften und Osteuropastudien an der FU
Berlin, mehrere Semester an der Medienakademie Babelsberg mit
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im Rahmen eines internationalen Netzwerks von acht Universititen
der Ostsee-Anrainerstaaten (Baltic Sea Area Studies). Derzeit Arbeit
zum Schwerpunktthema ,Massenmedien in Lettland®. Verschiedene
Titigkeiten im Medienbereich, vorwiegend Film und Fernsehen.

Andreas Fiilberth M.A., Abteilung fiir Osteuropaische Geschichte
der Westfilischen Wilhelms-Universitit, Rothenburg 32, 48143
Miinster

Geboren 1968, Studium der Ficher Osteuropidische Geschichte,
Neuere und Neueste Geschichte, Skandinavistik und Baltische Philo-
logie in Miinster, 1999-2001 Wissenschaftlicher Mitarbeiter in einem
von der Volkswagen-Stiftung geférderten Projekt iiber ,Hauptstadt-
Planung im autoritdren Staat®, 2001 Promotion (Dissertationsthema:
»Hauptstadt-Ausbau im Baltikum wihrend der 20er und 30er Jahre
des 20. Jahrhunderts. Eine vergleichende Analyse von Plinen und
Pressestimmen vor dem Hintergrund des Ubergangs zum Autori-
tarismus®), 2002 Mitarbeit an einer von Frank Kimpfer geleiteten
Neuedition der ,Rerum Moscoviticarum Commentarii“ des Sigis-
mund von Herberstein, daneben Lehrauftrag am Slavisch-Baltischen
Seminar der Universitit Miinster. Zahlreiche Ver6ffentlichungen, da-
runter interessant zu Riga: Radikalie projekti (Die radikalen Projekte),
in: Latvijas architektiira (2000), H. 2, S. 86-89, sowie Aufsitze in den
Tagungsbinden: Beitrige zur Kunstgeschichte Ostmitteleuropas, hrsg.
v. Hanna Nogossek u. Dietmar Popp. Marburg 2001; Stadt und
Offentlichkeit in Ostmitteleuropa 1900-1939. Beitrige zur Ent-
stehung moderner Urbanitit zwischen Berlin, Charkiv, Tallinn und
Triest, hrsg. v. Andreas R. Hofmann u. Anna Veronika Wendland.
Stuttgart 2002; Bauen fiir die Nation. Selbstdarstellungsstrategien
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kleiner Vélker zwischen nationaler Eigenart und politisch-sozialer
Ambition, hrsg. v. Michaela Marek. Miinchen 2003.
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Nach Erlangung des B.A. in den USA Studium der Geschichte und
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University of Maryland Universtiy College. Seit 1999 Arbeit an der
Dissertation ,,Riga im Krieg: 1914-1920“ im Sonderforschungsbereich
437 und am Institut fiir Osteuropiische Geschichte und Landeskunde
Tiibingen. Publikationen u.a.: Die Zeitung als Zentrum der Emi-
grations-Offentlichkeit: Das Beispiel der Zeitung Rul’, in: Russische
Emigration in Deutschland 1918 bis 1941. Leben im Europiischen
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Dr. Magdalene Huelmann, Institut fiir Interdisziplinire Baltische
Studien, Bispinghof 3A, 48143 Miinster. E-Mail: huelman@uni-
muenster.de

Geboren 1957 in Neuenkirchen/Kr. Steinfurt. Studium der Baltischen
und Slavischen Philologie in Miinster, Magister in Slavischer Philo-
logie, Promotion 1992 iiber ein Thema der baltischen Folklore. Seit
1987 Titigkeit am Slavisch-Baltischen Seminar der Universitit Miins-
ter, seit 1993 am Institut fiir Interdisziplinire Baltische Studien eben-
dort. Verschiedene Beitrige zur lettischen und litauischen Literatur
sowie zur Folklore, u.a. Die lettischen und litauischen Arbeitslieder.
Ein Vergleich. Miinchen 1996; Viskas kinta. Raganos kaleidoskopas.
Jurgos Ivanauskaités Ragana ir lietus, in: Lituanistika pasaulyje $ian-
dien: Darbai ir problemos. Vilnius 1998; Perspektivierung in den litau-
ischen Volksliedern, in: Tautosakos darbai. Bd. X1V, Vilnius 2001; Bal-
tische Volkslieder und Probleme ihrer Ubersetzung, in: Die Uberset-
zung als Problem sprach- und literaturwissenschaftlicher Forschung
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78749. E-Mail: hkanstein@yahoo.com

Geboren 1971 in Miinchen, 1990-1996 Studium der Landespflege an
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anlagen zu beiden Seiten des Stadtkanals in Riga, in: Jahrbuch des bal-
tischen Deutschtums XLV: 1998 (1997), S. 168-179.
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Guide. Bruxelles 2003.
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am Harvard Center fiir Renaissance Studies in Florenz, seit 1981
Professor fiir Mittlere und Neuere Kunstgeschichte in Kiel, 1991/92
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kunsthistorie. Oslo 1997; Von allen Seiten gleich schén. Studien zum
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Renaissance bis zum Klassizismus. Stockholm 1975 (Acta Univer-
sitatis Stockholmiensis. Stockholm Studies in History of Art); Die
Neugestaltung der Reichshauptstadt. Albert Speers Generalbebau-
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